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Harro von Senger
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Cambridge'deki St. John Koleji'nde (1968) tamamladi. 1969'da Ziirih
Universitesinde hukuk doktorastnt verdi. 1971'de Ziirih'de saver oldu.
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Ulusal Tayvan Universitesi ve Taipeh'deki Tayvan Universitesinde, 1973-
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Giris

1. Hilesiz Bir Diinyaya Duyulan Ozlem

“Biiyiik yol izlendiginde, tiim diinya ortak miilk olur. En kudretli ve
en faal olan lider secilir; hakikat s6ylenir ve dirlik diizenlik saglanir.
Boylece insanlar yalniz kendi ailelerine, aileleri ve yalmiz kendi co-
cuklarina ¢ocuklari olarak muamele etmekle kalmazlar. Yashlara ya-
samlarinin sonuna kadar siikunetle yasayacaklari, giicii kuvveti
yerinde olan adamlara calisacaklan ve genclere kendilerini daha
fazla gelistirecekleri bir yer bulmaya 6zen ve gayret gosterirler. Dul
erkekler ve dul kadinlarin, yetimler, oksiizler ve ¢ocuksuzlarin ve
hatta hastalarin, bunlarin hepsinin iageleri toplum tarafindan sag-
lanir. Erkekler isinde giiciinde, kadinlar evlerindedir. Egyalar yararh
sekilde kullanilmadan battal hale gelsin istenmez; fakat onlarin her
durum ve kosulda bizzat kendileri icin, yani siis olsun diye bir ke-
narda kullanilmadan tutulmalari da istenmez. Kisinin giiclerinin is-
levsiz kalmasi istenmez; fakat onlarin Kkisisel yarar icin kullanilmasi
da istenmez. Tiim Hile ve Entrikalar ( Richard Wilhelm cevirisi: Li
Gi: Das Buch der Riten, Sitten und Gebrduche [Li Gi: Ritiiel, Gelenek
ve Gorenekler], Diisseldorf/Koln 1981, S. 56 ve devami) sona erer;
onlara gereksinim duyulmaz. Haydutluk ve tahrip edicilik artik sok-
mez. Hatta Oyle ki; disarida hala deliler dolagsa da, onlar bir yere
tikmaya gereksinim kalmaz. Bu, biiyiik toplum (da tong) cagidir.”
Asag1 yukar1 2000 yillik bu eski metin, Konfiicyiiscii rituelleri
anlatan Au fzechnungen iiber die Riten [Ritueller Uzerine Notlar] adl
kitaptan alinmigtir ve her Cinlinin diisiincesinde yer alan, en bilinen
itopyay: parlak bir sekilde ifade eder. Burada betimlenen “hileden
arinmig toplum”™u, Liu Jin, “Konfiic¢yiis’iin ‘ideal devleti” iizerine bir
incelemesinde (Kulturtreff-Zeitung [Kiiltiir. Bulugmalar1 Gazetesi],
Sanghay, 26.6.1998, S.8) 6zlemle betimlemektedir. Cin’de, 21. yiiz-
yilin esiginde, muhakkak ki “biiyiik toplum c¢agi’ndan artik s6z edil-
miyor; tersine Ritueller Uzerine Notlar'da betimlenen bu cagdan
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degil, 21. yiizyilin ortalarina kadar iilkeye iyice girmis olacagi umu-
lan dort modernlesme tarzi (endiistri, ulusal ekonomi, bilim ve
teknik, ulusal savunma) ile kosutluk icerisinde, kiiciik seylerden du-
yulan mutluluklarin (xiao kang) gelip gegiciligine kapilmis za-
manimiz hakkinda konusuluyor. Hilesiz bir ¢ag, demek ki, hala pek
uzaklarda. Cin’de, Taiwan Bogazr'nin her iki yakasinda, genellikle
hile olgusu ve 6zellikle 36 strategem iizerine yazilip ¢izilenlerin sim-
diye kadar goériilmemis 6lciide yayginlasmasina hi¢ sasmamak ge-
rek. Savas Hileleri'nin ilk cildini (Anahtar Kitaplar Yaymevi, 1996 -
¢.n.) 20. yiizyilin 80’li yillarinda kaleme aldigim sirada, 36 savag hi-
lesi {izerine, Cin Halk Cumhuriyeti'nde sadece ii¢ ve benzer sekilde
Hongkong ve Tayvan’da ancak bir diizineden daha az kitap yayim-
lanmis haldeydi. Bugiinse (Yaz 1999) savas hileleri iizerine olugan
yaymn seline, tiim cegsitleriyle birlikte, s6yle kusbakisi bakmak bile
miimkiin degil. Hatta heniiz piyasada dolasimda olan eserler, degi-
sik bir diizenleme icinde ve yeni eklenmis 6rneklerle zenginlesti-
rilmis olarak derlenip yeniden yayimlaniyor. 36 savas hilesi iizerine
diger yazilar hilelerin tamamen belli yasam alanlan icindeki kul-
lanimlarinin propagandasini yapiyorlar. Tiim bu yayinlarda her tekil
savag hilesine iliskin 6rneklerin sunumu 6n planda yer almaktadir.
Bunlar 6nemli 6l¢iide 36 savag hilesinin sistematigine uygun olarak
yapilandirilmis 6rnek toplamalardan ibarettir. Burada bir kitap,
Qinhuangdao’lu profesér Yu Xuebin’in kaleme aldig1 Die 36 Strate-
geme, neu erkldrt und eingehend analysiert [36 Savas Hilesi, Yeni
Aciklamalar ve Ayrintili Analizlerle]( Pekin 1993, 408 sayfa, 300
000 harf tipiyle) adl kitap, ¢izgi dis1 kalmaktadir. Burada ilk sayfa-
da, benim Savas Hileleri'min ilk cildi (Scherz Verlag, Bern/Miinih/
Viyana, 6zel baski 1996) iizerine 6viicli sozler yer almaktadir. Yu
Xuebin somut olay 6rneklerine ikincil rol vermekte ve agirlig: tama-
men tekil savag hilelelerine kuramsal yénden niifuz etmeye vermek-
tedir.

En iinlii Cin romanlarindaki hileleri ele alan kitaplar, Die Ro-
mangze der drei Konigreiche ve 36 Strategeme [Uc Kralligin Romani
ve 36 Savas Hilesi], Die Reisen in den Westen wnd die 36 Strategeme
[Batiya Yolculuk ve 36 Savas Hilesi] ve Der Traum der rotaen Kam-
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mer und die 36 Strategeme [Kizil Odanin Riiyas1 ve 36 Savas Hilesi]
gibi adlar altinda, Pekin’de yayimlanmistir (1998). Tayvan'in
baskenti Taypeh’de yayimlanan Tuili Zazhi [Gizemli Olaylar Maga-
zini] adh derginin haziran 1998 tarihli sayisinda, Die 36 Strate-
gemen in Romanform [36 Savas Hilesi, Roman Formunda] adiyla 36
kisimlik bir kitap dizisinin yayimlanmaya baslayacagi duyurulmus-
tur. Su anda, eyliil 1999’a kadar, 300 ve 400 sayfalik ciltler halinde
1-5, 8,10-12-14-15,17-19,22,23,26-31, 33 ve 35 no.lu savas hileleri
24 cilt halinde yayimlanmistir. Eyliil 2000’e kadar 36 cildin tamam1
yayimlanmis olacaktir.

Ozellikle ticari amaclarla cok sayida savas hilesi kitabi piyasaya
siiriilmektedir. Bunlar, Cinlilere 6zgii bir egilimden, “pazaryeri’ni
bir “savag alan1” ile karsilastirmak (shangchang ru zhanchang) egili-
minden c¢ikarlar ki, mutlaka su elestiriye maruz kalirlar: “Her karsi-
lastirma kendi piiriiziine/engeline sahiptir. Bununla hemen, her
kargilagtirmanin yanhs oldugu s6ylenmek istenmiyor; fakat yine de
her durumda ve asir1 sekilde karsilastirmalara basvurmamak gerekir
(...). Oyle ki, girisimciler arasindaki rekabet savaginda, kars: tarafa
hic de her firsatta, 6niiniizde egilip biikiiliirken bile, tuzaklar kuran
ve her an kazik atmay: diisiinen bir diisman olarak bakilmamalidir.
Ciinkii bu alanda rekabet hiikiim siirer, savas degil (...). Hem eko-
nomik rekabette hem de gercek savasta s6z konusu olan, zafer ve
yenilgidir. Fakat ikisi arasindaki esas ayrim, ekonomik savasta ra-
kipler arasinda catisma olmasinda degil, fakat silahli savastaki gibi
diismanlhigin meydana gelmemesindedir. Savas kuramlarindan sag-
lanan pek ¢ok muhakeme tarzi, ekonomik catismalarda da uygun
sekilde kullanilabilir. Oyle ki, girisimci rekabet, geri kalan alanlar-
da, hatta sportif miisabakalarda bile, strateji ve taktik bakimindan
deger tasir. “Doluluktan sakinmak; bosluga saldirmak” [krs: strate-
gem Nr. 2] ve “Savas, ara verilmeyen, siirekli bir cabadir” seklinde
ifade edilen savas yonetiminin temel ilkeleri ekonomik girisimcilige
tasindiklarinda, rekabetin zayif oldugu yerde, girisimcilere, giicleri-
ni cogaltmak, zayif noktalar1 bertaraf etmek ve pazardaki degisme-
lere aninda ayak uydurmak gerektigini 6gretirler. Fakat “Baskasinin
Hanceriyle Oldiiriilmek” (strategem Nr.3), “Bir Hicten Bir Sey
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Yaratmak” (strategem Nr.7), “Gilizel Kadin Strategemi” (strategem
Nr. 31) ve “Ajan Strategemi” (strategem Nr. 33) gibi strategemler;
ekonomik rekabette kendi arkadas ve yandaslarina kars1 hicbir se- -
kilde kullamlmamahdir. “imparatoru Yaniltmak ve Denizi Asmak”
(strategem Nr.1) ve “Agustos Bocegi Altin Gibi Parildayan Kabu-
gundan Cikiyor” (strategem Nr. 21) gibi strategemler yardimiyla,
bugiinlerde yasalar ihlal eden bazilan kacakeilikta biiyiik ¢apl isler
ceviriyorlars vergi 6deme yiikiimliiliikklerinden kacabiliyorlar ve
bozuk veya diisiik kaliteli mallar iiretiyor veya satiyorlar. Bunlar,
kendileriyle devlet tarafindan da g6z yumulmadan savasilan, asla
onaylanmayacak hareket tarzlaridir. Halk deyislerinde soylendigi
gibi: “ Gérevini yapmak karlidir” ve “Iste basarisiz olunup batilabilir;
sadece gérev duygusu ve insan sevgisi batmadan iistte kalr.” Is ah-
laki insanlara zarar veren eylemlerden kaginmayi gerektirir (...)”
(Zhuo Tao: “ ‘Rekabet’ ‘Savag’a Tercih Edilir”, Volkszeitung [Halk
Gazetesi], Pekin 13.5.1997, S.12).

Bu gibi pek ender uyarilara karsilik, Cin’de, cogunlukla, bir mey-
dan savaginda bir generalin sadece kendinden ve ordusundan yana
olmasinin, tipki bunun gibi, bir tiiccarin da kendi ticaret yasaminda
bu savag kuralina uymasinin bilgelik oldugu diisiiniiliir. Bu, cok eski
bir diisiiniis tarzidir. Yuvarlak 2000 yildan fazla bir zaman 6nce, Sa-
vasan Devletler Caginda (1.0. 5.’den 3. yiizyila kadar), Cinli tiiccar-
larin atas1 Bai Gui, Sima Qian’in (dogumu: 1.0. 145) Geschichtlichen
Aufzeichnungen [Tarihsel Isaretler]’ine uygun olarak, séyle demisti:
“Ben egya ve ticari” mal {iretimini, tipki, Sun Usta’nin ordunun sevk
ve idaresinde bagvurulmasi gereken kurallarina uygun bir tarzda
diizenlerim.” Sun Usta ( 1.0. 6. ve 5. yiizyillar; Bat1 dillerinde “Sun
Tzu”") veya “Sun Tsu” diye de yazilir), diinyanin en eski askerlik
sanat1 kitabinin yazar olarak bilinir. Bai Gui”nin bildirdigine gore,
Sun Usta, tiiccarlik yaptig1 siralarda strategemlere basvurmaya
baglamisti. Cin’de son zamanlarda ticaret yasaminda strategemlerin
kullanimu {izerine Bai Gui'nin diisiincelerinin etkisi altinda yazilmisg
oldugu pek belli olan sayisiz kitap yayimlanmistir. Birkac 6rnek ve-

(*) Savas Sanati, Sun Tzu Anahtar Kitaplar Yayinevi
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relim: Shang Zhan 36 Ji Qiao Zhuo [Ticaret Savasinda Pek Ince ve
Akullica Strategem ve 36 Bilyiik Budalalik], Chengdu 1992; Shang
Zhan 36 Ji: Shi Li Jingxuan [Ticaret Savasinda 36 Strategem: Pratik
Orneklerden Segilmis Bir Derleme], Shijiazhuang 1992; [Cin ve Dis
Ulkeler Girisim Ortakhigi] yayini olan Zhong-Wai Qiyejia’da yayim-
lanmistir, Harbin 2/1993-12/1993; Shang Yong 36 Ji [ 36 Strategem
ve ve Bunlarin Ticaret Yasamindaki Kullarumlari], Wuhan 1994;
Shang Zhan 36 Ji [Ticaret Savasinda 36 Strategem], Taipeh 1997.

Sporda 36 strategemin uygulanmasini tesvik eden Kkitaplar da az
degildir: Ma Xiaochun’un su kitaplarini anmak yeterlidir: Die 36
Strategeme und das Go-Spiel [36 Strategem ve Go Oyunu], Chengdu
1990; Die 36 Strategeme im Schachspiel [Satrangta 36 Strategem],
Sanghay 1992; Die 36 Strategeme und die Kunst des Siegens auf dem
Sportplatz [36 Strategem ve Spor Alaminda Zafer Kazanma Sanatt],
Pekin 1992. Strategem bilgisini 6zellikle askeri alanda kuraldisi faa-
liyetlerin bir kurami haline getirme ¢abasi, Cin Halk Cumhuriyeti’n-
de, “eskide kalani simdiki zaman icin yararl kilmak” (gu wei jin
yong) deyimiyle haklilastirilir. Bu deyimin Pekin’de yayimlanan
Volkszeitung [Halk GazetesiI'nde ve ayrica biraz 6nce eserini andi-
g1mi1z Yu Xuebin tarafindan sik sik kullanildigimi goériiyoruz.

Soyle topluca bakildiginda, sadece kitaplarda degil, iistelik tak-
vimler, dergiler, mizah dergileri, eglence programlari ve televizyon
dizilerinde de 36 strategem iizerine yazilip konusuldugu, onlara
siirekli gondermeler yapildig1 goriiliir. Cin Komiinist Partisi Merkez
Komitesi'nin megafonu olan Volkszeitung [Halk Gazetesi]’nin
22.5.1998 tarihinde verdigi bir habere gore, 36 boliimliik bir tele-
vizyon dizisi, Meister Suns Kriegskunst und die 36 Strategeme [Sun
Usta’min Savas Sanati ve 36 Strategem] adiyla yayima hazir hale
getirilmistir.

13 temmuz '1997’den 17 temmuz 1997°ya kadar, Shijiazhuang
Askerl Akademisi'nde “Iletisim Toplumu ve Askeri Strategem Bilgi-
si” konulu bir sempozyum yapildi. Sempozyuma katilanlarin tiimi,
cesitli askeri okullarda bu konular iizerinde dogent diizeyinde ¢ali-
san askeri gorevlilerden olusuyordu. 2000 yilinda verilen bir 6nerge
ile, strategem bilgisinin yatay olarak tiim disiplinlerin ilgi alanina gi-
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ren, disiplinlerarasi yeni bir askeri 6gretim dal1 olarak kabulii bekle-
niyor. 1996 yilinda, 36’s1 doga bilimci 3’ii sosyal bilimci olmak {ize-
re, aralarinda simdiye kadar 36 strategem {izerine yayimlanmis en
biiyiik tirajli kitabin yazan olan Li Bingyan’in da (dogumu 1945)
bulundugu, bilimsel ve teknik egitim alaninda basarili olmus 39 kisi,
bu konu iizerinde ¢alismaya baslamislardir. Li Bingyan, konuya veri-
len 6nemin gostergesi olarak, askeri strategem bilgisi.derslerinin ko-
nulmasinin destek buldugunu, bu konuda Devlet ve Parti Baskani
Jiang Zemin'in ilgilere 10 000 DM tahsisat ayrilmasi emrini verdigi-
ni belirtmektedir. Benim burada “strategem bilgisi” diye cevirdigim
terim, Cincede “mouliiexue” diye sdylenir ve sadece 36 strategemi
kapsamakla kalmaz, olusum halindeki bu yeni &gretim dalinda
onemli bir rol oynar. Askeri strategem bilgisiyle ilgili arastirinalar icin
bir merkez, sadece iilke savunmasi {izerine arastirna ve egitim yapi-
lan Cin’in tek {iniversitesinde faaliyete yeni ge¢mis bulunmaktadir.

2. Strategemik Cocuk Egitimi

Daha pek erken yaglarda Cin’de 36 strategemle bir yakinlik kurulur.
Pekin’de yayimlanan aylik Bildergeschichten-Zeitschrift [Lianhuan
Huabao -Resimli Oykii Dergisi-] tek bir sayisinda (Nisan 1998), be-
nim Savas Hileleri’'min ilk cildinde (Anahtar Kitaplar Yaymevi, 1996
-¢.n.-) betimledigim dort strategem Ornegini (2.1, 10.5, 15.1 ve
18.6) ele almaktadir ki; eldeki ciltte oldugu gibi, ben bu dort
strategemi de, diger en iinlii Cin strategem Oykiilerinden se¢cmistim.
Die Chinesische Zeitung fiir die jungen Pioniere [Zhongguo Sha-
onian -Gin Geng Onciiler Gazetesi-] adh gazete, 4.6.1997 tarihinde,
Berjing Cartoon [Pekin Karikatiir Dergisi] adli dergide periyodik
olarak yayimlanmakta olan “Yapabilecegin Seyi Goster” adli bir re-
simli 6ykii lizerine bir kiiciik aciklama yayimladi ve bu resimli 6ykii-
de “36 strategemin birbirine ge¢mis halde bulundugunu” vurguladi.
Aylik Kinderzeit [Ertong Shidai -Cocukluk Cagi-] dergisinin ekim .
1997 sayisinda, strategemik bir diisiince jimnastigi 6devi yer aliyor-
du ki, 6dev sorusu su sozlerle sona eriyordu: “Bu sikintili durum ige-
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risinde Yang Min, sahip oldugu strategem bilgisini harekete gegcirdi
ve kendisine pek yarari olacak bir manevra ¢evirmeyi diisiindii. Aca-
ba neydi bu manevra? (Yanit1 bu sayida bulabilirsin.)” Yang Min
gorev yaptig ilkokuldan aldig1 emir iizerine 1 ekimdeki ulusal bay-
ram giinii icin uzak bir kasabadan birka¢ havai fisek satin almisti.
Adamin biri fisekleri aldig1 diikkanda onu gozliiyordu. Hava karar-
mak iizereydi. Yang Min, koyiindeki evine dénmek {izere yola cikti.
Issiz bir yerde kotii niyeti suratindan belli, nobran surathi bir adam
yolunu kesti ve paralarini sékiilmesini istedi. Adam Yang Min’in yani-
na iyice yaklast: ve onu yanan bir sigarayla tehdit etmeye basladi. O
anda Yang Min’in aklina, kendisini kurtaracak bir fikir, bir hile geldi.
Ve diisiince jimnastigi 6devindeki oykii, biraz yukaridaki soruyla ke-
siliveriyordu. Odev sorusu, derginin diger yiiziinde séyle yanitlani-
yordu: Yang Min cebinden paray: alacakmis gibi yapti. Gergekte ise
o cebinden bir avug havai fisek ¢ikarmisti; onlar1 hemen kendisine
dogru uzatilmig ve yanmakta olan sigaranin ucuna siirttii ve haydu-
tun {stiine firlatt1. Bu yaptig1, adamin 6liimiine de yol agabilirdi. Bir-
birini izleyen patlamalar ¢evredekileri oraya topladi. Adami yaka pa-
¢a bagladilar. Bu 6rnek, Cinli ¢ocuklarin, problemlerini, zorunlu kal-
dikca hatta hileye bagvurarak ¢zmeye nasil alistirildiklarini gosterir.
Ayrica Cin strategem edebiyat1 azinlik durumundaki halklar arasinda
da yayilmakta ve Uygurlar arasinda pek sevilen Afanti ve Tibet’te pek
popiiler olan kurnaz ve niiktedan “Tompa Amca” (Agu Dengba) iize-
rine kitaplar yayimlanmaktadir (6rnegin; Sammlung von Geschichten
iiber Agu Dengba [Agu Dengba Oykiileri Derlemesi], Azinliklar Ensti-
tiisii Merkezi Basimevi, Pekin 1983; ayrica Geschichten iiber gewitzte
Figuren aus Chine [Cin’in Niiktedanlar: Uzerine Oykiiler] ve Geschich-
ten von Agu Dengba [Agu Dengba Oykiileri], 2.baski, Lhasa 1985).

3. Kugku Bulutlart
Cin’de strategem bilgisinin sivil yagsamin en uc¢ alanlarina kadar ya-
yilmasi, olumsuz uygulamalara da yol acar. Bu demektir ki, strate-

gemler diger insanlarin sadece iyiligi icin degil, kétiiliigii icin de uy-
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gulanirlar. Orn~gin Kamu Giivenligi Bakanlig1, 23.8.1998 tarihinde
polis makamlarina gonderdigi bir genelgede, “hirsizlik yapmak igin
yangindan yararlanmak” seklinde formiile edilen 5 no.lu strate-
gemin sozlerini kullanarak, giiney ve kuzeydogu Cin’in sel felaketine
ugramis olan on bolgesinde, “yangin” (tabii bu olayda “sel fela-
keti”ni) firsat sayarak “hirsizlik” yapanlara, yani “firsati ganimet
bilenler”e karsi cok sert 6nlemler alinmasini emretmistir (Arbeiter-
zeitung [Is¢i Gazetesi], Pekin 24.8.1998, S.2).

Herseyden o6nce, erkek ve kadin, ¢ok sayida Cinli tiikeci, bilyiik
zararlara yol agan strategemlere, hatta uygulanmasi sug teskil eden
strategemlere maruz kalmaktadirlar. Her ¢esit malin taklidi, sahtesi
veya hilelisi yapilmaktadir (bkz: strategem Nr. 25.9); bazan, 6zel-
likle alkollii ickilerde, ickiye baska sivilarin hileli yoldan katilmasi
oliimciil sonuglara yol agmaktadir. “Jia” ve “mao” sdzciiklerinin ikisi
de, “taklit etmek” ve “sahtesini yapmak” anlamlarina gelir ki, Cin
basininda pek sik kullanilirlar; tabii aym sekilde “dajia” (taklitcilik
ve sahtecilikle savas) terimine de basinda aym siklikta rastlanir.
Revizyondan gecirilmis haliyle Cin ceza yasasinda  (1.10.1997’den
beri yiiriirliiktedir), taklit ve sahte veya kotli mallarin {iretim ve
satisindan kaynaklanan suglara bir 6zel boliim ayrilmistir (paragraf
140-150). Volkszeitung [Halk Gazetesi]'nde yer alan bir yorumda
(26.5.1998, S.12) yorumcu, “Her bir yanda yalana ve aldatmaya
dayal: fiiller oldugu isitilmektedir” diye yazmakta ve soyle devam
etmektedir: “Iyi insan artik kendini sakinamaz haldedir. Yasamin bu
derecede zahmetli ve iirkiitiicii hale gelmis olmasi esef vericidir.
Hatta Oyle ki, insan kendisini sanki ancak ve sadece evinde giiven
icinde hissedebilmekte; fakat ev kapisindan digari ¢iktig1 ve toplum-
sal cangilin icine girdigi anda, yolda biiyiik bir dikkatle yiiriimek ve
tuzak ve girdaplarin her ¢esidine dikkat etmek zorunda kalmaktadir.
Namuslu bir tiiccar bile artik hayatindan pek memnun degil. O,
miisterilerinin goziinde siirekli stipheli biri olarak kalmak durumun-
dadir. Tamamen normal bir davranisg, tamamen normal bir insan, ne
var ki, artik kotii gézle goriiliiyor. Bu, halki, kotii niyetli fiillerden
otiirii duydugu korkudan bir tiirlii kurtulamamaya, tersine kendi ka-
buguna cekilmeye dogru itiyor. Toplumumuzun iistiindeki kusku
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bulutlar1 daha da koyulasarak tehditkar bir hal aliyor!” Tiim Cin Isci
Sendikalar1 Birligi'nin organi Arbeiterzeitung [Is¢i Gazetesi]’nde yer
alan bir makalede ayni konuya “Ortadan Toz Olma ‘Kurnazlik’1” iist
bashig1 altinda deginilmektedir (Gongren Ribao, Pekin 22.4.1998,
S.6).

Genel huzur ve asayige zarar veren strategemler, sadece bagkala-
rina karsi degil, bunlarin failleri arasinda, birbirlerine karg1 da uygu-
lanir. Ornegin bu tarz uygulama, iist makamlarin talimatlarina “ale-
nen uymak, fakat gizlice onlara kars1 koymak” (yang feng yin wei)
seklinde pek yaygindir. 1998 agustosunda, bir Cinli hukuk¢unun ba-
na yakindig! iizere, 6zel kisilerin ve resmi makam sahiplerinin yasal
bir kilif altinda uyguladiklar strategemler 6zellikle vahimdir. Gitgi-
de artan hileli kotiiliiklere karsi insan sevgisi propagandasi yapil-
makta ve insanlar yayginlasan bu strategem uygulamalarina karsi
uyarilmaktadir (Wang Yan: “Tavsiyemiz, ‘Insan Sevgisinden Yoksun
Bilgi’'ye Kars1 Uyanik Olunmasidir”, Renmin Ribao [Halk Gazetesi],
Pekin 3.4.1995, S.11).

Strategemler, o halde, hi¢ de ahlak kurallar1 gézetilmeksizin salt
kisisel amaclara ulagmak icin uygulamaya konulmamalidir. Burada,
Liu Xiang'in (6liimii: 1.0. 6) Shuo Yuan [Ogiitler Parki] adli eserinde
yer alan su satirlar hatira geliyor: “Strategemler arasinda temiz
olanlar gibi temiz olmayanlar da vardir. Soylu bir kisinin strategem-
leri temizdir; kiiclik adamlarin strategemleri ise temiz degildir.
Temizlerin strategemleri genel esenligi saglamaya calisirlar. Temiz-
ler bunlar tiim kalpleriyle ne 6l¢iide halkin yararina uygularlarsa;
bu, o 6lgiide soylu bir davranis sayilir. Temiz olmayan birinin strate-
gemleri, kaynagini, kendi bencilliginde ve kisisel kazan¢ saglama
cabasinda bulur. O halk i¢in bir sey yapar goriiniirse, bilinmelidir ki,
yaptig1 sadece yalan ve dolandan ibarettir.” Biiyiik Alman sinologu
Erich Haenisch (1880-1916) Liu Xiang’, ikinci 6nemli Konfiigyiiscii
Mencius (1.0. 372-289) gibi, “ahlak ve karakter savascis1” olarak
gosterir.

Tiim bunlarin diginda, Cin’de, eskiden oldugu gibi bugiin de,
strategemlerin ahlaksal degerler yoniinden nétr karakterli oldugu
goriigii hep egemendir. “Strategemler sadece aractirlar. Araglar, ara-
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larinda, hi¢ de ‘ahlaksal yonden iyi’ veya ‘ahlaksal yonden kotii’ diye
degil; sadece ve yalnizca, ‘elverigli/kullanigl’ veya ‘elverissiz/kulla-
nigsiz’ olmalar1 bakimindan ayirt edilirler. Strategemler karsisinda
takinilan tavir, tipki, kendisiyle sebzelerin iyi dograndig: bir mutfak
bicagi karsisinda takinilan tavir gibidir. Biz bigak hakkinda, yalniz-
ca, onun iyi kesip kesmedigini ve buna bagh olarak kullanima elve-
rigli olup olmadigin1 gbzeterek yargi veririz. Hic kimse, sebzeleri
dogramak iizere kendisine ihtiya¢ duyuldugunda bicagin ahlaksal
bakimdan iyi bir bicak; fakat kendisi kotii bir eylemde kullanildigin-
da ayn1 bicagin ahlaksal bakimdan kétii bir bigak oldugunu séyle-
mez” (Yu Xuebin, S.4). Strategemin kendisi degil, tersine hizmet
ettigi somut amac ahlaksal degerlendirmeye tabi tutulabilir. Oyle ki,
amacin ve bununla ilgili olarak bir strategemin uygulanmasina yol
acan motifin ahlaksal yonden degerlendirilmesi, somut olarak uygu-
lanan strategemin degerlendirilmesi igin Olciittiir. Uygunsuz bir
davranisla suca yonelen birisi birini veya birilerini aldatiyorsa, pek
tabii bu hic de onaylanmayacaktir. Ornegin; Nanjin’in Xuanwu sem-
tinde gece devriyesi olarak dolagmakta olan bir polis, tren istasyo-
nundaki hat bekgisine, “Sen gercekten de ¢ilgin bir gencsin” diye 6v-
giide bulunuyordu. Gen¢ adam motosikletine binmis, evine donii-
yordu ki, bir kizin el etinesi iizerine durmustu. Konugmaya bagladi-
lar. Gen¢ adam 6niine dikilen kizin bir fahise oldugunu hemen an-
lad1; kizin kuyruk sallamasi iizerine de, kiz1 pek begenmis gibi, “g6-
riiniiste biiyiik bir ilgi” gosterdi (Rechtsordnungs-Tageszeitung [Hu-
kuk Diizeni Gazetesi], Pekin 1.11.1991). Gen¢adam iicretin 50 yuan
(yaklagik 18 DM.) oldugunu duyduktan sonra, kizi motosikletin
arkasina aldi; 6yle ki, kiz onun kendisini, isini gérmek iizere, sessiz,
sakin bir yere gotiirdiigiine inanmis goriiniiyordu. Gergekte ise geng
adam motosikletini dogruca s6z konusu devriye polisinin oldugu
yere yoneltti; orada kadin, bu ise pek sevinen polis tarafindan tutuk-
land1 ve gen¢ adamin payina bu yaptigindan dolay: yiiklii bir 6diil
diistii.

Strategemlerin politikadaki uygulanimi ile ilgili olarak, bir Cinli
yazar §6yle yaziyor: “Farkli sinif ve gruplarin liderleri durumundaki
kisilerin hepsi strategemler uygulayabilirler ve onlara kars: strate-
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gemler uygulanabilir. Bir strategem, -hakli veya haksiz, ilericilik ve-
ya gericilik adina, vd.- hangi ahlaksal, ideolojik veya hukuksal amac-
la uygulanmis olursa olsun; sadece ve ancak, somut ve bir defalik bir
durum icin kendisinden yararlanilan bir ara¢ olmasi bakimindan
degerlendirilebilir.” (Shonghua Chuantong Wenhua Daguan [Gele-
neksel Cin Kiiltiiriine Bir Genel Bakis], Pekin, 1993, S.508).

Daha genel bir tarzda, bir baska Ginli séyle diyor: “Oziinden do-
lay1 strategemler insanlar tarafindan bir amaca ulagsmak {izere ser-
bestce kullanilan araglardir (shouduan); onlar sadece alettirler
(gongju), kendi baglarina hicbir ahlaksal renk tasimazlar (...) Stra-
tegemleri her insan kullanabilir. Strategemi kullanan ahlak ve na-
mus bakimindan soylu veya alcak olabilir. Alcak kisiler tarafindan
komplo olarak uygulanan strategemler kuskusuz kisa vadeli basari-
lar getirebilirler; fakat en sonunda basarisizliga ugramaya mahkum-
durlar. Sadece soylu insanlar strategemlere dayanarak uzun siireli
yararlar amaglarlar ve nihai zafere ulasabilirler.” (Deng Jianhua:
Moulile Jingwei [Strategemlerin Ozii], Wuhan 1994, S.8).

Hilenin, hile olarak ahlak yoniinden degil de, kimin tarafindan
hangi amacla kullanildigina bakilarak yargilanmasi, Avrupalilara da
hic¢ yabanc degildir. Tam bir genellikle, Avrupa masal, fikra, 6ykii
ve komedi edebiyati, pek sik olarak, “hilenin fiziksel ve sosyal y6n-
den zayif olanlarin savas araci olarak taninip bilinmesi’nin 6rnek-
leriyle doludur. “Efsane kahramani diger sihirli seyleri ve gizemleri
hile ile saf dis1 biraktiginda, onun yapip ettikleri -amacindan hareket
edilerek bakildiginda- olumlu degerlendirilir.” Cocuk ve genclik ede-
biyatinda “Bazi oykiiler ¢ocuklarin hileci hayvan ve cocuk kahra-
manlarla adeta 6zdeslesmesine hizmet ederler.” “Hileci kahraman-
lar1 haksizliga ugrayanlar icin kendileriyle 6zdeslesilen bir figiir ola-
rak anlatan” bir fikra, “yasamsal yardim” saglamig olur (Katalin
Horn: “List” [“Hile”], Engyklopddie des Mdrchens [Masallar Ansiklo-
pedisi], ciltk 8, Berlin/New York 1996, S. 1099, 1101 ve devamyi).

27



4. Isik ve Golge Birbirine Aittir

Her ne kadar masallarda ve halkoyunda hile konusunda daima ilim-
I1 bir tavir takinilsa da, hile, Batr’da resmi olarak mahkum edilir:
“Hilelerin goriiniir sekilde rasyonel yoldan agiklanamaz ve niifuz
edilemez olani Hiristiyan Batr’da -kismen geleneklerin devam etmesi
dolayisiyla- kotii seytanin ve onun yeryiiziindeki ‘hizmetli’lerinin
biiytiisiiyle bagintilandirilir. Seytan hilesi, biiyii desisesi, Tanriya ve
onun iyilik dolu mucizelerine karsit yere konulurlar. Tanr1 goster-
digi mucizelerde hile ve desiseye ihtiya¢ duymaz. O insanlara verip
bagislamis oldugu imkanlarin her zaman {izerine c¢ikabildigi igin;
hile diizenleme, kiiltiirel agidan bakildiginda, burada, Hiristiyanlik
karsitlarinin, seytan tarafindan aldatilmig hasimlarin, Tann tarafin-
dan ‘g6z yumulan’ karsit diinyasina ait olur.” “Hile”, Batr'da, 6rnegin
Hugo Steger’in “Hiristiyan Karsithiginin Karsit Diinyasi”n1 analizinde
bu karsit diinya icine konulur ve reddedilir (“Hile: Doga ve Kiiltiir
Arasindaki Bir iletisimsel Aldatma Edimi”, yayimlayan: Harro von
Senger: Die List [Hile], Frankfurt a.M. 1999, S.326). Buna karsilik,
Yang’a kars1 bir Yin 6gesini cagristiran ve “hile” olarak cevrilebilecek
olan Cince “ji” terimi, Cinlilerin Isik ve golgenin, aydinlik ve karan-
higin bir arada oldugunu &greten iinlii Yin-Yang Ogretilerinde Yin
Ogesini cagrigtiran olumlu bir anlama sahiptir. Bu baglamda, ana
hatlariyla daha i.0. 10. ve 8. yiizyillar arasinda ortaya ¢ikmus bir ke-
hanet kitabi olan Yijing [Seyahatler Kitabt J'na bakildiginda, 36 Stra-
tegem iizerine yazilmig en eski kitap olan 36 Strategeme (Das ge-
heime Buch iiber die Kriegskunst [Savas Sanati Uzerine Swrlar Kitabi]’
ndan 500 yil 6nce yazilmis olan bu kitapta, kehanetlerin toplam 36
béliim icinde iglendigi goriiliir.

Cin Eskicaginin hig siiphesiz en iinlii eserlerinden birisi olan Se-
yahatler Kitabr'nin bir temel diisiincesi, en eski yorumuna gére (1.0.
1. bin yihn ortalar1), Yin ve Yang arasindaki kozmolojik ikiliktir.
Yang, 6rnegin, bir tepenin giines goren, Yin ise golgede kalan tara-
fim temsil ederler. Yin, ayn1 zamanda “hile” karsilig1 olarak da kul-
lanilir. Bununla birlikte Yin alani, Cin diisiincesinde hic de “Yang
karsit1 diinya” olarak degil, tersine Yang alanini tamamlayan, onun-
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la kutupsal olarak bagl sphéire (etki alani) olarak goriiliir. Yin ol-
maksizin Yang meydana ¢ikamaz. Bu Yin-Yang diisiincesinden hare-
ketle, hile, sanki kozmolojik bir mesruluk kazanir. Hile, zorunlu ve
dogal olarak, hile-olmayanla birlikte varolur, tipki “dogru ile yalanin
sonsuzca birlikte varolmasi”nda oldugu gibi (Volkszeitung [Halk
Gazetesi], Pekin 26.11.1998, S.12). Sadece hile-olmayan {iizerine
insa edlmis bir insanlar arasi iligkiler diinyasi, 6yle goriiniiyor ki,
Cinliler icin diisiiniilemez bir seydir. Johann Wolfgang von Goethe
(1749-1832), su Ozdeyisiyle, tam da bu noktada Cinlilere yakin
durur: “Diinyayi isimize geldigi gibi tamyabiliyoruz; oysa o, daima,
bir yiiziiyle giinii, 6biir yiiziiyle geceyi saklar.” Yin-Yang birlik-
teliginden hilenin bir temel onaylanis1 ¢ikar ki, bu onun sonugcta bil-
gelik ve akilliligin biitiinleyici bir yapitast olarak goriilmesini getirir.
Hatta Oyle ki, Yin ve Yang arasindaki iligkilerden dogan degisimler
orneginde, insanin talihinin yaver gitmesini saglamak, 36 Strate-
geme (Das geheime Buch iiber die Kriegskunst [36 Strategem -Savas
Sanatinin Gizgli Kitabi-'na uygun olarak, strategem bilgisinin ek-
senini, belkemigini olusturur (“Hile”nin Arapcadaki anlamlarindan
birisi “care”dir -¢.n.) 1992’de Paris'te toplanan Avrupa Sinoloji
Kongresi'nde sundugum bir bildiride bu konu iizerinde durmustum
(bkz.: Harro von Senger: “The Idea of Change as a Fundament of the
Chinese Art of Cunning” [“Cin Tarzt Hilekarhgin Bir Temeli Olarak
Degisim Diigiincesi”], Notions et perception du changement en Chine
[Cin’de Degisim Diisiincesi ve Kavrayist] adli kitapta; Mémories de
I'Institut des hautes études chinoises, vol. XXXVI, Paris 1994, S. 21
ve devami). Ayrica Batr'da yaygin oldugu sekliyle, “Hiristiyanligin
Tanris1”nin her tiirlii hileden arindirilmig goriintiisii, acaba bir -hile
kokan- fiksiyon olmasin? Tanriya 6zgii hilekarlik siiphesiz sadece
uygun strategemik analizlerle ortaya konulabilir; fakat Bati ne yazik
ki boyle bir analiz gelistirmemistir (bkz.: Ulrich Mauch: Der listige
Jesus [Hilekar Isa], Ziirih 1992).
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5. “Saf Konfiigyiiscii Cin” Mitosu

“36 ji” deyiminde gecen “ji”, ilk etkisinde olumlu bir tiniya sahip ol-
masa da, en azindan nétr bir tiniya sahiptir. Buna karsilik “hile”
Almancada olumsuz bir ¢agrisim yapar ki, Almancada nétr bir tint
birakan “36 Strategem” deyimi, ne var ki, Almancaya tam olarak
ancak “36 hile” veya “36 entrika” olarak cevrilebilir. Bu goriis tarzi
sorunlar barindirir. Oyle ki, Almanca konugan bir yazar “36 manev-
ra”dan s6z ediyor (kendi kendime “manevra”nin aslinda olumsuz
cagrisiml bir sozciik olup olmadigini soruyorum) ve séyle devam
ediyor:

“Senger’in izah tarzina karsit olarak (...) asagidaki baglamda
noétr ‘strategem’ terimi degil, tersine acikca ‘tarafgirlik kokan’ terim-
ler olarak “manevra’ veya ‘hile’ terimleri kullanilir. Cilinkii tiim bu
terimler, soylendigi gibi, savas yonetimi pratiginden ¢ikmiglardir ki,
burada -bu husus hi¢ de yeterince vurgulanmaz- hile, aldatma ve
fakat her haliikarda 6n planda hile durmaktadir. Konfiigyiisciiliik,
idealleriyle birlikte, burada basasagi getirilmektedir; 6yle ki Cin
diinyas1 “36 manevra” gozI{igii ardindan, s6zciigiin dogru anlamin-
da ‘bas asagr’ goriiliir. Klasikler tarafindan pek sik olarak vurgulanan
‘harmoni’nin bile burada sadece bigimleri degistiren bir aynaya,
lunaparklardaki dev aynalarina yansiyan goriintiisii ile karsilagilir”
(China aktuell [Cin Aktiialitesi Dergisi], Hamburg, Mart 1995,
S.231).

Notr “strategem” sozciigiine iliskin bu elestiri, idealize edilmis
bir Cin goriintiisiinden yola ¢ikmaktadir ki, bu goriintii, tam ve
eksiksiz bir Konfiigyiisciiliik a¢isindan bakildiginda ortaya gikan bir
goriintii olmakta ve Konfiicyiisciililk tarafindan temsil edilen ideal-
lerin sanki binlerce yildan beri sozciigii sdzciigiine hala yasamakta
oldugu bir giinliik yasam pratigi varsaymaktadir. Hilenin nétr veya
olumlu sekilde degerlendirilmesi, bu sekilde resmedilen bir Cin’de
pek tabii ki yer bulamaz.

Zaten “36 ji” deyimiyle kastedilen, esasen, savag hilelerinin bir
katalogudur. 36 strategem {iizerine en eski ¢alisma da, Das geheime
Buch iiber die Kriegskunst [Savas Sanati Ugzerine Gizler Kitabt] alt
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basghigini tasimaktadir. Bu eski ¢aligmada tek tek strategemler 6nem-
li 6lciide Cin savas tarihinden 6rneklerle bagintili olarak sergilenir-
ler. Bununla birlikte savas hileleri, eski zamanlardan beri, Cin ede-
biyatinin konuyla ilgili kolunda, yani askerlik edebiyatinda -eski Cin’
de asketrlik iizerine toplam 4000’den fazla ¢alisma yapilmistir- olum-
lanir. Cin tarihinde yer alan birgok savasa bakildiginda suna sagma-
mak elde degildir: Cin’de 6yle seyler soylenir ki, bunlara inanildig1
takdirde, Cin askerlik kiiltiiriiniin Cin kiiltiiriiniin ¢ekirdegi ol-
dugunu ve Cin halk karakterinin esas igeriginin de buna gére olus-
tugunu kabul etmek gerekir (Cheng Fangping: Licht-Tageszeitun
17.2.1994). [Giinliik Isik Gazetesi] Bununla birlikte strategemler
askerlikle sinirh degildirler; tersine hatta hileye dayanan her eylem
ve davranigin genel modelidirler. Bu daha dilsel olarak ifade edildik-
leri anda goriiliir, zaten 36 strategem formunun pek azi savasa
iliskin olaylan diislindiiriir. Meister Suns Kriegskunst [Sun Usta’nin
Savas Sanati)’'nda yer alan 36 strategem adindan yalnizca bir tanesi
(strategem Nr.4) dogrudan dogruya savasla ilgilidir ki, Lao Zi'nin
Daodejing’ine kadar giden bir strategem adina dayanir (strategem
Nr.7). Cok sayida strategem uygulama Ornegi, askeri degil, tarihsel
veya edebi eserlerde en eski kaynaklarini bulurlar (6rnegin; 1, 3, 5,
6, 10, 11, 13, 14, 15, 18 vd.).

Strategemlerin politik ve diplomatik alanlarda kullanimi Liu
Xiang’in (6liimii: 1.S. 6) derledigi Zhan Guo Ce (Die Strategeme der
Zeit der Kdmpfenden Reiche [Savasan Devletler Cagiun Strategem-
leri]) gibi cok eski zamanlardan kalma kitaplardan beri bilinmekte-
dir. Ozellikle bir biiyiik ailenin dramim anlatan, Cao Xueqin’in (6lii-
mii: 1763) Hongloumeng (Traum der Roten Kammer) [Kizil Odanin
Riiyasi] adli romaminin gosterdigi gibi, strategemler insanlar arasi
ozel iligkilere de hi¢ yabanc1 degildir. Konfii¢yiis’iin kendisi bile hi-
leye kars1 toptan bir karsitlik iginde olmamistir (bkz.: biraz ileride:
8. Hilenin Gizli Ustasi Olarak Konfii¢yiis). Bunun disinda eski Cin’de
sadece Konfiigyiisciiliikk degil, hatta askeri diisiiniis tarz1 ve hileyi
olumlu sayan yasacilik da (bkz.: Ileride: 18. John Locke’un Hileyi
Onemsizlestirmesinin Cinlilerce Reddedilisi) halk kiiltiiriiniin cok
canli olarak yasayan parcalaridir. Hilenin Cin halki iginde yasayan
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deger tasarimlarina aidiyetine, yiizyillardan beri, Die Romangze der
drei Kénigreiche (U¢ Kralligin Romani) adli popiiler romanin yam
sira, hileye dayali senaryolariyla balad ve operalar da kanit olustu-
rurlar. Bir ¢cok bakimdan Konfii¢yiiscii olan Zhuge Liang, dogrusu
ya, bu yoniinden ¢ok, strategem sanatindaki ustaligindan 6tiirii (su
strategem Orneklerine bkz.: 1.4, 3.8, 9.1., 13.8, 13.3,, 14.6, 14.13,
16.1, 16.2, 16.21 vd.) yiizyillardan beri hayranlik uyandirmaktadir.
Buna uygun olarak son yillarda Cin’de 36 strategem iizerine Kitap-
larda gozlenen sel gibi artis, biitiiniiyle, Cin diisiince geleneginin
baslangiclarina kadar geri giden uzak kaynaklarla, hileden hoglanan
bir egilimi temsil etmektedir.
Tiim bu veriler Isiginda, “36 ji” nin “36 strategem” olarak ¢evril-
mesi, karsilastirmali bir tarzda pek uygun goriiniiyor; ¢iinkii Alman-
caya bir yabanci sozciik olarak girmig olan “strategem”, kokeni itiba-
riyle “savag hilesi”, fakat bunun yam sira genel olarak “manevra,
diizen, maharetle diisiiniilmiis 6nlem” anlamlarina gelir. Bu neden-
le olmalidir ki, “36 ji” iizerine Cin disinda yayimlanmis diger beg
kitaptan dordiinde de, “ji” icin “strategem” s6zciigii secilmistir:
- Giorgio Cassachia: I trentasei stratagemmi: I’arte cinese di vin-
cere (Napoli 1990)

- Francois Kircher: Les 36 strategéémes: traité secret de stratégie
chinoise (Paris 1991, TB- yaym 1995)

- Wang Xuanming: Thirty-six Strategemes: Secret Art of War
(Asiapac Comic Series, Singapur 1992, yeni baski 1999)

- William Tucci; Gary Cohn: Shi: Senryaku - The Thirty - Six
Stratagems (Crusade Comics, New York 1995)

Gao Yuanin Lure the Tiger Out of the Mountains: The 36 Strate-
gems of Ancient China (New York 1991) adli eserinin Almanca cevi-
risinin baglig1 bir istisna olusturmaktadir. Baglik s6yledir: Kaplant
Dagdan Hileyle Diize Indirmek: Giiniimiiz Yoneticileri Igin Eski Cin’
den 36 Bilgelik (Freiburg i.Br. 1991). Burada muhakkak ki “otuz alt1
hile”den s6z edilmektedir. Gao Yuan, “ji"nin ne sekilde cevrilecegine
iliskin herhangi bir goriis belirtmemektedir. “36 ji” {izerine Pekin’de
yayimlanan Ingilizce bir eser, The Wiles of War: 36 Military
Strategies from Ancient China [Savas Hileleri: Eski Cin’den 36 Asker{
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Strateji], Pekin 1991) bashigimi tasimaktadir. “Wiles of War”, yak-
lagik olarak Almanca “savas hileleri’ne karsiik gelmektedir ve
Ingilizce “strategy” sdzciigiiniin uygun karsiligi, digerleri arasinda,
“hile, cikar hesabi, entrika, desise”dir (Otto Springer -yayimci-:
Langenscheidts enzyklopddisches Worterbuch der englischen und
deutschen Sprache [Langenscheidts Ingilizce-Almanca Ansiklopedik
Sozliik], 2. cilt., Berlin 1978, S.1393). Almanca “Strategie” sozciigii-
ne tam uyan bir anlam, Almancadan Almancaya s6zliiklerde bulun-
mamaktadir. Ingilizce “strategy”nin “hile” anlaminda kullanilma-
sini, tahmin ediyorum ki, Laurence J. Brahm, Negotiating in China:
36 Strategies [Cin’de Engellere Karst Onlemler: 36 Strategem]
(2.baski, Hongkong 1996) adli brosiiriinde goz 6niinde bulundur-
mustur.

6. Batililar Igin Maymunluk, Cinliler I¢in Bilgelik Ornegi

Freiburg’daki Albert-Ludwig Universitesi Klasik Filoloji Béliimiinden
profesér Wolfgang Kullmann, bana yazdigi 2.10.1994 tarihli bir
mektupta soyle duyordu: “Aciktir ki, hile erken dénem Grek des-
tanlarinda bir rol oynar: Tahta at, hilebaz Odysseus’un marifetidir
ve onun hilesi ¢cok olumlu karsilanmistir. Hesiodos'un eserinde s6zii
edilen bir aldatmaca, Prometheusun Zeus'un yaninda gercekles-
tirdigi kurban aldatmacasi (tanrilar kurbanin yalmzca kotii kisim-
larim alirlar); ask hilesi (Zeus’un Hera tarafindan savag alanindan
uzaklastinlmak amaciyla bastan ctkarilmasi), Grek destanlarindaki
diger iinlii hile 6rnekleridir. Daha sonralar1 Aphrodite ve sevgi, sik
sik “hile” ile bagintili olarak birlikte anilmiglardir. Pek gariptir ki,
klasik ¢cag Grek etiginde bu fenomen hig de gbze batar bir sekilde ele
alimmamugtir (Aristoteles’te “hile” s6zciigii bir kez bile gecmez).
Renate Zoepffel ve Ute Guzzoni, bunun neden boyle oldugu so-
rusuna iligkin birkag goriis ortaya atmiglardir (bkz.: Harro von Sen-
ger -yayimcl-: Die List [Hile] , Frankfurt a.M. 1999, S. 111 ve deva-
mi, 386 ve devami). Hilenin Grek filozoflari tarafindan {izerinde hic-
bir irdeleme inceleme yapilmadan mahkum edilmesinden sonra, o,
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eski Roma’da, iistelik bir derece daha kotii duruma diisiiriildii. Bii-
yiik Romali tarih yazari Livius (1.0. 59-1.5.17), hileyi, Roma Tarihi
(kitap I. 53,4) adli eserinde “asla Roma’ya 6zgii olmayan bir arag¢”
olarak jurnalledi. Boylece havari Pavlus sunlar1 sdylerken, verimli
bir toprak bulmusg oluyordu: “Bu diinyadaki bilgelik, Tanr1 nezdinde
saf ve budala olmaktir.” Batr’da hilenin “akilliligin yanlig tarzlari”n-
dan, hatta “Tanrr’ya kiifiir’den sayilmasina sasmamak gerekir (bkz.:
Peder Dr. Bernhard Kilin’in Yeni Thomasgilig1 6greten Einfithrung in
die Ethik [Etige Giris] adli kitaba, 2.baski, Sarnen 1954, Nr.204). Ve
pek tabii bunlara uygun olarak, Katolik Kilisesi'nin 2865 paragraflik
Weltkatechismus'unun (Diinya [lmihali) 700 sayfay: asan kisminda
(Oldenburg 1993) “Papa’nin ‘{sa’nin mesajinin tam ve kisaltilmadan’
nakledilmesi”ne iliskin s6zlerine dayanilarak (Neuer Ziircher Zeitung
-Yeni Ziirih Gazetesi-, 1.10.1993, S.23), hile, tek bir s6zle bile olum-
lu sekilde anilmaya deger bulunmamustir (bkz.: Ilmihal'in “konu di-
zini” boliimi, S.797). :

Biiyiik Alman askerlik diisiiniirii Clausewitz’'in bakis acisindan
goriildiigiinde, “Hile; kendileri icin hicbir bilgeligin yeterli olmadigi,
tam anlamiyla zayif ve kii¢lik insanlarin medet umduklar1 son sey
olarak” kendisini gosterir (Carl von Clausewitz, Vom Krieg [Savas
Uzerine], ticiincii kitap, boliim XI, Pfaffenhofen 1969, S. 108). Buna
gore hile, bilgelikle hi¢ de bagdasmaz; tersine, ona ancak, bilgelikle
yapilacak seylerin sonuna gelindiginde, bunlar tiikendiginde basvu-
rulur. Aydinlanma’nin 6nciisii John Locke i¢in hile, az¢ok igreng bir
seydir: “Hile (cunning) bilgeligin maymunudur ve bilgelikten ola-
bildigince uzaktir. Maymun olarak hile, bununla birlikte, kendisini
insana gercekten 6zdes kilabilecek seyden (akildan -¢.n.) yoksun
olan maymunun insana benzerliginden o6tiirii bu kadar igrenctir.
Hile, sadece, akil yoniinden bir eksikliktir (...)” (Gedanken iiber die
Erziehung [Egitim Uzerine Diislinceler], Nr. 140).

Bilgelik ve hile bagintisi, binlerce yildan beri, merkez” Cin dev-
letinde tamamen farkli goriilmiistiir. Merkez” Cin yaziminda “bilge-
lik” icin kullanilan isaret, bugiinkii Cin’de Latin harfleriyle “zhi” sek-
linde yazilmaktadir. “Zhi”nin agiklanmasi konusunda Cin dilinin
Batr'da yayimlanmig (yayimci: Institut Ricci) en iyi s6zliigii olan
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Dictionnaire frangdise de la langue chinoise [Fransizca-Gince Sozliik],
Paris 1976, S. 149) asagidaki dort anlami vermektedir: 1. yetenek,
kapasite; 2. zihin, dnlama yetisi, basiret, saggorii, uyaniklik, agik-
gozliik; 3. kavrayisgli, saggoriilii, uyanik, aqikgdz; 4. strategem, savag
hilesi (her bir anlam icin bkz.: Harro von Senger: “Strategemische
Weisheit” [“Strategemik Bilgelik”], Archiv fiir Begriffsgeschichte
[Kavram Tarihi Arsivi], cilt XXXIX, Bonn 1996, S. 29 ve devami).
Muhakkak ki., hile ve bilgeligin karsit kavramlar olduguna ina-
nilmasi, 6zgiil bir terim iginde, Batr’ya esasen hic de yabanci de-
gildir. Eski Grekcgedeki “metis” su anlama gelir: “[...] parfoise ‘plan,
plan habile’, plus souvent ‘sagesse’ habile et efficace, qui n’exclut pas
la ruse [...]; le mot est volontiers appliqué a Zeus le rusé, voir Ver-
nant et Detienne [...]” (Pierre Chantraine: Dictionnaire étymologique
de la grecque [Grekgenin Etimolojik Sozliigii], Paris 1968, S. 699). M.
Detienne ve J.P. Vernant “metis”i aciklama tarzlarina bakildiginda,
eski Grekce “bilgelik”in, sOylenisi esas alinarak Latin harfleriyle
“zhi” olarak yazilan Cinlilere 6zgii kavrama pek yakin bir anlami
oldugu goriiliir. “Metis”, buna gore sudur: “Bir zeka ve diisiince bigi-
mi, tanimanin bir gekli; zihinsel duruslardan, 6nseziyi diizenleyen
entelektiiel davraniglardan, kavrayistan, 6ngoriiden, diisiince esnek-
liginden, aldatmacadan, beceriklilikten, 6zenli dikkatten, uygun-
lugun kanisindan, degisik ustaliklardan, elde edilmis deneyimden
olusan karmagik ama birbiriyle bagintihi bir biitiinii kapsar; belirsiz,
sagirticl, oynak ve ucucu -ne belirgin 6lciiye, ne de kesin hesap ve
akil yiiriitmeye uygun olmayan- gercekliklere uygulanir.” (Marcel
Detienne; Jean-Pierre Vernant: Le ruses de lintelligence: la métis des
Grecs, Paris 1974, S. 9 ve devami).
Almanca “List” (hile) sozciigli de, digerleri arasinda erken bir
dénemde “bilgelik” anlamina geliyordu. Oyle ki, eski Grekce “metis”
ve Cince “zhi” sozciiklerine karsit olarak, Almanca “List” s6zcligii -
hic de hile karigmamis anlamiyla- bilgelige o zamanlar verilen anla-
mi ifade ediyordu ve modern anlamda “List” (bkz.: Duden Sozlii-
giinde “List”in 12 baslik altinda toplanmis anlamlar1) bu eski anlam-
la 6zdes degildi ve s6zciigilin kokeni bakimindan olumlu anlamindan
modern, dar ve oylumsuz anlamina dogru kisa bir zaman dilimi i¢in-
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de gerceklesen gecisin karsilagtirmali bir incelemesi, bunu acikca
gosterir. Cincedeki “zhi”nin 6zelligi, sadece eszamanli degil, hatta -
zorlu dénemlerden gegerek- “bilgelik”-"hile” bagintisindaki ¢ift an-
lami, artzamanl olarak korumaya devam etmesindedir.

Pekin’de yayimlanan bir giinliik gazetenin 22.6.1995 tarihinde
verdigi bir haber, “Yilao fu zhi dou san jiefan” bagligini tasimaktadir
ki; baglik, “yash bir kadin ii¢ haydutun hilesiyle (List) savasiyor” sek-
linde gevrilebilir. Habere gore, Jia Yumei adl1 yash kadin yaninda bir
yakin1 olmaksizin, Hui adli azinligin yasadigi, Ningxia otonom bol-
gesinde bulunan Yinchuan kentindeki, alt kat1 diikkan olan evinde
oturuyordu. Diikkanin bulundugu bina, gé¢cmenlere tahsis edilmis
olan genis bir kamp arazisi iizerinde tek basina yiikseliyordu. Ciinkii
diger go¢men evleri gogmenlerin bir eylemine tepki olarak tamamen
yiktirlmistl. Geceyarisi ili¢ haydut ev kapisi 6niinde giiriiltii patirti
cikardilar ve igeriye alinmalarini ve kendilerine para verilmesini
istediler. Yasli kadin su hileye bagvurdu: Haydutlar: 6nce dostca bir
ses tonuyla oyalamay1 denedi. Bakt:1 ki bundan bir sonug elde ede-
meyecek; canhirag bir sesle st kattaki ogullarina -aslinda olmayan
ogullarina- seslendi: “Polisi ¢cagirin! Silahlarimizi alip hemen asagiya
inin!” Hemen ardindan, kendisine s6zde yanit veren sézde ogullarin-
dan birinin sesini taklit etti. Haydutlar o anda ortadan kayboldular.

7. Gii¢ Kullanmak Yerine Kafay1 Calistirarak Savasmak

Pekin’de yayimlanan gazetenin yash kadinin davramigimin karakte-
ristigini ifade etmek icin kullandig1 “zhi dou” terimi (“hileye basvu-
rarak savasmak?”, ilgili olarak “aldatmak”) veya “dou zhi” (sozciik
anlamiyla: “kendini bilgelik/hile ile bagintili olarak tartmak” ve il-
gili olarak “bilgelik &diilii igin ¢cekismek™); ne var ki, en yeni modern
metinlerde hi¢ de siklikla kullanilmaz, tersine hél4 eski zamanlara
ait metinlerde yer alirlar. Cin’de, tiim Cin hanedanlarinin en uzun
siire hiikiim siireni olan Han hanedaninin (1.0.206-1.8.220) kurucu-
su Liu Bang'in, icinde “dou zhi” terimi gegen bir ibaresi oldukga iin-
liidiir: “Ning ken dou zhi, bu neng dou 1i”: “Ben bir bilgelik 6lciitii
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Oneriyorum, kas giiclinii 6l¢iit almaya kalkismiyorum.” Liu Bang’in
biiyiik rakibi Xiang Yu, Liu Bangin babasini yakalatmigs ve Liu
Bang’a karsi, kendisi meydana ¢ikmayacaksa, babasini ateste kay-
natacagi tehdidini savurmustu. Buna karsilik Liu Bang, bu durumda
kendisine bir tas et suyu géndermesi haberini ucurdu. Kiiplere binen
Xiang Yu, amacina ulasmadigini goriip bu girisiminden vazgecti, Liu
Bang ile goriismelere bagladi ve hiikiimdarlik taci icin aralarinda
gogiis gogiise doviismeyi 6nerdi. Bunun iizerine Liu Bang, giilerek,
kendisine yukaridaki ibareyle yanit verdi.

Gercekten Liu Bang’in Xiang Yu ile miicadelesinde onerdigi ve
bagvurdugu “bilgelik 6lciitii”, esasen, hilelerin icadinda ve kullani-
minda meydana cikar. Cinlilerin 36 strategeminden sekizincisine ad
olmus olan “Goriiniiste Asma Kopriiyii Onarmak, Fakat Gizlice
Chencang’a Yiirlimek” ifadesi, zaten Liu Bangin bir savas hilesine
dayanir (bkz.: 8.1.) Bilgelik Olciitleri (dou zhi) iizerine bir kitap, Gin
Halk Cumhuriyeti'nde 36 strategem iizerine yayimlanmis en basarili
kitabin yazari olan Li Bingyan tarafindan yayimlanmistir. Taipeh’de
yayimlanan ve 1979’dan 1985’e kadar 19 baski yapan (intihal ne-
deniyle 1985’de piyasadan cekilen) Sanshiliu Ji: Dou Zi (Die sech-
sunddreissig Strategeme: Weisheitsmessen -Kampf mit List- [Otuz-
alt1 Strategem: Bilgelimk Olciitleri -Hileye Basvururak Savagmak-]
adin tagiyordu. Napoli’de 36 strategem {iizerine bir kitap yayimla-
mis olan Giorgio Casachia (bkz.: yukarida 5. madde), Cin strategem
sozdagarcig1 hakkinda derin bir bilgisi olmadan, Taipeh’de yayim-
lanmig ve biraz yukarida amilmis olan kitabin alt baghigindaki “dou
zhi”nin, insanin biyik altindan giilmesine yol acacak sekilde, yazarin
uydurdugu sahte bir ad oldugunu tahmin ettigini belirtmektedir (I
trentasei strategemmi, Napoli 1990, S. 29, dipnot: 18).

“Felsefe” alani icerisinde degerlendirilebilecek olan erken dénem
Cin yazilarinda bile, “zhi” terimi, daha o zamanlarda bile, burada 6n
plana cikan anlamiyla bir rol iistlenmistir. Béylece “zhi” Cin’in en
eski askerlik kitabi olan Meister Suns Kriegskunst [Sun Usta’nin
Savag Sanat1] adli kitapta (yaklasik 1.0. 500) toplam yedi kez gecer.
Bunlardan birinde g6yle bir ciimle vardir: “Fei sheng zhi bu neng
yong jian™: “Ustiin bir bilgelik (zhi). olmadan hicbir gizli ajanlik isi
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yapilamaz.” Burada “bilgelik”in hileye dayali bir ¢esniye sahip oldu-
gu, énemli Cinli yorumcular tarafindan vurgulanmaktadir. Ornegin
Du Mu (803-553) soyle yazmust1: “Oncelikle séz konusu olan, gore-
ve alinan bir ispiyoncunun diiriist, ciddi ve ¢ok hile bilir olup olma-
digim1 saptamak icin, onun karakterini degerlendirmektir. O ancak
bundan sonra goérevlendirilebilir.” Tabii ki ancak hilenin ne oldu-
gunu bilen birisi bir diger insanin hilebazligini kavrayabilir.

Meister Suns Kriegskunst [Sun Usta’min Savas Sanatifnda bir
askeri lider iizerine s0yle denir: “Bir generali general kilan sey, bil-
gelik (zhi), inanilirlik, duygudaslik, cesaret ve kararliliktir.” “Bilge-
lik” (Zhi) hemen yukarida adi1 gegen yorumcu Du Mu tarafindan
“becerikli ve hile bilir olmak ve degisen durumlara kendini uyarla-
mak” Kapasitesi olarak aciklanmaktadir. Yorumcu Mei Yaochen
(1002-1060) soyle yazmaktadir: “Bilgelik (zhi) becerikli ve hilebaz
olmaktir.” Daha Wang Fu (76-157) suna dikkat ¢ekmigti:” Bilgelik
(zhi) sayesinde general diigmanini yola getirebilir (...) General diis-
manini yola getirdi mi, degisen kosullara kendini uyarlayacak muk-
tedir bir konumda olur (...) O etkili ve bilge (zhi) insanlar kullanir-
sa, gizli planlar1 (yinmou) basariya ulasir.”

Sun Usta, 2500 yildan fazla bir zaman 6nce, Konfii¢yiis'iin de
(1.0. 551 veya 552-479) yasadig1 zamani icine alan ilkbahar ve Yaz
Gaginda (1.0. 77-476) yasamust1. Bu cagda yasayan bir baska filozof,
kendisi hakkinda herseyden 6nce bizzat varligimi ve kuruculugunu
kendisine ithaf edilmis olan Tao Te Ching®” (Almancada Tao te King
diye séylenir; izlenecek Yol ve Erdemler Kitab1) adl kitaptan bilgi
sahibi oldugumuz Lao Tzu, “bilgelik”i, hileyi ¢agristiran diisiinceler
icinde s6yle belirlemektedir: “Akillilik ile bilgeligi (zhi) ayni sey san-
mak, biiyiik bir yanlistir.” (Tao Te Ching, boliim 18). Buna uygun
olarak Lao Tzu sunu saptamaktadir: “Kutsalliga set cekilir ve bilge-
likten (zhi) umut kesilirse, halk yiiz kat fazlasiyla kazanir.” (Tao Te
Ching, béliim 19). “Kim ki devleti bilgelikle (zhi) yonetir, devlete
zarar vermis olur; kim ki devleti bilgelikle yénetmez, o devletini
mutlu kilar.” (Tao Te Ching, bdliim 65).

(*) Anahtar Kitaplar Yayinevi, 1988.
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Cin’de modern, ama biraz siradan bir yorumda, Lao Tzu tarafin-
dan bir kenara atilan bilgelik ve sanki bilgelikten ¢ikar gibi goster-
ilen hile arasindaki iliski, s6yle yorumlanmaktadir: “[Lao Tzu] tarz
ve bilgelik iizerine kaginmak gerekliligini talep etmistir. (...) Lao
Tzu bilgiyi ve bilgeligi, halkin zor yonetildigini, ¢linkii ayn1 halkin
bilgilere sahip oldugunu séylemek suretiyle red eder. Insanlar niye
yalan ve dolana basvururlar ki? Bunun sebebi bu sekilde anilan bil-
geliginin aldatma isinde oynadig1 rolde yatiyor olsa gerek (...).”

Lao Tzu bilgelik (zhi) ve hileyi pekala esanlamli olarak ele almig
olabilir ki, eger boyleyse, hile onun goziinde bilgeligin bir zorunlu
sonucu olmustur. Giinkii bir sey ne kadar akillica ve bilgece plan-
lanir, tasarlanir veya kurgulanirsa; hileci kimseler buna o kadar
tepki gosterirler. Ne kadar cok bilgelik, o kadar ¢ok kars: karelere
gecmeye yonelmis hile; ne kadar az bilgelik, insanlarin hileciligine o
kadar az meydan okuma. Lao Tzu tarafindan yazilmis olan Tao Te
Ching adli eserde, aciktir ki, Tao Te Ching’i savas sanati {izerine bir
kitap ve Lao Tzu'yi bir entrika filozofu olarak gosterme firsati sunan
diisiinceler de bulunur (bkz.: 17.31). Bu nedenle Zhang Yunhua
tarafindan yazilan “Lao Tzu” Mouliiexue [Lao Tzu’ye Baglanan Stra-
tegem Bilgisi] adli kitap tiiréinden kitaplar (Hong Kong 1993), hic
de sadece konuyu bulandiran kitaplar degillerdir.

8. Hilenin Gizli Simyacist Olarak Konfiigyiis

Konfiigyiis diisiincesinin temel eseri olan Konusmalar (Lunyu)”da,
hem bilgelik hem hile s6zciikleri, giinliikk konusma dilinde “zhi” diye
telaffuz edilen yazi isaretleriyle ve toplam 116 kez gecer. Bunlardan
2’si ad olarak “bilme” anlaminda, 89 kez fiil olarak “bilmek”, “tani-
mak” anlaminda ve 25 kez “bilgelik” anlaminda kullanilmistir. “Bil-
gelik”, Konfiicyiis icin esasinda, iyi ile kotii, dogru ile yanls arasin-
da ayrim yapma yetisidir. Muhakkak ki Konfiicyiis, s6zciigii, arasira
hile anlamin1 cagristiracak bir cesni ile de kullamir. Oyle ki o, Zang
Wuzhong'un bilgeligine sahip olan birini, bir “yetkin insan” olarak
gosterir. Zang Wuzhong, Lu devletinde biiyiik makam sahibiydi ve
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Qi devletine kagtiktan sonra prens Zhuang’'in (553-548) oldiiriilece-
gini 6nceden tahmin etmisti. Zang Wuzhong, bir provokasyon stra-
tegemi uygulayarak (strategem Nr. 13: Bu strategem 36 strategem
kataloguna ancak 2000 y1l sonra katilmistir) bir arazi ihsan etmek su-
retiyle kendisini 6diillendirmek isteyen prens Zhuang’t gazaba getir-
misti. Zang Wuzhong prensi bir séylesi sirasinda biiyiik bir sicana
benzetmisti, ciinkii o i¢ karisikliklar dolayisiyla zayiflamis olan Jin
devletine saldirmisti. Hile kokan bu hakaret sonunda, prens Zang
Wuzhong’a 6diil olarak verecegi araziyi vermekten vazgecti. Aslinda
bu sonug, tam da Zang Wuzhong’un arzuladig1 sonugtu. Pres Zhuang
bir y1l sonra 6ldiiriildii. Prens Zhuang tarafindan kizaga ¢ekilmis olan
Zang Wuzhong, tam da bu yiizden, prensin diigmanlarinin hedefi ol-
madi ve canini kurtardi. Bu 6rnekte “bilgelik” ile “hile” arasinda bir
bag oldugu tartigmasizdir. Ve muhakkak ki, bilgelikteki hilesel yon,
Konfiicyiisiin bilgelik kavraminda 6n planda yer almaktadir. Fakat
Konfiicyiis tarafindan anlasildig: sekliyle, bilgeligin her tiirlii hilecilige
uydugunu séylemek, yanlis olur. Boyle bir seyin 6zellikle Konfiicyiis'iin
kendi etik Ogretisi cercevesinde ifade edilmemis olduguna dikkat
etmek gerekir. Bununla birlikte, bu 6gretide, de facto ve dolayliolarak,
gerektiginde hileler bagvurulmast lehine bir tavir iginde olundugu da
bellidir. Asagidaki alinti, bu yorumu destekleyecek niteliktedir:

“She prensi Konfiicyiis'le konustu ve sdyle dedi: ‘Bizde her yerde
yalanan dolandan arinmis bir dogruluk vardir. Bir baba koyun
¢almigsa, oglu onun aleyhinde taniklik eder.” Konfiigyiis s6yle yanit
verdi: “Bizde her yerde dogruluk bundan farklidir. Baba oglunu
korur, ogul da babay1. Dogruluk buradadir.”

Tabii baba ogulu, bunun gibi ogul babay: pratikte sadece hileyi
arac olarak kullanmak suretiyle korur. Ornegin, o kendisini aptal
yerine koyup resmi makamlar 6niinde yalan sdyler veya yaptig1 seyi
inkar eder, izleri ortadan kaldirir veya iistiinii 6rter vb. Boylece Kon-
fiigytis icin baba karsisinda ogul sevgisinin merkezcil erdemi, ihtiyag
halinde hileli yollara bagvurmaktir. Surasi daha az sagirtici degildir
ki, Konfii¢yiis'iin kendisi de “bilgelik”te hile iceren cizgiler bulundu-
gunu teslim eder. Konfii¢yiis'iin ¢evresindeki insanlarla kisisel iligki-
lerinde hilelere bagsvurdugu, hileye arasira da olsa asla yabanci ol-
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madig1, Konusmalar’daki anekdotlardan hemen goriiliir. Ji ailesinin
baskahyasi Yang Huo, Lu devletinde iktidar1 gasp yoluyla ele gecir-
miysti ve Konfiigylis’iin destegini almak suretiyle itibar ve niifuzunu
gliclendirmek istiyordu. Konfiigyiis, Yang Huo’nun ricasi iizerine
kendisini ziyaret ettiginde, Yang Huo kendisine bir domuz armagan
etti. Bu hi¢ de uygun bir armagan degildi. Nezaket kurallarina gére
Konfii¢yiis'iin onu bir daha ziyaret edip tesekkiir etmesi gerekiyor-
du. Fakat Konfiigyiis bu ziyareti yapmak istemiyordu. O, Yang Huo’
nun hangi saatlerde evde olmadigini sorusturdu ve tesekkiir ziyareti
icin Yang Huo'nun evde bulunmadigi bir andan, 12 ve 36 numarali
strategemleri uygulamak suretiyle yararlandi. Bbylece Konfiicyiis
nezaket kurallarina goriiniiste uymus, fakat ayn1 zamanda hic hos-
lanmayacagi bir yiizyiize karsilasmadan da kaginmis oluyordu. Yang
Huo, Konfiicyiis’e, ulag1 Ru Bei'yi géndererek, hangi giin ve saatte
evde bulundugunu, o giin ve saatte kendisini bekledigini bildirdi.
Konfiicyiis kendisine gelen ulaga hasta oldugunu bildirmisti ki, bu
diipediiz yaland: (strategem Nr. 7 ve ilgili olarak: strategem Nr. 27).
Ru Bei bu olumsuz yanitla Konfii¢yiis'iin evinden ¢ikip gidecegi sira-
da, Konfiigyiis zili caldi ve Ru Bei’nin duyacagi sekilde acikca sarki
soylemeye basladi. Belli ki Konfiigyiis oria bu dolayh yolla hi¢ de
hasta olmadiginin, neden dolayi daveti kabul etmeyeceginin de sin-
yalini vermis oluyordu (strategem Nr. 13).

Cinlilerin cogunda insanlar arasindaki iligkilerde kat-zarar hesa-
bina dayali, planl bir diisiiniis tarziyla buna eslik eden nesnel/ras-
yonel, katkisiz mantiksal ¢ikarimlara dayali dogabilimsel diisiiniig
tarzinin agir bastigini; fakat bunun yani sira aym Cinlilerde duy-
gusal alimlama tarzi ile kutsal ve askin olana yonelik sanatsal/dinzel
diisiiniis tarzinin da, daha az olmakla birlikte, ¢cok eskilerden beri
yaygin oldugunu ileri siiren Cinli yazarlar vardir.

9. Hesaplayarak Adam Oldiirmekten Kaginmak

Tam da Konfiigyiis'e atfedilen hesapli-strategemik diisiinme tarzi
icin bir 6rnek - konusma genellikle Cinlilerde uzun zamandir 6n
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planda tutulan “pratik akil”in (shiyong lixing) 6gelerinden birisidir
- Konfiigyiisciiliigiin iki en 6nemli temsilcisinden biri olan Mencius’a
(372-389) mal edilir. Xiang krali Liang, bir goériisme sirasinda Men-
cius’a, diinyanin (o zamanlar bir¢ok kralliga béliinmdiis olan Cin’in)
nasil birlik haline gelebilecegini sorar. Mencius asagidaki yaniti
verir: “Insan 6ldiirmekten zevk almayan birisi diinyaya birlik getire-
bilir.” Ciinkii “(...) bugiin tiim diinyada insan ¢obanlar1 arasinda in-
san Oldiirmekten zevk duymayan bir kimse yoktur. (Bu yamit, kral
Liang’la devletin birligi icin rekabet halinde olan diger krallarin gad-
darligina bir imadir -H.v.Senger-). Sadece bir tek kisi, insan 6ldiir-
mekten zevk duymayan birisi olsa, diinya iizerinde yasayan herkes
ona boyun eger ve onun goziiniin icine bakar. Ve o gercekten boyle
biri ise, halk ona derinden sakin sakin akmakta olan su gibi, sessizce
uyar. Ve artik onu kim 6nleyebilir?” Gaddar bir yonetimden kacin-
mayl, Mencius hic¢ de ahlaksal kanitlarla temellendirmiyor; tersine
soguk bir hesapla, insanlar1 6ldiirmekten kacginan her kralin rakip-
lerine devletin birligi icin siirdiiriilen savasta madik atmis olacagini
soyliiyor.

Mencius’dan beri “zhi”, Konfiicyiis¢li dort temel erdemden biri
anlaminda “bilgelik”i ifade eder. “Zhi”, Mencius’'un eserinde, bunun-
la birlikte, hileyi iceren bir anlamda kullanilir: “Mencius soyliiyor:
(...) Bir zamanlar Zheng’in bakani Zi Chan’a canli bir balik armagan
edildi. Zi Chan [yemek amaciyla balig1 6ldiirmeyi diisiinmedi ve]
baliklarin beslendigi havuzun bekgisine balig1 havuza birakmasini
buyurdu. Ne var ki bek¢i [buyruga uymak yerine] balig1 pisirdi [ve
yedi]. Zi Chan’a soylendigine gore, bekci buyrugu yerine getirmis
[ve balig1 havuza birakmigti]. Zi Chan hemen suya egildi, balik 6l-
miis gibi goriinliyordu. Ne var ki balik o anda hareket etti ve suyun
dibine dogru ytizerek gézden kayboldu. Zi Chan s6yle dedi: ‘O yeri-
ni buldu, o yerini buldu!” Bekg¢i disar1 ¢ikt1 ve géyle dedi: Kim Zi
Chan’a bilge (zhi) diyebilir ki? Ben bali§1 coktan pisirdim ve yedim.
Oysa o, ‘O yerini buldu, o yerini buldu! diye bagirip duruyor.
[Mencius devam eder:] Boylece bir kahraman kendi (ahlaksal) ka-
tegorileri gercevesinde ve bu kategoriler g6z 6niinde tutularak [ha-
zirlanmus bir dolap] dolayistyla aldatilabilir, fakat kendi (ahlaksal)
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yolunda yiiriiyenleri, olmayani oldu gibi gosteren oyunlar aldata-
maz.” (bkz.: 16.18).

Bu parcada havuz bekgisi, Zi Chan’ hi¢ de “bilge” olarak gérmii-
yor; ¢linkii bek¢i bagvurdugu aldatma strategeminin 6ziinii kavraya-
mamugtir. Bekei, “bilge” sozciigiinii, o zamanlar genis halk kesim-
lerinde “bilgelik”ten yaygin olarak anlasilan seye uygun bir anlam
icerigiyle kullamiyordu. Zi Chan, ancak sunlari yapsaydi “bilge” diye
anilmaya hak kazanirdi: O, verdigi emrin yerine getirilmesinde isin
icine bir hile karisabilecegini diisiinmeli, emrin yerine getirilip geti-
rilmedigini gizlice gozlettirmeli ve emrine uymayan bekgiyi igbasin-
da yakalattirmnaliydi. Mencius “bilgelik” konusunda acik bir tutum
almamakla birlikte, yine de onun soylulara 6zgii, normal (“normn”a
uygun), bu demektir ki onlarin etik normlarina uyan, olaylarin sey-
rinde ve eylemlerde hileyi hi¢ icermeyen bir bilgelik tasarimina sa-
hip olmadig1 da aciktir. Ustelik Mencius soylularin bilgeliginde bile
* hile duyarhihig olan bir boyut oldugunu da kabul ve teslim etmekte-
dir.

10. Baldizi Suda Bogulmadan Once Kurtarmak

Mencius’la ilgili olarak, giinliik dilde “quan” diye sGylenen bir ideog-
rama deginilebilir. O 6ncelikle “kantar topu, kantar siirgiisii” (=el
kantarinda saga sola oynatilabilen agirlik), daha sonra “tartmak, 6l-
¢iip bicmek, sozlerini tartmak”, “enine boyuna diisliniip tasinmak,
muhakeme etmek”, “giic, niifuz” ve hatta “(6znel) hak/hukuk)” an-
lamlarina gelir. Cincede “insan haklar1” (renquan) s6zii bu ideog-
ramla karsilanir. Asagidaki baglamda, bununla birlikte, “akip gidi-
ci”, “siirekli”, “kendini ayarlamak” vd.anlamlarinin 6niinde, 6ncelik-
le, icinde “quan” bulunan ve agirliga génderme yapan anlamlar bu-
lunur. Ik kez Fan Ye (398-445) tarafindan yazilmis olan Geschichte
der Spdteren Han-Dynastie [Ge¢ Han Hanedami Tarihi] adli kitapta
gecen “quanyi zhi ji” (“gecici plan, gecici care, bir anlik ig”) terimi
yanilticidir. “Quan” en nihayet (Konfiicyiis¢ii vd.) bir ilkeden sapan
gecici bir eylem tarzini gosterebilir ki, bu eylemin sonucu, ne var ki,
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her seyin temelini olusturan ana ilkeye (dao) bir sekilde uymak zo-
rundadir. Bu anlayisa uygun olarak, “quan”, daha Kommentar des
Gong Yang (Gong Yang Serhiyesi, Savasan Devletler Gagindan -1.0.
475-221- kalmadir) Konfiigyiis tarafindan kaleme alindig1 sanilan
Friihling- und Herbstannale [ilkbahar ve Kis Yilliklar1] adli esere
kadar, soyle ifade edilmistir: “Quan nedir? Quan temel ilkeye (jing)
karsittir, fakat (bazan) temel ilkeden daha iyidir.”

“Quan”in “istisna” bir care” anlaminda bir esashi goriiniimii,
Mencius’'un kitabinda bulunur: “Mencius konusuyor: ‘Suda bogul-
mak {iizere olan baldizini kurtarmayan Kkisi, bir kurttur. Erkek ve
kadinin birbirine dokunmamalari, ritiieller icerisinde saglamlasmuis,
pekismis bir kuraldir (ritiiel karsihig1 olarak “li”; Konfiicyiiscii ilke-
lere uygun, tiim 6zel durumlar icin gecerli ahlaksal davranislari, 6rf
ve adetlere uygun eylemleri adlandirir). Buna karsilik, birinin bogul-
mak iizere olan baldizini sudan elini tutmak suretiyle cekip cikar-
masl, onaylanacak tiirden bir davranis, fakat ilkeden, kuraldan bir
sapis eylemidir (quan) (Mencius 1V, 1 17).

Mencius’'un burada bir 6rnekle somutlastirdig: sey, su 6zdeyiste
tekrar karsimiza cikar: “’Chang ze shou jing, bian ze cong quan.”
(Normal bir durumda ilkeye (jing) uygun sekilde davranilir; [nor-
mal durumun 6ziinde] bir degisiklik olmasi halinde, bunu [ilkeden]
bir sapma izler.” Bu diisiinceden hareketle nesnelerin goriiniimii,
pek saglam goériinen sosyal normlara (jing) uygun olarak hicbir za-
man her durumda dokunulmaz degildir. Bunlar muhakkak ki, icinde
“quan”in, yani normdan sapma gosteren eylemlerin bulundugu
gerceklik durumlaridir. Béylece Cin diistince kiiltiirii binlerce yildan
beri, bireye, tekil durumlarda, spontan, her tiirlii normdan sapan ey-
lemlerde bulunma olanag: saglayan, ne yapacagini kendi takdirine
birakan bir oyun alami tanir. “Quan”mn zengin Cin hile sézdagar-
ciginda olaganiistii bir rol oynamasi sasirtici degildir. Cin strategem
yazininda “quan” ve “mou”dan olusturulmus ve “(politik) taktik”,
“fend”, “fendbazlik (fetbazlik -¢.n.-)” ve “hileye dayali beceri” (tric-
kery) anlamlarina gelen iki heceli “quanmou” sozciigii, 6zellikle
onemlidir. “Quanmou”, ilk kez, Konfiicyiisciiliik ve Yasact Okul ara-
sinda yer alan bir diisiiniir olan Xun Kuang’da (Xun Zi diye de yazilir
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ve Xun Usta diye anilir; 1.0. 313-238) karsimiza cikar: “Entrika ve
firlldak cevirmeyi (quanmou) ilke edinen bir devlet lideri, sonunda
mahvolup gider.” Ban Gu (1.S. 32-92) tarafindan yazilan Geschichte
der Han-Dynastie [Han Hanedani Tarihi] adli kitapta, yazar, askeri
inceleme tarzini, “qQuanmouzhe” (“strategemciler”) baslig: altinda ele
almakta ve terimi s6yle agiklamaktadir: “Onlar, alisilmis, olagan (zheng)
yontemler aracilifiyla iilkeyi yonetmek istediler; olagandist (qi) yon-
temlerle de orduyu savastirdilar. Bu dogrultuda kiimeler olusturdular
ve ileriyi gérmeyi saglayacak bilgiler iiretmekle mesgul oldular.”

Cin Halk Cumhuriyeti’'nde, bu eski diisiince gelenegi baglamin-
da, Li Bingyan'in yazdig1 Bingjia Quanmou (Strategeme fiir den Mi-
litdrkommandanten [Ordu Komutanlar: Icin Strategemler]) 3.baski,
Pekin 1991); Yuan Youwen’in yazdigt Zhongguo Gudai Quanmou
(Strategeme aus dem chinesischen Altertum [Cin Eskicagindan
Strategemler], Chongqing 1988); Liu Xiren’in derledigi Quannmou
Shu (Strategemkunst'[Strategem Sanati], Pekin 1992) gibi kitaplar
sayilabilir.

11. Savas Kiigindaki Oliim, Ticaret Kiligindaki Yalan-Dolan

“Bu Avrupalilar boyledir iste. Nereye ulasmislarsa, orada sevgi de
vardir! Ya biz Cinliler? Domuzluk ve entrikadan bagka hicbir sey yok
bizde (...)”.Kendi kendini su¢lama iceren bu sozleri, bir roman kah-
ramanin agzindan, zamanin Cinli kiiltiir bakani1 ve diinyaca {inlii
yazar Wang Meng sarfetmistir (bkz.: Wang Meng: Rare Gabe Torheit
[Ender Bulunur Bir Yetenek Olarak Ahmaklik] , ¢ev.: Ulrich Kautz,
Frauenfeld 1994), S.80). Acaba gercekten de Avrupa, Bati, sadece
sevgiden mi ibarettir? Heniliz Alman sair Sebastian Brant (1457-
1521), Narrenschiff [Kaciklar Gemisi] adli eserinde, diinyanin “yalan
- dolan ve hile ile dolu” oldugunu styleyerek feryat ediyordu. Ve
kara mizahiyla {inlii Amerikali yazar Ambrose Bierce (1842-1914)
uygarligimizi s6yle betimlemisti: “Bat1 diinyanin 6yle bir kismidir ki,
Dogu'nun batisinda (ve bunun gibi, dogusunda) bulunur. Orada
yasayanlarin en biiyiik béliimiinii, esas isi 6liim ve yalan-dolan olan
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ve Hipokritlerin gii¢lii soyundan gelen Hiristiyanlar olusturur; 6liim
onlarda “savas”, yalan-dolan ise “ticaret” olarak kendini gosterir.
Batrnin temel ugrasist bunlardir.”

Bizim enlemlerimizde hile hakkinda sahip olunan belirsiz kav-
rayis agisindan goriildiigiinde, bu alintida “Hipokritler” ve “yalan-
dolan” sozciikleri arasinda hig siiphesiz hile de yer alabilir, her ne
kadar sozciik olarak zikredilmemis olsa da, “savas” ile “6liim™{in ve
“ticaret” ile “yalan-dolan™in Bierce tarafindan sergilenen yaftalanma
tarzinda onun agik¢a goz 6niinde tutulmus oldugu bellidir. O halde
Bati, “Dogu”dan (ki, ben burada “Dogu”ya Cin’i de katmaliyim) hic
de Oyle pek farkli degildir. Bat’da benim bildigim kadariyla 36
strategemi igceren, Cinlilerin yaklagik 500 yil 6nce derlemis olduklar:
ve 20. yiizyilin ortalarina kadar gizli kalmis bulunan bir katalogla
karsilastirilabilir hicbir sey ortaya konulmamis oldugu tartisma-
sizdir. Hile Batr’da Cin’de oldugu iizere, hicbir zaman yiiksek 6l¢iide
dikkate alinmamuistir. Muhakkak ki strategemler Batr’da siirekli ola-
rak ve her yerde kullaniliyordur, bununla birlikte Batr’da bu konuda
fazla diisiiniilmiis, konusulmus ve yayin yapilmis degildir.

12. Celimsiz Yalan Agacinda Sabitlesip Giir Hile Ormanint Gormemek

Hilenin arka plana atilmasi Alman dil ¢evresinde, 6rnegin Verzeich-
nis lieferbarer Biicher -Giindemdeki Kitaplar Katalogu-, 1998/99, cilt
5 (Frankfurt a.M. 1998) adl kitapta, “yalan” maddesi altinda 151
baslik, buna karsilik “hile” maddesi altinda sadece 14 baslik bu-
lunmaktadir (S. 10231 ve devami ve 10399 ve devami). Yalan Batr’
da binlerce yildan beri belleklere yerlesmis bir fenomendir ve pek
erken tanimi yapilmistir. Ne var ki, yalan, strategem bilgisi agisin-
dan goriildiigiinde, hilenin kiigiik bir 6zel alanidir. 36 strategemi
iceren katalogta, yalan, ancak, “Bir Hicten Bir Sey Yaratmak” baglik-
1 7 numarali yaratma-strategeminin belli bir béliimii olmay1 ifade
edebilir. Bizzat yaratma-strategemi icerisinde yalan bir 6zel durum-
dur ve higbir sekilde bu strategemin tiim kullanim alanini kaplamaz.
Hatta “yalan” ¢ok uzak bir anlamda sadece isaret ve gostergelerin
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dilsel parga parca oluslar1 olarak anlasilsa ve hatta 36 strategemi
iceren katalogun aldatma-strategeminin bir bagka kategorisine gore
diizenlenen strategemler iginde tekrar bulunduguna inanilsa bile;
Oyle veya boyle, o ancak tiim hile fenomeninin bir parcasal gorii-
niimiidiir. Batr'da bazan tek bir agagta sabitlesip tiim ormani gézden
kacirilir. Batili insanin yalanla keskin/yogun ugrasisi tam da hileden
sapmaya hizmet eden bir manevra olarak goriilebilir.

Fakat bir “hile” 6zgiil olarak nedir ki? Bu sorunun {istiine ben Sa-
vas Hilelerinin ilk kitabinda ickin, fakat aciklayici olmayan cok
sayda ornekle gittim. Bunu burada simdi gidermek isterim. Duden:
Deutsches Universalwerterbuch [Duden: Evrensel Almanca Sozlitk]
adl1 sozliikte, 1983 baskisindan beri hilenin iki tanimi vardir, biri
dar ve biri genis olmak iizere. Dar tamm hileyi, onun yardimiyla,
normal yoldan ulagilamayacak bir amaca baskalarini aldatarak ulas-
makta bagvurulan arag olarak gosterir. Hilenin bu betimi Alman dil
alanina, hatta tiim Batr’ya uygun diisen genis hile anlayisini verir.
Buna karsilik hilenin uzak, genis tamimi yaygin bir sekilde bilinmez.
Bu genis tanima gore hile, kendisine bagvurulmak suretiyle normal
yolla hi¢ ulagilamayacak olan bir amaca ulasmanin aracidir. ikinci
tanimda demek ki aldatma 6gesi ortadan kalkmustir. Hilenin genis
taniminin tehlikeli olup olmad:gina iliskin soruma, Duden’in redak-
tord, hilenin genis taniminin “kurnaz” sozciigiiyle tamamlanmasi
gerektigi yanit1 verdi. Buna gore hile, kendisine basvurulinak sure-
tiyle normal yolla ulagilamayacak olan bir amaca ulagsmakta kulla-
nilan bir kurnazlik aracidir. Béyle bir hile tanimi, Bati iilkelerinde
Cinlilere 6zgii hile anlayisina bir gecis saglayabilecek kopriiyii olus-
turur. Ciinkii her ne kadar hileye Cinliler gibi 6zii itibariyle olumlu
bakilmamis olsa da, bu tanimin nétr katkisi, hileyi hic de aldatma ve
yalan-dolana indirgememis olmasinda ortaya ¢ikar.

13. Hileyi Hile Yapan Nedir?

Cinliler agisindan hilenin gostergesi, cok eskiden beri, “aldatma” ve
“yalan-dolan” degil, tersine “olagandisilik”tir (qi). Bunun, Duden
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sozliigiiniin verdigi genis tanimda oldugu gibi, “normal” ve bagintili
olarak “olagan” (zheng) ile nasil bir diyalektik birlik icinde goriil-
digi, Meister Suns Kriegskunst [Sun Usta’min Savas Sanati] ndan
asagidaki pasajda acikca goriiliir:

“Tlim ordunun giiven iginde diismanin karsisinda dayanmasi ve
asla yenilgiye ugramamasi, ‘qi’ [olagandisi] ve ‘zheng’ten [olagan]
kaynaklanan bir sonugtur (...) Her savasta diismanla ilk temas si-
rasinda ‘zheng’ [(olagan) birlikler, savas yontemleri vd.] uygulanir;
fakat zafer ‘qi’ sayesinde [olagandisi ve siiprizli bir tarz icinde sal-
diran birliklerle vd.] elde edilir (...) ‘Qi’nin iiretiminde gegcici care-
ler; gok ve yeryiizii, hizla akan nehirler ve irmaklar, kaybolan ve
fakat yeniden dogan giines ve ay, gecip giden ve fakat siirekli olarak
hep geri dénen dort mevsim gibi; sinirsizdir, bitmez tilkenmezdir.
Miizikte bes sesten fazlas1 yoktur; fakat [onlarin farkli enstriiman-
larin katilmasi suretiyle olusturduklari kombinasyonlarla] saglanan
degisiklikler sayesinde duyulan seslerden ¢ok daha fazla melodi elde
edilir. Bes renkten fazlas1 yoktur; fakat [onlarin farkli maddelerin
katigtirilmasi suretiyle olusturduklar1 kombinasyonlarla] goriilen-
den ¢ok daha fazla renk tonu elde edilir. Sadece bes tat vardir; fakat
[onlarin farkl gida maddelerinin kullanilmasi suretiyle olusturduk-
lar1 kombinasyonlarla] tek tek gida maddelerinin verdikleri tatlar-
dan ¢ok daha fazla tat elde edilir.Savagin yonetim tarzi bakimindan,
boylece artik sadece olagandisi (qi) ve sadece olagan (zheng) olan-
dan daha fazlasina ihtiya¢ vardir; oyle ki, onlarin katistirilmasiyla
ortaya ¢ikan varyasyonlar [gesitli somut senaryolar gercevesinde]
sinirsiz sayida imkan acgar. Olagandisi (qi) ve olagan (zheng) karsi-
likli olarak birbirinden c¢ikarlar, onlarin karsilikli iligkileri bir déngii-
niin simirsizhi@iyla karsilastirilabilir; onlarin kombinasyonlarindan
cikan imkanlar: bagka ne (kim) yaratabilir ki?”

Meister Suns Kriegskunst [Sun Usta’min Savas Sanati] {izerine
1978’de Sanghay’da yayimlanmis olan bir toplu basimda, daha ilk
satirda, bu diisiincenin yorumu, Tang Cagindan (618-907) Li Quan
tarafindan bir 6zdeyis halinde soyle yer almaktadir: “Bir savasta
. diismani hilesiz yenmek zordur.” Song Cagindan (960-1279) He
Yanxi tarafindan Tang Cagindan kisa bir siire sonra yapilan bir yoru-
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ma gére, “qi” sozciigii, 1.0. 3. yiizyii ortalarina ait ve strategemlerin
kullanilmasiyla elde edilmis iinlii askeri zaferlerde bu strate-
gemlerin Katkisini aydinlatir.

“Qi” ve “zheng”, Meister Suns Krigeskunst [Sun Usta’mn Savas
Sanatinin Bat1 dillerindeki cevirilerinde farkh sekillerde verilmek-
tedir; “manoeuvres direct and indirect” (dogrudan ve dolayli ma-
nevra), “direkter und indirekter Methode” (dogrudan ve dolayl
yontem) ve “normal ve extraordinary- force” (normal ve olagandis
kuvvet) gibi. “Qi”nin “extraordinary” olarak ¢evrilmesi 6n siray: al-
maktadir. Bu yénde “zheng”in “straightforward” (diiz yolda giden,
dogru sozl1i, diiriist) ve “qi”nin “the suprise” (siirpriz) olarak cevril-
digini goriiyoruz (Roger T. Ames [geviri, giri, yorum]: Sun Tzu. The
Art of Warfare [Sun Zi. Savas Sanati], New York 1993, S. 119). Ne
var ki, “normal-olmayan”, “ortalamaya uymayan”, “olagandis1” s6z-
ciikleri siipriz etkisi yapmakta ve bu soézciiklerle karsi tarafin bir
entrikasinin kastedilmis olmasin: miimkiin kilmaktadir. Lionel Giles
de Sun Zi’den yapilmis s6z konusu alint1 iizerine bir yorum metni
yayimlamis ve orada “qi”yi “abnormal” (anormal) ile kargilamistir:
“In presence of the enemy, your troops should be arrayed in normal
(zheng) fashion, but in order to secure victory abnormal (qi)
manoeuvres must be employed” (Lionel Giles [¢ev.]: Sun Tzu. The
Art of War: The Oldest Military Treatise in the World [Sun Zi:
Diinyanin En Eski Askerlik Kitabi], Sanghay/Londra 1810, yeni bask:
Taipeh 1964, S. 35).

“Qi zheng” baslikli 6zel bir béliim, yaklasik 2000 yil bilinmeden
kalan, 1972’de kismen meydana cikarilmis olan Sun Bins Kriegskunst
[Sun Bin’in Savas Sanati] adli kitapta yer almaktadir. Ralph D.
Sawyer “qi zheng”i miikemmel bir sekilde “Unorthodox and
Orthodox” (Ortodoks olmayan ve ortodoks olan) diye gevirmistir
(Ralph D. Sawyer [¢ev.]: Sun Pin: Military Methods [Sun Bin. Askeri
Yontemler], Boulder/Col. 1995, S. 230). Sun Bin, “qi” ve “zheng”
arasindaki iligki iizerine s0yle yazmaktadir: “ Degisik (tabii duruma
gore: karsit) tlirde olana olagandist (qi) olarak bakmak gerekir;
hareket icindeki duraganlik, zorluk icindeki rahatlik gibi. Cokluk,
azlik icinden goriildiigiinde olagandisidir; yolunda giden ve distan
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bu 6zelligi ayan beyan goriilen bir eylem olagandir (zheng), onda
heniiz agiga ctkmamis, kesfedilmemis olan y&n olagandisidir (gi)
.0

Bir yorumda soyle denmektedir: “ ‘Zheng’ genel ve normal olan-
dir; ‘qi’ ise ozgiil ve degisik olandir. (...) ©lagan’ (zheng) ve ‘ola-
gandist’ (qi), birbirine bagl kavramlardir. Normal kosullarda ‘ola-
gan’ (zheng) goriinen sey, 6zel ve 6zgiil kosullarda biraz ‘olagan-
disr’'na (qi) doniisebilir veya tersi olabilir (...)” (Zhang Zhense: Sun
Bin Bing Fa Jiao Li [Sun Bin’in Savas Sanati, fyilestirmeler ve Agik-
lamalarla Genigletilmis Olarak], Pekin 2. baski, 1986, S. 195).

36 strategem iizerine yaklasik 500 y1l 6nce meydana ¢ikmis olan
bir incelemede 8 no.lu strategem hakkinda su yoruma rastlanir:
“Olagandist (qi), olagandan (zheng) cikar; olagan olmasaydi, ola-
gandis1 yaratilamazdi.” Hilenin bu Cinlilere 6zgii kavraniliginda te-
mel diisiince, “chu qi zhi sheng” deyiminde billurlasir: S6zciigii s6z-
cligiine cevrildiginde, deyim su anlama gelir: “Olagandisi olani ya-
ratmak ve zafere ulasmak” veya “olagandisi bir sey yaratmak sure-
tiyle zaferi elde etmek”. Das neue chinesische-deutsche Worterbuch
[Yeni Cince-Almanca Sézlitk], (Pekin 1996, S. 123) deyimi soyle
cevirmektedir: “Onceden farkedilemeyecek bir hileyle zafere ulas-
mak”, “birisini bir siirpriz taktigiyle altetmek; rakibi (diigmani) gafil
avlamak”. Bu deyim, icerigi itibariyle, Meister Suns Krigskunst [Sun
Usta’nin Savas Sanati]'na kadar geri gider; bununla birlikte formii-
lasyonu Tang Caginin diisiince yazilariyla {inlii yiiksek devlet me-
muru Lu Zhi’ye (754-805) aittir. Cin’de “hile” s6zciigii altinda anla-
silan seyin ne oldugu sorusunu yanitlamam gerekseydi, bana hilenin
Duden So6zliigiiniin verdigi genis taniminin en iyi Cince cevirisi
olarak goriinen bu deyimle yanit verirdim.

Cinlilere 6zgii kavranilisina uygun olarak hile bilgelikten ¢ikar ki,
bu nedenle, hileye 6zgii olan “olagandisinin yaratimi”, bilingli.,
entelektiiel bir siirectir. Boylece 6rnegin bilyii ve dinsel mucize - her
ikisinin de amaca olagandis1 yollarla ulastirdigina inanilir - ve ayri-
ca olagandis: icgiidiisel/otomatik tepkiler de hile kavraminin disin-
da kalirlar. Oregin, Ming Gagina ait Reise in den Westen [Battya Yol-
culuk] adli romanda hilelerin uygulaniminda her ne kadar teknik bir
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arag clarak biiyliye yer verilirse de, biiyliniin hilenin tasariminda
hi¢bir roili yoktur. Bityli yapan kimse, hiie de yapmak isterse, her
siradan insan gibi 36 strategem iislubundaki hilelere bagvurmak du-
rumundadir. Hilenin 6ziiniin “olagandisi”dan yaratilmis olma
oldugu-goriildiigiinde, bu is icin gerekii entelektiiel cabanin da, her
an olaganin disinda olmasi gerekir ki; bu, hilenin kurnazhk/agikgoz-
liik basamagindan ¢ok daha yiiksekte ve farkli bir 6zde oimasi
demektir.

14. Sun Usta’min Oniki Hile Yolu

Cok eski zamanlardan beri Cin’de yayginlasmis olan genis anlam:y-
la hile anlayisina uygun olarak, Meister Suns Kriegskunt [Sun
Ustamin Savas Sanati]'nda “Savas hileli yollar: izler” saptamasina
dayanilarak bir araya getirilmis on iki hileli yoldan s6z edilir. Bu on
iki yolu, kendi Almanca cevirimle, pek 6zlii ve kisa climleler iceren
Cince ana metine koseli parantezler icerisinde tamamlayic1 sézler
eklemek suretiyle, asagida siraliyorum:

1. [Diismana karsi bir silahli saldirida vd.] etkili mi olmak iste-

niyor; kars tarafa etkisizlik goériintiisii verilmelidir.

2. [Diismana karsi belirli bir eylemde) bulunmak mu isteniyor;
ona [bununla ilgili] hicbir eylemde bulunulmadig gériintiisii
verilmelidir.

3. [Diismana yakindan] saldirmak mi isteniyor; ona uzaktan
saldirilacag: goriintiisii verilmelidir.

4. [Diismana uzaktan] saldirmak mi isteniyor; ona yakindan
saldirilacag: goriintiisii verilmelidir.

5. [Diisman] avantaj [elde etmeye calisiyorsal; [6niine bir parca
yem atmali ve] onu [yanilgiya] siiriiklemelidir.

6. Kendini gii¢clendirmek icin [diismanda ortaya cikan] kaos
[desteklenmeli veya ondan yararlanilmalidir].

7. [Diisman] tam [techizatli] ise; ona karsi [en ist diizeyde]
silahlanilmalidir.

8. [Diisman] kuvetliyse; geri cekilmelidir.
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9. [Diisman kolayca] gazaba geliyorsa; onu bu yénde kigkirt-
mali ve [diisiincesizce eylemler yapmaya sevketmelidir].

10. [Diismani] kibrinden yararlanarak yanliy yone sevketmek
icin, [kendini diismana] kiiciik ve boyun egmeye hazir
gostermelidir.

11. [Diisman] sakin sakin yiiriidiigiinde; [atlar1 dértnala iizerine
siirmeli ve] onu yoketmelidir.

12. [Piisman kendi icinde] yekviicut olmusgsa; [onu] bolmelidir.
Meister Suns Kriegskunst [Sun Usta’min Savas Sanati]’nda
sOyle denir: “[Diismanin] hazirliksiz oldugu [bir anda ve yer-
del, [ona] saldirilmalidir; [diismanin bir saldir1 beklemedigi
bir anda ve yerde] eyleme gecilmelidir.”

7. ve 8. maddelerin gosterdigi gibi, “hile” hi¢c de “aldatma” de-
mek degildir. Yiiksek diizeyde silahlanmis bir diismana kars1 uyanik
olmak ve kuvvetli bir diigmanin 6niinde geri ¢ekilmek (bu konuda
kars.: strategem Nr. 36), Cinlilere tamamen hileye dayali isler
olarak goriiniir. Buna karsilik tersi durumlarda, 6rnegin diisman ta-
rafindan kullanilmasi1 miimkiin bir hal olarak diigman kargisinda te-
yakkuzun gevsemesi veya oliimii goze alacak kadar cesur yiizyiize
miicadeleler (Almanlar yoniinden Birinci Diinya Savasr'nda Verdiin’
de ve Ikinci Diinya Savasr'nda Stalingrad’da oldugu gibi) Cinlilere,
tipik hilesiz, fakat firar strategemine bagvurulmayan, ahmakga ey-
lemlerin olumsuz modelleri olarak goriiniirler. “Oniki hileli yol”
takim halinde kullanilabilir veya onlardan ayr1 ayr yararlanilabilir,
diismanin “hazirliksiz oldugu” ve bagintili olarak bir bizden bir
eylem “beklemedigi” durumlarda.

“Hile”nin genis yorumu, yaklasik 2000 yil sonra ortaya ¢ikarilan
Meister Suns Kriegskunst [Sun Usta’nin Savas Sanati]’nda yer alan 36
strategem katalogunda ifade edilmistir. 36 strategemin bu katalogu
muhakkak ki miimkiin hilelerin biiyiik bir kismin1 kaplamaktadir;
bununla birlikte onlar1 asla tiiketemez. Bu nedenle 58, 64 ve hatta
daha fazla sayida strategem iceren kataloglar veren Cince yaymlar.
vardir.

36 strategem katalogunda yer alan her bir strategemi agirlik nok-
tasina uygun sekilde ve kendisine basvurularak erisilmeye calisilan
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amaca gore, asagidaki temel kategorilerden birine sokmak ve tiim
strategemleri bu kategorilere gore diizenlemek miimkiindiir:

1. Simiilasyon-strategemleri: Mevcut olmayan bir durumu mev-
cutmus gibi géstermek (6rnegin, Nr. 7, 27, 29).

2. Dissimiilasyon-strategemleri: Ger¢cekten mevcut olan bir du-
rumu gozden saklamak, iistiinii 6rtmek, mevcut degilmis gibi
gostermek (6rnegin, strategem Nr. 1, 6, 8, 10).

3. Bildirisim-strategemleri: Hakkinda bilgi sahibi olunmayan bir
durum hakkinda bilgi vermek (6rnegin, strategem Nr. 13,
26).

4, Istismar-strategemleri: Aktif olarak yiiriitiilen veya hicbir sey
yapmaksizin gegici olarak ortaya ¢ikan uygun bir durumdan
yararlanmak (6rnegin, strategem Nr. 2, 4, 5, 9, 12 [rastlant1
gibi sahneye koymak, mizansen uydurmak vd.], 18, 19, 20).

5. Firar-strategemleri: Cansikici, miiskiil bir durumdan kendini
cekip kurtarmak (6rnegin, strategem Nr. 11, 21, 36).

6. Melez-strategemler: Bir ve aymi eylemi farkh temel kategorile-
rin strategemlerine gére diizenlemek. Ornegin, her dissimii-
lasyon strategemi bir simiilasyon strategemiyle birlikte uygu-
lanabilir vb.

Suna dikkat etmek gerekir: Sadece 1. ve 2. kategorideki strate-
gemler aldatmaya iliskindir. Bati’da “hile” ve “yalan™in sik sik 6zdes
tutulmalari, ancak ve sadece bu iki kategori ¢ercevesinde onaylana-
bilir. 3'ten 5’e kadar olan kategorilerin strategemleri muhakkak ki
kapal1 kartlarla oynamak imkani saglarlar. Gergeklik, Cinlilerce, i¢
ice gecen daireler gibi, ¢ok yiizlii ve ilgili olarak ¢ok yiizeyli, her an
etkin ve her an déniigebilir olan bir sey olarak kavrandigindan, stra-
tegemlerin de gercekligin bu 6zelliklerine uygun olmalar1 beklenir.
Toplam 36 strategem, gerceklikle olan baglari baklmmdan ii¢c ana
siifta toplanabilirler:

1. Aldatma-strategemleri (1. ve 2. temel kategorller)

2. Durum-strategemleri (3, 4 ve 5. temel kategoriler)

3. Karisik-strategemler (6. temel kategori).

Temel Ozellikleri maharet/beceri, hazircevaplik/saskinliga diis-
meme, uyaniklik/teyakkuz, hayalgiicii, kombinasyon yetenegi, dii-
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siinsel hareketlilik vd. olan sait durum-strategemlerinde, aktif aidat-
ma ¢g8esinden tamamen kacmifir. 36 strategem arasinda durum-
strategemleri sayica ve ¢nemce digerlerinden iistiin goriiniiyoriar.
26 strategemin burada alt1 temel kategoriye ve lic ana stmfa bo-
Hiniisli, Cinli yazarlarin yaptig1 bir boliimleme degildir, tamamen
bana aittir. Cin’de 36 strategem baska sekillerde de kisimlara bo-
liniir. Buna goére strategemler, bir giliclii pozisyonda uygulanan
strategemler ve bununla ilgili olarak saidin strategemieri; bir zayif
pozisyonda uygulanan strategemler ve bununia ilgili olarak savun-
ma strategemleri; olarak da boliimlenirier.

Cinlilerin kafalarinda yer etmis olan 36 strategem, Avrupalilarin
saplanip kaldiklar1 bircok somut hileye dayal tekil episoddan cok
daha yiiksek bir soyutiama basamaginda ver aliriar. Bizde malum
strategem-anekdotlari, sistematik olmayan bir sekilde birbiri ardi-
sira dizilir; Cin’de ise 36 hile tipi yardimiyla, hile iceren olaylar kar-
magasina bir diizen getirilir. Avrupalilar hileler ormaninda birbiriyle
bagntisiz bircok tekil agac gériip bunlaria sinirli bix alegorik konus-
ma imkanina sahiplerken; Ciniiler 36 strategem kataioguna dava-
narak tekil agaclarin biiyiik bir b6limiinii az sayida birkac agac cinsi
altinda tonlarlar ve buradan hareketle tekil agaciarin durumu hak-
kinda gikarmnlar yaparlar. Kendisivle viizylize geldigi her tekil hile
clavinda, Cinli hemen o tekil olaya en uygun hile tipini bulur ki, bu
tip ona clav tilmiiyle aydiniatir ve o séz konusu tekil hile oiayim bu
biiyiik toplu baglam icinde benzeri-diger tekil oiaylaria birlikte ayni
hile tipinin ailtina koyar. Bu nedenle Cinlilerde hile bilinci ve hiie
duyarlihig:, sadece ve hep tekil ve somut hile oiayiarini algilayabilen,
ayni hile claylarina ortak bir ad veremeyen ve dikkatini oniara bir
toplu bakis altinda yéneitemeyen Avrupalilardan cok daha giiciii-
dir. Avrupalilar 36 strategem katalogunu va Ozgiil hilelere davali
davrams alam olarak ya da yabanciarin, Avrupaii olmayanlarin
hileli bir eylemini aniamak icin pusula olarak kuilaniriar. Cinliler ise
hile alanimin i¢indekileri, hileve karst duyarsiz Avrupaiilardan ¢ck
daha iyi haritalandirma imkanmns sahiptirier.
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15. Evlem

- Modeli Olgrak Strategemler

1965/199¢ akademik yilinda, Freiburg (a.Br.)daki Albert-Ludwig
Universitesinde bayan profesor Ute Guzzoni ile birlikte, “Cin’de ve

Bat: D

Diiglincesinde Hile” konulu disiplinleraras: bir felsefe semineri-

ni ylirdiitiim. Asagidaki sonuglar bir yillik calismanin verimi olarak
su sekilde kaleme alindr:

1.

w

Hicbir Ratih filozof hile kavramini tanimlamamistir; buna
karsiik Banl filozoflar kendi kiiltiirlerine sinmis, ¢ok degisik
ekillerde tortulagmis kavramlar: tamimlamiglardir (6rmegin,
“yalan” kavram vd.). )

Esash clarak bir tek (Schopenhauer), bir vesileyle de bazi
Bat:hi filozoflar hile kavramini kullanmiglardir.

Seminer bildirilerinden su gikmugtir ki, Batili filozoflar tarafin-
dan kullamlan “hile” kavrami ya hemen dar bir anlam igeri-
sinde {“hile = kurnazlikla aldatma”) ya da hemen genis bir
anlzm icerisinde {“hile = bir amaca' ulasmak iizere akla bas-
viurarak gkarsanmis olagandisi yol”) kullamililir. Ornegin
Nietzsche dar anlamuvia hile kavramin: kullanmistir. Hilenin
zenis anlamina bir bagka ornek, Hegelin “aklin hilesi” de-

>

o

yimidir

Szdece Schopenhauer gibi bazi Batili filozoflar, hile hakkinda
Cinlilere benzer sekilde diisiinmiiglerdir. “Hile” s6zciigii daha

dan ;;'k:m anda, ikincil hale diismiistiir bile. Buna karsi-
X ‘3 an” Rati felsefesinin bir siirekli konusudur.
‘enin Bati felsefesinde konu edilmeyisi antik Hellen kiiltii-
rilne kadar geri giden temel kabullere dayanir. Bu temel ka-
buller Cin'in geleneksel bakis acisindan oldugu kadar ¢agdas
Batily bakig agisindan da artik genel olarak inanilinayan ve il-
gili olarak artik pek dikkate alinir gériinmeyen kabullerdir.
Ban felsefesi kendisini tamamen tek tarafli olarak dogru-
luk/hakikat yoluna ve ilgili olarak dogrulugu/hakikati ara-
maya adamigtir. Muhtemelen, hilenin ahlaksal yoénden red-
dediligi buradan hareketle agiklanabilir.
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10.

11.

12.

. Diger yonden bizim gelenegimizde de hilenin kullanimina

yiiksek deger verildigi goriiliir. Odysseus veya kurnaz tilki
ornekleri yaninda, kral soytarilarinin hileye dayal bilgelik-
leri ve bircok masal kahramani da burada 6rnek gosterile-
bilir. Burada hile pratik akillilik (Grekce: phronesis) bagla-
minda goriiliir.

. Hileye dayali davrams insamn kendi karsit 6niindeki 6zel bir

davranigi icerir (olagan olarak bu karsittan burada insan
anlagilir).

. Hileye dayali davranig salt amacsal-akilci bir davranis ola-

bilir; fakat kendi imkanlar1 ve bagkasinin imkanlariyla oyun-
sal bir islemi de icerebilir. “Diplomatik” davramig bu ikisi
arasinda yer alir.

Teknik, teknik olarak, gerceklikle sanatsal ve ilgili olarak hi-
leye dayali bir iligki kurma sekli olarak goriilebilir. Bu dog-
rultuda “hile”nin ortagagdaki kullanimi ve Hegel'in hile
anlayig1 ornek gosterilebilir.

Hile, Batil1 diisiiniis tarzi dogrultusunda kalinsa bile, 6rnegin
36 strategem seklinde kendisini gosteren Cinlilere 6zgii
diisiince modeli araciligiyla, verimli bir diisiiniis seklinin
konusu haline getirilebilir.

Cesitli calismalarda goriildiigii gibi, hilelerin Cinlilere 6zgii
sekilde kategoriklestirilmesi Bat1 felsefesi metinlerinin derin
strategemik analizine yardimc1 olabilir. 36 strategem ve bu-
na dayal diger kategorilestirmelerin, bir felsefl veya 6zel
metnin veya bir eylemin hile iceriginin daha iyi anlasilmasi
icin bunlara strategemik analiz uygulanmasi gibi bir alter-
natif, seminer sirasinda dikkate alinmamuistir.

Bir yillik seminerde, topluca geriye bakildiginda, &zellikle bir ni-

hai sonug olarak ortaya su goriiniimiin ¢iktig1 séylenebilir:
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13.

Hile incelemesinin ¢ok yiizlii problematigi, bir karsit'r: hileye
dayali muhtemel bir davraniginin az veya ¢ok siipheden
arinmis olup olmadiginin, gercekten hileye dayali olup olma-
diginin ve dayaliysa nasil dayali oldugunun kavranmasinda,
arka planda giiclii bir sekilde durur. Hile fenomeninin an-



lasilmasi/taninmast, genel olarak, onun 6diillendirici olarak
goriilmesinden daha kolaydir. Boylece, hileye dayali davra-
nist dogrudan, derin bilgikuramsal sapmalar olmaksizin goz
éniinde tutma ve agirlikli olarak hangi kosullar altinda bizim
-veya yabancinin hileye dayali davraniginin ahlaksal yénden
hakli sayilip sayilmayacagini sorma egilimi ortaya cikar. Bir
yillik seminerin tamaminda strategemik analizin tahminen
diger kisilerin hileye dayali davranisinin ahlaksal olarak
onaylanabilir olup olmadig1 sorusu asla sorulmamustir. Buna
karsilik siirekli olarak, diger kisilerin bagkalan karsisindaki
hileye dayali davramislarinin ahlaksal olarak onaylanabilir
olup olmadig: tartisilmistir. Strategem bilgisinin iki islevin-
den, yani eylemi ve gozlemi yonlendirme islevlerinden, sa-

dece eylemi yonlendirme islevi {izerinde durulmustur.
Strategemlerin sadece eylem modelleri olarak hizmet gordiikleri
yorumu, benim Freiburg i(.Br.)’deki Albert-Ludwig Universitesinde
katildigim (1995/1996) hile iizerine yuvarlak masa toplantisinda da
6n plana ¢tkmist1 (bkz.: bu Girig'te madde 23). Bu oturumda strate-
gemlerin insanin manevra faaliyetinin, elastikiyetinin ve egilip bii-
kiilebilirliginin tiim miimkiin yasam alanlarinda, insan eylemlerinin
yeni boyutlarim bilinir ve kullanilabilir kilmas: oraninda, 6nemli
olciide yiikseltilmesine katkilar saglayabilecegi egilimi agirlik kazan-

mistir.

16. Algi Modeli Olarak Strategemler

Sadece bir eylem modeline dayali olan sekliyle Batililarin hileyi kii-
climsemelerine tamamen karsit olarak, 36 strategem, Cinlilere, sa-
dece eylemi degerli kilan modeller olarak gériinmezler; tersine 6n-
celikle olagan, naif, tek-anlamlilik talebinden hareketle edinilip ka-
tilasmis bir gerceklik goriiniimiinden kopmakta ve kendisinden
hareketle sonlu olani, heniiz bilineni tekrar acik ve bilindigi sanilani
yeniden sorgulanacak bir sey olarak gosteren bir bakis acgisinin
kazanilmasinda biligsel (kognitif) bir arag olarak goriiniirler.
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Diinyanin bizim arzularimiza uymadig: yolundaki 6fkeli ahlaksal
cikiglar ve erdemin yaygmilasmasiyla diinyanin gidisatim tersine
cevirme ¢abasi, algillama sirategemine &zgii katkiyla biitiinlenirier.
Bu da, onun model tasarimiariri miimkiin oldugunca kulis arkasin-
daki diinyay: islevlendirme ve goriiniisteki gercekligin arkasindaki
esas gercekligi gorebilme yoluyla olur.

Agikair ki strategemierin sagladigi ek bakis acisi, Cinlilerin diin-.
yav1 gbziemlemekte bagvurduklari bir¢ok bakis agisindan sadece bi-
visidir. Bununla birlikte onlar strategemik bakisa hizmet ettikleri sii-
rece, 35 strategem geriye veya ileriye doniik (askeri, politik, diplo-
matik, ekonomik siireclerin, edebi ve diger metinlerin vd.) strate-
gemik analizi girisimi icin kilavuzlar olarak savunma amacgl kul-
fandiriar.

Cin’de 36 strategem {izerine artik sayilamayacak kadar cok olan
kitaplarin cogu, strategemlere dayali 6rneklerin ve bu 6rneklerin il-
gili oiduklar her bir strategemler, kendi bagina strategemik analiz
modeli oiarak goriilmesini saglarlar. Strategemik analizden, daha
hentiiz, 500 villik bir incelemenin, Die 36 Strategeme (Das geheime
Buch der Kriegskuntj [36 Strategem -Savas Sanatinin Gizli Kitabi-J’
nm bilinmeyen yazari haberdardi. inceleme, 36 strategemden her
birine ayrilmig boliimlerde Cin tarihinden 6rnekler vermekte ve o an
olup bitmekte olan olayla ilgili strategemin adini aniyor ve olayin
sirategemik analizini yapiyordu.

Cinlilerin pek ¢cogunda belirgin olan egilim, diger insanlarin ola-
gandist gérilen davranig tarziarini strategemik analize tabi tutmak
ve digerierinin goriiniirdeki eylemlerinin arkasinda gizli bir hile ol-
dugunu diigiinniektir. Bu egilim uyanikiik ve giivensizlikle kaplan-
nig strategemik bir bilincin, tam da Cinlilere 6zgii mentalitenin bir
Ostergesi olarak goriiniir (bkz.: bu Girig'te 3. madde). Cin strate-
gem wilgisi izerine Batr’daki yaygin bilgisizlik, Cinlilerin etki ve tep-
kileri acisindan veya -daha da o6nemlisi- Cinlilerin diinyay: algila-
malar: agisindan goriildiigiinde, hileyi destekler gibidir. Bu kon:uda
sadece bir érnek vermekie yetinelim: 70’li yillarin sonu ve 80’ii yil-
larm baginda, 1997’de Hongkong’un Cin’e geri verilmesi hakkinda
Cin'le yapilan gorlismelerin Oncesinde ve goriismeler sirasinda siri-
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tan “Britanyali Cin uzmanlarinin anitsal yanlis degerlendirmeleri”,
bu bilgisizlige bir Srnektiv {kars.: Helmut Martin: Hongkong:
Strategien des Ubergans [Hongkong: Gegis Stratejileri], Frankfurt
a M. 1667, S, 14, ayrica S. 89 ve devami). Durum analizinden kendi
eyiernine kadar karsitin/diismanin strategem biigisi yoniinden ken-
disinden ¢nde oimasi, su andaki hakim Batili kafa yapisinin kaldira-
bilecegi bir sey degildir {bkz.: 8megin, “Paui Grice'n Implikasyon
Teorisi”, Stephen C. Levinson’un Pragmatics adli kitabinda,
Cambridge 1983, 5. 100 ve devami). Burada kendisini gosteren
tehlike, Cin kiiltiir diilnyasinin fenomenierini yanlis degerlendirmek
ve Cinli karg1 rarafin gergekligini eiden yitirmektir. Bat1 kendi - hile
konusunda kor - kategorileriyle diisiinmeyi biraktiginda, bu konuya
layiz oldugu sekilde dikkat ve 6zen gdsterme sansi dogacaktir..

17, Amerikanvari Agir Dans

Strategemilerin ticaret hayatindaki kuilamimina iliskin 6rnekler, ilk
ciitte we bu cilttte, cok savida bulunmaktadir. Bu noktada strategem-
lerin algrdama modeli olarak islevi 6n plana ctkmaktadir. Bunu bir
ornekie acitk kilmava gaiigalim.
insan saklart konusundaki resmi Cin tutumu, “insan haklar so-
reny’nun Batl’da, 6zellikle Amerika Birlesik Devletleri yonetimi ta-
rafindan bir “cifte standart” icinde “kullanildigr”, seklindedir. Ozel-
iikle Amerikan yonetimi, sézde “insan haklart scrunu”nu bazi amag-
iara vlasmak icin kullanir: Ashina bakilirsa, Bati’da, “insan haklari
r25cis1” elbisesini giymis olan ABDnin vonlendirmesi altinda, hig
"'} rle insan haklar: miicadelesi filan yapiimamakta, tersine insan
<ian sloganinin arkasinda bagka ve gizli-bir amag, ABD’nin politik
iart vatmaktadir. Ornegin Deng Xiaoping, Misir devlet bagkam
Fiieni Mibarek ile 13.5.1990 tarihinde yapug: bir gériisme sirasin-
da, tu konuda kamit olarak, o zamanki Amerika RBirlesik Devietleri
Raskani Nixon'un, 1972’de “kiiltiir devrimi” yapan Cin’e karst insan
haidarnnm elden gittigine iliskin tek bir s6z bile etmedigini, buna
karsiik avm Amerika Birlesik Devletleri’nin, 1980’l villarin sonun-
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da, Cin’de insan haklarinin durumunu reform ve agiklik yéniinden
elestirdigini belirtmektedir: “Surasi agik¢a goriiliir ki, insan haklar1
sorunu bir bahanedir.” 31.10.1989’da Deng Xiaoping sunlar1 ekli-
yordu: “Ben Batili devletlerin yonetimlerinin, en azindan bazi
Batililarin, Cin’deki toplum sistemini devirmek istediklerini iddia
etmiyorum (...)” Cin Komiinist Partisi genel sekreteri Jiang Zemin’in
disa yonelik propaganda caligmasi iizerine bir ulusal konferansta,
2.11.1990°da s6yledikleri, durumu daha da acik kilar: “Bat: tarafin-
dan propagandasi yapilan ‘demokrasi’, ‘6zgiirlik’ ve ‘insan hak-
lar’nin yamltici karakterini biiyiik bir azimle ortaya sermek gerekir.
‘Demokrasi, 6zglirliik ve insan haklarr’ slogam altinda diigman Batili
giicler bize karst bir saldir1 baglatmakta ve tiim miimkiin kanallar1
kullanarak icimize sizmay1 ve sosyalist sistemimize karsi harekete
gecmeyi denemektedirler (...)”

Cin’in Batililarin insan haklar elestirisini gecerli akce sayma-
masini, Birlesmis Milletler Insan Haklari Komisyonunun Genfte
1.3.1995°deki toplantisinda Cin delegasyonu sefi soyle bildiriyordu:
“Amerika Birlesik Devletleri'nin, bazi1 AB {ilkelerinin ve bazi resmi
olmayan orgiitlerin Cin’deki ilerlemeyi hi¢ dikkate almamalarinin ve
her yil inatla Cin’deki sézde insan haklari sorununu giindeme ge-
tirmelerinin nedeni ¢ok basittir: Amerika Birlesgik Devletleri ve diger
baz1 Batili devletler, soguk savasin sona ermesini takiben, bir za-
manlardaki rakibini (Sovyet Sosyalist Cumhuriyetler Birligi) kay-
betmesinden sonra, saldir1 oklarini simdi gelismekte olan iilkelere
yonlendiriyorlar. Gelismekte olan {ilkelerin ortak ilgisini ceken ve en
biiyiik gelismekte olan iilke olarak Cin, Batili devletler tarafindan
kendi hegemonyalarini ve gii¢ politikalarinm yiiriitmek cabalar1 aci-
sindan bir biiyiik engel olarak goriilmektedir. Buna, Cin halkinin
kendi sectigi yolda sagsmaksizin yiiriimesi yetmektedir. Béylece Batili
devletler s6zde insan haklar1 sorununu ortaya atmakta ve onu Cin’e
kars1 baski araci haline getirmektedirler. Onlarin Cin’de insan hak-
lar1 konusu {iizerinde titizlenmeleri yamlticidir. Gergekte onlarin
cabalari, buna karsilik, Cin’i uydular1 yapmaktir; Cin’in gelismesini
kosteklemek ve engellemek ve Cinlileri kendi politik-toplumsal sis-
temlerine katilmaya zorlamaktir.”
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Hic de 6yle kapali olmayan, tersine tamamen acik olan béyle bir
strategemik analizden hareketle, Gin Insan Haklar1 Arastirma Der-
negi (Cinlilere 6zgii bir NGO) bagkani olan Zu Muzhi, 2.1.1996 ta-
rihinde gerceklestirilen bir roportajda, “Amerikallarin Cin’deki
insan haklarina gosterdikleri ilgi tam anlamiyla ikiyiizliiliik kokan
bir ilgidir” demektedir. Zu Muzhi s6yle devam etmektedir:

“ABD’li egemenlerin goriis agisindan Cin’de insan haklar fiilen
ve uygulamada nedir? Insan haklar olarak, onlar icin, sadece Cin
Komiinist Partisi tarafindan yiiriitiilen rejimi sarsmak ve sosyalist
sistemi yerinden oynatmak hakk: vardir. Bu hak tanindi mi, onlar
icin Cin’de hicbir insan haklar1 sorunu olmayacak, insan haklarina
gozler kapatilacaktir. Agizlarindan diisiirmedikleri varolma hakki,
gelisme hakki, calisma hakki, egitim alma hakk: vb.gibi diger hakla-
rin miimkiin kildig1 seyler, bu haklardan pek ¢ogundan Cinlilerin
nasil yararlanabildikleri gibi hususlar, onlarin géziinde gercekte hic
onem tagimazlar.”

Strategemik algilama modeli hicbir dolambacli, mecazli anlatima
bagvurulmadan Zu Muzhi’nin asagidaki sézlerinde dile gelmektedir:
“Gercekte Amerika Birlesik Devletleri'nde asla herhangi bir insan
hakki yoktur (...) Amerika Birlesik Devletleri'nin egemenleri Cin’in
hizl1 gelisiminden fazlasiyla kaygilanmakta, Cin’in gelisimini dur-
durmak, Cin’in Batihlastirilmasi ve boliinmesi amacina ulasmak icin,
tlim araclar1 harekete gecirmektedirler. Cin’de ‘Xiang Zhuang kilicla
dans ediyor, fakat onun tiim duyarhilig1 ve dikkati Pei Gong’u nasil
oldiireceginde yogunlagmistr’ (bkz.: strategem Nr. 8.1) adin1 tagtyan
iinlii bir 6ykii vardir. ABD’nin bugiin bir dans, insan haklar1 dansi
yapmaktan amaci, gercekten de insan haklarinin yerlestirilmesi filan
degildir; tersine Komiinist Partisi’'nin yonetimi altindaki Cin’e 61di-
riicli darbeyi indirmektir” (Xin Hua Yuebao [Aylik Yeni Cin Dergisi],
Pekin Nr. 2/1996, S. 60).

Batr'nin Tibet’te insan haklarina gosterdigi ilginin arkasinda,
Cin’in resmi gériigiine gore, “bagimsiz bir devleti parcalama” amaci
gizlidir. “Hongkong’da demokrasinin bir yabanci sozciik haline gel-
digi” (Florian Coulmas; Judith Stalpers: Das Neue Asien [Yeni Asya],
Ziirih 1998, S. 38) 140 yili asan bir zamandan sonra, Ingiltere’
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nin Hongkonig’da 1997°de yiirlirliige koymay: denedigi “demokra-
tik” reformiar, bu resimi goriise gore, bir “istikrarsizhiga (..) stiriikle-
me girisimi”dir.

Siiphesiz resmi Cin goriisii, Gin’de insan haklarinin durumuna
iliskin her elestirinin, istisnasiz, entrika olarak gériilmesine yonelik
degildir. Gin basbakani Li Peng, Ispanyol parlamenterlerle 1992 su-
batinda yaptig1 bir goriismede séyle demisti: “Insan haklar1 sorunu-
na iliskin bugiinkii tartismada iki durumu birbirinden ayirmak gere-
kir: Birinci durumda insan haklar1 hegemonya kurmakta bir bahane
olarak kullanilir; diger durumda ise insan haklar1 sorununu desmek,
insan” kaygilardan kaynaklanir (...)” (bu konuda bkz.: strategem Nr.
19.38).

Cinlilere 6zgii strategemik giivensizlik, modern bir fenomen de-
gildir. Sadece giiniimiiziin Batil1 insan haklar1 temsilcileri degil, ter-
sine daha ortacagin Hiristiyan misyonerleri bile bu konuda ayni go-
riistedirler: “Cinlileri yabanci misyonerlerin gercekten de sadece
kendi dinlerini yayma konusunda idealistce ve baska herhangi bir
amag olmaksizin Cin’e geldiklerine ikna etmek ¢ok zordur. Sik stk
baska niyetlerle buraya gelindigi sanilir ve bu niyetlerin ortaya ¢ika-
rilmasina caligilir. [Siiphesiz en {inlii misyonerlerden cizvit Matteo}]
Ricci (1552-1610) stirekli olarak bu siiphe ile karsi karsiya kalmig-
tir” (Wolfgang Franke: China und das Abendland [ Cin ve Bati], Gottin-
gen 1962, S. 45).

Heniiz Meister Suns Kriegskunst [Sun Usta’nmin Savas Sanati] nda
su ogiitlenir: “Ilk planda gecerli olan, kendi pozisyonunu, yenilgiye
maruz kalmayacak sekilde giivenceye almaktir; daha sonra diigsma-
na darbeyi indirmeyi saglayacak bir imkan ortaya ¢ikmasi beklenir!”
Kendini yenilgiye maruz kalmayacak sekilde giivenceye almak icin,
“siirekli olarak ortaya cikabilecek durumlara karsi miiteyakkiz ol-
mak ve bir dakika bile teyakkuzu bir yana birakmamak gerekir. Giin-
kii bir an bile dikkatsiz davramldiginda, diismana, bir adim ¢ne geg-
me firsat1 verilmis olur” (Yu Xuebin, S. 11). Ming Caginin (1368-
1644) sonlarinda bilge Hong Zicheng’in dedigi gibi: “Insanlar éniin-
de hep dikkatli olan bir kalp, en gerekli seydir.”
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18. John Locke'un Hileyi Gnemsizlestirmesinin Ginlilerce Reddedilisi

Fransiz moralisti La Rochefoucauld (1613-1680) suna dikkat ceker:
“En hileci olanlar, kendilerini daima hilenin diismanlar1 olarak gos-
terirler.” Buna uygun olarak iizerine dikkat yéneltilmeden veya kii-
climseyici ifadelerle anilan hilenin Batililarca reddedilisi, ¢ok &zel
bir tarzda Batililara 6zgii hilekarligin bir géstergesi olarak goriilebi-
lir. Iyiniyetli Ginliler kendi hileleri iizerine konusurlarken, Batr’da bu
konuda kasti olarak bu konunun f{istiine suskunluk mantosu &rtiiliir.
Siiphesiz boyle bir yorumun amaci astigina iliskin bir goriis oldugu-
nu da biliyorum. Batr'da hilenin dikkate alinmadigi, ¢iinkii onun
basit¢ce 6nemsiz goriildiigii hakkinda ¢ok sey soylenir. Strategemler,
sadece “bakislarini sofuca 6te diinyaya ¢evirmis olan gercek Hiristi-
yanlarin kutsal sadeligi” acisindan (Der Spiegel, Hamburg Nr.
23/1998, S. 90) olumsuzlanmazlar. Daha az olmakla birlikte, diin-
yanin “sadece yalanlardan olusmus bir diinya” olmadig: s6ylenerek
de reddedilirler (Neue Ziircher Zeitung [Yeni Ziirih Dergisi],
12.8.1997, S. 46) Ve iistelik, tiim strategemler, John Lockeun
(1632-1704) asagidaki sozlerinde soyle goriiliirler: “Hile, dolap ce-
virmeyi ve dolambacli yollar1 dener. Bununla birlikte, burada yanil-
gili olan, hileli bir diizenlemenin sadece bir kez yararli olacagina
bakilip onun her zaman yararli olacaginin sanilmasidir; oysa hileli
diizenlemeler uzun vadede daima engelleyici olurlar. Hicbir zaman
bir ortii, bizzat kendisini 6rtecek kadar kalin veya ince yapilmamis-
tir. Her hilenin foyas1 mutlaka ortaya cikar. Bir hile, hicbir zaman
kendisini saklayacak kadar hileli olamamuistir. Ve bir kez bir hilenin
foyasi ortaya cikarilmaya gorsiin, herkes uyanir ve kurnaz insanlar
karsisinda giivensizlik belirir ve tiim diinya onunla savasmak ve onu
zararsiz hale getirmek konusunda ortak bir iradeyle eyleme gecer;
Oyle ki, acik, temiz ve bilge bir insan her yerde yardima hazir ol-
mal1 ve kendi mesgalesinin diiz [hilesiz] yolunda yiiriimelidir”
[Gedanken iiber die Erziehung [Egitim Uzerine Diisiinceler], Nr.
140].”

Hilenin s6zde 6nemsizligine ve degersizligine iligkin bu tiirden
tezler, Cin’de John Locke’tan yaklasik 2000 yil 6nce sik sik ortaya
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atilmis ve reddedilmistir. Han Fei’'nin (1.0. 280-233) yazdig1 Meister
Han Fei [Han Fei Usta] adl1 eserde s6yle denir: '
“Jin prensi Wen (636-628) Chu devletini savasa ¢cekmek niye-
tinde oldugu sirada, amcasi Fan1 [=Hu Yan, Jin devletinde énemli
bir makam sahibi] cagirtt1 ve ona sordu: ‘Chu devleti ile savagsmak
istiyorum. Onlarin sayisi ¢ok, bizimki ise az. Ne yapmali?” Amca Fan
sOyle yanit verdi: ‘Uyruklarin sunu 6grenmeli: Rituellerin yerine ge-
tirilmesinde soylu insanlar iyi kalplilik ve inanilir olmayi kii¢iimse-
mezler, hor gérmezler. Buna karsilik savas alaninda da hileyi ve iki-
yzliiliigii kiiclimsemezler, hor gérmezler. Prensim diismany, hic ta-
kintisiz, aldatabilir! Prens Wen amcasi Fani yolcu ettikten sonra,
Jong Ji'yi ¢agirtt1 ve ona sordu: ‘Ben Chu devletiyle savagmak istiyo-
rum. Onlar ¢ok, biz aziz. Ne yapmali?’ Jong Ji soyle dedi: Avlanmak
icin tiim ormani atege verirseniz, bu size bir kerede ¢ok sayida hay-
van getirir. Fakat daha sonra artik hi¢ hayvan kalmaz. Halka kars:
hile uygularsaniz, buradan bir defaya mahsus olmak tlizere yarar
saglayabilirsiniz; fakat boyle bir olay asla bir daha tekrarlanamaz.’
Prens Wen soyle dedi: ‘Dogru’. Ve Yong Ji gitti. O amca Fan’in stra-
tegemini destekledi, birliklerini Chu devletinin iistiine siirdii ve sa-
vasi kazandi. Savastan dondiikten sonra memurlara 6diil ve onur ih-
san ettigi sirada, 6nce Yong Ji’ye ve sonra amca Fan’a ihsanda bu-
lundu. Saray erkani saskin saskin sordu: ‘Chengpu’da kazanilan za-
feri amca Fan’in strategemine borculuyuz. Onun sézlerinden yarar-
landiniz, fakat kisiligini arka plana atiyorsunuz, olur mu?’ Prens
Wen yanit verdi: ‘Siz bu islerden anlamazsiniz. Amca Fan’in s6zleri
bir defalik ve istisnai bir durum (quan) i¢in yararhdir. Buna karsilik
Yong Ji'nin sozleri, her zaman ve her durumda yarar saglar.’ Kon-
fiicyiis bunlar1 6grenince soyle dedi: ‘Prens Wen'’in {istiin gelinesini
saglayan sey sadece her duruma uyani uygulamasidir. O hem bir
defalik bir istisna” yardimi1 hem de siirekli yarar saglayani1 anlamisti.
Birisi [actktir ki bu “birisi” ile ortiik olarak kastedilen bizzat Han
Fei’'dir ve Han Fei Konfiigyiis karsit1 Yasac1 okulun bagidir] soyle
dedi: ‘Jong Ji’nin yanit1 prens Wen’in sorusuna uygun bir yanit de-
gildir. Bir soruya yanit veren birisi, yanitinda, sorulan seyin énemli-
lik veya 6nemsizlik, geciktirilebilirligini veya derhal yerine getirilme
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zorunlulugunu dikkate alir. Yiiksek ve biiyiik bir sey hakkindaki so-
ruya alcak ve dar bir seyle yanit verildi mi, aydinlik kafal bir hii-
kiimdar bu yanmit1 dikkate almaz.’ Prens Wen az sayidaki insanla ¢ok
sayida insani (askeri) bulunan diismanin nasil altedilebilecegini sor-
mus ve Yong Ji'den su yanit1 almisti: ‘Béyle bir olay bir daha asla
tekrarlanamaz.’ Bu onun sorusunun hi¢ de yamti degildi. Bunun
lizerine prens Wen, ne sozde bir defalik istisna” yardimdan ne de
siirekli yarardan yana bir tavir aldi. Savasi amca Fan’a bor¢lu olarak
kazandiginda, boylece devletini giivenlige kavusturmus, kendi yeri-
ni saglamlastirmis, ordusunu gii¢lendirmis ve otoritesini yiikseltmis
oldu. Ne var ki o, daha sonra bir kez daha savasmak durumunda
kaldiginda, bundan ilk savastan sagladig1 yarardan daha biiyiigiinii
saglayamayacagini biliyordu. O halde o siirekli bir yararin saglan-
mamasindan 6tiird niye tasalansindi? O savagi Jong Ri'nin tavsiye-
sine uymak suretiyle kaybetmis olsaydi, devleti batabilecek ve or-
dusu iyice budanacak, bizzat kendisi telef olacak ve sanini sohretini
kaybedecekti. O bugiin kefeni yirtabildiyse, uzun stireli bir yarari
beklemek iizere ona niye daha fazla zaman gereksindi? Uzun siireli
yarar bugiinkii savasgla saglama alinmis oldu. Bugiinkii zafer muhak-
kak ki diismanin hileyle kandirilmasi sayesinde kazanildi. Boylece
diismanin kandirilmasi uzun siireli yarari getirdi. Bu nedenle Yong
Ji'nin yanit1 soruya uygun yanit olmamisti. Bunun disinda prens
Wen kendi amcasi Fan’in da s6zlerini anlamamisti. Amca Fan soylu
insanlarin hile ve aldatmay: kiiciimsememelerinden s6z ettigi sira-
da, o, kendi halkinin degil, tersine diismanin aldatilmasi gerektigini
diisiindii. Kendisine saldirilmasi gereken, kendi halki degil, diisman
devletti. Hatta daha sonra amca Fan tarafindan Onerilen hile bir
daha tekrarlanamayacak idiyse, bu daha kotii olmaz miydi?

Prens Wen, Yong Ji’yi riitbe ve onurla 6diillendirme téreninde,
hizmetinden otiirii onu ilk siraya almakta hakli miydi? Hayir. Chu
karsisinda kazanilan zafer ve kars: tarafin ordusunun yok edilmesi-
ni, o muhakkak ki amcas1 Fan'in strategemine borcluydu. O bunu
hakli olarak Yong Ji'nin giizel sézlerinden dolayr m1 yapmist1? Ha-
yir. Yong Ji sadece, boyle bir olayin asla tekrarlanamayacagini soy-
lemisti. Bunlar giizel s6zler degildi. Amca Fan’in sézleri hem yararl
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hem giizeldi. O s0yle demisti: ‘Rituellerin izlenmesinde soylu insan-
lar iyi yiireklilik ve inanilirhg: kiiciimsemezler.” Iyi yiireklilik halk
sevmek demektir. Inanilirhik, halk: aldatmamayla saglanir. Boylece
o, halki sevmek ve onu aldatinamaktan s6z etmis oldu. Pek tabii o.
daha sonra hile ve aldatmadan da ve muhakkak ki askeri planla ilgili
olarak s6z etmisti. Boylece amca Fan 6nce giizel sozler soyledi, son-
ra bir askeri zafer kazanildi. Amca Fan béylece bir iki katl yarar el-
de etmis oldu ve ne var ki arka siraya yerlestirildi. Buna karsilik
Yong Ji'nin tek bir yarari olmadi ve fakat 6nce o 6&diillendirildi.
“prens Wen'in iistiin gelmesini saglayan sey, sadece her duruma
uyani uygulamasi midir? Konfiic¢yiis aslinda 6diillendirme sanatin-
dan higbir sey anlamiyordu.

Han Fei’nin soziinii ettigi ve 1.0. 632’de cereyan eden Chengpu
(Shandong eyaletinin Pu bolgesindedir) meydan savasi, “biiyiik ve
gliclli ordularin yenilgiye ugratilinasinda ve kiiciik ve zayif ordularin
zafere ulasmasinda tarihsel 6rnek”lerden sayilir (Mao Zedong).
Meydan savasi bagladiginda, Chu ordusu avantajli durumdaydi. Bu-
nun iizerine Jin prensi Wen, Hu Yan tarafindan 6nerilen aldatma ve
istismar etme hilesine basvurdu. 90 Cin mili geri ¢ekildi, uygun za-
mani bekledi, amacina ulagsmak i¢in Chu ordusunun zayif olan sag
ve sol cenahlarini secti ve bu cenahlara kiyici darbeler indirdi. Boy-
lece o Chu ordusunu ¢ok agir bir yenilgiye ugratti. Han Fei’nin met-
ninde “hile”nin sadece bir defalik bir durum i¢in kullanilmasi ve da-
ha sonra asla kullanilmamasina iliskin argiimanla tartisilmasi, dik-
kate degerdir. Belirli bir hile “sadece bir defa” yardimci olabiliyorsa,
biricik, kiigiik bir anda ¢értiik halde duran bir potansiyalin hileye da-
yali bir sekilde degerlendirilmesi, uzun siireli, hatta geriye doniislii
olarak da yapilabilir ki, bu konuda Bati kiiltiir ¢evresinde Davut'un
Golyat’a uyguladigi hile akla gelebilir. Bir defalik bir hile kullanimi-
nin uzun siireli sonuclar1 (genellikle basarilmissa), hilenin daha son-
raki - hatta cok daha sonraki! - agiga vurulmasini bircok bakimdan
asla geriye doniislii kilamaz. Ayrica zaten Bat1 diinyasinin hileleri fii-
len tiim boyutlariyla hemencecik kavramak ve onlar1 akamete ugrat-
mak ve “hilebaz insanlar” “acik, temiz ve bilge adam”dan ayirmak
konularinda gozleri hileye karst kér durumdadir.
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19. Machiavelli Hi¢ de Hilenin Gurusu Degildir

Misir -hidivi Muhammed Ali (1728-1773) vaktiyle Machiavelli’'nin
Der Fiirst (Principe [Prens]) adli eserini Arapcaya cevirtmisti. ilk
iki boliimiin gevirisi tamamlandiginda, gevrilen béliimler, okumasi
icin Muhammed Ali'ye sunuldu. Muhammed Ali bu iki bdéliimii
okuduktan sonra, haykirdi: “Ben bu Avrupali emirden (prens) ¢ok
daha fazla hile biliyorum!” Ve hemen o anda Machiavelli'nin
eserinin cevirisinin rafa kaldirilmasi buyrugunu verdi. Bu anekdotun
René R. Khawam’in Assiyassah wal-hiyah ind al-arab: raqaiq al-hilal
firaqa’iq al hiyal adli eserin 6zgiin baskisina yazdig1, o sirada cevril-
meden kalan, daha sonra Le livre des ruses adli kitaba alinan 6nsézde
(Londra 1988, S. 5) yer aldigini bana bildiren ve Lozan’daki isviqre
Karsilastirmali Hukuk Enstitiisi’niin Islam hukuku iizerine bilimsel
calisma yapan mensuplarindan Sami Aldeeb’e tesekkiir bor¢luyum.

Muhammed Ali, Batililarin hali hile uzmani olarak goérdiikleri
Machiavelli’yi 6ylesine naif bulmustu ki; onun en iinlii eserinin cev-
rilmesini yarida kestirmigti. Stiphe yok ki, Arap hiikiimdari, 36 stra-
tegem lizerine Cin’de yayimlanan incelemelerin ilk iki béliimiiniin
gevirisini okumus olsaydi, cok daha degisik davranacakti. Ve her-
halde s6yle diyecekti: “Hicbir Arap, Cinli emirin bildigi kadar béyle-
sine cok hile bilmez! Bana hemen 36 strategem {izerine kitabin ta-
manini ¢evirin!”

Muhammed Ali niye b&yle bir tepki gosterebilirdi? Ciinkii yak-
lagik 500 y1l 6nce Cin’de giin 1s181na cikarilan 36 strategem iizerine
inceleme, hileyi merkeze yerlestirir ki, onun iki bakimdan nasil
Machiavelli’den ayrildig1 anlasilir:

Ilk olarak hile, Machiavelli'nin diisiincesinde ilk planda yer al-
maz. Bizim “Makyavelizm” olarak adlandirdigimiz seyin temel gos-
tergesi, sadece ve bagli basina hilecilik degildir. Machiavelli icin ilk
planda s6z konusu olan, 6zellikle devleti tehlike icine atan kosullar-
da hiikiimdan (prensi) etik normlara uygun davranma zorunlulu-
gundan kurtarmaktir. Machiavelli, kavrami kullanmadan, devlet ak-

(*) Anahtar Kitaplar Yayinevi, 1993, Cev.: Nazim Giiveng.
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11 (hikmet-i hiikiimet) 6gretisini temellendirir. Ve boylece o, Hiristi-
yanliga 6zgii metafizik devlet 6gretisini parcalamis olur. Machiavelli .
hiikiimdarin (prensin) Hiristiyanliga uygun erdemlerinin yerine,
onun politik gii¢c elde etmek ve bunu elde tutmak icin siirekli caba
gostermesi gerektigini, bir hiikiimdarin amacinin iktidarini stirekli
kilmak, politik hakimiyetin kogulunun kendini ve iktidarini ne paha-
sina olursa olsun korumak oldugunu &gretir. Machiavelli boylece -
en azindan kismen - politikanin etikten elini ayagini cekmesini 6gtit-
lemis olur.

ikinci olarak Machiavelli, bu esas konunun ele alinisi sirasinda,
diger konular yaninda hile {izerine de seyrek ve ana konudan yalitik
bir sekilde konusur ki; burada hile politik gii¢ elde etmek ve onu
elde tutmak icin hiikiimdara hizmet edebilir olmasi1 bakimindan ele
alinir. Ornegin, o “bél ve yonet!” hilesinden séz eder. Bu bakimdan
Machiavelli'nin daha az taninan Vom Staate [Devlet Uzerine] adli
kitabi Der Fiirst [Prens]ten daha verimlidir. Devlet Uzerine’de
Machiavelli, i¢lerinde bir veya baska hilelerin rol oynadig: ¢ok sayi-
da olay anlatir. Fakat o cesitli hile tarzlarini sistematik olarak bir-
birinden ayirmak veya bir hileler katalogu derlemek gibi bir dene-
meye hic girismez.

Bu nedenle Machiavelli Arap politikact Muhammed Ali’ye, hile
yo6niinden bakildiginda, cansikici gelmis olmalidir. Ciinkii hile iceren
anekdot ve &ykiiler derlemeyi, Araplar ¢ok uzun zamandan beri
biliyorlardi. 1976’da Paris’te Fransizca cevirisi Le livre des ruses: la
stratégie politique des Arabers bashgiyla yayimlanan kitabin 6zgiin
Arapca metni, Machiavelli’den yaklasik 100 yil 6nce yazilmistl! Siip-
hesiz, hile 6ykiilerini ve hile-i ser’iye (Rechtskniff) anekdotlarini bi-
raraya toplayan Arapga eser, hicbir hile sistematigi icermemektedir.

20. Yilan Gibi Akilli Olmak
Fransiz semiyologu Roland Barthes (1915-1980), su iddiasinda hak-

sizdr: “Dogu’yu incelerken elde etmeyi umabilecegimiz sey, (...) hi¢
de baska tiirden bir bilgelik degildir.” (L'empire des signes, Genf
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1970, S.10). Gergek hic de boyle degildir; 6rnegin Cin baska tiirden
bir bilgelige sahiptir. Cin’e 6zgii bilgelik, iistelik Batr'ya 6zgii bilge-
likten cok daha kapsayicidir. Bu, “bilgelik” sézciigiinii ifade eden
Gince ideogramda bile goriiliir. Bu ideogram, “bilgelik”le birlikte ve
ayn1 zamanda, “hile”yi de simgeler. Oyle ki hile, Ortagagda azizlerin
baslarimin gevresindeki hale gibi, bu kez “bilgelik”in ¢evresindeki
hale olarak parildar. Bilge kisi, Cin’de, gerektiginde hileye basvura-
bilir, hatta kendi yaptig1 hileye hayran bile kalabilir. Oysa Hiristiyan
Batr'da durum tamamen bagkadir. Burada hile seytan isi sayilip ki-
nanir, ona lanet okunur. O, incil’de (Matta 7,21-23; Luther Incili'nin
1912’deki Ziirih baskisi versiyonunda 1,29) Gliimle ayni siraya
konulur. Bilgelik ve hile, Bat’da ates ve su olarak goériiliirler.
Boylece biz Batililarda hile kriminal bir olaya doniistiiriiliir ve
bilgelikle tiim bag1 kékiinden Kesilir. Bu yiizden biz hileyi sug ve ce-
za hukukuna havale eder ve 6zellikle savasta komutana yasaklariz.
Maalesef Batili bilgeler onun 6niinde gézlerini kaparlar. Batilinin
tini ve diisiincesi hile yéniinden bostur, nasipsizdir. Bunun bir sonu-
cu olarak, bizim bilgeligimiz Cinlilerin bilgeligi karsisinda “hileye
kars1 kor” bir bilgeliktir. Hilelerdeki ayrinti zenginligi konusundaki
cahilligimiz icinde, biz, onlar1 yalan ve aldatma ile 6zdes sayariz.
Onlan “dolap ¢evirme”, “taktik” veya “sinizm” vd. olarak kii¢limse-
mek suretiyle, rétuslayip gercek hallerinden ¢ikaririz. Bize, Batiya
Ozgii strategemler veya Batililara ait olmayan strategemler iizerine
acikca konusmaya kim cesaret edecek! Batr’da bir politik siireg sis-
tematik sekilde icerdigi bir hile yéniinden ne zaman arastirilacak!
Sanki hile hi¢ yokmus, varolmamis gibi davranmyoruz. Oysa gecmiste
ve simdi Batr’'da hile uzun zamandan beri icgiidiisel ve anlik bir sey
olarak hep vardi ve vardir; onu uygularken utanmiyoruz, fakat
hakkinda konusmaktan utanmiyoruz. Ben yiizlerce kisiye, bu arada
yonetici ve Universite profesoriine, su climlenin sahibini sordum:
“Yilan gibi akilli ve giivercin gibi saf ve temiz ol!” Soruyu yonelttik-
lerimin yiizde doksam: yaniti1 bilmiyordu. Oysa ciimle Isa’ya aitti
(Matta Incili 10,16). Yilan, Incil’de” hilenin bir simgesidir (bkz.:
Korentliler, 11.3). “Yilan gibi akill1 olun” demek, diiz ifadeyle, “Y1-
lan gibi hileci olun” demektir. Fakat nasil yilan gibi hileci olunur ki?
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Pek tabii Incil’de boyle acik bir 6giit yoktur. Batili bilgelik, bizi bu
konuda, tiim bilimsel disiplinleriyle, kendi halimize birakmaktadir.’
Hile Batrda siiphesiz 6teden beri “bildigimizi bilmeden ‘bildigimiz’
bir seydir. O bilingsizlik bélgesinde uyur ve gercekten ne oldugunu
bilmek suretiyle, onu bilincimize yerlestirmeliyiz” (Javier Marias).
Uzun siire hakkinda séz edilmeyen bir sey, karanhkta kalir. Once-
likle ve ancak sozciikler az veya ¢ok iistii 6rtiilmiis deneyim ufkuna
tutarli, uyumlu cizgilerini verir. Bat1 kiiltiirii alaninda hile hakkinda
bilgi dagarcigimizda bulunmayan sézciikler icin, Cinlilerin 36 stra-
tegem kitab1 hizmete hazir halde durmaktadir. Bu nedenle ben bu-
rada hilenin, Bat1 diinyasinda da Cin’de oldugu gibi, bir global fe-
nomen oldugu sayiltisindan yola c¢ikiyorum. Max Weber, Cin’de
muhakkak ki bir bagka yiiksek kiiltiir, “radikal ol¢iide [Batr'yal
karsit bir yagam yoOnetimi sistemi, hatta bir bagka diinya” gozlem-
lerken yanilmaktadir. Ve Isvicreli yazar Adolf Muschg da, sunu iddia
ederken yanilmaktadir: “Bir Cinlinin akli (ratio) veya bir Japonun
akli (ratio) derken, bir Japonun, bir Cinlinin vd. kendilerini kendi
kiiltiirel ortamlarindaki anlayis ve buna uygun davranig bilincleri
kastedilir. Onlarin ratio’lar1 Avrupalinin ratio’sundan temelde Gyle-
sine farklidir ki, bu farkli ratio’larin birlestirilmesi veya tiirdeslesti-
rilmesi, tamamen soyut ve/veya pragmatik yoldan miimkiin olabilir.
En iyi durumda, 6rnegin, gili¢ alanlarini ayirma veya yasami tehdit
edici ortak etkilerin bertaraf edilmesi anlaminda” (“Das Private und
der Weltlauf. Uber das Notwendige: ein Gesprich mit Adolf
Muschg” (“Ozel Yasam ve Diinya Hali. Yapilmas: Gerekenler Us-
tiine: Adolf Muschg ile Soylesi”, Neue Ziircher Zeitung [Yeni Ziirih
Gazetesi] ,9./10.7.1994, S.67).

Boyle bakildiginda, Cinliler, degistirilemez, tipik Cin kiiltiiriine
ait taraflariyla Cinlidirler. Fakat ayni1 zamanda onlar senin benim
gibi, tiim insanlar icin ortak olan 6zellikleriyle insandiwrlar. Genel in-
san taniminda Cinlilige ait olan yo6n, hic siiphesiz hileciliktir. Cinli-
ler, Hiristiyanhiktan veya Batililara 6zgili diger ényargilardan etki-
lenmemis bir halde, binlerce yildir hileyi bilirler ve onun genellikle
insana ait bir sey oldugunun da bilincindedirler. Cin hileleri arastir-
masinin kristalizasyonu -36 strategem katalogu- genel insan» yon-
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lerden hareketle elde edilmistir. Bu kristalizasyon, yerellikleri asan,
zamaniistii, hicbir toplum sistemine, hicbir ulusa bagh olmayan bir
kristalizasyondur. Bu y6nlendirici diisiince altinda ben, Savas Hile-
leri'nin ilk ve eldeki ikinci cildini yazdim. Strategemleri sadece
Cinlilerin vermis olduklar1 6rneklere dayanarak islemedim; hatta
Bati edebiyatindan’ ve tarihinden, Afrika’dan, Cermen diinyasindan,
incil’den ve digerlerinden &érneklere de dayandim. Her Batili insan
Savas Hileleri’nin ilk ve eldeki bu ikinci cildinde {izerinde durulan
Cinlilere 6zgii hileleri, bagka 6rnege bagvurmadan anlayabilir. Cin-
lilerin hile listesini, yani 36 strategem katalogunu hakkiyla 6grenir-
sek, Batil1 bilgeligin hile konusundaki aqigim kapatabiliriz. Sadece
" Cinlilerin bizden degil, bizim de onlardan birseyler 6grenebilece-
gimizi, daha Leibniz (1646-1716) soyle saptamisti: “Her taraf, diger
taraflara, onlarin yararina bir seyler 6gretebilir (...)” (Novissima sini-
ca, Onséz (1697), Latinceden ceviren: Werner Widmer, alint1: Neue
Ziircher Zeitung [Yeni Ziirih Gazetesi], 3./4.5.1980).

21. Zarar, Hizmet ve Saka

Aquino’lu Thomas'a dayanarak, ben strategemleri etik acisindan iic
tarza ayiriyorum:

Zarar verme strategemlerinde yikma/bozma yoénii yapma/insa
etme yoniine agir basar. Buna bir 6rnek, “Baskasinin Hanceriyle Ol-
diiriilmek” adl1 3 no.lu strategemin kullanimidir. Davut, bu stratege-
mi uygulayarak, Hititli Uria'nin karis1 Bathseba’y: kendine kar1 ola-
rak almak amaciyla, Hititli Uria’y1 savas alaninda kasithi olarak 6n
saflara siirmek suretiyle 6ldiirtmistii. Tanr1 Davut'u bu strategem
uygulamas! nedeniyle cezalandirmist1 (bkz.: 3.2). Siiphesiz incil'de
yer alan her zarar verme strategemi lanetlenmemistir! “Ahlaksiz
Kahya”, 17 no.lu strategeme bir 6rnek olarak, “yem-balik stratege-
mi’ni egoistce motiflerle efendisinin zararina uygulamasina rag-
men, Yeni Ahit’'te pek iyi karsilanir (Bkz.: 17.45).

Saka strataegemleri’ne bir 6rnek, 13. no.lu provokasyon stratege-
minin TV-Show’daki “Sakadan Anlar misiniz? (Gizli Kamera Sakala-
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r)” adli programda sistematik sekilde kullamilmasidir. Izleyiciler,
gizli kamera kurbanlarini komik duruma diisiiren tepkilere, g6z-
lerinden yas gelinceye kadar giilmektedirler. Saka strategemine bir
baska 6rnek, Avusturyali Walter Klier'in (dogumu: 1955) yaptigidir.
Klier, 1990 ilkbaharinda Luciana Glaser uydurma adiyla Winterende
[Kis Sonu] adli bir éykiiyii bir yayinevine génderip yayimlatmis ve
bircok elestirmen, Oykiiyili, “taminmayan bir yazarin kendini pek
yiiksekten satan bir kitsch’i” diyerek maskara etmislerdi (Neue
Ziircher Zeitung [Yeni Ziirih Gazetesi], 8./9.8.1998, S. 44).

Hizmet strategemi yiiksek amaclara hizmet etmek i¢in uygulanir.
Tanri, halkini bir dizi strategeme bagvurarak kurtaran Judith’i, riza-
s1 ile 6diillendirdi. O, kiitiik gibi sarhos olan Holofernes’in kafasini
baltayla kopardi; onu kendi kentine kagirdi ve kent duvarlari 6niine
herkes seyretsin diye birakti. O anda Asurlular Oylesine bir sok
gecirdiler ki, moralleri sifira indi (bkz.: stratagem Nr. 35.8); Tek bir
kadin, askerlige iliskin hicbir bilgisi olmayan bir kadin, tiim bir
orduyu maglup etmisti; zayiflarin yumusak silahlariyla!

Bununla birlikte, ii¢ etik kategoriye gore diizenlenebilen strate-
gemler kendi baslarina koétii araglar midir ve 6yle kalabilirler mi;
ozellikle de Batili goriis acisindan? Burada Ziirihli felsefe profesorii
Georg Kohler’i dinleyelim: “[Saflik ve bariscil olma nitelikleriyle
temayiiz eden] kamusal bir diinyanin olmadigi, ‘herkesin onaylama-
sinin ve ona uygun davranabilmesinin’ (Rawls) akilci bir sekilde
beklendigi bir alanin bulunmadig1 yerde; saglikli insan zihni de ya
egoistce rasyonel ve ahlakca hastalikli bir sekilde calismaya baslar
(...)” (“Tiim Araclara Bagvurmak mi? Onone Argiimanlar:: Saglikli
insan Zihninin Erdemleri ve Diisiisleri”, Neue Ziircher Zeitung [Yeni
Ziirth Gazetesi], 7./8.11.1998, S. 70). Ne yazik ki, tam bir saflik ve
bariscillik ve icinde tiim insanlarin ayricasiz “kendisini askinlastira-
cak ve kendisini ve digerlerini benim gibi taniyacak ve degerlendi-
recek donanim ve giicii” olan bir iyi irade diinyasi, icinde her insanin
bizzat bir amag oldugu ve “varolusunu bagkalarinin amaclarinin ger-
ceklesmesinde 6nemsiz bir alet olarak gérme”yi yasaklayan, bir ko-
sulsuz saygi talep eden ve bu saygiy1 géren insanlardan olusmus bir
diinya yoktur. Gercek varolusuyla diinya, daha ¢ok,. icinde “diizen
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ve yasa”nin sadece “iistiin gelenin, giicliilerin kanh bir sekilde da-
yattiklart haklar”dan ibaret oldugu bir diinyadir. Bu diinyanin iginde
“oyun kurallar1” hi¢bir suretle ahlaksal acidan iyi olan tarafindan
degil, tersine giiclerini sik sik 6rten, acik¢a gostermeyen giigliiler ta-
rafindan belirlenir. Kant'in evrensel olarak konumladig1 ahlaksal
buyrugun (kategorik imperatif) izinde sekillenmis olan Batiliya 6zgii
yerylizii cenneti, tipki, binlerce yil 6ncesinde Cinlilerin tiim Cin dev-
letlerinin birlesmeleriyle olusacagina inandiklar: “biiyiik toplum”lar1
gibi, bir litopyadir. Bu nedenle insanlar oldukea strategemler de ola-
caktir. Boyle bir diinyada strategemlere bagvuranlarin “ahlaksal agi-
dan hasta” sayilmalari, G. Kohler'in global bir sekilde iddia ettigi
gibi, kendisi disindaki diinyaya pek cok konuda yabanci kalan Ba-
tiblarin bir ényargisidir. Alman sairi Friedrich Schiller (1759-1805)
sOyle demisti:

Hic de her zaman miimkiin degildir,

Yasamda bdyle cocukca hareket etmek;

icimizdeki ses nasil égretiyorsa, 6yle yapmak.

Siirekli mesru savunma halinde kétii hileye karsi,

Tertemiz bir ruh bile dyle kalamaz.

22. “Halk Gazetesi”nden “Playboy”a

Savas Hilelerinin ilk cildi, Alman dilinde 15 baski yapti; Cinceye
(Sanghay ve Taipeh’te), Ingilizceye, Fransizcaya, Hollandacaya, Ital-
yancaya, Portekizceye, Ispanyolcaya, Ruscaya ve Tiirkceye cevrildi
(tlim diinyada toplam 400 000 bask1) ve Pekin’de yayimlanan Halk
Gazetesinden Londra’da yayimlanan China Quarterly [Dort Ayda Bir
Cikan Cin Dergisi], Moskova’da yayimlanan Far Eastern Affairs’e,
Taipeh’te yayimlanan Sinorama’ya, Roma’da yayimlanan Mondo
Cinese’ye, Isvicre’de yayimlanan Genel Isvicre Askerlik Gazetesi'ne ve
Sport’a ve Almanya’da yayimlanan Spiegel dergisine ve iinlii
Playboy’a kadar; bir dizi yayin organinda hakkinda elestiriler yayim-
landi. ilk cilt 36 strategemden sadece 18’ini kapsayan 400 sayfalik
bir kitapti. Cin’de de konuyla ilgili genis kapsamli eserler yayim-
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landi. Ornegin, Wang Xi ve Bo Hua tarafindan Sanshiliu Ji Quanshu
Kompendium der 36 Strategeme [36 Strategem El Kitabt]) adiyla ;
yayimlanan kitap gibi (3 cilt, 1,14 milyon ideogramli, 1541 sayfa,
2.baski Pekin 1996). Ne var ki, 36 strategem iizerine Cince kitaplar
ince ciltler halindedir. Wu Gu'nun birgok baski yapan ve 36 strate-
gem {izerine standartlagmis ve en eski inceleme olan eseri (Die 36
Strategeme mit Illustrationen -[[lliistrasyonlarla 36 Strategem],
Changcuhn 1987) 135 sayfa ve 103 000 ideogramdan ibarettir.
Daha sonra, 111 sayfa ve 57 000 ideogramla, 36 strategem iizerine
en basarili kitab1 (Die 36 Strategemen in moderner Bearbeitung)
[Modern Uyarlamastyla 36 Strategem], 12. baski, Pekin 1998) yaz-
mis olan Li Bingyan gelir. Sunu da bilmek gerekir ki, Cinli okurlar
genelde Cin kiiltiirii, 6zelde strategem kiiltiirii iizerine boyle dar
kapsamli kitaplar1 Batililardan tamamen bagka sebeplerle alirlar.
Avrupalilarin ilgisini 36 strategeme gercekten ¢ekmek isteniyorsa,
tamamen bagka tiirden bir ¢caba gostermek gerekir.

Ik baskiy1 yayimlayan Amerikali yaymevinin (Viking/Penguin,
New York) tutumu dikkate degerdir. Yaymevi Almanca 6zgiin met-
ni, her bir strategemin iglevinin anlagilmasi bakimindan az sayida
ornegin yeterli olacag: gerekcesiyle, hemen hemen f{icte bir oranin-
da tirpanlamistir. Amerikalilarin hemen etkilemek ve tiiket-
mek/tiikettirmek yolundaki bilinen egilimlerinden hareketle ba-
kildiginda, “36 strategems light”a (“hafifletilmis sekliyle 36 stra-
tegem”) yonelmeleri hic de sasirtici degildir. Bunu bildigimden, ya-
yinevinin kisaltma onerisine yesil 151tk yaktim ve tabii icimden
teessiif ettim ki, Atlantik’in 6te tarafinda kitabim yapi ve anlam sik-
likleri dolayisiyla, agikcasi, tam olarak anlagiimayacaktir. Strate-
gemlerin teknik islevlerini aciklamak bana diisen bir is degildi. Bu-
nun disinda ben onlarin zamana ve mekana bagli olmayislarinin go-
riilmesini isterdim. Bu nedenle, sik sik, pek benzer olan, fakat tama-
men farkl caglara ve kiiltiirlere ait 6rnekleri 6zen ve dikkatle yan-
yana koydum. Bununla, 36 strategem araciliiyla kavranan feno-
menlerin tiim insanliga aidiyetine isaret etmek ve sinolojinin yani
Cinbilimin, Cin sinirlarini asmak ve Cin kiiltiiriinde bulunan ve tiim
insanlar i¢in ortak olan humaniter y6nii ortaya ¢ikarabilecegini ve
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yararh kilabilecegini gostermek ve aciklamak istedim. Kitabin Al-
man dilindeki baskisinin ¢ok sayidaki erkek ve kadin okuyucusu, bu-
nun gibi ilk cildin Hollandaca, Italyanca, Rusca, Gince ve Tiirkce
baskilarinin yayincilari, herseyden 6nce kitabima gosterilen genis
ilgi ve tiim ilgili bilgi alanlarinda yarattig: etkinin gosterdigi iizere,
mesajimi anladilar.

Siiphesiz Amerikan yayinevi Penguin (New York) de, “Savas Hi-
leleri”nin ilk cildinin cep kitabi formundaki baskisiyla, kitabin icin-
den bir demet derlemis oldu. Ciinkii hicbir bagka yayinevi, benim ki-
tabima bununla karsilastirilabilir bir saygi gostermedi. Bu saygi ki-
tabin Aisophos’un, Diderot’'nun, La Fontaine’in, Plutarkos’un,
Schopenhauer’in, Herodotos’un, Nietsche’nin, Thykidides’in,
Clausewitz’in, Machiavelli'nin, Montaigne’nin, Voltaire’in ve
Shakespeare’in eserleriyle birlikte tavsiye edilip goklere cikaril-
masindandir (Robert Greene/Joost Elffers: Related Classics -
Klasikler Hakkinda-, “The 48 Laws of Power” -"Giiciin 48 Yasas1”,
www-penguinputnam.com/48laws/related.htm, 1.1.2000 tarihli
Internet-baskisi).

Savas Hileleri'nin bu ikinci cildinde de ben, okuyucuya, olabildi-
gince, Cinlilere 6zgii, nesnel, duygusalliktan ve deger yargilarindan
arinmig tarzi, strategemik mekanizmni tamamen ve oldugu gibi sun-
maya ve onu sogukkanlilikla analiz etmeye calistim. Strategemlerin
islevleri iizerine yazilmis kitaplara karsit olarak, din, ahlak ve moral
lizerine Batr’da yazilmis yeterinden fazla kitap vardir. Ben, kendi-
sine agagida betimlenen strategem 6rneklerini ahlak yéniinden nasil
yargilayacagini soran okuyucunun dikkatini bu kitaplara cekebilirim
ancak. Yu Xuebin’in ¢igir acan strategemler kitabindan esinlenerek
(bkz.: bu Giris'te madde 1) Savas Hileleri'nin eldeki bu ikinci cildin-
de, ilk cilttekinden daha fazla oranda teoriye yer ayirdim. Siirekli
olarak, strategemlerin degisik periyot ve kiiltiirlerde ve farkl alan-
lardaki kullanimlarindaki paralellikleri gézler 6niine sermeyi dene-
dim. Yeni olarak, arada bir, Batr'ya 6zgi{i durumlar1 strategemik
analiz 1s1ldagiyla aydinlatma ve bu durumlari yeni bir 1s1k i¢inde go-
riinlir kilmaya gayret ettim. Agirbash ve eglenceli 6rnekler, karisik
olarak birbirlerini izliyor. Bir veya bagka bir 6rnek herseyden 6nce
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sonradan iizerinde diisiinmeye tesvik etmeli ve Batrda layikiyla
degerlendirilmeyen ve Cin strategem bilgisinde mevcut olan po-
tansiyali harekete gecirebilmelidir. 36 strategem iizerine ¢ok sayi-
daki Cince kitabin hicbirinde her bir strategem formiiliiniin en eski
ve en yeni Cince metinlerdeki kullanimini verme, benim Savas Hile-
leri’nin ilk ve eldeki bu ikinci cildinde katk: seklinde denemis oldu-
gum bir sey, yani strategem formiillerinin gelisim O6ykiilerini &nce-
likle saglikl bir sekilde verme cabasi yoktur. Oyle ki, 6rnegin 20 nu-
marali strategem formiilii icin en eski Cince kamit1 ilk kez ben
kamuoyuna sundum. Bu konuda Pekinli dilbilimci Liu Jiexiu’nun el
yazmasi bir ekspozisyona dayandim ki, Liu Jiexiu bu metni benim ri-
cam iizerine hazirlamist1. Ilkinde oldugu gibi bu ikinci ciltte de, baz
strategemler iizerinde kendilerini izleyen diger bazi strategemler-
den daha fazla durulmustur; bazilari ise digerlerinden daha fazla 6r-
nekle islenmistir. Batil okur kitlesinin, genel olarak 6ncelikle gézlem
malzemesinin konuyla ilgili bir kiimesiyle sinirli kalsa da, nispeten
basit strategemleri igerecek sekilde olsa da, strategemlerin ¢okydn-
li kullanim imkanlarim gérmesini diledim ve bu kitleyi, cocukluk-
larindan itibaren yasamlarini strategemlerle yoneten ve bizden daha
bilingli olan Cinlilerin zengin strategemik fantazilerine yonlendir-
mek istedim.

23. 36 Strategem ve Psikiyatri, Germanistik, Teoloji

Savas Hileleri'nin boyle tasarlanmis olan ilk cildi kendini sadece bir
okuma nesnesi olarak kanitlamadi, hatta o diisiinme tarzinda bir
sarsint1 da yarattl. 29.12.1990 tarihinde kitabin Hollanda baskisi,
sanirim diinya capinda hile iizerine ilk kez gerceklestirilen bir bi-
limsel toplantiya, Amsterdam’da yapilan yarim giinliik bir disiplinler
arasi sempozyuma konu oldu. 1991 basinda kitabin Cince baskisinin
yayimlanmasi nedeniyle, Sanghay’da bir sempozyum yapildi. 1995-
96 akademik yilinda Freiburg (i.Br.)’de hile iizerine 5 iiniversitenin
degisik boliimlerinden 20’nin iizerinde kadin ve erkek akademis-
yenin katildig1 bir yuvarlak masa toplantisi gerceklestirildi. Toplanti
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sonuclar;, Suhrkamp Yaynevinin cep kitaplar1 dizisinde, 2039
numara ile ve Die List [Hile] adiyla yayimlandi (Frankfurt a.M.
1999). Lozan Universitesi'nde, yetiskinler psikiyatrisi béliimiinden
privat dogent Gérard Salem, sinolog Gérald Béroud ile birlikte ve
pisikiyatri, psikoloji béliimleri ve diger boliimlerden kisilerin olus-
turdugu interdisipliner bir grubun isbirligi esliginde, klinik vakalarin
36 strategem acisindan arastirilmast konulu bir kapali oturum ya-
pildi (bu konuda ayrica bkz.: Giorgio Nardone: Kurztherapie bei
Zwingen und Phobien -[I¢ Daralmast ve Korku Hallerinde Kisa
Terapi], Bern 1997, S. 68 ve devami, 76 ve devami, 83) ve germa-
nistik ordinarytis profesorii Alexander Schwartz, hileyi, kendi aras-
trmasinin  agirbk noktasi kildi. Onun tarafindan esinlendirilen
“Rusés du monde entier” (“Tiim Diinyada Hile”) adli gezici sergi,
1997 ilkbahar1 ve 1999 ilkbahar arasinda bati Isvicre’nin 10 yerini
dolasti. Bu serginin katalogunda Savas Hileleri'nin ilk cildinin ve-
rimli etkisi acik¢a 6ne ¢ikmaktadir. Ve teolojik yayinlariyla {inlii bir
yaymevince, Isvicreli rahip Dr. Ulrich Mauch’un 36 strategem bil-
gisiyle desteklenmis, Der listiges Jesus [Hilebaz Isa] adl kitab1 yayim-
land1 (Zirih 1992).

24. Dogu’dan Destek, Batr'dan Yardim

Cok sayida kisi Savas Hileleri'nin ilk ve eldeki bu ikinci cildinin ka-
leme alinmasinda bana yardimci oldu. Hepsine derin bir tegekkiir
bor¢luyum. Burada oncelikle Taipeh’teki caligma arkadaglarima,
basta bayan Shi Funing ve bay Shao Yidun olmak iizere, bayanlar
Chen Xiuying ve Chen Mingxian (Pekin), baylar Liu Jiexiu ve
Ouyang Zongxing (Pekin), baylar Qi Wen ve Gui Qianyuan
(Sanghay), baylar Yang Shu’an ve Hu Zhenjie (Wuhan), bay Zhang
Shaoxiong’un (Changsa) adlarini anmaliyim. Avrupa’da benden ko-
sulsuz yardimini esirgemeyen sevgili annem Doris von Sengere
(1909-1990), sevgili esim Marianne’ye, bay Vladimir Miasnikova
(Moskova), bay Ulrich Mauch’a (Mettmenstetten), bayan Ivonne
Scheiwiller’e (Steinen), bay Walter Petrig’e (Ziirih), bay Sami
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Aldeeb’e (Lozan), bay Rafael Ferber’e (Sachseln), baylar Lutz Bieg
ve Thomas Taubner’e (K&ln), Freiburg im.Br. Universitesi Dogu Dil-
leri Semineri'nden bayan Anne Otto’ya, baylar Peter Greiner, Burk-
hart Kienast’a, Peter Sitte’ye ve Lutz Rohrich’e; ayrica ayni tiniver-
siteden ¢ok sayida arkadasima, 6zellikle benim hile iizerine verdi-
gim yuvarlak masa dersime katilanlarin hepsine ve Scherz Verlag’in
anlayish ve degerli calisanlarina tesekkiir ederim.
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Strategem Nr. 19

Kazanin Altindan Odunu Cekip Almak
Dért AN 2
ideogram ﬁ. )& @ 2’?
Modern Cincedeki fu di - chou xin
séylenisleri
ideogramlarin kazan, altinda cekip odun
cevirisi tencere almak

Bagmtili ¢evirisi

Ozii

Kazanin altindan odunu ¢ekip almak.
Kaynamakta olan suyun kaynamasinmi durdurmak
icin, odunu ocagin altindan cekip almak.

1. Kokiinii kurutmak; kékiine kibrit suyu dékmek /
kokiini kurutuncaya kadar savagsmak; bir prob-
lemi kékiinden ¢ézmek; (bir seye yol acan) ne-
denleri ortadan kaldirmak; bir seyi, temelini ke-
mirerek kurutmak. Kékiinii kurutma strategemi.

2. Bir kimsenin/seyin elinden/altindan destegi,
payandayi, temeli ¢ekip almak. Ayaginin alttndan
haliy1 cekmek; akan suyun yolunu yeri kazarak
degistirmek; riizgar1 yelkenden kagirmak; verim-
li topragi kurutmak; batakhigi akaglamak; ana
kamindaki embriyonun gébek bagini kesmek; bir
seyi cansiz, ruhsuz hale getirmek; bitkinin top-
raktan beslenmesini 6nlemek; bir seyin altini oy-
mak; lagim acgarak dibinden kurutmak; el altin-
dan karistirmak; dibini kazimak; canim ¢1-
karmak. Giicten, kuvvetten diisiirme strategemi.

3. Karsitlar arasindaki veya tek bir karsitla olan bir
bunalimi belli bir dereceye kadar koyulastirmak
ve kisa veya uzun vadede kiiciik bir ates {istiinde
yeniden pisirtmek; c¢iinkii onun yanmas: ilgili
olarak miimkiin ¢6ziim, kendi lehimize aykiri
olacagindan &tiirii. Bunalimi pompalama stra-
tegemi.

Kostebek strategemi.
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“Yeniden bahar zamani. (...) Ne kadar uzakta; hasret, kaygi, kasvetli
diisiinceler. (...) Sonunda, ¢ok kisa bir siire de olsa 6zgiir olmak; ye- -
niden kendimle basbasa kalmak, sadece kendimle, kus u¢maz, ker-
van gecmez bir yerde; daglarin ortasinda terkedilmis bir tapinakta,
sanki ezelden beri esen buz gibi bir riizgarin ugultusuyla. Agaglarin
dallar, tabii kupkuru ve ¢iplak; géz, yine de genc goncalarin sali-
nisina kayiyor. Uzaktaki kuglara sesleniyorsun, sen, yumusak riiz-
garsin ve parlayan giineg! Sen ocakta sessizce yanan ates; kiil, bici-
mi hala sakladigin! Ve sen kazandaki su, uzun zamandir kaynayarak
ve ama hi¢ calkalanmayarak, yuvarlak buhar bulutcuklar: saliyor-
sun, yavas yavas mirildanarak sarkini séyliiyorsun.”

Bu dizeleri, Cinli yazar ve eski kiiltiir bakani (1986-1989) ve su
anda (2000) Cin Yazarlar Birligimin 14 bagkan vekilinden biri olan
Wang Meng (dogumu: 1934), 1987’de yayimlanan ve Ulrich
Kautz’'un Rare Gabe Torheit [Az Bulunur Bir Bagis: Aptallik] adiyla
Almancaya c¢evirmis oldugu (Frauenfeld 1994) Huodong Ren
Bianxing [Insanla [lgili Bulmacalar] adh kitabinda yazmistir. Wang
Meng’in ilkbahar betiminde ocakta icin i¢in yanmakta olan ates ve
kazanda yavas yavas, adeta mirildanircasina sarki sdyleyen su, bir
letafet duygusu yaymaktadir. Buna karsiik, 19 numarali strate-
gemde, alev alev yanan ates ve kaynayan su, tamamen baska bir
durumu simgelerler.

19.1. Bir Kivilaoemdan Bir Yangwin Cikabilir -

Kaynayan su kendiliginden kaynamaz, tersine atesin giiciiyle kay-
nar. Ates ne kadar siddetli olursa, su da o kadar ¢ok dalgalanip fo-
kurdar. Suya dogrudan dogruya bir sey katma durumu pek az de-
gistirir veya en fazlasi kisa siireli bir etki yapar. Ates de kendi basi-
na meydana gelmez. Onun bir malzemeye, yani oduna ihtiyaci var-
dir: “O atesin ruhudur” (An Jiming: Yongbing Jing [Savas Sanatinin
Esaslari], Wuhan 1996, S. 239). Odunda giiclii bir potansiyel uyur
halde yatmaktadir. Burada yaklagik 1500 yillik eski bir Cin deyimi
akla geliyor: “Bir kivileimdan bir yangin c¢ikabilir.” O sanki kendi-
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sinden atesin sicak, 151k sacan Yang 6gesinin meydana ¢iktigi, cikar
¢itkmaz uykusundan uyandirilan, gizli, soguk Yin 6gesidir. Odun
kendiliginden asla harekete gecmez. Sakin ve uysal bir halde orada
durur. Ona tehlikesizce yaklagilabilir ve hatta o yandig: sirada bile,
biiyiik bir ¢caba gerektirmeksizin, belki ¢iplak elle, ama daha yaygin
olarak bir aracla, ocagin altindan cekip ¢ikarilabilir. Daha sonra su
kisa bir siire sonra sicakligini kaybeder, sogur ve sakin ve durgun bir
halde kazanin icinde durur.

Kaynayan su, dogrudan hakim olunmasi zor olan bir tehlikeli ve
riskli durumu simgeler; ates ise tehlikeli ve riskli duruma yol acan
esas nedenin simgesi olarak goriiliir. 19 numarali strategemi kulla-
nan kisi, bizzat tehlikeli ve riskli durumun kendisinin {istiine gitmez,
tersine ona yol acan nedeni bertaraf eder, ortadan kaldirir. Béyle bir
hareket tarzina bagvurmanin temelinde, tehlike arzeden ocagi nihal
olarak ortadan kaldirmak veya kontrol altina almak ve boylece teh-
likeli ve riskli durumu onunla dogrudan dogruya yiizyiize kalmadan
gidermek yatar. 19 numarali strategem, strategem formiiliiniin laf-
zina uygun olarak 6ncelikle nesneler icin uygulanir, fakat insanlara
karst da kullanilacag: aciktir. Burada dogrudan rakip veya diisman
olmaktan kaginilir ve perde arkasindan rakibin/karsitin/diigmanin
dayanagini altindan ¢ekmek ve onu havasi ahnmig bir futbol topuna
doniistiirmek denenir. Oncelikle, kendisiyle dogrudan dogruya mii-
cadele etmemin akil kari olmadigi, giiclii bir muhalife karsi, 19
numarali strategem ¢ok ise yarayabilir. 19 numarali strategemin
esas katkisi, karsiti/rakibi/diismani giicten disiirmektir; yani s6z
konusu olan, Song Caginda (960-1270) yasamis olan He Yanxi ta-
rafindan Meister Suns Kriegskunst [Sun Usta’nin Savas Sanati] iize-
rine yazilmis bir yorumda belirtildigi gibi, “diismandaki dolulugu
bosluga doniistiirmektir.”

2 numarali strategemin 19 numarali strategemle “bosluk-dolu-
luk” karsithig1 dolayisiyla nasil bir ilgisinin oldugu, baska bir konu-
dur. Her iki strategem “doluluk™an, yani karsitin gii¢lii konumun-
dan kacmay: hedeflerler. 2 numarali strategem, karsiti, strategemi
kullananin katkisi olmaksizin verili olan, fakat bu karsit tarafindan
kesfedilmis olan “bos”, bu demektir ki korumasiz ve zayif durumda
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olana iligkindir. Oysa 19 numarali strategem, karsitin “doluluk”unu
“bos” hale getirmek ve karsit1 diz cokmeye zorlamak suretiyle islevi-
ni gosterir. Karsita ait “doluluk”, dolulugun kendisinden ¢iktig1 veya
kendisine bagli oldugu kaynag:i ise yaramaz hale getirmek veya
damla damla akitip kurumaya terketmek suretiyle akamete ugratilir.
18 numarali strategemle karsitlik icinde, 19 numarali strategem,
~ dogrudan (hatta hileli bir sekilde) karsitin giic merkeziyle tartis-
madan kacinir ve giic merkezinin géziinden uzak bir sekilde bu
merkezin bulundugu yeri gozetler ve hedefi karsitin giiciinii bertaraf
etmektir. Bu yer, kendisinden hareketle karsitin giiciiniin beslendigi
yerdir.19 numarali strategem karsitin giicliniin artmasi i¢in kaginil-
maz olan enerji kaynaklarini tahrip eder veya zayiflatir

19 numarali strategem, ii¢ boyutu icinde - bertaraf.etme/zarasiz
hale getirme, zayiflatma, karsit giic kaynaginin bize ait amaclara
hizmet etmesini saglama -, tiim miimkiin insanlararasi alanlarda ve
en farkl sekillerde uygulamaya konulabilir: acik veya gizli, saman
altindan su yiiriitiircesine veya kabaca, fiziksel veya pisisik, fiilen ve-
ya s6zle, modern tasarimlar altinda oldugu kadar uzun siiredir gec-
miste kalmis olan tasarimlar altinda da. Bu strategemin cok cesitli
sekillere nasil girebildigi, asagida genis bir yelpaze icerinde, 6rnek-
lerle gozler 6niine serilecektir.

19.2. Hastalik Iyilestirmez; Tersine lyilesmeyi Onler

“Bugiinlerde falcilik ve iifiiriik¢iiliige cok 6énem veriliyor. Ne var ki
bunun sonucunda hastaliklar ciddi olarak artiyor. Durum, oku
hedefini bulmayan, fakat sugu kendi okculugunda degil de hedefte
bulan bir ok¢unun durumuna benziyor. Hedefi tutturabilmesi
konusunda ona ne yardimeci olabilir? Sicak su, fokurdaya fokurdaya
kaynamasinmi1 6nlemek icin, kazandan kepceyle bosaltilir ve tekrar
kazana geri dokiiliirse; artik bir daha fokurmadan dogru diiriist kay-
nar. Ates séndii mii, suyun kaynamasi da biter. Eski insanlar, miiz-
minlesmis agir hastaliga yol acan kotii cinleri kovduguna ve has-
taliklar1 iyilestirecegine inanilan Gfiiriige, hekimlik taslayanlarin,
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sarlatanlarin tavsiyelerine ve onlarin aci ilaglarina pek deger ver-
mezlerdi; ¢iinkii bunlar bir agacin en uc dallarini ve tepesini gegici
olarak tedavi etmekte kullanilabilseler de, gercek bir tedaviyi etki-
leyemezlerdi.” ‘

1.0. 3. yiizyilda cesitli diigiince akimlarinin temsilcileri tarafin-
dan meydana getirilmis olan, Friihling und Herbst des Herrn Lii [Bay
Li‘niin Bahart ve Kist] adli derleme eserin “Tiim Yashlarin Emeli”
adli béliimden alinan bu satirlar, 19.numarali strategemi ifade eden
sozciikleri taslak halinde icermektedir: Ates soéndii mii, suyun kay-
namas! biter. Saglikli kalmak ve uzun yasamak isteniyorsa, suyu
fokur fokur kaynasin diye birakmamali, yani bir hastaligin meydana
gkmasina ve yayllmasina, daha sonra hekimler ve ilaclarla -“sicak
su” ile- onu 6ldiirmek icin, firsat vermemelidir. Burada esasen “ate-
sin etkisini gidermek” veya Cince metnin bir bagka yerinde soy-
lendigi gibi, “zararlar1 ortadan kaldirmak” gerekir. Tatlinin, eksinin,
acinin, keskin acinin ve tuzlunun fazlasi viicuda iyi gelmez; sev-
ginin, 6fkenin, kayginin, korkunun ve kederin fazlas1 da kalbe iyi
gelmez; bunun gibi asir1 soguk, asir1 sicak, asir1 kuraklik, asir1 nem,
asir1 riizgar, asirl yagmur ve asiri sisten de kacinmak gerekir. Kisa-
cast: “Tedavide bu esaslarin bilgisinden daha 6énemli hicbir sey yok-
tur. Bu esaslara dikkat edildi mi, hastaliklar daha bastan engellenir.”
O halde -ve bu temel bir Konfiigyiiscii taleptir-, her seyde olciilii
olmak gerekir. Bu maksim, Japonlarin bakis acisindan “Hastaliklar
karmasik, caprasik, hiddet ve galeyan dolu [iyi olmayan] bir ruh
halinden c¢ikarlar” seklinde ifade edilir. Cinlilere 6zgii bir yasama
kurali olarak da soyle dilegetirilir: “Bir defa giilen on yas daha
genclesir; bir defa kaygiya diisenin tiim saclar1 agarmaya baslar”
(Sun Dongfeng: “Der Heilige heilt schon die Krankheit, bevor sie
ausgebrochen” (“Saglikli hal, hastaliklari, onlar daha ortaya cik-
madan iyilestirir.”, Volkszeitung [Halk Gazetesi], Pekin 14.12.1997,
S. 3).

Sadece sagliga 6zen gosterme ve uzun yasama acisindan degil,
hatta daha ¢ok dogrudan tibbi bir baglam igerisinde, 19 numarali
strategem, Bay Li’niin Bahart ve Kigr'ndan yaklasik 2000 yil sonra
ortaya c¢ikan bir metinde anilmaktadir. Burada “dehset salan riiz-
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gar’dan (jingfeng) soz edilmektedir. Riizgarin, 6rnegin bitkinlik,
dermansizlik gibi bazi olumsuz durumlarda derideki gézeneklerden
bedene sizip gogiise gectigi ve cok rahatsiz edici hallere yol agtig1
diisiiniiliir. Bu haller tipik bir sekilde, siddetli savas formunda kendi-
lerini gosterirler. Giiniimiiz Bat1 tibb1 acisindan bakildiginda “sid-
detli riizgar” deyimi farkl hastaliklarin tiim yelpazesini isaret eder.
Japonca tip bagvuru kitaplar1 onu 6rnegin menenjitle bagintilan-
dirirlar. Li Ruzhen (1763-1830) tarafindan yazilmis olan Jing Hua
Yuan [Aynadaki Cigekler] adli romanda, bir yiiksek devlet memuru-
nun oglu,li¢ yasindayken estigi sirada neredeyse kendisini 6ldiirecek
olan “siddetli riizgar’dan s6z etmeye baslar: Kiiclik yaslarda en
tehlikeli dert siddetli riizgardir. “Hekimler bununla ¢ok ugrasirlar.
Bildim bileli bircok kiiciik cocuk ondan 6lmiistiir. Ve bu konuda yan-
lis tedavi uygulamasi hic de az degildir. Ornegin halk kiiciik cocuk-
larin hergiin siddetli riizgara maruz kalmalar1 halinde, ¢ocuklar:
sicagin m1 yoksa sogugun mu etkiledigini ayirt edemez ve kiiciik
hastalarin bir darlik halinden dolay1 mi yoksa doluluk durumundan
dolayr m1 rahatsiz olduklarini ¢ocuklara sormazlar bile. Muhakkak
ki onlar, 6rnegin ‘yuvarlak sar1 hap’ [su aygirinin safra kesesinde bu-
lunan safra kesesi tagindaki elementler] ve ‘bizzat bir drajen yerini
tutan hap’ [drajen; belirli kosullar altinda arsenik ve civa gibi cok
zehirli iki kissmdan olusur] tiiriinden soguk ve serin ilacglar1 yut-
tururlar. Boylece onlar hastaya, ne var ki, onu derinden etkileyen
zararlar vermis olurlar. Hatta kirk hastadan birisi iyilesse bile,
iyilesen hasta bile kristalize ilaglarla zehirlenmis veya sakat kalmig
olur. Siddetli riizgar kendini hi¢ de tek bir olumsuz durumda géster-
mez ve sadece riizgar tek sebep olarak gosterilemez ve boylece sid-
detliriizgara dayali tiim hastaliklar ayni igsleme tabi olur. Gelisigiizel
ve yalan yanlig verilen ve sadece siddeti/dehseti [yani digsal bir
belirtiyi] tedavi etmesi gereken ilaclar recetelere nasil yazilabiliyor?
Hastaliklarin hangi sebeplerle ortaya ciktigi cok ciddi olarak arasti-
rilmalidir. Ornegin sicaktan 6tiirii meydana gelmisse, sicag1 gider-
meli. Soguktan 6tiirii meydana gelmisse, sogugu bertaraf etmeli.
Gercekten de riizgardan o6tiirii meydana gelmisse, viicuda girmis
olan riizgar1 disar1 atmal. O viicuttaki bir ifrazattan 6tiirii meydana
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gelmisse, bu ifrazat disariya akitilmali. Bazi besinlerin alinmasi yo-
luyla meydana gelmisse, bu besinlerin sindirilmesi saglanmalidir.
Birine somut ve tekil bir duruma iliskin olarak belli dozlarda farkli
ilaclar verilmisse, siddeti artik tedavi etmeye gerek yoktur; siddet
kendilginden ortadan kalkar. Boyle bir uygulama sekli ‘kazanin
altindan odunu cekip ¢ikarmak’ deyimiyle gosterilir.”

19 numarali strategemi ifade eden deyim, Jing Hua Yuan [Ayna-
daki CigeklerJin bu béliimiiniin ¢evirisinde 6nemli katkilarina te-
sekkiir borclu oldugum, Miinih Universitesi Tip Tarihi Enstitiisii'n-
den profesér Paul U. Unschuld’a gére, Cin tip edebiyatinda hastali-
gin sebebini bilmeden uygulanan bir tedavi seklini ifade etmek icin
kullanilan bir egretilemedir. Evet, belirli bir tedavi yontemi gelenek-
sel Cin tibbinda béyle adlandirilir; yani atesten yanan, hummali bir
kafa soguk bir miishil ilaci ile tedavi edilir. Hummaya tutulmus kafa,
burada sanki kazandir. Soguk bir miishil ilaci ile, tipki kazanin altin-
dan odunun alinmasiyla kazanin sicakliginin diigmesi gibi, bu
kafadan bu ates, bu humma alinir.

19.3. Yakict Sehvet Alevleri

Huainan (bugiinkii Anhui eyaleti) prensi Liu An'in (1.S. 179-122)
himayesinde yazilmis olan ve ¢ok sayida diigiince akimini yansitan,
fakat oncelikle Taocu diisiinceyi 6ne ¢ikaran Huainanzi adli eserde
soyle denir: “Chouyou hiikiimdar biiyiik canlari armagan olarak ka-
bul ettikten sonra devletini kaybetti (bkz.: stratagem Nr. 17.32).”;
"Yu prensi Chuiji’den gelen yesim tasini kazang saninca, 6zgiirliigii-
nii kaybetti” (bkz.: strategem Nr. 24.1). Eserde, giizel kadinlara,
sehvete diiskiinliikleri, lezzetli yemekleri pek sevmeleri ve azgin,
doludizgin miizikten hoslanmalar1 siddetli sonuglar doguran iig
prensten s6z edilir ve bunlar kinandiktan sonra géyle devam edilir:
“Bu prensler siddetli arzularini gemleyebilseler ve asir1 gosteristen
kacinabilselerdi, zaten sahip olduklariyla yetinip mutlu olurlar ve
diinya nimetlerinin kendilerini yoldan ¢ikarmasina izin vermezlerdi.
Kendilerini béyle bir ugursuzluga nasil kurban edebildiler?”
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Diinyevi zevklere bu 6lciide diigkiinliik icin “bilgeler” - bunlarla
Konfiigyiisciiler ve onlarla rekabet halinde olan Yasacicilar, Yani
Yasa Okulu yandaslar1 kastedilir - hicbir ise yarar regeteye sahip de-
gidirler. Ciinkii onlarin diisiinceleri, insan davranigini itidal veya ce-
za yasalariyla, ahlaksal buyruklarla nasil yola koyabilecekleriyle si-
nirhdir. Bununla birlikte onlar, béylece, insan” giidiilerin sadece
baski altina alinmasini saglarlar. Olagan olarak giidiiler hakkinda
soz edilir, ama onlara karg1 alinacak 6nlemleri siralamak igin. Giidi-
ler, kendi baslarina, el degmemis halde kalirlar. Onlarin dinmeyen
akigina kargi Konfiigyiiscii ahlaktan ve ilgili olarak Yasaci Okul'un
ceza yasalarindan hareketle konulmus bentler, insa edilmis barajlar,
stirekli olarak yeniden yeniden asinirlar, yikilip giderler. Tutku seli
ahlak barajini yikip gecer.

“Bilgeler tutkularin sebeplerini derinligine incelemezler, tersine
onlar dogruca tutkulari harekete geciren seyleri yasaklama yoluna
giderler. Onlar zevk ve haz duygusunun kaynagina kadar inmek
konusunda eylemsizdirler, sadece zevk ve hazzin yayginlagmasini
saglayabilecek yollar1 kapatirlar. Yangce ve Sar1 Irmak’in kaynakla-
rindan itibaren 6nlerine hicbir engel koymaksizin saril saril akma-
larina izin verilirse, biitiin Cin’i sel basar. Duygular, hele asir1 zevk
ve haz s6z konusu oldugunda da, durum aynidir. Konfiigyiisciiler ve
Yasacilar insanlar1 tutkulardan arinmis bir hale getirme giiciine sa-
hip degildirler; onlar sadece erdemli olmak icin yapilmasi gereken-
lerin ve ceza yasalarinin konulmasiyla tutkulara karsi bariyerler ko-
yabilirler. Onlar insanlari zenginlik ve sayginliktan artik hicbir zevk
alamayacaklar1 6l¢iide uzaklara gotiirme giiciine sahip degillerdir.
Onlar sadece, bu zevk yolununun kapisini siirgiilerler. Insanlarin
goziinii hirsizhig hi¢ géze alamayacaklar: sekilde cezalarla korkut-
mak yerine, ayni insanlar1 hirsizlig1 diisiinmeyen bir kalbe sahip kil-
mak yolunda etkilemek daha iyi olmaz miydi?”

Fakat duyusal kaynakh tutkulardan ve diinyevi zevklerden arin-
muig bir hale, yani Konfii¢yiis¢li ve Yasacilarin sozciikleriyle “6zgiir
olma”ya nasil ulasilir ki? Belki soyle bir diisiiniis tarziyla: “Gokyiizii
altinda, sonsuz uzakliklar! Kim o uzakliklar1 kendi bildikleriyle 6l-
cebilir ki? Ornegin ben kendimi gékyiizii altinda buluyorum ve sa-
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dece tek bir canli varligim. Ne diinyanin bana kendi mevcudiyetini
canl1 varliklarla miikemmel kilmak i¢in ihtiyaci olup olmadigin bili-
yorum; ne de ben olmaksizin canli varliklarin mevcudiyetinin asla
eksik kalip kalmayacagini. Doga beni ortaya siirdiigiinde ne gibi ya-
rarlar meydana gelir? Doga beni ortadan kaldirirsa, ne gibi zararlar
meydana gelir? Ben, yasadigim siirece yedi ayak uzunlugunda bir
varhigim. Oliimiimden sonra bir tabutluk yere ihtiyacim olacak. Ya-
sadigim siirece ben, acik bir bicime sahip bir canl tiiriine aitim. Olii-
miimden sonra bicimden yoksun bir seye doniisecegim. Tipki 6liim
gibi. Yasadigim siirece canli varliklarin olusturdugu kiimede hicbir
fazlalik, hicbir art1 ifade etmeyecegim. Oliimiimden sonra tabuta ko-
nulacagim, ama topragin kalinhigini hi¢ de artiramayacagim. En so-
nunda ben zevk ve ihtiras hakkinda bildiklerimden hareketle, neyi
yararli veya zararl sayacagim ki? Yaratici déntisiimler beni bir pis-
memis tugla gibi islerler. Kendimi bunlara karsi koruyamam. Ne-
reden bilecegim ki, yasamini uzatmak ‘icin akupunktur ve moksi-
biisyonla ilgilenen birisinin yanlis yol iizerinde yiiriidiigiinii ve ken-
disini yagamina son vermek icin bir kirigse asan birisinin mutlulugu
bulmadigini? Kim bilir, yasam belki de bir zorunlu ¢alisma, angarya
ile 6liim arasindaki bir dinlenme ani, bir moladir. Yaratici-Doniistii-
riicii, varlig1 bir killi topraga bicim veren bir ¢canak-cémlek ustasi
gibi kavrar ve sekillendirir. Ustanin kase imal etmek icin yerden al-
dig1 killi toprak, onun yerden aldigindan hic de farkli degildir. Kase
giiniin birinde parcalanacaktir, kase kiriklar1 her yere dagilacak ve
yine geriye, ilk hallerine, killi toprak haline doneceklerdir. Tekrar
eski haline dénen Kkilli toprak bir zamanlar kendisinden kase yapil-
mis olan Killi topraktan ayirdedilemeyecektir. O halde insan 6liim-
den niye korksun ki? Oliim, yeniden killi toprak haline déniisen par-
calanmis kase ile karsilastirildiginda, acaba yasama baslamazdan
onceki duruma bir geri doniis olmaktan baska bir sey olmasin? Bir
yasamim var ve onun sona ermesini istemiyorum. Bu yasam benden
yeniden alinabilir ve ben parcalanmis halimin yeniden birlesmesini
talep etmem. Yasami seviyorum, fakat onu goéziimde gereginden
fazla da biiyiitmiiyorum. Oliime kin beslemiyorum, fakat onu kabul-
lenmemezlik de etmiyorum. Kendimi 6liim karsisinda al¢almis his-
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sedip ona garez duymuyorum; ama ona karst hicbir sevgi de besle-
miyorum. Goklerin 6nceden ¢izdigi alinyazima riza gésteriyorum ve -
bundan memnunum. Yagama hirs1 bana yabanci bir seydir. Kutlu
adam zaman i¢indeki degisimlere kendini uyarlar ve bulundugu yer-
den memnun olur. O zorunluluklara uyum gosterir ve yaptiklar: ona
seving verir. O, yasamasl icin gerekli olani yer ve icer; bedenini ért-
mek icin giyinir. icinde bulundugu kosullara alcakgéniilliiliikle uyar
ve daha fazlasini beklemez. O yasam ve 6liimii Bir-Olan icinde mey-
dana gelen bir bicim degisikligi ve onbinlerce canli tiiriinii Bir- |
Olan’in rahminde olusan degisikliklerin sonucu olarak goriir. Kendi-
mizi bu onbinlerce seyden ¢ok yukarilarda gérmezsek, kalbimiz de
yanilgilara siiriiklenmez. Kendimizi yasam ve 6liim arasindaki 6z-
desligin bir isareti sayarsak, goreve uygun bir 6liimden pek az kor-
kariz, tipki goreve aykir1 yasamdan o kadar az seving duyacagimiz
gibi. Daha sonra irademiz artik korkuyla sarsilmaz hale gelir. De-
gisimler ve dontisiimlerin icinde daima aym kalan seyi bir kez
tanidik mi, edindigimiz bu zihin berraklig: artik bulanmaz.”

Huainanzi adl kitapta bu diistinceler, 19. numarali strategemin
temel diisiincelerini yeniden veren su sozlerle aktariliyor:

“Sicak su, ¢ok fazla kaynamasini 6nlemek icin, kazandan kep-
ceyle alinir ve tekrar kazana geri dokiiliirse; artik yeniden fokurda-
yarak kaynayamaz. Seylerin kokenini gercekten bilen kisi, ates ber-
taraf eder ve boylece kaynama hali durgunluk haline yerini birakir.”

Kaynayan su burada insanin i¢inde yanip tutusan tutkulari tem-
sil eder; icine katilan sicak su ise belirli semptomlari ele alan Kon-
flicytisciiliigli oldugu kadar Yasaci Okulu da imler. Atesten uzaklas-
mayla insan tutkularinin kendiliginden giderilecegine inanmilir. Bu
amaca, zevk ve haz duygularinin esas kaynagini bilmek ve onu ber-
taraf etmekle ulasilir. Bu amaca, diinyay: siiriip giden degisim halle-
rinin ayrilmaz sekilde birbirini izlemesi olarak géren Taocu kav-
rayigla ulagilir. Her zevk ve haz, fakat ayni zamanda her aci, “Nu”
icinde akamete ugrarlar. Neden esasen siirekli olmayan geylere boy-
le biiyiik bir agirlik yiiklenir ki? Siirekli degisimin, sonlu olan her
seyi kendi tarzina uygun olarak spontan bir sekilde yénlendiren ve
degistiren ana yol, ana diisiince olarak Tao’ya baglilik ile olumlan-
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masl, insan1 kazanma hirsindan ve asir1 zevklerden Sylesine 6zgiir
kilar ki; o sahip oldugu az ve aslinda yeterli seyle mutlu olur ve sa-
hip olmadig1 ve arzulamadig1 pekcok sey oldugu diisiincesiyle mut-
suzluga kapilmaz. Insan, bilincini, gokyiiziinii en bulutsuz haliyle
yansitan ve en ufak bir dalga ve hareketle bile rahatsiz edilmeyen
bir durgun ve acik deniz gibi, naif bir sekilde bos birakmalidir.
Taocu filozof Zhuang Zi (1.0. 369-286) séyle diyor: “En yiiksek
insan, kalbine bir ayna gibi ihtiya¢ duymaz. O seylerin/nesnelerin
arkasindan kosmaz ve onlarin pesinden kosmakla kendini harap et-
mez. O, gizli niyetlere saplanmaksizin, kendini onlar karsisinda
ayarlar, dengede tutar. Bu nedenle o seyleri/nesneleri asma imkani-
na sahiptir ve bunlar tarafindan rahatsiz edilmez.” Ve yaklasik on-
dan 200 yil 6nce Taoizmin kurucusu Lao Tzu‘?, sunlan 6gretiyordu
(kars: Tao Te Ching, boliim 56, Richard Wilhelm'’in cevirisiyle):

“Agzin kapatman gerekiyor

ve kapilarim kapatmalisin,

keskin goriisiinii korletmelisin,

karisik diisiincelerini ¢6zmelisin,

1518101 kismalisin, "

kendini toz zerrecigiyle bir ve ortak kilmalisin.

Bu, [ana yol/ana diisiince, Tao ile] gizli ortakliktir.
Buna sahip olan, sevgiden etkilenmez

ve onu soguk da etkilemez.

Onu kazanma (para kazanma) da etkileyip degistirmez
ve o zarar ettiginden dolayi da iiziilmez.

Onu debdebe, gosteris, san ve sohret de etkilemez
ve o asagilanmis olmaktan da etkilenmez.”

Binlerce yillik bu anlayisin tinilarimi, Cin Halk Cumhuriyeti'nde,
su 6rnekte oldugu gibi, giincel olaylarin yorumlarinda da bulmak
miimkiindiir: “Ilk bakista zevk ve hazzin kisitlanmasi konusunda ‘az
arzulamak’, baska durumda ‘¢ok arzulamak’ gerektigine inanilir; oy-
sa fiiliyatta ve gercekte ‘az arzulamak’ tinsel ve bedensel bakimdan

(*) Lao Tzu, Tao Te Ching-Yol ve Erdemin Kitab1. Geviren: Osman Yener, Anahtar
Kitaplar Yaymnevi, 1998, s.74.
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saglik ve huzur icinde gegen, uzun ve saygin bir yasami saglar. Insan
kendisi icin daha fazlasini niye “arzulasin” ki?” (A. Ming: “Arzular
Uzerine”, Licht-Tageszeitung [Giinlitk Istk Gagzetesi], Pekin
19.5.1998, S.4).

19.4. Benlik Kuruntusundan Oggiirlesme Yoluyla Kurtulus

Hindistan'da, Buda caginda (i.0. 6. yiizyil), sadece soylu ailelerin
oliileri kiil oluncaya kadar yakilir ve kiiller bir kiil kavanozuna konu-
lurdu. Kollardan kalanlar, kargalar, kuzgunlar veya akbabalar ta-
rafindan didik didik edilen, kopekler veya cakallar tarafindan yeni-
len veya bir¢ok solucan, kurtcuk tarafindan kemirilen ve degisik cii-
riime derecelerinde olan insan bedeninin, cesedin bulundugu alana,
seyir icin birakilirdi” (Karl Eugen Neumann [¢eviren]: Die Reden Go-
tamo Buddhos [Gotamo Buda’min Konusmalart], Miinih 1922, S. 201
ve devami). Seyredenlerin insan bedeninin faniligini gérmeleri icin,
Buda, kendi tilmizlerine, bu ceset teshir yerlerini ziyaret etmelerini
tavsiye ederdi. Canlilarin 6liimlii olduguna iliskin olarak bu yolla
edinilmis bir deneyim, insanda 6liimiin kendisini de bekledigi dii-
siincesini besler ve onu soktan kurtarirdi. Bu diisiinceyle yasayama-
yan kisi, iclerinde 6liimiin agilmasinin ve bununla ilgili olarak 6liim-
siizliigiin tiim miimkiin vaad ve miijdelerini belli bir form iginde
daima bildiren ve gelecegi kesin olan 6liimden. en azindan 6liim
diisiincesinden bu yolla kagmaya calisir. Sinirsiz varolmayi dene-
mek, siiphesiz sinirliliklar1 agsmig gosteren sinirsiz igslemlere gotiiriir;
oysa bu konudaki her insan” yaratim, her diinyevi veya ruhani gi-
vence, her diinyevi zevk, pek gelip gecici illiizyonlardan ibarettirler.
En nihayet insan varolusu “bedenli olmanin sefaleti"nden nasibini
alir (Neumann, 1922, S. 200 ve devami) ve boylece eleme kapilir.
Siirekli yiyip igmek, tikinmak ve zevk icinde kaybolup erimek, en
tiiyler irpertici noktasini kaginilmaz olarak viicudun tam olarak ¢6-
ziiliip dagilisinda bulur. “Dertlerin zincire vurulmasi’nin esasi, Bu-
daci anlayista “istiyaklerin, zevk ve hazzin sefaleti’dir (Neumann,
1922, S. 194 ve devami); yani bes duyunun ve zihinsel ¢cabanin tiim
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miimkiin seylere, 6rnegin zenginlige, sohrete, sehvete, hatta erdem-
lilige kars1 hirsh yoneligidir bu: “Hirs, kalbi bulandirir” (Neumann,
1922, S.207). “Onlar bes tutkuya yakalandilar mi, Yak [Tibet okii-
zii] gibi kendi kuyrugunu sever hale gelirler. Onlar kendilerini arzu
ve kederle orterler. Korlesirler, hicbir sey gormezler (...) Yanlis fikir-
lere kapilirlar, keder araciligiyla kederden kurtulmak isterler (...)
Tiim yasam, tiim koklerde korlesmis, zevk ve sefaya dalmis ve siiphe
icinde kor kalmiglardir” (Margareta von Borsig [Cinceden ceviren]:
Sutra von der Lotosblume des wundersamen Gesetzes [Dogaiistil
Yasalarin Lotiis Cigegi: Sutra], Darmstadt 1993, S. 78 ve devami).

Ona buna hep yo6nelen, uzanan hirsla Ben-bilinci meydana gelir.
Ciinkii hirs 6rnegin yemek ve.ickiden veya hastaliktan kurtulmadan
sonra, birine kendi bedeni hakkinda o bedeni gézetmek ve ona 6zen
gostermek konusunda bir biling saglar ve soyle diisiinmesine yol
acar: “Bu bana ait; ben buyum, bu bizzat benim” (Neumann, 1922,
S. 329). Ben, o halde, hirsin bir iiriiniidiir; o hirstan dolay: asilsiz
umutlara kapilir. Ben'in kérlesmesinde tutuklamnir, fakat “insanlar
kor bir halde, daginik, béliik pérciik bilgiler icinde goriintige tutuk-
lu kalirlar ve magrurlagirlar” (Lotos-Sutra); o kadar sik ve o kadar
yogun sekilde hirslarini her alanda doyurmak isterler ki, kederden
kurtulamazlar. Ciinkii hicbir yemek doyurmaz onlari, hicbir icki
stirekli ve yiiksek bir zevkle icilemez, “Nu”da. Ming Caginda (1368-
1644) yazilmis olan iinlii erotik roman Schlehenbliiten in goldener
Vase [Altin Vazodaki Yabani Erik Cigekler I'nin yazari,Tang Caginda
(618-907) yazilmis bir siiri kitabinda soyle alintilamis:

“Thtisam ve satafat? Onlar sona erdiler mi,

Dar kapinin konuklar: korkarlar.

Fliitler ve arplar nasil tin1 verirlerse,

Sarki séyleyen agiz da surar.

Kili¢ gliciiniin degeri nedir ki? O kayboldugunda,

Isiklar sacan parlaklik da uzaklarda kalir.

Kavisli tahtadan yapilmuis sitarin degerli telleri sessizce korelir;
Aksam Yildiz1 bile 151k vermeden solar gider.

Yesim tagindan basamaklar 1ssiz kalir,
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Sadece kig vaktinin sebnemleri nem salar.

Sarkilarla, danslarla boglukta kalinan yerde,

agaci sadece ayisig1 sessizce aydinlatir.

Bir zamanlar orada sarkilar soylenir, havalara sicranirds,

hicbir zaman geriye doniis i¢in uyanilmaz,

Sizin hepinizi, siz mezar tozuna déniismiigleri,

bir zamanlar hepiniz kahramanlikla, giizellikle doluyken,
gecmis, bir haydut gibi bi¢ip kuruttu!”

(Otto ve Arthur Kibat'in kolay anlasilir cevirileri: Djin Ping Meh,
cilt I, Hamburg 1967, S. 19.)

“Kirmizi tozlar”a, yani diinyevi olana yoneldigi siirece, insan iste
boyle bir illiizyon denizinde yasar. “Ben suna suna sahibim” illiizyo-
nunu hirs yaratir. Bir illiizyon ayni zamanda nihai, kurtarici 6liim-
diir. Mara (6liim) ve Kama (tutku) ¢ogu kez ayni anlama gelirler.
Ciinkii 6liim kendini insana dolaysizca, kendi gercek itici yiiziiyle
gOstermez; tersine istah ve acgozliiliik ve bu istaha ve acgozliiliige
yol acan zevk nesneleri seklinde gosterir. Tutku 6liime siiriikleyen
bir haldir; ¢iinkii o insanlar1 bu diinyaya kaba bir bicimde baglar ve
daha sonra tekrar dliime baglayici, yeniden dogumla ulagilan mad-
diyata ve bedensel tutkularin ucu bucagi belirsiz batagina siiriikler.
Tutkulara bagimli insan - ve burada yatar Budacilik ile Taoizm ara-
sindaki temel ayrim - yeniden dogar ve boylece yeni kederlere sii-
riiklenir. Taoizmin bir esasli yoni sudur ki, burada bedensel 6liim-
siizliige asla cabalanmaz. Boylece insan esasen dev boyutlardaki
kendi hirslarinin bir kurbanidir. “Bir Hicten Bir Sey Yaratmak” deyi-
miyle ifade edilen 7 numarali kreasyon-strategemi dogrultusunda,
hirs, kalic1 bir gey birakmaksizin, 6zellikle varolmayandan, hiclikten
bircok sey sunarak, insani asilsiz umutlarin pesine dusiiriir.

Budizm diinyanin bir sani olma karakterine niifuz etmeye ve tiim
goriiniiglerin ardinda pusuda yatmakta olan boglugu tanimaya yon-
lendirdigi kadariyla; kendisini yiiksek derecede algilama strategemi-
ne dayali bir din olarak ele verir. Insani tutkularindan &zgiirlestir-
mek i¢in, Budist acidan bakildiginda, onu bunlardan kurtarmak, bu
demektir ki, ilk planda ondaki hirs1 yok etmek gerekir. Bir insan bu-
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nu basardi mi, o artik 6liimle oyun oynar; bu demektir ki, zevk
maskesiyle ortada dolasan 6liimiin altindaki hileyi ¢6zer. 1Ik, erkek
ve kadin, gen¢ Budacilarin siirlerinden bir derlemeden alinan asagi-
daki dort satir bunu gosterir:

[Diger insanlara Buda Ogretisini miijdeleyen] ses,

[hirstan 6zgiirlesmis] bilgenin sesi gokgiiriiltiisii gibi patlar
Kayatik kapidaki arslan kiikremesi gibi,

Kahramanin haykirisi, soylunun seslenisi gibi,

Oliim hilesini ¢6zer, ondan kurtulur”

(Karl Eugen Neumann [ceviren]: Die Lieder der Mdnche und
Nonne Gotamo Buddhos [Kesis ve Rahibelerin Gotamo Buda Ugze-
rine Sarkilart], 2. baski, Miinih 1923, S. 61).

Mahayana 6gretisine gore, kendini kurtarma, aym1 zamanda bir
Bodisatva aracihigiyla gerceklesen bir kurtulus olarak gerceklesebilir
(bkz.: strategem Nr. 24.15). “Tutusan saman” ve “korlagmis kémiir”
(Neumann, 1922, S. 322) ile karsilastirilan tutkular sondiiriildiigiin-
de, nesnelere bagimlilik da ortadan kalkar. Onlar artik yokmus gibi-
dirler. Daha sonra olumlu ve olumsuz arasindaki ayrim da ortadan
kalkar, daha fazla hosnut olmaya cabalanmaz ve hosnut olunma-
yandan da daha fazla kaginmak gerekmez. Daha fazla kétii olmaya
da, daha fazla erdemli olmaya da ¢abalanmaz. Aydinlanma yolunda
ilk basamakta hala zevk yasanabilir, ama buna dayanarak “’benlik
gururu yadsidiginda, onu kokiinden kesip attiginda, o gurur onun
icinde artik yeseremez, artik gelisemez” (Neumann, 1922, S. 340),
ve tam bir itidal ortaya cikar. Hatta Budaci 6greti artik gereginden
fazlasiyla, sadece amaca goétiiren bir ara¢ olarak goriiniir. Onun
artik bir degeri yoktur. Oliim beklenir; 6liimden sonra yeniden do-
gulmuyorsa da, Nirvana’ya gidilmistir artik. O halde hirs giderildi
mi, kazanin altindaki odun ¢ekip alinmis demektir. Tiim illiizyonlar
anlamini kaybeder ve nihayet Nirvana’da higligin icinde ¢oziiliip gi-
derler. O, “kazanin altindan odun alinir alinmaz atesin sondiigii yer-
dedir.” (Lotus-Sutra). Bu amag agisindan bakildiginda Vietnaml Bu-
daci rahip Thich Nhat Hanh Umarme deine Wu [Hiddetini Dizginle]
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adl1 kitabinda (Ziirih 1992) tutkularin, hiddetin ve kiskanchigin so-
nucu olarak ortaya cikan gozii kararmighik halinde nasil “alevin s6-
necegi’ni 6gretmek amaciyla yirmi pratik meditasyon iizerinde dur-
maktadir.

19.5. Diinyadan Ve Boylece Yagamdan Ayrilmak

Herakles Mykene’ye geri dondiigiinde, bir uctan bir uca, krallar
Poseidon ve Gaia’nin ogullar1 Antaios olan Libyalilarin arasindan
gecti. Antaios tiim yabancilar giirese zorlar, rakiplerine iistiin gel-
dikge onlar oldiiriir ve kafalarin1 Poseidon tapinaginin catisinda
saklardi. Onun agilamaz kuvveti, annesinden, topraga deger degmez
ona yeni kuvvetleri bir sel gibi akitan Toprak Ana’dan gelirdi; dev
gibi bir adamdi, aslan eti yer ve kuvvetini daha da artirmak icin
ciplak toprak iizerinde, yani Toprak Ana’sinin bagrinda uyurdu.

Barbarlarin faaliyetlerine bir son vermek isteyen Herakles’in mi
Antaios’u yoksa Antaios'un mu Herakles’i giirese ¢agirdigi bilinmi-
yor. Giirese hazirlanirken, Herakles, olimpiyat oyunlar1 gérenekle-
rine uyarak, yaglanmisti. Antaios ise kuvvetini artirsin diye her yani-
na sicak kum doktii; ne var ki ayak tabaninin yere degmesi yeterli
olmadi. Herakles Antaios’u, 6nce, onu siki siki tutmak ve kuvvetten
diisiirmek icin boylu boyunca yere firlatti. Fakat dev adamin kasla-
rinin nasil kuvvetle dolup dalgalandiginm saskinlikla goérdii; Toprak
Ana ogluna yeniden yasam ve kuvvet vermisti. Sonraki gilireste
Antaios kendi kendisini yere atti. Herakles onun planini sezince,
Antaios’u hemen havaya kaldirdi; 6yle ki Antaios artik yere temas
edemiyordu. Herakles onun kaburgalarini yumruklariyla parcaladi
ve Antaios 6ldii. Gériiliiyor ki, Herakles Antaios’u, kuvvetinin kayna-
ginin ne oldugunu anlayip onu bu kaynaktan, Toprak Ana’dan uzak-
lagtirmak suretiyle yenmisti.

19 numarali strategemin antik Grek diinyasindan bir mitos igin-
de karsimiza ¢ikan bu uygulamasina, Magda Staudinger ve Regine
Kather (Freiburger Universitdtsbldtter [Freiburg Universitesi Dergisi],
say1 136, Freiburg i.Br. Haziran 1997), bir modern yorum getirdiler.
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insan dogal yasama sferlerinin karsisina kendisi tarafindan
yaratilmig teknik bir sfer koymustur. Herakles ve Antaios arasindaki
savas uygarlik giicleri ile dogal giicler arasindaki giiresin/savasin
simgesidir. Antaios Herakles'le giiresirken yere temas eder etmez,
onda yeni glicler ortaya cikiyordu. Ancak Herakles onun ayaklarini
yerden kesince, o bu giiciiyle birlikte yasamini da yitirdi. O, teknik
sferi temsil eden Herakles tarafindan ezilmisti. Insan da kendi giic-
leriyle kendisini tehdit eden doga giiclerini gem altina alabilir ve en
azindan belirli sinirlar iginde zararsiz hale getirebilir. Boylece doga
giiclerini kendi yararina kullanabilir. Bunun icin o her seyden énce
doga yasalarina dikkat etmek ve onlar1 gézetmek zorundadir. Bun-
lar1 unutur ve doga giiclerini bu giicleri dikkate almadan yagmalar-
sa, tipki Herakles gibi onlar1 kendi baslarina birakirsa, doga onun
hakkindan gelir. Insan, giiclii olma ¢abasini asiriliga vardirir ve tek-
nik diinyay1 biyolojik zeminden tamamen ¢6zerse, 6ncelikle bizzat
kendisini mahveder. O biyolojik zemini tahrip ediyor ve dogaya
kars1 kendini yenileme cabasina girisiyor. Boylece insan kendi 6zgiil
yasam temelini dinamitliyor. O kendi teknik giiclerini dogay1 daha
fazla sémiirmek i¢in sorumsuzca doganin karsisina koymakla, kendi
bindigi dali kesiyor. O, kendi varliginin dogal kosullarini tahrip
etmektedir” (Zhang Dainian: “Cinlilerin Geleneksel ‘Gokyiizii ve
Yerylizii, Birarada Bir Birlik Olustururlar’ [tian ren he yi] Diisiince-
lerinin Elestirel Bir Degerlendirmesi”, Gesellschaftswissenschaftliche
Front [Toplumbilimsel Cephe], Changchun Nr. 3, 1998, S. 70). 19
numarall strategemin bu ters uygulamasinda insan bir hileden bir
budalaliga, hicbir tehlike goérmeksizin, tersine bizzat kendisi
diismektedir:

“Yerkiire tiim insanligin bahgesidir. Daglar ve irmaklar, goller ve
denizler, kuslar ve dort ayaklilar, bocekler ve baliklar; hepsi, kendi-
lerine baglh oldugumuz dostlarimizdir. Insanlik dogay: tahrip etmek
ve cevreyi kirletmekle, bizzat kendisini yok etmektedir. (...) Ortada
deri kalmamissa, saglar1 tutuklamak neye yarar?” (Dong Fangjun,
Volkszeitung [Halk Gazetesi], Pekin 28.4.1998, S. 9).
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19.6. Agacin Koklerini Sivriltmek Politikast Yerine Tepesini
Sivriltmek Politikast

19 numarali strategemi simgeleyen dort ideogramin dizilisi, ilk kez,
16. yiizyi1lda yasamis olan yiiksek devlet memuru ve edebiyat¢i Qi
Yuanzuo'nun bir dilekcesinde karsimiza cikar. Yu Ruji'nin 1620°
lerde derlemis oldugu Entwurf des Berichts iiber das Ritenministerium
[Dinsel Ritiieller Bakanh§ Uzerine Rapor Taslagi] adli calismasinin
bir parcasinda soyle denmektedir: “Bir atasozii soyle der: ‘Sicak
suyu, yeniden kaynamasini 6nlemek icin tencereden kepceyle almak
ve tekrar tencereye dokmek, tipki kazanin altindan odunu cekip
almak gibi, iyi degildir.’ Problemleri genis bir ¢ercevede ¢ézmek igin
eskiden kalma kurallar1 devre disi1 birakmak hi¢ de yarar getirmez.”
Hanedan mensuplarina tahil ve para génderilmesi séz konusudur.
Bu tahsisat toplam olarak devlet hazinesine agir bir yiik yiiklemek-
tedir, herkesin payma diisen meblag en asgari diizeye indirilmis
olmasina ragmen. Vergileri yiikseltmek de cikis yolu olmamaktadir.
Bu durumda Qi Yuanzuo, eski teamiillere bagvurulmasini ve devlet
hazinesinden siibvansiyon géren hanedan mensuplar1 g¢evresinin
etkili bir sekilde kiiciiltiilmesini 6nerdi. 19 numaral strategem for-
miildi, ona, problemi uzun siireli ve etkili bir sekilde ¢6zmede yar-
dimc1 oldu.

Bu anlamda ¢agdas Cin basini da 19 numarali strategemi stirek-
li glindeme getirir. Pekin ve Sanghay’daki sergilerde cantayla gez-
mek yasaktir. Neden? “Kazanin altindaki odunu ¢ekip almak” icin,
yani sergiyi gezenlerin sergilenen eserleri ¢alip ¢antalarina indirme-
lerini 6nlemek icin (Sportzeitung [Spor Gazetesi], 20.8.1979). Bir
Taipeh gazetesinin okuyucu mektuplari servisine géyle bir mektup
geldi: Bir kiz 6grenci, kaldig1 6grenci yurdundaki oda arkadasinin
kendi 6zel yasami ve aligkanliklar1 hakkinda sisirilmis dedikodular
yaydigindan sikayet ediyordu. Okuyucu mektuplar1 servisindeki
“amca” (bizdeki “Giizin Abla” gibi -¢.n.-), gazetedeki siitununda kiza
bazi &giitler verdi, bunlarin arasinda “kazanin altindan odunu ¢ekip
almak” da vardi. “Amca” sunu diyordu: Hakkinda dedikodu yapilan
kiz, her yerde sunu yaymaliydi: Dedikoducu oda arkadasi, konustu-
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gu kiginin safligin1 denemek icin gokyliziiniin maviligini anlatmakta
pek ustadir (Zhongguo Shibao, 19.4.1991). 19 numaral stratege-
min islevi bu olayda surada kendini gésteriyordu: Dedikoducu kizin
inamlirhgimin alti oyuluyordu.

“Son yillarda illegal yayinlarin sayisi oldukca artti. Slk sik konu-
lan yasaklar onlar1 hi¢bir sekilde durduramiyor. Goérevli devlet ilgi-
lileri bu gibi yayinlarin ticaretinin arkasini kesmek icin bazi sert 6n-
lemler aliyorlar. Bunlar mutlaka gerekli. Fakat acaba biz edebiyat-
cilar ayni1 zamanda olumlu bir bakis agisi icinde bir girisimde bulu-
namaz ve ‘kazanin altindaki odunu ¢ekip alma”y1 deneyemez mi-
yiz?” Sanghay’da yayimlanan Literaturzeitung [Edebiyat Gazetesi]
ndeki yorumunda, Xiao Lun, bu sozlerle, Cinli yazarlara, seckinci
davranmak yerine halka yonelik edebi eserler yayimlamalari ¢agri-
sinda bulunmaktadir. Clinkii vulger ve 6zellikle pornografik tiirde il-
legal yayinlarin suyu ancak boyle kesilebilir. Illegal yaymlar iizerine
aym gazetedeki bir baska yorumda, Gu Ni, illegal yayinlarin sadece
sirkiilasyonunu kesmekle yetinilmemesini, hatta mimli yaymnevi ve
basimevlerinin istiine gidilmesi, yani bir “kaynagi temizleme”
(gingyuan) operasyonuna basvurulmak suretiyle, “kazanin altindan
odunun cekilip alinmasi”n1 6nermektedir. Ciink{i “kaynak temizse,
ondan ¢ikan su da temiz olur” (Xunzi. I.0. 3. yiizyil). Hapcilar (nar-
kotik madde ve ilaclar tiiketenleri) beslendikleri kaynaktan ayir-
mak, bu haplara ulagsmalarini imkansiz hale getirmek, hap tiiketimi-
ne karsi savastan ¢ok daha ucuza cikan bir hapla miicadele 6nlemi
olur. Bu gériis Gin Onleyici Hekimligi Akademisi Genclik Saghgi
(Erkek icin) Arastirma Enstitiisi'nden danisman Shao Yiming tara-
fmdan dile getirilmistir (Licht-Tageszeitung [Giinliik Istk Gazetesi],
Pekin 30.5.1997).

“Sugla savagmay1 ve sucun Oniinii kesmeyi birbirine baglamak,
agacin tepesini ve kokiinii ayni anda budamak” ve - Cin Komiinist
Partisi’'nin bagrindaki yasal olmayan manevralara dikkat geregi vur-
gulanarak - “llk planda &niinii kesmek, zararlar1 6nceden énlemek,
agacin tepesini ve kokiinii ayni anda budamak, isin iizerine kokiinii
kaziyincaya kadar gitmek” ibareleri, Sanghay’da yayimlanan
Wenhui-Zeitung [Wenhui Gazetesi]'nin (18.4.1995 ve 17.7.1998) iki
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mangeti olmustu. “Agacin tepesi [6zellikle: kok digindaki tiim gév-
de] ve kok, aym zamanda budanmalidir (biao ben jian zhi)” ibaresi,
Cin tibbindan kaynaklanan bir deyimdir ve giliniimiiziin Cince
metinlerinde bu deyime sik sik rastlanir. Omnegin Cin bagbakani Li
Peng, 1.3.1997 tarihli bir biilteninde, bu deyimi, riisvetle savas bag-
laminda kullanmgtir. “Sicak suyu, tekgar kaynamasini 6nlemek icin
kazandan kepceyle almak ve onu tekrar kazana dékmek, odunu oca-
gin altindan cekip almak kadar iyi degildir.” Bunlari, Pekin’de ya-
yimlanan ve entelektiiellere hitap eden boélgeleriistii Licht-Tages-
zeitung [Giinliik Isik Gazetesi]'nin 17.3.1998 tarihli sayisinda “riigve-
tin 6ni ¢ok etkili 6nlemlerle kesilmelidir” iist bagligiyla yazmislar-
dir. “Kokii en uygun sekilde kurutma énlemi, odunu ocagin altindan
cekip almaktir.” Icisleri Bakam1 He Yong, 1998 nisaninda, tarim,
ekonomi, trafik ve toplum giivenligi alanlarindaki sayisiz yolsuzluga
deginirken boyle diyordu (Volkszeitung [Halk Gazetesi], Pekin
29.4.1998).

Tiim Cin Sendikalar1 Birligi’nin organi bazi girisimci ve devlet go-
revlilerini “hizla basariya ulagma ve bir anda kazang saglama avina
(ji gong jin li) citkmak”la suclamis ve Konfiicyiis’iin “Kim ki stirate
agir1 diigkiindiir; o amacina ulasamaz” seklindeki s6zlerini aninsat-
mistir (Arbetiterzeitung -Is¢i Gazetesi], Pekin 19.8.1998, S. 6). Nestlé
Sirketleri Baskan1 Helmut Maucher, yatirimlarda ve bazi .yénetim.
kademelerinde “pek sik olarak kisa vadede sonu¢ alma” dii-
siincesinden yakiniyordu (Die Zeit [Zaman], Hamburg 9.7.1998, S. -
21). Fakat hatta politika bile sik sik sadece yiizeydeki belirtileri ele
almakla yetinir; politikacinin sadece yama yamamakla yetinmesi hic¢
de nadirattan degildir. “Kisa vadeli, anlik politik diigiince” (Neue
Ziircher Zeitung [Yeni Ziirih Gazetesi], 20./21.6. 1998), sadece su-
yun iistiinde kalmay1 hedefler. “Ozellikle Batili iilkelerde ‘bir yandan
basariya ulagma kiiltiirii ve diger yandan secim dénemlerine 6zgii
politikalarin birbirini tamamlamalar1 ve kendi heyecanli ama kisa
soluklu ¢abalar icinde basariy1 aramalar?’ ve ‘uzun vadeli perspektif-
lerin yoklugu’ (...) karsilikli olarak birbirine {istiin gelirler” (Wolf
Yepenies: “Diinyanin Avrupalilastiriimasi Sona Erdi mi?”, Isvicre Ya-
bancilar1 Arastirma Enstitiisii (yayinc1): Brennpunkt Ostasien [Dogu
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Asya: Patlamaya Hazir Bomba], Chur/Ziirih 1997, S. 32). Die Neue
Ziircher Zeitung [Yeni Ziirih Gazetesi], agacin tepesini budama poli-
tikasini ve krizlerin kékten tedavi edilme seklini, “Tiirkiye’de Islam-
a1 Avr” (3./4..5.1997) bashikh makalede s6yle sikayet ediyordu: “Sii-
riip giden anti-1slamci kampanya sadece yiizeysel belirtilerle savas-
makla (...) maluldiir. Bu kampanya (...) Islamcilarin secim- zafer-
lerinin nedenlerini dikkate almiyor. Bu zaferde geleneksel biiyiik
partilerin acil ¢6zlim bekleyen sosyal problemleri sahiplenmek ko-
nusundaki pasiflikleri, bu partilerin liderlerinin ideolojik ilkelerden
yoksunlugu ve bir dizi riigvet ve yolsuzluk olayinin pay1 biiyiiktiir.”

New York’ta 1990’1 yillarda uygulandig iizere, ufak tefek sucla-
rin sert sekillerde cezalandirilmasi, yani “zero tolerance” (sifir hos-
gorii), hic de kriminal suclarin nedenleriyle (ailelerin parcalanmasi,
ikametgah denetiminin olmadigi, anonim ve hareketli bir toplum,
keskin ekonomik farkliliklar, atesli silahlar1 kolayca edinme, sosyali-
zasyondaki eksiklikler, en iist diizeyde heterojen hale gelmis top-
lum, kékiinden kokusmusluk vd.) savagmak anlamina gelmiyordu;
tersine “kanserli yaranin iistiine plaster yapistirmak”tan ibaret kali-
yordu (Neue Ziircher Zeitung [Yeni Ziirih Gazetesi], okuyucu mek-
tubu, 17.3.1998). Atom reaktorlerinin artiklarinin ihracina veya hiz-
met dis1 kalan Brent Spar deniziistii petrol platformu gibi bir plat-
formun planh sekilde batirilmasina karst yeni, iddiasiz bir insan” tu-
tumla gosteri yapan Greenpeace sempatizanlari, tipik agac tepesi-
eylemcileridir. Insanlarin daha fazla eneriji elde etme konusundaki
her gecen giin artan hirslarindan ve bu hirsin yanip kiil olan yanici
elementler veya terkedilmis bir petrol platformu gibi sonuclarindan
kaygi duymamak olur mu? Sorun her seyden 6nce, insanlarin hirs-
larinin, onlar giderilmedigi siirece gemlenip gemlenemeyecegi veya
nasil gemlenebilecegidir. Bu konuda daha 2000 yil 6nce Huainanzi
yazar1 ve daha da 6nce Buda kafa yormuslardi (bkz.: strategem Nr.
19.3 ve 19.4).Bir politik sistem degisikligi bile, kosulsuz olarak, in-
sanda kokensel olarak bulunani, yani insanin icindeki hirslar1 gem-
lemesi icin o insani harekete geciremez. Yapay yoldan takinilimig
olan kendini reklamdan, modadan ve prestijden uzak tutma, istah
acici bazi besin maddelerini bilmezlikten gelme ve mevcutla yetin-

99



mesi bilme sekillerinde ortaya cikan bir tutumu yayginlastirmak ge-
rekir. Modern uygarligin birbirinden yalitilmis halde ortaya ¢ikan -
urlar ile savagmak, bugiinlerde, bu urlar ortaya cikaran temel ko-
sullardan, yani Bat1 endiistri toplumunun miisrif yasam stili”nden
kopmak (Peter Winterling: “Medyanin Felaketlere Ihtiyaci Vardir”,
Badische Zeitung [Baden Gazetesi], Freiburg i.Br., 19.10.1996, S. 6)
ve onun “tiim diinyayi ele gecirme hirsi”yla (Noam Chomsky: Haben
und Nichthaben [Sahip Olmak Veya Sahip Olmamak], Bodenheim
1998) sarsilmamakla olur. Protestocularin enerjilerini daginik hal-
deki digsal fenomenlerde odaklastirmalari, ana sorularin ve bu soru-
larin bir diizen iginde ortaya konulmasi sorununun géz 6niinden
ka¢masina yol agmaktadir. Bir temel soru sudur: Mahatma Gandi’nin
Nehru'ya 1945 yilinda yazdig: bir mektupta talep ettigi seyi gercek-
lestirmek nasil miimkiindiir: “Insan ihtiyaci olan seyle yetinmek,
onunla tatmin olmak zorundadir”; ¢iinkii “diinya Kkisilerin ihtiyac-
larin1 doyurabilir, fakat onlarin sahip olma hirslarim doyuramaz”.

19.7. Miilteci Akinint Sineye Cekmek Veya Akinin
Kokiinii Kurutmak

“Odunu ocagin altindan ¢ekip almak mi, yoksa suyun kaynamasini,
onu ¢alkalamak suretiyle énlemek mi?” Xie Wenqing, 1979 hazira-
ninin sonunda Cince giinliik gazetelerde ve Auswahl von Kom-
mentaren zu Tagesaktualitdten [ Giincel Olaylarin Yorumlarindan Seg-
meler] adli kitapta yayimlanan analizinde, saskinligin1 boyle belirt-
mektedir.” O, Vietnamlilarin botlarla firar edisleri konusunu ele
almast planlanan bir Birlesmis Milletler konferansinda, Vietnam
yonetimine gocli durdurmasinin mi yoksa sadece Vietnam rejiminin
talep ettigi iizere firarilerle iligkilerin ne sekilde olacagi, 6rnegin on-
larin yabanci iilkelere yerlestirilmesinin mi tavsiye edilecegi sorusu-
nun istiine gidiyordu. Bu durumda, yorumcuya gore, “suyun kay-
namasini, onu calkalamak suretiyle énlemek, yani giineydogu Asya
iilkelerinin ve diinyanin diger bélgelerindeki iilkelerin zararini 6nle-
mek” girisiminde bulunulmalidur.
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19.8. Kisaltimug Graﬁt Cubugu

Tiikenmez kalem kullanimi insanin yazma eylemini olaganiistii
kolaylastirmistir. Tiikenmez kalem dolmakaleme gére ¢cok daha pra
tik ve iistelik ucuzdur. Ne var ki, kullananlar hemen bilir ki, tiiken-
mez kalem, bir zamanlar, uzun bir siire kullamildiginda, miirekkep
akitirdi. Cizgiler kalinlagir, kagit lekelenir ve kirlenir ve dikkat edil-
mezse miirekkep lekesi giysilere bulasir ve artik temizlenemezdi de.
Bu ¢ok can sikici bir durumdu.

Fabrikatérler bununla ilgili olarak, kalemin miirekkep akitmasi-
nin nedenlerini arastirmiglar ve ¢ok kisa bir zamanda bu nedenleri
bulmuslardi. Grafit cubugunun tepesindeki kiiciik kasnakli, rulo ha-
lindeki kiire, isler durumda oldugu siirece, renk cubugunu kapatiyor
ve tam yaz1 yazarken kagit {istiine geregi kadar miirekkep akiyordu.
Fakat grafit cubugun yanindaki kiire bozulur bozulmaz ve boyu
béylece kiiciiliir kiiciilmez, arada, miirekkebin akmasina yol acan
bir bosluk olusuyordu.

Problemin ¢6ziimi, sadece, yazar kiirenin siirtiinmeye dayanma
giiclinii ylikseltmekten geciyordu. Yazar kiire yapiminda paslanmaz
celik kullanan fabrikatorler oldu; digerleri ayni amacla degerli tag
kullandilar. Boylece yazar kiire gerci giicliikle calisiyordu, fakat
yazar kiirenin yaptigi siirekli silindirik hareketle grafit cubugun
kenan zarar goriiyor ve oluktan yine miirekkep akinaya basliyordu.
Grafit cubuk da degerli tastan yapilmis olsaydi, kalem ¢ok pahaliya
mal olacakti. Hatta ¢ubuk ve yazar kiire paslanmaz gelikten yapilmig
olsalardi bile, asinma kacinilmazdi ve miirekkep yine akacakti.

O siralarda Japonya'da Nakata Tozabu (1887-1967) adli birisi,
bu problem iizerine kafa yoruyordu. O, miirekkep akmasinin, ancak,
tilkkenmez kalemle 25 000 harf yazdiktan sonra basladigini sap-
tamust. Gubugu kisaltmak suretiyle, odun kazanin altindan gekip
alimamaz miydi? Bu sekilde yazi yazma kapasitesi kiiciiltiildii. Boy-
lece yazar kiire bozulmadan 6nce kalemin miirekkebi bitmis oluyor
ve artik akacak miirekkep kalmiyordu.
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19.9. Devletin Esenligi Icin Hiikiimdara Dilekge Sunmak

Han hanedaninin sanli, satafath hiikiimranlig1 tam dértyiiz yil stirdii
ve daha sonra ¢Okiis basladi; o parilt1 soldu gitti. Daha imparator
Huan (147-167) ve imparator Ling (168-188) zamanlarinda ¢okiis
baslamist1 ve sonunda hanedan yikildi. Hanedanin son zamanlarin-
da iktidar her giin biraz daha haremagalarinin eline gecmisti ve on-
larin erdemden yoksun hakimiyetleri sonun baslangici oldu.

Imparator Ling 6ldiigiinde (I.S. 189), biiyiikk maresal He Jin,
prens Bian'in yeni imparator olarak oturdugu imparatorluk sarayin-
da yabana atilmayacak bir muharip giiclin korumasi altindaydi. Bu
nedenle, bag haremagas1 Jian Shi, imparatorun kulagina, He Jin’i
bertaraf etmek zorunda oldugunu fisildamist1. Ne var ki, bu tavsiye-
si yapan Jian Shi, bir siire sonra saray bahcesindeki bir fundalikta
saklanmig halde bulundu ve kafasi kesildi. Yiizbasi Yuan Shao
(6liimii: 1.S. 202) He Jin’e sadece Jian Shi'nin kellesiyle yetinme-
mesi, tiim haremagalar1 kligini imha etmesi tavsiyesinde bulundu.
Ne var ki, He Jin kararsizdi. Boyle olunca tehdit altindaki haremaga-
lar1, aym1 zamanda He Jin’in kizkardesi olan imparatoricenin anne-
siyle temas kurmak ve onu kendi adlarina kazanmak i¢in zaman bul-
dular. Imparatoricenin annesine siikran borcu olan He Jin, harema-
galarinin canimi bagigladi. Fakat yiizbasi Yuan Shao, fesathi§ina
devam etti. Haremagalarina minnet bor¢lu oldugu duygusuna sahip
olan kizkardesinin etkisi altinda, daha 6nce oldugu gibi, buna kars:
cikmakta kararsiz kaldi. O sirada Yuan Shao ona 3 numaral: stra-
tegemi (“Baskasinin Hangeriyle Oldiiriilmek”) uygulamasini 6giitle-
di. “Kisisel olarak bir girisimde bulunmak istemiyorsaniz, devlet bii-
yliklerine ¢agr1 cikartmalisiniz. Onlar: silahlanmig olarak baskente
getirtin ve haremagasi makulesini onlar aracilifiyla ortadan
kaldirin. Zaman daraliyor.” Imparatorluk arsivi miidiiriiniin minicik
tliyleri yakmak icin tiim sobayr tutusturmamak (pire icin yorgan
yakmamak -¢.n.) gerektigi uyarisina ragmen, He Jin, Yuan Shao’nun
ogiidiinii tuttu.

Bagkente dogru yilirlime konusunda gizli emir alan iilke biiyiik-
leri arasinda Shaanxi eyateninin genel valisi Dong Zhuo (6liimii: 1.S.
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190) da bulunuyordu. Dong Zhuo uzun siireden beri iktidar ve
niifuz pesinde kosuyordu. Bagkente yiiriime emrini alir almaz, ken-
disi lehine zamanin geldigini gordii. Giiclii bir askeri birlik olustur-
du ve bagkent Luoyang’a dogru yiiriiyiise gecti. Damad: ve en yakin
danmigmant Li Ru, ne var ki, Dong Zhuo’ya sunlar1 séyledi: “Aldigimiz
emir, birka¢ belirsiz nokta icermektedir. Neden hiikiimdara bir
haberciyle bir yazi gondermiyorsunuz? Niyetlerini anlarsak daha
kolay hareket ederiz (bkz.: strategem Nr.: 29.32). Boylece o biiyiik
amaclariniza daha kolay ulasabilirsiniz.” Dong Zhuo bu 6gidii tuttu
ve saraya bir yazi gonderdi. Yazida sOyle deniyordu: “Degersiz
ugagniz devlet icindeki bitmez tiikenmez rahatsizliklardan ve isyan-
lardan elem ve keder duymaktadir. O, bu memnuniyetsizlik ve ayak-
lanmalarin nedeninin haremagasi1 Zhang Rang’in ve kumpanyasinin
ekonomiyi kotii yonetmelerinden kaynaklandigina inanmaktadir;
bunlar, yaptiklariyla, goklerin sonsuz yasalarina da karsi gikmisg
olmaktadirlar. Koleniz, kazandan kepceyle su almak ve yeniden geri
dokmek suretiyle suyun kaynamasini onlemeyi denemek yerine,
kazanin altindan odunu ¢ekip almanin ve aci1 verse de ¢ibanin basini
desmenin ve icindeki irini akitmanin, irini viicutta birakip viicudu
zehirlemesinden daha iyi olacagini nagizane diisiinmektedir. Bu
nedenle, sadik koleniz imparatorluk sarayinin ve devletin esenligi
adina haremagalarini ortadan kaldirmak {izere, savas davullar1 ve
gonglarla Luoyang’a dogru yiiriiylise ge¢mistir!”

Aslinda Dong Zhuo saf He Jin’in bu pek acik niyetine ters diisen
sozleriyle, kendisine Luoyang ve dolayisiyla Cin’de olduk¢a uzun
stirecek olan iktidarimin yolunu aciyordu (bkz.: strategem Nr.
35.5.). Chen Shownun (I.S. 233-297) Geschichte der Drei Reiche
[U¢ Kralligmn Tarihi] adli kitabina almig oldugu Dong Zhuo’nun
dilekgesi, metnin biitiiniinde strategemiktir ve ayn1 zamanda kendi
iktidarim artirmayi hedefinin ve gercek motifin, tamamen kendi ¢1-
karmi gézetme motifinin {istiinii 6rtmeye hizmet etmektedir. Dilek-
¢e, 19 numarali strategeme hizmet eden goriintim i¢in bir kanitlayici
metindir ve Yuan Shao’nun haremagalarina bakisiyla daha kisa bir
slire 6nce Ogiitlemis oldugu seyin yani “yabani otu kokiinden sokiip
atma”nin (zhan cao chu gen) bir kanit1 durumundadir.
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19.10. Bir Hergelenin Goziinde Devletin Kudret ve Itibart

“Hou Jing bir cakalin sesine ve yaban arisinin gézlerini tagiyan bir
kafaya sahipti. O, bir kurdun kalbine ve bir tilkinin igfal edici ca-
zibesine sahip bir hergele, alcak herifin tekiydi. Géreve baglilik diye
bir duyguya sahip degildi; zaten kendi 6z babasina kars: iyi duygu-
lar beslediginden bile siiphe edilecek bir adamdi. O kolayca ihanet
eder ve yabancilarin tarafina geciverirdi. Yakinlar: onu kinayip du-
rurdu, ama o ahlaki bir yana birakmisti. O bizim hanedanimizi ter-
ketmisti ve bagka seyler pesindeydi.Simdi bu hergele Liang devle-
tinde ikamet ederse, orasi ne olur, orada oldugu siirece kalbinde
neler yatar. En 6nemlisi, onu yeni déneklikler ve sadakatsizliklerden
ne alikoyabilir ki? (...) BOyle bir sirret herife devletin kudret ve
itibar1 teslim edilir ve ondan sadakat beklenirse, aslinda bu, devietin
¢okiisiine giden yolda atilmis ilk adim olur (...) Bilge kisi bu yiizden
bbyle yapmaz. Kafasi karisik birisi béyle bir sirret herife, saf bir se-
kilde, devletin kudret ve itibarini teslim edebilir. Ne var ki hemen o
anda o kisi artik kendisini tehlikeye atmis demektir; ¢iinkii hergele
o anda onu harcar.. Hou Jing gibi bir hergeleden devletin kudret ve
itibar1 esirgendi mi, bu, tipki kaynagin suyun altindan odunu ¢ekip
alindiginda ve bdylece suyun kaynamasi 6nlendiginde veya yabani
ottan kurtulmak icin onu kokiinden koparmak gerektiginde oldugu
gibi sonuc¢ verir. Bela kokiinden kazinmak isteniyorsa, Hou Jing
tutuklanmali, elleri ve ayaklarindan zincire vurulmali ve onu
yargilayip cezalandirdiktan sonra dogudaki Wei hanedanina iade ve
siirgiin etmelidir (...)”

Yukaridaki satirlar, Dogu Wei devletinin giiclii adami Gao
Cheng’in emri iizerine, biiyiik sayginliga sahip olan Wei Shou (i.S.
506-572) tarafindan yazilmis bir notta yer almaktadir. Notun amaci,
imparator Wu (I.S. 502-549) ile giineydeki Liang hanedan: ve Hou
Jing arasina bir nifak sokmaktir. General Hou Jing dogudaki Wei
devletine sirtini dénmiistii ve kral Wu’'nun hizmetine girmisti.

Wei Shou'nun notunun Hou Jing’in sonunu (bkz.: strategem Nr.
33.13) tam olarak hazirlamis oldugunu soéylemek giictiir. Fakat bu
yazi parcast 6nemlidir, ciinkii 19 numarali strategemin ifade edildigi
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formiil cercevesinde yazilmistir. Hou Jing’le ilgili olarak “kaynayan
suyu tekrar sakin haline getirmek iizere odunu ¢ekip almak; yabani
otu kokiinden ¢ekip koparmak” deyimleri, Cin eskicagindan gelen
ve kotiiligilin radikal sekilde ortadan kaldirilmasi gerektigini ve
bununla ilgili olarak problemlerin etkin ¢éziimiiniin kalpte yattigini
Ogreten bir ahlaksal diisiincenin ifadeleri olarak anlasiimalidir
(Grosses Lexikon feiner chinesischer Tugenden [Ginlilere Ozgii Ince
Erdemler Biiyiitk Sozliigii], Taiyuan 1996). Aciktir ki bir seyi “tliim
kotiiliiklerin kokii” olarak etiketlendirilmek ve 19 numarali strate-
gemin hedefini bdyle aciklamak haksizliktan arinmis degildir.

19.11 Konfiigyiis’e Karst Seks Bombast

.0. 501 yilinda Konfiicyiis (1.0. 551-479), Lu prensi Ding’in (1.0.
509-495) ismen ve kagit iizerinde, fakat aslinda bir baska Lu prensi
Huan’in (711-694) soyundan gelen baron Ji Huan’in fiilen hiikiim
siirdiigi memleketi Lu-wo'da, devlet hizmetine kabul edilmisti.
Askeri bir riitbeyle basaril isler yaptiktan sonra, Konfigyiis, eskiya-
liktan sorumlu vezir veya bugiine uygun bir adla, adalet bakamn ya-
pilarak taltif edildi. 496 yilina kadar o, gérev alanini &ylesine genis-
letmisti ki, fiilen bagbakanin sorumluluklarini tagimaktaydi. Devlet
islerinden sorumlu olmaya baglayali heniiz {i¢ ay gecmisti ve o Lu
iilkesinde bircok iyi is yapmistl. Koyun ve kérpe domuz ticaretiyle
ugrasan adamlar 6nceden oldugu gibi halk: aldatip fiyatlar artira-
muyorlardi; erkekler ve kadinlar caddelerde ve ara sokaklarda edepli
bir sekilde birbirlerinden ayr yiiriiyorlardi; cadde {izerinde bir sey
duruyorsa, kimse onu kendisine mal etmek icin egilip almmyordu;
yabancilar iilkeye geliyor ve fakat yardim icin belediye yetkililerine
bagvurma ihtiyaci duymuyorlardi, ¢iinkii onlara uygun sekilde dav-
ranmliyordu.

Lu devletine Konfiicyiis tarafindan taze kan asilandigina iliskin
haberler, komsu devlet Qi'nin biiyiik itibar sahiplerini korku ve deh-
sete diisiirdii. Bunlar Qi prensi Jing’e sdyle dediler: “Konfiicyiis dev-
leti yonettigi siirece, Lu devleti iistiinliigii zorunlu olarak ele gegire-
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cektir. Lu devleti hegemonya saglar saglamaz, ilk yapacag is, en
yakinindaki Qi devletini ilhak etmek olacaktir. Neden Lu devletine
onlar1 yatistirmak amaciyla topraklarimizdan bir parca armagan
etmiyoruz?” Buna karsilik Li Chu soyle dedi: “Ben, 6nce Lu devle-
tinin giderek artan yiikselisini 6nlemeyi 6neririm. Bunda basarili
olamazsak, onlara her zaman zaten nasil olsa toprak verebiliriz.”
Konfiicyiis'iin batidaki Zhou hanedaninin (I.0. 11.yiizyil-
1.0.770) baslangic zamanlarindaki ritiiellere siki sikiya bagh oldugu
bilinir. Burada 6zellikle kurban ritiieli s6éz konusudur. Fakat ayni
zamanda, her seyden o6nce digsal uygulamalarla da uyumlu olan
icsel, ahlaksal tutumlar ve duygularin birbirine eglik etmeleri gere-
ken, statii, soy ve kidem bakimindan farkl etiket ritiiellerine dayan-
mak esastir. Konfiicyiis prens Ding ve baron Ji Huan’dan, sézlerinde
ve eylemlerinde giivenilir ve vicdanli olmalarini, erdemlere saygi
duymalarini, dalkavukluklardan uzak durmalarin ve liiksii, sefahati
ve Olclisiiz zevkleri terketmelerini bekliyordu. Baska ne varsa,
Konfiicyiis’e gore, bat1 Zhou hanedaninin ritiiellerine aykiriydi. Ne
var ki Qi devletinde, Lu prensi Ding ve baron Ji Huan’in bedensel
hazlardan asla yiiz ¢evirmedikleri biliniyordu. Bu bilgiye dayanarak
Qi devletindeki iktidar sahipleri bir strategeme basvurdular. Konfiic-
yiis'iin yagami iizerine Sima Qian’in (dogumu: 1.0. 145) yazmis ol-
dugu ve Edouard Chavannes’in (1865-1918) Fransizcaya Le mémo- |
ries historiques de Sema Ts’ien (tome cinquiéme, Paris 1967, S. 328)
adiyla cevirdigi Geschichtlichen Aufzeichunungen [Tarihsel [saretler]
adh kitapta, strategem soyle anlatilmaktadir: Qi’li iktidar sahipleri
Qi topraklarinda yasayan en giizel 80 kadini aradilar, onlari parlak
giysilerle donattilar ve miizik esliginde dans etmeyi Ogrettiler. Bu
glizel kadinlar Lu hiikiimdarinin armagani olarak diisiiniilmiiglerdi.
30 adet dért atl1 araba, iclerinde tasidiklan giizel kadinlarla, Lu’ya
gonderildi. Arabalar basgkentin giiney kapisi 6niinde durdular ve
dans edip sarki soylemeye baslandi. Baron Ji Huan, olay yerine, gos-
teriyi gizlice izlemek iizere, tebdil-i kiyafetle geldi. O gbsteriye Gyle-
sine hayran kaldi ki, kisa siire icinde olay yerine iki kez dondii. Prens
Ding, armagani bir an 6nce almak icin yanip tutusuyordu. Fakat
Konfiicyiis’ii dikkate alarak, o anda ritiiele aykir1 bir sey yapmak da
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istemiyordu. Ona sundan baska bir sey yapmak kalmamusti: O baron
Ji Huan’la sozde bir inceleme gezisine ¢ikt1i. Oysa gercekte her iki
adam biitiin giinlerini 80 kadinin ve 120 atin yaninda gegcirdiler ve
kendilerini yiiksek politikanin dertleriyle hi¢ sikmadilar. Geng bir
Konfiigyiiscli olan Zi Lu, olay1 ustasina haber verdi ve soyle dedi:
“Usta, gérevden ayrilmaniz gerekiyor!” Oysa Konfiicyiis heniiz boyle
bir sonuca razi degildi ve s6yle yamit verdi: “Prens su siralarda
kentin dis mahallesinde Gok’e ve Yer’e ilkbahar kurbani sunmak
zorundadir. Eger ritiieli dikkate alir ve kurban etini devlet erkan
arasinda boliistiiriirse, bu, benim calismaya devam edebilecegim
anlamina gelir. Ben bir siire daha gorevde kalirim.” Prens Ding ve
baron Ji Huan, Qi devletinden gelen armagani kabul ettiler. Uc giin
stiresince devlet isleriyle hic ilgilenmediler. Gok’e ve Yer’e kurban
sunma bayraminda, biiyiik iktidar sahipleri ritiiele ragmen bir
damla kurban eti dagitmadilar. Bunun iizerine Konfii¢yiis hayal
kiriklig1 icinde gorevini birakti ve Lu devletini terketti. Bir miizik
ustasi, ugurlamak ve agzini aramak icin arkasindan kostugu sirada,
Konfiicyiis ona bir sark: soyledi:

“Kadinlarin agizlar

bakanlari zevk ve sefaya gark ediyor.
Kadinlarla diisiip kalkmak

iilkeyi harap ediyor.

Bana, yasamunin son yillarinda

diinyay1 arsinlamaktan bagka bir is kalmiyor.”

Isin aslina bakilirsa, Konfiicyiis kendi pek heybetli politik plan-
lariin pratik sonuglarini alma sansini bir daha asla elde edemedi.
Die 36 Strategeme mit Beispielen [Orneklerle 36 Strategem] adl
kitapta (Taipeh, 1972) su yorum bulunur: “Devletce kutsanmis yiice
Konfiicyiistimiiz bile ‘kazanin altindan odunu c¢ekip almak’ strate-
gemine takilip tokezledi. O andan sonra yabana iilkelerde dolasip
durdu ve bir dilenci yasamu siirdii. Sunu gézden kacirmamak gerekir
ki, insanlarin birlikteliginin ve erdemliligin bu sekilde kisisellesti-
rilmesi, bizzat, bir kiiciik muziplige imkan saglamistir. Bu 6rnek su-
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nu kanitlar ki, strategemlerin ideal kurbanlari dogru yolun yiiksek
disiinceli 6giitciileridir.” Marion Grifin Dénhoff, “banal (...) ve bil-
gisizce uygulanan diizenbazlikta siritan cocukca saflik”™, dobra
dobra, tiim biiyiik diisiiniirlerin alameti farikas1” olarak gosteriyor
(Die Zeit [Zaman], 27.6.1997, S. 11). Bu diinyada bir erdemlilik uz-
mani olmak yetmez. En azindan, zarar-verme strategemini iyi anla-
mak ve onun nasil sonugsuz birakacagini iyi bilmek gerekir.

Konfii¢yiis'iin 6giitleriyle dogru yola gelmek, Qi devletinin yéne-
ticileri igin zor, hatta olanaksizdi. Konfii¢yiisin giicii baron Ji Huan
ve prens Ding’le iyi iligkilerinden kaynaklamiyordu. Bu karsilikli
giiven iligkisi, armagan edilen 80 “et bombas1” (roudan, Taipeh’te
yayimlanan strategem Kkitabi “seks bombasi” yerine boyle diyor) ve
120 beygirle parcalanip gitti. Konfiicyiis gérevinden feragat etti ve
Lu devletinin iktidar sahipleri, devletin yiikselisinin kendileri lehine
giivencesi demek olan Konfiicyiis'ii kaybettiler. Qi devleti iki niyeti-
ni de, kazanin altindan odunu cekip almakla gerceklestirmis oldu.
Lu devletinin yiikselisi durduruldu ve Qi’yi tehdit eden tehlike orta-
dan kalkti. Konfiigyiis'iin soyledigi sarkinin metni dikkate degerdir.
Sarki, Konfiigyiis'iin hileye kars1 kér oldugunun kanitidir. Konfiicytis
sarkida sadece ve sadece kadinlarin tahripkar etkisinden yakinmak-
tadir. Fakat bunun sadece “Lu tarafindan uygulanan strategem poli-
tikasini sabote etme”nin zararsiz bir aleti oldugunu (Shi Yun, Licht-
Tageszeitung [ Giinliik Isik Gazetesi], 2.6.1996) ve Lu'nun gercek diis-
maninin tamamen bagka bir yerde aranmasi gerektigini Konfiicyiis
hi¢c de acikca goérememistir. O sadece batidaki Zhou hanedaninin
ritliellerinden ve pek yiice ahlak &gretilerinden yola ¢ikmak yerine
biraz da strategemlerden anlasaydi, “kazanin altindan ordunu ¢ekip
almak” strategemini uygulayan rakibi Li Chu gibi, gorevini strate-
gemlere bagvurarak siirdiirebilir miydi? Konfiicyiis gérevini birak-
makla, yasaminin sonraki boliimii icin kendisi tarafindan béylesine
arzu edilen ¢aginin politikasini etkileme imkanimi kaybetti. O, Qi’li
iktidar sahiplerinin strategemini sezebilseydi bile, tabii ki diismanca
bir strategem planiyla buna tepki gostermezdi, tersine kendi 6z-
deyisine uygun davranirdi: “Kiiciik seylere dikkat gostermemek
biiyiik planlar: tehlikeye sokar.”

108



19.12. Moskova’nin Yeniden Silahlanmaya Karst A¢tigt Savas

Federal Almanya’nin yeniden silahlanmasi1 gériismeleriyle ilgili ola-
rak, Wang Shifang, 1980’li yillarin basinda Cin Komiinist Partisi ya-
yin organi Volkszeitung [Halk GazetesiJ'nde su yorumu yapiyordu:
“Moskova’nin taktigi: Kazanin altindan odunu ¢ekip almak” (Pekin
24.6.1981). Yoruma gore, Moskova yonetimi, Almanya’nin yeniden
silahlanmasinda direnen Federal Almanya basbakani Schmidt’e sid-
detle kars1 cikiyor ve ayni siralarda Willy Brandt’s kendisine Sov-
yetlerin dostluk niyetlerini géstermek ve Federal Almanya’da roket-
lerin konuslandirilmasindan vazgegilmesi arzusunun altini ¢izmek
icin Moskova’ya davet ediyordu. Federal Almanya’nin ayni partiden
iki 6nemli temsilcisi Moskova’da komedyenlere 6zgii bir sekilde
farkli muamele goériiyorlardi, fakat hi¢ siiphesiz bunun altinda bir
hesap yatiyordu. Moskova yeniden silahlanmaya siipheyle bakan
Brandt'in yakti§1 yesil 1s1kla, sosyal demokrat Alman yénetimininin
bu soruna iliskin tutumunu degistirmeyi saglamak istiyordu. Kaldi
ki, Sovyetler Birligi, Bat1 Almanya halkin1 acik¢a tehdit ediyordu.
S6z konusu roketlerin konuslandirilmas: halinde, Federal Almanya
Cumhuriyeti bir atom bombasi savaginda topluca yok olma tehlike-
sine maruz kalacaktl. Bu yo6nden bakildiginda, Federal Almanya
Cumbhuriyeti'nde de bagbakan Schmidt’e ve yeniden silahlanma
kararina kars1 acik bir muhalefet olusturulmaktaydi. Nihayet Mos-
kova, fasistlerin Almanyasinin yaptiklarinin aci hatirasini tazeliyor,
NATOnun yeniden silahlanma kararini Hitler'in 40 yil 6nce Sov-
yetler’e gostermis oldugu tepkiyle karsilastiriyor ve ikili oynayarak,
Avrupa halklarina Bati Alman militarizminin bilinen aligkanlik-
larimin asla unutulmamasi ¢agrisinda bulunuyordu. Wang Shifang’a
gore, Federal Almanya Cumhuriyeti, NATOnun Avrupa i¢indeki te-
mel destegiydi. O, NATO cephesi devleti olarak, baska hi¢bir devlet-
le degistirilemezdi. Federal Almanya Cumhuriyeti'nin Sovyetler Bir-
ligi'nden gelecek bir saldiriya karsi durma faaliyetlerinden diger
Avrupa devletlerinin kaderi de etkilenecekti. Moskova'nin roketlerin
Federal Almanya’da konuslandirilmasini 6nlemeyi hedefleyen
“entrika”s1 (yinmou) tutarsa, bu, bir domino etkisine yol acacaktir.
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Tiim NATO plani muhtemelen giime gidecektir. Moskova’nin
Bonn’un “bagimsiz bir politika” izlemesini arzulamasinin ardindaki
gercek niyeti, NATO’ya kargi “kazanin altindan odunu ¢ekip almak”
strategemini uygulamaktir.

19.13. Maymunlar Kralt'nin Son Kozu

Dagdaki dev, Tripitaka tarafindan manastirin 270 yasindaki kesisine
6diing verilmis olan giizel elbiseyi yangindan yararlanarak caldiktan
sonra (strategem Nr. 5.1.), evine, Kara Riizgar Magaras’'na geri
dénmiistii. Uyudugu sirada azmis olan atesten Maymunlar Kral
sayesinde sag salim kurtulan Tripitaka, ertesi giin, yangindan hicbir
zarar gormeden kalan Zen salonunda, geceki yangindan habersiz bir
halde uyandi ve Maymunlar Krali’'na gece neler olup bittigini ve
glizel elbisenin nerede oldugunu sordu. Maymunlar Krali “Ciibbeyi
bulacagim ve onu size geri getirecegim” diye yamit verdi. Maymun-
lar Krali 6nce 230 manastir sakininin iistlerini, daha sonra sandik ve
dolaplarini aradz; higbir sey bulamamisti. Nihayet o, manastirin bas-
kesisine, civarda bir devin yasayip yasamadigini sordu. Baskesis,
glineyde uzanan Kara Riizgar Daglar’’nda bulunan Kara Riizgar Ma-
garasi’'nda Biiyiik Kara Kral’in yasadigini s6yledi. O bu genis alanda-
ki tek devdi. Maymunlar Krali, bir anda, bulutlarin perendesi yar-
dimiyla Kara Riizgar Dagr'na kadar 20 mil uctu; giizel elbiseyi Bii-
yiik Kara Kral'in ¢aldigindan emindi. Amacina bagl olarak, Biiyiik
Kara Kral'in bir Taocu ile ve beyazlar giymis bir bilgeyle, yeni ele ge-
cirilmis pek pariltili bir elbise {izerine konustuklarini isitti ve onlar1
gizlice dinledi. Kara Kral elbiseyi bir giin sonraki dogum giiniinde
giymeyi diigiinliyordu. Maymunlar Kral'nin hirsizin kim oldugu
konusunda artik zerre kadar siiphesi kalmamasti.

Biraz sonra Biiyiik Kara Kral’la konusmaya baslad: ve ondan el-
biseyi iade etmesini istedi. Ne var ki, Kara Kral béyle bir emrivakiye
hi¢ de hazir gériinmiiyordu. Boylece ikisi arasinda on raundun iis-
tiinde bir miicadele basladi ve 6gleden sonraya kadar devam etti.
Kiliglarim birbirinin kalbine ve yiizline saplamaya calisiyorlar, bir-
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birinin kafasim ve kollarini koparmaya gayret ediyorlardi. Oliimciil
demir ¢ubuklarla indirilen ve sesleri gok giiriiltlisiinii andiran dar-
beler, simsek hiziyla kullanilan mizraklarla bertaraf ediliyordu. Ala-
cal, sisli hava cereyani burgaga doniisiiyor, gelik kihiclardan gikan
kivilamlar havada titresimler yaratiyor, her iki efsanevi hayvan,
Maymunlar Krali ile Kara Kral, birbirine iistiinliik saglayamiyorlardi.
Nihayet Biiylik Kara Kral soyle dedi: “Kisa bir siire icin silahlari
birakip dinlenelim! Su anda bir seyler yemek istiyorum, daha sonra
seninle yine savasacagim.” Maymunlar Krali sviip saymaya, kudur-
mus gibi bagirmaya basladi; dev de mizragiyla saldirir gibi yapt,
magarasina girdi ve magaranin tastan kapisini kapatti. Magaranin
icinde giizel elbiseyi giymeyi diisiindiigii dogum giinii icin davetiye
yazmaya basgladi. Maymunlar Kral'nin magaraya girmesi pek miim-
kiin degildi ve ona, eli bos olarak manastira geri donmekten baska
yapacak bir sey kalmamusti.

Bir siire sonra o, dag devinin onun tarafindan yolda vurularak
oldiiriilen bir arkadasinin kiligina biiriinmiis halde, ikisi arasindaki
savasa kaldig1 yerden yeniden devam etmek iizere, magaraya yol-
landi. Demirden kargi tehdit ediyordu, o sadece zangirdiyor ve
mizrak demirden kargimin darbelerini defediyor, kivileimlar ugusu-
yordu. Maymunlar Krali her an kiligini degistiriyor, fakat devin bii-
yileri onun saldirilarim1 hep bosa gikariyordu. Bu miithis savagin
sona erecegi yoktu. Magaranin girisinden dagin tepesine, oradan
bulutlara kadar devam ediyordu diiello. Riizgar ve sis, sanki meyda-
na cikan tahribati yayiyor, kum ve kayalar hava akimlariyla burgag
icinde kaliyorlar ve birbirine dolaniyorlards, ta ki kizillagsan giines
batidan batincaya kadar. Ne var ki ikisinden hicbirisi iistiinliik sag-
layacak gibi gériinmiiyordu. En nihayet dev bagirdi: “Hey, bir ara
daha verelim! yeniden diiello etmek icin de vakit hayli ge¢ oldu. Ya-
rn yine gel; artik ak my, kara my, yarmn belli olsun.” Maymunlar Kral
haykirdi: “Dénmek yok! Bir silahsor gibi davran! Benimle konusma,
cok gec oldu!” Ve demir ¢cubuguyla o her y6nden, ay1 gibi giiclii bir
silahsor gibi, rakibinin kafasina ve yiiziine darbeler indirdi. Fakat
rakibi kendisini, kasla g6z arasinda hafif bir riizgara déniistiirdii ve
magarasina geri dondii, tastan magara kapisini stirgiiledi ve artik bir
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seyle ilgilenmedi.Maymunlar Kral1 bir kez daha elleri bos, manastira
geri dondii. Orada Tripitaka’ya basarisizligini bildirdi: “Tripitaka
sunu sordu: “Senin savas sanatin onunkiyle karsilastirildiginda ne
durumda?” Maymunlar Krali géyle yanit verdi: Ben ondan ¢ok iyi
degilim, ikimiz denk sayiliriz.” Tripitaka saskinlikla soyde dedi: “Bir-
birinize iistiinliik saglayamiyorsaniz, onu nasil altedeceksin ve be-
nim giizel elbisemi geri getireceksin?” Maymunlar Krali s6yle yanit
verdi: “Sen hig tasalanma! Ben ne yapacagimi biliyorum!”

Tripitaka ve Maymunlar Krali geceyi Zen salonunda gegirdiler;
fakat Tripitaka hi¢ durmaksizin olaganiistii giizellikteki elbisesini
diisiiniiyordu. Goziine nasil uyku girebilirdi ki? Yataginda bir saga
bir sola doniip dururken, birdenbire, bir pencerede 151k yandigini
gordii. Hemen oraya yoneldi ve Maymunlar Kralina seslendi: “Kalk
haydi, sabah oldu. Git ve bana giizel elbisemi getir cabuk!” May-
munlar Krali yatagindan sigradi ve Kkesislerin yikanmak iizere su
tasidiklarimi gérdii. “lyilikler iistiiniizde olsun ustam; hemen gidiyo-
rum” dedi. Tripitaka yatagindan kalkt1 ve onu durdurdu. “Nereye
gidiyorsun?” Maymunlar Krali yanit verdi: “inaniyorum ki, olup bi-
tenler Guanyin’e, merhamet ve sefkat tanricasina karsi sorumlulu-
gumuzu unutmamiza yol act1. Siz bu Zen salonunu kutsayin, tanriga
burada yerli halkin kutsal tiitsiileri ve kurban paralarini kabul edi-
yor. Ve ayni1 zamanda o kutsal mekanin pek yakininda bir devin var-
ligina g6z yumuyor. Ben onunla kisa bir gériisme yapmak iizere,
glineye, denize dogru gidiyorum. Ve sonra, ondan, buraya bizzat
gelmesini ve devin giizel elbiseyi iade etmesini saglamasini isteye-
cegim.” Ve Maymunlar Krali1 o anda ortaliktan kayboldu.

Biraz sonra o kendisini giineydeki denizin iizerinde buldu, orada
bulutlarin 6niinii kesti ve masalimsi goriiniime bakti. Daha sonra
Bambu Magarasi civarinda yere indi ve kendisini kabul eden tanri-
caya saygilarini sundu. Guanyin onu konukseverlikle karsiladi
“Guanyin”, sézciik anlamiyla “[¢agr1] sesine kulak veren, bagvurula-
1 dikkatle g6z 6niinde bulunduran” anlamina gelir ve Gin’de disil
olarak tasarimlanir ve halkin Buda’ya bagliliginin, Budaci sofulugun
merkezinde Boiisatva (stratagem Nr. 19.4 ve 24.15) Avalokitésvara
adlarin alir. Guanyin’le ilgili sayisiz sdylencelerden birine gore, o,
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yeryiiziinde varolmadan 6nceki hallerinden birinde ii¢ kizkardesin
en kiigligliydli ve uzun siiredir cocuksuz bir evliligi siirdiiren bir
krala, esi tarafindan, Cicek Dagi’'na yaptig1 bir hac ziyareti vesilesiyle
armagan edilmisti. Kralin kendi 6z oglu olmadigindan, bir emir-
nameylé, kizlarindan olan ogullarinin, yani torunlarinin tahtin varis-
leri oldugunu duyurdu. S$imdi sira, kizlari i¢in uygun kocalar bul-
maya gelmisti. Kizlarin en kii¢iigii, buna tepki gosterdi ve babasinin
emirnamesine uymaktansa, Buda dinine siginmayi tercih etti. Ve bir
manastira ¢ekildi. Kral manastir1 kundaklamaya kalkistiginda, kiz
atesi kendi kaniyla sondiirdii. Kizin bagi ucurulacakti artik. Ne var ki
kih¢ kirilip pargalara ayrildi. Bu defa bogduruldu kiz. Yiireklere
korku salan bir kasirga esliginde, yeralt: tanris1 kaplan kiliginda go-
riindii ve 6li kizi yeralt: iilkesine gotiirdii. Kiz orada, cehennem
prenslerinin bizzat hazir bulunduklari térende ettigi duayla kurtul-
du. Cektigi istiraplar karsisinda tiim ruhlar birlesmisti. Cehennem
cennete dontistii. Cehennem Krali kendi giictinden korkuyordu. O,
kutsal kizi yeriistii diinyasina gitmek iizere serbest birakti. Kiz,
glineyde, deniz iistiinde bulunan bir adaya birakildi ve orada Guan-
yin olarak sonsuza kadar kutsand: ve kutlandi.

Maymunlar Krali iistii miicevherlerle bezenmis, beyaz niliifer
cicekleriyle donatilmis platforma dogru yéneldi, diz ¢oktii ve dilegi-
ni sundu: “Seyahati sirasinda ustam Tripitaka, sizin Zen salon-
larmizdan birine vasil oldu. Orada Size yore halki tarafindan tiitsii
ve kurban parasi sunuluyor. Fakat Siz bir deve de, oradan fazla uzak
olmayan bir yerde barinma izni vermissiniz. iste bu dev ustamnin
giizel elbisesini caldi. Ben defalarca elbiseyi geri almaya calistim;
fakat basarili olamadim. Size durumu arz etmek iizere kendim
geldim buraya.” Guanyin séyle dedi: “Bu maymun kiistahlik kokan
sozler sarfediyor. Giizel elbiseyle niye bu kadar bobiirleniyorsun ve
onu kotii insanlara gosteriyorsun? Ayrica sen bu kotii olayda pay
sahibisin; ¢iinkii alevlerin yayilmasina neden olacak sekilde riizgari
kériikledin ve sonunda bana adanmis olan tapinak alaninin yanma-
sina yol agtin. Ve simdi tiim bunlara ragmen buraya gelme ve say-
gisizlik etme cesaretini nasil gosterebiliyorsun?” Maymunlar Krali
bu sézleri duyunca ve Guanyin’in ge¢misi oldugu kadar gelecegi de
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bildigini goriince, siikliim piikliim oldu ve yalvarip yakarmaya bas-
ladi: “Guanyin, Sizden rica ediyorum, genclerin yanhs davranislamm
bagislayin. Her sey Sizin sdylediginiz gibidir. Fakat ben, devin giizel
elbiseyi ¢caldig1 ve bende katlanilmaz basagrilarina neden olan sihizli
sozler sdyleyerek ustami tehdit ettigini biliyorum. Bu yiizden buraya
geldim; Sizi rahatsiz etmek pahasina. Sizden &zellikle rica ediyo-
rum, bana merhamet edin ve devi yakalamak i¢in yardim elini,ii
uzatin; boylece elbiseyi geri alabilelim ve batiya dogru yolculugi-
muza devam edebilelim.” Guanyin s6yle yamitladi: Bu dev birgok bi-
yi bilir, onun hakkindan gercekten de gelemezsin. Pekala! Ustanin
hatirina bu kez seninle geliyorum.” Maymunlar Krali siikranla egil-
di ve Guanyin’den hemen yola ¢ikmalarini rica etti.

Mutluluk miijdecisi bulutlarin iistiine birlikte bindilar ve hemen,
ardindan Kara Riizgar Dagrna ulastilar. Oradan bulutlardan indiler:
ve Kara Riizgar Magarasi'na giden patikayi izlediler. Oraya, elinde
diiz bir sal tutan bir Taocu gelmisti. Salin icinde iki biiyiilii hap
vardi. Maymunlar Krali demir ¢cubuguyla, bir darbede onu, kanlar
icinde paramparca etti. Guanyin bu tiiyler {irpertici sahne karsisin-
da donup kaldi “Bu siddet, bu kan dékiiciiliik niye?” diye sordu. “O
giizel elbiseyi ¢almadi ve sana bir fenaligi dokunmadi. Niye onu bir
darbede bu hale getirdin?” Maymunlar Krali, o Taocunun devin bir -
arkadasi oldugunu séyledi. Diin bu Taocuyla ve beyazlar giymis bir
bilgeyle konusmustu; konusma sirasinda devin bir sélen diizen-
ledigini ve bu stlende giizel elbiseyi giyecegini isitmisti. Taocu, hig
kusku yok ki, bu sélene katilmak {izere yola koyulmustu. Bunun
lizerine Guanyin, Maymunlar Kral’nin bu yaptigini uygun buldu.
Maymunlar Krali, Guanyin’e, 6lmiis olan Taocunun kiligina girmeyi
onerdi. Kendisi de iki haptan birini alacak ve onu digerlerinden
daha biiyiik bir hap haline getirecekti. “Sali iki hapla birlikte alin ve
deve dogum gilinli armagami olarak verin. Biiyiik hapi yutmasini
saglayin, gerisini ben hallederim.” Guanyin bu plana higbir itirazda
bulunmad:. Taocunun kili§ina biiriindii ve hapl salla birlikte devin
magarasina yollandi.Hicbir siiphe uyandirmadan iceriye kabul edil-
di ve konusuldugu iizere, kendisiyle selamlasan deve biiyiik hapi
dogum giinii armagani olarak su s6zlerle verdi: “Bu hapla binlerce
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yil daha yasayin!” Dev hapi bir hamlede yutar yutmaz, bu kez devin
kiligina girmis olan Maymunlar Kral gercek kiligina tekrar déndii ve
kendi etrafinda déonmeye ve deve darbeler indirmeye bagladi. Dev,
sanki cansizmig gibi, yere serildi. Guanyin gercek kiligini agiga
vurduve giizel elbiseyi kendine aldi. Maymunlar Krali devin bede-
ninden yayilan kokuya karsi burnunu kapadi. Devin yeni numaralar
cevirmesinden korkarak, Guanyin, kafasinin {iistiine ve alninin or-
tasina bir c¢izgi cekti. Dev ayaga kalktiginda, Maymunlar Kral'na
kars1 mizragini savurarak saldiriya gecti. Fakat Guanyin hemen ha-
vaya yiikseldi ve sihirli s6zler séylemeye basladi. S6zler etkisini he-
men gosterdi ve dev katlanmilmaz bir basagrisina tutuldu. Mizragim
yere att1 ve yerde kivranmaya basgladi. “Guanyin “Sihirli canavar,
niye kendini yerden yere atiyorsun?” diye sordu. Dev, hi¢ tereddiit
etmeksizin, s6yle dedi: “Yasamimi bagislayacagim umuyorum.” Iyi
yiirekli Guanyin onun ricasini yerine getirdi. Ve biiyiik tanrisinin
verdigi goreve, Potalaka Dagr'nin 6te tarafinin gozciiliigli gérevine
geri donmeye hazirlanirken, Guanyin Maymunlar Kralr'na soyle
dedi: “Ustanin yanina geri dénebilirsin ve ona tekrar 6zenle hizmet
edebilirsin!” Maymunlar Krali s6yle yanit verdi: “En derin siikran-
lanim Sizin icindir. Bu kadar uzaklardan geldiniz, bana yardim
etmek i¢in.” Guanyin’e yaltaklandi ve elinde giizel elbise, ona veda
etti. Guanyin ay1 kiligina sokulan devle birlikte giineydeki okyanusa
dogru gézden kayboldu.

Wu Cheng’en (1500-1582) tarafindan yazilmis olan Pilgerreise in
den Westen [Batiya Hac Yolculugu] adl kitaptan yukariya alinan bu
episod, Cince strategem kitaplarinin pek gogunda 19 numarali
strategemin kullamimina tipik bir 6rnek olarak gosterilir. “May-
munlar Krali batiya yolculuk sirasinda karsilastigi devleri yenerken,
bu devlerin hakkindan hi¢ de 6yle kolaylikla gelmez. Onlar1 kendi
giiciiyle haklayamazsa, gii¢ kaynaklarim1 kurutmaya yonelir ve
onlara karsi strategemler uygular (Die Strategeme mit Beispielen
[Orneklerle 36 Strategem], Taipeh, 1972).
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19.14. Sadece Tarim Reformu

Hongkong’'da 36 strategem iizerine yayimlanan bir kitapta belir-
tildigine gore, Amerika Birlesik Devletleri yonetiminde Can Kay Sek
rejiminin iyice yayginlasan riisvet ve eylemsizliginden sikayetci olan
ve Cin Komiinist Partisi tarafindan “demokratik kisiler” diye adlan-
dirilanlar1 hareket gecirmek, ancak 1948'den sonra miimkiin olabil-
misti. Aym1 anda Cin komdiinistleri Amerikalilari, diinyay: istila et-
mek isteyen Rus komiinistleriyle kargitlik icinde, kendilerinin sadece
tarim reformculari olduklarini belirterek ikna etmeye kalkismiglardi.
Gercekten de tarim reformcular: ABD'de bircok taraftar bulmuglardi.
Oyle ki, Amerika Birlesik Devletleri, Can Kay Sek’in lideri oldugu
Guomindang rejimine yaptig1 yardimi kesmek veya devam ettirmek
karar1 almak durumundaydi. Komiinist propagandanin etkisi altin-
daki Amerika Birlesik Devletleri, Guomindang rejimi icin ¢cok 6nem-
li, kritik bir donemde, 1949 yilinda, Guomindang yénetimine sag-
ladig1 ekonomik yardimi kesti. Boylece Cin halkinin Guomindang
rejimini destekleyen kisminin morali sifira indi ve Guomindang reji-
minin icteki ve distaki politik itibar1 zayifladi. Bilindigi iizere, kisa
bir siire sonra Cin komiinistleri tiim Cin'de iktidar ele gecirdiler.

19.15. Terkedilen Isyanct Liderler

Kuzey Cin’deki Song hanedam (1.S. 960-1127) zamaninda, Xue
Changru (1000-1061), Hanzhou'ya (bugiinkii Sichuan eylaletinin
Guanghan bolgesi) ordu yetkilisi olarak atandu. Bir giin garnizonda-
ki bazi askerler isyan ettiler, karargahlarini terkettiler, her yeri atese
verdiler ve bolge yoneticisini ve bolgedeki askeri birligin komutanini
‘6ldiirmek istediler. Her iki devlet gérevlisi de kurtulmaya tesebbiis
etmediler. Bu kritik anda Xue Changru olay yerine yetisti ve isyanci
askerlere soyle seslendi: Hepinizin ana babasi, karis1 ve cocugu var.
Neden kendinizin ve sevdiklerinizin yasamina mal olacak béyle bir
eyleme kalkistimiz? Isyan1 destekleyenlerin hepsi, su tarafta toplan-
sin!” Destekgilerin hepsi, gercekten de o yonde toplandilar ve kil-
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larmi bile kipirdatmadilar. Yalmzca sekiz adam, elebasi olanlar, .
toplananlara katilmadilar ve kent disindaki koylere kacmaya ca-
listilar. Hepsi cok kisa siirede yakalandi. O zaman halk arasinda
soyle dendi: “Xue Changru olmasaydi, biitiin kent felakete ugraya-
caktL.”
Bu o6rnek, 36 strategem iizerine yazilmis en eski kitapta, 19
“numaral strategemin uygulanmasina basarili bir 6rnek olarak yer
almaktadir. Wu Gu, 36 Strategeme mit Illustrationen [Iliistrasyonlar-
la 36 Strategem] adli kitabinda, Xue Changru’nun davranisini, diis-
manin moralini bozmak ve onun miicadele giiciinii kirmak konusun-
da 6rnek bir davranis olarak gostermektedir. Wu Gu’nun analizi, ne
var ki, Xue Changru’nun strategemik olmakla birlikte, yalnizca diis-
manin moralini bozmay1 amaclayan bu davranigini tiimiiyle kap-
sayan bir analiz degildir. Siiphesiz Xue Changru’nun gii¢lii davranisi
isyancilarin cesaretini kirmisti. Fakat Xue Changru'nun hicbir sey-
den korkmaz goriiniimii, tek basina, yeterli degildi. Onun stratege-
mik olarak toparladigi kisa konusmasi, ayaklanmanin temellerine
indirilmis bir darbe oldu. Oncelikle Xue Changru isyana katilanlarin
dikkatini eylemlerinin agir sonuclarina cekti. Sadece kendileri degil,
hatta aile iiyeleri de 6liimle tehdit ediliyordu. Konusmasinin ikinci
climlesinde Xue Changru elebasilarini degil, sadece isyana katilan-
lar1 hedefliyordu; onlarin, teslim olmalar1 halinde pagalarini kur-
taracaklarini anlamalarini hedefliyordu (kars.: strategem Nr. 15 ve
Nr. 33). Boylece Xue Changru, isyanin birkac elebasisini kendilerini
destekleyen gruptan aywrmig oluyordu. izole edilmis bir durumda
kalan isyanci liderler desteklerini kaybetmislerdi ve artik sadece
kacmay: diisiinebilirlerdi.

19.16. Seckinlerin Ayartilmast
Tang Gaginda (I.S. 618-907) yasamis olan Jia Lin, Meister Suns
Kriegskunt [Sun Usta’nin Savas Sanati] lizerine yazdig1 yorumunda,

diismanin etkili ve bilgili adamlarinin, artik diismana danismanlik
yapamayacak sekilde ayartilmasini, diismana zarar verme yontem-

117



_ leri arasinda sayar. U¢ Devlet Caginin bir generali, Lii Meng (I.S.
178-219), bu taktigi uygulayarak, Guan Yu'yu yendi ve stratejik
onemi olan Jiangling kentini Wu devleti adina yeniden aldi (bkz:
strategem Nr. 8.3).

Wu ve Shu devletleri kuzeydeki Wei devletine karg ittifak yap-
muglardi. Ne var ki Wu devleti Wei devletiyle gizli bir anlagsma imza-
lamist1 ve bu anlagma sayesinde, Shu devletinin korku salan sa-
vascist Guan Yu'nun elinde bulunan Jiangling kentini geri almay:
umuyordu. Ve Lii Meng, amacina ulagmak icin, diger strategemler
arasinda, “Kazanin Altindan Odunu Cekip Almak” strategemini de
uygulad1 (China im Aufbau [Inga Halindeki Gin] dergisi, Pekin, -
Haziran 1985): Lii Meng, Guan Yu'nun ¢ok sayida subaym kendi
tarafina cekti, 6yle ki Guan Yu gitgide yalmz ve izole bir halde kal-
maya basladi. :

Li Meng’in taktigi zamani ve mekani asan ¢agrigimlar yapiyor.
Ornegin, “Israil'in uygulamalarini ve Filistin halkinin ve isgal altin-
daki bolgelerde yasayan diger Araplarin ugradiklar insan haklar
ihlallerini sorusturan Birlesmis Milletler 6zel komitesinin kararlarini
Israil yénetimi soyle karakterize ediyordu: “... the Government of
Israel hoped to enervate the communutiy by depriving it of intelli-
gent and active leadership, and the occupying power” (nakleden:
Lothar Kuhl: Die Untersuchungs- und Berichtstadigkeit des “Special
Commitee to Investigate Israeli Practices” der Generalversammlung
der Vereinten Nationen [Birlesmis Milletler Genel Kurulunda
“Israil'in Uygulamalarini Inceleme Ozel Komitesi’nin Arastirima ve
Raporlarinin Gériigiilmesi] , Berlin 1995, S. 387). Burada giincel bir
ornek veriyorsam, bu, Israil'in uygulamalarimna iliskin tutumun altini
cizmek icin degil, sadece bir hile tekniginin her yerde rastlanabile-
cek uygulamalarini isaret etmek icindir.

19.17. Ogrencisiz Ogretmen

Yilin agustos béceklerinin cir cir cirladig: bir vaktinde, bir Cin ken-
tinin tren istasyonuna bir tren girdi ve durdu. Trenden inenler ara-

118




sinda, uzun boylu, tahminen 30 yaslarinda bir adam vardi. Sapka-
sinin golgeledigi yiiziinden giilerytizliilik ve agikyiireklilik 1siltilar
sagthiyordu. Adam tren istasyonunu terketti ve wrmak kiyisindaki
cadde boyunca yiiriimeye bagladi. Irinagin karsi kiyisinda, eski tug-
lalan tiimiiyle yosun tutmus olan kent duvari yiikseliyordu. Yosun-
lar, batmakta olan giinesin 1giklariyla parliyordu. Duvarin {istiinde
bir kule, mavi gokyiiziine dogru yiikseliyordu. Kule sanki arazinin
sert tekdiizeligine bir yumusaklik vermek ister gibiydi. Irinak uzayip
gidiyordu, fakat durgun suyu kimildatacak kiiciiciik bir dalga bile
yoktu. Suyun yiizeyi cam gibi parildiyor ve kent duvarinin siluetini
yansitiyordu. Her sey, oldugundan ¢ok daha giizel gériiniiyordu.

Adam gayri ihtiyari durdu, sapkasini biraz saga egdi ve cevreye
bakmaya basladi. Diisiiniiyordu: “Bu eski kent olaganiistii derecede
sevilmeye deger. Damarlarinda eski bir kan akan bir yash adamla
pekala karsilagtirilabilir. Ne var ki ben bu kente taze kan vermek ve
eski kan1 digariya atmak istiyorum. Boylece o taze bir giicle yeni bir
bahara acilmig olacak. Ger¢i o distan bakildiginda eskiligini ve in-
sanda sevgi uyandiran goriiniimiinii koruyacak; fakat i¢cinde sadece
taze baharin kani akacak. Bu diinyada baska hangi kisi boyle biiyiik
bir sevinci yaymaya girisebilir ki!” Gen¢ adam bu tiirlii diigiinceler-
le, kendini gelecek konusunda giiclenmis hissetti. Yiiziindeki terleri
sildi ve biiyiik adimlarla yoluna devam etti. Biraz sonra képriiden
gecti ve kent kapisina ulasti. :

Caddeler pek dardi ve giiniin bu sadtinde hi¢ glines almiyorlardi.
iki cekcek arabasi karsilastiginda, insafun kenara cekilmesi ve bir ev
duvarina adeta yapigmasi gerekiyordu. Arabalardan birinin ¢arp-
masi1 sonucu yaralanma tehlikesi vardi. Cadde boyunca siralanmig
diikkanlarin tezgahlarinin arkasina, ¢iplak kollarini iyice agmus, yel-
pazelerini saga sola sallayarak serinlemeye calisan saticilar otur-
mugtu. Yayalardan hicbirinin acele bir isi yokmugs gibi gériiniiyordu.
Oyle gériiniiyordu ki, bunlar evlerinden sadece ortalikta biraz gezin-
mek i¢in ¢ikmuglardi. Cok sakin hareket ediyorlardi, insanin sinirini
bozacak bir yavaglik icindeydiler. Siikuneti, sadece, caddenin o ko-
sesinden bu kosesinden ortaya ¢ikan, tamamen ciplak, birbirlerinin
cevresinde kosusup duran ve yiiksek sesle haykirisan ¢ocuklar bo-
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zuyordu. Cekcekler, kasla goz arasinda, siirekli calan ¢ingiraklariyla
gecip gidiyorlardi durmadan. Onlar bile sessizlik ve rehavet cen-
netini tamamen bozamiyorlardi. “Ezelden beri aym goriiniim” diye
diisiindii geng adam. “Tek yenilik, otuz yildan bu yana, ¢ekgekler ol-
mus. Halk hala sakin sakin yiiriiyor hep. Bu, bir kusaktan digerine
geciyor. Siirekli, higbir acelesi yok gériinen insanlarin sirtlarini go-
riiyorum. Kiskaniyorum onlary; su daracik caddede nasil da yolu ki-
litlemisler. Onlar bundan daha hizli hareket edemezler.” Biraz ses-
siz, adimlarini hizlandirdi ve yayalar arasindan yilan gibi kivrila kiv-
rila, bir birinin bir digerinin arkasindan, yiiriiylip gecti. Kendisini
simdi daha rahatlamis hissediyordu.

Biraz uzaklagmist1 ki, bay Gao Juweng’in dikkatini cekti. Gao
Juweng, 50 yaslarinda, bir deri bir kemik, uzun boylu, gozliklii,
kahverengiye calan yiizili derin kirigiklarla dolu, biyikli bir ziippeydi.
“Gercekten dogru mu goriiyorum? Yoksa o geri mi geldi! Evet, simdi
anladim. Oyle ya, o ve arkadaslarinin gercekten de burada bir okul
acmak istedikleri séyleniyor. Onun icin gelmis olmali. Onu selamla-
mamak ¢ok daha iyi olacak. O benden aldig1 dersleri muhakkak ki
unutmamuistir. Benim o zamanki 6grencilerimin yiizde doksani bize
kiifrederlerdi ve bizim paslanmis demirler oldugumuzu séylerlerdi.
Simdi ben onunla ne konusabilirim ki?” Ve Bay Gao cadde boyunca
yliriimeye baslad1 ve bir sepet dolusu niliifer ¢icegi kokii tagiyan bir
ciftcinin arkasina saklanmig bir halde, ciftci bir yerde duruncaya
kadar onun ardindan ylriidii. Sagina soluna bakmiyordu ve bu sek-
ilde eski 6grencisine gériinmeden sivisacagini umuyordu. Ne var ki
égrencisi onu epeyi zaman 6nce goérmiistii. Ogrencisi caddenin
6gretmeninin yiiriidiigii tarafina gecti ve onu kargilayacak sekilde
durdu. Yash 6gretmenine bakt1 ve onu saygiyla selamladi. Ogretmen
artik genc adami gérmezlikten gelemezdi. Sevecen bir surat takindi
ve s0yle dedi:

“Ah, 6grencim Yusheng! Uzun siiredir birbirimizi gérmiiyorduk.
Herhalde yaz icin buradasin. Yaz bitince yine gidecek misin?”

“Hayur, bu defa burada kalacagim. Ben ve bazi arkadaslar, bura-
da bir ortaokul agma niyetindeyiz. Bundan sonra bu igle ugrasmak
istiyorum.”
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“Bu ¢ok giizel bir sey; bundan s6z edildigini hatirhyorum”, dedi Bay
Gao ve aynlip yoluna devam etmek istedi. Fakat Jusheng devam etti:

“Planlarimiz idealistce. Tabii ki birgok zorluklarla karsilasacagiz.
Ben bu yiizden sizi, 6giitlerinizi almak ve zengin deneyimlerinizden
yararlanmak icin ziyaret etmek istiyordum.”

Bay Gao giiliimsedi, yar1 nazikane, yar1 aldirmaz bir sekilde soyle
dedi:

“Zaman degisti. Benim deneyimlerim ¢oktan eski moda elbiseler
gibi oldu. Onlar artik bozuk bir dolap igine yigilmis durumda. On-
larin sizin yeni okulunuza ne gibi bir yarari olabilir ki?”

Bir an sustu ve ciddi bir ses tonuyla soyle devam etti:

“Fakat bir okulu yonetmek gercekten de zor bir istir. Bu konu
bana her zaman pek ciddi goriinmiistiir. Sen daha okula giderken,
biz her seyi elde tutma duygusuna sahiptik. Simdi her sey bagka.
Tuttugun sey bosa gidiyor. Birilerinin bana bazi yeni deneyimleri
aktarmasini memnuniyetle isterdim.”

“ Deneyim deneyimdir” dedi Yusheng. “Eski ve yeni deneyimler
arasinda ne gibi farklar olabilir ki? Siz ¢ok alcakgoniilliisiiniiz.”

Bay Gao biraz meraklandi ve Yuscheng’in bir par¢a agzini yokla-
mak istedi:

“Yaninda yeterince para var m1? Ciinkii para en 6nemli husustur.
En iyi planlar ¢ogu zaman finansal nedenlerden dolay: akamete
ugrar.”

“Biz her seyi hesapladik. Ogrencilerden alinacak paralar isletme
masraflarini kargilayacak. Okulu faaliyete gecirmek icin gereken
masraflar bagislarla karsilanacak. Her sey simdiden ayarlandi.”

“Ogrencilerden almacak paralar isletme giderlerini karsilayacak mi?”

“Biz, arkadaslarim ve ben, ayni ideale sahibiz. Herkes kendi geci-
mini saglayacak. Bu yiizden bizim {icretlerimiz son derece diisiik
olacak. Aramizdan bazilari hig iicret almayacak.”

“Hi¢ iicret almayacak misiniz?” diye sordu bay Gao saskin saskin.
Biraz sonra giilerek s6yle devam etti:

“Goriiliiyor ki, siz bedeninizi ve ruhunuzu egitime adamigsiniz.
Ne kadar saygideger bir davranig! Hoscakal!” Ve soyle bir seyirtip
yoluna koyuldu. Yusheng de ardindan seslendi:
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“Hoscakalin!”

Biraz sonra bay Gao bir ¢ayhaneye girdi. Cayhane biiyiik bolii-
miinde miisteriyle doluydu. Miisteriler aksama dogru, a¢itk havada
artik terlemeyecekleri bu saatlerde, cene calmaya gelirlerdi buraya.

" Miisteriler ‘arasinda bélge okullarimin miifettisi Lu Zhongfang da
vardi. Bay Gao’yu goriir gormez, nargilesinin marpucunu agzindan
cekti, ayaga kalkt1 ve yarim bir selam vererek séyle dedi:

“Amabugiin sen benden geg geldin. Burada biryer var, gel otur.’

“Ah, cok giizel. Yolda oyalandim, bu yiizdern biraz ge¢ kaldim.”

Bu s6zlerden sonra bay Gao yipranmis ceketini ve uzun paltosu-
nu ¢ikardi ve her ikisini duvardaki bir askiya bastira bastira asti.

“Biliyor musun bugiin yolda kime rastladim? Eski 6grencim Ding
Yusheng’e. Tekrar buraya dénmiis.” dedi bay Gao, otururken. Gar-
son sicak bir mendil birakti, yiiziinii silip ovusturmasi icin. Daha
sonra bay Gao eliyle kara sakalini sivazladi ve séyle dedi:

“Su ortaokulu, arkadaglaryla birlikte mutlaka kurmak istiyor.
Bana daha biraz énce, tiim varhigim1 bu projeye adamak istedigini
soyledi.”

Lu Zhongfang bunlar isitince, elindeki cubugu yakmayi birakti
ve soyle dedi: . .

“Bir okul kurmak istemeleri dogal. Ustelik ben, onlarin su yakin-
larda Xingjia gecidi {izerinde bir bina kiraladiklarini biliyorum.” -

Ancak bu sozlerden sonra o, ¢ubugundan derin bir nefes cekti,
biiyiik burun deliklerinden agik gri renkte iki tiitiin bulutcugu etrafa
yayildi. -

“Bizim okulumuz hicbir yerden para bulamiyor” diye sizlandi bay
Gao. “Buna karsilik bunlar paranin nereden gelecegini biliyorlar.
Okulun kurulmasi igin gerekli para sanki toplanmis, avuglarinda.
Hih! Cocuk bunlar!”

“Ah bu ¢ocuklar” diye yankiladi Lu Zhongfang alayci bir giiliisle.

“Yalmz bir seyi anlamiyorum” dedi Gao; “O bana isletme mas-
raflarinin 6grencilerin 6dentileri ile karsilanacagini, 6gretmenlerin
pek az iicret alacaklarini soyledi. Hatta birkag 6gretmen hi¢ para
almayacaklarmis. O zaman kendi kendime sunu soruyorum: Bunu
nasil becerecekler?”
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“Vah eski dostum vah. Sen gercekten cok safsin. Ucretsiz ders
vermek. Boyle bir sey bugiin hala olabilir mi, nerede var béylesi? Bu
isin arkasinda tamamen baska bir sey yatiyor.”

Lu Zhongfang, hafif zafer kazanmis bir yiiz ifadesiyle bunlar
soyledi ve cubugundan bir nefes daha cekti. ’

Konu hakkinda o ana kadar hi¢ de etrafli diisiinmemis olan Gao,
biraz pismanlhk duyar gibi-oldu. Cay fincanim kaldirdi, bir yudum
cay icti. Ardindan, kendi kendisini kinar gibi, s6yle dedi:

“Bunun arkasinda ne olabilir ki! Boyle bir sey nasil géziimden
kacabilir! Diyelim ki, var. Ne var peki bunun arkasinda? Bu bana
pek olur gibi goriinmiiyor?”

“Ama bir de bakmigsin olmus; niye olmasin yani?”

Ve iki adam kafa kafaya verdiler ve bir siire fisildastilar. Sonra
dogrulup tekrar dik durumda oturmaya devam ettiler. Lu Zhong-
fang s6yle dedi:

“Belli ki onlarin bir para kaynag var. Ucret almamaktan s6z edi-
yorlarsa, bu sadece iyi bir izlenim yaratmak ve gosterdikleri o6zveri
i¢in yapilacak évgiiler sonucu halk derslere ¢ekmek icindir. Onlar
herkesi enayi yerine koyuyorlar! Birdenbire on parmaklar1 bala bu-
lanacak. Eger durum bizim diisiindiigiimiiz gibi degilse, o sana okulun
kurulmasi i¢in gerekli paranin nereden gelecegini niye soylesin ki?”

Simdi ne yapmali? Onlerinde olup biten seyi Gao kendisi acisin-
dan oldukca netameli bir sey olarak goriiyordu. Gozlerini kapad1 ve
soyle dedi:

“Tahmin ettigin sey, yiizde altmis, ylizde yetmis olasilikla gergek
olmali,”

“Niye yiizde seksen, doksan olasilikla degil? Bana gore yiizde yiiz
boyledir!”

“Ne o, bahis mi tutuyorsunuz?”

Bu soru, bolge egitim isleri miidiirii Wang Xunbo’dan geldi. O bi-
raz 6nce pencere kenarinda yemek yemekteydi ve Gao ile Lu'nun
birbiriyle ne konustuklarini duymak icin bu tarafa segirtmisti. Bir
sandalye cekti ve yanlarina oturdu. Gao ve Lu ona, ne hakkinda ko-
nustuklarini anlattilar. Bunun {izerine Wang Xunbo hararetle basini
salladi ve soyle dedi:
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“Bunun arkasinda muhakkak bir sey var. Yagh Lu'nun séyledigi
tamamen dogru. Onlar bozguncudurlar ve kendilerini gecindire- -
mezler. Onlarin tiim diigiince ve ¢abasi, bir kaos yaratmaya yonelik-
tir. Bunun i¢in her araca bagvurmayi kendilerine hak goériirler. Onlar
her catlaga sizarlar, amaclarina ulastiracak hicbir seyi hor gérmez-
ler. Onlarin kuracagi ortaokul “Muhtesem Dayaniklilik” adiyla anil-
mali, onlar dolaplarini cevirmek icin kentimizde tutunmalarini sag-
layacak bir dayanikli payandaya ihtiya¢ duyuyorlar.”

“Onlar yakay: ele veren bir hirsizla karsilastirilabilirler. Hirsiz
gizlice kapiy1 actiginda ve bir ayagini evin icine attiginda, hemen o
anda, onlar1 yakalamaliyiz.” Bay Gao, memnuniyet dolu bir bir gii-
liiciikle boyle dedi. Giilerken iist dudag: yukari ¢ekiyordu ve tiitiin
dumanindan sararmig disleri ortaya cikiyordu. Wang Xunbo Gao’
nun sozleriyle pek ilgilenmedi, tersine tiim ciddiyetiyle kendi diisiin-
cesini belirtti: “Tabii ki kimseye haksizlik yapmak istemeyiz. Sizin
onerdiginiz iki plan da, bozgunculuk iddasi icin neden olarak yeter-
li olmaz. Benim bu kusaktan olanlarla hicbir kontagim yok. Fakat
oglum onlardan bazilariyla okula gidip geliyor ve birkag¢ giindiir
onlarla karsilasiyorum. Onlar bu planlanan okul hakkinda pek
ayrintili seyler anlatiyorlar. Ik sagmalik, oglanlarla kizlarin birlikte
ders almalarinin diisiiniilmesi. Diigiiniin bir kez: Bir ortaokul, fakat
oglanlar ve kizlar aym simftalar! ikinci sagmalik da su ki....” - “Ser-
best agk m1 yoksa?” diye atildi Lu Zhongfang, tiim yiiziine yayilan
manali bir giilimseyisle: “Bu boyle olmaz. Sizler, okul duvarlari
disinda bir sey olursa, 6gretmen ve Ggrencilerin buna aktif olarak
angaje olacaklarini soyliiyorsunuz. Fakat bu ne demektir ve énemi
nedir! Ogretmenler 6gretmek, 6grenciler 6grenmek zorundadirlar.
Toplumla nasil ilgi kuracaklar ki? Onlar toplum icinde bir seyler
yapmak, orada aktif olmak isterler. Bu, onlarin diigiincede ve caba-
da huzursuzluk ve kaos yaratmaya yoneldiklerinin kanit1 olmazsa,
baska ne olur ki?” Wang Xunbo tamamen tahrik olmus haldeydi.
Birdenbire bir 6fke duygusu sardi benligini, 6yle ki elbisesinin {ist
kisminin diigmeleri acildi ve gégsiiniin bir kismi ortaya ¢ikti.

Gao, aniden aydinlanmis gibi, gégiis gecire gecire soyle dedi:
“Hangi noktaya kadar diinyay: iyi yonde degistirmek miimkiindiir
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ki? Hangi noktaya kadar insanlar kendilerini degistirebilirler ki? Bu-
nu bilmeyi ¢ok isterdim. Ding Yusheng o zamanlar benim éniimde
okul sirasinda otururken, goze ¢arpmayan, silik, uslu bir 6grenciydi.
Kimin aklina gelirdi ki, o on y1l iginde kabaran bir sele, vahsi bir hay-
vana dontisecek?”

“Bir daha boyle bir sey olmayacak” dedi Wang Xunbo cok karar-
11 bir sekilde; Gao’'nun sozleri onu sarsmig goriiniiyordu.

“Bu kiiciik cocuklar siki sikiya ellerimizde. Burunlarini huzursuz-
luk yaratmak {izere suraya buraya sokmak isteseler de, bu o kadar
kolay olmayacak! Onlara gogiis germek ve sugsuz genclerin kanla-
rin1 kabaran selin burgacina ve bu vahsi hayvanlarin pencgelerine bi-
rakmak istemiyorsak; zora bagvuralim. Aksi halde, her seyi sineye
gekelim, utancimizdan basimiz egik gezelim, bu konudaki sorumlu-
lugumuzu reddelim. Lu Zhongfang, sen bolge okullar1 miifettigisin.
Senin elinde onlarin kuracaklari okulu denetleme yetkisi var. Uy-
gunsuz bir gey goriirsen, bizim de onayimizla harekete gecersin ve
béylece okulu kapatiriz.”

Lu Zhongfang margilesinin marpucunu masaya birakti ve bir
yudum c¢ay igti.

“Tabii, bu olur; evet olur bu. Onlara kars: alinacak esas ¢nlem,
kazanin altindan odunu ¢ekip almaktir.” O sirada sanki bir ocagin
altindan bir odunu ¢ekip ¢ikariyormus gibi bir hareket yapti.

“Ne diisiiniiyorsun bu konuda?”

“Tabii 6grencilerin okula ragbet etmesi 6nlenmelidir. Bunun her
halde iistesinden geliriz. Birkac giin 6nce ben birkag ilkokul 6gret-
menine rastladim. Biri soyle dedi: “llkokulda dersler bittiginde tiim
Ogrenciler gelirler ve kendilerine en uygun ortakolu sorarlar. Ben
onlara her zaman devlet ortaokullarimi veya 6gretmenlerin diizen-
ledikleri seminerleri tavsiye ederim; ¢iinkii dogru yolu bunlar bul-
dururlar.” Daha sonra sunlar ekledi: ‘Isittik ki, gelecek ders yilinda
yeni bir okul agilacakmis, adi da Muhtesem Dayaniklilik olacakmus.
Okulun organizasyonunu bir grup geng yapiyormus, hepsi de bizim
kentin diginda yiiksek 6grenim gormiisler. Tahmin ediyorum, tiim
bunlar hi¢ de dyle temiz insanlar degiller’ Ben bu 6gretmenlere, pek
tabii hemen, ¢ok hakli olduklarimi séyledim. Onlarin niyetlerinin
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bambagka oldugu belli. Ayrica goriiliiyor ki, onlara kimse giiven-
miyor. Onlar herhalde birkag bos sira ¢niinde ders verecekler.”

Bu s6zler Wang Xunbo’yu sakinlestirdi. Bay Gao da kendisini ¢cok
daha rahat hissetti.

“Isler boyle giderse, bu bizim ilgimizle ve bu bélgenin esenligi
icin iyi olacak. Fakat tetikte olmak zorunday:z. lgili kisileri oynanan
oyunun ne oldugu hakkinda aydinlatmaliyiz.”

Wang Xunbo boyle dedi, hili 6fkeli ve kafasi karigikti.

“Pek tabii!” dediler Gao ve Lu, baslarini sallayarak.

Ve bdylece kentte yeni ortaokul hakkinda kétii séyleritiler yayul-
maya bagladi. Dogma biiylime bu y6renin insani olan babalar, gok-
yiiziiniin altindaki tiim okullarin kapisina kilit vurulsa ve hatta ¢o-
cuklar1 6liinceye kadar bir tek harf bile 6grenemeyecek duruma
diisseler bile, onlari bu yeni okula géndermeyeceklerine yeminler
ettiler. Her yere, kentin her kdsesine, ilanlar asildi ve bircok gazete-
de, hatta Sanghay’da bile, ilanlar ¢ikt1.Tiim ¢abalara ragmen, kentin
biiyiikliigiiyle oranlandiginda hi¢ de miimkiin gériinmeyen bir sey
gerceklesti ve geng ve idealist 6gretmenlerin umduklari gibi, 80 hat-
ta 100 6grenci olmasa da, sekiz 6grenci okula kaydoldu. Yaslh bay-
larin 6gretmenler ve halki yeni okula karsi kiskirtmak amaciyla bas-
vurduklar ve uygulanmasini pek kolay sandiklar1 19 numaral stra-
tegem, tersine, 6nlerine durmadan artan giicliikkler cikardi Geng
egitimciler bu giicliiklerden yilmadilar. “Sekiz 6grencimiz var ve
simdi bu sekiz 6grenciyi ¢ok iyi yetistirmeliyiz. Bu sekiz 6grenciye
verdigimiz derslerde basarisiz olursak, ancak o zaman karaya otur-
duk deriz” dediler.

Yazar, pedagog, yayinci ve .aktivist Ye Shengtao (1894-1988),
30’lu yillarin baginda yazmis oldugu In der Stadt [Kentte] adl1 6ykii-
siinde, 6ykiiniin kahramam Ding Yusheng’in agzindan béyle diyor-
du. Ding Yusheng ve arkadaslari, strategeme aldirmadilar, kars: pro-
gapanda da bir siire sonra soniip gitti. Ye Shengtao’nun 6ykiisiinde
okula karsi ¢ikanlarin cayhanede konusurlarken beceriksizce 6nlem-
ler almak {izere bir strategemi ve tabii 19 numarali strategemi, hem
de adim vererek anmis olmalari, ilgiye degerdir. Bir strategemi,
adin1 anarak uygulamanin bir 6rnegini, antik Hellen diinyasindaki
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baglahg@lamﬁdan bu yana Avrupa edebiyatinda bulmaya kalkismak
bosunadir.

19.18. Karga Yuvasindaki Erzak Deposunun Atese Verilmesi

- Bugiinkii Zhongmou (Henan eyaleti) bolgesinin kuzeydogusundaki
* Guandu, I.S. 200 yilinda, o zamanki imparatorluk naibi Cao Cao’
nun (1.S. 155-220) ordusuyla bugiinkii Shandong, Hebei ve Shanxi
eyaletlerinin yer aldig1 ve Cin’in kuzeydogusuna diisen bir bolgenin
egemeni olan Yuan Shao’nun (6liimii: 202) ordusu arasinda cereyan
eden bir meydan savasina sahne oldu (bkz.: strategem Nr. 9.2 ve
19.9). Yuan Shao 100 000 kisilik bir ordu olusturmustu; buna
karsilik Cao €ao’nun ancak 20 000’in iistiinde adami vardi ve erzak
stogu da kisitliydi. Fakat Cao Cao Yuan Shao’nun diismaninm kiigiim-
seyen darkafalilifindan yararlandi, diismani yanlig yola yonlendir-
mek iizere Yuan Shao’nun standartlariyla donattigi 5000 adamla
birlikte, bir gece baskini yapti ve Yuan Shao’nun Wuchao’daki (Kar-
ga Yuvasi) erzak deposunu atese verdi. Diismanin ana kuvvetlerine
gbzdag1 vermek iizere, Yuan Shao’nun 1000’in iistiindeki askerinin
burunlari ve bu askerlerinin atlarinin kulaklar kesildi. Yuan Shao’
nun ordusunun bu olaylar lizerine panige kapildig1 ve ordu mensup-
larinin birbirine diistigi bir sirada (kars: strategem Nr. 20), Cao
Cao’nun birlikleri darbeyiindirdiler ve Yuan Shao’nun ordusunu yok
ettiler. Yuan Shao bu yenilgi iizerine hastalandi. Cao Cao, Yuan
Shao karsisinda, “odunu kazanin altindan ¢ekip almak” suretiyle, as-
ker sayis1 bakimindan ¢ok zayif durumda olmasina ragmen, zafere
ulasti. Erzak deposunun atese verilmesi ve ayni anda Yuan Shao’nun
ana kuvvetlerine dehset salarak morallerinin bozulmasi sayesinde,
Cao Cao, onun sayica biiyiik iistiinliige sahip ordusunu da artik bir
daha asla belini dogrultamayacak hale sokmustu. Guandu meydan
savasinda 19 numarali strategemin uygulanmasiyla elde edilen za-
fer, Cao Cao’nun daha sonra kuzey Cin'deki egemenliginin temelini
olusturdu ve bir gii¢lii ordunun zayif bir ordu tarafindan nasil yeni-
lecegi konusunda bizzat Mao tarafindan verilen {inlii bir 6rnek oldu.
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Karga yuvasina yapilan gece baskini, Romanze der drei Kénig-
reiche [Ug Kralligin Romam] iizerine diizenlenen 6zel giin anisina,
Cin Halk Cumhuriyeti Posta ve Telekomiinikasyon Bakanligrnin
10.12.1990 tarihinde bastirdigi, 20 fent (yaklasik 6 fenik) dege-
rindeki bir posta pulunda anilmigtir.

19.19. Betulia Igin Su Yok

Diismani a¢ birakarak pes ettirme hakkinda, heniiz diinyanin en eski
askerlik sanati1 kitabi olan Meister Suns Kriegskunst [Sun Usta’nin
Savas SanatiJnin 7. béliimiinde g6yle denir: “Diisman a¢ kaldiginda,
sen tok olmalisin.” Sun Usta’nin yasamis oldugu aym yiizyilda,
diinyanin bir bagka ucunda, Asur krali Nebukadnezar II. (1.0. 605-
562), sarayinda su emri veriyordu: Med krali Arphaxad’a kars:
ylriitiilen savasta onun yaninda yer almaya niyet eden tiim halklara
ceza mahkemesi usulleri uygulanacaktir.

Daha ertesi giin, Asur ordusunun bagkomutan: Holofernes, Is-
rail'e kargi savasa giristi. Once o Betulia’ya dogru ilerledi ve orada
yore sakinlerinin su ihtiyaglarim sagladiklar1 kaynaklar: aratti.. Bu
kaynaklar1 hemen ele gegirdi ve buralara silahli nébetgiler koydur-
du.

Israilliler efendileri tanrilarina seslenip yardim istediler; ciinkii
tlim umutlarini ve cesaretlerini yitirmislerdi. 34 giinliik isgalden
sonra, Betulia’nin tiim su stogu tiilkenmisti. Kentteki sarniglar da bo-
salmis haldeydi. Su o kadar kiiciik dl¢iilerde dagitiliyordu ki, susuz-
lugu dindirmeye asla yetmiyordu. Cocuklar etrafta 6lii gibi oturup
kalmiglardi. Kadinlar ve erkekler dermansizliktan tiilkenmek iizerey-
diler. Meydanlarda ve kapi Onlerinde yatiyorlar ve ayaga kalkmaya
bile giicleri yetmiyordu (Alman incil Dernegi [yayimlayan]: Die Bi-
bel in  heutigem Deutsch, Das Alte Testament [Buguniin Almancastyla
Incil, Eski Ahit], 2. baski, Stuttgart 1982, S. 861 ve devamu).

Siiphesiz 19 numarali strategem, burada, suyu ¢ekip alma gorii-
niimiinde, Holofernes’in zaferiyle sona erecekmis gibi goriinen bir
uygulamasiyla karsimizdadir. Judith, tanrisina ettigi dualar sonucu
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uygulanan zincir strategemiyle Israillileri kurtarmamus olsaydi, zafer
kesindi (bkz.: strategem Nr. 35.8). Bunun gibi, Inkalar Chimor
devletinin baskenti Chan Chan’i 1.S. 1470’de, onlarin yasam damar-
larini, yani su sagladiklari kanallarin kente ulagmasim engellemek
suretiyle fethetmislerdi. Bu gibi uygulamalar icin Cin'de 19 numa-
rali strategemi ifade eden s6zlerin yaninda, pek etkili ve acik s6zlii
bir deyim vardir: “Bebegin siitiinii kes ve susuzluktan 6ldiir.”

19.20. Bizonlarin Imha Edilmesi Yoluyla Ger¢eklestirilen Soykirim

Amerika kitasina ilk gocmenler geldigi sirada, kuzey Amerika’da,
Amerika Birlesik Devletleri'nde yanlis bir adlandirmayla “buffalo”
denen, 30 milyondan, bazilarina gére hatta 50 milyondan fazla bi-
zon yasityordu. Bir siire sonra 6rnegi olmayan bir imha faaliyeti bas-
ladi. 1900’11 yillarda artik sadece 500 bizon kalmisti. 20. yilzyilin
80li yillarindan itibaren bu konuda bir rénesans yasandi. Bizonlarin
toplam sayis1 1996’da Amerika Birlesik Devletleri ve Kanada’da
yuvarlak 50 000 olarak goésterilmistir.

1840’larda yiizbinlerce hayvandan olusan siiriiler cayirlara ¢ekit
diler. Cayirlar, bu hayvanlar icin pek uygundu. Kizilderili yerli halk,
bunlardan sadece beslenmelerine, giyinmelerine, ¢cadirlarinin ve ka-
yiklarinin, alet ve gereclerinin yapimina yetecek kadarim o6ldiiriir-
lerdi. Hayvanlarin giibresi bile ise yarar, tezek olarak yakilirdi. Do-
gal denge korunuyordu. Kizilderililer bizonlara kutsal hayvan olarak
sayg1 gosteriyorlardi.

19. yiizyilin ortalarinda, Amerika Birlesik Devletleri Baskani
Abraham Lincoln, her gé¢mene 65 hektar toprak bagisi yapacagina
s6z verdi. Bu biiyiik araziler insanlar1 cayirlardaki yasama cekmek
icin Almanya’da bile propagandasi yapilan yemlenme alanlariydilar.
Altinda kendi imzasi bulunan, 1862 tarihli bir emirnameyle, kolele-
rin 6zgtirliiklerine kavusmalari icin bir ic savasi bile géze almis olan
aym bagkan, kizilderililerin ve onlarin bizon siiriilerinin kaderini
belirledi. Gé¢menlerle birlikte demiryollar: batiya dogru uzanmaya
ve hatta islenmemis bizon derileri sanayi kentlerine taginmaya
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basladiginda; bizon siiriilerinin imhasi i¢in uygun bir ortam ortaya
¢ikmis oldu. Bizon derilerinin esnekligi dolayisiyla transmisyon ka-
yis1 (asirma kayis)) yapimina en st derecede uygun oluslarinin
kesfedilmesi, en nihayet bizon derilerine ragbetin patlamasina yol
actl. Demiryolu yapiminin gegici olarak durdugu ve bir zamanlar
sigirlar icin biiyiik yiikleme istasyonlari olan Dodge City, Kansas
veya Bismarck, North Dakota gibi yerlerde, binlerce igsiz kalmis
adam bizon avina giristiler. Bizonlar1 kursunladilar durmadan; 1s1-
nan tiifeklerini, bélgede su bulunmadigindan, sidikleriyle sogutu-
yorlardi.Tom Nixon adli bir gen¢ bobiirleniyordu; ¢iinkii o 15 Eyliil
ile 20 Ekim 1875 tarihleri arasinda toplam 2173 bizonu algakgasina
oldiirmiistii. Sonralar: iinlii Wildwestshowun (Vahsi Bati Sovu)
emprezaryosu olan “Buffalo” Bill Cody’nin ganimeti, sekiz ayda
4280 bizon olmustu. Ordu, bizonlara karsi agilan meydan savasini
ylriitenlerde, Hans Hoyng'un “Bizonlarin Geri Doniigii” baglikli ha-
berinde belirttigi iizere (Der Spiegel, Hamburg 41/1996, S. 190 ‘ve
devamu), kizilderililere kars: siirdiirdiigii savasta yararli olacak miit-
tefiklerini bulmustu. General Phil Sheridan avcilari, “kizilderililerin
erzak depolari olan buffalolara zarar verdikleri” icin 6viiyor ve sunu
istiyordu: “Buffalolar imha oluncaya kadar, onlar1 6ldiirmeye, deri-
lerini soymaya ve satmaya devam edin. Ancak o zaman sizin ¢ayir-
larimiz rengarenk sigirlar ve neseli kovboylarla dolacaktir.”
Amerikan ordusu, goriliiyor ki, 19 numarali strategeme uygun
bir imha stratejisinden yararanmigstir: “Bizonlar ortadan kalktikla-
rinda, kizilderililer de 6liip gideceklerdir” (Neue Ziircher Zetitung
[Yeni Ziirih Gazetesi], 15.1.1996, S. 34). Ciinkii bizonlarin yok
edilmesiyle birlikte gayirlarda yasayan kizilderililer de yasamlarini
siirdiirmek konusunda en 6nemli kaynaklarini yitirmis olacaklardu.
Kizilderililere kars: siirdiiriilen savasi, beyazlar, kizilderililerin ken-
dilerine oldugu kadar, onlarin besin kaynaklarina da saldirarak siir-
diiriiyor, bir biyolojik imha savasi ile birlikte yiiriitiiyorlardi (Neue
Ziircher Zeitung [Yeni Ziirih Gazetesi], 27.5.1991, S. 28). Amerika’da
Yasayan Kizilderili Halklar1 Koruma Grubu 5. Uluslararas: Konfe-
ransinda (Ziirih, 7.-9.8.1989), Tlinguitli bir kizilderili konusmaci,
Amerika’nin ilk sakinlerinin yararlandigi balik avlama alanlari, bes-
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lenme ve ticaret kaynaklarinin petrol tankerlerinin yol agtiklari
felaketler dolayisiyla tehdit altinda oldugunu belirtiyordu. O, bu
gibi tanker felaketlerini, gecen yiizyilda “kuzey Amerika ¢ayirlarin-
da yasayan kizilderililerin soykirima ugramalari”na yol acan bizon
katliamiyla karsilastirtyordu (Neue Ziircher Zeitung [Yeni Ziirih
Gazetesi], 10.8.1989, S. 46).

19.21. Ortadogu Petrolii Olmaksizin Batililar

Misir Devlet Baskani Cemal Abdiinnasir (1918-1970), petroli,
“uygarhigin yasam damarlar1” olarak gostermisti. Petrol olmaksizin
“onun araglarindan hicbiri ¢alisamaz; ne biiyiik tiretim yapan islet-
meler, ne kara, deniz ve hava ulagim araclari, ne savas i¢in gerekli
silahlar, bulutlar iizerinde siiziilen savas ucaklar1 veya ne de su
altindan giden U-botlar. Petrol olmaksizin bunlarin hepsi paslanmus,
hareketsiz, hicbir ise yaramayan demir yiginlarina doniisiirler.”
Diinyadaki bilinen petrol rezervinin yiizde 70’inden fazlas1 ve
dogal gazin yiizde 40’1, “enerji elipsi” denilen bir havzadan, Basra
Korfezi ve Hazar Denizi havzasindan elde ediliyor (Neue Ziircher
Zeitung [Yeni Ziirih Gazetesi], 23.3.1998, S. 31). Hazar Denizi hav-
zas1 ve Kafkasya’da giicii eline geciren, Yakin Dogu bdlgesinden
sonra diinyanin ikinci biiyiik petrol ve dogal gaz bolgesini kazanmis
olur. Bu gibi yasam damarlari lizerinde egemenlik kurmanin kendi
yasam gilivenlikleri acisindan degerini bilen bir Rusya’min, bir
Amerika Birlesik Devletleri’nin veya bir iiciincii devletin, sanayi-
lesmis diinyanin islemesi icin 21. yiizyilda da bu yasam damarlarini
elde tutmalarinin kacinilmaz oldugu bellidir. Fakat 6ncelikle Yakin
Dogu, Avrupa’nin, Amerika'nin ve Japonya’nin petrol deposu olarak
yagsamsal oneme sahiptir. Cin'den gelen &vgiiler 1973’deki Yom-
Kippur savasinin (strategem Nr. 19.22) sona ermesinden itibaren,
petroliin Arap iilkeleri tarafindan “Israil’in siyonizmine ve onu des-
tekleyenlere kars: yiiriitiilen savasta giiclii bir silah olarak” kullanil-
masin 6giitleyen ifadelerle doluydu (Peking-Rundschau [Pekin-
Panorama], Nr. 48, 4.12.1973). Bu sirada bir bagka yonde bir Cinli
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yorumcu Sovyetler Birligi'ne Batr'ya karsi “odunu kazanin altindan
cekip almak” strategemini uygulamay: 6neriyordu. Bu amag dogrul-
tusunda Sovyetler Birligi, siirekli olarak Kizildeniz, Arap Yarimadasi
ve Basra Korfezi'ne yonelmeliydi. Onlarin amaci petrol bélgelerini
kusatmak ve petrol boru hatlarini bloke etmek olmaliydi (Volks-
zeitung [Halk Gazetesi], 16.12.1978). Bu amaca, bu arada ¢okiise
gecmis olan Sovyetler Birligi ulasamadi. Bilinigi izere bu bdlgeye
gitgide Amerika Birlesik Devletleri egemen oldu. “Her sey petrole
bagli” (Tages-Anzeiger [Giiniin Rehberi], Ziirih 6.3.1998, S.7)
oldugundan; Amerika Birlesik Devletleri miithis bir giicii elinde
tutuyordu; ama aym zamanda bu gii¢ pek kolay sekilde yara alabilir,
zedelenebilirdi. Amerika Birlesik Devletleri’nin karsisina hicbir rakip
cikmadig1 ve 19 numarali strategeme bagvurularak Yakin Dogu
petrollerinin Batrnin yasam damarlarini kurutacak sekilde Batrya
akmas1 6nlenmedigi siirece; her sey yolunda gidecekti. Fakat or-
negin Suudi monarsisini sarsip yerinden edecek bir strategem uygu-
lamasi sonunda, acaba neler olurdu?

19.22. Harlanan Atesi Sondiirmek

Yom-Kippur Savaginda (6.-22.10.1973) Araplarin yaptiklar1 operas-
yonlar basarili oldugu siirece - Misir birlikleri bir baskinla Siiveys ka-
nalin1 ge¢misler ve Sina yarimadasiinin bir kismini yeniden ele ge-
¢irmislerdi - Sovyetler Birligi ateskes yapilmasini asla istemiyordu. 9
Ekim’de Sovyetler Birligi Genel Sekreteri Brejnev, bir mesaj gonde-
rerek, Cezayir Devlet Baskani Bumedyen’i Araplar arasi dayanis-
maya katilmas1 konusunda uyard: ve yardim sézii verdi: “Suriye ve
Masir, yiiriittiikleri savasta sinsi diismana karsi yalniz birakilma-
malidir (...) Sovyetler Birligi iistiine diigeni yapacak, Arap devletle-
rine Israil'in emperyalist tecaviiziine karsi hakli savaglarinda her
yonden.yardimc olacak ve destekleyecektir.” Fakat 15 ekimden
itibaren askeri durum Misirhilar agisindan kritik hale geldiginde,
Sovyetler Birligi, basbakan Kosigin’in 16-19 ekim arasinda Kahire’de
bulundugu sirada, Misir yénetimini acele bir ateskese zorladi. Israil
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birlikleri tarafindan cembere alinan Misir iiciincii ordusu, savas
birkac giin daha siirecek olursa, mahvolacakti. Ateskes, Misir devlet
bagkani Enver Sedat’in iktidardaki émriinii uzatacaktu.

Moskova’'da 20 ekimdeki bir bulusmada Kissinger, acele bir ates-
kesin son derecede gerekli oldugu degerlendirmesini yaptt. Ameri-
kalilarin ategkes formiilleri, hayret uyandiracak derecede, Sovyetler
Birligi tarafindan tek bir s6zciigii bile degistirilmeksizin kabul edil-
di. 20 ekim saat 20.00’de, kumanda merkezinde Enver Sedat’in he-
men yaninda bulunan telefon c¢aldi. Misir devlet baskanina, Sovyet
elcisi Vladimir Vinogradov’un kendisiyle acilen goriismek istedigi
bildiriliyordu. Elgi, o sirada Moskova’da Kissinger ile goriismekte
olan Brejnev’in bir mesajini getirecekti. Otuz dakika iginde Vinogra-
dov, Enver Sedat’a Brejnev’in bir yazisini iletti. Yazida Brejnev ken-
disinden acele ateskese uymasini rica ediyordu. Ayrica, Enver Sedat
her iki siiper giiciin Birlesmis Milletler Giivenlik Konseyi'ne sunacak-
lar1 karar tasarisim aldi. Notta, Sovyetler Birligi’nin Israil'in ateskesi
ihlal etmesi halinde Misir'in giivenliginin garanti edilecegi bir kez
daha yineleniyordu. Brejnev, acikca, ateskesin korunmasi icin gere-
kirse Sovyet birliklerinin Misir’da konuslandirilacagini garanti edi-
yordu; ne var ki boyle bir sey daha sonra olmadi. 22 ekim pazartesi
sabahi, erkenden, Birlesmis Milletler Giivenlik Konseyi topland: ve
338 numaral kararini aldi. Karara gore, ateskes 12 saat icerisinde,
en ge¢ 22 ekim saat 18.52'de baglamaliydi. Bu karar ve bunun gibi
23 ekim tarihli 339 numarali karar ve bunu izleyen ve yeni bir
ategkes talep eden 25 ekim tarihli 340 numarali kararla, uluslararasi
bir barig giicti birliginin Yakin Dogu’da konuslandirilmasi, 14’e karst
15 oyla kabul edildi.

Birlesmis Milletler’deki Cin temsilcisi, bu “keyfi karar” ve
Amerika Birlesik Devletleri ile Sovyetler Birliginin “ortak hareket
ederek bolgede egemenlik saglama”ya yonelik tutumlarini protesto
etti. 19 numarali strategem acisindan bakildiginda, Cin, Sovyetler
Birligi'ni, Yakin Dogu halklarini zor durumda birakacak bu ateskes
dolaysiyla, “Araplarin, Israil'in saldirisi karsisindaki hakli savas-
larinda harlanan ateslerini sondiirmek”le itham ediyordu. Pekin
Universitesi’'ndeki iki yillik égrenciligim (1975-1977) sirasinda Ginli
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Ogrenci arkadaslarima 19 numarali strategeme tipik bir 6rnek olus-
turacak bir, olay sordugumda, hepsi, Sovyetler Birligi'nin Yom- .
Kippur savasini sona erdirmek konusunda takindigi tavri 6rnek gos-
terdiler. Belki de Cin, savasin sona erdirilmesi olayinin strategeme
dayali analizinde, “biiyiik hayal diinyalar1 kurma konusundaki tuhaf
egilimleriyle” Araplarin bir kurbani olmustu (Hayim Herzog:
Entscheidung in der Wiiste [CiOlde Verilen Karar], 2. baski, Berlin
1975, S. 7). Isin aslina bakilirsa, Amerika Birlesik Devletleri ve Sov-
yetler Birligi'nin ortak eylemleriyle 6yle bir durum ortaya ¢ikmisti
ki, savasta yenilen taraf bile biraz olsun potansiyel bir gii¢ kazan-
must1; 6yle ki, Israil-Misir anlagsmazliginda bir kiiciik kivileim tekrar
aleve donitisebilirdi ve hem Amerika Birlesik Devletleri hem de
Sovyetler Birligi politik giiclerini biraz daha artirma imkani elde
edebilirlerdi. Asagida da, 19 numarali strategemin bilerek ve isteye-
rek kullanilmasina ve boylece diismanin zayif durumunun miimkiin
oldugu kadar uzun bir siire kendi yararimiza siirmesinin saglan-
masina iliskin bir érnek veriliyor.

19.23. De Gaulleciler Lehine Avlanma Yasagi Mevsimi

1998 ilkbaharinda Sosyalist Parti, sayisiz skandallara karigmis olan
De Gaulleci Paris belediye baskani Jean Tiberi’yi sessizce korunmasi
konusunda Parti'nin Parisli politikacilarini uyarmisti. Neden mi: Sol-
cular, 1983’den 1995’e kadar, 6nceki Paris Belediye Baskani Jacques
Chirac’in yardimciligini yapmis olan Tiberi’nin miimkiin oldugunca
gorevde kalmasini istiyorlardi. Onlar, olaylarin kendi lehlerine,
2001’de yapilacak olan son se¢imde meclisi ve hatta Eysée’yi fethet-
melerini saglayacak sekilde gelistigine inaniyorlardi. Ciinkii Ti-
beri’nin kacinilmaz diisiisii, De Gaulleciiler icin “H™tel de Ville”e
(basbakanlik konutu -¢.n.) kendi adamlarini - biiyiik olasilikla itibar1
yerinde olan Edouard Balladur’u - génderme cevresinde cereyan
eden savasta politik acidan tasinmasi ¢ok giic bir agirlik olacakti
(Der Spiegel, Hamburg 23/1998, S. 133).
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19.24. Kaybolan U¢ak Gemileri

ikinci Diinya Savaginda ucak gemileri, savag ugaklarin desteginde
stirdlirme imkan: saglamalar1 nedeniyle, deniz savagsina yeni bir bo-
yut katmislardi. Hava hakimiyeti béylece deniz hakimiyetine iistiin
duruma gelmigti. Ucak gemilerinin ortaya cikisi, onlari, Pekinli stra-
tegem uzmani Li Bingyan'a gore, sanki “kazanin altina siiriilen
odun” olmustu. Ciinkii bu gemiler denizlerdeki hava hakimiyetinin
saglanmasina ve bu hakimiyetin korunmasina ¢ok biiytk katkilar
saglamiglardi (Die 36 Strategeme in moderner Bearbetitung [Modern
Diizenlemesiyle 36 Strategem], Pekin 1998, S. 61).

Kuzey Pasifik’te Hawai Adalar’nin kuzeybatisinda birer atol ada-
st olan Midway adalarinin yakinlarinda, 3./4. ve 6./7.Haziran 1942
tarihleri arasinda Amerika Birlesik Devletlerine ait ugak gemisi filo-
su (ve filonun Midway adalarinda konuslanmis olan ucak filosu) ile
Japonlar arasinda bir deniz ve hava savasi vuku bulmus ve bu savas
Pasifik’teki savagin gidisati bakimindan belirleyici olmugtu. Savas
sonunda Amerikalilar Pasifik’te deniz hakimiyetini ele gecirdiler ki,
bu savas, ilk kez savag gemileri karsisinda ucak gemilerinin 6nemi-
ni gostermisti.

Amerikan Pasifik filosunun bagkomutani Chester William Nimitz
(1885-1966), Japon ucak gemilerinin durumlarindan, kesif ucaklan
araciligiyla haber aliyordu. O, bir savas filosuyla, gizlice, bir Japon
U-bot kordonu arasindan Midway adalarimin kuzeyindeki bir bol-
geye ulastl. Orada beklemeye cekildi. Harekete gecen Japon ucak-
lar1 Midway adalarina daha 6nce yaptiklar1 hiicumdan ¢ok daha faz-
la sayidaydilar. Nimitz bu an1 bekliyordu. O, pike dalis yapan 50
ucaga, gerilerde kalmis olan dort korumasiz Japon ucak gemisine
saldirmalar1 emrini verdi ve ugak gemilerinin hepsi batirildi. Japon-
larin hava filosundaki ucaklar, iizerine konabilecekleri ucak gemi-
lerini, yani ayaklarinin altindaki zemini kaybetmiglerdi ve saldiridan
geri doniisleri sirasinda denizi boyladilar.

“Midway adalar civarindaki deniz savasg, Pasifik’teki savagin do-
niim noktasi olarak goriilebilir. Dért ucak gemisinin ve pilotlarin
kaybindan sonra, Japonlar stratejik olarak savunmaya gectiler. On-
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larin bu kayb1 hem maddi olarak hem personel acisindan hizla ve
yeteri Ol¢iide gidermeleri ve Amerika Birlesik Devletlerinin giiclii
savas makinesine basariyla karsi koyabilmek igin giiclerini ye-
nilemeleri, artik pek miimkiin degildi.” (Helmut Pemsel: Seeherr-
schaft [Deniz Hakimiyeti-] 2. cilt, Koblenz 1997, S. 568)

19.25. Tatliciligin Sonu

Zhang Xiaomin ii¢ 6giin yemegin 6ncesinde ve sonrasinda tatli yeme
aligkanligina sahipti. Annesi onu bu aligkanlig1 birakmasi igin siirek-
li uyarirdi, fakat bu uyarilar bosa giderdi. En sonunda anneye 19
numarali strategemi uygulamak kaldi: Ogluna, artik daha fazla tath
gidalar almnamasimi saglamak amaciyla, cep har¢ligi vermiyordu.
“Kazanin altindaki odunu ¢ekip almak” parolasi altinda, ¢ocuk egiti-
mi alanindan alinma bu 6rnegi, Redenartenlexikon zum vierfachen
Gebrauch ([Doért Tiir Kullammiyla Deyimler Sozliigii], yayimlayan:
Lu Yongquan, Taipeh, tarihsiz) adli kitapta buldum. Bir sanayi ve
ticaret kenti olan Xi’an pek o6viiliir. Ciinkii kent yonetiminin sap-
tadig1 sahte tirlinler yapma girisimleri, kredi musluklarinin kesilme-
si, yani “kazanin altindan odunun ¢ekip alinmasi1” yoluyla 6nlenir
(Zeitung der Sonderzone Shenzhen [Shenzhen Ozer Bolgesi Gazetesi],
23.10.1994).

Bir bagka baglamda, yazar Hans Magnus Enzensberger soyle di-
yordu: “Yar1 otomatik tiifek (tomson tabanca -¢.n.-) para muslugunu
kapatan elle karsilastirildiginda gii¢ bakimindan ne ifade eder ki?”
(Der Spiegel, Hamburg Nr. 4, 1989, S. 196). Bunu belli ki Amerika
Birlesik Devletleri de diislinmiis olmalidir. Amerika Birlesik Dev-
letleri 1988 martinin basinda Panama’ya karsi ekonomik ambargo
uygularken, Panama diktatorii general Noriega’ya diz ¢oktiirmeyi
umuyordu. Cin Komiinist Partisi Merkez Komitesi Sozciisii Zhang
Liang, Amerika Birlesik Devletleri’nin bu uygulamasini, Volkszeitung
[Halk Gazetesi]’'nde 19 numarali straaegemin bir uygulamasi olarak
yorumluyordu (Pekin 16.3.1988, S. 6). Amerikalillarin aldiklar1 6n-
lemler, Panama’da ciddi bir finans krizine yol acti. Yonetim 150 000
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memuruna maas 6deyemez duruma diigsmiistii. Bunu devlet me-
murlarinin grevi ve gostericilerle giivenlik kuvvetleri arasinda agir
catismalar izledi. “Arzulanan, sonug getirici etki saglanmigt1” (Neue
Ziircher Zeitung [Yeni Ziirth Gagzetesi], 9.3.1988, S. 4). Amerika
Birlesit Devletleri'nin ekonomik yaptirimlari, karsi taraftan, en azin-
dan, Panama halkinin bir kismini bir dayanigmaya dogru itti ve ¢ok
sayida Latin Amerika devleti Noriega’ya destek verdi. Strategem
bumerang etkisi de yapmuist1.

Noriega Amerikalilar1 hile yoluyla degil, tersine en nihayet oto-
matik silahlar ve diger araglarla sarsabilirdi. Kiiba rejimi, onyillardir
Amerikan ekonomik ambargosunu kaldiramamisti. Obiir yandan
Amerika Birlesik Devletleri, Reagan déneminde, Sovyetler Birligi'ni,
ekonomik olarak altindan kalkamayacagi bir silahlanma yarisina
zorlamisti. Moskova’nin petrol satigindan elde ettigi doviz gelirleri-
ni azaltmak ve boylece acil olarak ihtiya¢ duyulan ve High-Tech
(yiiksek teknoloji -¢.n.) gerektiren silahlar icin gerekli satin alma
gliciinli zayiflatmak icin; Suudi Arabistan y6netimi, ham petroliin
en diisiik fiyatlardan diinya pazarina verilmesi konusunda ikna edil-
di. Amerika Birlesik Devletleri, Sovyetler Birligi'nin uluslararasi fi-
nans pazarindaki kredibilitesinin altim1 kazimay: ve diinya ¢apinda
bir ambargo uygulamayi amacliyordu. Amerika Birlesik Devletleri
bunu basaramadi, fakat Sovyetler Birligi'nin ¢okiisii, 19 numaral
strategemin kullanilmasi sayesinde hizlanmig oldu.

20. yiizyilin 90’l1 yillarinda Amerika Birlesik Devletleri anlas-
malarla yiiklenmis oldugu sorumluluklar1 yerine getirmemekte ve
Birlesmis Milletler Daimi Komitesi tarafindan belirlenmis olan Bir-
lesmis Milletler iyelik aidatini 6dememekte direniyordu. Ameri-
kalillarin aidat borglar1 yuvarlak 1,7 milyar dolara ulagmisti ve Bir-
lesmis Milletler iflasa dogru gidiyordu. Aidat borcu Birlesmis Mil-
letler’in tiim alacaklarinin tigte ikisini bulmustu (Der Spiegel, Ham-
burg Nr. 36, 1999, S. 163) ve Birlesmis Milletler'in 1997 yil1 biitge-
sinin yiizde 130’'undan fazlaydi (Helmut Volger: “Tek Yol Birlesmis
Milletler’de Reforma Gitmek Olmasin? Amerika Birlesik Devletleri ve
Birlesmis Milletler Arasindaki Bunaliml liski”, Internationale Politika
Uluslararast Politika] i¢inde, Bonn Nr. 12, 1997, S. 41). Amerika
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Birlesik Devletleri'nin Birlesmis Milletler’in altindan finans tabanini
cekmesiyle, “Birlesmis Milletler'in faaliyetleri ciddi Olgiide” si-
nirlandirilmis oldu (Helmut Volger, a.g.e., S. 44). Bu, Birlesmis
Milletler’i “sik stk Amerika Birlesik Devletleri'nin merkezcil ¢ikarla-
rina karsit diigen igler yapan” ve “sosyal ve ekonomik reform prog-
ramlan” uygulayan, “karar mekanizmalarindaki oy ¢oklugu uygula-
mast nedeniyle Amerika Birlesik Devletleri'nin etkisini pek aza in-
diren” bir kurulus olarak géren Amerika Birlesik Devletleri'nin hesa-
bina uygun diisiiyordu (Helmut Vollger, a.g.e., S. 42; ayrica bkz:
strategem 35.18).

19.26. AB Para Birimi Euro Almanya’nin Etkisinin
Azaltilmasinda Bir Arag midur?

“1999°da yiiriirliige girmesi beklenen Avrupa para birimi, Maastrich
Anlagmasr’nin 6ngordiigii amaclardan biriydi. O, Amerikan dolar1 ve
Japon yeni karsisinda giiclii bir rakip olmali ve Avrupa Birligi ihraca-
tinin artmasinda motor gorevi iistlenmeliydi.” Bunlar, siiphesiz, Av-
rupa Birligi'nin tutumunu yansitacak sekilde, birlik icin “euro” adiy-
la tek bir para biriminin yiiriirliige konulmasinin gerekliligi konu-
sunda ileri siiriilen nedenlerdi. Ve bu satirlar, Pekin’de Almanca ya-=
yimlanan Beijing Rundschau [Pekin Panorama] adli bir haftalik
dergide, yorumsuz olarak alintilanmist1.

Ne var ki, Cinlilerin Avrupa iilkelerinin bu.resmi deklarasyon-
larinin arkasinda gordiiklerine inandiklar seyin ne oldugu arastiril-
mak istendiginde, Cin dilinde yayimlanan gazete ve dergilere bak-
mak gerekir.Bu yayinlarda s6yle saptamalara rastlanir: “Fransa, ye-
niden birlesen Almanya’nin hicbir engel olmaksizin bir ekonomik sii-
per giic olarak gelismesinden ve Alman Marki'nin Avrupa ekonomi-
sinin kaderine hakim olacak bir kuvvet haline gelmesinden korkar.
Bu nedenle Fransa, bir Avrupa Birligi para biriminin yiiriirliige ko-
nulmasi suretiyle Alman Markr'nin boynunun kirilmasini arzu eder.”

Bu analiz, “Fransiz-Alman Ekseni Gevserken ‘Ingiliz-Fransiz Da-
yanigsmast’ Sikilagiyor” baglikli bir makalede yer almistir (Kulturtreff-
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Zeitung [Kiiltiir Bulugsmalari Gazetesi], Sanghay 25.12.1995).
Sanghay Uluslararas: Sorunlar Enstitiisii'niin Avrupa seksiyonu sef
yardimcisi, yazar Zhou Guodong, Fransa’nin Almanya politikasini
19 numarali strategeme gore soyle yorumlamaktadir: Fransa, Al-
manya’nin gelecekte biiyiik bir giic olmasim saglayacak temelleri,
Alman Markr'nin devre dis1 birakilmasi yoluyla, onun altindan ¢ekip
almak istemektedir. Euro, buna gére hi¢ de kendi basina bir amag
degildir; tersine o sadece 6zel bir amag i¢in, yani bir tehdit olarak
algilanan kuzeydeki komsunun [Almanya’min] siirekli olarak zayif
kalmas: i¢in bir aragtir. Jiang Jianguo’nun yorumu da bu dogrultu-
dadir: “Fransa’nin 80’li yillarin sonunda Avrupa para birliginin sag-
lanmasi konusunda stirekli aktif olmasinin altinda yatan esas neden,
Alman Markrnin Avrupa’daki hakim konumunu elimine etmek ve
Avrupa iizerindeki Alman etkisine ket vurmaktir” (Volkszeitung
[Halk Gazetesi], Pekin 8.5.1998, S. 7).

Benzeri yorumlar Avrupa’da da yayimlanmigtir: “Ortak para bi-
rimi olacaktir, béylece ekonomi ve para politikasinda Almanya’nin
tistiinligli (ve bbylece aym zamanda esasinda her zaman fiiliyata
doniistiirilebilir olan politik agirligi) kirilacaktir. Para politikasi
bundan sonra ortak olarak yiiriitiilecektir. Bu, Fransa’nin eski ve yil-
lardan beri inatla izledigi yoldur. Ayn1 zamanda Paris kendi dis po-
litikasini, giivenlik ve savunma politikalarini belirleme ve yiiriitme
hakkini baskalarina birakmig olmayacaktir. Politik birlik anlasmasi,
buna gore, artik bir niyet agiklama paketinden bagka bir sekilde go-
riillemez” (Neue Ziircher Zeitung [Yeni Ziirih Gazetesi], 8./9.5.1993,
S. 33). “Fransiz [Mitterand], [Alman Markinin devre dis1 birakilma-
sin1] 80 milyon Almanin kontrol altinda tutulmasini saglayacak, ba-
sar1s1 kanitlanmig biricik ara¢ olarak gormiistiir” (Der Spiegel, Ham-
burg Nr. 18, 1998, S. 109). “Avrupa para birliginin tesisi siireci, su
glinlerde, Alman Markr’'nin ve Alman Merkez Bankasrnin {stiin
giiciinli nétralize etme girisimi olarak anlasilabilir” (Werner Link:
“Gleichgewicht und Hegemonie” [“Esit Agirhk ve Hegemonya”],
Frankfurter Allgemeine Zeitung, 19.9.1997, S. 13). “Bu Alman istiin-
liigiine Euro’nun yiiriirliige konulmasiyla siirgii ¢ekilmis olacaktir.”
(“Demontage eines deutschen Erfolgmodells” [“Bir Alman Basari
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Modelinin Sékiimii (demontaj)”], Neue Ziircher Zeitung [Yeni Ziirih
Gazetesi], 20./21.6.1998), S. 21). Euro, “Alinanlarin Avrupa Birligi
icinde varsayilan iistiinligiinden kacinmak” igin olduk¢a uygundur.
‘Maastrich’, Figaro’da 1992’de yer alan bir yaziya gore, ‘savagmadan
kazanmilmis Versaille antlagmasidir™ (Der Spiegel, Hamburg, Nr.
17/1998, S. 141). “Euro isi tamamen tersine doénmiistiir; ¢iinki
onunla ilk planda Avrupa’nin gelecegi degil, tersine Almanya’y: za-
yiflatmak amaclanmigtir (Rudolf Augstein, Spiegel Special, Hamburg
Nr. 2/1998, S. 18).

Cinlilerin bakis acgisindan goriildiigiinde, Euro'nun 19 numaral
strategemin bir araci olarak goriildiigii o kadar aciktir ki, buna gore,
Fransa Almanya’nin gercekten de suyunun kesilmesini arzu etmek-
tedir. Ciinkii “Almanya’nin para birliginin yiiriirliige konulmasina
kars: gelistirdigi tavir hic de yumusak degildir. Ancak ve sadece,
deger ve istikrar bakimindan Alman Markr'na denk olacak bir para
birimi Alman Markr'nin yerini alabilir.”

Zhou Guodong Almaya’min Fransa’min strategemini gordiigiinii
ve onu 6nlemeye ¢aligtigini yaziyor. Yeni para birimi Alman Mark1’y-
la aymi nitelikte olmalidir. Alman Marki, Euro icin 6l¢iit alinmalidir.
Zhou Guodong’a gore, bu sekilde, Almanya’nin giicli sarsiimadan
kalir; ¢linkii Almanya yeni para biriminin en yiiksek hamisi ve ga-
rant6rii olarak goriiniir. Fransa'nin 19 numarali kuvvetten diiglirme
strategemini kullanmasi, bosluga atilmis bir yumruk olarak kalacak,
hatta Almanya tarafindan kendi yerini gii¢clendirmekte kullanilacak-
tir. :

Bu tezleri Batili yayin organlarinda yeniden bulmak miimkiin-
diir: “Avrupa Birligi'nin yaris1 Kohl'li, para birliginin saglanmasinda
tliim diger iilkeleri Alman Mark’inin istikrarinin korunmasi icin Al-
manlarca alinmis olan 6nlemleri almaya zorlamakla itham ediyor.
Bu, ekonomi devinin kaslarini gerdigi anlamina gelir” (Bild, Ham-
burg 8.1.1992, S. 4). “Magazin eki La Vie Frangaise i¢in ‘kibirli’
Almanlar para birligi konusunu rafa kaldirmak istiyorlar. ‘Almanlar
125 yil icinde Fransa’yla olan i¢ silahli ¢atismada bunu basarama-
dilar’. Onceki devlet bagkani Francois Mitterand’in 6zel danigmani
Jaques Attali, Almanlarin tek bir riiyasi oldugunu yaziyor. ‘Avrupa
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Alman Markr’ yaratmak ve onunla ‘batiya ekonomik ve doguya poli-
tik yonden hakim olmak’” (Die Zeit [Zaman], Hamburg, 18.10.1996,
S.41). “Siipheciler ve elestirmenler Avrupa para birliginde, Alman-
larin tiim Avrupay! cermenlestirmek amaclarinin gerceklestirilme-
sinde kullandiklar1 bir hegemonya aracimi goriiyorlar. Tabii bu kez
silah yoluyla degil, tersine Alman ekonomik giiciiniin, Euro kiligina
biiriindiiriilmiis Alman Markr’nin yardimiyla gerceklestirilecek bir
cermenlestirmenin aract olarak (Carlo Marsala: “Italien und die
europiische Wihrungsunion” [“Italya ve Avrupa Para Birligi”], KAS-
Al icinde, Bonn 12/1997, S. 16).

Gercekten de Almanya Euro’yu diismekte olan Alman Markr'yla
esdeger kilmak ve Avrupa Merkez Bankasr'm gitgide “Alman Merkez
Bankasrnin 6l¢iitlerine gore diizenlemek” mi istiyor ve buna mukte-
dir mi? (Tages-Anzeiger [Giiniin Rehberi], Ziirih 5.5.1998, S. 5) Veya
burada sadece Alman yonetiminin safdil bir istegi veya Alman seg-
meninin evet ve amen [amin] diyecegi, 17 numarali strategem an-
laminda bir makul vaad mi s6z konusudur? Alman etkisinin Av-
rupa’da nasil sinirli olabildigi, 1993 mayisinda goriilmiistiir: Alman
parlamenterlerin itirazlarina ragmen, Avrupa Konseyi Parlamen-
tosu, Almanca’nin Avrupa’da iiciincii resmi dil olmamasini karara
baglamigtir. Almanca’ya yapilan geviriler yilda 21.5 milyon Marka
mal olmaktadir (brosiirler, protokoller, mektup kagitlari, cevirmen-
lik iicretleri). Bu resmi gerekce, sadece, gercek sebebin strategemik
yoldan ortiilinesini saglamak olabilir. Gercek sebep, Almanlarin Av-
rupa’daki sinirh prestijlerini artirmalarinin 6niinii kesmek olabilir.
Hollandali bir parlamenter, Konsey’in bu kararini soyle kalayliyor:
“Yeni bir resmi dil yiiriirliige konulacaksa, buna o dilin kiiltiirii de
ait olmak zorundadir” (Bild, Hamburg 14.5.1993). Bu ornek, Al-
manlarin Avrupa’daki sinirh etkisini agiga vurur goriiniiyor.

“Euro’'nun gliclenmesine karsi duyulan siiphe”, ilgili olarak
“Euro’nun esasen zayif bir para birimi olacagi konusundaki korku”
boyle gelisiyor. Fransa tarafindan Alman Markr'nin elimine edilme-
sinin yan sira, agik¢a goézlenen amaca, Amerikan dolarininin altini
oyma amacina, zayif bir para birimiyle ulasilamaz. Ciinkii, “ekono-
mik manzaraya ve yakinlagsma 6lgiitlerine birazcik olsun bakilmasi”
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suretiyle bile, “politik diizlemde higbir 6l¢iitiin para birligini yasama
gecirmekte ihmal edilmedigi goriiliir.” “Yakinlagma taleplerinin
titiz/sik1 bir sekilde yorumlanmasina duyulan ilgi, 6yle goriiniiyor
ki, giderek azaliyor; 6yle ki para birliginin kabuliine karar verildigi
ana yaklagiliyor.” “Olgiitlerin siki bir sekilde yorumlanmas: vaadi,
giderek sadece bir retorik olarak goriiliiyor (‘retorik’, Almanca’da
hile iceren bir durum i¢in konusma ve yazi dilinde sik sik kullanilan
onemli bir terimdir).” “Tek tek iilkelerin para birligine katilmalari
hakkinda politik karar alinmasina iliskin olarak ne biiyiik (strate-
gemik olarak hep kendine yontma kokan) bir yorum alam oldugu
(...) actkca goriiliiyor. Bunun disinda ‘yaratict (hileli) defter tutma
usiilii’ (bkz.: strategem Nr. 29.16) ve diger hileler 6nemli bir rol
oynuyor olmalidir” (Neue Ziircher Zeitung [Yeni Ziirih Gazetesi],
16.9.1996, S. 9). “italya ve Belcika’ya birlikte, (...) politik miilahaz-
alarla (...) bazi tilkeler de Euro kliibiine kabul edilir nitelikte bu-
lunuyor. Onlarin siiregiden yakinlagmasi her tiirlii siiphenin istiine
cikmis degildir” (“Der Euro. ein kiihner Integrationsschritt” [“Euro.
Cesur Bir Biitiinlesme Adimi”], Neue Ziircher Zeitung [Yeni Ziirih
Gazetesi], 30.,6.1998, S. B 1).

Bu noktada GCinlilerin Euro konusunda Fransizlarin hilesi ve
Almanlarin karsi hilesi iizerine analizlerine bakildiginda, su sorular.
onilimiize dikiliyor: Cinli goézlemci o6zelde Michel'in (safdil Al-
manlara “Michel” denir -¢.n.) ve genelde bir zamanlar bir boga tara-
findan aldatilan Avrupa’min (bkz.: strategem Nr. 35.11) hilebazlig1-
na hic de 6yle fazla inanir gériinmiiyor olmasin? Acaba para birligi
en sonunda (pek tabii hi¢ kimsenin arzulamayacagi) klasik bir bu-
dalaliktan bagka bir sey olmasin? Ciinkii “Alman Michel bir kez ke-
nara itildigi izlenimini edinirse, onun 6fkesi tamamiyle Avrupa’nin
biitiinlesmesine karsi yonelecektir” (Roland Vaubel, Mannheim
Universitesinde ekonomi 6gretileri profesérii ve Alman Ekonomik
Bakanlig1 Bilimsel Danigma Kurulu iiyesi; Die Zeit [Zaman],
Hamburg 27.6.1997, S. 26).
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19.27. Sus Pay1 Olarak Siinnet Olmak

Jakob ve Lea’nin kizlari Dina, bir defasinda Kenanli kadinlar ziyaret
amaciyla cadirlardan olusan kampin digina cikt. Hevitli Hemor'un
oglu ve bélgenin lideri Sichem, kiz1 gérdii, iizerine ¢ullandi ve onu
igfal etti. Fakat kiza kars1 gercek bir agk da besliyordu. Bu nedenle
kizin kalbini kazanmaya da calisti. Babas1 Hemor’a séyle dedi: “Bu
kiz1 evlenmek iizere benim igin iste!”

Jakob kizi Dina’nin namusunun lekelendigini isitti; fakat ogul-
larinin hepsi o sirada siiriileri otlatmakta olduklarindan, hicbir gi-
risimde bulunmadi ve onlarin dénmelerini bekledi. (...) Sichem’in
babasi durumu konusmak {izere Jakob’a geldi.

Yakob’un ogullar1 eve doéndiiklerinde ve olan biteni 6grendik-
lerinde, ayaga firladilar ve ¢ok 6fkelendiler; ciinkii Sichem Israil’de
hi¢ duyulmamus bir sey yapmisti. Fakat Hemor onlarla konustu ve
soyle dedi: “Oglum Sichem kizi seviyor; verin kizi, oglumun karist
olsun! Neden birbirimizle diiniir olmayalim? Kargilikh evlilik yoluy-
la birbirimize daha ¢ok baglaniriz! Bizim arazimiz de orada, sizin
kullanmaniza amadedir. Burada bizim yammizda oturursunuz,
{iriinlerinizi bizimkilerle degis tokus edersiniz. Isterseniz, toprag
ekebilirsiniz.” Sichem Dina’nin babasina ve kardeslerine soyle dedi:
“Istegimi geri cevirmeyin! Istediginiz her seyi size vermek isterim.
Baglik parasini ve diigiin armaganlarim istediginiz kadar yiiksek
tutabilirsiniz; tek, kiz1 bana kar1 olarak verin.”

Jakob’un ogullar1 Sichem’e ve Hemor’a “hile kokan” bir yamit ver-
diler (bkz.: Alman Incil Dernegi [yayimlayan]: Die Bibel in heutigem
Deutsch, Das Alte Testament [Bugiinkii Almancayla Incil, Eski Ahit],
2. baski, Stutgart 1982, S. 32 ve devami); ¢iinkii Sichem onlarin
kizkardesini igfal etmisti: “Biz kizkardesimizi siinnet olmamis bir
adama vermeyiz; bu bizde rezalet ve namussuzluk sayilir. Biz sizin
Onerinize tek bir kosulla evet deriz; bizimle esit olmay1 kabul eder-
seniz ve kentinizin tiim erkekleri siinnet olurlarsa. Ancak bundan
sonra biz sizle diiniir olur ve tek bir halk haline geliriz. Buna raz
olmazsaniz, kiz1 alir ve ceker gideriz.”

Hemor ve Sichem bu 6neriyi kabul ettiler. Gen¢ adam bir an bile
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tereddiit gostermedi, ¢linkii kizi seviyordu ve ailesindeki herkes -
onun soziinl dinlerdi. Hemor ve Sichem kent kapisina gittiler ve -
kentin erkeklerine durumu naklettiler. Séyle dediler: “Bu insanlar
bariscil niyetlere sahipler; birakalim bizim yanimizda barinsinlar ve
islerine giiclerine devam etsinler. Bizim arazimizde onlar igin de
yeterli yer var. Onlarin kizlarin1 ve kadinlarini es olarak alalim ve
onlara kendi kizlarimizi, kadinlarimizi es olarak verelim. Fakat on-
larin bir kosulu var: Onlar bizimle ancak tiim erkeklerimizin stinnet
olmas: halinde birlesecekler. Biz onlarin bu kosulunu yerine ge-
tirmek istiyoruz, daha sonra onlar aramizda barinacaklar ve onlarin
otlaklar1 ve sahip olduklari her sey bizim olacak!”

Kentin erkekleri Hemor ve Sichem tarafindan ikna edildiler ve
hepsi, tiim erkekler, siinnet oldular. Fakat ii¢lincii giin, agrilar1 art-
tiginda, Dina’nin erkek kardesleri Simeon ve Levi, ellerine kili¢larini
aldilar, kente saldirdilar ve tiim erkekleri oldiirdiiler. Bu arada tabii
Hemor ve Sichem'’i de 6ldiirdiiler, kizkardeslerini Sichem’in evinden
aldilar ve beraberlerinde goétiirdiiler. Jakob’'un diger ogullar1 vurup
oldiirdiiklerinin {izerlerini arayip soydular ve kenti talan ettiler.
Bunu, Sichem’in kizkardeglerini igfal etmis olmasina karg: misilleme
olarak yaptilar. Koyunlari ve kegileri, inekleri, esekleri ve kentte ve
cayirda bagka ne hayvan varsa, evlerde ne buldularsa, hepsini gasp
ettiler. Kadinlar1 ve ¢ocuklari da ganimet olarak aldilar.

Fakat Jakob, Simeon ve Levi'ye soyle dedi: “Bana mutsuzluk ge-
tirdiniz! Burada oturanlar simdi bana kin besleyecekler. Pek az ada-
mum var. Kenanllar ve Ferisiler, hepsi, bana karsi ortak hareket ede-
cekler. Hicbir sansim yok ve ailemden bir tek kisi bile éliimden ya-
kasim siyiramayacak.” Buna karsilik iki kardes haykirdilar: “Kizkar-
desimiz bir orospu muamelesi mi gorseydi yani?” (1. Musa 34)

19.28. Davula Ugiincii Vurugsta Saldirt
Mao Zedong, 1936’da yazdig1 “Cin’de Devrimci Savasin Stratejik

Problemleri” adli yazisinda géyle diyordu: “flkbahar ve Kig Gaginda
(1.0. 770-476), Lu ve Qi devletleri arasinda savas patladi. Lu prensi
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Zhuang yorgun diismiis haldeki Qi birliklerine saldirmak istiyordu;
fakat Cao Gui onu durdurdu. Prens Zhuang, bunun iizerine, “Diis-
man yorgunsa, biz onu daha da yorariz” taktigine basvurdu ve Qi
ordusunu yendi. Cin savas tarihi i¢cinde bu olay, zayif durumdaki bir
ordunun kendisinden ¢ok daha kuvvetli bir ordu éniinde zafer
kazanmasina klasik bir 6rnektir.” Ve. Mao, tarih¢i Zuo Qiuming’in
(1.0. 6./5. yiizyillar) verdigi haberi hic kisaltinadan séyle alintiliyor:
“flkbaharda [1.0. 684 ilkbaharinda) Qi ordusu iizerimize saldirdi.
Prens savagmak tizere silahlandi. Cao Gui huzura kabuliinii rica etti.
Komsulari s6yle dediler: ‘Bu, devlet ricalini ilgilendiren bir konu. Ni-
ye bu ige burnunu sokuyorsun?’ Cao Gui yanitladr: ‘Devlet rjcali dar-
gorisliidiir, genis ufuk gerektiren, kapsamli planlar yapamazlar.’
Daha sonra prensin huzuruna ¢ikti. Ve prense sordu: ‘Savas sirasin-
da desteginiz ne olacak? Prens yanit verdi: ‘Giyinip kusanarak, yiyip
icerek kendimi eglendirmekten asla sakinmam; ben onlar1 bagka
yoldan bélecegim.’ Bunun iizerine Cao Gui s6yle dedi: ‘Kii¢iik hayir-
severlik isleri her seyi ¢6zmez, halk sizi izlemez.” Prens yanit verdi:
‘Tanrilara bir nebze olsun kutsal hayvanlar kurban etmeyecegim, la-
yik olduklar1 yesimler ve ipekliler sunmayacagim asla; hep agikyii-
rekli kalacagim’ Cao Gui s6yle karsilik verdi: ‘Kiiciik agikyiirekli
davraniglar higbir giiven saglamaz. Tanrilar sizi bunun igin kut-
samazlar.” Prens goyle dedi: ‘Biiyiik ve kiiciik catismalarda ben, ufak
tefek isleri denetleyemesem de, mutlaka olaya uygun bir karar veri-
rim.” Ve Cao yanitladr: ‘Siz 6devlerine baglh birisiniz. Savasa girise-
bilirsiniz. Bunu yapin, ben de birakin sizi izleyeyim.” Prens onu
kendi savag arabasina aldi. Zhangshao’da meydan savasina tutusul-
du. Prens davullari saldir1 sirasinda ¢aldirmak istiyordu, fakat Cao
Gui soyle dedi: ‘Hentiiz degil"’ Qi ordusunun askerleri saldiri sirasin-
da ii¢ kez davul caldiktan sonra, Cao soyle dedi: ‘Simdi davullari
caldirin!’” Qi ordusu bozguna ugradi (...) Zaferden sonra prens Cao
Gui’ye, niye boyle bir sey 6giitledigini sordu. Cao Gui yamit verdi:
uyanir, ikincisinde azalir, iiglinciisiinde ise kaybolur. Diigmanin
cesareti kaybolurken, bizim cesaretimiz tamdi, bu yilizden savas
kazanan biz olduk. (...)” “
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Mao olayi s6yle yorumluyor: Bu, zayif bir devletin giiclii bir dev-
let karsisinda direnisi olay1ydi. Bu tarihsel haberde savag 6ncesi poli-
tik hazirhiga isaret ediliyor. Halkin giiveni kazaniliyor. Daha sonra
karg1 saldinya gecise oldukca uygun olan savas alanini anlatiyor
Zhangshao. Burada kars saldiriya ge¢mek icin en uygun zaman,
yani diismanin cesaretinin kayboldugu, fakat bizim cesaretimizin
tam oldugu an betimleniyor. (...) Cin savag tarihi, bu gibi savag ilke-
lerinin kullanilmasi yoluyla zafere ulasildigini gosteren pekgok oOr-
nege taniklik eder. Tiim bu iinlii ve biiyiik meydan savaslarinda sa-
vagan taraflarin giicleri esit degildir ve zayif taraf diismanin ilk dar-
besinden sonra inisiyatifi ele gecirmek icin 6nce kacamak yollara
bagvurur, en sonunda zafere ulasir.”

O zamanlar bir ordunun bir savasa girisinin sinyali bir davul se-
siydi. Qi ordusunun askerleri ilk iki saldirida davul ¢alar ve Lu or-
dusuna kars ilerlerken, Lu ordusu geriledi ve diigman saldirisinin
siddeti iki defa azaldi. Sonucta Qi askerlerinin savag moralleri, sal-
dir1 icin tigiincii defa davullar ¢calindiginda, en diisiik diizeye inmisti.
Cao Gui beklemeye ¢ekilmek suretiyle, tipki kazanin altindan odunu
cekip almak suretiyle atesin siddetini diisiiriircesine, diismani gii¢
durumda birakti. imparatorluk dénemi 6ncesi Cin’in son biiyiik as-
kerlik kitab1 olan ve Wei Liao (I.0. 4. yiizy1l) tarafindan yazildig:
soylenen Wei Liao Zi [Wei Liao Usta] adl1 kitapta sdyle yaziyor: “Sa-
vagma giicii ve istegi darbe yemis birlikler, yenilgiye maruz kalirlar.”
Bir birligin savasma giicii ve istegi dogal olarak dalgalanabilir. Nasil
ki gerilmis bir yay siirekli olarak o gerginligini koruyamazsa, higbir
askeri birligin morali aym yiiksek diizeyde kalamaz ve 6nlemez bir
sekilde stres ortaya ¢ikar. Cin’in ve diinyanin en eski askerlik kitabi
olan Meister Suns Kriegskunst [Sun Usta’nin Savas Sanati]’nda 1.0.
6./5. yiizyillar) s6yle denir: Bir ordu savagma giicii ve istegini tiim-
den kaybedebilir ve komutanina kars1 giivensizlik beslemeye basla-
yabilir (...) Baslangicta askerlerin savas moralleri pek yiiksektir, bir
siire sonra derece derece diiger ve en sonunda yok olur. Bu nedenle
akilli bir komutan diismanin morali en yiiksek diizeydeyken kaca-
mak yollara bagvurmali ve diismana ancak iyice yoruldugunda,
morali azaldiginda darbeyi indirmelidir. Bu, ordunun savas morahn—
den dogru yonde yararlanmanin yéntemidir.
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Meister Suns Kriegskunst [Sun Usta’min Savas Sanati]'n1 inceleyen
Cinli yorumcular, burada Cao Gui'nin Qi ordusuna kars1 kazandig:
zafere dikkati ¢ekerler. Burada silah teknigine veya sayisal iistiin-
liige dayanilmamus, tersine zaferin anahtari 19 numaral strategem
olmustur. Cao Gui'nin 19 numarali strategemle ilgili basar1 6ykiileri,
36 strategem iizerine ¢ok sayidaki Cince kitapta, hatta Cince okul
kitaplarinda bir resm1i gecit halinde siralanirlar. Ben bunu, 1997 yili
agustosunda Isvicre Disisleri Bakanligi insan Haklari Delegasyo-
nunun bir {iyesi olarak Lhasa’y1 ziyaret ettigimde, “Cao Gui Savas
Yonetimini Tartisiyor” baslig1 altinda Tibet otonom bolgesinde orta-
okulun alt siniflarinda okutulan Cin dili ders kitabinin 6. cildinde
kesfettim.

Lenin, bir halki yok etmek isteyen birinin, 6nce o halkin morali-
ni tahrip etmesi gerektigini soylemistir. Lenin’den 6nce ilgi ve bege-
ni ile okunan Prusyali subay Carl von Clausewitz (1780-1831), sa-
vasin karsit iradelerin bir catismasi oldugunu 6gretmistir: “Karst
koyma giicii, iki etkenin birbirinden ayrilamayan beraberligiyle bas-
tirilir: Mevceut aracglarin biiyiikliigii ve irade giiciiniin yiiksekligiyle.”
Sadece fiziksel gii¢ veya bazi beceriler degil, hatta moral de savasin
merkezinde durur. “Bir savasta birliklerin morali azsa, tanklar, ugak-
lar ve bir iistiin gii¢, insanlarin ne isine yarar ki? Bunun yanit1 tek
sozciikle sudur: Hig! Yakiti yoksa tanklar hareket edemez, ucaklar
ucamaz ve savag morali yoksa bir askeri birlik hi¢bir sey basaramaz”
(Der Schweizer Soldat/Wehrzeitung -[.fsvigre Askerlik ve Savunma
Gazetesi]'nin “savag morali” konusuna ayrilmis olan 6zel sayisinin
onsoziinden, Ziirih, 15.11.1967, S. 89).

Zafer igin, demek ki, sadece diisman birliklerinin yok edilmesini
amagclamak yetmez, ayn1 zamanda diismanin moralini bozmak da
gerekir. Savasta 19 numarali strategemin diismanin moralini boz-
mak konusunda basarili bir sekilde kullanilmasi, ne var ki, her za-
man kolay olmaz. Ornegin Britanya Savag Kabinesi’nin 14.2.1942’de
kararlastirdig1 yilizey bombardimani (area bombings), esasinda,
Alman sivil halkinin moralini bozmay: amagliyordu. Fakat bu amaca
ulasilamadi, tersi oldu. Hava terdrii, miittefiklere karsi savaglarini
hakli gosterecek derecede Almanlarin igine yaradi.
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Modern savas yonetimi mekanize aracglar ve diger malzemeler ve
ener ji temini yaninda, éncelikle enformasyon savasina dayanir, diye
" yaziyor Shen Weiguang “Enformasyon Savas1” bashkli makalesinde
(Halk Gazetesi, Pekin, 23.6.1996, S. 4). Enformasyon savasinda 19
numarali strategemin kullanimi, veri bankalarina saldirilar, dijital
tahribatlar, medyay1 kullanarak gerceklestirilen dezenformasyonlar,
medyaya Troya at1 sokmalar vd. ile sinirh da degildir (“Nicht er-
kldrte Kriege: Geheimdienste und Militdrs haben Computer und
Datennetze im Visier” (“Ilan Edilmemis Savaslar: Gizli Servisler ve
Askerler Bilgisayarlar1 ve Bilgi Bankalarini Hedef Aliyorlar™), Die
Zeit [Zaman], Hamburg 10.11.1998, S. 50). Enformasyon savasi
daha ¢ok savagma iradesinin ve azminin kendi tarafimizda oldugu
kadar karsi tarafta da arzulanan yénde kontrol edilmesinde bir rol
oynamaktadir. Modern savag moral giicii ve diger bedensel olmayan
araclara dayali giiclendirilmis 6nlemlerle desteklenmektedir. Sa-
vagan personelin iradesi ve kararlihg, genellikle en 6nemli savag arag-
larindandir. Giin be giin, kitle imha silahlar1 gelistiriimekte oldu-
gundan, diismanin moralini bozulmast ve iradesinin zayiflatilmasi da-
ha fazla 6nem kazanmaktadir. Ge¢mis zamanlarla kargilastirildiginda
ve bir askeri zafer elde etmek hususunda o zamanlara gére ¢ok yiikse-
len rizikolar acisindan bakildiginda, bizim yoniimiizden de gériinen
sudur ki, sicak savastan kacinmak ve su eski “kendini ayakta tutmak,
diigsmani yok etmek” sloganindan yeni bir slogana, “kendini ayakta tut-
mak, diisman1 doniistiirmek” sloganina gecmek gerekmektedir.

Diismanin irade giiciinii sifira indirmek miimkiinse, onun tara-
findan gelistirilmis, hatta pek etkili olan silahlar yararsiz hale gelir.
Ciinkii bu silahlar1 kullanmak icin onda irade kalmamistir. Modern
enformasyon silahindan yararlanan psikolojik ve propagandaci sa-
vas yonetimi, en iist diizeyde, zaten daha Sun Usta (1.0. 6./5. yiiz-
yillar) tarafindan savag sanatinin en yiiksek podyumu tizerine yer-
lestirilmis “savagi silah kullanmadan kazanmak” postulasina daya-
nir. “Enformasyon savagimin Cinliler tarafindan algilanisindaki bu
strategemik boyuta, M. Ehsan Ahrari, teknoloji merkezli “Chinese
prove to be attentive students of infoirmation warfare” [“Cinliler
Yetenekli Universite Ogrencilerini Enformasyon Savasinda Deni-
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yorlar”] adli makalesinde dikkati ¢cekiyor (Jane’s Intelligence Review,
Coulsdon, Surrey, U.K., Boliim 9, No.10, Ekim 1997).

19.29. Ceza Sorgulamast Yerine Irk Sorgulamast

1995 ekiminde siyahi futbolcu O.J. Simpson’a karsi acilan “yiizyilin
davast” bir yil siirdiikten sonra sona erdi: Cumhuriyet savcisi, ayril-
mis oldugu karis1 bayan Nicole Brown ve karisinin erkek arkadag:
Ron Goldman éldiirmekle itham edilen Simpson’a karsi, bunaltici
bir kanit paketi tasiyordu yaninda. Fakat on iki siyahi jiiri iiyesinin
sadece dort saatlik goériismeden sonra oybirligiyle aldiklar1 karar, bir
beraat karar1 oldu. Simpson’un avukatlari davalinin derisinin rengi-
ni, dava sirasinda en belirleyici 6lciit haline soktular. Bu amagcla
6nemli kamu tanig1 Mark Fuhrmann’in iizerinde yogunlastilar. Bu
polis memuru olay gecesi Simpson’un evinin bah¢esinde kanli bir el-
diven buldugunu ileri siirmiistii. Obiir yandan o, tamk sandalye-
sinde, siyahiye “negro” demenin asla kiifiir sayillamayacagini tekrar
tekrar belirtmisti. Oysa Simpson’un avukatlari bir réportajin kaset
kaydimi kanit olarak sundular ki, buna gére Simpson bu réportaj
sirasinda 46 defa bu sozciigii kiifiir olarak kullanmigti. Simpson’un
avukatlart savunmalarini Fuhrmann’in sinirli inanilirligi iizerine bi-
na ettiler. Onu irkci olarak gosterdiler. Fuhrmann, Simpson’u suglu
gostermek istiyor ve kanitlari kullaniyordu.

Davanin bu sekilde sonuclanmasi iizerine c¢ok konusuldu.
Amerikal siyahi lider Louis Farrakhan’in kanaati suydu: “Beyazlar
siyahlarin sevinmesinden dehsete diistiiler (...) Siyahlar bu defa
yiizyillarca kendilerine karsi ¢alisan hukuk sistemini hileyle bir tuza-
ga diigirmekten pek memnun kaldilar.” (Der Spiegel, Hamburg
42/1995, S. 183). Dikkati ceken husus, Farrakhan’in “hile” s6zcii-
giinii kullanmis olmasidir. Amerikan hukuk sisteminin hangi hileyle
tuzaga dsiiriildiigii hakkinda o hicbir sey sdylemedi. Burada bize
ancak Cinlilerin 36 strategem katalogu yardim edebilir. Davanin
seyri bakimindan ikinci derecedeki bir olayin biiriindiiriilmiis oldu-
gu goriinlime dayanilarak, Fuhrmann’in ana kamitinin inanilirligi
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paramparca edildi. Onun dava sirasinda esasa iligkin olarak sGy-
lediklerinin altindan, ana kamt (kanli eldiven), kazanin altindan
odunun cekilip alinmasi gibi, ¢ekilip alind1. 19 numaral strategemin
pek etkili bir kullanimi!

19.30. Korkakligi, Atesin Altindan Cekercesine Cekip Almak

Dogu Han Hanedan: zamaninda (1.S. 25-220), diisman birlikleri,
geceyarisi, baskomutan Wu Han’in (6liimii: 1.S. 44) kislasina bir
baskin diizenlediler. Birligin tiimii saskinlik ve telasa kapildi; oysa
Wu Han, tam bir ruh siikunetiyle karargahinda yatiyordu. Askerler
baskomutanlarindan hicbir sekilde rahatsiz edilmeme emri aldilar
ve kapildiklar1 panik duygusundan kurtuldular ve hizla sakinlestiler.
Simdi artik Wu Han i¢in simsek hiziyla harekete gecme ani gelmisti.
O, seckin bir birlige geceyarisi bir karsi baskin yapma emri verdi.
Cok hizl bir sekilde diisman bozguna ugratildi. Wu Han moralleri
bozulmus olan askerlerinin iistiine, dogrudan dogruya, 6rnegin sid-
detli cezalar verme tehdidiyle gitmedi; tersine onlar1 saran korku
atesini, ocagin altindan odunu ¢ekercesine séndiirdii. Bu 6rnek, 36
strategem iizerine yazilmis en eski kitapta yer almaktadir.

Benzer sekilde, imparator Biiyiik Justinianus I'in (I.S. 482-565)
karis1 ve tahtin ortagi, Bizans imparatoricesi Theodora (Konstan-
tinopolis, 1.S. 497-548), kocasini pek kritik bir durumda etkisi ve nii-
fuzu altina almisti. Maviler denilen politik grubun mensuplariyla
Justinianus’a kars: birlesmis olan ve Yesiller denilen grup, impara- -
tora karsi ayaklandilar. Her iki grup, yiiksek devlet memurlarinin
gorevden alinmalarini talep ediyordu. Taleplerine enerjik bir sekilde
sahip c¢iktiklarim goéstermek amaciyla, imparatorluk sarayinin yanin-
daki bir kiliseyi atese verdiler ve yeni bir imparatoru tahta oturta-
caklan tehdidinde bulundular. imparator resmi binalar1 durmadan
atese veren isyancilarin iistiine askeri birlikler siirdiiyse de, birlikler
geri cekilmek zorunda kaldilar. Durum giderek tehlikeli bir hal
almaya baslamist1 ve generaller imparatoru kagirmak ve kurtarmak
istiyorlardi.
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O generallerinin 6giidiinii dinledi ve karisina sunlar1 séyledi:
“Umarim ki, su anda bir kadinin erkekler arasinda hicbir yerinin
olmayacagini ve onun korkaklara sogukkanlilik tavsiye etmesiyle
islerin yoluna girecegini iddia etmeye kimse ciiret edemez (...) Ben
kacmanin her zaman oldugu gibi simdi de algaltici bir sey oldugunu
diisliniiyorum (...) Bir hiikiimdar i¢in diinyada kacak olarak siiriin-
mek katlanilamaz bir seydir (...) Ben kaliyorum.” Karisinin diren-
genligi imparatorun umutsuzlugunu temelinden sokiip atmisti
Orada kaldi ve generallerinin ve ordunun yardimiyila isyan1 bastir-
ma basarisini gosterdi. Boylece Theodora cesareti ve direngenligi ile
kocasini ve tahti1 kurtarmis oldu (Zeit-Magazin [Zaman-Magazin],
Hamburg 14.5.1998, S. 35).

Her iki 6rnek 15181nda “savas morali emirler vererek saglanamaz”
tezi (6rnegin Schweizer Soldat/Wehrzeitung [Isvicre Askerlik ve
Savunma Gagzetesi] bu tezi temsil ediyor, Ziirih 15.11.1967, S. 97),
yetersiz olarak goriiniiyor ve soyle formiile edilmesi gerekiyor:
“Savas morali muhakkak ki emirler vererek saglanamaz; fakat pek
etkili, hatta arasira sonug alici sekilde kullanilabilir.”

19.31. Askit Zeminden Cekip Almakla Saglanan Barig

Atina ve Sparta’y1 kars1 karsiya getiren Peloponnesos Savast (1.0.
431-404), yirminci yilina girmisti. Erkekler akillarini kullanip da
baris yapma yoluna gitmiyorlardi. Aristophanes’in 1.0. 411’de
Atina’da ilk kez temsil edilen Lysistrate adli tinlii komedisinde, kav-
gac1 ve miicadeleci bir Atinali kadin olan Lysistrate, “bir hile ge-
listirir” (Alfred Schlienger: “Der Trieb zum Frieden: Lysistrate als
Freilichtmaskenspiel in Augst” [“Bariga Ulasma Cabasi: Augst’ta
Acik Havada Maskeli Olarak Temsil Edilen Lysistrate”], Neue
Ziircher Zeitung [Yeni Ziirih Gazetesi], 10.6.1996, S. 21).

Lysistrate, Atinali kadinlari, planini sunmak {iizere Akropolis’in
Oniine cagirir. Sparta’dan yollanan Lampito da oradadir. Tiim kadin-
larin erkeklerini yataklarina almamalari suretiyle uygulanacak bir,
ask grevine basvurmak suretiyle, bu akilsiz erkekler barisa zorlana-
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caklard1. Once iki Atinali kadin, Kalonike ve Myrrhine, plan: onayla-
madiklarin belirttiler; fakat sonunda diger kadinlara katildilar. Ka-
dinlar bir térenle yemin ettiler ve yeminlerini elden ele dolastirdik-
lar1 bir kadehten ictikleri sarapla pekistirdiler. Lampito Sparta’ya
geri dondii, oradaki kadinlarin grevini orgiitlemek iizere. Ayni sira-
da Atinali kadinlar Akropolis’i isgal ettiler. Akropolis’in cevresindeki
surlar1 atese vermek isteyen bir grup yasli erkegin diizenledikleri bir
saldiriyl, onlarin iistiine yukaridan su dékerek kahramanca savus-
turdular. O anda erkekler arasindan birisi goriismeci olarak ortaya
cikt1. Lysistrate ona kadinlarin bu eylemlerinin nedenlerini agikladi.
Ve sahnede, yagli adamlar korosu ile kadinlar korosu arasinda yeni
bir s6z savasi baglad1.

Sonraki gelismeler sirasinda agikca goriildii ki, kadinlarin kendi-
lerine giivenleri ve cesaretleri gitgide azalmisti. Lysistrate tiim
cabasiyla, takipcileri arasinda bulunan, kocalarina deli gibi asik olan
ve ortaya cikan tiim firsatlardan yararlanarak Akropolis’in surlarin-
dan sinsi sinsi kocalarina kagmaya yeltenen iki kadimi gii¢ bela
alikoydu. O bunu, kadinlara ettikleri yemini siirekli olarak hatir-
latarak basardi. Bu arada, Myrrhine ile kocasi Kinesias arasinda ¢ok
samimi bir agk sahnesi cereyan etti. Kinesias agktan tutusmus bir
halde bir an 6nce karisina sahip olmak istiyordu. Myrrhine, sonun-
da tatmin edilmemis bir halde kalmasimi saglamak amaciyla,
kocasini siirekli olarak oyalamayi iyi beceriyordu. Kadinlarin ¢ilgin-
ca oyunu bu anda en yiiksek noktasina ulasti. Spartali bir gezgin
satic1 sahneye girdi ve Sparta’da da buradakine benzer olaylar
oldugu haberini verdi. Atina ve Sparta arasinda bir anlagma icin yol
acilmist1 artik. Barig anlagmasi yapildi ve anlasma yemekli ve dansl
bir solenle kutlandi. Boylece bu defa bir savas hilesiyle zafere
ulasilmis olmadi gergi; fakat bir “baris hilesi”yle bir catigma 6nlenip
barig saglanmis oldu (“Baris hilesi” s6zii Birgit Berg’e aittir, Rhein-
Zeitung [Ren Gagzetesi], Koblenz, 22.12.1977).
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19.32. Dikkafaliiga Karst Uyusturucu

Ni Wucheng, Hebei eyaletinin iicra bir bolgesindeki zengin toprak
sahiplerinin soyundan geliyordu. Biiyiikbababasi 19. yiizy1l sonunda
cereyan eden biiyiik toprak reformu hareketine eylemli olarak
katilmist1 ve 1895 yilinda devletin ilerici yiiksek memurlarinin impa-
ratora verdikleri bir dilekceyi desteklemisti. Kendi cebinden verdigi
parayla bastirdig: el ilanlarini o siralarda kadinlarin ayaklarina
ayaklarinin biiylimesini 6nleyecek sekilde sarilan bantlara tutturdu
ki, o zamanlar boyle bir sey en yiiksek derecede devrimci ve tehlike-
li bir eylem sayilirdi. 1898’de yapilan ve Yiiz Giinliik Reform adiyla
bilinen reform sirasinda, biiyiikbaba, kendini asarak intihar etti. Ni
Wucheng’in ailesinin basina bagka feaaketler de geldi bu arada.
Biiyiikbabasina tam karsit diisecek sekilde, babasi tam anlamiyla s1-
radan, hatta biraz saf ve zayif ruhlu bir adamdy; agikgasi, miyminti-
nin tekiydi! Ni Wucheng’in annesi, yiiksek kiiltiirlii, heybetli ve sayg1
uyandiran bir goriiniime sahip, giiclii bir kadindi. O, karakter baki-
mindan da Ni soyunun en saygi goren iiyesiydi. Evinin iistiinde fe-
laket bulutlarinin dolastig1 duygusu eziyordu icini. Kayinbabasinin
felaket getiren reformist faaliyetleri ve intihar1 bu yiizdendi; diger
felaketler de bu yiizdendi.

Ni Wucheng’in babasi afyon miiptelasiydi. Anne afyonun zihni
actigina inaniyor ve babasinin afyon almasini hatta destekliyordu.
Onlar agisindan afyon, mutluluk veren, ugurlu bir nesneydi. Yalniz
sunu diisiinmek gerekiyordu: Kayinbabasi afyon kullanmis olsaydi,
reform pesine diiger, dilekceler imzalar ve dogal olarak kadinlarin
ayaklarinin bantlardan kurtulmasi igin girisimde bulunabilir miydi?
Intihara kalkismak zorunda kalir miydi? Afyon kullansaydi, ne ka-
dar bariscil ve huzur dolu bir kadere sahip olacakti1! Ailesinin afyona
diigkiinliigii niye onda birazcik olsun yoktu ki? Gerci o bazan toplu-
luga ayak uydurmak icin birkac nefes afyon cekerdi, fakat kendisini
tamamen kontrol ederek yapardi bunu; ¢iinkii afyon miiptelas: ol-
mak istemezdi. Bu arada son derecede kolay giidiilebilir ve uyusuk
olan kocasi, durmadan zayifliyor, sanki bedeni eriyordu. Ve kocasi,
hamileliginin yedinci ayinda 6ldii. Oldiigiinde, deri ve kemikten olu-
san bir iskelete, acinasi bir enkaza donmiistii.
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ikibin yillik imparatorlugu yikan 1911 devriminin patlamasindan
ii¢ ay Once diinyaya geldi ogullar1 Ni Wucheng. Kiiciik Ni ¢ok gor-
kemli bir gelisme gosterdi. Bes yasinda 6zel bir okulda okumaya
basladi, dokuz yasinda misyoner okuluna kaydedildi. Orada Liang
Qichao ve Zhang Taiyan gibi ilerici yazarlarin yazilariyla tanist1.On
yagindayken amcasinin kiiciik kizinin ayaklarini nasil siki siki bant-
ladigini goriince, bu kotii gérenege, hemen o anda, dolu dolu bir 6f-
keyle karsi ¢ikti. Akrabalarina bagirip ¢agirdi, onlarin sersem ve bar-
bar olduklarini haykirdi, kizin ayaklar1 bandajlanirken. Annesi bu
olay karsisinda dehset icinde kald1 ve olay1 Ni soyunun pesini birak-
mayan koti cinlerin harekete ge¢mis olduklarinin bir kanit1 olarak
gordii. O andan itibaren siirekli olarak korku i¢inde yasadi. Ona,
usaklar ve hizmetci kizlar tarafindan, oglu hakkinda durmaksizin
kendisini kaygilara bogan haberler tagimiyordu. Ornegin Ni
Wucheng'in ciftlik usaklariyla sohbetlere daldig1 ve onlara topragin
ciftciler arasinda boliistiiriilmesi gerektigini anlattig1 haberleri geli-
yordu. Ogluna gore, debdebe icinde yasayan toprak sahiplerinin
hepsi asalaktilar. “Geng adam yine sagma sa¢gma konugmalar yapt1.”
Haber tastyicilar anneye haberleri iletineye bu sozlerle bagliyorlardi.

Cocuk 14 yasina gelmisti ve tiim Ni ailesi yilin son giinii gelenek-
sel atalara kurban térenini yapmaktaydi. Oglanin da élmiislerin ruh-
lar1 i¢in konulmus olan tablanin 6éniinde durup onlar1 évmesi ge-
rekiyordu; oysa o birdenbire hicbir iz birakmadan ortaliktan kaybol-
du. Uzun aramalardan sonra onu bir armut bahcesinde buldular.
Orada, gokyiiziindeki yildizlar: inceliyordu. Annesi eve dénmesini
istediginde, tiim bu batil inanclara dayali, ikiyiizliiliik kokan, dalka-
vukca hareketlerin kendisi ve bagkalari i¢in yalandan bagka bir sey
olmadigini haykirdi. O, er veya geg, 6liilerin bu ruh tablasini parca-
layacakti. Anne biiyiik bir felaketten korkuyordu. Sonunda 6giit
almak iizere erkek kardesine gitti. Erkek kardesi gencin kafasina af-
yon i¢cme diisiincesini sokmasini tavsiye etti. Ni Wucheng’in annesi
bunu isitince, gdzyaglarina boguldu, herhalde kocasinin yasaminin
son yillarini bir afyon miiptelasi olarak nasil yiirekler acis1 bir sefalet
icinde gecirdigini hatirlamisti. Ne var ki, kayinbabasinin sonu, béyle
bir sondan daha korkun¢ olmustu. Ayrica o, yasamini uzun siire ko-
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ylinden ¢itkmadan siirdiirmiis, okuma yazma bilmeyen biri olarak,
1911 devriminden beri devam eden yikic1 kargasadan ve cumhuri-
yetin kurulmasindan tamamen irkilmisti. Ve o oglu Ni Wucheng’de
de “devrimci” diisiincelerin yer ettigine inanmisti. Biri afyon ce-
kerken oOliirse, onun 6liimii muhakkak ki tek bir kisinin 6liimii olur
ve bu durumda tek bir insanin yasami sona ermis demektir. Buna
karsilik “devrim”, hisim akraba kim varsa, hepsinin sonu, bizzat soya
sayginin' sonu, mutlak bir kaos ve hicbir seyle diizeltilemeyecek
olan, acis1 gokleri sarmig bir yikim olmustu anneye gore.

Giiniin birinde, artik 15 yasina basmis olan Ni Wucheng, okuldan
dondiigiinde, annesini yataga uzanmis, afyon ¢ekerken gordii. Tiim
oda ¢ok &zel, bagdondiiriicii bir giizel koku, bir rayiha ile dolmustu.
Bir yandan sehvet, diger yandan a¢lik duygusu uyandiran bir rayi-
haydi bu. Bu kokuyu ne kadar uzun siire solursa, o kadar bas1 dénii-
yor ve kendinden gecer gibi oluyordu. Tiim viicudunu uyku sarmisti
ve hicbir sey hissetmiyordu. Ve hickirarak agliyor ve ama pek de
mutlu goriiniiyordu. O andan itibaren Ni Wucheng annesine afyon
cekmekte eslik etmeye bagladi. Oliimciil bir agirlik ¢skmeye baslad
iistiine, 16 yasindayken agir sekilde hastalandi; fakat sanki bir mu-
cize ile iyilesti. Icinde yiizmiis oldugu tehlikeyi yakindan tanimis ol-
du ve yakalanmig oldugu afyon iptilasindan kurtulmak igin kendin-
de gii¢c buldu. O bu giicii ve bu iradeyi yiiksek derecede devrimci
eylemler, mutlaka cok biiyiik bir seyler yapmasi i¢in kendisine ya-
pilmig bir bagis saydi. Annesine kargi korkung bir kin beslemeye bas-
ladi. Annesi yiirek parcalayici hickiriklarla sugunu itiraf ediyor ve
toévbe edip bagislanmasimi diliyordu. O, kendisini, oglunu afyonla
zehirlemis sayiyordu. Gozyaglar1 arasinda ogluna soyle diyordu:
“Fakat Gokler tamigimdir ki, tiim bunlar1 Ni ailesi icin, senin ailen
icin yaptim, bana inanmalisin.” Ni Wucheng iyilestikten sonra, af-
yon cubuklarini, c¢anaklarini ve tiiplerini paramparca etti. Kefeni
yirtmist1 artik.

Huodong Ren Bianxing Ji adli romandan Ozetlenerek alinan bu
episodu, Cin Yazarlar Birligi Baskan Yardimcisi Wang Meng,
9.7.1996 tarihinde Viyana’da yazarlarin katildig1 bir okuma sean-
sinda Cin dilinde okudu. Cinceden hi¢ anlamayan bir dinleyici kitle-
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si icin, Avusturyal bir tiyatro sanatcisi, Ulrich Kautz'un Rare Gabe
Torheit [Ender Bulunur Bir Yetenek: Ahmaklik] baghgiyla Almancaya
cevirdigi romanin ilgili boliimiinii (Frauenfeld, 1994, 4. boliim)
okudu. Wang Meng, 1934’de Pekin’de dogdu, 1948’de Cin Komiinist
Partisi'ne girdi, 1956’da elestirel anlatilarini yayimladi. Bu nedenle
1957’de Cin Komiinist Partisi'nden ihrag edildi ve 1965’de siirgiin
edildi. 1979°da Parti’ye yeniden kabul edildi ve Pekin’e geri déndii
ve yazarlik ve egitimcilik kariyerine bagladi. Bir siire Cin Komiinist
Partisi Merkez Komitesi {iiyeligi yapti. Diger gorevleri yaninda
1986’da kiiltiir bakani oldu. 1989 eyliiliiniin basinda “saglik neden-
lerinden dolay1” bu gérevinden ayrildi (bkz.: strategem Nr. 20.12 ve
16.13). Cok sayida eseri bircok dile ¢evrildi. Wang Meng’e, okuma
seansindan sonra, annenin ogluna “kazanin altindan odunu cekip
almak” strategemini uygulamis olup olmadigini sordum. Evet, dedi
Wang Meng ve sunlari ekledi: Bir strategem iyi bir amaca hizmet
etmelidir, aksi halde strategemin uygulanmasiyla saglanmak istenen
etki, olumsuz, hatta vahim sonuclara yola acabilir. Bu episodda ug
ve clirlimiis bir tutuculugun simgesi olan anne, sonuca ulasa-
mamistir ve Ni Wucheng’in icinde alev alev yanan devrimci ates hig
de sondiiriilememistir.

Ni Wucheng’in annesinin 19 numarali strategemi uygulayarak
ogluna yaptigina benzer bir seyi, Amerika Birlesik Devletleri si-
yahlara kars1 yapmistir. Mario Van Peebles’in Panter adl1 filminde,
Amerika Birlesik Devletleri yonetiminin 1980’1 yillarda Amerikal
siyahlarin barindiklar: gettolardaki uyusturucu ila¢ yolsuzluklarina
kars1 kotii niyetli olarak onlem almadig1 hipotezini savunmustur.
Yonetim, siyahlari etkisiz birakmak amaciyla, gettolarda bir sel ha-
line gelen uyusturucu akisina géz yummustur (Neue Ziircher Zeitung
[Yeni Ziirih Gazetesi], 10.8.1995, S. 41). Cin Komiinist Genglik Bir-
ligi organi Chinesische Jugendzeitung [Cin Genglik Gazetesi], siyahi
lider Farrakhan’in gettolarndaki uyusturucu ticareti konusunda
CIA’den siiphelendigini haber vermektedir (16.10.1996, S. 3). 20
yil siiresince Israilli ajanlar, askerlerin savag giiciinii zayiflatmak
amaciyla, Misir ordusuna ozellikle ucuz hashas saglamislardir.
“Lahav” (“Tras Bicag1”) operasyonuyla Israilliler 1967'den itibaren,
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Liibnan’ dan aldiklar: variller dolusu uyusturucuyu gemilerle Israil
lizerinden Misir’a soktular. Sonug¢: Misir ordusunda uyusturucu
tliiketimi yiizde 50 artti (Bild, Hamburg, 23.12.1996, S. 2). Hatta
tlim halklar, ister dogal veya miimkiin oldugu kadar aslina yakin
etki-yapan yapay narkotik maddelerle, bunun gibi, uyusturucular
ve genel olarak zevk verici maddelerle zayif diistiriilebilir. Bu konu-
da, Oyle goriiniiyor ki, Cin Halk Cumhuriyeti’ndeki yorumculara
inanmak gerekir.

19.33. Cinlilerin Yasam Giiglerinin Dayandigt Zeminin
Tahribinde “Kiiltiir Yozlasmast”

“Pornografi, siddet ve diger kiiltiirel yozlagsmalar manevi afyonlama
tarzlaridir. Bunlar insanlarin ruhlarini zedelerler, onlarin savas ira-
delerini tahrip ederler, morali ve toplumsal gorenekleri bozarlar ve
nihayet yasama giiciiniin dayandig1 destekleri yikarlar.” U¢ yazarin
imzasini tagiyan bu analiz, 17.12.1996’da Cin’in en 6nemli giinliik
gazetesi olan Volkszeitung [Halk Gazetesi]'nde yayimlandi. Yazarlar,
hasim durumundaki uluslararasi giiclerin, hile ve desise yoluyla,
radyo, film, televizyon ve diger medya araclarini kiiltiirel yozlastir-
ma amaciyla kullandiklarini iddia etmislerdir. “Ulkemize tiim giic-
leriyle ideolojik ve kiiltiirel kanallardan sizmak icin, pek burnu
biiyiik bir eda ile, bize kendi politik pozisyonlarini, deger yargilarini
ve yasama tarzlarini empoze ediyorlar ve bu sekilde bizim yasam
gliciimiiziin dayandig1 destekleri tahrip etmek, politik inanclarimizi
degistirmek, manevi yasamimizin yoniinii degistirmek ve nihayet
sosyalist ideolojinin yerine kapitalist ideolojiyi yerlestirmek istiyor-
lar. Cin kiiltiir pazarinin raylar1 uluslararasi pazarin raylariyla bir-
lestirilirse, bunun uluslararasi diisman giiclerin Cin’in Batililas-
tirllmasi ve yikilmasini hedefleyen komplolarina kapilar1 ardina ka-
dar agmaktan bagka bir anlami olmayacaktir.” Bu noktada ii¢ yazar
Deng Xiaoping’den su alintiy1 yapiyorlar: “Ekonomik agidan bakil-
diginda, ikili bir taktigin politik normlarini kavriyoruz. Bin yandan
aciklik istiyoruz, fakat koriikoriine, plansiz ve gelisigiizel bir sekilde
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miimkiin olan her seyi deneyemeyiz ve ancak hakli olarak kapitaliz-
min tahripkar etkisini aklmizdan hi¢ ¢ikarmamali ve ona karg1 sa-
vagmay1 unutmamaliy1z.”

Uc yazar, makalelerinde, Cin’in Batili “kiiltiir yozlasmasi”nin et-
kisiyle “yasam giicliniin dayandig1 desteklerin tahribi” konusunda
ikinci kez uyarida bulunuyorlar. Bu uyar1 tamamen 19 numaral
strategemin ruhuna uymaktadir. Ug yazar sundan korkmaktadirlar
ki, masum goriiniimlii bircok kiiltiirel yol {izerinde, diisman giicler,
sessizce, yavas yavas ve dikkati cekmeden Cinlilerin manevi olarak
bellerini biikmeyi ve Cin’i Batililastirmay1 denemektedirler. Bu dii-
siinceler, bir dereceye kadar, italyan Komiinist Partisi'nin kurucula-
rindan Antonio Gramsci'nin (1891-1937) diisiinceleriyle benzes-
mektedir. Gramsci’ye gore her gii¢ degisimi “devrimsiz bir devrim”i
gerektirir. Gelecegin hiikmedicileri, halen hiikmetmekte olanlarin
yilicelttikleri deger yargilarini, ahlaksal ve estetik ilkeleri elestirmek,
giiliing diisiirmek, kilifin1 degistirmek veya tahrip etmek suretiyle,
kendi hakimiyetlerine giden yolu hazirlarlar. Dilde, gbze carpmaya-
cak sekilde, politik olarak bertaraf etmek istedikleri durum ve uygu-
lamalarin adlarimi ve kavramlarim degersizlestirirler veya nétralize
ederler. Sozciikleri, 6zgiin iceriklerini bosaltmak amaciyla miimkiin
olan her sey icin enflasyonist bir tavirla, hovardaca kullanirlar ve
kendi egilimlerini ifade eden soézciikieri onlarin yerine yerlestirmeye
calisirlar. “Politik hakimiyet”i yerlestirmezden 6nce, Gramsci’ye go6-
re, “kiiltiirel hakimiyet” tesis edilmelidir. Tabii ki Cinli komiinistler
Gramsci'nin izleyicisi degildirler. Fakat Cin Marksizmi’ne uygun
olarak , iistyapi, yani kiiltiir, sadece ekenomik tabanin salt edilgin
bir yansimasi degildir; tersine kiiltiir, ekonomiyle eszamanli olarak,
topluma ve onun gelisimine her zaman damgasini vurur. Tiim dal-
lar1 ve tiim goriiniimiiyle “iistyap1”ya, bu yiizden Cin Halk Cumhu-
riyeti hiikkiimet makamlar1 uzun siireden beri biiyiik 6nem verirler.
Cin Komiinist Partisi, tam da kendi politik hedeflerini destekleyen ve
bunlar1 6nlemeyen bir “iistyap1”y1 6zenle diri tutmaya ¢alisir; diger-
leri arasinda yabanci iilkelerden gelen etkileri analiz ederken, 6zel-
likle Batili film ve televizyon kiiltiiriin{i, 19 numarali strategemin
bakis agisindan degerlendiren analizleri destekler.
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Bu gozlem noktasindan bakildiginda, Long Xinmin, Cin Komiinist
Genglik Birligi'inin yayin organi Chinesischen Jugendzeitung [Cin
Genglik Gazetesi’'nde, kusku ve endige dolu su sézleri soyliiyordu:
“Halkimizin ve {ilkemizin temel ilgi ve ¢ikarlarindan hareketle bakil-
diginda, Cin Komiinist Partisi 15. Merkez Komitesi 6. Genel Ku-
rulu'nun almis oldugu karar ¢ok énemlidir (...). Kiiltiirel yozlasmanin
geniglemesi dogrultusunda en biiyiik zarar, insanlarin ruhlarinin
zehirlenimnesi ve ulusal maneviyatimizin tavsayip gevsemesi olarak
ortaya ¢ikar. Soguk savasin sona ermesinden sonra Batili diisman
gliclerin bizi ‘Batililastirma’ya yonelik ¢abalari, bizim sosyalist Cini-
mizi her yoénden kapitalizmin vassali bir {ilkeye doniistiirmeyi hedef-
lemektedir. Bu cabalarin 6zii, sanki tipki 100 yil 6nceki afyon sa-
vaginda oldugu gibidir. Sadece dis bicim ve ¢cag degismistir. Burada s6z
okunusu olan, 20. yiizyilda siirdiiriilen bir ‘manevi afyon savasr'dir.

Ve Cin Komiinist Partisi Merkez Komitesi yaymn orgam olan
Volkszeitung [Halk Gazetesi]’'nde, 21.3.1998’de iki yazar sunlar1 ek-
liyorlardi: “Soguk savagin sona ermesinden sonra ideolojik kargitlik-
lar muhakkak ki bir dereceye kadar sivriliklerini kaybetmislerdir. Ne
var ki kiiltiirel celiskiler bir dakika olsun ortadan kalkmamus ve fikir
catigmalar1 durmamistir. Cagdas hegemonyaciligin yeni bir hilesi,
ctkarlarini manevi-kiiltiirel sizmalarla gerceklestirme cabasinda
ortaya ¢ikmaktadir. Bu su demektir: Yerkiirenin her noktasina niifuz
etmek ve diinyaya hakim olmak i¢in, Batili giicler manevi yagsami ve
kiiltiirii kullanmaktadirlar. Amerikal bilginler, cok acik bir sekilde,
gelecekteki catismanin esas olarak manevi-kiiltiirel tarzda olacagini
ilan ediyorlar. Manevi-kiiltiirel catismada s6z konusu olan sey, her
seyden once, insanlara manevi-kiiltiirel zemin iizerinde psikolojik
olarak bir sekil vermek ve onlarin kalplerini kazanmaktir.” Var-
sayilan “hegemonyacilik” - 6ncelikle Amerika Birlesik Devletleri kas-
tediliyor tabii burada - tarafindan burada 19 numarali strategeme
basvuruldugunun diisiiniildiigii aciktir. Insanlarin psikolojilerine se-
kil vermek ve onlarin kalplerini kazanmak, paraya tapinmanin yay-
ginlagmasinin ve siirsiz haz arayisinin propagandasini yapan Ame-
rikan filmleri ve televizyon programlarn vasitasiyla gerceklestirilmek
istenmektedir (Xin Hua Wenzhai, Pekin, Nr. 3 1998, S. 203). Her iki
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yazar sunu ogiitliiyorlar: “Insanlarin dogruyu yanhstan ayirt etme
giliclerini ve manevi dayanikliliklarim yiikseltmek, olaganiistii 6nem -
tasimaktadir. Dogruyu yanlistan ayirt etme giicii ve manevi daya-
niklihig zayiflamis olan kisi, bu savasta bir atimhik barutu bile kal-
mamacasina yitip gider.”

-+ Tarih yazimi alaninda bile, Cinliler 19 numaral strategemin al-
cakca kullaniminin émeklerini goriirler. Yu Dan, Batili giiclerin 19.
yiizyilin sonlari ile 20. yiizyilin baslarinda Sanghay Parkr'nin girisine
“Kopekler ve Cinliler giremez” yazan bir levha dikmis olmalarindan
beri her Cinlinin kugkulandigi durumu géyle yorumlamaktadir:
“Gong Zizhen (1792-1841) soyle demisti: ‘Bir devleti yok etmek mi
istiyorsun, 6nce o devletin halkinin tarihini ele alman gerekir.” Bu
climle cok bilgece bir ciimledir ve bugiin de gegerlidir” (Wenhui-
Zeitung [Wenhui Gazetesi], Sanghay 3.1.1996).

Yabanca halklar, 6ncelikle ellerinden dinleri alinmak suretiyle
hadim edilmek istenirler: “Saksonya'daki eski ve ¢nemli Irminsul
tapinag1 772'de Biiyiik Karlin (Sarlman -¢.n.-) yonetiminde Franklar
tarafindan ele gecirilip, cagdas kaynaklarin taniklik ettigi gibi, tas
tas Ustiinde kalmayacak sekilde yikilip yok edildi. Tapinagin yok
edilisi, Hiristiyanlarin tanrisimin {istiinliigiiniin pek asikar oldugu-
nun somut bir gosterilisi olarak, pagan direniscilerin morallarini
sifira indirmisti. Ayn1 amaca ulagsmak iizere, bundan 50 y1l 6nce mis-
yoner Bonifatius, Kuzey Hessen eyaletinin Fritzlar bolgesinde pa-
ganlarin goziinde Irminsul’la neredeyse esdeger olan bir kiilt nes-
nesini, Donareiche’yi yikmist1” (Sabine Lippert: “Irminsul und die
Unterwerfung der Sachsen” [“Irminsul ve Saksonlarin Boyunduruk
Altina Alinmalan”], Kult-urnotizen [Kiiltler Ustiine Temel Bilgi
Notlart], Bettendorf Nri 22, Temmuz 1998, S. 30). Ve 20. yiizyilin
30’l1 yillarinda Nijerya’daki Ingiliz kolonyal giiciiniin Nri tapinagina
tapmagin kutsalligini ihlal edecek sekilde yapmis olduklar: saldiri
da, yukarida sayilanlara dahildir. Tapinagin basrahibi mahkemeye
cikarilmig ve bu yolla, durugsmay titreyerek izleyenlere, basrahibin
siradan bir 6liimlii oldugu gosterilmek istenmisti. “Bu gibi diin-
yevilestirme cabalariyla Afrika’daki insan topluluklarinin birbir-
leriyle dayanigsma icinde olmalarinm saglayan deger sistemlerini yik-
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mak deneniyordu” (Obi Nwakanma: “ ‘Das Alte stiirzt’ - in mehr als
einem Sinn: ein Roman als Markstein afrikanischer Selbstfindung”
[“‘Eskiyi Yikmak’ - Afrika’nin Kendisini Bulmasinda Bir Isaret Tas1”],
Neue Ziircher Zeitung [Yeni Ziirih Gazetesi], 25.6.1998, S. 47).

19.34. Mahkemeye Gitmekten Kaginmak

Universite mezunu Yan’a hemen lakirdiy1 yetistirdiler: Bolge yoneti-
cisi ona kars: iki dava agilmasimi onaylamisti. Davalardan birisi
kacak bir domuz ve bir yaralama olay1 dolayisiyla, digeri de geri ve-
rilmeyip alikonulan bir bor¢ senedinden Otiirii agilmislardi. Kor-
kudan dehsete diiserek diisiinmeye basladi Yan: “Her iki dava da
olaylara uygun disiiyor. Ben durusmalarda gériinmek zorunda ka-
lirsam, yliziime artik hi¢ de iyi goézle bakilmayacak. En iyisi, 36
strategem geregi sivismak olacak.” En gerekli egyalarini toplad: ve
arkasinda hicbir iz birakmadan eyalet baskentini terketti.

Bolge yoneticisi Yan'in evine miibasiri heniiz gondermisti ki, Yan
epeydir daglar1 asmig bulunuyordu. Miibasire, Yan'in kardesi Yan
Dayu’yu aramaktan bagka care kalmamisti. Onlar 6z kardestiler,
fakat ayr evlerde oturuyorlardi. Yan Dayu imparatorluk kolejini bi-
tirmisti ve yiizbin ons giimiisten fazla bir serveti vardi. Zengin
oldugu kadar korkak da olan Yan Dayu miibagsirin getirdigi haberi
duyunca ve kardesinin evinde olmadigini 6grenince, durumdan hic
hosnut olmadigini gosterecek sekilde davrandi. Miibasiri masa bagi-
na davet etti, ona masadaki yiyeceklerden bol bol ikram etti ve
nihayet onu ikibin bakir kurusla Yamen’e geri génderdi. Daha sonra
hi¢ gecikmeden bir usagim iki kayinbiraderine gonderdi ve onlari
goriismek {izere evine davet etti.

Bu iki kayinbiraderin adlar1 Wang De ve Wang Ren’di. Wang De,
valilige bagh bir ilkokulda 6gretmendi- Wang Ren ise bir bolge oku-
lunda 6gretmenlik yapiyordu. Her ikisi de derslerini biiyiik bir sevk-
le ve haz duyarak verirlerdi ve bu yiizden iyi bir tinleri vardi. Daveti
alr almaz, kizkardeslerinin kocasinin evine hizla gittiler. Yan Dayu
onlara bu kotii hikayeyi ayrintilariyla anlatti.
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“Ve bu mahkeme celbi, bana, evime gonderildi. Simdi ben ne
yapmaliyim?” '

Wang Ren alayl alaylh giildii:

“Senin kardesin bolge yoneticisiyle iliskilerinin iyiligi ile daima
oviiniirdii. O neden dolay1 acaba bu 6nemsiz isten dolay:1 bu kadar
korkuyor ve kacgiyor ki?”

“Bu bana da bilmece gibi goriiniiyor. Kardesim ayagini pek ¢cabuk
tutmus, Oyle ki miibasir onu bulamayip bana geldi, keyfimi kagird
ve onun nerede oldugunu 6grenmek istedi.”

“Siz beraber oturmadigimiz icin, bu konu seni esasen ilgilen-
dirmez” dedi Wang Ren.

“Ah, ne bilirsin sen bu konuda!” diye ¢ikist1i Wang Du kardesine.

“Yamen’den gelen miibasir tam da bu yiizden sesini yiikseltti;
clinkii o bizim sayin kayinbiraderimizde pirincin asla titkenmedigi-
ni, onun ne kadar zengin oldugunu bilir. Siz yiiz vermeseydiniz,
onlar bu kadar ciiretkar davranamazdi. Hicbir sey yapmazsak, onlar
daha da utanmazlasacaklar. Sadece tek bir yol var; o da, odunu
kazanin altindan c¢ekip almaktir! Davacilarla konusacak ve onlarin
agizlarini kapatacak birini bulmaliyiz. Daha sonra bolge y&netici-
sine, olaylardan zarar gorenlerle uzlastigimizi bildiren ve bu uzlas-
may1 onaylamasini rica eden bir dilekge veririz.Boylece her sey yol-
una girer ve hem de biiyiik bir masrafa girmeksizin.”

“Ah, peki niye bir bagkasina ihtiyacimiz olsun ki?” dedi Wang
Ren.

“Biz ikimiz, kardesim ve ben, davacilara birlikte gideriz ve onlara
durumu anlatiriz. Domuz, Wang ailesine geri verilir ve birkag giimiig
de bacagi kirllan Wang Da icin ¢ektigi acinin karsilig1 olarak 6denir.
Daha sonra Huang'in bor¢ senedi ile ilgilenir ve senedi ona iade
ederiz. Boylece her sey bir giinde hallolur.”

Gergekten de mesele kapandi. Yan Dayu Yamenli devlet memur-
lar1 arasinda on onsluk giimiisii riigvet olarak paylastirdi ve dava
diistii.

Episod, Wu Jingzi'nin (1701-1754) Rulin Waishi [Bilgeler Koru-
sunun Gayriresmf Oykiisii] adli romanindan alinmistir. Bu roman ve
Cao Xueqin’in Traum der roten Kammer [Kizil Odanin Riiyast] adli
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romani, 18. ylizyil Cin edebiyatinin toplumsal yasami realist ve
elestirel bir bakisla degerlendiren iinlii klasiklerindendir.

Isleri mahkemeye birakmadan ne pahasina olursa olsun halletme
cabasi ¢ok eskidir ve tiim Cin kiiltiirline sinmistir. Daha Asurbani-
pal’in kiitiiphanesinde bulunan bilgelik {istiine bir metin, 19 numa-
ral1 strategeme, Wang Da’nin sézleriyle hatirlatilan 6glide benzer
sekilde yer verir (Burkhart Kienast'in ¢evirisiyle): “Bir dava dibi be-
lirsiz bir kuyu gibidir (...) Davaiardan, yargiya saygi filan demeyip
kacacaksin. Sen, kendin bir davaya bulagmissan, en iyisi, icindeki
atesi, birileriyle ¢ekisme atesini séndiir!”

19.35. Diisiinme Bilimi Olmaksizin Yasa Yapma Hakki

“Herkes bilir ki,” diye yaziyor Cai Dingjian Volkszeitung [Halk Gaze-
tesi’nde (Pekin 12.2.1998), “lilkemizde saglikli bir hukuk diizeni
yoktur.” Muhakkak ki eski Cin toplumunda zengin bir yasa kiiltiirii
ve cok sayida yasa vardi Fakat bunlar ancak birer ‘imparatorluk
aracr’, devlet memurlarinin halki bask: altinda tutmakta kullandik-
lar1 birer alettiler. Onlar, devletin halkin dizginlerini elinde tutmasi-
na hizmet ederlerdi. Bu yiizden imparator yasa yapardi, evet, fakat
kendisi yasanin iistiindeydi ve devlet memurlarn yasalar1 kullanirlar
ve onlarla istedikleri gibi oynarlardi. Yasa yapma hakk: hicbir otori-
teye sahip degildi ve hicbir sayginlig1 da yoktu. Saygi imparatora
gosterilirdi, yasaya degil. Eski Cin’de yasa yapma hakkinin ve genel-
likle hukukun sinirli etkisine en iyi 6rnek, Ortagagda devletin tiim
distiniirlerinin, pek az istisna disinda, diisiinme faaliyetinin ken-
disiyle ve tabii mantikla kuramsal yonden ilgilenmekten nefret et-
meleri olmugtur.” Cin hukuk diisiincesi tarihinde uzman olan ve
Suzhou yiiksek okulunda dogent olarak gérev yapan Fan Zhongxin,
“Zhong-xi fa guannian bijiao” [“Cinli ve Batili Hukuk Anlayislarimin
Karsilastirilmasi”] adhi makalesinde bdyle diyor (Bijaofa Yanjiu
[Karsilastrmalt Hukuk Arastirmalart] dergisi, Pekin Nr.3, 1987, S. 14).

Ornegin Konfiicyiisciiliik ve Yasa Okulu arasinda yer alan ve an-
tik Cin’de “mugalatacilik”taki [sofizm] ustalig1 ve keskin zekas: ile -
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sivrilmis olan filozof Xun Zi (1.0. 313-238) soyle demisti: “Bunlar-
dan hicbir sey anlamayan birisi, hi¢ sliphesiz bir soyludur ve boyle . -
birisi kendisinin siradan bir adam oldugunu iyice bilir (...) Bundan
hicbir sey anlamayan bir soylu, siiphesiz, kamusal diizene hakim
olabilir.” Evet, bu gibi “mugalatacilik”lar, ona bakilirsa, hatta zarar-
lidir: “Boyle seylerden hoslanan krallar ve prensler yasalari birbirine
katarlar ve boyle seylerden hoglanan soylular. diizensizligi her isleri-
ne tagimig olurlar.” Yasa Okulu'nan en énemli temsilcisi Han Fei
(1.0. 280-233) soyle diyor: “Sofistik [mugalataci] agiklamalar bir
kez agizlarda dolagmaya basladi mi, yasalar ve diizenlemeler ruh-
larim teslim ederler.” Xun Zi ve Han Fei, halkin mantik denen alete
ve buna bagh olarak tutarli diisiinmeye hakim olmas: halinde, bi-
limsel olmayan yollardan derlenmis ve acik ve belirgin olmayan se-
killerde formiile edilmis yasalarin ise yaramayacagini biliyorlard:.
Yasa hukukunu yerlestirmek amaciyla .bu diisiinsel araclar: yerles-
tirmek yerine, onlar bu araglar1 dosdogru bir kenara attilar. Bunun
sonucu, imparatorluk sona erdiginde (I.S. 1911) medeni hukuk ile
ceza hukuku arasinda hi¢bir acik simir yoktu ve hukuk mantiksal olarak
inga edilmis bir kavramlar sisteminden mahrumdu. Bu, Fan Zhongxin’e
gore, “kazanmn altindan odunu ¢ekip almak’ yénteminin sonucuydu ve
bu yontem Cinli egemenlere binlerce yil hizmet etmigti”.

19.36. Sinif Savagt Olmadan Marksizm, Marksizm Olmadan Cin

Mao’'nun 13.8.1976'daki dliimiinden 6nceki birkag giin, Pekin'de ya-
yimlanan ve Komiinist Partisi’'nin resmi yayin organi olan Volkszeitung
[Halk Gazetesi] Pekin Universitesi ve Qinghua Universitesi Elestiri
Grubu'nun bir makalesini yavimladi. Yazinin alt baghg ¢ok iddialiydi:
“Deng Xiaoping’in Bagkan Mao'nun Direktiflerinin Saptirilmasi
Hususundaki Kirli ve Sinsi Manevrasinin Teshiri”. Bu makalede Deng,
ideolojik acidan 19 numarali strategemi kullanmakla itham ediliyordu:

“Deng Xiaoping, eklektisizm ve mugalatacilikla, bagkan Mao’nun
direktiflerinin sinifsal karakterini igdis etmeyi, onlardaki devrimci
ruhu kesip atmayi ve onlardaki devrimci sertligi ve saglamlig: cekip
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almay1 denedi. (...) Kendi revizyonist programini gerceklestirmek
icin, ii¢ zehirli dokiiman iiretti: ‘Partinin Ve Tiim Ulusun Toplu Ca-
lismalarinin Genel Programi Uzerine’, ‘Bilimsel Ve Teknik Galismaya
fliskin Birka¢ Sorun’, ‘Sinai Gelismenin Hizlandirilmasina iligkin
Baz1 Sorunlar’. Bu zehirli otlarin ortak kaynagi, Deng Xiaoping’in
kendi revizyonist cizgisi icin gerekli olan argiimanlarin desteklen-
mesinde devrimci 6gretinin ustalarinin yazilarindan yapilmais ¢ok sa-
yida alintiydi. Bu, Marksizmi dilden diisiirmeden ve fakat ayni anda
ondan nasil sapilacagina tiir ve tarz bakimindan tipik bir 6rnektir.
llk dékiimanda Marx, Lenin ve baskan Mao’dan 50 alinti1 kulla-
mlmustir. fkinci dékiimanin yeniden gdzden gecirilmis taslaginin
ikinci kismi, ‘Bagkan Mao’nun Enerjik Ve Tam Kapsamiyla Devrimci
Cizgisini Bilim Ve Teknige Yerlestirmek’ alt baghgini tasimakta ve is-
tisnasiz her birinde bagkan Mao’dan alintilarin bulundugu on bo-
limden olugsmaktadir. Uciincii dékiimanin yeniden goézden geciril-
mis taslaginin ilk boliimii de, ‘Bagkan Mao’nun Cizgisini Tam Kap-
samiyla Sanayiye Yerlestirmek’ basligini tasimakta ve baskan
Mao’dan.bir dizi alint1 icermektedir. (...) Ne var ki, bu dékiimanlar-
da, baskan Mao’nun direktiflerine uyuldugunu gosterecek sekilde,
kapitalist yola sapan parti ici iktidar sahiplerine karsi savasa, prole-
taryanin burjuvazi {izerindeki tam diktatérliigiiniin uygulanmasinin
zorunlu olduguna ve ayni sekilde burjuvazinin ayricaliklarinin sinir-
landirnlmasina iliskin olarak, neden acaba tek bir s6z bile edilme-
mektedir? Baskan Mao’nun bu énemli direktiflerinin budanmasi ve
hatta kesilip atilmasi; isin 6ziinlin olumsuzlanmasiyla, yani sosya-
lizme giden siire¢ icinde sinif savasinin, zincirin bu temel halkasinin
olumsuzlanmasiyla ve ilgili olarak sinif savagin reddedilmesiyle ve
hatta baskan Mao’nun devrimin proletarya diktatorliigii altinda siir-
diiriilmesi hakkindaki kuraminin icinin bosaltilmasiyla ayni anlama
gelmektedir. Bunun, ‘kazanin altindan odunu ¢ekip almak’ strate-
geminin bir karsi-devrimci uygulamasi oldugu nasil reddedilebilir!”
(kars: strategem Nr. 25.14). .

Deng Xiaoping’in iktidar1 sirasinda (1978-1997), Marksizm asla
bir yana atilmadi; tersine, hep oldugu gibi, Cin Halk Cumhuri-
yeti’nin politiksinin manevi temelini olustudu. Ve Cin Halk Cumhu-
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riyeti, eskiden beri Cin Komiinist Partisi tarafindan, yani sadece
komiinistler tarafindan (Konfiigyiisciiler veya kapitalistler tarafin-
dan degil) yonetilmektedir. Cinlilere 0zgiiliigii nedeniyle “Sino-
marksizm” adini verdigim Cin tarzi Marksizmin temel islevini, ben,
bir bagka yerde gostermeye calistim (Bkz.: Harro von Senger, Ein-
fithrung in das chinesische Recht [Cin Hukukuna Girig], Miinih 1994,
S. 207 ve devami). “Smif savag1” hi¢ de 6yle tamamen terk edil-
menmistir; tersine yeni bir temel celiski yoluyla ikame edilmis ve boy-
lece ikinci dereceden bir celiski olarak agiklanmigtir (bkz.: strategem
Nr. 18.17). Marksizm-Leninizme Mao-Zedong'un diisiincelerine sik1
sikiya sarilmak Deng’in Oliimiinden (1997) sonra da, Cin anaya-
sasinda yer almak suretiyle saglama alinan dort temel ilkenin gerek-
lerindendir. “Kiltiir Devrimi”nden (1966-1976) sonra Deng
Xiaoping ve yardimcilari, rejimi elestirenleri 19 numaral strategemi
kullanmakla itham etmislerdir. Ornegin o siralarda “Ginli Saharov”
olarak {inlenen, fizik¢i Fang Lizhi (dogumu: 1936) soyle demistir:
“Burjuva liberalizmini bikip usanmadan tavsiye ve telkin eden bir
cevreye mensup kisiler, dort temel ilkeye saldirdiklarinda, tiim sir-
retlikleriyle aslinda Marksizme saldirmis oluyorlar.” Fang Lizhi, Cin
Komdinist Partisi’nden ihrag edildikten sonra yurtdiginda Batili gaze-
tecilerin bundan sonraki amacinin ne olduguna iliskin sorularina,
s6zli hi¢ dolastirmadan sdyle yanit vermistir: Marksizm ugruna sa-
vagmak. “O, Cin’in tiimden Batililagtirilmasina iliskin tepki dolu pos-
tulatinin aktiiel hale gelmesi icin yogun caba goéstermistir; her ne
kadar gecmiste Markzime epeyi karsi ¢ikmis ve kazanin altindan
odunu cekip almak i¢in tiim enerjisini Marksizme karsi, yani sosya-
lizmin temellerine kars1 yogunlastirmak zorunda kalmigsa da. Bu, su
gibi tezlerle oldu: Marksizm asilmistir, katilasip donmustur, bircok
dogruluk arasinda sadece tek bir dogrulugu temsil edebilir ki, bu da
ancak politikada olur, bilimde degil vd. (...) Ne var ki Marksizm
reddedildiginde, sosyalist yolda saglam bir sekilde ilerlemek icin
gerekli ve Cin Komdiinist Partisi’'nin yonetiminde halkin demokratik
diktatorliigiinde kendisine dayanilacak olan kuramsal temeller
nerede kalmis olacaktir?” (Licht-Tageszeitung [ Giinlitk Istk Gazetesi],
Pekin 22.7.19809, S.3).

166




Avrupalilar bu ‘gibi yorumlara hi¢ de dyle tamamen yabanci ola-
mazlar, ciinkii her ne kadar bir bagka baglam icinde de olsa, onlarin
kalplerinde de su yatar: “Hosgorii, inancin kokiine kibrit suyu eker”
(Bir okuyucu mektubundan, Kirchenbote der Urkantone [Isvigre’nin Ug
Ana Kantonundan Kilise Haberleri], Basel Nr. 6, Haziran 1996, S. 12).

'19.37. Etkisiz Eylemler, Vakitsiz Isler

Bizce benimsenmeyen, géziimiizde fazla degeri olmayan, ne var ki
bastirilamayan, yayilip bagkalarinca benimsenmesi kolayca kontrol
edilemeyen bir fikir bize kars1 savunuldugunda, kendisini sadece bir
iddia olarak gostermek ve boylece gorecelilestirmek suretiyle, o fikir
zahmetsizce sulandirilip giigsiiz hale getirilebilir. Samuel P.
Huntington sodyle yaziyor: “Miisliimanlar, Batililarin Irak’a kars: ey-
lemleri ile ayni Batililarin Bosna’nin Sirplardan korunmasi hususun-
daki suskunluklar: ve Birlesmis Milletler kararlarini ihlal etmesinden
otiirii Israil’e kars1 6ngériilen yaptirimlarin uygulanmamasi arasinda
celiskiler gormektedirler. Batihilar, onlarin [miisliimanlarin] ileri
siirdiigiine gore (they alledged), cifte standart uyguluyorlar” (Sa-
muel P. Huntington: “The Clash of Civilisations?” [“Uygarliklar Car-
pistyor mu?”], Foreign Affairs icinde, New York, cilt 72, say:: 3,, yaz
1993, S. 36). Huntington, “they alledged” (ileri siiriiyorlar) ifadesi-
ni “Onlar [miisliimanlar] Batililarin cifte standartlarini isaret edi-
yorlar” veya “Gercekte Batililar cogu zaman cifte standart kullanir-
lar” gibi formiillestirmeler yerine, miisliimanlarin olaylar1 6zlii ve
giiclii bir sekilde betimlemis olduklarina dikkat c¢ekiyor. Bu ytiizden
bu ifadenin isaret ettigi sey, hicbir biiyiik agirligi olmayan bir 6znel
ve kismi iddia olarak gériiniiyor.

Amerikan hiikiimetinin s6zciisii Mike McCurry, Amerika Birlesik
Devletleri yonetiminin spektakiiler ve ¢ogu kez pahaliya mal olan
bir arastirmaya dayanan bir haberi, bir televizyon kanallar1 zinciri-
nin aksam haberlerinde bomba gibi patlayacak sekilde bizzat ver-
mek suretiyle, televizyoncularin “primeurs”lerinin [en taze haberleri
tiim kanallardan 6nce ve atlatma haber olarak verme] oniine gecti
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(Thomas Riist: “Wie man die Medien zdhmt: Besprechung des
Buches Spin Cycle: Inside the Clinton Propaganda Machine” [Medya
Nasil Evcillestiriliyor: Devri Daim: Clinton’'un Propaganda Makine-
sinin I¢yiizii adli kitap iizerine séylesi], Ziirih 14.3.1998, S. 5).

19.38. Gergek Niyetlerin Oniine Onlart Ortecek ve Herkesi Cezbedecek
Sekilde Parlak Seyler Koymak

Resmi Cin makamlari, Batili insan haklar elestirilerini strategemik
acgidan analiz etmek suretiyle (bkz.: Giris, madde 17) bu elestirilerin
niteligini ve “onlarin ardindaki gercek niyetleri”, strategemik du-
yarliliklar1 olmayan ve bu yiizden bu alanda karsilagtirmali bir se-
kilde kolayca muhakeme yiiriitemeyen halklarin gozleri 6niine ser-
mek ve boylece bu elestirilerin “foyasini meydana ¢ikarmak” isterler.
Ve gercekten de, Batililarin, bu konudaki sitemlerinin “giizel ve par-
lak goriiniimler”inin ardinda yatan “kotii niyetler”ini “kesfetmek” su-
retiyle, Cin’e yoneltilen Batili insan haklar: elestirisinin, hemen her
zaman, Cinllilerin ¢cogunun goéziinde inandiricilik ve etkililigini kay-
betmesi, hatta balon gibi tamamen s6nmesi saglaniyor. Fakat dikkati
ceken husus, Batr'da hileye karsi korliik halinin devam etmesi ve 6zel-
likle Amerikahlarin Cinlilerin insan haklar1 sorununun bu strategemik
goriliniimiinii genellikle algilayamamalar1 ve bununla hicbir sekilde
ilgilenmemeleri gibi sasirtici bir durum icinde olinalaridir.

Tabii ki 19 numarali strategemin bu kullanimi sadece Cin ile si1-
nirh degildir. Siliphesiz Batr'da o ¢ogunlukla bu sekilde algilanmaz,
tersine bagka bir sekilde kategorize edilir (6rmegin, “zararh bir seyi
kétii niyetle zararsizmis gibi gosterme” (Vermharmlosung) veya 6r-
negin “bir seyin 6ngoriilen amactan baska bir amaca hizmet etmesi”
vd.). Bu durum, iki alintiyla gézler oniine serilebilir: “Psikolojik de-
rinligi olan, Soljenitsin’in Im ersten Kreis [Ilk Cember] adli romani,
Donald M. Thomas’a gore, aslinda politik yergi olarak okunmalidir.
“Soljenitsin ilk planda komiinizmin bir geytan icadi oldugunu ve bu
nedenle kokiinlin kazinmasi gerektigini kanitlamaya calist1” diye
yaziyor Ulrich M. Schmidt, Soljenitzin’in Donald M. Thomas tarafin-
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dan yazilan biyografisi tistline yazisinda (Neue Ziircher Zeitung [ Yeni
Ziirth Gazetesi], 22.(23.8.1998, S. 98). Diger sozciiklerle: Sol-
jenitsin’in romani, Stalin zamanindaki ve Stalin’den sonraki yildirict
terériin bir dokiimani olmaktan ¢ok, sadece antikomdinist bir “yer-
gi”dir-ve bu nedenle ciddiye alinmamalidir. Ve Alman Parlamento-
su'nda temsil edilen Demokratik Sosyalizm Partisi'nden bayan Sahra
Wagenknecht, 6.8.1998 tarihinde, TV-Sender 3sat televizyonundaki
bir tartismada, Sovyetler Birligi'nde islenen suclar hakkinda Stépane
Courtoisnin yazdig1 Schwarzbuch des Kommunismus [Komiinizmin
Kara Kitabt] adli kitapta (Miinih/Ziirih 1998), “biiyiik abartmalar”
oldugunu, tiim halkin tek bir politik hedefe hizmet ettigini, bu gibi
“bliytik abartmalar”in antikapitalist alternatifler iistiine tartismayi bog-
mak amacini tagidigin ileri siirdii (Neue Ziircher Zeitung [Yeni Ziirih
Gazetesi], 10.8.1998, S. 28). Bunlardan amag su olmaliyd:: Kara Kitap,
insanlan sadece kapitalizmle elestirel olarak ilgilenmekten saptirmak
amacini tagimaktadir ve bu nedenle en iyisi bu kitab1 okumamaktir.
Bu gibi durumlarda somut olarak, nefret edilesi veya komik bir
sekilde siritan niyetlerden dikkatleri uzaklastirmak icin pek soylu ve
herkesi cezbeden “dogru”lar (insan haklari, 6zgiirliik vd.) yine pek
soylu, pek parlak ve pek giizel birer ortii gibi, bu niyetlerin tstiinii
ortme islevi goriirler. Veya 6ne siiriilen bir fikir asla reddedilmez; ne
var Ki, o fikrin cazibesi veya otoritesi, onun “kuram disinda bir isle-
vinin olmadigi”’nin (Karl Mannheim) kanitlanmasi yoluyla, bir hirsiz
gibi ondan calinir. Bu demektir ki, fikrin hizmet ettigi ortiik islev
gaspedilmistir. O daha sonra pratik etkisini de boylece yitirecektir.
Boyle bir giicii ¢ekip alma strategemine dayali indirgemeci bir ana-
lizin gok isabetli oldugu bellidir, bununla birlikte bu strategem iyi
niyetle yapilan bir eylemi kotii géstermekte de kullanilabilir.
Politik tartigmalarda karsi tarafi kisisel olarak asagilamak veya
kars1 tarafin argiimanlarinin icerikten yoksun oldugunu soyleyerek
onlar1 inkar etmek gibi yontemler yaninda; karsi tarafi “sol po-
piilist”, “sag popiilist”, “Stalinci”, “’fasist”, “irk¢1”, “demagog” ve di-
ger etiketlerle suclamak da, yukarida sayilanlara eklenebilir. Bir
kimse, 6rnegin kendisini “popiilist” veya bir baska etiketle damga-
layan birisiyle hala bir konuda nasil tartigabilir ki? En iyisi tartis-
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maya hi¢ girmemektir! Ve boylece tiksinti uyandirici bir etiketleme,
19 numarali giicli ¢ekip alma strategeminin en yiiksek Slciide etkili
olan bir kullanim seklidir. Her durumda temizyiireklilikle hareket
edenler, kendi kendilerini aldatmis olurlar.

19.39. Astrid Lindgrens ve Régis Debray’nin Retorik Hileleri

Diinyaca iinlii Isvecli cocuk kitaplar1 yazar1 Astrid Lindgren’in 90.
dogum gilinii vesilesiyle yazilan bir makalede, Gerda Wurzenberger,
kadin yazarin, cocuk kitaplarinda acgikca ele alinmayan sorunlarin
kamuoyuna duyurulmasi saglamak icin yazarin bagvurdugu bilinen
hileleri degerlendiriyor ve bu hilelerin, tamamen 19 numarali stra-
tegem anlaminda, tiim karsit pozisyonlarda bastan itibaren onun
isine yaradigini belirtmektedir: “Yasamini ve eserini kamuya acma
konusundaki bircok firsati, Astrid Lindgren daima hognutlukla kar-
silamis ve tamamen ¢ocuk egitimindeki kendi kisisel pozisyonunu
acik kilmak amacina yonelik olarak, bu firsatlar1 hep kullandigini
tekrarlamigtir. O, Alman Kitabevinin 1978’de kendisine verdigi
barig odiiltinti aldig1 sirada yaptig1 konugmada, cebirden uzak ve
ama otoriteden uzak olmayan bir ¢ocuk egitimi tarzi, bir pedagoji
yontemi talep ettigini yanlig anlagilamayacak bir sekilde belirtmisti.
O zamanki elestirilerde dayanilan gerekgeleri, o, konusmasinin so-
nunda, barigsever bir kusagin yetismesine iliskin 6zel umudunu bir
cocuk kitaplar1 yazarinin iitopyasi olarak énemsiz buldugunu anlat-
mak suretiyle, etkisiz kilmistl. Boylece alcakgoniillii bir geri cekilis
icinde, cocuk edebiyatinin mihrabinda, kendini giivenceye aldi, ayni
zamanda kendisine saygi duyulmasini sagladi” Astrid Lindgren
isve¢’te 19707l yillardan beri, kimsenin antipatisine ugramadan, bu
demektir ki tereyagdan kil cekercesine, giderek artan bir sekilde
resmi bir moral merci rolii oynamaya baslad: ve hatta politik karar-
larda bile etkili oldu. “Onun burada - realitenin tahammdil edilmez-
liginin zorlamasiyla - kendini bir oyuncu olarak takdim etmesi,
Astrid Lindgren’in kamuoyuna yonelik calismas1 bakimindan tipik-
tir. O popiiler inanclara karsi ¢itkmamakta, elestirildigi bir konuda,
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dogaya bagli bir ¢cocuk kitaplar1 yazari olarak, sanki o konu iizerinde
hic diisiinmemis gibi davranmaktadir ki, dogaya baghlig1 bilinen
cocuk kitaplar1 yazarina agikca karsi ¢ikmak giictiir. Bu sekilde o
iilkesinin vergi politikasi ve hayvanlari koruma yasasinin ¢ikmasini
giiclii- sekilde etkilemistir” (Neue Ziircher Zeitung [Yeni Ziirih
Gazetesi], 14.11.1997, S. 45)

Bir zamanlarin efsanevi lideri Che Guevara’nin kader arkadasi ve
daha sonra Francois Mitterand’in danigsmani olan Régis Debray,
Loués soient nos seigneurs: une éducation politique (Paris 1996) adli
kitabinda, miimkiin bir tartismayla o andan itibaren suyun
mecrasini degistirecegi bir “kalles” retorigi soyle kiniyordu: ““Bana
kars1 tavir aliniyor’ (...), ‘K6t dilliler iddia ediyorlar ki (...)” (Neue
Ziircher Zeitung [Yeni Ziirih Gazetesi], 9.9.1996, S. 33). Ekonomik
engellemelere karsi, Pat Buchanan The Great Betrayal [Bityitk
[hanet] adli kitabinda (Boston 1998), kendisini, “asla bir ekonomik
analizin s6z konusu olmadig: bir retorik hile”’den muaf tutuyor (“Pat
Buchanans Tirade gegen den Freihandel: Plattform eines nationalis-
tischen Présidentschaftskandidaten” [Pat Buchanan’in Serbest
Ticarete Kars1 Tiradr: Ulusalci Bir Bagkanlik Adaylhig1 Platformu”],
Neue Ziircher Zeitung [Yeni Ziirih Gazetesi], 5.6.1998, S. 83). Yayin
sefi ve 1997’den beri Isvicre Parlamentosu’'nun “iletisimden sorum-
lu delegesi” Daniel Eckmann’in televizyonlarin ve Isvicre'nin énem-
li gazetelerinin redaktorleriyle birlikte organize ettigi ve arka plan
konusmalar1 denen konusmalar, sadece ve esasen basit haber degis
tokusuna hizmet etmistir. Bu sekilde yaratilan yakinlagsmanin ardin-
da su hesap yatmaktadir: “Kanaat 6nderlerinin 1sirilmasini 6nlemeyi
tesvik etmek” (Die Weltwoche [Hafta Sonu], Zirih 27.3.1993, S. 2).

Karsimizdakinin herhangi saygisiz ve uygunsuz bir diisiince,
tavir veya eyleminin herkesce bilinmesi istendiginde; bu diisiince,
tavir veya eylemin tam ve ciddi bir sekilde agikca sergilenmesi, kars
taraf1 silahlarindan mahrum birakmaya ve durumun keskinliginin
giderilmesine, s6z konusu diisiince, tavir veya eylemi toptan red-
detmek veya kiiclimsemek veya muhalife diiriist olmayan yontem-
lerle isnatlarda bulunmak tiiriinden asap bozucu ve gerilimi artirici
girisimlerden ¢ok daha fazla katkida bulunabilir. Tersinden bakildi-
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ginda, ayn sey, diger insanlarin géziinde kendi basarisizliklarimizin
gosterilmesi icin de gecerlidir. Ozelestiri (belki biraz daha agirisi icin
bkz: strategem Nr. 34) 19 numarali strategemin yumusatilmis et-
kisini cogaltabilirken, kendini hakli gérme, pek tabii muhalifin tep-
kisinin artmasina yol acar. Bu davranis, atese dokiilen benzin etkisi
yapar. Bazan en iyisi, bir adim geri atmaktir.

1911’de tahtindan indirilen Cin imparatorunu 1924’de sarayin-
dan uzaklastiranlar arasinda yer alan general Feng Yuxiang (1882-
1948), anilarinda, 1926’daki bir Moskova gezisinden s6z eder. Gezi
ona bir siire, kendisinin bizzat katilmadig1 i¢ karigikliklar igcindeki
Cin’den uzaklasma firsat1 vermistir. “Benim ayrilmamla belki de
odun tencerenin altindan ¢ekilmis oldu, 6yle ki ¢atigmalar siddetini
kaybetti” diye yaziyor Feng Yuxiang anilarinda. Zararsiz durumlar-
da basarili bir espri gerilimli bir atmosferin sertligini alip gotiirebilir.
Ornegin gastronomide séyle bir kural vardir: “Her mugterl kendisine
dostca davranildiginda cqitkirildimlasir ve yumusar” (Hermann
Bareiss’in gastronomlar ve konunun uzmani gazetecilerden olusan
14. Ortacag Icki Sofras: toplantisinda yapti1 konusmadan, Badische
Zeitung [Baden Gazetesi], Freiburg i.Br. 22.4.1998).

19.40. Bir Vurugta Yikilan Kartondan Evler

Gilinilin birinde madeni esya satan bir diikkana, pratik goriiniimlii bir
propagandist geldi. Diikkan sahibine bir filtre aygitin1 pazarlamaya
calistyordu. Fakat aygit, siirlimii olmayan, biraz kiiliistiir bir seydi.
Diikkan sahibi aygit hakkinda fazla laf dinlemek istemedi. iki giin
sonra bir biiyiik tiiccar diikkana geldi ve aksilik bu ya, bu filtre
aygitini almak istedi, istelik yiiksek bir fiyata. O satig bedeli olan
20 000 yen’i hemen 6demek ve miimkiin olan en kisa zamanda alete
sahip olmak istiyordu. Ustiine basa basa soyle diyordu: “Her giin bu-
raya gelip bakacagim. Mal hazir olur olmaz, bana makbuz diizen-
leyebilirsiniz.” Diikkan sahibi bu s6zleri isitince sasird: ve kafasinda
strategemik bir siiphe belirdi. Niye bir hileli oyun oynamasindi ken-
disine karg1? Ciinkii bu iste bir aldatmacalar zinciri var gibi goriinii-
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yordu. Séziimona bir biiyiik tiiccar bir mala sahip olmak istedigini
bildiriyor ve ayn1 mali bir propagandist daha énce goklere cikarir-
casina 6vmiis oluyor. Diikkan sahibi s6z konusu mal1 diikkaninin en
iyi mallarindan biri gibi gosterecekti, siiphesini gidermek i¢in. Diik-
kan sahibi samimi bir tonda sdyle dedi: “Odemek istediginiz fiyat,
bizim k&r marjimiz1 kiiciiltiiyor. S6yle yapalim isterseniz: Siz bana
400 yen 6deyin ve ben size bunun icin satici acentenin adresini ve-
reyim. Orada filtre aygitini1 dogrudan dogruya alabilirsiniz ve siip-
hesiz toptan fiyatina.” Acele acele, “biiyiik tiiccar”dan su yamt geldi:
“Buglin yanima harclik almamisim. Yarin tekrar gelirim.” Tabii
“biiyiik tiiccar” bir daha hi¢ gériinmedi. Bu 6ykii, Nanjin’de yayim-
lanan ve 1996’da “Giiniimiizde 36 Strategem” dizisini iceren
Dienstleistungs-Anzeiger [Hizmet Rehberi] adli kitapta bulunmak-
tadir. Pek uygun- 6nerisi sayesinde diikkan sahibi, sahte biiyiik tiic-
carin balonunu sondiirmiis ve onun yasal olmayan kétii niyetli gir-
isimini akamete ugratmisti.

19.41. Somine Atesinin Harlanmasina Yarayan Mektup

Gliniin birinde, diiriist fakat asir1 hassas ve kirilgan olan savas ba-
kan1 Stanton, Amerikan Bagkani Lincoln’e bir generali sikayet etti.
Bu general kendisini, astlarina rahatca hakaret etmek ve kaba saba
sozler sarfetmekle itham ediyordu. Lincoln kendisine generale bir
mektup yazmasini 6nerdi. S6yle dedi baskan: “Ona yaziniz ki, bu si-
kayetler boyle devam ederse, bir galeyana yol agabilir. Dizginleri ko-
yuveriniz! Adamn {istiine bir kiip dolusu kiifiir yagdirmz! isi ko-
kiinden halledersiniz!” Stanton hemen c¢ok sert bir mektup kaleme
aldi1 ve mektubu bagkana goésterdi. “iyi, iyi , iyi!” diye haykirdi
Lincoln. “Olagantistii! Esi benzeri yok! Ben de bdyle bir mektup dii-
stinmiistiim! Herifi gercekten hurdahas etmissiniz! Cok parlak bir
mektup bu, Stanton!” Stanton’un gozleri parladi, mektubu katladi
ve bir zarfa yerlestirdi. “Ve simdi?” diye sordu bagkan. “Onu gercek-
ten gonderecek misiniz?” Lincoln adamin giilerek sirtina vurdu:
“Agir olun, agir olun! Siz bu mektubu génderemezsiniz. Atin gitsin
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onu sémineye! Ofkeyle yazdigim tiim mektuplar1 sémineye atarim.
Bu mektubu siz tiim 6fkenizi agiga vurarak yazdiniz. Boylece ofke-
niz yatistl. Mektup icinizi rahatlatti. Simdi konuyu kafanizdan atmis
oldunuz. Mektup gorevini yerine getirdi. Simdi onu yakmniz ve o
kisiye sakin kafayla yeni bir mektup yaziniz!”

Bu anekdot, “Ofke” baslig1 altinda, Eberhard Puntsch’un Witze,
Fabeln, Anekdoten-Handbuch [Niikteler, Fabllar, Anekdotlar El Ki-
tabt] adli kitabinda (5. baski, Miinih 1976) ve Rudolf Walter Lang’in
Geh mir aus der Sonne, Konig: Menschen und Zeiten im Spiegel der
~ Anekdote [Golge Etme, Baska [hsan Istemem: Anekdotlarin Aynasinda
Insanlar ve Caglar] adl1 kitabinin Lincoln béliimiinde yer almaktadir
(Miinih 1968). Episodun igeriginin strategemik agidan yorumlan-
mas! icin elbette bir Cinli yorumcuya ihtiya¢ olacaktir. Shu Zhi,
Die 36 Strategeme und die moderne Lebensfiithrung [36 Strategem ve
Modern Yasam] adli kitabinda (Guangzhou 1995) bunu yapiyor.
Ofkeye kapilindiginda, 6fkeyi yatistirabilecek herhangi karsit bir sey
aramaya Ozen gosterilmelidir. O bir paraténer hizmeti gorecektir.
Ofke konusu olan sey bir insansa, o mutlaka sakinlesecektir.
Lincoln’iin 6giidiini tutunuz ve bir mektup yardimiyla o6fke
kazaninin altindaki odunu cekip aliniz. “Ilk olarak, kimseye hakaret
etmeyiniz; ve ikinci olarak, kabarmis duygular1 yatistiriniz.”

19.42. Atesle Oynamak Yerine Harlanmasint onlemek

Han hanedaninin (1.0. 206-1.5.220) Liu Bang (1.0.256-195) tarafin-
dan kurulmasindan sonra, imparatorice Gaohou (ydnetimde: I.0.
187-180) zamaninda, hanedanin kurucusunun kendilerini impara-
torluga bagl vassal devletlerin bagina oturttugu o zamanki silah ar-
kadaglari, hanedan kurucusunun akrabalari lehine tasfiye edilmis-
lerdi. Onlardan biri olan Liu Bi (1.0. 215-154) Liu Bang’in yegeniy-
di. O, vassal Wu devletinin (bugiinkii Jiangsu, Anhui ve Zhejiang
eyelatleri) kraliydi. Bu devlete ait topraklar imparatorlugun basken-
tine en uzak topraklardi ve madeni para basimi dolayisiyla oldugu
kadar bakir ve tuz iiretimi dolayisiyla da epeyi zengindi. Imparator
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Wendi (1.0. 179-157) ve imparator Jingdi (1.0. 157-141) zaman-
larinda, danisman Jia Yi (1.0. 200-168) ve danisman Chao Cuo (1.0.
200-154) vassal prenslerin asir1 sekilde artan giiclerinin sinirlan-
dirilmasini tavsiye ettiler (bkz.: strtagemem Nr. 24.4.) Wu kral1 Liu
Bi’de, zaten cok 6nceden, imparatora kars1 ayaklanma diisiincesi fi-
lizlenmeye baslamist1. O, Liu Bi'nin danigsmanlarindan biri olan Mei
Cheng’den (6liimii: 1.0. 140) hi¢ hoslanmiyordu. Ban Gu'nun (I.S.
39-92) yazdig1 Geschichte der Han-Dynastie [Han Hanedam Ta-
rihiJ'nde s6zii edilen bir diislince yazisinda, Mei Cheng, diger seyler
yaninda sunlari yaziyordu:

“Sunun farkina vardim ki, imparatoruna noksansiz hizmet ede-
bilen bir vassalin ¢ok daha biiylimesi muhakkaktir. Buna karsilik
imparotorunun noksansiz, lekesiz bir hizmetkari diye iinlenen birisi
bu iiniinii kaybetti mi, o tam anlamiyla yok olma tehdidi altindadir
(...) Nahos sozlerin birilerinin kulagina gitmesi énlenmek isteniyor-
sa bu sozleri hic sarfetmemis olmak en iyisidir. Bir kimsenin nahos
bir eylemde bulunmasi 6nlenmek isteniyorsa, bu eylemi hi¢ yapma-
maktan iyisi yoktur. Kaynama derecesine gelmis sicak suyu yiiz
adamin karistirarak sogutmasinin hicbir yarar1 yoktur. En iyisi, odun
atmay1 kesmek ve atesi sondiirmektir (...).”

O halde Mei Cheng, Wu kralina, bir ayaklanmanin yol acacagi
miimkiin tehlikelerden temelinden ka¢inmaysi, yani ayaklanmay: bir
yana birakinayi tavsiye etmektedir. Ciinkii bir kez ayaklanmaya dog-
ru adim atildi mi, basarisizlik halinde, suyu karistiran yiiz adam bile
imparatorun Wu kralina uygulayacagi misilleme atesini artik
sondiiremez. Wu krali Liu Bi, Mei Cheng’in uyarilarina ragmen niye-
tinden vazgecmedi. Oysa imparator Chao Cuo'nun etkisi altinda,
ona en 6nemli eyaleti birakmayi planliyordu. 1.0. 154’de “Yedi Kral-
lik” isyam patladi. Isyanin liderlerinden biri de, Wu kral1 Liu Bi'yd.i.
Mei Cheng kendisini bos yere ikinci kez uyardi. Isyan, imparatorluk
ordusu bagkomutani Zhou Yafu (bkz.: strategem Nr. 6.6.) tarafin-
dan ¢ ay icerisinde bastirildi. Liu Bi yasamini kaybetti.

Bugiin Mei Cheng’in 6giidii hald yasamaya devam ediyor ve
muhakkak ki “Isiktan {irkiiyorsan, en iyisi 15181 yakma (yao xiang ren
bu zhi, chufei ji bu wei)!” 6zdeyisinde ifadesini buluyor. Lao Zi'nin
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su sozleri, bu maksimi animsatiyor: “Heniiz hicbir sey olmadig: sii-
rece yapacagini yap” (Tao Te Ching, boliim 64). Ve burada Cin’in
giincel i¢ politikas: iistiine yorumlara bakmak gerekiyor. Hu Yong
soyle yaziyor: “Riigvet yiyenler s6zde ‘kurnaz ciftlik kahyalari ve sa-
hipleri’nden pek farkli degildirler; bunlar kendilerinden pek mem-
nundurlar ve kitlelerin gozlerini boyayacak giicleri oldugu kurun-
tusuna sahiptirler. Oysa Cin’de eski bir atasozii vardir: ‘Isiktan tirkii-
yorsan, en iyisi, 15181 yakma!’ Suclar1 ortaya ¢ikan riigvetciler icin su
climle gecerlidir: ‘Yaptiginiz tiim kirli isler, sizi dogruca felakete
stiriikleyecektir; her ne kadar cevirdiginiz firildaklardan dolay: bir
darbe yemeyi beklemiyor olsamiz da.” ” (Volkszeitung [Halk Gaze-
tesi], Pekin 12.10.1993). Ve Sun Lixian her cesit oOrtbas etme
manevralarinin riisvet olaylarinin agiklanmasini yiiksek 6lciide zor-
lastirabilecegi ve bircok potansiyel sucluyu rizikolu girisimlere sevk-
edecegi kanisindadir. “Fakat en sonunda gizlice yiiriitiilen alcakliklar
kendi sinirlarina carparlar. ‘Istktan iirkiiyorsan, en iyisi, 151§1 yakma.’
Diinyada herhangi bir sey var olur olmaz, arkasinda, istendiginde
aranip bulunacak bir iz birakir (...) Biz ancak 6zenli ve titiz bir sekilde
yolumuza devam etmeliyiz sonra tiim gizli dalavereleri aciga ¢ikarmali
ve hak ettikleri cezaya carptirmaliy1z” (Chinesische Jugendzeitung [Cin
Genglik Gazetesi], Komiinist Genclik Birligi yaym organi, Pekin
2.10.1996).

Hillary Clinton, Ocak/1998 sonunda, kocasinin, Amerika Bir-
lesik Devletleri Baskanr’nin, Beyaz Saray’da seks yaptigina iliskin
ithamlara kars: s6yle demisti: “Duman gérdiigiiniiz her yerde ates
de olur sanmayin.” Buna karsilik iki Cin atasozii vardir: “Riizgar ol-
mayan yerde dalga olmaz (wu feng bu qi lang)” ve “Ates olmayan
yerden duman ¢ikmaz (wu huo bu wu yan)”. O halde dumanin
bliylimesi 6nlenmek istiyorsa, atesi harlandirmamak gerekir; ates
ne kadar kii¢iik olursa olsun. Ve riskli eylemlerle ilgili olarak en iyi
sakinma 6nlemi olan 19 numarali strategem uygulanmalidir. Du-
man yiikselmeye basladi mi, ates bagka birisi tarafindan harlan-
dirilabilir ki, onun manevrasi 7 numarali strategemin (“Bir Hicten
Bir Sey Yaratmak”) kullanimi olarak goriilebilir ve akamete ugra-
tilabilir.
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19.43. Eski Kiilliikte Yeni Ates e

Son yillarda baz sesler yiikseliyor, diye sikayet ediyor Fei Yingxiu,
Sanghay’da yayimlanan Wenhui Bao adli gazetenin 13.2.1997 ta-
rihli sayisinda. Bu sesler, Konfiisciiliik ve onun ii¢ temel kuralini
(monarkin uyruk, babanin ogul ve erkegin kadin tizerindeki hakimi-
yeti) ve onun bes temel erdemini (insanseverlik, édev duygusu,
edep, akillilik ve inanilirlik) Cin’de su anda insa edilmekte olan uy-
garligin tinsel igerigini olusturmasi gerektigini belirtiyorlar. Siip-
hesiz bes temel erdem, diinya 6l¢eginde goriildiigiinde, Cin halkinin
cok degerli tinsel bir mirasidir. Ne var ki, Cin’in modemlesmesi icin
gerekli yetenekli insanlarin bu erdemlerle egitilmesi ne ifade eder
ki? Ciinkii Cin’de ii¢ temel ilkeye ve bes temel erdeme dayali bir
etigin temelinden tasfiye edilmesi miimkiin olmadigindan; uygun
kosullar ortaya ¢iktiginda, hemen, “kiilliikteki atesin tekrar harlan-
masi (sihui fu ran)” gerceklegebilir. Cin halkinin ruhu beg temel er-
deme gore yonlendiginden ve Cin ¢ok uzun bir feodalite tarihine
sahip oldugundan; bugiinkii piyasa ekonomisinin kosullar1 altinda
bir tinsel uygarligin insasinda Cin kiiltiiriiniin geleneksel sisli cevre-
sinden cikarilmig etik normlarda kalmak pek olacak sey degildir.
Diinyaya bakildiginda, Cin’in ii¢ temel kural ve bes temel erdem
. anlaminda icedoniik ahlaksal normlara dayandigi, disadoniik bilim-
sel-teknik ilerlemeyi, bilimsel gelismeyi ve ulusal kalkinmay: tesvik
edecek etik normlara dayanmadigi, bunlarin Cin topraginda heniiz
hic de yeserecek gibi gériinmedigi saptanmalidir. S6z konusu olan,
eyleme gecirici ve inisiyatifli hareket etmeyi tesvik edici etik norm-
lar olarak, rizikoya hazirlikli olmayi, ortak sorumluluk duygusunu,
rekabetci ruhu ve esitlik bilincini gelistirmektir.

Bu degerlendirmeler, 19 numarali strategem acisindan goriildii-
glinde 2000 yildan fazla bir zaman 6ncesine, tarih¢i Sima Qian’a
(dogumu: 1.0. 145) geri giden, “kiilliikteki atesi yeniden harlandir-
mak” 6zdeyisini hatirlattig1 kadariyla, 6nemlidir. Bu olasilik 19 nu-
marali strategemin siireklilik ve etkililiinde degerlenen kullanimin-
da gozard: edilmemelidir.
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Strategem Nr. 20

Dért
ideogram

Modem Cincedeki
séylenisleri

ideogramlarin
cevirisi

Bagintih ¢evirisi

Ozii

178

Bulanik Suda Balik Avlamak

i % /k '*g :@1

shui mo yu

bulamk/ su yakalamak  balik
puslu

1. Balig1 yakalayip tutmak icin suyu bulandirmak,
puslandirmak.

2. Bulamik suda balig1 yakalamak/bulamk suda
balik avlamak

1. Temiz suda gevresini agik¢a gordiigii icin giizelce
sivisan, havaya sicrayip elden kacan baligi
yakalamak icin, suyu bulandirmak. Kendine veya
bir bagkasina yarar saglamak icin; 6zensizce dik-
kat gostermeksizin, engellere carpmaksizin, bii-
yiik rizikolara girmeksizin; yapay yoldan belirsiz,
acik olmayan, sasirtmaya yonelik kaotik bir du-
rum yaratmak ve buna bagl olarak durumu kar-
magik hale getirmek (6rnegin, giicii ele gecirmek
icin, icine diist{igii zorluktan ¢ikamayan bir kar-
sit1 veya rakibi devre dis1 birakmak). Belirsizlik,
diizensizlik, rahatsizlik, karisiklik, kaos yaratip
ondan yararlanmak.

2. Heniiz bulanmis suda balig1 yakalamak; kendi-
sinin katkis1 olmaksizin mevcut veya meydana
¢ikmis, acik olmayan, acikca farkina varilamayan,
sasirtici, kaotik bir durumu kendinin veya bir
bagkasinin lehine kullanmak. Belirsizlik, diizen-
sizlik, karmasa, kaostan yararlanma strategemi.

Punduna getirme ve/veya bir bulanikliktan, /bir be-
lirsizlikten, bir karmasadan/bir kaostan yararlanma
strategemi. Bulandirma strategemi; karmasa strate-
gemi; kaos strategemi.




20.1. Alabalik

Berrak akan bir derecikte, sen sakrak dolasiyordu

Neseli alabalik; ok gibi firliyordu suyun iistiine.

Kiyida duruyordum ve tath bir stikunet i¢inde goriiyordum
Zinde balikciklarin dibi goriinen derecikte nasil pynastiklarini.

Kuyruklu bir balik, pek de rahat, kiyida durdu,

ve sogukkanly; gordii balikgigin nasil hareket ettigini.

Uzun siire berrak suya bakip diisiindiim, kipirdamadan, ylece.
Adam o sirada alabalig1 olta atarak yakalayamadi.

Nihayet hirsiz herife olta atip beklemek ¢ok zor geldi.

Derecigi sinsice bulandird: ve diisiindiim ki o an,

kuyruguyla ani bir hareket yapti balik¢ik; ¢irpindi, ¢irpindi,

ve ben kanim tepeme ¢ikmis; sinsice ¢evrilen bu dolaba baktim.

Christian Friedrich Daniel Schubart”in (1739-1791) “Alabalik” bas-
likli bu siirinin iinlenmesini Franz Schubert sagladi. Pek tabii siir,
liniinii, strategemik iceriginden cok Schubert’in giizel melodilerine
giifte olmasina bor¢ludur. Suyun baligin yararina bulanmasi konu-
suyla Honoré de Balzac da (1799-1850) 1793’den 19: yiizyiin 40’11
yillarina kadarki bir siirede gecen olaylar isleyen La Rabouilleuse
adli romaninda ilgilenmistir. Romana adini veren Rabouilleuse, o
zamanlar ¢ok yaygin olan c¢ocuk isciliginin en alt basamaginda yer
alan bir isle ugrasanlara verilen addi. Cocugun gérevi, suda gizlen-
mis haldeki baliklar1 ve pavuryalar1 saskina cevirmek ve onlarin ba-
lik¢inin agina diismelerini saglamak i¢gin, derelerdeki suyu bulandir-
makt1 (rabouiller I'eau).

“Alabalik” siiri 20 numaral strategemin her iki varyantin gorii-
niir kiliyor: Strategemi kullanan suyu bizzat kendisi bulandirmakta
ve balig1 yakalamaktadir. Demek ki, o kisi, ilki ikincisinin kosulu
olan iki eylem gerceklestirmektedir. 20 numarali strategemin ikinci
varyantinda ise, strategemi uygulayanin bizzat kendisi suyu bulan-
dirmamaktadir. Su, kendisinin katkisi olmayan nedenlerden dolay1
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bulanmaktadir. Strategemi uygulayan tek bir eylemle yetinmekte-
dir: O zaten bulanmis olan sudan yarar saglamaktadir.

Cin dili “suyun bulanmas1” icin, 6zel bir dikkat gerektiren bircok
deyime ve deyise sahiptir:

“hun xiao shi ting”: Gorme ve isitme alanini kapatma; zihin
karigtirma, kamuoyunu yaniltina / bir konuda verilmis dogru
yargiy1 veya yapilmig dogru elestiriyi bulandirarak etkisiz
kilma;

- “yumu hun zhu” Baligin goziinii gozyasiyla bulandirmak;
gercek olanin altina sahte olani gizlemek / dogrunun altina
yanlig1 katip karigtirmak (bkz: strtagem Nr: 20.24);

- ‘“yijia luan zhen”: sahte olani gercek olanmis gibi gostermek;
gercek/dogru olani gercek olmayan / dogru olmayanla
karartmak;

- “yu long hun za™ Baliklar1 ve ejderhalar: birbirine karistir-
mak; iyi ve koétiiyii biribirine karistirmak ve katigtirmak.

Ozellikle, 1977°de Pekin Universitesi’nde okurken o zamanki oda
arkadasim Dong Shihua’nin anlattig1 pek etkili bir 6rnegi hatirliyo-
rum:

“xuxu shishi: [sozcligii sozcligiine] bos-bos, dolu-dolu™
Karsimizdaki yaniltinak i¢in, kendisine bir kez dogru bir kez
yanlig bilgi aktarmak.

Kent merkezindeki bir meydanda biiyiik sayida kayitsiz gé¢men
iscinin aile efradiyla birlikte toplu halde beklesmesi, “bulandirilmig
su”ya bir 6rnektir. Ciinkli orada insan tacirleri tarafindan higbir
problem olmaksizin alip gétiiriilen ¢ocuklar, “balik” durumundadir-
lar (Chinesische Jugendzeitung [Cin Genglik Gazetesi], Pekin
11.6.1999, S. 1). Diger giincel Cince yaymlarda da asagidaki haller
“bulandirilmig su” olarak gosterilir: \

- O anda pek belirsiz bir halde olan ve hukuk” olarak hi¢ de
acik sekilde kurala baglanmamis bulunan ekonomik ve idari
yapilar;

- Fiyat sisteminin serbest piyasadaki fiyatlar ve devlet tarafin-
dan sabit tutulan fiyatlarin yanyana uygulanmasindan kay-
naklanan belirsizlikler;

180




- Fabrikalarin kotii, bagtan savma denetlenen hammade depolari;

- Standart hale getirilmis {iretim normlar1 aracilifiyla heniiz
kurala baglanmamis olan Cin seks malzemeleri pazari;

- Piyasaya Qigong sunumunda sarlatanlik (“Qigong”, Cinlilerin
-yasam giiciinii artirma ve soluk alma konusunda gelistirmis
olduklar1 geleneksel tekniktir);

- Politik mubhaliflerin itirazlarina konu olan, yani parti ilgi-
lerinin duruma iligkin olarak bilingli bir sekilde “kararttiklar1”
degerlendirmeler;

- Politik muhalifler tarafindan saptirilan ve dolayisiyla agikligi
giderilen merkezcil politik kavramlar ve anlayis sekilleri;

- Cin satrancinda, oyunun ortasinda ve sonuna dogru bilerek
oyunu karmagik hale getirmiek.

Bu konuda Das Wasser triiben und Fische fangen [Su Bulaniyor ve
Baliklar Yakalaryor] bashigiyla bir monografinin yayimlanmig
olmas: hi¢ de sasirtici degildir (Halk Sporu Yayinevi, Changping
1994, 150 000 ideogram, 213 sayfa)

“Yakalanmig balik”, ¢cok kez, her tiirlii maddi yararin, rekabetin,
hak edilmemis itibar ve pozisyonun Onlenmesi, kalpazanlik
(sbzcligiin en genis anlaminda), goze carpmayan eylemlere basvu-
rarak firsat ve zaman kazanmak konularinda simge olarak kullanilir.
Arasira “yakalanmig balik” simgesi kullanilir; bazan da baligin nere-
de bulundugunu tahmin etme isi okurun fantazi giiciine birakilir.
Ornegin Cin’in Japonya’ya kars: siirdiirdiigii savas sirasinda (1937-
1945) Japonya lehine savastig1 kabul edilen general He Yingqin'le
© (1890-1987) alay eden su sarkida oldugu gibi: “He Yinggin; onun
omurgas! yoktur. Onun bogazindan Cin pirinci geger gerci. Ne var ki
kalbi biiyiik [Japon] imparatorunun ordusu i¢in ¢arpar.”

“Palik” her durumda ruhsal bir hafiflemenin simgesi olmayabilir.
“Japonya’nin biiyiik kentleri, halka, ucuna balik yemi takilmis, ya-
pay sazan baliklarinin icinde kaynastiklari, sular1 bulanik havuzlar,
yani ‘tsuribori’ler sayesinde, bir balik avlama illiizyonu sagliyorlar.”
Burada bunlara su eklenebilir: “Bulanik suda balik avlamak eglence-
lidir.” (Neue Ziircher Zeitung [Yeni Ziirih Gazetesi], 13./14..1.1990,
S. 82) Fakat bu siireci i¢sel /ruhsal dengeyle bagintili olarak, ama ta-
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bii metaforik ve strategemik olarak tasarlamak miimkiindiir (bkz.:
strtagem Nr. 20.5).

20 numarali strategem 5 numarali strategeme pek benzer gorii-
niiyorsa da, ondan farkhdir. “Hirsizlik Yapmak I¢in Yangindan Ya-
rarlanmak” formdiliiyle ifade edilen 5 numaral strategemde, strate-
geme kurban olan kisi dogrudan dogruya varligini tehdit eden bir
felaket ve ilgili olarak bir musibetle kars1 kargiyadir. Yasami ve/veya
mali miilkii tehlikededir. Varligim tehdit eden bu zor durum, strate-
gemi uygulayan tarafindan yaratilmaz, tersine o durumdan sadece
“yararlanilir”. Bir bagka senaryo da 20 numarali strategeme bag-
lanir. Yani - strategemi uygulayanin bizzat kendisi tarafindan yiiriir-
liige konularak veya bir iiclincii elin yardimina bagvurularak - suyun
bulandirildigina iligkin bir senaryodur bu. Strategeme kurban edile-
cek olan kisi degil, tersine onun iginde bulundugu cevre koétii bir
vaziyettedir. Strategem kurbani kendi aracisiz varolusu icinde, ay-
dinlatilmamis/aydinlanmamis bir haldedir. Ancak rahatsiz edici
ortam, kurbani sikintiya sokar, rahatsiz eder. 5 numarali strategem
ve 20 numarali strategem, o halde, her seyden 6nce strategem kur-
banini tehdit eden felaketin yogunluk ve aracisizlik derecesiyle bir-
birinden ayrlir. Gince metinler dogal olarak ruhsal/zihinsel durum
bulanikligini, yani strategem kurbaninin dogrudan dogruya taciz
edildigi, kendisine ket vuruldugu 6rnekleri, 20 numarali strategem
orneklerine dahil ederler. Fakat bir ruh/zihin bulaniklig: hi¢ de bir
“yangin” olarak goriilmez. Burada o halde 5 numarali strategemde-
ki yogunluga ulasilmaz. Her iki strategemin sinirlarina dikkat etmek
gerekir; fakat bir “yangin” hakkinda rastlantisal olarak biraraya gel-
mis anonim bir ortaklig1 (bkz.: strategem Nr. 20.17) nasil anlami-
yorsak, “bulandirilmig su” hakkinda da ¢ok belirli, somut bir nesney1
anlamamamiz gerekir.

20.2. Gin Sularinda Avlanan Grek Balik¢t

“Bulanik suda balik kolayca yakalanir’ der, giiney Cin’den bir ata-
s6zU.” Fan Yin 1882’de yayimlanan Redensarten aus Yue [Yue'den
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Atasozleri] adli eserinde boyle diyor (Yue, bugiinkii Jiangsu ve
Zhejiang eyaletlerini icine alan bélgenin adiydi). Eski Grek edebiyat1
meraklilar1 efsanevi Grek sairi Aesophos’a (Ezop: 1.0. 6. yiizyil) mal
edilen bir fabli hemen animsayacaklardir. Ben bu fablin ¢evirisini, bir
Cince Aesophos baskisindan (Pekin 1981) alarak asagida veriyorum:

“Bir balik¢1 bir irmakta balik avlamak istedi. O irmakta bir bari-
kat kurdu ve barikatin {izerine bir ag gerdi. Ardindan, bir ipin ucuna
bir tas bagladi ve onunla suya vurmaya basladi. Saskina dénen, pa-
nikleyen baliklar suyun iistiine sigramaya basladilar ve birbiri ardin-
ca, cumbadak, agin istiine diistiiler. Cevrede oturanlardan bazilari,
balik¢inin yaptiklarina bakiyorlardi. Bunlar balik¢iy: suyu artik kim-
senin temiz su icemeyecegi derecede bulandirmakla sugladilar. Ba-
ik sOyle yanit verdi: ‘Akan suyu bulandirmazsam, acliktan 6lebili-
rim.” Aym sekilde davranirlar sitenin (polis) politikacilari, anayurt-
larim kaosa siiriiklediklerinde.”

Bu fablin 6zii, 16. yiizyildan beri Alinancada rastlanan “im trii-
ben fischen” (bulanik [suda] balik avlamak) deyiminde dile getiril-
mistir. Bu deyim tiim Avrupa’ya yayilmis olan “bulanik suda iyi balik
avlanir” ve ilgili olarak “ bulanik suda zahmetsizce balik avlanir” de-
yimlerinin yaninda yer alir. Bu konudaki en eski kanit, Walter
Mapin De nugis cruialum (Uber die Nichtigkeit der Hofbeamten
[Saray Erkamnin Batil Isleri Uzerine]) adli kitabinda bulunur. Kitap,
yuvarlak 1200 yil 6nce ingiltere’de yazilmistir ki, icinde su formiile
rastlanir: “In aqua turbida piscatur uberius (bulanik suda daha ¢ok
balik avlanir)”. Bu konudaki bilgiyi Lutz Réhrich, Lexikon der sprich-
wortlichen Redensarten [Deyimler ve Atasozleri Sozliigii] adli Kki-
tabinda veriyor (cilt 5, 4. baski, Freiburg 1999, S. 1646 ve devami)
ve sunlar ekliyor: “Deyim, balikcilarin eski bir pratik deneyimleriyle
ilgilidir; yilanbalig1 avinda suyu bulandirmanin, tiim eski Grek iil-
kesinde pek erkenden bilinen bir sey oldugunu kamtliyor.” Bunun
gibi, miirekkep baligini, avimi suyu saldig1 siviyla (miirekkeple) bu-
landirarak yakalayan bir hayvan olarak taniriz Ki, o hileci havyanla-
rin bir simgesi olmustur. Giinkii o ¢evresindeki suyu “hilekarca bu-
landirmakta” ve nereye kagacagini bilemeyen, sagkin avini, o bula-
niklikta gériinmeyen kollariyla yakalamaktadir.
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Ezop’un fabllari, Cinceye cevrilen en eski Batili metinlerdendir.
Cin’de misyonerlik yapmis olan cizvit papazlar1 Matteo Ricci (1552-
1610) ve Jacques de Pantoja’dan sonra, 1614’de, Ezop fabllar1 parca
parca Ginceye cevrilmis bulunuyordu. 1625’de Xi’'an’da (bugiinkii
Shaanxi eyaleti) 22 fabldan olusan ilk toplu Cince Ezop cevirisi
yayimlandi. Cizvit Nicolas Trigault (1577-1628) fabllar1 6nce sozlii
olarak ¢geviriyor, sonra bir Cinli onlar1 yaziya geciriyordu. 1840 yilin-
da Guangdong’da 82 fabldan olusan ve Ingiliz Robert Thom’un
(1807-1846) Cinceye cevirdigi bir Ezop derlemesi yayimlandi. Ezop
fabllarinin Cin’de ne kadar popiiler oldugunu, siirekli yeni baskilar1
yapilan, ¢cogu resimlerle ve iliistrasyonlarla bezenmis Ezop derleme-
leri gosterir. Hatta eski Hellen kiiltiir mirasiyla hi¢ de 6yle fazla ilgili
goriinmeyen Mao Zedong bile, Ezop’tan bir fabli, 1949 yilbasisi do-
layisiyla Yeni Cin Haber Ajanst icin 30.12.1948 tarihinde kaleme al-
dig1 yeni yil mesajinda hi¢ kisalinadan alintilamigtir (bkz.: stra-
tegem Nr. 21.1 ve 21.2).

“Balik¢1” fablinin 1625 yilinda Cin’de yayimlanmis olan Ezop
fabllar1 arasinda yer almis olup olmadigin sorusturuyordum. Ozel-
likle Cince Ezop yayimlarini en iyi taniyanlardan biri olan ve su anda
(1999) Cin Yazarlar Birligi'nin fahri danmigsmanligini yapan Ge
Baoquan’a sorduklarim da dahil olmak iizere, yaptigim tiim aragtir-
malarunin sonucu olumsuz oldu. “Balik¢1” fabli ¢cok daha yeni za-
manlarda Cinceye cevrilmisti. O halde 20 numarali strategemi ifade
eden, ona ad olmus olan formiil, bu fabldan etkilenilerek bu strate-
geme ad olarak verilmis olamazdi.

20 numarali strategemin adi ile Alinancada ve ilgili olarak Avru-

'pa’da yaygin olan deyim arasindaki sasirtic1 benzerlik, “spontan ko-
sutluk” denilen seyle ilgilidir: Farkh kiiltiir cevrelerinde aym veya
birbirine ¢ok yakin bazi seyler, birbirinden bagimsiz olarak gelise-
bilir ki, 6niimiizdeki olayda, bunu acikca gériiyoruz: iki farkl kiil-
tiirde ayni olay aym deyimle ifade edilebiliyor. Bu husus, insanin,
balik yakalama olay1 orneginde oldugu gibi, kiiltiirler arasindaki
tlim sinirlar agan ve ayni veya ¢ok benzer olaylar karsisinda ayni ve-
ya cok benzer tepkiler (dilsel tepkiler dahil) veren varolusunun
maddi temelleriyle ilgilidir. Hatta deyimin Batr'daki strategemik
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anlami Cin'deki anlamina cok yakindir; sadece Ortacag devletinde
onun iizerinde Batr'da oldugundan daha fazla durulmus ve o daha
incelikli bir hale getirilmistir: “Belirsiz durumlardan yarar saglamak,
karanlik ve tam anlamiyla serbest olmayan islerden kazang elde et-
mek. Bunlar, pek erken caglardan beri halk arasinda ve kamu ya-
saminda, su anlamda hep vardir: Ortak ihtiyaclar1 veya belli bir
anda beliren karigik ve bulanik bir durumu kendi lehine déndiirmek

“ve onlardan yararlanmak (Lutz Rehrich; biraz yukarida anilan eser).
Boylece 20 numarali strategem, hile fenomeninin globalitesinin ve
her yerde mevcut olusunun bir isaretidir.

20.3. Balik Avlamak Igin Su Tagtyarak Gél Olusturmak

“Su ne kadar kirliyse, baliklar o kadar zor nefes alirlar; yonetimler
ne kadar kat1 olurlarsa, halk arasinda o kadar diizensizlik ortaya
cikar” diyor Han Ying (1.0. 2. yiizyil) Inoffizielle Kommentar zum
Buch der Lieder [Sarkilar Kitabt Uzerine Resmf Olmayan Yorum] adli
eserinde. Eser, yaklastk 2000 yillik eski Cin metinlerinde sik sik
anilir. Buradan bakildiginda, eski zamanlarda Cinlilerin, kirli su
icindeki baliklarin agik agizlariyla soluk almak icin suyun yiizeyine
dogru yiizmelerine ne gozle baktiklar1 anlasilabilir. Boylece Cinliler
baliklarin bulanik suda kolayca yakalanabileceklerini de kesfetmis
oldular.

Song Caginda (960-11277) Ma Yongqing asagidaki satirlar yaz-
mist1: “Nankang bolgesindeki Poyang golii ve Jun irmagi ¢evresinde
[hepsi bugiinkii Jiangxi eyaletindedir] karakista su seviyesi diis-
tiigiinde ve baliklarin hepsi derinlere daldiginda; yore halkindan
200 kayiga binmis olan bazilar1 su iistiinde gidiyorlardi, bambu ¢u-
buklariyla suyun derin yerlerini eseliyorlar ve baliklar1 panikletmek
amaciyla metal davullar ¢aliyorlardi. Bir siire sonra baliklar sersem-
lemis bir halde suyun yiiziine ¢iktilar ve aninda, kayiktakilerin ger-
mis olduklar1 aglarin icine cuppadak diistiiler. Biiyiik bir kismi igin
artik hicbir kurtulus umudu kalmamisti.” Burada betimlenen se-
naryo, suyun bulandirilmasi yoluyla balik yakalama senaryolarin-
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dan birisidir. Balik bulanik suda kendisini tehdit eden tehlikeyi, yani
balik agini1 veya yakalamak {izere kendisine uzanan eli farkedecek
durumda degildir. Bulandirilmis, kirletilmis su, balig1 suyun yii-
zeyine ¢tkmaya zorlar. 20 numarali strategemi dogabilimsel agidan
mercek altina alan bir Cince kitapta bunun iizerinde duruluyor. Ba-
liklar ancak artik suyun yiizeyinde hava alabilirler. Ciinkii baligin
icinde yiizdiigii su, oksijen ve 1sitk bakimindan belirli nitelikleri tasi-
mak zorundadir.

1091 kisinda Yingzhou’daki (bugilinkii Anhui eyaletindeki Fu-
yang) Bat1 Gélirniin dogu taraf1 kurudu ve baliklar bal¢iga saplanip
kaldilar. Yorenin devlet gorevlisi Su Dongpo (1037-1101) baliklarin
aglar icinde toplanmasi ve goliin heniiz kurumamis olan bat1 tarafi-
na tasinmasi emrini verdi. Bu olayla ilgili olarak Su Dongpo’ya iki
siir ithaf edilmistir. Cagdas1 Chen Shidao (1053-1102) buna {i¢ siir-
le yanit vermistir. Bu metinlerden ikincisinin ilk bendinde s6yle de-
nir: “Ciplak elle balik yakalanabilir, tipki tarladan bir toprak parca-
sinin alinip gotiirtilmesi gibi.” Bu msralar Bat1 Géliiniin s1§ balgig:
icinde karaya oturmus baliklarla ilgilidir. Demek ki, “balig1 yakala-
mak icin su tagiyarak gél olusturmak (e shui qu yu)” formdilii pek
erkenden ortaya ¢ikmistir. Gikisi olmayan dar bir su alaninda balik-
lar insanlara kolay elde edilmis ganimetler gibi yakalanirlar.”

I.S. 225 yilinda Wei devleti imparatoru Wen, Wu devletine bir
sefer diizenledi. Imparatorice sarayda kaldi. Imparatoricenin baba
bir anne ayr1 kardesi Guo Biao, o sirada sarayin giivenliginden so-
rumluydu. Chen Shou (I.S. 233-297) Geschichte der Drei Reiche [ Ug
Kralligin Tarihi] adli eserinde soyle diyordu: “O balik yakalamak
icin su tasiyip gol olusturmak istiyordu.” Imparatorice ona soyle
yanit verdi: “Su yolu tagimacilik i¢in agik kalmali (...) Bunda inat
edersen kiiciik bir cift balik bile kalmaz!” Burada “baliklar1 yakala-
mak icin su tastyip gol olusturmak” deyimi bir politik hirsi isaret
ediyor. Guo Biao su yolundan imparator Wen adina yapilan tasi-
macilig1, imparatorun birlikleri arasinda bir kaos yaratmak icin sek-
teye ugratmak istiyordu. imparatorun yoklugu Guo Biao’ya bir dar-
beyle iktidar1 ele gegirme firsat1 yaratmisti. O hesabini 20 numarali
strategemle bagintili olarak yapmisti. Imparatorice, Guo Biao'nun
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planiny, kesin karsi durusuyla, uygulanmasina firsat vermeden aka-
mete ugratmistl

Eski Cin metinlerinde “bulanik su” dogal bir durumu oldugu
kadar ayn1 zamanda daginik, karanlik ve belirsiz bir durumu anmak
icin de kullanilir. Daha sonraki metinler, baliklar1 daha iyi yakalaya-
bilmek i¢in suyun bulandirildigindan séz ederler. “Bir yerlerden
toplanip getirilmis su” ve “baliklar”, bununla birlikte, bir diizeni
ihlal etme ve bu yolla hak edilmemis kazanclar elde etme sansini
ifade etmekte de kullanilirlar.

20.4. Tahditsiz Balik Avlama

Tang Ying (I.S. 1982-1755] tarafindan yazilmis olan Der Kriminal-
fall mit den zwei Nigeln [Iki Igneyle Islenen Ciiriim] adli sahne
eserinde, Jiang Yu, annesiyle birlikte, cok yoksul bir yasam siirmek-
tedir. Kendisinden biiyiik olan erkek kardesi o siralar baskentte
acilan bir devlet memurlugu sinavini kazanmaistir ve Henan eyale-
tinin bir bolgesine bolge yoneticisi olarak atanmistir. O hemen bir
. mektupla birlikte bir ulag1 kiiclik kardesine ve annesine yollar.
Mektupta onlar1 kendi resmi konutunda ikamet etmeye cagirir. Ne
var ki Jiang Yu ve annesi bu sevindirici haberi heniiz almamaislardir.
Jiang Yu ekmek parasini ¢ikarmak icin yine yollara diismiistiir.

Once golde balik tutar; fakat sadece bir su kaplumbagasidir bu.
Annesi, su kaplumbagasini tekrar suya atmasini siki sikiya tembih-
ler; ¢linkii su kaplumbagalar1 suda yasayan hayvanlarin en kidemli-
sidir ve 6zel ruhsal giiclere sahiptir. Ne yapsin, Jiang Yu hayvan
akintiya birakiverir. Bir siire sonra ikinci bir su kaplumbagas oltasi-
na yakalanir. SOyle bir bakildiginda, onun bir énceki ayn1 hayvan
oldugundan pek siiphe edilemezdi. O, hayvani yeniden suya firlatir.
Tek bir balik bile yakalayamamuistir. Bu golde bugiin kismeti kapa-
niktir! Bu nedenle Jiang Yu biraz uzaktaki bir kanalda sansini de-
nemek ister.

izleyen sahnede bir iiciincii sahis sahneye girer ve sdyle konus-
maya baslar: “Ben burali bir balik¢iyim, adim Zhang Mang’er. Balik
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avlayarak gecimimi sagliyorum ve baska hicbir gecim kaynagim yok.
Clinkii burada, Huai kanalinda balik ve istakoz yetistiginden ve bi-
raz arka taraflarda yine balik ve istakoz kaynayan bir gol bulundu-
gundan, burada her zaman balik¢1 bollugu vardir. Siirekli kavga
ederler, 6yle ki kavga etmekten sakin sakin ¢alijmaya zaman bula-
mazlar. Bu ylizden burada baliklarla ilgilenen bizler, biraraya gelip
goriistiik ve onlarin her birinin balik avlama alanlarinin sinirlandi-
rilmasina karar verdik. Gélde kim avlaniyorsa sadece golde, kanal-
da kim avlaniyorsa sadece kanalda avlanacakt: artik. Bana kanalda
avlanmak diisti. Kanalin dogu ucu benim balik avlama alanimin
sinirtydi. Bugiin baska hicbir sey yapmadim. Bu yiizden bugiin olta
ipi ve olta kamisimi alip suyun derin ve girdaplh bir yerine geldim.
Orada birkag¢ balik tuttum ve bugiinkii nevalemi saglamis oldum.
Baliklar ve istakozlar suda bana ayrilmis yerde yiiziip duruyorlar. Bu
yerin sinirlar acikca belirlenmistir. Bunu bilmek kalbimi rahatlati-
yor.”

Zhang Mang’er sahneyi terkeder ve Jiang Yu goriiniir. Hemen
sarki sOylemeye basiar: “Ben goliin koy kismindaki berrak suyu ter-
kettim; ciinkii orada artik hicbir sey yakalanamaz. Cabucak kanalin
bendine geldim. Biiyiik dalgalar1 ve girdabi goriiyorum. Su anda
artik kanaldayim. Simdi artik iyi bir av i¢in oltanin ucundaki yemi
suya birakmaktan bagka bir sey yapmak gerekmiyor. Yasamu stirdiir-
mek zor. Annem pek yaslt ve ben hil4 bekarim. Tutunacak hicbir
dalim yok. Lanet olasi! Oltanin ucunda yine bir su kaplumbagasi!
Ama bu defa ne goriiyorum? Altin!”

Su aciklamayi araya sokmak gerekiyor: Burada kabuguna vurul-
dugunda altin iireten bir efsanevi su kaplumbagasina génderme
yapiliyor.

“Bu, binde bir rastlanacak bir durum! S$imdi beni bir goérsiinler
bakalim. Heyt be! icine su kaplumbagasini att1§im su kovaya bakin,
sar1 sar1 parliyor, altin gibi! Kaplumbaginin gozlerinden kivilcimlar
cikiyor. Bu gozler lizerimden hi¢ mi hi¢ ayrilmiyorlar. Bu da ne de-
mek oluyor boyle? (Sarki syler) Bu bana hic de siradan bir su kap-
lumbagasi gibi goriinmiiyor. Sudan cikarilmis sevgili altin, harika
bir sekilde parildiyorsun. (Konusur) Simdi artik sen benimsin. Bek-
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le. Ben bir tugla parcasi alacagim ve onunla senin kabuguna birkac
defa vuracagim. Birincisinde, olaganiistii bir seyin olup olmadigini
gormek icin; ikincisinde daha sonra bana tebelles olmayasin diye
sana acl ¢ektirmek i¢in vuracagim. (Kabuga vurur) Oh! Simdi kabu-
ga iki defa vuracagim ve birkag kiicilik parca yere diigecek. Bekle-
yelim bakalim, onu tam olarak gérmeliyim. Oh! Bir siirii altin par-
cast.. Demek ki bu, “hazine” dedikleri efsanevi su kaplumbagasi. Bu-
glinden itibaren, ben, Jiang Yu, artik anneme nasil bakacagim konu-
sunda kaygilanmayacagim. (Sarki soyler) Soguk evimden ve dul
anamdan sikayet etmeyecegim, sizlanip durmayacagim. Sefiller gibi
yiyip iciyoruz, evimiz de ev olsa bari. Altin yasamimizi degistirecek.
Artik sizlanip durmak icin ve kaygilanmak icin sebep kalmadi. (Ko-
nusur) Bu degerli su kaplumbagasini saklamaliyim. Ama bir ikinci-
sini daha avlamak istiyorum... (Sarki séyler) Inaniyorum ki, su kap-
lumbagasi ejderhanin saraymmin cevresindeki Hazine Siradag-
larr’'ndan geliyor. Herhalde hazinenin kapisi acik olacagindan, ¢ok
daha fazla altina ve degerli seye sahip olacagimi saniyorum.”

O sirada balik¢i Zhang Mang’er tekrar sahnede goriiniir ve sarki
s6ylemeye baslar: “Kanalin kiyisina bir an 6nce ulasmakta acele edi-
yorum, telasglaniyorum. Ve nihayet ulastim. Fakat ne goriiyorum?
Buralardan gecip gitinekte olan bir herif olta salliyor! (Konusur) Ki-
yida biri oturuyor ve balik avliyor. O, bizden biri gibi gériinmiiyor.
Kim oldugunu bilmiyorum. Sunu daha yakindan géreyim! Ha!-Sen
Jiang ailesinin ikinci oglusun, degil mi? Merhaba! Sen hep bu gélde
balik avliyorsun! Disaridan bir kimse olarak, sen bugiin buraya
bizim kanalimizda balik tutmaya nasil gelirsin?”

Jiang Yu (konusur): “Hadi canim sen de! Kanal herkesin mali!
Herkes burada bulunabilir. Benimle ne alip veremedigin var senin!”

Balikct (konusur): “ Ne diyorsun sen orada! Gegen yil tiim balik-
cilar aralarinda anlastilar, gélde nerede kimin balik avlayacag: hak-
kinda. Buna gére kim gélde avlaniyorsa golde, kim kanalda avlani-
yorsa kanalda avlanacak bundan sonra artik. Kimse digerinin avlan-
ma alaninda avlanamayacak. Sen buraya nasil gelir de bu genel an-
lagsmayi ihlal edersin?”

Jiang Yu (konusur): “Ben anlagma filan tanimam. Burada herkes .
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avlanabilir, lanet olsun! Goélde veya kanalda, istedigim yerde avla-
nirim; bu kimseyi ilgilendirmez.”

Balik¢1 (konusur): “Bu defa sana izin vermiyorum, burada avlan-
man igin.”

Jiang Yu (konusur): Ama ben tam da burada avlanmak istiyo-
rum. Benimle kavga mi1 edeceksin?”

Balik¢1 (konusur): “Anlasildi. Suratina birkag¢ yumruk istiyorsun
sen!”

Jiang Yu (konusur): Hadi vur bakalim! Herhalde senden kork-
tugumu saniyorsun!”

Balik¢1 (yanan bir lambaya ¢arpip duran bir pervaneden s6z eden
sarkisini soyler): “Bunu hak ettin, ¢ilinkii ¢ok burnu biiyiik bir herif-
sin. Kendi kazancin i¢in benim avlanma alanima tecaviiz ediyorsun.
G0l ve kanal birbirinden ayrilmistir. Buna ragmen almissin eline ol-
tayl, burada avlaniyorsun! Postu buraya serineye iyice niyetlenmis-
sin sen! Hirs goziinii biiriimiis; bu bulanik suda avlaniyorsun. Benim
colugumun c¢ocugumun rizkindan c¢aliyorsun sen. Buna nasil raz
olurum! Seni yumruklarimla cehenneme goéndereyim de gor!”

Aralarinda kisa bir siire yumruklastilar. Fakat kavga fazla bir za-
rara yol agmadan sona erdi. Ciinkii oradan bir adam yetisti ve Jiang
Yu'ya seslendi, bir bolge yoneticisinin erkek kardesi olarak kavga et-
menin ona yakismadigini haykirdi. Bunun {izerine Yiang Yu balik¢iy1
birakti.

Oykiiniin sonraki gelisimine burada daha fazla yer vermemiz ge-
rekmiyor. Onemli olan burada 20 numarali strategemin kullanimi-
nin olayin merkezinde olmasidir. Balikgl, Jiang Yu'yu, balikgilar ta-
rafindan 6zenle korunan balik avlama alanlarimin sinirlarini, kendi
adina yarar saglamak amaciyla ihlal etmekle itham etmektedir.

20.5. Bir Fahise I¢in Suyu Bulandirmak
“Ben Jianxi’den Lai Dadian’im; dogam geregi 6zgiir ve bagimsizim;

Saraptan ve kadindan pek hoslanirim. Babam bana kiigtik bir diik-
kan biraktu (...) Ila¢ satarak gecimimi saglarim.”
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Bunlary, bir ilag¢ saticis1 kiligindaki genc¢ oyuncu séylemektedir,
Tang Ying (I.S. 1682-1755) tarafindan yazilmis olan Burleske um
einen Mehltrog [Hamur Teknesi Cevresindeki Maskaraliklar] adl
burlesk tarzindaki sahne eserinin basinda. Ve sdzlerin arkasi soyle
gelmektedir: “Babadan kalma mirasi biiyiik olclide tiikettim. Diik-
kandan da pek az kazaniyorum. Simdi Henan’a gelmis bulunuyorum
ve mallarimi satacak miisteriler bulmay: umut ediyorum. Oyle bol
bol balik yakalamak [miisteri bulmak] bana nasip olmayacak bura-
da herhalde. Ben de zaten sadece suyu bulandirmak istiyorum. Bii-
tlin giin diikkanimda oturmak ve sikintidan patlamak istemiyorum!
Burada {inlii bir fahisenin yasadigini isittim. Ad1 Zhou Lamei imis.
Sekste ve hanendelikte pek {inliiymiis (...)".

Lai Dadian’in “suyu bulandirmak”la kastettigi, ila¢ ticareti gorii-
niimii altinda gergek niyetini, yani sarap ve kadindan nasibini alma
niyetini 6rtbas etmektir ki, burada 20 numarali strategemin ikili bir
yasamin maskelenmesinde kullanilmasi s6z konusudur. “Suyu bu-
landirmak” burada, imkanlar elverdigi 6lciide, hosa giden kadinlar-
la beraber olmak anlaminda, “giliniinii giin etme”nin bir metaforu
olarak da anlagilabilir. Peki Lai Dadian, fahiseyle isi pisirebilmisg
midir? Burleskin sonraki olay akigi icerisinde Lai Dadian hakkinda
verilen tek bilgi, onun fahise Zhou Lamei’yle isi pisirme konusunda-
ki son denemesinin basarisizlikla sonuclandigidir.

Bunun gibi, 20 numarali strategemi ifade eden deyim, olumsuz-
layic1 bir form icinde, daha Ming Cagindan (i.S. 1368-1644) gelen
{inlii Cin erotik romamn1 Schlehenbliite in goldener Vase [Altin Va-
zodaki Yabani Erik CicegiJ’de karsimiza c¢ikar. Romanin erkek kah-
ramani Ximen Qing’in alcak damadi, sarhos bir halde, kendisine hic
de iyi gbzle bakilmayan kaympederinin ev halkina karsi, su kaba sa-
ba sozlerle tehditler savurur: “Ben balig1 yakalamak istemiyorum,
sadece suyu esasl bir sekilde bulandirmak ve negsemi bulmak istiyo-
rum.” Onun niyeti, kendisini eglendirecek karisikliklar ve diizensiz-
likler yaratmaktir. Burada 20 numarali strategem zarar verme ve acl
verme strategemlerinin bir karisimi olarak goriinmektedir; tabi pek
ilkel bir diizeyde.
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20.6. Oyun Salonunda Konaklamak

Wei Jinzhong, din ve rituellerden sorumlu bakanlikta bir amir yar-
dimcisiydi. Amiri onu goklere cikarirdi. Yasadisi manevralarla o,
amirinin iggal ettigi mevkinin prestijini kétiiye kullanarak biiyiik vo-
liler vuruyordu. O 6niine konulan yemekleri ve saraplari bir balina
istahiyla tiiketirdi. Biitiin giiniinii eglencelerle gecirir ve ancak ge-
ceyarisit evine donerdi. Kendilerini kumara kaptirmis olan avare
takimi, en yakin arkadaglariydi.

On-Prens-Koca caddesinde Wang Xiao adli birisi bir oyun salo-
nuna daldi. O, Wei Jinzhong’un oyun sirasinda kendini kontrol ede-
meyen, fahiselerin pesinden kosan, sefahat diigkiinii birisi oldugunu
Ogrenmisti. Salonda ayri ayri yerlerde yalniz baslarina oturan, bir-
kac ipsiz adami bagina topladi ve onlara soyle dedi: “ Bakanliktan
Wei adl1 herif iyi bir av olabilir. Onu arayin ve buraya gelmesini sag-
layin. Herifin cebinden birkag giimiis lira cekeriz béylece. Bu, mut-
laka olmali!” Wang Xiao’nun hempalari arasinda Zhang Cheng adli
birisi bulunuyordu. Erguvan kirmizisi renginde bir yiizii vardi. Ona
Kara Zhang derlerdi. Pek ¢ok kaldirim yalamis, sansar gibi sinsi, tilki
gibi kurnaz bir goriiniimii vardi.. Hemen kokuyu aldi, bu is onun icin
bir sansti. O, yasamini, hali vakti yerinde gencleri aylakliga ve ku-
mara alistirmakla kazaniyordu. Onun ne kadar ¢ok genc insani hu-
zurlu evlerinden koparip mahva siiriikledigini ve ne kadar ¢ok
aldatilmig-ogulun evler ve mallar satmak zorunda kaldigini kimse
bilmezdi. O, Wang Xiao’er’e su sozlerle dondii: “Onu buraya alip ge-
tirmemi istiyorsan, masayi iyi sarap ve nefis yemeklerle donatma-
lisin. Burada kendisini pek rahat hissetmeli. Onu buraya getir-
digimde, etrafinda pervane olun, bir dedigini iki etmeyin. Ona hiz-
met edecek ve kanini kaynatacak giizel bir kar1 da olmali yaninda.
Bundan sonra artik o tam anlamiyla gevseyip avucumuzun icine
diigecektir. Ustiinde bir tek gémlek kalincaya kadar onu birakmayz.
Bunun adina, ‘suyu bulandirmak ve boylece tiim giizel baliklar
yakalamak’ denir.” Wang Xiao’er bunlarn isitince, kalbi sevingle
doldu ve bagirdr: Ne giizel bir strategem! Hemen hazirli§a basla-
yayim, siz gidin ve herifi bana getirin!”
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Yukaridaki olay, Guo Qing’in kesinlikle ilk eserlerinden olmayan
Trdume aus dem Reich der Sonne und aus dem Reich der Schatten zur
Warnung der Welt [Giines Kraligi ile Golge Kralliginin Diinyanin
Uyarilisina Iliskin Riiyalari] (ilk bask: 1.S. 1628) romaninda an-
latilmaktadir. Wei Jinzhong, oyun salonunu ilk ziyaretinde, ¢evresi-
ni derhal kusatanlar tarafindan ninniyle uyutulur gibi uyutuldu; kar-
sisinda i¢ geciren giizel kadinlarin cazibesine kapilip gitti: “Bir
yudum sarap almadan énce, tamamen mest haldeydi.” Bu, onunla
yarenlik eden giizel Lan Sheng’i harekete gecirdi. Ve Wei Jinzhong
salon sahibinin bir siire giizel Lan Sheng’le birlikte kalmasi konusun-
daki davetini seve seve kabul etti. Bakanliga hasta oldugunu bildir-
di, evden para getirtti ve tiim zamanini seks ve kumarla gecirmeye
basladi. 15 giin sonra, 600 giimiis lira kaybetmisti. Bu sonuca, “su”,
yani Wei Jinzhong’un ruhu bulandirilarak ulagilmigti.

Tamamen bagka bir alana gecelim. Alan bagka olmakla birlikte,
Papa II. Johannes Pavlusun (Jean Paul) Brief an die Familien
[Ailelere Mektup]'unda yapmis oldugu saptamalar, hi¢ de tamamen
yabanci gelmeyecektir asagidaki baglamda: “Aile toplumun cekir-
degi olarak devletlerden daha fazla tehlike altindadir. Ailelerde son
yillarda giderek yiikselen bosanma egilimleri bunu gostermektedir.
Televizyon programlarinin bir kisminda, onlarin kuraldigi, sapkin
halleri normal, eylemde ve gercekte kurala aykir seyleri kuralmig
gibi gosterdigi izlenimi edinilmektedir. Bu sekilde moral bilingi ka-
rartilmaktadir” (“Papanin ‘Ailelere Mektup’u”, Neue Ziircher Zeitung
[Yeni Ziirih Gazetesi], 14.2.1994. S.2).

20.7. Bir El Ulag1 Efendisinin I¢ine Diistiigii Stkintilt
Duruma Seviniyor

Tiyatro yazar1 Liu Qingyun’'un (1841-1900) Doublette iiber wahre
Treue [Ger¢ek Sadakat Uzerine Oyun] adli eserinde, Yuan Laotong
adh el ulagi, 20 numarali strategem iizerine konusuyordu. Efendisi
Wu bumunun dibinde birinin vurularak 6ldiiriilmiis olmasindan do-
lay1 oldukea sikintili, yani “bulanik” bir ruh durumu icerisinde bulu-
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nuyordu. Olayin etkisinden kurtulmak icin, kendisini tamamen el
ulag1 Yuan Laotong’un ellerine birakmak zorunda kaldi ve tabii
Yuan Laotong onu inek gibi sagmaya basladi. Efendinin bir arkadasi,
Tian Qilang, bir siiredir efendisine ugramaz olmustu. Bu durum
karsisinda Yuan Laotong kendisi i¢in uygun saatin geldigini gordii:
“Ben, Yuan Laotong, en iyi el ulagi sayarlar beni (...) Benim kalca-
larim bircok kedinin kabarik sirtindan daha yumusaktir ve benim
agzim bal tathisidir, ben her zaman efendimin yanindayim (...)
Simdi efendime endise verici halini diizeltmekte yardim ediyorum.
Daha simdi bunun i¢in bana bes giimiis lira verdi (...) Tian Qilang
denilen bu adam da nereden ¢ikt1? Simdi o Wu'nun evinde isler kotii
gittginden o6tiirii buradan, Wu'nun evinden ayagin keserse; benden
cok daha dar ufuklu bir herif demektir! Simdi zengin olmanin za-
manidir. Buradan nasil sivismali! Herkesin gozii 6niinde efendime
sadakatimi gosteriyorum; fakat gizlice bulanik suda zahmetsizce
baligimi avliyorum. Ustelik Tian Qilang bu konuda hicbir sey yapamaz;
o sadece basit bir kéylii. Nerede onda bendeki uzakgoriiliilitk! Bu
kadar laf yeter! Haydi isbasina! Efendi Wu'nun evinin igine diistiigii bu
zor durumdan ben kendi adima ¢ok kalin bir dilim kapmaliyim.”

20.8. Iki Cephe Arasinda Firsat Avciligi Yapmak

Tahkim edilmis Zhangjia kdyiiniin ¢evreye dehset sacan haydutlarla
kontakt kurma konusunda elinden ne zaman bir sey gelmezse,
koyiin muhtari, uzaktan akrabasi olan Zhang Shoujing’i bu is icin
cagirirdl. Zhang Shoujing, soysuzlasmis, bekar, kumar miiptelasi bir
ciftlik sahibiydi. O haydutlarla kurulan bu kontaktlarda, kdy muh-
tarinin temsilcisi olarak araya girerdi, fakat 6biir yandan kdy basan
haydutlarla arasini bozmak da istemezdi; hatta onlardan birkaciyla
ahbap olma egilimindeydi. Boyleleri icin denildigi gibi, bir “iki yiizli
adam”d1 o. Her iki tarafin da kendisine tam olarak giivenmemele-
rine ragmen, araci olarak ondan vazgegilemezdi. O da, bulanik suda
balik avlamak icin, bu pozisyonundan yararlanirdi. Boylece bazi ek
menfaatler saglar veya en azindan iyi bir yemek yerdi.
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Bu pasaj, Cin Yazarlar Birligi'nin 12 onursal baskan yardimcisin-
dan biri olan Yao Xueyin’in (1910-1999) Li Zicheng adli, Mao
Zedong'un pek deger verdigi romanindan alinmistir. Li Zicheng
(1606-1645) Ming hanedanini (1368-1644) devirmek iizere ayak-
lanan koéyliilerin lideriydi. 5 numarali strategemi kullanarak (bkz.:
strategem Nr. 5.4) ve diger uygun kosullardan yararlanarak (bkz.:
strategem Nr. 30.8) Mancuryalilar1 Cin’e dogru yiiriiylise gecirtmis
ve Qing hanedanini (1644-1912) kurmustu. Yukarida alintilanan
roman parcasinda betimlenen araci adam, her iki taraf icin de duru-
mun acikca goriilmemesinden, kendi ¢ikarini saglamak konusunda
yararlaniyordu.

20.9. Buluntu Tavuk Yumurtasindan, Yumurtlayan Tavuga

“Bir zamanlar bir kentte bir adam yasardi. O kadar fakirdi ki, bir kez
bir yemek buldu mu, ondan sonra bir daha ne zaman yemek bula-
cagini bile bilmezdi. Bir giin bir tavuk yumurtasi buldu ve seving
dolu bir sekilde karisina soyle dedi: ‘Ailemizin artik bir serveti var.’
Kadin bu servetin nerede oldugunu 6grenmek istedi. Adam, “bura-
da! diye haykirdi ve buldugu seyi karisina gosterdi. ‘Bu en azindan
on yil ihtiyacimizi karsilar, eger onu ailenin serveti haline getirebi-
lirsek.’ Ve karisina planini anlatmaya basladi: ‘Ben yumurtay: kom-
suya gotiirecegim ve onu kuluckaya yatirmasimu isteyecegim. Civciv-
ler biiyiidiikce, tavuklardan birini disar1 alacagim. Tavuklar yumurt-
layacak ve civcivler kuluckadan cikacak. Bir ay icinde onbes ta-
vugum olacak ve iki yilda sayilar {i¢yiize ¢ikacak. Bunlari on altin
liraya satacagim. Bu parayla bes inek alacagim. Bunlar buzagilaya-
cak ve ii¢ yil sonra yirmibes ve sonraki ii¢ yil icinde yiizelli inegim
olacak. Tiim hayvanlar {i¢yiiz altin liraya satacagim. Bu parayi faize
yatirdigimda, {i¢ yil sonra besyiiz altin liram olacak.”

Yiang Yingkenin (1566-1605) bu Oykiisii hi¢ de mutlu bir sonla
bitmiyor. Adam her seyin yolunda gideceginden emin. Eve bir kuma
almay1 bile planliyor. Bunu duyunca karisinin tepesi atiyor ve
“biiyiik bir 6fkeyle yumurtay: kiriyor.” Béylece tek bir yumurtadan
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elde edilecek olan miistakbel aile serveti, daha isin baginda yok olup
gidiyor.

1961 yazinda yaymmlanan bir denemede (Almancaya Joachim
Glaubitz tarafindan Opposition gegen Mao [Mao’ya Karst Muhalefet ]
adiyla cevrilmistir, Olten 1969, S. 66 ve devami); Deng Tuo, yoksul
kentlinin Jiang Yingke tarafindan betimlenen planin1 mercek altina
s6yle aliyor: “O, bulmus oldugu yumurtay: bir komsusunun tavuk-
larindan birinin altina koymay1 ve kuluckaya birakinay: planliyordu.
Amaci, bulanik suda balik avlamakti. Civcivler bir kez kuluckadan
ciktilar mi, o hi¢ tereddiit etineden bir tanesini alacak ve evine
gotiirecekti. Acgikca goriiliiyor ki, onun para kazanmak i¢in yaptig:
plan, daha basindan bir hirsizliga ve aldatmaya dayaniyordu.”

Deng Tuo, servet edinme konusundaki uzun vadeli planin ilk
adimini1 20 numarali strategem acisindan analiz ediyor. Adam, bul-
dugu yumurtayr komsusunun kuluckadaki bir tavugunun yumurt-
lamis oldugu diger yumurtalar arasina katacakti; tabii komsusunun
rizasiyla. Bulunmusg yumurtadan ¢ikacak civcivin disi mi yoksa erkek
mi olacagini adam o anda bilemezdi. Belki de yumurta civciv ver-
meyecekti. Komsuyla karsilastiginda, onun yumurtay: tanimadigini
ve onunla ne olacagina iyice dikkat etmedigini hesaba katarak yola
cikacakti. Boylece kendi yumurtas: diger yumurtalar arasinda kay-
bolup gidecekti. Yoksul spekiilator icin her kuluckaya yatan tavuk-
tan bir civciv ¢ikacagindan siiphe edilemezdi. Cikacak civcivin kendi
yumurtasindan olmadigini kim kanitlayabilirdi ki? Civcivler yumur-
tadan ciktiklar1 anda, tek bir yumurtanin akibetinin ne oldugunu,
hangi civcivin hangi yumurtadan ¢iktigini acik¢a gérmek artik miim-
kiin olamazdi. Bu, tam da, 20 numarali strategem dogrultusunda
planini yapan adamin pek isine gelecegini diisiindiigii belirsizlik
halidir.

20.10. Devrim, Dikis-Nakas Isi Degildir

“Iktidara tam olarak sahip olma konusunda cifti birlikleri toprak sa-
hiplerine agizlarini agma izni vermezler ve onlarin itibarlarini diisii-
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riirler. Oyle ki, toprak sahiplerini yere firlatmis gibi olurlar ve ayak-
larini enselerine bastirirlar.’Sizi 6zel listeye aliriz!” diye tehdit eder-
ler ciftciler, Tuhao ve Lidschen’i. Bu ikisini para cezasina ¢arptirirlar,
kendilerinden arazi vergisi tahsil ederler, tahtirevanlarini parcalar-
lar. Daha sonra neler mi oldu? Insan yiginlan ciftci birliklerini diis-
man olarak géren Tuhao ve Lidschen’in evlerine saldirdilar, domuz-
larini kestiler ve tahillarim1 doktiiler. Bu arada bir grup, Tuhao ve
Lidschen’in kizlarinin ve baldizlarinin fildisiyle siislenmis yataklari-
na ciktilar ve bir siire yataga sereserpe uzandilar. Toprak sahip-
lerinden birini bir bahaneyle yakaladilar, kafasina kagittan yapilmuis,
yiiksek bir sapka gecirdiler ve kdyiin igerisinde dolastirdilar. Orada
soyle bagirdilar: ‘Bugiin bizi tanimak zorunda kalacaksin, Lidschen!
Ciftciler, dilediklerini yapmak ve her seyin altini iistiine getirmek
suretiyle, kdyde bir gesit terér atmosferi yarattilar. (...) Bir devrim;
ziyafet degildir, oturup kompozisyonlar yazmak degildir, resim yap-
mak veya nakis islemek degildir; o hi¢ de Oyle kibar, nazik,
citkirildim, ilimli, edepli, agirbasli, algakgoniillii ve miisfik bir sey de
degildir. Devrim bir ayaklanmadir; kendisi araciligiyla bir sinifin
diger sinifa darbe indirdigi bir gii¢c eylemidir. Kéydeki devrim, ¢iftci-
lerin feodal toprak sahipleri sinifini yere serdikleri bir devrimdir. En
iist diizeyde bir gii¢ yogunlasmasi olmadan, ¢iftgilerin toprak sahip-
leri sinifinin binlerce yi1ldan beri koklesmis olan giiciinii kirmalar1
miimkiin degildir. Ulkede giiclii bir devrimci galeyan yaratmak
zorunludur; ancak o zaman milyonlarca insandan olusan kitleler
harekete gecirilebilir ve boylece bu kitleler dev bir giice déniisebilir.
(...) ‘Ifrat’ olarak adlandirilan tiim eylemler, devrim acisindan énem
tasirlar. Acitkca sOylemek gerekirse, her koyde kisa bir siire terdr
estirmek gereklidir; aksi halde karsi-devrimci giiglerin iilke ¢apinda-
ki eylemlerini bastirmak ve Schenschi’nin giiciinii kirmak miimkiin
olmaz. Bir hatayr diizeltmek icin Olciileri asmak zorunludur, aksi
halde hata asla diizeltilemez.”

Bu climleler Mao Zedong'undur ve onun 1927 martinda yazdig1
“Hunan’daki Ciftci Hareketi Uzerine Arastirma Raporu” adl1 yazisin-
da yer almaktadir. “Kiiltiir Devrimi’nin (1966-1976) son yilinda Pe-
kin Universitesinde Cin tarihi 6grenimi gérdiigiim sirada, bu rapor
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ders konularimiz arasinda yer almist1. “Biiyiik bir diizensizlik hiikiim
stirliyor, durum c¢ok parlak” ve”Biiyiik diizene biiyiik diizensizlikle
ulagilir” diyordu Mao, kiiltiir devrimi sirasinda. Ve ekliyordu: “Balik
en iyi, bulanik suda avlanir” (Theo Sommer: “Die grosse Unord-
nung: ein neuer Rahmen fiir die Weltpolitik” [“Biiyiik Diizensizlik:
Diinya Politikas: Icin Yeni Bir Alan”], Die Zeit [Zaman], Hamburg
27.8.1992, S. 1). “Kiiltiir Devrimi”nde Mao her seyi bas asag: getir-
di, cok giiclii bir kaos ortami yaratt1 ve tek tek baliklari, yani olup
bitenlerden baslar1 donmiis haldeki rakiplerini. ve karsitlarini
zararsiz hale soktu. Mao’nun 6liimiinden sonra “Kiiltiir Devrimi” ile
hesaplagma siirecinde 20 numarali strategemin Cin basininda sik sik
anilmis olmasi, hi¢ de sasirtic1 degildir. Oncelikle “samar oglani stra-
tegemi” adiyla anmilan 11 numaral “Seftali Agaci Yerine Kuruyan
Erik Agac1” adli strategem, “Kiiltiir Devrimi” sirasinda olup biten her
seyi kotii gostermekte ve sorumlulugu “Dortlii Cete” adi verilen
gruba ve onlarin yardimcilarinin {istiine yikmakta sik stk anilmuistur.
Bazilarina gore, “Dortlii Cete” her yerde kargasa cikarmistir. Yine
onlara gore, bazi yerlerde cetenin etkisiyle fabrikalar kapanmuis,
hatta halk birbirine diisman iki parcaya boliinmiis (bkz: strategem
Nr. 20.11) ve bunlar silahlanarak birbirlerinin {izerine saldir-
miglardir. Bu kaotik durumu bazi bélgelere “zor durumda olanlarin
kurtaricis1” olarak miidahale etmek ve kendi hempalarini oralarda
iktidar sahibi yapmak icin, “Dortlii Cete” yaratmustir.

20.11. Deng Xiaoping’in Uyarist

Deng Xiaoping, 5. Mart 1975’de, Cin Komdinist Partisi’'nin eyaletler,
Hong Kong gibi yonetimden bagimsiz olan kentler ve otonom bol-
gelerdeki parti komitelerinin yetkili sekreterlerine sanayi alanlari
konusunda verdigi bir konferansta, soyle diyordu: “Gizli hizipler
bugiin bizim genel ¢ikarlarimiza en ciddi sekilde sekte vurmaktadir-
lar”. Bu sozlerle, “Kiiltiir Devrimi” (1966-1976, bkz: strategem
20.10) sirasinda Cin Komiinist Partisi icinde ve disginda olusmusg
olan ve birbirleriyle bazan kiyasiya kavga eden gruplar kastedilmek-
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tedir. Deng s0yle devam etmektedir: “Bu problemi tiim isciler ve me-
murlar géz oniinde tutmak zorundadirlar. Onlara, burada 6nemli
bir sorun oldugu acik bir sekilde bildirilmelidir. Somut problemler
coziilemez, bu temel sorun daha 6nceden ¢oziilmemisse.” Bu gizli
hiziplerin liderleri arasinda “Bazi kétii unsurlar vardir. Onlar tiim is
alanlarinda, tiim eyaletlerde ve kentlerde bulunurlar. Bunlar suyu
bulandirmak ve daha sonra balig1 yakalamak icin gizli hizipcilige
hizmet ederler. Bunlar sosyalist kamu diizenini oldugu kadar {ilke-
nin ekonomik yapisini da sabote ederler ve kendilerinin yarattigi
kaosu, spekiilasyon ve karaborsacilik yapmak, giic kazanmak ve
para istiflemek icin kendi yararlarina kullanirlar. Bu gibi insanlarin
iistiine kararlilikla gitmek gerekir. Ornegin Yuzhow'daki fesatciyi ele
alalim: o biiyiik rahatsizliklarin ¢ikmasi icin tahriklerde bulunmak-
tadir. Bu konuda o kadar ‘yetenekli’ ve ‘glicli’diir ki, gercekten de
kendi bolgesinde diktatérliige bile soyunabiliyor. Bu gibi insanlara
karst hi¢ vakit kaybetmeden oOnlemler almadigimiz takdirde, bu
durum daha boyle uzun siire devam eder. Daha bekleyecek miyiz?”

20.12. Kiiltiirel Faaliyetlerin Kisitlanmast Suretiyle
Gergeklestirilen Kariyer Sigramast

1980 bagsinda Cin Komiinist Partisinin bir “kutupluluk normu”
olarak ortaya attig1 ve her cesitten goriisiin ortaya serbestce konul-
masini hedefler gériinen “Birakin, yiiz gicek agsin!” (bkz.: strategem
Nr. 13.11) slogani, edebiyat ve sanat alaninda hala tartisiliyor. “Ku-
tupluluk normu” olarak parti, alternatif goriigleri “serbestce gelis-
meye birakmak” ve arzu edilmeyen “kisitlamalar”in “kisitlanmasi”ni
ister goriiniiyordu. Mao Zedong 1957’de yaptig: bir agiklamada, bu
kutupluluk normunu yiiceltiyordu (bkz: “Die Polaritdtsnormen der
Partei” [“Partinin Kutupluluk Normlar1”], Harro von Senger:
Einfithrung in das chinesische Recht [Cin Hukukuna Giris], Miinih
1994, S. 297 ve devami). “Kiiltlir Devrimi” (1966-1976) sirasinda
kiiltiirel yasamin tamamen teksesli hale getirilmesini savunan tek
yanli alternatifleri “kismak”tan s6z edilirken; daha sonra Cin’de sik
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stk su deyimin kullanildig1 goériildii: “Onbin at duruyor orada ses-
sizce.” “Kiiltiir Devrimi”’nden sonra iktidara gelen Deng Xiaoping ve
yardimcilari, kutupluluk normunu strategemik olmayan bir tavirla
gerceklestirmek istediler. Ne var ki, “Kiiltiir Devrimi”nden sonra bu
kutupluluk normununun goéstergesi olan ¢ogulculugu, halk, o giin
oldugu gibi bugiin de hosnutsuzlukla karsilamistir. Ornegin Populdrer
Film [Popiiler Film Dergisi] adl1 dergi, 1979 mayisinda arka kapag-
na Ingilizlerin cektigi bir masal filminden alinma bir &piisme sah-
nesini koydugunda, pek o6fkeli ve hiddetli tepkiler aldi1 (ayrintilar
icin bkz: Harro von Senger: Partei, Ideologie und Gesetz in _der
,Volksrepublik China [Cin Halk Cumhuriyetinde Parti, Ideoloji ve

- Yasa], P. Lang Yaymevi, Bern 1982, S. 236 ve devami). Kiiltiir ala-

", ninda daha fazla ozgiirlik konusunda lehte ve aleyhte siiren bu
tartismaya, 1950’1l yillarin ortasinda bizzat bir “kisitlama” kurbamni
olmus olan iinlii yazar Wang Meng (bkz: Girig'te madde 19.32 ve
26.13), 1980 subatinda “Kisitlama’ Uzerine” adli bir makalesini ayir-
mustir. O, “Birakiniz ¢icekler agsin” sloganinin dogal olarak edebiyat
ve sanat elestirisine canlilik getirdigini isaret etmistir. Wang Meng
soyle diyor:

“Baz1 edebi ve sanatsal eserler hakkinda diisiinceler ortaya atilir
ve irdelemeler ve tartismalar yapilir. Yazarlar, hatta en yakin arka-
daslar, tartigmaya katki olarak genel veya elestirel goriislerini ifade
ederler veya hosnutsuzluklarini ¢ok sert bir sekilde bildirirler. Bu
goriisler riizgar hiziyla yayilir ve hemen sunlar isitilmeye baslanir:
‘Bak simdi, bu yeniden kisitlanmak degil de ne? Hemen bir kurum-
lanma kendini gosterir, sanki biitiin isaretler riizgarin estigini, gok-
yliziiniin ¢oktiiglinii ve yeryliziiniin battigin1 gosterirmis gibi. Bu
tartismalari, irdelemeleri ve elestirel diisiinceleri, insanlarin yiirek-
lerinde karmasa yaratmak icin, agir1 bir sekilde sisirirler. Onlarin tek
kaygisi, gékyliziiniin altinda artik hicbir kaos olamamasidir. Bu kisi-
lerden bazilar1 edebiyat ve kiiltiir sahnesinde bir kisitlamay1 6zlem-
le ve uzun zaman bekleyip dururlar. Bir kiiciik esinti ¢ikt1 mi1 ve bir-
kac¢ yaprak kipirdadi mi; bunlar hemen cadi avina ¢ikarlar, bulanik
suda balik avlamak ve hirsizlik yapmak i¢in ve yangindan yararlan-
mak amaciyla, gerilimli bir atmosfer yaratirlar.”
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Wang Meng yukaridaki alintida, kullanimlar1 6zel yarar - niifuz,
pozisyon, rakiplerin elenmesi vd.- saglamaya y6nelik olan iki strate-
gemin, 20. ve 5. strategemlerin adini aniyor ve bir kisitlama poli-
tikasinin taraflarlarini, bu strategemleri kullanmakla itham ediyor.

20.13. Sun Usta’nin Oniki Hileli Yolundan Altincist

Meisetr Suns Kriegskunt [Sun Usta’min Savas Sanati]'nda tavsiye edi-
len “oniki hileli yol”dan altincis1 “luan er qu zhi” olarak ifade edilir.
Klasik Cin yaz dili az isaretle cok sey anlatmay: hedefler ve bu yiiz-
den kuru, hatta kisir bir goriiniim arzeder. Yukaridaki dort
ideogramla ifade edilen altinci hileli yol, sadece ve kuru olarak “Dii-
zensizlik varsa, o [=diisman] alt edilir” anlamina gelir. Bu ciimle,
Batrdaki yaygin Sun Tzu cevirilerinde cok kez soyle anlasiimistir:
“Feign disorder, and crash him” [diizensizlik varmis gibi aldat ve
onun hakkindan gel] (Lionel Giles [¢ev.]: Sun Tzu, Sanhghay/
Londra 1910, S. 6); “Feign disorder and strike him” [Diizensizlik
varmis gibi aldat ve ona darbeyi indir] (Samuel B. Griffith [cev.]:
Sun Tzu, Londra 1980, S. 66); “Onu sahte bir diizensizlik goriintiisii
ile aldat ve sonra darbeyi indir” (Klaus Leibnitz [¢ev.]: Sun Tzu,
Karlsruhe 1989, S. 14) vd. Bu Batili imlemeler, muhtemelen, hileyi,
icerdigi anlamlardan bir kismiyla, Girig'te (madde 12) tartisilmig dar
anlamiyla, yani “aldatma”yla (Tduschung) 6zdes tutuyorlar. Oyle ki,
hileli altinci yol, 27 numarali strategemin kapsami icinde gorii-
lebiliyor. Oysa “Luan er qu zhi” deyimi, i¢inde benim Almanca ko-
nusulan iilkelerdeki Sun Tzu konseptleri {izerine yazdigim boliimiin
de yer aldig1 Grossen Enzyklopidie von Meister Suns Kriegskunst [Sun
Usta’nin Savas Sanati Bilyiik Ansiklopedisi]’nde (Sanghay 1994), tam
da genis anlamiyla hile kavrami kapsaminda soyle aciklanir: Diis-
man diizensizlik icinde pargalanmaya yiiz tutmussa, basi [kolay]
ezilir. Diizensizlik diismanda iki sekilde ortaya ¢ikmis olabilir: Diis-
manin bizzat sebep oldugu diizensizlik; diismanda tahrik yoluyla
meydana getirilen diizensizlik.” Diizensizligin ilk tipini Sanghay
Ansiklopedisi, Du Mu ‘nun (1.S. 803-853) Sun Tzu iizerine bir yoru-
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muna dayanarak goyle betimliyor: “Diismanda kaos meydana gel-
misse, bu uygun firsattan yararlanilabilir ve diisman alt edilebilir.”
Diizensizligin ikinci tipini ise, Sanghay Ansiklopedisi, Jia Lin’in
(Tang Cagi, 1.S. 618-907) Sun Tzu yorumuna dayanarak séyle ta-
nimliyor: “Bizim tarafa calisan ajanlar, diismanda strategemlere
bagvurarak, diizensizlik ortaya cikincaya kadar tahriklerde bulu-
nurlar; ve daha sonra diisman alt edilir.” Gériiliiyor ki, Sun Usta’nin
altinca hileli yolu, 20 numarali strategeme tiim cercevesiyle uygun
diismektedir.

Eski Cin'de askeri bakis acisi icinde “diizensizlik”ten anlasilan
seyi, Savasan Devletler Cagi'ndan (475-221) kalan Die Sechs
Futterale (Liu Tao) [Alti Kilif -Liu Tao-] adli bir askerlik incelemesi
soyle belirtiyor: “Tiim birlikler huzursuzluk icindedir. Askerler ara-
sinda birlik yoktur. Diismanin giiciinden korkmaktadirlar. Birbirle-
riyle icinde bulunduklari hi¢ de hos olmayan durum iizerine konus-
maktadirlar. Bircok goriig atarlar ortaya. Soylentilerin arkasi kesil-
memektedir. Siirekli séylentiler yaymakta ve ortali§1 karistirmak-
tadirlar. Yasalara ve yonetmeliklere kimsenin aldirdig: yoktur. Ge-
nerallerin emirlerine kimse kulak asmamaktadir.” 500 y1l 6ncesine
ait 36 Strategeme (Das geheime Buch der Kriegskunst [36 Strategem
-Savas Sanatimin Gizli Kitabi-I'nda, 20 numarali stategemle ilgili
béliimde soyle denilmektedir: “Boyle bir ‘balik’ savas sirasinda.
kolayca avlanir.”

20.14. Kuyrugu Tutusmus Sigwr

Yan devleti 1.0. 3. yiizyilda Qi devletine saldirdi ve 70 kenti isgal etti
(bkz: strategem Nr. 10.5). Tian Dan, Yan ordusuna karsi isyan bas-
latmak amaciyla Jimo kentinde (bugiinkii Shandong eyaletinin
Pingdu bdlgesinin giineybatisi) tislenmigti. O, binlerce sigir1 kentin
icine toplatti. Bu sigirlar igin kirmizi ipekten ortiiler yaptirdi; Ortii-
leri sigirlarin {izerine gegirtti ve hepsine alacali ejderha figiirleri res-
mettirdi. Boynuzlarina tiz sesli canlar astirdi, kuyruklarina yag do-
kiilmiig hasirlar baglatt1 ve bunlar1 atese verdirdi. Kenti ¢evreleyen

202




surlarda birkag diizine delik actirdi1 ve geceyarisi sigirlari saliverdi.
5000 zinde cengaver sigirlari arkadan izledi. Sigirlar, yanmakta olan
kuyruklariyla, Yan ordusunun iistiine kudurmus gibi saldirdilar. Yan
ordusu biiyiik bir panige kapildi ve kacmaya baslad: ve arkadan ge-
len 5000 asker tarafindan fena halde bozguna ugratildi. Ve 70 kent
yeniden Qi devletine gecmis oldu.

. §
20.15. Uyuyan Ejderha’nin Ilk Hamlesi

Heniiz I.S. 150°den itibaren dogu Han hanedanminin (1.S. 25-220) im-
paratorluk sarayi, giderek artan bir sekilde itibar kaybetmeye bas-
lamasti; ¢linkii saray, uzaktaki eyaletleri kontrol edemez hale gel-
misti. Imparator adina eyalet birliklerine kumanda eden generaller
genel kontrolii ele gecirmeye baslamiglardi. Hepsi yonetime agirlik-
larin1 koymak istiyorlar ve 1.S. 180°den beri aralarinda savasiyor-
lardi. Ayrica her general, imparatoru, onun otoritesine siginmig go-
riinmek suretiyle muhaliflerini daha iyi bertaraf etmek icin, kendi
etkisi altina almak istiyordu. 184 yilinda Sar1 Tiirbanlilar isyan1 bas-
lad1. Isyanin bastirilmasi sirasinda, Cao Cao (155-220), generallerin
en giicliisii olarark sivrildi. Zaman icerisinde en 6nemli rakipleri
olarak Sun Quan (182-252) ve Liu Bei (161-223) ortaya ciktilar. Liu
Bei, Onceleri rakipler arasinda en zayif olaniydi. Cao Cao, kisa bir
siire sonra bunlarla 6liimciil bir kavgaya tutusmak zorunda kaldi.
Hicbir zaman o andaki kadar iyi bir danismana ihtiyaci olmadiginin
acikca farkina vardi. O sirada her yerde “Uyuyan Ejderha” olarak ta-
ninan ve esas adi Kong Ming olan Zhuge Liang’in yaptiklarim isitti
ve onu danigman olarak ige almak iizere, yollara diistii.

Liu Bei, saz kuliibeyi {icilincii ziyaretinde (bkz.: strategem Nr.
16.21), daha sonra basbakani olacak olan Zhuge Liang’la nihayet
goriisebildi. Liu Bei’nin o andan itibaren baslayan yiikselisinde
“Longzhong daglarinda gerceklesen strateji belirleme goriismeleri”
temel olusturmustur. Zhuge Liang soyle diyordu: Bugiinlerde Cao
Cao kuzey Cin’de en giiclii birliklere kumanda ediyor. O imparatoru
parmaklarinda oynatiyor ve onun sayesinde {ilkenin biiyiik kismina
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hiikmediyor. Siz ona silah giiciiyle karsi koyamazsiniz. Ulkenin gii-
neydogusundaki birliklere kumanda eden Sun Quan sizin rakibiniz
degil. Onun durumu saglam. Siz onu yandasiniz olarak kazanmak
zorundasiniz. Buna karsilik, Sun Quan’in kontroliindeki bolgenin
kuzey ve batisini icine alan Jingzhou®?, Size goklerin bir armagam
olarak diisiiniilebilir.Yizhou (bugiinkii Yunnan ve Sichuan eyalet-
lerinde bir bolge) Sizin ikinci hedefiniz olmali. Bu arada orasi, yiik-
sek daglarin bir tabya gibi dogal bir koruma saglamalari , arada dort
irmagin suladigi, genis, verimli bir ovasinin bulunmasi nedeniyle,
pek elverisli bir konumdadir. Yizhou'nun su andaki y&neticisi Liu
Zhang, zayif karakterli ve aptal bir adamdir. O, zengin {ilkesi ve
yetenekli halkiyla pek ¢ok sey yapabilecekken, hicbir ise baslamay1
becerememektedir. Siz kuzeydeki Jingzhou ve giineydeki Yizhou'yu
elde eder ve her iki yerin sagladig1 dogal korumanin yanisira giiclii
barikatlar insa ettirir, glineydeki vahsi sinir asiretlerinin ve doguda-
ki yandagimiz Sun Quan’in boylece giivenliklerini saglar ve ayrica
icerde iyi bir yonetim gosterirseniz; daha sonra bu koruyucu 6nlem-
lerden hareketle biiyiik amaciniza ulasacak ve devletin tiim énemli
bélgelerini elinizin altinda birlestirecek duruma gelirsiniz. Devletin
geri kalan bolgeleri daha sonra kendileri Size biat edeceklerdir.”
Zhuge Liang1n nasil olaganiistii bir kafaya sahip oldugunu, bu tav-
siyeleri, Liu Bei'ye iyice gostermisti. O politikada danismanini ve bii-
yiik bir devlet adamini bulmus oluyordu. O andan itibaren Liu Bei,
danmismanimin akilli yénlendirmesi altinda basaridan basariya kostu
ve sonunda imparatorluk tacini bagina takti.

Bu yoldaki ilk adim, Jingzhownun isgali oldu.. Bu olay, yaklasik
500 yillik Die 36 Strategeme (Das geheime Buch der Kriegskunst) [36
Strategem -Savas Sanatinin Gizli Kitabi-J'nda 20 numarali strategem
icin verilen tek 6rnektir. Liu Bei’nin 20 numarali strategemi uygula-

(*) Bugiinkii Hubei, Hunan, Henan, Guizhou, Guandong ve Guangxi eyaletleri. Her
ne kadar Jingzhou ilinin sik sik degisen bagkentinin adi olarak karsimiza cikarsa
da, o zamanlar Xiangyang (bugiinkii Hubei eyaletinin kuzeybatisindaki
Xiangfan), Hanshou (bugiinkii Hubei eyaletinin kuzeyi) veya Jiangling (bugiinkii
Hubei eyaletinin merkezi) bugiinkii Jingzhou kentine tekabiil eder.
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mast hakkinda ilerideki degerlendirmelere gecmeden Once, Liu
Bei’nin daha sonra basindan gecen bazi olaylara bir resmigecit yap-
tirmak, strategemin daha iyi anlagilimasina hizmet edebilir.

Zhuge Liang’la tanigmasinin hemen 6ncesinde Cao Cao karsisin-
da feci bir yenilgi aldiktan sonra, Liu Bei, uzaktan kuzeni olan ve
Jingzhou valisi olarak dokuz bolgeyi yéneten Liu Biao’nun yanina
kactl. Liu Biao'nun kendisine gostermis oldugu dostluga, Liu Bei,
Jiangxia’daki (Bugilinkii Hubei eyaletinde bir bolge) sinir kasa-
balarina ani bir baskin diizenlemeyi 6nererek karsilik vermek istedi.
Liu Biao Oneriyi kabul etti ve Liu Bei’nin emrine otuzbin asker verdi.
Liu Bei sinir bélgelerinde huzur ve siikunu yeniden sagladiktan son-
ra, Jingzhou’ya muzaffer komutan olarak déndii. Ne var ki Liu Biao,
prestiji iyice ylikselen Liu Bei'nin arkasinda kalmis durumdaydi.
Danismani Cai Mao, Liu Biao ile evli bulunan kizkardesini, Liu Biao
ve Liu Bei'yi birbirine diisiirmeye yonlendirdi. Karis1 Liu Biao'nun
kulagina sunlar fisildamaya bagladi: Liu Bei Jingzhou’da kendisine
kars: gosterilen ve stirekli artan sevgiden pek hosnuttu ve halkin bu
sevgisi gliniin birinde kocasi icin tehlikeli olabilirdi. Bu nedenle
kocasi Liu Bei'yi bagkentten uzaklastirmali, Xinye’ye (bugiinkii He-
nan eyaleti) géndermeliydi. Liu Bei 207 yilinda devlet gorevlisi ve
bolge komutani olarak, yeni gérev yerine gitti ve orada da halk ta-
rafindan sevgiyle karsilandi.

Daha sonra Liu Biao onu danigmak iizere Jingzhou’ya ¢agirdi. Ar-
kadaki odada bulunan iki kisinin gizlice gézledigi bu gizli goriisme
sirasinda, Liu Biao, tacin ve tahtin gelecegi hakkindaki kaygilarim
iiziintiiyle ifade etti. Ilk karisindan dogan ve kendisinin veliahthiga
uygun gordiigii ilk oglu Liu Qi, erdemli, fakat ciliz ve hastalikli bir
adamdi. Bu yiizden tahta ve taca uygun olamazdi. Buna karsilik o
andaki karisinin kendisine hediyesi olan ikinci oglu, taht ve ta¢ igin
gerekli tiim niteliklere sahipti. Bu durumda ne yapmaliydi? Liu Bei
hi¢ bekletmeden kanaatini belirtti ve ilk oglunun daha uygun ola-
cagini bildirdi. Tabii bu arada Liu Biao’nun karisinin tiim konusmay1
paravana arkasindan gizlice dinledigini bilmeden. Kadinin kalbi Liu
Bei’ye karsi kin ve nefretle doldu. Liu Bei ¢ok riskli s6zler sGylemis
oldugunun bilincine ancak sonradan vard: (ayrica bkz: strategem
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Nr. 28.5). Konusmanin daha sonraki seyrinde yine dikkatsizlik etti
ve karsiligini alamamis oldugunu diisiindiigii politik ¢abalarindan
sOz etti ve Liu Biao'yu ister istemez alarma gecirmis oldu. Liu Biao’
nun karis1 bu konuyu kardesi Cai Mao ile goriistii. Cai Mao, Liu Biao’
nun Liu Bei'yi 6ldiirmeyi amagclayan iki girisimini organize etti. Her
ikisinde de Liu Bei son anda uyarildi ve kurtuldu. Simdi kader onun
yollara diismesini ve Zhuge Liang’la karsilagsmasini istemisti (bkz:
strategem Nr. 16.21).

Bu arada Wu devleti hiikiimdar1 Sun Quan, Liu Biao’nun hiikiim-
ranlig1 altindaki bolgeye saldirdi ve Jiangxia’y: fethetti. O disaridan
bakildiginda sadece bu kenti elde tutmak ister goriiniiyordu. Yine
de, Liu Biao’nun intikam seferine ¢ikacagi beklentisi icinde, ki o boy-
le bir sefere hazirlikliydi, Liu Biao’ya bu firsattan yararlanarak 6le-
siye darbe indirmek ve onun hiikiimranlig1 altindaki tiim bolgelere
hiikmetmek icin isin pesini birakmiyordu. Bu durumda Liu Biao bu
arada yeniden Xinye'ye donmiis bulunan Liu Bei’ye bir haberci gén-
derdi ve onu yanina ¢agirdi. Zhuge Liang Liu Bei’ye bu ¢agriya uy-
masin1 tavsiye etti. Jingzhou'da Liu Bei yeni danigsmani Zhuge
Liang’la birlikte, Liu Biao tarafindan kabul edildi. Liu Biao, Liu Bef’
den Sun Quan’a karsi nasil davranmas: gerektigini 6grenmek isti-
yordu. Oysa Liu Bei, ilgisini tiim yogunluguyla en tehlikeli rakip
olan Cao Cao’ya yoneltmek .istiyordu. Siire¢ icerisinde o, Zhuge
Liang’in strategemlerinin yardimiyla Cao Cao’yu bir¢ok ¢arpismada
yendi.

Liu Biao agir sekilde hastalandi ve 6ldii. Vasiyetnamesinde ilk
oglu Liu Qi'yi halefi ve Liu Bei’yi de onun danismani olarak goster-
di. Liu Biao'nun dul esi ve taraftarlari, ne var ki gercek vasiyetna-
meyi sahtesiyle degistirdiler ve Liu Biao’'nun 14 yasindaki ikinci og-
lunu, tahtin varisi olarak ilan ettiler. Boylece dul esin akraba ve
hisimlar1 Jingzhou’da iktidar ellerine gegirdiler. Biiyiik ogul, simdi
Jiangxia’da valilik yapiyordu ve Liu Bei, Xinye’de Liu Biao'nun olii-
miinden habersiz bir haldeydi. Cao Cao biiyiik bir orduyla kent ka-
pilarina dayanmistl. Postlarini kurtarmak ve umut ettikleri miistak-
bel gorevleri ve itibar1 elde etmek icin, Jingzhow'nun yeni iktidar sa-
hipleri, Cao Cao’ya savasmadan biat etmeyi kararlastirdilar ve Gyle
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yaptilar. Béylece Cai Mao ve amiral Zhang Yun, Cao Cao’nun hizme-
tine girmeyi basardilar (bkz: strategem Nr. 33.11, 34.1). Cao Cao,
Liu Biao’nun ikinci oglunu ve annesi Ci’yi oldiirttti.

Ordusuyla ciktig1 seferin sonraki asamalarinda Cao Cao
Jingzhou’ya sinirdas olan Wu devletinin hiikiimdari Sun Quan’dan
yardim rica etti. Sun Quan’in danismanlarinin ¢ogu Cao Cao’nun
istegine uyma ve onun tarafina ge¢me egilimindeydi. Cao Cao’nun
oraya varmasindan 6nce, Sun Quan, Liu Bei’ye ittifak 6nerdi. Zhuge
Liang bunun iizerine Sun Quan’in sarayina gitti ve 13 -numarali pro-
vokasyon strategemi yardimiyla Sun Quan ve onun ordu komutani
Zhou Yu'nun, Cao Cao’ya karsi Liu Bei’yle birlesmesini saglad: (bkz:
strategem Nr. 13.13.). Bu birlesmeyi izleyen sefer I.S. 208’de yapildi
ve Cao Cao’nun Kizil Duvar meydan savasinda feci sekilde yenilme-
siyle sonuclandi1 (bkz: strategem Nr. 9.1, 35.1). Oncelikle Zhou Yu
ve birliklerinin gosterdikleri performansla, tabii Zhuge Liangin
strategeminin yardimiyla, zafere ulasildi; Jingzhou iizerindeki hii-
kiimranlik Liu Bei’ye gecti. Kizil Duvar meydan savasindan sonra
Zhou Yu ve birlikleri Cao Cao’nun birlikleriyle bircok kiiciik catisma
sonunda Cao Cao’nun elde tuttugu stratejik Jingzhou bolgesini
tamamen ele gecirdikleri igin, Liu Bei bu sonuca kolayca ulagmist1.
Dagda oturmus, kaplanlarin savasini izlemekte olan Liu Bei, bu bédl-
geleri eline gecirdi. Liu Biao’nun 6liimiinden sonra dul esinin akra-
ba ve hisimlarinin Jingzhou'da iktidari ele gecirmeleri ve Cao
Cao’nun Jingzhou’ya saldirmasi ile ortaya ¢ikmis olan kaotik duru-
mu, Liu Bei, Zhuge Liangin strategemlerinin yardimiyla kendi le-
hine kullands; 6yle ki, o tek bir darbeyle 6zledigi giice ulasabilmisti.
Zhuge Liang’la Longzhong daglarinda yaptig1 strateji belirleme
konusmalariyla atilan ilk adim, onu tam bir basariya gétiirmist{i.

Su Ruozhu ve Ke Li, Militdrische Redewendungen [Askerf
Deyimler] adli kitaplarinda (2. baski, Taiyuan 1984) 20 numarali
strategemi, Liu Bei’'nin Jingzhou’da iktidar1 ele gegirmesiyle bagin-
til olarak isliyor ve sunlar ekliyorlar: “Daha sonra Liu Bei, Yizhou’
da bulunan ve Liu Zhang etrafinda toplanmis olan gruplar icerisin-
deki ikiliklerden yararlanmis ve 1.0. 214 yilinda bu topraklara tama-
men hakim olmustur. Boylece ii¢ devletten {iciinciisii olarak Shu
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devleti ortaya cikt1 ki, Han hanedaninin (1.0. 220-1.S. 280) son impara-
torunun tahttan feragat etmesini izleyen déneme adin1 vermistir.”

20.16. Oldiiren, Oliimle Cezalandrilir

“Biiyiik Kubilay Han, kendisini egiten Cinli bilge Yao-shi hakkinda,
Marco Polo’ya asagidaki Oykiiyii anlatt: Yao-shi iyice kocamist1 ve
Kubilay Han'in Cin’e yaptig1 ¢cok 6nemli bir seferde ona refakat edi-
yordu. Istila hemen hemen basarili olmus, diinyanin en giiclii savun-
maci ordusu olan Cin ordusu darbe yemisti. Kubilay Han 6nemli bir
mevziye saldirma karar aldi. Yash 6gretmeni karargah atesinin ya-
nina ¢omeldi ve tatsiz diisincelere daldi. Yao-shi, kendi halkindan
pekcok insanm kanmnin akacagina iiziiliiyordu. Ogrencisine, bir diis-
man kentini tek bir kisi bile 6ldiiriilmeksizin fethetmis, efsanevi bir
baskomutandan soz etti. Kubilay Han bundan etkilendi ve hocasina
bir jestte bulunma hevesine kapildi.. Ve asagidaki hileyi diisiiniip
uyguladi: Tiim gece boyunca, bayrak ve flama yapiminda kullanilan
uzun bezlere boyayla bir seyler yazdirdi ve sabahleyin bunlarin hep-
sini agtirdl. Bezlerde sunlar yaziyordu: “Oldiiren, oliimle ceza-
landirilir.” Bir elci heyetini bu bezlerle birlikte kenti savunan komu-
tana gonderdi, ondan kenti teslim etmesini istedi. Cinliler yazilar
okudular, bunun ne anlama geldigini biliyorlardi, fakat hicbiri kilic-
larim1 ¢ekmediler. Kubilay Han, caresizlikten yararlanmisti. Adam-
lar1 bu flamalar sallaya sallaya kent kapisindan iceri aktilar ve sa-
vagl, daha baglamadan bitirdiler. Kubilay Han bu zaferinden s6z
ederken giiliimserdi. Bu zaferi kendisinin “en ucuz zaferi” olarak ad-
landirmisti. Marco Polo so0yle devam ediyor: “Fakat ikinci bir de-
nemede bu hile mutlu sona vardirmadi.” Buna iligkin olarak Marco
Polo, Kubilay Han’in atas1 Timucin’in baskent Tanguten’i nasil aldi-
gin1 anlatiyor. Olay soyle gelismis:

20.17. Bin Kedi ve Onbin Kuwrlangi¢

Kusatma zorlu geciyordu. Timucin igin bitmesini istiyordu. O kenti
savunan komutana, mevzilerine daha bdyle uzun siire giddetle
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saldirmayacag1 s6ziinii verdi. Bedel olarak o sadece bir miktar
harag istiyordu. Ve o bin kedi ve onbin kirlangic talep etti. Ning-
Hsia bu tiir hayvanlarin bol oldugu ve iiniinii buna bor¢lu olan bir
yerdi.

Kenti savunan komutan bu aligilmadik, isitilmedik harag talebi
karsisinda sagkina dondii. Fakat bir siirek avi diizenletti ve ganimeti
eksiksiz saglayip teslim etti. Bunu yaparken, ne var ki tek bir kent
kapisini bile agtirmamusti.

Timugin bunu hesaplamamuisti. Tiim hayvanlarin pamuk ipligiyle
kuyruklarindan birbirlerine baglanmasini emretti. Hayvanlar birbir-
lerine stirtiiniiyorlar ve tekrar kosmaya basliyorlardi. Ne olup bittigi
tahmin edilebilir: Rahatsiz edilmis olan kediler barinaklarina sigin-
dilar, yerlerinden edilmis olan kirlangiclar kendi yuvalarina kactilar.
Bir anda ahsap kent her kosesine kadar alevler icinde kald:i ve yanip
gitti. Ve kent kil haline gelmeye basladiginda, Timugin'in ath bir-
likleri, savasmadan, mevzilerden kentin igine daldilar.” (Richard
Euringer: Die Weltreise des Marco Polo [Marco Polo’nun Diinya
Seyahati], Stuttgart 1953, S. 123 ve devamui).

20.18. Bambu Fliitler Korusundaki Sessiz Fliitcii

Qi krali, bambudan yapilmis fliitleri dinlemeyi severdi. O kendisi
icin bambu fliitler ¢almakla gérevli 300 adam istihdam etmisti.
Devlet memuru olmayan bir bilge, Nanguo, fliit ¢alinay1 bilmedigi
halde orkestraya kabuliinii rica etti. Kral onu herhangi bir sinava
sokmaksizin memnuniyetle orkestraya aldi ve ona diger 300 fliit¢ii-
niin aldiklar1 maagin aynisinin 6denmesini emretti. Kral 6ldi. Yeni
kral miizisyenleri tek tek dinlemek istedi. O anda bilge Nanguo
SIVISIp gitti.

300 bambu fliitciisiinden olusan koro “bulanik su”ydu. Ozel
muamele goren bilge bundan yararlandi ve bu 6rnekte “maas”a tek-
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abiil eden “balik™ yakaladi. O orkestra i¢inde hicbir zaman fliit cal-
madi, ama kimse buna dikkat etmemisti. “Bulanik su”, bu Ornegin

gosterdigi gibi, bir organizasyon boslugundan, yasalardaki bogluk-

lardan veya yeterince ciddi bir bigcimde yapilmayan kontroller nede-

niyle bosluklarin gériilmemesinden yararlanmayi1 sembolize ede-

bilmektedir. Lenin kargitlarinin, “Denetlemek iyidir, giivenmek on-

dan daha iyidir” seklindeki s6zleri, bulanik suda balik avlayanlarin

oldukca isine gelen bir sz ‘olmalidir. Buna kargilik Lenin soyle de-

misti: “Giivenmek iyidir, denetlemek ondan daha iyidir.”

Sessiz bambu fliitciisii dykiisii Han Fei’ye (1.0. 280-233) mal edi-
len Meister Han Fei [Han Fei Usta] adl kitaba kadar geri gider ve
Gin’de her cocuk bu 8ykiiyii bilir. Oykii “lan yu chong shu” deyimin-
de yasamaya devam eder. Deyim “kendini fliitcii diye gostermek ve
orkestradaki bir boslugu ‘doldurmak” seklinde cevrilebilir. Bu de-
yime her zaman Cin gazetelerinin yorum basliklarinda rastlanir. Gin
Komiinist Partisi Merkez Komitesi S6zciisii Jiang Yuanming soyle
diyor: “Cin Komiinist Partisinin rozetini takan herkes, onu gercek-
ten isteyerek takmiyor olabilir; onlardan bazilar1 ‘kendini fliitcii
olarak gostermek ve orkestradaki bir boglugu doldurmak’ isteyebilir-
ler.” (Volkszeitung [Halk Gazetesi], Pekin 7.3.1997, S. 12). Tabii
Bat1 iilkelerinde de fliit¢ii Srnegini animsatan fenomenlere rast-
lanabilir; asagidaki climlede cﬁduﬁu gibi: “Ben, gergekte birmiilteci
olmayip tersine suclu olan insanlarla beraber oldugumu biliyorum”
(Basler Zeitung [Basel Gazetesi], 24.6.1998, S. 53).

20.19. Her Durumda Dogru Olan Yanit

Imparatorluk memur sinavlarina katilmak iizere iic aday Pekin’e
geldiler. Gelir gelmez, ilk olarak bir fala aradilar. Falci esrarh bir se-
kilde kafasim salladi. Nihayet bir parmagini havaya kaldird:. Tek bir
soz bile etmiyordu. Uc¢ adam' faleiyr olaganiistii buldular ve onun
kehanet sanatina karsi biiyiik saygl duydular. Aslinda almis olduk-
lar1 yanit, her durumda dogru olan bir yanitti. Havaya dogru kalkan
parmak sunlar ifade ediyordu: 1. Uc adaydan birisi stnavi kazana-
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cak, 2. Sadece birisi sinavi kazanamayacak, 3. Higbiri sinavi kazana-
mayacak, 4. Hicbiri sinavdan dénmiiyecek, hepsi basarili olacak.

Cok-anlamlilik oyunu, Pekin’de yayimlanan Abendzeitung [Ak-
sam Gagzetesi]'nde yer alan bir yazida bu episoda génderme ya-
pilarak, sofistlerin tipik yontemi olarak gosteriliyor. Bu oyun bilingli
olarak bulanik ve soyut bir tarzda oynanir, 6yle ki geriye cekilmek
tizere bircok yol acik birakilir ve bunlar her durumda dogru sayilir
(bkz: strategem Nr. 25.25). Mahirane segilmis ¢ok-anlamli bir ifade
bir bulanik sudur, ifadenin miimkiin her duruma uygun olarak ge-
listirilecek bir anlami vardir ve boylece giivence altina alinmis bir
diisiiniis sekli ve kars1 ¢ikilamazlik sayesinde, “baliklar” sofistlerin
kucagina diiserler.

20.20. F ilozoﬂarmvve Odiil Koyucularin Bulantk Dilleri

“Uzerinde yeterince ciddi bir sekilde diisiiniilmemis bir sey hakkin-
da iyi cene calar” diyor Peter Riihmkopf, 20. yiizyilin {inlii bir Alman
filogofu icin. Bir baska ¢agdas Alman filozofu tartismali bir konfe-
ransta soyle diyordu: “Imlemeler ve mecazlar denizi icinde somut
olarak ne soylendigi, ancak ve cok kez esashi bir cabayla anlasila-
bilir” (Balz Sporri: “Verstimmtes Klavier des Zeitgeistes” [Cag Ruhu-
nun Akordu Bozuk Piyanosul, Sonntagzeitung, Ziirih 12.9.1999, S.
23). Belirsizlik, ticaretle ugrasanlar icin de yararli goriiniir. Cin
Komiinist Partisi Merkez Komitesi sozciisii, bazi tiiccarlari, yaniltici
fiyatlar koymakla itham etmisti: “Biliniyor ki, onlar bulanik sézleri
ve {iriin agirliklarindaki farkhiliklar1 kullaniyorlar. Onlar, miisteri
tavlamak amaciyla, avantajli fiyatlardan, iskontolu fiyatlardan, en
diisiik fiyatlardan ve diger fantastik fiyatlardan s6z edip hokkabazlik
yapiyorlar” (Volkszeitung [Halk Gazetesi], Pekin 27.4.1998, S. 12).
Pekin’de yayimlanan Abendzeitung [Aksam Gazetesi]'nin 4.12.1995
tarihli sayisindaki bir karikatiirde, bir elbise magazasinin 6niine
asilmis bir tabelada s6yle yazdig: goriilmektedir: “Her aldiginiz sey
icin bir hediye veriyoruz”. Karikatiiriin ikinci karesinde diikkanin
icinde aligveris yapmakta olan bir ¢ift, hediye olarak kiiciik bir dikisg
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ignesi almaktadirlar. Cok-anlamli “hediye” séziliniin belirsizligi,
miisteri avina hizmet etmektedir (bkz: strategem Nr. 25).

20.21. Sis Makinesi Olarak Politika

“Goriiyorlar irmagin suyuna dibinden camur karistigini,

Ve herbiri titriyor tehlike karsisinda,

Hepsi de, bir giizel, temiz su i¢mek istiyorlar irmaktan,

Iyi hos ama, daha 6nce bulanik suda balik avlamak da istiyorlar”

Bir zamanlar politikaya da atilmis olan Franz Grillparzer (1791-
1872), 1848’de yazdig1 “Politika” adl1 siirinde boyle yaziyor. Acaba
20 numarali strategemin kullanimiyla iligkilendirildiginde giinii-
miizdeki durum Grillparzer'in zamanindan ¢ok mu farklidir? Paul C.
Martin bir makalesine “Sis Icindeki Politika: Biraz Isik” bashgini
koymus ve sunlar1 eklemigtir: “ (...) hi¢ kimse politikay1 agik secik
goremiyor, politikanin {izerine sis makinesiyle sis yagdirilmis. Yurt-
taslar, isteksiz ve nesesiz, saga sola tutunarak 6nlerini gérmeye ca-
lisiyorlar. Higbiri ne yapacagini bilmiyor. Daha fazla aciklik istiyo-
ruz!” (Bild, Hamburg 26.9.1995, S. 2).

“Gerhard Schréder’in hiikiimet adina yaptig: ilk agiklama bir
stiri bos ve bir miktar da bulanik s6z igeriyor. Rica etsek de agiklasa,
‘sans-yonetimi’ (“Chancen-Management”) ne demektir? Ve ‘vasat-
larin cumhuriyeti’ ne anlama gelmektedir?” (Emmanuel La Roche:
“Schréder, die erste” [“Schréder, i1k Defa”], Tages-Anzeiger [Giiniin
Rehberi], Ziirih 11.11.1998, S. 5). “Tahmin etmek zor degildir ki,
her bakanlikta ve Ozellikle bagbakanlikta, esas isleri seflerinin (...)
tekil politik konulardaki beyanatlarini zorunlu olarak sis bombasi
vokabiileriyle siisleyip piisleyen, sisiren yiiksek diizeyde biirokratlar
vardir” (Alfons Borgmann: “Wie ehedem die Nebelwerfer” [“Nasil
da Sislendiriyorlar?”], Frankfurter Allgemeine Zeitung, 11.3.1999,
S.12). Onlarca yildan beri Almanya’da ig hukuku ve iicretler hakkin-
da politik balonlar patlatildigi, “Politik Sov Yapmada Sislendirme”
bashig1 altinda belirtiliyor (Jan Kleinewefers: “Politnebelwerfer in

212




Betrieb gehalten” [Politikada Sislendirme Aldi1 Bagini Gidiyor”],
Frankfurter Allgemenie Zeitung, 30.7.1999, S.8). Ve “basit bir duru-
mu miimkiin oldugu kadar herkesce taninmayan sézciikler uydu-
rarak bir sis bulutu ile 6rtme”ye yarayan bir “biirokrat argosu”ndan
soz ediliyor. (“Ein Brevier gegen die Biirokraten sprache” [“Biirok-
ratlarin Kullandiklar1 Dile Karst Bir Dua Kitab1”], Neue Ziircher
Zeitung [Yeni Ziirih Gazetesi], 28.12.1993, S. 3). 20 numaral: stra-
tegem asagidaki saptamalar aracilifiyla biraz daha etkili bir parilti
veriyor:

- “Kamuoyunun berrak bir sekilde gériilmeyen manevralar ve
entrikalarla bir konuda kesin kanaat edinmesini 6énlemek ve onu
yaniltmak, Democratia Cristiana’nin [Hiristiyan Demokrasisi] uzun
vadede iktidar ele gecirme stratejileri arasindadir ve bu konuda kul-
lanilan arag, icisleri bakani tarafindan iicretleri 6denen ve nafakaya
baglanan [gizli servis] SISDEdir (...)” (Peter Hartmann: “50 Millio-
nen unterschlagen und eine Bombe im Zug - Italiens Agentenchefs
spielen verriickt [...]” [“SO Milyonluk Riisvet ve Yoldaki Bomba -
Italyan Gizli Servis Sefi Deli Numarasi Yapiyor’], Die Weltwoche
[Diinyada Gegen Hafta], Ziirih 11.11.1993, S. 5). Kaos bu olayda ne
var ki potansiyel halde kalmistir; ciinkii suyu karistirarak
bulandiranlar, yaptiklar1 {izerinde hakimiyeti kaybetmislerdir:
“SISDE bir tehlikeydi. O, kontrolii elinde tutan ve fakat kendisi artik
daha fazla kontrol edilemeyenlerdendi. Kontrolérler baski altinday-
dilar ve kullaniliyorlardi” (Peter Hartmann, ayni yerde).

- “Ne onbinlerce Korsikalinin yaptig1 gosteriler ne de katil zan-
lilarinin tutuklanmasi, 6éngoriilebilir bir siirede adadaki [Korsika]
oldiirme ve suikast serisini sona erdirecek. (...) Bir sorusturmaci
soyle diyor: ‘Kaosun devam edip gitmesinden cikar1 olan c¢ok insan
var” (“Versickerte Subventionen” [“Sizdirilmig Siibvansiyonlar”],
Der Spiegel, Hamburg Nr: 8/1998, S. 127).

- “Cezayir’deki iktidar sahipleri iilkeyi ne pahasina olursa olsun
savasa cekmek veya mevcut savas: devam ettirmek istiyorlar; ciinkii
sadece savag kosullar1 1988’den beri dile getirilen demokrasi talep-
lerini kontrol altinda tutmay: saglayabilir ve iktidarin siirekliligini
garantileyebilir. (...) Uluslararasi Para Fonu'nun (IMF) talepleri
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(devlete ait ekonomik kuruluslarin 6zellestirilmesi, devletin koru-
maci tavrinin terkedilmesi, devletce verilen saglik hizmetlerinin ve
egitimin tasfiyesi) sadece savas kosullarinda uygulanmas: gereken
seylerdir. iktidar sahipleri, kendileri zenginlesirlerken, genis halk
yiginlarinin terorizme yol acabilecek sefil durumunu daha da se-
fillestiriyorlar. (...)” (“Algeriens blutiger Konflikt: Hintergriinde des
Terrors in der Sicht Louisa Hanounes” [Cezayir'de Kanli1 Catigma:
Louisa Hanoune’nin Bakis Acisindan Terorun Ardindaki Nedenler”],
Neue Ziircher Zeitung [Yeni Ziirih Gagzetesi], 19.2.1998, S. 15). “Ce-
zayir ordusu kanli kaosu bilerek tertipliyor” (Die Weltwoche
[Diinyada Gegen Hafta], Ziirih 2.12.1999, S. 13).

Soyle ciimleleri okudukca, Avrupa’ya geri dénmek icin ellerin
ovusturulmasi, 20 numarali strategemin kullanildigini gésteriyor: “
Birligin disinda kalanlar igin iktidarin goriilebilir Orgiisii Avrupa
Birligi icinde meydana gelmistir” (“Abenteuer ohne Grenzen”
[“Simirsiz Macera”], Der Spiegel, Hamburg Nr. 2/1998).

20.22. Hukukun Alacakaranhg

1998 mayisinin basinda Avrupa Birligi Senatosu, Hollandali Wim
Duisenberg’i Avrupa Merkez Bankas’nin ilk baskan: olarak atadi,
fakat ayni anda onun Maastricht Anlagmasi’'nda 6ngériilen sekiz yil-
lik memuriyet siiresinin baglamasindan sonra ancak bagkan koltugu-
na oturmak zorunda olmadigina, tersine Banque de France [Fransiz
Merkez Bankasi] Bagkani Jean-Claude Trichet’ye yer agmak amaciy-
la goreve daha O6nce baglayabilecegine karar verdi. Bunu, Fransa
Devlet Bagkani Jacques Chirac arzu ediyordu ve gerekgesi “her dev-
letin kendi cikarlar1 ugruna miicadele etmek zorunda oldugu”ydu
(Tages-Anzeiger [Giiniin Rehberi], Ziirih 4.5.1998, S. 1). O “bicimsel
hukuk bakimindan savunulabilir, temsil edilebilir goériinen” boyle
bir 6diine imkan saglamak suretiyle, her ne kadar “Maastricht An-
lagmasr’nin anlam ve ruhuna aykiri olsa da” (“Verdorbene Euro-
Party” [Defolu Euro Partisi”], Neue Ziircher Zeitung [Yeni Ziirih Ga-
zetesi], 4.5.1998, S. 15) Maastricht Anlagmasi 20 numarali strate-
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gem acisindan goriildiigiinde, onun kendi strategeminin yararlili-
ginin testini siiphesiz parlak bir bicimde ortaya koymustur. 20 nu-
marali strategemin kullanimi icin hic siiphesiz Almanya’da eski bas-
bakan Helmut Schmidtin “Globalisierung” (“Globallesme”) adli
kitabinda (Stuttgart 1998) sikayet ettigi “biitiin olarak acik secik go-
riilemez hale gelmis vergi sistemi” pek uygun bir 6rnek olusturmak-
tadir (Peter Hartmann: “Aspirin gegen Zukunftangst” [“Gelecek Kor-
kusuna Karg1 Aspirin”], Die Weltwoche [Diinyada Gegen Hafta], Ziirih
23.7.1998, S. 11). Diinyanin tamamen baska bir yoéresinde politik
ifadelerin nasil bulanik sudaki baliklar gibi kendilerini gosterdigi,
“Ulusal Cikar Olarak ‘Kurgusal Cogunluk™ alt bashgiyla, “Israilin
Baris Siireci icinde Gelistirdigi Atom Silahlar1” adli bir makalede
acikca goriilmektedir (Neue Ziircher Zeitung [Yeni Ziirih Gagzetesi],
30.5.1995, S. 9). Baz1 sozciikler, ornegin “Ozgiirliik” sézciigii, ne
kadar “belirsiz ve yuvarlak sekilde tanimlanmig” iseler, artik herkes
o kadar o sozciiklerden “kendi arzusuna gére yararlanabilir.” Bu
nedenle “Ozglirliik” sozciigii, “her seyden Once politik propaganda-
da”, ilk sirada yer alan propagapda aracidir. “Qzgiirliik’ {izerine vur-
gulamalarla insanlarin kanaatlerine yon vermede basariya ulagmak
cok daha kolaydir” (Gottfried Seebass: “Was ist politischer Libera-
lismus? Ein Plédoyer fiir begriffliche Klarheit” [“Politik Liberalizm
Nedir? Kavramsal Aciklik Lehine Bir Savunma”], Neue Ziircher
Zeitung [Yeni Ziirih Gazetesi], 8./9.2.1997, S. 69). Tam da her seyi,
her bir ayrintisina kadar hukuksal olarak diizenleme egilimleriyle,
Batili devletlerde, hukuk diizeninin bir yasal cengel halinde vah-
silesme tehlikesi pusuda beklemektedir. Her seyi yasalara baglama
ve biirokratik kirtasiyecilik giin ortasinda bir alacakaranlik meydana
getirecek kadar azginlasip yayilirsa, bulanik sudaki legal ve illegal
baliklara kapilar a¢ilmis olur.

“Glicliik, yasalarin nadiren kesin ve tek anlaml bir dille kaleme
alinmis olmasinda yatmaktadir” (Elke Bohl: “Richter im Niemands-
land: zur Methode der Juristen” [“Kimsenin Olmadig1 Ulkede Yar-
giclar: Hukukcularin Yontemleri Uzerine”], Frankfurter Allgemeine
Zeitung, 13.2.1999, S. 13). Tabii hukuk metinlerinde kullanilan ifa-
delerin belirsizligi, 20 numaral1 strategemin amacli bir kullanimin-
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dan otiirtidiir. “Yasanin kendisi (...) ¢ok belirsiz bir izlenim birakir
ve sliphesiz genis bir oyun alani yaratmak icin bilincli olarak boyle
yapilir; ¢clinkii en nihayet her olay kendi 6zgiilliigiine sahiptir ve bir
sey hakkinda herkes icin gecerli olacak sekilde ancak pek zor soz
soylenebilir” (Uwe Wesel: Juristische Weltkunde [Hukuk Diinya-
sindan Haberler], 5. baski, Frankfurt a.M. 1990, S. 8). Yakalanan
- baliklar, hukuk alaninda, kavramsal bulaniklik icerisinde “Nereye
cekersen oraya gider” seklindeki belirsizliklerle dolu yorum alanini
temsil etmektedirler (bkz: strategem Nr. 25.15). Bu konuda su yazi
okunabilir: “Leben in der Unschérferelation: der Richterstand und
sein Denker: Erfahrungen mit Oliver Wendell Holmes” [“Belirsizlik
icindeki Yasam: Yargichik ve Diisiiniir: Oliver Wendell Holmesun
Deneyimleri”], Frankfurter Allgemeine Zeitung, 7.1.1997, S. 23).
Veya en azindan bir toplantiya katilanlarin, iizerinde bicimsel olarak
mutabik kaldig1 ortak metinlere bakilabilir (“Leerformeln als
Konsens” [“Uzlasilan Hususlar Olarak Bos Ifadeler”], Die Zeit,
9.7.1998, S. 29).

Bu arada bir 6rmek de Kenya hukukundan verilebilir: “Yerel ikti-
dar sahipleri planlanmis uygulamalar: bile yasaklama imkanina sa-
hiptirler. Metin [yeni ‘Peaceful Assembly Bill’ tasarisi], hangi du-
rumlarda boyle bir yasagin s6z konusu olabilecegini saptamaktadir;
fakat Oylesine belirsiz bir sekilde saptamaktadir ki, kapilar keyfi
kararlara hep acik tutulmaktadir” (Farce um Verfassunsreform in
Kenya” [“Anayasa Reformunda Maskaralik”], Neue Ziircher Zeitung,
21./22.6.1997, S. 3).

Uluslararasi hukuk alaninda “Insan haklarini asgaride garanti
altina almay1 amaglayan, kesin olarak tanimlanmis, dogrudan dog-
ruya uygulanabilir kurallar vardir; tersine bunlar acik ilkeler olarak
formiile edilirler: Ne var ki, insanlik dis1 bir eylem yasaklanacaksa,
ama gercekten insanlik dis1 bir eylem olarak yasaklanacaksa, 6nce
bu eylem somut bir baglam icerisinde acik ve secik tanimlanmak zo-
rundadir” (Walter Kélin: “Menschenrechte in der kulturellen
Wielfalt” [Kiiltiirel Gesitlilik Icinde Insan Haklar1”], Stefan Batzli vd.
-yayimecilar-, Menschenbilder, Menschenrechte [Insan Portreleri, Insan
Haklari], Ziirih 1994, S. 21).
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Kavgal1 bir tartigmada “catisan taraflar”dan nétr bir ifadeyle s6z
edilebilir ve kimin saldirgan ve kimin kurban oldugunu ayirt etmek
miimkiin olmayabilir. “Catisan taraflar” séziiniin bulaniklig1 ¢ok
sayida balik yakalamaya yarayabilir: Saldirgan bir yiiz ifadesi takin-
mak, duygular1 belli etmemek, yandaglar1 hakl ¢ikarmak ve diger-
leri. “Birkac Ikiyiizliiliik Isareti: Uluslararas1 Hukuk Modern Savas
Nasil da Insancillagtirmak Istiyor Ve Onun Insanlik Disi Karakterini
Nasil da Yasallagtiriyor.” Marco Montani Frankfurter Allgemeine
Zeitungun 24.5.1995 (S. 5) tarihli sayisinda yayimlanan makalesine
bu baglig1 koymus. 20 numarali strategem acisindan okundugunda,
baghg1 soyle atmak da miimkiindiir: “Birkac Hilebazhik Isareti:
Uluslararas1 Hukuk Distan Bakildiginda Modern Savagi Nasil Da
Insancillastirmak Istiyor Ve Fakat Gercekte Onun Insanlik Digi
Karakterini Nasil Da Yasallastiriyor”™:

“Harvard Law School’dan iki hukuk bilimcisi hukuk ve savas ilis-
kisi sorununu tartisiyorlar (Roger Normand ve Chirs af Jochnick)”.
Bu sozler su kitabin tanitiminda kullanilmis: “The Legitimation of
Violence: E Critical History of the Laws of War” (“Siddetin Mesrulas-
tirllmast: Savas Hukukunun Elestirel Tarihi”), Harvard International
Law Journal [Harvard Uluslararast Hukuk Dergisi], cilt 35, Nr. 1 ve
Nr. 2, Cambridge Mass. 1994, S. 49 ve devami ve 387 ve devami).
Yazarlar uluslararasi hukuk kurallarinin, édiinlesmelerin ve kodi-
fikasyonlarin tarihsel siireci icinde, savast “insancillagtirdigi” hak-
kindaki yaygin goriisii reddediyorlar. Savas: yasal yoldan gercevele-
mek isteyen uluslararasi hukuk arastirmalari, savasa yol acan anlas-
mazliklarin yayllmasini en sonunda, onlar1 hukuksal olarak giiven-
ceye almak suretiyle tesvik etmektedirler. Yazarlar ondokuzuncu ve
yirminci yilizyillardaki baris konferanslarina katilan ve sézlesmede
taraf olan devletlerin insancil niyetlerinden, savag hukuku alaninda-
ki uluslararasi itilaflarin insancil gériiniimiinden siiphe etmekte-
dirler. Ne “ius ad bellum” (savasa giden yol) ne de “ius in bello” (sa-
vasta izlenen yol) askeri ¢ikarlara gercek sinirlandirmalar getiriyor.
Belirsiz bir sekilde formiile edilen uluslararasi hukuk soézlesme-
lerinin 6zel hiikiimleri, savas yanlilarina sadece askeri olarak zorun-
lu sekilde yapilmasi gereken eylemlere “yasal” bir cila ¢cekmek icin
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kanitlama araci halinde hizmet ediyor. Yazarlar Korfez Savagi sira-
sinda askeri mahkeme ile ilgili bir haberi alintiliyorlar: “ Uniformali
avukatlarin gorevi, yol {izerine gereksiz engeller koymak degil, ter-
sine miivekkillerinin amaclarina ulagmalarini saglamak icin, her ne
kadar bu amaglar bir seyleri havaya ugurmak veya insanlar1 6l-
diirmek olsa da, yasal yollar1 ve imkanlar1 bulmaktir. (...) 1899 ve
1907’de Haag’da yapilan her iki konferans da askeri cikarlarin 6n-
celigine halel getirmiyor ve hi¢cbir somut insancil adim atmiyordu.
Kararlarin yiiksek uluslararasi veghesi, savasi hukuka uygun olarak
yiiriiten bir devletin her askeri eylemini insancil olarak géstermeye
hizmet ediyordu. Daha ilk Haag konferansi basglamazdan once, en
onemli askeri giicler, kendi delegelerine, silah ve techizat stoklarina
getirilmesi 6ngoriilen tiim sinirlamalari reddetme talimati vermisler-
di. Bunun sonucu olarak iizerinde mutabakat saglanan hususlar, ici
bosaltilmig ve retorige bogdurulmus, tiim miimkiin yorumlar igin
kapilarin ardina kadar agik tutuldugu bos sozlerden ibaret kaldi.”

20.23. Cinlilerin 20 Numaral Strategem Isiginda Yaptiklar
Dis Politika Analizleri

Irak krizi sirasinda, bir Isvicreli yorumcu, Fransa ve Rusya’nin “bu-
lanik suda balik avladiklarini” yazdi (Neue Ziircher Zeitung [Yeni
Ziirih Gagetesi], 21./22.2.1998, S. 3). 20 numaral1 strategem, Cin
basininda yer alan dig politika analizlerinde, Bat1 basinina oranla
cok daha biiyiik bir siklikla 6ne cikar. Bu gibi analizlerde 20 numa-
rali strategeme dayandirilarak yapilan alaylar, 6zellikle Sovyetler
Birligi'nin dis politikasina yoneliktir. Bu analizlerde Sovyetler Birli-
gi, Mao'nun Uc-Diinya Teorisine gére Gin Halk Cumnhuriyeti'nin
bas diismani ve hele Amerika Birlesik Devletleri ve Sovyetler Birligi
birlikte hareket eden iki siiper gii¢ ve Vietnam da arasira onlara
katilan bir devlet olarak kaldikca; Kambogya sorunu ¢oziilemez.
Sovyetler Birligi'nin dagilisindan beri 6ncelikle Amerika Birlesik
Devletleri ve - Hongkong’la bagintili olarak - Biiyiik Britanya, kaos
strategemine dayali analizlere konu olmaktadirlar. Sovyetler Birligi,
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Arjantin ve Biiyiik Britanya arasinda 1982’de cereyan aden Falkland
Adalar savas1 sirasinda, “giliney Atlantik’in bulanik sularinda balik
avlamak”la itham edilmisti. Bu tiirden serzenis, ayiplama ve sitem-
ler, Sovyetler Birligi'nin Afrika kitasindaki (1978), Orta Dogu’daki
(1989) ve silahsizlanma goériismeleri sirasindaki (1978) faaliyet-
leriyle ilgili olarak da yapilmisti. Amerika Birlesik Devletleri ve

. Sovyetler Birligi'ni temsil eden iki balik, 1982’de Fang Cheng’in bir
karikatiiriinde, su icinde “Uciincii Diinya” yazisiyla birlikte yiizerken
ve iki elleri suya derinligine saplanmig bir halde ¢izilmislerdir.

Biiyiik Britanya, Hongkong’daki hakimiyetinin sona ermesinden
once, Hongkong 6zel yonetim bolgesinin anayasasina insan haklar1
acisindan aykir1 diisen bir yasay1 “yangindan mal kagirir gibi” ace-
leyle ¢ikarmakla itham edilmisti. “Onlarin niyetleri aciktir ki insan
haklarim giivenceye almak filan degildir; tersine Hongkong’un hu-
kuk sisteminde Biiyiik Britanya’nin Hongkong’daki hakimiyetinin
sona erecegi 1997’ye kadar siirecek bir kaos yaratmaktir.” Presseamt
des Staatsrats der Volksrepublic China, 1997 (Cin Halk Cumhuriyeti
Meclisi Yayin Ajanst, 1997).

Amerika Birlesik Devletleri, Haiti ile, 20 numaral1 strategemin
kullanilmasina bir 6rnek teskil edecek sekilde bir ortak karar al-
mist: “Amerika Birlesik Devletleri’'nin bazi organlar1 akla gelebile-
cek her hileye bagvurmaktadirlar; suyu ne kadar karistirirlarsa onun
o kadar bulanik ve karanlik hale gelecegini diisiinerek davraniyor-
lar; fakat sonu¢ ¢ogu kez Amerika Birlesik Devletleri'nin zararina
belirmektedir” (Volkszeitung [Halk Gagzetesi], Pekin 19.12.1995).
Cin i¢ politikasinda da Amerika Birlesik Devletleri, Cin’e kars1 yiiriit-
tligli engelleme politikasinin bir parcasi olarak, “suyu bulandirmak-
ttadir” (Volkszeitung [Halk Gagzetesi], 11.6.1995). Insan haklar1
iizerine uluslararasi tartismalara iliskin olarak, Volkszeitung su uya-
rida bulunuyor: “Kisiler ‘insan haklar1 yargiclarr’ veya ‘insan haklar
misyonerleri’ gibi siislii iinvanlarla bezendirildikleri ve diger bazilar1
‘insan haklarrni diger iilkelerin i¢ politikalarinda suyu bulandirmak
ve boylece haksiz avantajlar elde etmek icin bir kizilcik sopasi olarak
kullandiklar1 siirece; sadece antipati ve nefret kazanacaklardir
(Volkszeitung, Pekin 17.3.1998).
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20.24. Baligin Gogiinii Inci Diye Gostermek

“En az degerli bir sey en yiiksek derecede degerli bir sey olarak gos-
terilebilir; sahte olan hakikiymis gibi yutturulabilir; kétii iscilik ve
diisiik kalitede malzeme kullanilabilir; fiyatlarda aldatmaya gidi-
lebilir.”

Sanghay’da yayimlananan Kulturtreff-Zeitung [Kiiltiir Bulusma-
lart Gazetesi'nin 22.3.1996 tarihli niishasinda “sandal agacinin ker-
estesinden yapilmis mobilyalar satan bir market” iizerine bir maka-
lede boyle denmektedir. Ve yaz1 séyle devam etmektedir: “Orta ve
yiiksek kalitedeki sandal agaci ve tik agaci kerestesinden yapilan
mobilyalar Sanghay’daki mobilya marketinde biiyiik ilgi gérdii, mo-
da oldu. Bu tiirden mobilya iireten fabrikalar yerden biter gibi coga-
liyorlar ve is alanlarim siirekli genisletiyorlar. Daha fazla kar elde
etmek ugruna, ne var ki, bazi fabrikalar alicilara kars1 gérevlerini
unutuyorlar. Bunlar sahteyi hakikiymis gibi yutturuyorlar ve en az
degerli bir seyi en yiiksek derecede degerliymis gibi gosteriyorlar.
Boylece sik sik Giiney Asya iilkelerine mahsus herhangi bir kereste
tilirli, sandal agaci kerestesi diye tanitiliyor. Veya pek siradan bir ke-
reste tiiriinden {iiretilmis bir mobilya, “tamamen sandal agacindan”
diye etiketleniyor ve sandal agacindan yapilmis mobilya fiyatina
satiliyor. Bazi fabrikalar kotii iscilik ve kalitesi ¢ok diisiik malzeme
kullanmak suretiyle {iretim maliyetlerini diisiiriiyorlar. Veya “biiyiik
kan bagisi kampanyas1” veya “tepetaklak edilircesine indirilmis fi-
yatlar” gibi cazgirliklarla miisterileri tavliyorlar. Bunlarin hepsi san-
dal agaci ve tik agaci mobilyas:1 pazarlayan marketlerde bir siire
sonra iyi ve kotiiniin birbirine sikica kenetlenmesi sonucunu getire-
cek. Bu kandirmaca oyununa diisen miisteri sayis1 hi¢ de oyle az
degil. Onlar kaziklamyorlar ve cikarlar1 zarar gériiyor. Ilgililer ve
yetkiler bu nedenle Sanghay’in miimkiin olan en kisa zamanda agag
mobilya iiretimini diizenleyecek bir genelge cikarmali ve mobilya
marketleri iizerindeki denetimleri, bunlar1 dogru yola sevk edecek
sekilde siklagtirmalidirlar.” '

Pekin’de yayimlanan Licht-Tageszeitung [Giinlitk Istk Gazetesi]'nin
15.8.1998 tarihli niishasinda, “mobilya marketlerinde inci katistiril-
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mus balik gozleri’nin iilke ¢apinda yayilmasindan sikayet edilmisti.
Hakiki ile sahtenin, degeri yiiksek olan ile degeri diisiik olanin
karigtirilmasi, tipki suyu bulandirmak ve yardimdan yoksun miisteri
konumundaki “baliklar”1 yakalamak olacaktir. Dogal olarak burada
20 numarali strategemin al¢akca bir uygulamasi s6z konusudur. Bu
gibi olaylar s6z konusu oldugunda strategemi soyle formiile etmek
miimkiindiir: Su bulandiginda, etrafa kotii niyet hakim olur. Yon-
lendirme kaybolur ve artik hakiki ve sahte arasindaki ayrim goriile-
mez. .

Bu, “[beyaz] balik goziine [parlak] inci katistirmaktir (yumu hun
zhu)”. Yuvarlak 1000 yillik bu eski deyim, Cin Halk Cumhuriyeti’nde
oncelikle vahset kokan ekonomi alaninda kullanilir. Korsan baski1
yapan yaymnevleri, bestseller olan kitaplar1 “klonlamak” ve yasal -
yoldan piyasaya kitap ¢ikarmak yerine onlarin ucuza mal ettikleri
sahtelerini el altindan piyasaya siirmekle, yani “baligin goziinii inci
diye gostermek” suretiyle haksiz rekabete yol acarlar (Volkszeitung
[Halk Gazetesi], Pekin 18.7.1997, S. 12). 1994 kisinda Cin Besin
Maddeleri Sanayii Birligi ve diger ii¢ orgiit, 41 degiistatoriin katili-
muyla, bes giin siiren “Unlii ve Degeri Yiiksek Sert Ickilerin Tadilarak
Degerlendirilmesi” adl1 bir ulusal toplant1 diizenlediler. Bu toplanti,
ayni konuda Cin Halk Cumbhuriyeti’'nin kurulusundan (1949) beri
diizenlenen toplantilarin besincisiydi. Amag, “alkol pazarinin yeter-
siz sekilde denetlenmesinden dolay: artan “incilerin balik goziine
katistirilmasi”ni1 ortadan kaldirmakti. Denetlenen 200%in iistiindeki
icki imalathanesinden sadece 17’si “linlii Cin snaps1” ve 53’1 “yiik-
sek kalitede Cin snaps1” olarak degerlendirildi. 1989’daki dordiincii
toplantida da asag1 yukari bdyle olmustu (Volkszeitung [Halk
Gagzetesi], Pekin 9.12.1994, S. 2).

Balik goziine inci katistirilmasi {izerine sikayetler, buzdolaplari,
cay, sigara, sikistirilmig komiir ve tekstil alanlar1 basta olmak iizere,
Cin basininda giderek artmaktadir. Sanghay’da yayimlanan Kultur-
treff-Zeitung [Kiiltiir Bulugmalart Gagzetesi]'nin 28.11.1995 tarihli
sayisinda, “Yasa tanimaz tiiccarlar ilkbahar senliginden baligin goz-
lerine inci katigtirmak amaci dogrultusunda yararlaniyorlar” baghgi
altinda, Sanghay kentinin tamamini1 kapsayan bir denetimde, satisa
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sunulan mallarin yiizde 20’sinin kalite bakimindan standartlara uy-
madiginin goriildigii bildirilmektedir. Zaten uluslarasi ticaret ya-
sam1 da Cinlilere ¢ok kez baliklar1 bulanik suya ¢ekmeyi hedefleyen
bir yaniltmaca oyunu olarak goriiniir. Liicken in sowie Betriigereien
und Gesetzesumgehungen bei Vertréégern mit Auslandsberithrung und
wie man sich dagegen vorsieht [Yabanct Ukelerle Yapilan Ticaret
Anlasmalarinda Dolandiricilik ve Yasaya Karst Hileye Basvurma
Konularinda Bogluklar Ve Bunlara Karst Uyarilar] gibi adlar tasiyan
epeyi kalin kitaplarin bol miktarda satmasi hi¢ de sasirtic1 degildir
(16,5 milyon ideogramla, Pekin 1996).

20.25. En Ust Diizeyde Dogru Hesap

Bir Cinli girisimci bir Amerikan firmasindan otomasyon yoluyla {ire-
tim yapan tam donatimli bir iiretim merkezi [hazir fabrika] satin
almak istedi. Cinli partner fiyat1 sordugunda, Amerikal1 partnerler,
pek “ayrintil’” bir teklif sunmak suretiyle, onun bilgisizliginden
yararlanmak istediler. Bu fiyat teklifinde her bir kalem ¢ok biiyiik bir
titizlikle gosterilmisti, yani tiim parcalariyla ana makine igin bir
fiyat, her bir parca icin fiyat, her ek bdliim icin fiyat, montaj icin fi-
yat, yedek parcalar icin fiyat, egitim ve hizmet personeli icin fiyat,
nakliye icin fiyat, paketleme icin fiyat ve diger seyler icin fiyat. Ayr
ayr belirtilen kalemlerin sayisin yiikseltmek icin ana makinenin fi-
yat1 birgok 6zel kaleme bdéliiniiyordu. Béylece Cinlilere onlarca say-
fay1 bulan, en kii¢iik ayrintilar: bile iceren bir fiyat listesi sunuldu.
Her bir kalemin dogru olup olmadigini aciga ¢ikarmak icgin, Cinliler
genis kapsamli bir fiyat arastirmasi yapmak zorundaydilar. Arastir-
ma sonunda, Amerikalilarin hakiki ile sahteyi birbirine katistirma
yontemini kullandiklar: ve listenin her tekil kaleminde satis fiyatinin
gizlice yiikseltilmis oldugu ortaya cikti. Tekil fiyat teklifleri az ve
dolayisiyla dikkati ¢ekecek kadar olmasa da, tiim bu kiiciik kalem-
lerde yiiksek tutulan fiyatlarin toplami, muazzam bir meblaga ula-
styordu. Cinliler hemen, fiyat listesindeki ana makinenin asir1 ayrin-
til1 olarak verilen boliimlerini ve kolay kirlabilir olan elemanlarini
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kendilerinin yapabileceklerini kesfettiler. Meblag yiikselten de bun-
lard: zaten. Cinliler teklifi enine boyuna incelediler, sikica sinadilar
ve goriismeler sirasinda verilere dayali olarak pazarlik yaptilar.
Amerikalilar dayanamadilar, pes ettiler ve anlagmay: tekliflerinden
yiizde 40 diisiik olan bir fiyat1 kabul ederek imzaladilar.

Amerikalilar 20 numarali strategemi kullanmay: denemislerdi.
Onlar ayrintilandirilmis bir teklif sunarlarken, tekil kalemlerin bu
muazzam ¢oklugu ve bunlarin en kiiciik ayrintiya kadar inecek se-
kilde dallandirilip budaklandirilmasinin karsi tarafi saskina cevire-
cegini ve onlarin hesabin kalem kalem gozden gecirilmesinden kor-
kup bu isi savsaklayacaklarini diisiinmiislerdi. Amerikalilar toplam
fiyat1 yiliksek tutmak ve en {iist derecede saglam bir hesapla destek-
lenen bir yaniltmacadan karli ¢ikacaklarim saniyorlardi. Yu Xuebin
36 Strategeme, neu erkldrt und eingehend analys iert [36 Strategem,
Yeni Agiklama ve Ayrintili Analizlerle] adli kitabinda, Cinlilerin
“suyun tiim camurunu temizlemek ve boylece suyu yeniden berrak
hale getirmek” suretiyle, Amerikalilarin bu strategemini akamete
ugrattiklarini yaziyor.

20.26. 20 Numaral Strategemin Kullanim ve Savunulmasina
Iliskin Diisiinceler

Bilindigi iizere, diinya, antik Grek mitoslarina gore, belirsiz, diizen-
siz bir temel maddeden, “kaos”tan meydana gelmistir. Buna karsilik
diinya, Greklere gore, diizenli, belirli bir sey, bir “kosmos”tur. Ne
var ki, diinyanin gercekten de bir “kosmos” olup olmadig1 pek siip-
helidir. Oyle gériiniiyor ki, diinya, “kosmos” olmaktan cok, hala
biiyiik élciide bir “kaos”tur. Diinya, tiirdesligi olmayan ve cesitlilige
sahip, bu demektir ki esas itibariyle “bulanik” bir seydir. Iste, hile-
nin, tam da diinyanin bu “bulanik” halinden ortaya c¢iktigi diisii-
niilebilir ki, diinyanin bu “bulaniklik”ini, ¢agdas fizigin 6nemli bir
teorisi olan modem kaos teorisi de onaylamaktadir. “Bizim bu diin-
yayl uzun siire tam olarak temasa edemeyecek, kavrayamayacak,
derinligine bilemeyecek ve anlayamayacak olmamiz, belki de doga-
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nin litufkar bir hilesidir” (Claus Jacobi: “Das menschliche Wissen
gleicht einem Fettfleck auf Loschpapier” [“Insan Bilgisi Bir Kurutma
Kagid1 Ustiindeki Bir Miirekkep Lekesine Benzer”], Bild, Hamburg
10.1.1998, S. 2). Ve diinyada her sey istisnasiz acik olsaydi, yani
diinya bir “kosmos” olsaydi bile; hile insani iligkileri bulandirirdi.
Boylece “kosmos” goriiniimiiyle diinyada amaca gotiiren “kesin
anlamli” bir yol yaninda, “kaos” goriiniimiiyle ayni diinyada daima
en azindan strategemik bir yol da var demektir. Bu ikinci goriintim
icinde acik segik ayirt edilemeyen, beklenmeyen yollar acilir 6nii-
miize. Bu belirlemeler, “ayakta kalarak yasamak konusunda bir
imkanlar alani olarak kaos”tan séz etmemizi gerektirir (“Italyan
Usulii Yasamak” adli bir kitap {istiine yazilmis bir tanitma yazisinin
basligl; Neue Ziircher Zeitung [Yeni Ziirih Gazetesi], 5.12.1983)
Kitapta cep hirsizlar1 ve yankesicilerin kaostan yararlanma yontem-
leri iizerinde de duruluyor. Burada hileye basvurmak, “bulanik suda
balik avlamak”tan bagka bir anlama gelmiyor.

Taipehli strategem uzmani Shu Han’a gére, 36 strategem deni-
lince s6z konusu olan, olagandisi-dolap ¢evirmeler, hiinerler ve isa-
betli hilelerdir. Bu, strategemlerin bir yiiziidiir. Obiir yandan onlar-
da ¢ocukega oynanan bir oyun olma 6zelligi de vardir. Kendisine stra-
tegemlerle dis gecirilmek istenen, sogukkanly, acik zihinli bir mu-
halif, bunu kolayca sezer, goriir. Bu nedenle bir strategeme bagvu-
rulmadan 6nce muhalifin akl ve gonlii gerektiginde “bulandiril-
mal1” ve muhakeme giicii zayiflatilmalidir. Ancak bu yapildiginda,
strategem mubhalife kars: biiyiik olasilikla basarili olacaktir. Tabii
strategeme bagvuran olarak bizzat “bulanik su”da kurban durumu-
na dlismemek, tersine Pekinli strategem uzmani Yu Xuebin’in belirt-
tigi lizere, kendi zihninin ve gonliiniin agikligin1 korumak gerekir.

Buradan yola cikildiginda, suyun su yataginin egelenmesiyle
bulanik hale gelmesi, strategemin potansiyel kurbaninin kendisini
korumasini da en iyi sekilde saglar; 6yle ki o dikkatli bir sekilde su
zemininden ¢ikan tlim ¢amur ve pislikten uzak durur, Lao Zi'nin.
oglidiinii tutar; yani: “Heniiz hicbir sey diizensizlik icinde degilken,
diizenle!”. Boylece 20 numarali strategemin bir kullanimi1 akamete
ugratilmis olur.
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Suyun bulandirilmasi, bununla birlikte, sadece su-zeminin ege-
leninesi yoluyla olmayabilir ve bazan hi¢ de kolayca 6nlenemeye-
bilir. Oniimiize ¢ikan bir bulaniklik karsisinda nasil davranmaliyiz?
Ne yazik ki Deus ex machina® gibi her sey otomatik olarak olup bit-
mez, hep 23. mezmurda s6ylendigi gibi olmaz:

“Efendim benim ¢obanimdir,

Higbir seyimi eksik birakmaz

Yesil otlaklarda otlatir beni

Ve berrak sulara gotiiriir sulatmaya.”

Gok sayidaki Incil cevirilerinde, Incil’in insanlar1 “burrak su”ya
gotiirdiigii belirtilir. Buna karsilik Incilin Tohuwabohu cevirisi akla
geliyor. Bir balik bulanik suda berrak goriis imkanim nasil kaybe-
diyorsa, bir insan da kaotik bir durumda hangi davranisin dogru ve
hangi davramigin yanlis oldugiunu ¢ok zor ayirt edebilir, Pekinli
strategem arastirmacisi Li Bingyan’a gore. Bu durumda artik hedefe
nasil yonelinecegi bilinemez. Boyle bir insana karst 20 numarali
strategemi uygulamanin zorunlu oldugu fikrine ulagilir. Beklen-
medik bir olay sirasinda ¢ok insan ruhsal dengesini kaybeder, diyor
Taipehli yazar Shu Han. Onlar duygusal bir soka ugrarlar ve hi¢ de
ne yaptiklarim biliyor gibi goriinmezler. Hem kaotik bir durum
icinde hem de 6ngoriilemeyen bir olay yiiziinden sasgkinlik i¢ine dii-
stilebilir ve 20 numarali strategemin muhtemel bir kurbani haline
gelinebilir veya tersine sogukkanlilikla bunlar 6nlenebilir. Cinliler
arasinda, diger deyimler yanminda “bir kaosun ortasinda korkusuzca
ayakta kalmak (chu luan bu jing)” seklinde ifade edilen deyimle
tanimlanan sogukkanlilik, tuzaga diismemeye hizmet eder; “sagda
solda kaynaklara ¢carpmak (¢uo yuo feng yuan)” deyimi ise su veya
bu sekilde giicliiklerden siyrilmak anlamina gelir. Pek eski bir Cince
kitapta, Buch der Wandlungen [Seyahatler Kitabi]'nda sOyle denir:

(*) Deus ex machina: S6zciigii sozciigiine “makinadan tanri” demektir. Felsefede, bir
gii¢liigii, bir problemi ¢6zmek i¢in, yapay ve gereksiz bir bicimde, tann ya da
dogal olmayan bir nedenin giindeme getirilmesi tavr: ve 6zellikle de giindeme
getirilen gii¢ i¢in kullanilan bir terimdir (¢.n.).
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“Bir duruma icte hakim olundu mu, dlgéal olarak yapilan eylemlerin
basaris1 kendiliginden gelir.” Bir balik yardimiyla 6l¢iilen sogukkan- .
hilik farkl bir bakisla en azindan son derecede normal, siradan bir
insanin zihnini ayakta tutmasini ve belki de 20 numaral stratege-
min bir kullanicisinin tam da hesabina gelecek sekilde, korii koriine,
disiincesizce eylemlere dalinamasini saglar.

Bagkalar tarafindan panige diistiriilen durumuna girmemek icin
uyanik olmak gerekir. Asla unutulmamalidir ki, béyle bir durumda
esasen 20 numarali strategemi kullananin elinde “balik” olmaktan
kagimilamaz. Durum ne kadar kaotik ise, sogukkanhhk ve akliselim-
le davranmak o kadar gereklidir. Aceleci davranmaktan “sakinilmali
ve 6nce gecici olarak sigimiacak ve sabir ve kendine hakim olma
icinde olunacak bir giivenli delik aranmalidir. Miimkiin oldugu ka-
dar cabuk bir gekilde bulanik bir yerden berak bir yere, giivenli bir

o su alanina gétiiren kagig yolunun hangi yénde oldugu kegfedilme-

{ lidir. Giinkii bulanik suyun bulundugu béliimde kalinirsa, bizzat bir
kapana girilecegi, bir potansiyel “balik” olma durumuna diisiilecegi
disiiniilmelidir. Bagkaldirma ve kargi1 koymanin burada hicbir yararn
yoktur.

“Yagmurdan kagmak” (strategem Nr. 36) tek cikis yoludur (Yu
Xuebin). Bazan su deyim de bu duruma uyar: “Bulanik suda iyi av-
lanilir, ama iyi de av olunur.” Bir kacis ve kurtulus yolu yoksa, 2500
yillik Buch der Wandlungen [Seyahatler KitabtJ'ndan su s6zler bir yol
saglayabilir (Richard Wilhelm: I Ginhg, 5. baski, Diisseldorf 1980):

““Tehlike icindeyken ne olursa olsun meydanda dolasma gayretkes-
. hgl icinde olunmamaly, tersine tehlikenin {istesinden gelinmesi o an
;1g1n miimkiin degilse, 6ncelikle o anki halden memnun gériinme-
<lidir. Sakin bir sekilde zamanin ortaya cikaracag: uygun kosullar
: beklenmeli ve biiyiik bir basariya ulagtiramayacak olan kiiciik sey-
zlerle yetinilmelidir. Bir pinar, 6énce az az akar ve giir bir sekilde
akma51 icin kendine bir yol, bir su yatag1 acmasi belli bir zaman
\ahr
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20.27. Bali Yakalamak I¢in Havuzun Suyunu Bogaltmak

Sadece suyun bulandirilmast ile yetinilmemesi halinde, 20 numaralh
strategem Cin'de daha 2000 yil 6nce su sozlerle betimlenen bir
budalaliga déniigebilir: “Balig1 yakalamak i¢in havuzun suyunu
bosaltmak (jie ze er yu)”. Bununla séylenmek istenen sey, uzun bir
slire yarar getirecek bir seyi bir anlik bir yarar elde etmek icin ziyan
etmektir. Pekin’de yayimlanan Abendzeitung [Aksam Gazetesi]'un
25.1.1984 tarihli niishasinda yer alan bir karikatiirde sunlarvardi:
Adamin biri bir irmagin icinde durmakta, irmagin pek ¢ok yerine
onceden ellerini daldirip suyu bulandirmis oldugu agik¢a goriilmek-
tedir. Simdi bulundugu noktada ise, elleri bos, dylece durmaktadir.
Karikatiiriin altinda su satirlar vardir: “Suyu bulandirmak ve hicbir
balik bulamamak”. Arka planda ise bir fabrika gériinmektedir ve
fabrikadan gelen siyah ve yogun bir sivi atik irmaga kavugmaktadir.

20.28. Saf Suda Balik Yetismez

“Eskicagda kral, tacinin yaninda, basina, gézlerinin 6niine gelecek
sekilde, etrafin1 agikca gérmesini engelleyen bir ipek kordon ve ses-
leri acikca isitmesini giiclestiren sar1 renkli bir piiskiil takardi. Su
olagantistii saflikta ise, o suda hicbir balik bulunmaz. Her seyi en
kiiciik ayrintisina kadar diizenleyip denetleyen kisi, yaninda ¢alisa-
cak hic kimse bulamaz.”

Eski Cin’in bes klasik Konfii¢yiisgii eserinden birisi olan
Aufzeichnungen iiber die Riten [Ritueller Uzerine Notlar]’da yukarida-
ki gibi diisiincelere rastlanir. 1.0. 1. yiizyilda nihaf formunu bulmug
olan Kkitap, tiim yasam alanlarinda gecerli kilinmak istenen Konfiic-
yiscli dogru davranis kurallarimi vermektedir. Kitabin Almanca
cevirisini Richar Wilhelm’e borcluyuz (Li Gi: Das Buch der Riten,
Sitten und Gebréuche [Ritueller, Gelenekler ve Gorenekler Kitabti],
Diisseldorg 1981). “Bulanik suda balik ¢ok olur” demisti Bath bas-
piskoposu Peter of Blois, 1.S. 1200 yilinda. “Saf suda balik olmaz”
deyimi, Cin’de bugiin sik sik kullanilan bir deyimdir. O, kanatl bir
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soz olarak eskicagda sik sik alintilanan bir deyim olmustur. Ornegin

Fan Ye (398-445), Geschichte der Spéteren Han-Dynastie [Ge¢ Dénem

Han Hanedamt Tarihi] adli eserinde, deyimi politik bir baglamda
alintilar ve su 6giidii ekler: “Genel dogrultuda kontrolii elden birak-
ma; kiiciik hatalar hoggoriiyle karsila.” Ve Avrupa’da Rotterdaml
Erasmus (1469-1536), insanlarin birlikte yasamalarindan seving
duymalar1 ve bunu stirekli hale getirmeleri icin, birbirlerinin hatirini
gozetmeleri ve “birbirlerine g6z yummalar1” gerektlglm ogutlemek—
tedir (Das Lob der Torheit [ Delilige Ovgil], Basel 4. baski, 1947, S.
45).

Suyun biraz kirli olmasi bali§in yasamasi igin zorunludur.
Konfiicyiis soyle demektedir: “Balik bulanik suda beslenir ve bulanik
sude hareket eder.” mecazi anlamiyla bu s6z, bazan insanin yasa-
muini siirdlirmesi icin de gecerli bir s6zdiir. Tam bir berraklik, eksik-
siz bir transparans, her zaman miimkiin ve ayrica arzulanan bir sey
degildir. Boyle goriildiigiinde bulanik suda balik avlamaya - goz ka-
rariyla ve goz agip kapayincaya kadar isini gérmeye - ¢cok genel bir
tarzda, yiiksek diizeyde strategemik bir yasama ilkesi olarak bakila-
bilir.
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Strategem Nr. 21

B Agustos Bocegi Altin Gibi Parildayan Kabugundan Ciktyor

Dort
ideogram

Modem Cincedeki
soylenisleri

Ideogramlarin
cevirisi

Bagintil gevirisi

Ozii

. . *
2 K 9
jin chan tuo qiao

altin / agustos deri dokmek/ kabuk /

altun / boécegi  kabugundan zar /
altin gibi cikmak ortii /
parildayan - zarf

Altin gibi parildayan agustos bécegi kabugundan "’
cikiyor / Agustos bocegi altin gibi parnildayan
kabugundan ¢ikiyor. Agustos bocegi, kendisini
izleyenin dikkatini iizerine ¢ektigi altin gibi
parildayan kabugundan ¢ikmak suretiyle, kimse
farkina varmadan uzaklara gidiyor.

. Zor ve sikintili bir durumun {istesinden gelme

strategemi; kusatmadan, gereksiz hale gelmis
bir kabuktan cikip kurtulma strategemi / Can
sikic1 bir durumdan kurtulma, bir tehlikeyi
savusturma strategemi:

Kabugundan cikip kurtulma strategemi.

. a) Kusatmayi yarma veya geri ¢cekilme veya tath

vaadlerle aldatma ve agzina bir parmak bal siirme
yoluyla kacis1 ve terkedisi gizleme strategeini.

b) Gizli, gecici gorev strategemi / Gegici bir yer
degisikligini veya kismi bir yer degistirmeyi
gizleme strategemi.

. Goriintii ve bicim degistirme strategemi / Taklit

etme, renk ve bicimine girme strategemi;
metamorfoz strategemi; bukalemun strategemi.

. Kasith saptirma strategemi / Tiim dikkati olup

bitmis, yapilmasi o an zorunlu ve acil olmayan
bir iste veya ikinci dereceden bir olayda yogun-
lagtirma strategemi; bir seye odaklanma/odak-
latma strategemi.
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21.1. Agustos Bocegi Strategeminin Anlam Alaninda Bir Geginti

“Uzaktan sebnem damlaciklar gibi saf, berrak sesler geliyor;
Tipki riizgar solmus yapraklar1 savurdugunda cikan sesler gibi.
Civil civil birbirlerine fikir soruyorlar; oysa her biri

Kendi amaclar1 dogrultusunda direnip duruyor sadece.”

Kadin sair Xue Tao (6liimii: I.S. 834) “Agustos Bécekleri” adli bir sii-
rinde boyle yaziyor.

Mayis bocegi kurtcuklar: gibi, agustos bocekleri 6ncelikle yerin
altinda larva halinde yasarlar ve bitki kéklerinden o bitkilerin 6zsu-
yunu emerek beslenirler; tipki yaprak bitleri gibi. Daha sonra onlar
biiyiik kitleler halinde ayni anda yer iistiine ¢ikarlar ve bitki saplari-
na tirmanir ve daha sonra gémlek/kabuk degistirirler, tipki suda
larva halinde biiyiiyen ve bitki govdelerinden yukariya dogru tirma-
nip orada gomlek/kabuk degistiren su kelebekleri gibi.

Schoéne Kiinste [Giizel Sanatlar] adli dergide (Pekin Nr. 2/1982)
Sichuan Sanat Akademisi'nden, yazin kizini evde birakmis olan bir
Ogretim gorevlisi, bir agustos boceginin {i¢ saat boyunca goézlemle-
mis oldugu gémlek degistirme siirecini betimliyor: “Once sabirla
beklendi. Sonra gémleginde/kabugunda nasil déniip durdugu ve
nasil tekrar dogum sancisi ¢eker gibi biiziildiigii gézlendi. Bir siire
sonra gémlegin/kabugun 6n kismi1 meydana cikti. One ¢ikmis olan
kafanin hacmi giderek biiyiidii ve sonunda gomlegin/kabugun icin-
den tamamen c¢iktl. Artik beden en sonunda bebekligini gecirdigi
kabugundan tamamen kurtuluncaya kadar depresmeye basladi. Ve
bbylece harika giizellikte bir altuni agustos bocegi dogmus oldu.”

Agustos bocegi her yerde bulunur, 6zellikle de Akdeniz gevresin-
de. O larva halindeki kabugundan siiriinerek ¢ikar. Kelebegin tersi-
ne o krizalit halini yasamaz; hemen aninda yer iistiinde yasayan bir
hayvan olur ¢ikar. Kendisi tarafindan orselenip terkedilen larva ka-
bugu beyaz veya saridir ve giin 1s1g1nda altin gibi parildar. Bu parilti
hemen goze carpar. Agustos bocegi, kabuktan ¢iktiktan sonra, cir cir
Otmeye baslar. Kaynana ziriltisim andiran metalik bir ses cikarir.
Avustralyali gézlemciler sunu kesfetmislerdir: Agustos béceklerinin
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karinlarinin her iki yaninda birer trampetleri vardir. Bu trampet,
dordiin iizerinde iskarmozla gerdirilmis, esnek bir titresim organin-
dan ibarettir. Bir kas béyle bir enerjiyle hareket eder, saniyenin bin-
de icii kadarlik bir zamanda circir sesi meydana getirir. Bu ses, bir
metre uzakliga kadar, 100 desibel yiiksekliginde bir degere sahiptir
ve bu sesin siddeti kalkisa ge¢mis bir ucagin ¢ikardigi sesin siddetine
esittir. Oysa agustos bocegi sadece alt1 santimetre uzunlugundadir.

Gelismesini tamamlamig agustos bocegi miikemmel bir taklitci-
dir. O bir kamuflaj elbisesine sahiptir. Altin gibi parildayarak g6z
alan larva seklindeki kabugu geride kalir, agustos bocegi o sirada
dogrudan dogruya goériilemez. Bocek koleksiyoncular: i¢in bu du-
rum pek can sikicidir. Agustos béceginin circir 6ttiigii isitilir, fakat
nerede oldugu goriilmez. Elbette bu yiizden, kabugundan ¢ikmakta
olan agustos bocegi simgesi, strategemi ifade eden deyimin icerigi-
ni belirlemis ve 6rnegin herkesin gézii 6niinde yumurtasindan ¢ika-
rak biiyliyen civciv simgesi, bu simgenin azametinin golgesinde kal-
mistir.

Profesér Paul U. Unschuld’un (Miinih Universitesi) bana mektup-
la verdigi bilgiye gore, agustos boceginin temizlendikten sonra ham
halde alinan sari/krem rengi kabugu, ilag olarak, cksiiriige ve ses ki-
sikligina, bunun yani sira kizamiga, sinir kirizine, kiiclik cocuklarin
geceyarisi aglamalarina ve diger bazi hastaliklara kars: kullanilmak-
tadir. Cinli hukukc¢u Hu Zhenjie’nin 1998 ilkbaharinda bana anlatti-
gma gore, cocuklugunda ciftcilikle gecinen kendi koyii Haozigang’
da (Hunan eyaletinde Changde bolgesi), her sabah, bir 6nceki gece-
de agustos boceklerinin terketmis olduklar1 kabuklarimi toplar ve
bunlar1 satarmis. Strategem kitaplar1 yazar1 Zhang Shaoxiong kendi
cocuklugunda bir kabugu iki fene (iki fenik) sattigmni hatirliyor.
Agustos bocegi giiney Cin’de yazlari, diger bolgelerde kisin basinda,
larva halinde yasamis oldugu yer altindan yer yiizeyine cikar ve ge-
ceyarisi bir agaca tirmanir. Orada bir yaprak {istiinde kabugundan
cikar. Daha sonra kanatlanmig bir halde, ucar gider. A§ustos bocegi
kabugu bir dikenle donatilmistir ve bu yiizden agacin yapraginda
asili halde kalir. Bana bu konuda bildiklerini aktaran Cinli arka-
dagim Hu Zhenjie, cocuklugunda uzun bir bambu ¢ubuga tutturul-
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mus, bir agacin dalindan veya telden yapilmis, ortasina ériimcek ag1
gibi bir ag gerilmis, cember seklindeki bir nesneyle nasil kabuk top-
ladigin1 anlatti. O, kabuktan cikisi izleyen haftalarda, siyah gévdeli,
fakat kanatlar1 agikca goriilen bir agustos boceginin nasil siiriinerek
tirmandigini kesfetmis. Bunun {izerine bir bagparmak uzunlugunda-
ki hayvani yakalamis ve avucunun icine alarak veya bir oyuga
koyarak onun circir 6tiigiiyle eglenmis ve kisa bir siire sonra agliktan
oldiigiinii gérmiis.

“Altin” sbzciigii, “sar1”y1 pek giizel ifade eden bir sozciiktiir. Ka-

dinlar baglarina, agustos bocegi seklinde, altindan yapilmis miicev-
herler takarlar. Agustos bocegi kabugundan ciktiktan sonra dallarin
ucunda yasar ve onun diinyanin girdisinden ¢iktisindan uzakta yasa-
dig1 ve beslenmek icin sadece riizgara ve sebnem tanelerine ihtiyac1 |
oldugu géz o6niinde tutuldugunda, onun tiim bd&cekler icinde en
‘temizi oldugu goriiliir. O, “en yiiksek pozisyonda temiz su icen”, ya-
ni lekesiz ve diiriist insanlari1 anmakta simge olur. Eski Cin’de devlet
memurlarinin altindan yapilmis, agustos bocegi seklindeki bir mii-
cevherle siislenmis sapkalar giymis olmalari, hic de sasirtic1 degildir.
Agustos bocekleri diiriistliigii, altin gibi saf ve bozulmadan kalmig
olmay1 simgelerler. Bir agustos bécegi, Ma Zhiyuan’in (I.S. 1260-
1321) bir sarkili oyununda, imparator tarafindan-bir yiiksek memu-
riyet icin davet alan ve fakat bu memuriyeti reddeden ve reddedis
sebebini Taocularin cennetinden vazgecememe, bu demektir ki
saflik ve temizlikle bezenmis, diinya gailelerinden uzak, doga orta-
sinda siirdiiriilen bir yasami tercih etme olarak gosteren bir gezgin
bilge ile karsilagtirilir.

1. 21 nuramali strategemdeki agustos bocegi kabugu, ilk an-
lam basamaginda, éncelikle tam bir genellikle, icinden ¢iKip
kurtulunmasi gereken bir sikisikligi, bir zorlugu simgeler.
Chinesische-Englisch-Deutsch-Franzdsischen Lexikon der
Redewendungen [Cince-Ingilizce-Almanca-Fransizca Deyimler
Sozliigii'nde (Pekin 1995) 21 nuramali strategemin ilk acik-
lamasi, zaten “slip out of a predicament [cansikici bir
durumdan siyrilip kurtulmak] olarak verilmektedir. Bu tani-
mi destekleyen kamitlar, heniiz Yuan Cagrnda (I.S. 1271-
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1368) yazilmis dramalarda bulunur. Ma Zhiyuan Der Genius
Ma Danyang erweckt drei Mal Ren Fengzi [Ma Dangyang’in
Dehast Ren Fengzi’yi U¢ Defa [hya Ediyor] adli dramasinda,
eylemin tepe noktasinda, zirvesinde, intikamcinin “Bugiin
senin yasamini istiyorum! Kafam koparacagim!” seklindeki
haykirigindan sonra kahramanini séyle inletir: “Oylesine
dehset icindeyim ki, ruhum darmadagin oldu (...) Gokler!
Ben ne zaman bir agustos bocegi gibi altin altin parildayan
“kabugumdan c¢ikip kurtulacagim!”
Yiiksek devlet memuru Qian’in pek gérkemli devlet konutu,
hanendelik de yapan fahige Xie Tianxiang’a, istememesine
ragmen, adamin kendisini icine kapattig1 altin bir kafes gibi
goriinmiistii. “Bir agustos boceginin altin gibi parildayan ka-
bugundan ¢ikip kurtulmas: gibi, beni bu kafesten kurtaracak
bir umut 15181 géremiyorum” diye yakiniyordu o, Guan Han-
qing’in (I.S. 1240-1320) Der grosse Amtmann Qian umgeht
mit Klugheit die Singdirne Xie Tianxiang [Yiiksek Devlet
Memuru Qian Hanende Fahise Xie Tianxiang’t Akillica Cekip
Ceviriyor] adli dramasinda. Ve Yuan Cagrndan gelme Pang
Pang eilt zu Pferd bei Nacht iiber den Weg bei Maling [Pang
Pang Atin1 Geceyarisi Aceleyle Maling Yolunda Siiriiyor] ad-
I1 dramanin ii¢iincii perdesinde, yasamsal tehlike arzeden
bir durumdan kurtulmak konusunda Sun Bin’in, yardimcisi
Bu Shang’a sdyledigi su sdzler aniumnsanabilir (bkz: strategem
Nr. 4.1. ve 4.2): “Ben tam da ‘agustos bocegi altin gibi paril-
dayan kabugundan cikiyor’ strategemine uygun onlemler
diisiiniiyorum.” Her seyden 6nce 21 numarali strategem ey-
lemin sonraki asamasinda kacip kurtulmayi ortiip gizleme,
yani gizlice veya iistiinii orterek kacip kurtulma cizgileri de
tasir. Ciinkii cay yapraklarindan yapilmis bir arabaya sokul-
mus olan Sun Bin kenti bat1 kapisindan terkettiginde, dogu
kapisinda kilik degistirmis bir ulakla birlikte kacis manevrasi
sahneye konuluyordu.
2.a) Xie Tianxiang'in 6zgiirliige kavusma hayali ve Sun Bin érne-
gi, bizi 21 numarali strategemin ikinci anlam diizlemine
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gotiirilir. Burada, sikintili bir durumdan tam olarak kurtulma
ve buna ek olarak kurtulus icin yapilanlarin ortiilmesi, giz-
lenmesi séz konusu olur. Ister agustos boceginin kabugun-
dan cikigi 6rnek alinarak, yani sakincali durumdan bizzat ve
dogrudan dogruya ¢ikmak icin gerekli araclar yardimiyla;
isterse retorik, optik, akustik ve diger tarzlardaki diger oya-
lama ve kacma taktikleriyle. Aldatmaca her durumda karsit
yonden hemen goriilmeyecek, arkasinda sinyalize ettigi seyi
gizlemeyen, tersine sadece muhalifin dikkatini kendisinden
uzaklastiracak olan bir goriintiidiir. Ozgiin veya sahte bir
goriintli dikkati kendi lizerine ceker, fakat bunun ardinda
umulan sey bulunmaz. Boylece 21 numarali strategemin
kullanimi gorsel araglarla basariya ulastirir. Fakat diger yon-
temlerle de basariya ulasmak miimkiindiir. Yay; kendisiyle
strategemi uygulayanin kendi yolunun zararsizligina strate-
gemden yarar saglayanin ortadan kaybolusunu ortbas etmek
suretiyle inandirmayi 6giitleyen basit ilkeden hareketle ge-
rilir.

2.b) Aradan sivisan “agustos bocegi” bir insan olabilir; fakat bir
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insan grubu (6rnegin bir askeri birlik) da olabilir. Boyle bir
insan ne pahasina olursa olsun savagsmaya kalkismaz: “Diis-
man gilicliiyse, ondan uzak durmak gerekir.” Meister Suns
Kriegskunst [Sun Ustanin Savas Sanatijinda tavsiye edilen

"“oniki hile yolu”nun sekizincisinde béyle denir ve soyle

devam edilir: “Bir kii¢lik savas birligi ne kadar azimnle sava-
sirsa savagsin, giiclii diismana yenilecektir.” Sun Ustanin Sa-
vas Sanat'nin bir Cinli yorumcusu, bu baglamda ikinci
onemli Konfiigyiisii diistiniir Mencius’un (6liimii: 1.0. 289)
su climlesini zikrediyor: “Muhakkak ki kiiciik biiyiige, azin-
lik cogunluga ve zayif giicliiye saldiramaz” (bkz: strategem
36.13). Kiciik, az ve zayif olanlar; ezilmekten, darmadagin
olmaktan, ufalanip gitmekten kacinmalidirlar. Bu agidan ba-
kildiginda 21 numarali strategeme tam uyan acik bir vur-
guyla, ilk kez Ming Caginda (1368-1644) derlenmis olan
Aussergewohnliche Planungen in 100 Schlachten [100 Mey-




dan Savasinda Uygulanan Olaganiistii Planlar] adli askerlik
kitabinin “Meydan Savasinda Zayif Pozisyonda Olmak”
baglikli boliimiinde su 6giitlenmektedir: “Diisman ¢ogunluk-
ta ise, ben ondan uzak dururum; diisman giiclii ve ben zayif
isem, cok sayida bayrak ve sancag: 6ne cikaririm, bunun ya-
n1 sira ates yakilan yerlerin sayisim artirirum ve boylece diis-
manyi, benim asker sayisi ve techizat yoniinden gercek duru-
mumu anlayamayacak sekilde, bu dig goriiniimle aldatmaya
calisginm. Daha sonra diisman benimle artik goniil rahat-
higiyla savasa giremeyecektir. Ben hizla c¢ekip gidebilirim.
Boylece tiim birlik sapasaglam kalmis olur.”

2.c) 21 numarali strategem bir sikintili durum strategimidir.
askeri acidan bakildiginda, strategem, bir zayiflik ve sayica
azlik pozisyonunda, hatta dogrudan bir yenilgi tehdidi kar-
sisinda, bu durumdan cikista son ara¢ olarak kullamilabilir.
Strategemin bu sekilde basariya ulagtirmasi icin uygun fir-
satlar1 kollamak ve uygun zamani yakalamak gerekir. Diis-
manin elinin altinda her sey tam ve eksiksiz halde buluna-
bilir. Onun istiinliigii ezici olabilir. Fakat bu, onun zayif yer-
lerini de gdstermemesi veya bunlarin birdenbire ortaya ¢ik-
mas! demek degildir. Bir yandan bir zafer kazanma sansim
elden kacirmamak icin yelkenleri erkenden mayna etme-
mek; obiir yandan zaman kaybetmeden bir basar olasili-
ginin mutlak olarak artik kalmadigim bilecek bir durumda
olmak gerekir. Artik, 21 numaral strategemi kullanma za-
mani gelmistir. Kabuktan ¢ikis birdenbire olmahdir, ¢linki
diisman uzun siire o halde kalmayacaktir. O yiizden ilke
soyle der: “Hizla harekete gecmeden zafere ulasamazsin (Bu
sheng sui zou)!” Ilke, dogal olarak, son askere kargi kahra-
manca gogiis germe idealine, bu soylu ve sévalyece ideale
karsit diismektedir.

21 Numarali strategemi uygulamak icin en uygun ani se¢cme
sirasinda, diisman zaferin kendisinin olacagindan emin ol-
dugundan, dikkatinin dagildig1 ve disiplinin gevsedigi an
kollanmalidir, Simdi artik, T kusatma alﬁhdaysak arasindan
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sivigip kacabilecegimiz bir delik olusmasi miimkiin hale gel-
mistir. En 6nemli saatlerde zihin agikligini elden birakma-
mak kacimlmazdir. Kiiciik dikkatsizlikler mahva siiriikleye- -
bilir. Humma veya panik, 21 numarali strategemin planlan-
masl ve uygulanmasini asla kesintiye ugratmamalidir. Siik{-
net icinde, uygun durumun ne olduguna ve ne yapilacagina
karar verilmelidir. 21 numarali strategemin uygulanmasi
icin uygun an kararlastirildiginda, azimle ve hizla uygula-
maya gecilmeli ve tehdit altinda olma pozisyonundan c¢ikil-
malidir. Bazi durumlarda 6yle gerekir ki, 21 numarali stra-
tegem can yakicl kayiplar verilmeden uygulanamaz. Cinli
strategem uzmani Yu Xiebin, bu noktada ev kertenkelesini
zikrediyor. Ev kertenkelesinin diismanindan kagma yonte- .
mi, uzun kuyrugunun bir kismini diismanina birakmaktur.
Diisman ev kertenkelesinin kuyruguna saldirdig1 anda, kuy-
rugunun derisinden siyrilmis olan ev kertenkelesi artik ora-
da yoktur. Kendisinden siyrilarak kagilan “kabuk”, ne var ki
her durumda kendisinden vazgecilebilir olmalidir; bu de-
mektir ki, kabugu terketmek, terkeden icin 6liimciil olma-
malidir.

2.d) 21 numarali strategem savasta diismani belirli bir yerde tut-
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maya ve iki ayr1 yerde ayn1 anda olmaya da hizmet eder.
1943 kisinda Pekin’de yayimlanmis olan bir strategem kita-
bina gore, Sovyetler Birligi'ne bagh birlikler, Dinyeper Sava-
§1 sirasinda, diisman Almanlan budala yerine koyup onlarla
eglendiler. Almanlar Ruslarin yiiriiyiisiinii durdurduktan
sonra, Rus ordusu yonetimi cephedeki birliklerin korumasi
altinda motorize ana saldir giiclerinin kuzeye, Almanlarin
gorece zayif birliklere sahip olduklar1 Kiev’e ¢ekilmesini ka-
rarlastirdi. Bu manipiilasyon ve aldatma manevrasiyla Rus-
lar Almanlarin daha tam bir hafta siiresince kendi esas yer-
lerinde yer degistirmeden kaldiklarini sandiklari tiim birlik-
lerinin gizlice yerini degistirmis oldular.

Jom-Kippur savagi sirasinda (1973), Pekin’de yayimlanan
strategem kitabina gore, Israilliler gercekte ana savas giicle-




rinin yerini, bulunduklar1 kuzey cephesinden 600 km. bati-
ya, Sina’ya dogru degistirmek icin, bir biiyiik saldiri
yapacaklarmig goriintiisii verdiler.

Bir askeri birligin yerinin degistirilmesi sirasinda bu yer de-
gistirmenin istiiniin ortiilmesi; diismanin geride kalmasi
isteniyorsa, fakat 6biir yandan ikinci bir diisman savas gii-
ciliniin yaklastig1 anlasilmissa, zorunlu olabilir. Savas alanin-
dan cekilindiginde ve fakat bu sirada yeni bir diigman giigle
karsilagildiginda, iki diisman giiciin birlesmesi tehlikesi beli-
rebilir. Boyle bir durumda ilk diisman giice pozisyonunu sa-
bit tutma firsat1 verilmesi uygun olur. Buna, “bir bardak su-
da firtina koparmak ve pek biiyiik bir etki ve gérkem yarat-
mak (xu zhang sheng shi)” suretiyle ulasilir; yle ki diisman
diislincesizce hicbir adim atmaya yonelmez. Bu sirada
gizlice savag alanindan ana savas giicii ¢ekilir ve yeni ortaya
cikan diisman giicli zararsiz hale getirilir. Bundan sonra esas
savas cephesine geri doniiliir ve yeniden giiclii bir sekilde
diismanin kargisina ¢ikilir. Burada 211 numarali strategem
lic veya daha fazla diismana karst uygulanabilir ve mu-

" hakkak ki gecici olarak o&rtiilmiis bir pozisyon gérevi

2.e)

strategemi olarak. Ozetle belirtmek gerekirse, bu durumda
agustos bocegi, herhangi bir bagka yerde bir seyi gizlice
tamamladiktan sonra kabuguna geri doner.

“Kacis”, Cince metinlerde sadece bir yerden baska bir yere
dogru fiziksel anlamda uzaklasmay: ifade etmez; hatta daha
cok soyut bir anlam da tasir. Béylece bir davranig 20 numa-
ral1 strategeme gore, strategemi kullananin kendi sorumlu-
lugunda kalacak sekilde diizenlenebilir. 20.8.1997 tarihinde
Volkszeitung [Halk Gazetesi], baz1 bolge yonetimlerinin ikti-
sadi devlet kuruluslarinin kendi bélgelerine yiikledigi
sorumluluktan kacmak icin “agustos bocegi altin gibi paril-
dayan kabugundan cikiyor” strategemine bagvurmalarindan
yakimyordu. Onlar bu gibi kuruluslar1 dogrudan dogruya
iflasa stiriikliiyorlar ve bunlar1 daha sonra bir bagka firma
adr altinda yeniden kaydedip tescil ediyorlardi. Bu durumda
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2.f)
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iflasa dogru siiriiklenen kuruluslarin borglarini tahsil etmek
giiclesiyordu.

Mao Dun’un (1896-1981) 1930 yazinda yayimlanan
Shanghai in Zwielicht ([Alacakaranlikta Sanghay], Almanca
baskisi: Frankfurt a.M. 1983) adli romaninda; banker Du’
nun aklina, borsa zengini Zhao’nun “agustos bécegi altin gi-
bi parildayan kabugundan ¢ikiyor” strategemini kullanabile-
cegi diislincesi takiliverir. Romanin esas kahramani, girisim-
ci Wu Sunfu’yu en nihayet maglup eden biiyiik rakibi Zhao,
banker Du’ya, yiiksek dl¢iide garantisiz olan devlet tahville-
rinin ticaretini yapmak iizere bir konsorsiyum kurmay:
onerdi. Bu is icin onun iki giin icinde nakit olarak dort mil-
yon dolara ihtiyaci vardi. Banker Du kendi kendine goyle dii- .
siindii: Herif korkuyor. O yaptig1 spekiilasyonlarda yanildi
ve simdi yakinda diisecek olan borsa kliring vadelerinden
otlirli titriyor. Banker Du sundan siipheleniyordu: Yeni
kurulacak konsorsiyum sayesinde, borsa zengini Zhao
kendilerine bir sey 6deyecek giicii olmamasina ragmen, ken-
disine inanmis olanlar1 yanlis yola sevketmek ve oyalamak
istiyor. Ciinkii bu insanlar bir konsorsiyumun bu biiyiik
destek sayesinde her zaman ddeme giiciine sahip olacagina
inanacaklardir. Bu nedenle onlar taleplerinde &diinsiiz
davranmayacaklar ve giinii giiniine paralarimi tahsil etme
titizligini gostermeyeceklerdi. Tersine tam bir giiven icinde
olacaklar ve Zhao onlara vadesinde para 6deme sorumlu-
lugundan kurtulmus olacakti.

Kacis1 gizleme/iistiinii 6rtme strategemine karsi sakinmak
istendiginde, bu konuda yapilacak bircok sey vardir. Ilk ola-
rak 22 numarali strategemin kullanimi akla geliyor: Diisma-
nin ¢cember icine alinmasi. Diismana hicbir 6n kapi ve arka
kap1 acik olmamalidir. Boylece 21 numarali strategemin kul-
lanim1 sonug verir. Diigman bir kez tamamen kusatildi mi,
isini kisa siirede bitirmek miimkiindiir. Bu 1aiimkiin degilse,
diismanin higbir gedik vermeden kordon altinda tutulmast
en biiyiik titizlikle siirdiiriilmelidir. Ikinci olarak, tamamen




kontrol altinda olan ve kagacak delik bulamayan bir diis-
man, hicbir sey kagirmamacasina tam olarak gézetlenebilir.
Bu noktada diismanin lanse ettigi sahte goriiniimlere aldan-
mamak gerekir. Tersine Cince strategem kitaplarinin tavsiye
ettikleri gibi, diismanin “varlik”ini, “doga”sini, yani onun
gercek durumunu gorebilmek gerekir. Yu Xuebin séyle
diyor: “Diisman herhangi bir entrika planlamigsa, zorunlu
olarak herhangi bir anormal veya &zel isaretler gériilmeye
baslar”. Tabii bu isaretlerin farkina ancak, teyakkuzda ol-
mak suretiyle varilabilir. Ornegin “diismanin dili ¢ok 6fkeli
ve siddetli ise ve saldiriya gececekmis gibi hareket ediyorsa,
bu, onun yaklagmakta olan geri ¢cekilmesinin isareti” olabilir

(Meister Suns Kriegskunst [Sun Usta’min Savas Sanati], 9. .

béliim). Uciincii olarak, diismanin séziine kolayca inanilma-
mal1 ve ona karg: dikkat elden birakilmamalidir. O, zaman
zaman pek toleransh ve hatta yumugak yiirekli davramislar-
da bulunabilir; buna karsi her zaman stipheci bir tavir taki-
nilmalidir. Doérdiincii olarak, Cin strategem yazarlari,
Aesophos’un (Ezop) Mao Zedong’u da etkilemis olan asagi-
daki fablini, yumusak yiirekliliginin nelere yol acacagina
ornek diye vermektedirler: “Bir ki giint, ¢iftcinin biri, don-
mak {izere olan bir yilan buldu. Yilana acidi, onu yerden ald:
ve gogsiine bastirdl. Isindikca yeniden yasama doénmeye
basglayan yilanin dogal giidiileri yeniden uyandi ve canini
kurtaran ciftciye 6ldiiriicii bir 1sirik atts. Olmekte olan ciftci
soyle dedi: ‘Kotii bir yaratiga merhamet ettigim icin bana
layik goriilen kadere bak!” Boylece 21 numarali strategemin
- ve diger strategemlerin uygulanmasmm énlenmesi konu-
dogruca sunlar belirtilmektedir: “Zehirli yilanlar, Cinli kadar
yabanci da olabilen bu yilanlar, Cin halkimi tipki ciftciyi
oldiirdiikleri gibi 6ldiirmeyi, Cin Komdiinist Partisi'ni ve tiim
demokratik devrimci Cin’i kendilerine karsi yine o ciftci gibi
yumusak yiirekli yapmay1 umut ediyorlar. Fakat Cin halki,
Cin Komiinist Partisi ve tiim gercek demokratik devrimci

239



Cin, bu ciftcinin son sozlerini isitmis ve bu sézleri bellekleri-
ne kazimislardir.”

2.g) Kacist gizleme/6rtime stratagemi olarak 21 numarali stra-

tegem, 11 numarali strategemle simirdastir. Her ikisinde de,
strategemi uygulayani kurtulusun karsiligi olarak bir 6diin
vermeye, bir bedel 6demeye y6nelten bir yon vardir. Fakat
ilk olarak 11 numarali strategemde, kural olarak, sonug al-
mak icin yerine getirilmesi zorunlu bir sey s6z konusudur;
buna karsilik 21 numarali strategem sikintili ve sikisik bir
durumla ilgili olarak uygulanir. ikinci olarak 21 numaral
strategemde, 6diin veya bedel, tamamen kurala uygun ola-
rak bir sahte goriintii veya stratagemden saglanacak yararin
gozardr edilebilir bir kismidir; buna karsiik 11 numaral
strategemde 6diin veya bedel, bizzat stratagemden saglana-
cak yararin bir kismindan olusmaz. Genel olarak, 11 numa-
ral1 strategemin ugulanmasinda gercek bir sey 6diin veya
bedel olarak islev kazanur.

2.h) En nihayet 21 numaral strategem - ¢cok soyut olarak - bir A
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durumundan bir B durumuna kag¢ma, sivisma, siiziilerek
gecme araci olarak kavramir. Verili ilksel durum, ilksel pozis-
yon, o ana kadar sevilmemis olan bir varlig1 gézden gizleyen
bir varolus formuyla degistirilmigtir. Yaklasik 2000 yil 6nce,
21 numarali strategemin en eski erken formu, tam da bu
anlam igerigiyle ortaya gikmistir (bkz: strategem Nr. 21.23).
Kacis1 gizleme/6rtme hilesi olma igleviyle 21 numarali stra-
tegemin burada iizerinde durulan bu varyantlari, bu strate-
gemin {iciincii anlam basamagina, yani bicim degistirme ve
ilgili olarak goriiniim degistirmeyle ilgili anlamlarina go-
tliriir. Bicim ve goriinlim degistirme, dogal olarak kacis1 giz-
lemeye/Ortmeye hizmet edebilir. Bunlar, Yunnan eyaletinde
diger yoneticilerle birlikte Can Kay Sek’in emrinde c¢aligmis,
fakat daha sonra Can Kay Sek’in siiphesini ¢cekmis ve konu-
tunda gozaltinda tutulmus olan, yash bir kadin kiliginda
Hong Kong’a kacan ve son olarak Cin Halk Cumhuriyeti'ne
iltica eden ve kariyerini orada yapan yazar Long Yun’un




(1887-1962) Hongkong’da yayimlanan strategem kitabinin
21 numaral strategeme ayrilmis olan boliimiinde belirtil-
mektedir. Agustos bocegi, kabugundan, kacip uzaklagmak
amaciyla cikmayabilir de, tersine bir baska varligin bicimine
biiriinebilir. Belirli bir gerceklik alani terkedilebilir, ama hos
olmayan bir durumdan c¢ikmak amaciyla degil de, tersine
yeni bir hareket alan1 kazanmak amaciyla. Béyle oldugunda,
21 numarali strategem, metamorfoz-strategemi olarak ani-
lan anlamina uygun olarak uygulaniyor demektir. Bu de-
mektir ki, burada sadece kacis motiviyle degil, tersine daha
cok gercek goriiniirnle ulasilamayacak olan bir amaca iligkin
bir motifle karsilasilir. 21 numaral strategemin bu boyutu
Grossen Wérterbsuch der chinesicschen Sprache [Cin Dilinin
Biiyiik SézliigiiI'nde (Cilt XI, Sanghay 1993, S. 1190) Qu
Qiubai’nin (bkz: strategem Nr. 21.9) bir makalesi kaynak
gosterilerek soyle aciklaniyor: “Kendini déniistiirmek ve de-
gistirmek”. Metamorfoz-strategeminin bu boyutuna en uy-
gun diisen ifade, “ kafay1 degistirmek ve yiizii ikame etmek
(gai tou huan mian)”tir. Bununla dile getirilen sey, 21.19
numarali Ornekte, bir solukta 21 numarali strategemle
zikredilen seydir. Bu agidan goriildiigiinde, biiyiik strategem
ustalarina Grek eskicaginin tanrilar1 da, érnegin deniz tan-
ris1 Proteus gibi, dahildir. Bunun gibi, bu kitapta adi sik sik
gecen Die Pilgerfahrt in den Westen [Batiya Hac Yolculugu]
adl kitabin bas kahramani, Maymunlar Krali Sun Wukong
da bir metamorfoz ustasidir. O, 72'nin iistiinde kendini do6-
niistiirme gizine sahiptir ve bunlar1 uygular ve istedigi an
cesitli bitki ve hayvan tiirlerinin kilifina, cesitli nesnelerin
kiligina ve hatta insan kiligina girebilir. Stiphesiz 21 numa-
ral strategem bu islevleri icinde Maymunlar Kral'inda oldu-
gu gibi birdenbire ve apacik bir degismeyi gerektirmez. Cok
kez bir Cin atas6ziiniin betimledigiyle yetinilir: “Qiaozhuang
gai ban: kilik degistirmek ve bir bagka role biiriinmek”. Bu
anlam basamaginda 21 numarali strategemin 15181 sayisiz
fenomeni aydinlatir; asagidaki gibi:
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* V-personeli, kadin gizli ajanlar, ispiyoncular, erkek gizli

servis elemanlar1, muhbirler, ajanprovokatérler, gizli so- =

rusturma yiiriitenler;

 Sivil polisler (bianyi jingcha);

* Altkademeden hizmet personeli, 6rnegin siradan polisler
tarafindan yiiriitiilen “gizli denetlemeler” (si fang an cha;
ayrica: sifang)

* Yiiksek kademedeki personel tarafindan “siradan elbise-
ler icinde yiiriitiilen 6zel denetlemeler” (wei fu si fang);

* Gazeteciler tarafindan yapilan “gizli sorusturmalar” (yin-
xing caifang);

* Ad degistirmeler (yinxing-maiming; ayrica: gengming);

* Mevki ve statiliyli gizleme/6rtme (yi mou shenfen wei
yanhu);

* Yabana bir ad altinda bir bagkasinin yerini alma (mao
ming ding ti);

* “Koyun postuna biiriinmiis kurt” (pizhe yangpi de chailang)
olarak ortada gezinmek (Avrupa iilkelerinde yaygin olan
“Kirmizi Baglikh Kiz” ve “Kurt ve Yedi Kegi Yavrusu”
masallar1 burada animsanabilir).

Modern uluslararasi savas hukukuna gore, Ornegin
12.8.1949°’da Genf'te yapilan anlasmaya 10.6.1977°de ekle-
nen 1 numarali ek protokolde belirtildigi gibi, uluslararasi
silahlanma yarisindan dogan bunalimin kurbanlarinin
korunmalarinin saglanmasi zorunludur. Buna bagl olarak,
metamorfoz-strategeminin bazi uygulamalari,-6rnegin sivil
veya muharip olmayan bir statiiye sahipmifgmérﬁnmek
ve Birlesmis Milletler’in veya bunalima taraf olmayan diger
devletlerin isaret, amblem veya {iniformasim kullanmak
suretiyle bir korunan kisi statiisiindeymis gibi davranmak,
yasaktir (ek protokoliin 37. maddesi).

21 numarali strategemde “agustos bocegi” sadece kabugunu

terk eder. Fakat bu kabuk iistiine tiim gozler dikilmis hal-

deyken, agustos bocegi bunun farkinda degildir. Sadece bir
kacist gizleme/{stiinii 6rtme degil, hatta daha ¢ok eylem-




lerin iistiinii 6rtme, 21 numarali strategemin miimkiin son
anlami olarak, strategeme kurban olan kisinin canl: bir sey-
den - sivisip kacan agustus boceginden - ve bu anlamda canli
bir seyden Olii bir seye - agustos boceginin kabugu - ve hatta
ikisine birden uyar. Strategem kurbaninin tiim uyanikliginin
bir kenara atilmis agustos bocegi kabugunun bir noktasinda
toplanmasi s6z konusudur ki, bunun sonucu, o enerjisini
uzun siiredir bir bagka yerde faal halde bulunan agustos
bdcegine degil, tersine onun kabuguna, yani ikinci derecede
Onemi olan bir seye, 6nemsiz, o an icin hi¢ de acil ve zor-
layici olmayan bir seye yonelterek israf etmis olur. Bu anlam
basamaginda 21 numarali strategem 6 numarali strategem-
le sinirdastir. 6 numarali strategem de yolundan saptirma
seklinde uygulanir; her seyden once sadece bir saldir1 eyle-
minin {istliniin 6rtiilmesi amaciyla uygulanir. Buna kargilik
21 numarali strategem diger amaclara hizmet eden yolun-
dan saptirma manevralarinin genis alanini tiimiiyle kapsar.
Neden yolundan saptirma? En nihayet yolundan sapan
farkinda olmadan biiyiik bir engelle veya bir cezalandirilma
rizikosu ile yapabilecegi bir seyi yapmak ister de, ondan.
Yolundan sapma boyle soyut bir zemin iizerinde en nihayet
ve daima, 21 numarali strategemin karakteristigi olarak,
herhangi bir kacgistir, bir kagis-strategemidir. Bu da strate-
gemin dordiincii anlam basamaginda oldugumuzu gosterir.
Ornegin goriiniiste tiim diger insanlik suclarim géreceliles-
tiren, tehlikeli bir durumu tehlikesizmis gibi gosteren giri-
simler vardir. Ikinci Diinya Savasi sirasinda Avrupa toprak-
lar1 tstlinde baglamis olan “her seyi umutsuzluga sevkede-
cek kadar apacik sdyleme” sucu, “Almanlarin kétiiliigiin ger-
ceklesmesini uyg'farhga sonsuz katki olarak miras birakma-
lar1 suretiyle, yolundan saptirilmistir; hem de insanligin geri
kalaninin bilingsiz bir sugsuzluk ve normal giinlilkk yasam
diizeninin 6zlem icinde oldugu sirada” (Manfred Hennigng-
sen, Honolulu’daki Hawai Universitesinde politika bilimi do-
centi: “Das Jahrhundert der Demozide” [Demozide Yiizyili],
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Die Zeit, Hamburg, 4.5.1998, S. 39). Burada Avrupalilarin
bu sucunun “kendi haksizligin1 mesrulastirmak icin kanit
olarak kullanilmasi1” ve ilgili olarak digerlerinden sapma ve
glincel suclar1 “araglastirma” tehlikesi belirir (Moshe
Zuckermann, Tel Aviv Universitesi “Institut for the History
and’ Philosophy of Science and Idea” [“Bilim ve Diisiince
Tarihi ve Felsefesi Enstitiisii], Geo, Hamburg, Nr. 5, Mayis
1998, S. 66 ve devami).En nihayet, asagida oldugu tiirden
sik sik tekrarlanan saptamalarla kargilasma tehlikesi vardir:
“Almanya’da Nazi egemenliginin sona ermesinden beri (...)
soylendigi lizere, 1940’lh yillardaki gibi dehset ve nefret
uyandiran faaliyetler bir daha asla gelmez. Fakat buna rag-
men Kambo¢ya’daki ve Ruanda’daki toplu kiyimlar miimkiin
olabilmistir” (“Robinson ve Dreifuss Tarafindan Hazirlanan
Insan Haklar1 Raporu”, Neue Ziircher Zeitung [Yeni Ziirih
Gazetesi] 29./30.8.1998, S. 14). “Bir zamanlarin temizligi
devam ediyor (...) Canavarhgin arkasi kesilmedi” (Adolf
Muschg: “Von der Nationalitét zur Bestialitét” [“Ulusalliktan
Canavarliga”], Die Weltwoche [Diinyada Gegen Hafta], Ziirih
28.9.1995, Ek, S. 11). “Tiim diinya and i¢mis sanki: Bir daha
asla (...) kitlesel kiyimlar olmayacak! Oysa (...) her yerde
‘etnik temizlik’ almig basim gidiyor” (Giinter Grass: “Ogre-
nen Ogretmen”, Die Zeit [Zaman], Hamburg, 20.5.1999, S.
43). “Yer yuvarlaginin her yerinde ayni ses ¢inliyor: Bir daha
asla! Ayni anda aramizda tarihte yeterince taninmig araclara
bagvurularak amansiz bir savas stiriiyor; hergiin binlerce kisi
acliktan 6lmiiyor. Ve kim acliktan 6lmemis ve soguktan don-
mamigssa, 6zgiin bir sekilde yok ediliyor. Bir daha asla olma-
mas1 gereken seyler, her giin yeni bir zaferle kutlaniyor!”
Daha iyi bir diinyaya ciddi olarak inandikca, ikinci Diinya
Savas’'nin savas alani olan Avrupa’da islenen suglar, “med-
yada uzun siiredir Bosnalilar ve Sirplar araciligiyla, Somali
aracihigiyla, Sudan araciligiyla, burada da ayni yogunlukla,
bir daha asla olmamasi icin gokleri inleten haykirislara rag-
men, haksizliklar meydana geldi. Ne ironi ama!” ikinci Diin-




ya Savasi’na sahne olan Avrupa’da suclar bir kacis stratege-
mi olan “Alibi”nin (gaygubet/olmasi gereken yerde olmama
strategeminin) ‘kotiiye kullanilmasidir (Neue Ziircher
Zeitung, 14.5.1998, S. 69). ,

20. yiizy1l - ikinci Diinya Savasrnda tiim Avrupa zemininde
Almanlar tarafindan Avrupalilara karsi islenineye baslayan
suclardan dolay: - “Alman yiizyili” olarak da adlandirilabilir
(Rita Kuczynski: “Die gebrochene Welt” [“Parcalanmig
Diinya”], Siiddeutsche Zeitung [Giiney Almanya Gagzetesi],
Miinih 4.12.1998, S. 17). Heniiz pek geride kalmis sayila-
mayacak olan “Kiiltlir Devrimi” (1966-1976), 1,2 milyar
Cinliyi “ilkel bir canavarliga dogru kiskirtmis” degil midir?
(Wenhui Bao, $anghay, 16..5.1986, S. 2) Ya Cezayirliler?
Peki Kambocyalilar? 1975°den beri “Afrika’daki en uzun
siiren devlet bunalimi”nin kurbani olan Angolalilar? (Robert
von Lucius: “Der blutigste aller afrikanischen Kriege: Hilfs-
losigkeit der Staatengemeinschaft” [“Afrika’daki Tiim Savas-
larin En Kanlisi: Devletler Toplulugunun Yardimdan Yok-
sunlugu”], Frankfurter Allgeminer Zeitung, 2.1.1999, S. 9)
Ruandalilar? “Ruanda’daki yiizbinlerce insan cesedi diinyay1
uyandirmaya yetmiyor (...) Eski Amerika Birlesik Devletleri
Disigleri Bakani Madeleine Albright, Ruanda’daki mavi
berelilerin geri cekilmesi lehinde konustu (...) Birlesmis
Milletler mavi berelilerini geri ¢ekti. Ne mi oldu: Bir milyon
insan oOldiiriildii (...)” (Bartholoméus Grill: “Siyahlarin Cile-
si Hala Bitmedi Mi?”, Die Zeit [Zaman], Hamburg 2.6.1999,
S. 5). Vietnamlilar, Bat1 uygarhginin temsilcileri tarafindan
anlasilmaz nedenlerle siirdiiriilmiig olan bir savasin kurban-
lar1 oldular. Bu savag “20. yiizy1l tarihini anlatan kitaplara
en uzun askeri catisma olarak gecti” (Alexander Troche: “Vom
Traum zum Trauma” [“Riiyadan Travmaya”], Siiddeutsche
Zeitung, Miinih 4.12.1998, S. 12). Ya Dogu Timor’da olan-
lar? “1975°de [Dogu Timor’da] toplu kiyim baglad: (...)
Ciinkii hic kimse, Endonezyali diktatér Suharto'nun asker-
lerinin silahsiz bir halki katledebilecegini aklina getirmiyor-
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du (...) Soykirimda 250 000 insan kurban edildi” (Antonio
Tabuchi: “Herr Annam, tun sie was” [“Bay Annam, Bir Sey-
ler Yapin”], Die Weltwoche [Diinyada Gegen Hafta], Ziirih
16.9.1999, S. 1). “Uluslar Toplulugunun Felaket Tiiccarlari
Oniinde Sesi Cikmiyor” (“Osttimor: ‘Das Volk wird ver-
nichtet’” [“Dogu Timor: ‘Bir Halk Yok Ediliyor’], Der Spiegel,
Hamburg, Nr. 37, S. 200).

Insanhk suclarinin yol actig1 kétiiliikler ne yazik ki sadece
dinyanin tek bir noktasinda olmus ve simdi bitmis de
degildir; bu kétiiliikler 1945’den sonra da 6zellikle devam
ediyor: “Ikinci Diinya Savasinin sona ermesinden bu yana 53
yil gecti. Fakat kitlesel kiyim heniiz ortadan kalkmadi” (Li
Haibo, Beijing Rundschau [Pekin Panorama], Pekin Nr. 37,
15.9.1998, S. 5).Batili zihniyet burada en nihayet bu kétii
ruhluluktan ¢itkip Avrupa’nin savas sahnesine - Bati’da Asya-
hilar hakkinda kimse s6z etmez - geri gelmis olan kabuga
takilmig goriiniiyor. Onun hakkinda sayisiz anit, miize, film
ve digerleri iiretiliyor. “Diinya hicbir yerinden etme eylemi-
ni hos gormiiyor” (Klaus Harpprecht, Die Zeit, Hamburg
10.9.1998, S. 38). Batilinin tiim moral enerjisi bu yénde ka-
nalize olunabilecegi izlenimi uyandiriyor. “Antifagizm giinii-
miiziin suclarina séyle bir bakabilecek mi acaba?” (Neue
Ziircher Zeitung [Yeni Ziirih Gazetesi], 9.9.1999, S. 8). Aca-
ba bu simdi olup bitmekte olanlar, bu yiizden acaba Batr’
daki herhangi bir koétiiliigli 6nleme manifestasyonlar icin
bir temel olabilir mi veya sadece yorgun bir omuz silkmeyle
belirtilen “biiylik suskunluk” hiikmiinii siirdiirmeye devam
eder mi? (Judith C. E. Belifante: “Wir miissen das
Schweigen durchbrechen” [“Suskunlugu Kirmak Zorunda-
y1z”], Die Zeit [Zaman], Hamburg 3.12.1998, S. 13). Ko-
tliliik manifestasyonlar1 her zaman asagidaki satirlardaki gi-
bi dile gelmez: “Glinliik ‘Le Figaro’ gazetesi [Fransa cumhur-
bagkani Francois Mitterand’dan] miithis bir ciimle alintili-
yor: ‘Ruanda gibi tilkelerde soykirim hi¢ de 6nemli degildir”
(Bartholoméus Grill: “Wilderer im neu entdeckten Kolonial-




reich” [“Yeni Kesfedilen Koloni Devletlerinde Vahset”], Die
Weltwoche [Diinyada Gegen Hafta], Ziirih 26.3.1998, S. 45).
Insanlik suclarimin yol actigi her kétiilikk Batililarin belle-
ginde yer ediyor ve Avrupallar bundan yararlanip; kendi
haksizliklarinin kefaretini 6demek icin bir seyler yapmay1
diisiiniiyorlar m1 acaba? (Cora Stephan, Die Zeit, Hamburg
10.9.1998, S. 57)

21.2. Basarisizhiga Ugramis Miistehcenlik

Ming Cagindan (1368-1644) gelen iinlii erotik roman Schlehen-
bliiten in goldener Vase [Altin Vazodaki Yabant Erik Cicegi’nde (Al-
maca tam ¢evirisi Otto ve Artur Kibat tarafindan yapilmistir, Ziirih
1968), Dordiincti Fei, Ximen Qing’in yaninda konuk olarak bulunu-
yordu ve onun bahce icindeki kiiciik evinde yemek ve icki esliginde
oynanan bir zar oyununa katilmisti. Bes erkektiler. Oyun siirerken
Dordiincii Fei'nin ceza olarak bir sarki soylemesi gerekiyordu. Fakat
o sarki s6ylemesini bilmiyordu; bunun yerine komik bir fikra anlatt:

Bir zorla irza ge¢cme olayiyla ilgili sorgulama sirasinda yargic
sordu:

“Kadinin 1rzina nasil gectin?”

Erkek acgikladr:

“O bag1 doguya doniik, sirtiisti yatiyordu. Bacaklarini havaya
kaldirdi, dogu yoniinde. Boylece meydan bosaldi, ben de o boslugu
doldurdum.”

Durusma yargici “Anlamsiz!” diye haykirdi,

“Bos yermis! Nerede o bos yer ve o bos yeri ayni anda doldurmak
isteyecek adam?”

Aym anda dinleyicilerden hic de 6yle dikkat cekmeyen birisi 6ne
dogru cikt1 ve bagirdr:

“Yargiclar heyetindeki bos yeri seve seve doldurmak isterim,
bunun i¢in bagvuruda bulunuyorum.”

Fikrasim bitiren ve adamlarin giilmesini bekleyen Dérdiincii Fei,
hi¢ farkinda olmadan, pek biiyiik bir siiphe altina sokmustu kendisi-
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ni. Glinki onun iki anlamlilik {izerinde temellenen fikrasi, Cin Ko-
miinist Partisi Merkez Komitesi tarafindan yayunlanan Wahrheits-
suche [Hakikati Arayis] adlidergide yer aldig1 sekliyle (Pekin Nr. 19,
1998, S. 48) Ying Bojue'nin kendisine siddetle saldirmasina neden
oldu. Ying Bojue, suna dikkat cekiyordu: “Temiz kardesim Fei! Sen
kendine efendinin cebinden iyi bir avanta saglamak istiyorsun! Bu
cok eski bir numara, fakat artik bunlar1 yutan yok! Nasil olur! Bir
bagkasina tahsis edilmis bos yeri doldurmayi nasil isteyebilirsin!”
Ying Bojue Doérdiincii Fei'yi,bir bagkasinin, yani amirinin karisiyla
gayrimegsru iligkiye girmekle itham etmis oluyordu.

Fikradaki iki anlamlilik 6ylesine cekiciydi ki, fikray1 anlatani en
glic durumlara sokma imkanina sahipti. Muhtemelen tam da bu iki
anlamhlhktaki cekici yonii, Ying Bojue pek eglendirici bulmus ve
Dérdiincii Fei'ye boyle bir saka yapma firsatini ele gecirmigti.

Dordiincii Fei dehsete kapildi ve kipkirmizi kesildi.

“Fakat, fakat! Bunlar ne bi¢im sozler boyle!” dedi. “Benim azin-
likta oldugum burada hi¢ distiniilmiiyor!

Ying Bojue yanit verdi: “Senin eglencen onlarin kursunudur. -
Onlar aradaki farki (amirin karisin1) anlamazlar, onlarin aklinda sa-
dece senin fallusun kalir.”

Dordiincii Fei igne stiinde oturur gibiydi. Elini dogruca zara
uzatt1 ve zari kavradi; o sirada usak geldi ve ona soyle dedi:

Dordiincii Fei bu zor durumda bundan iyi bir firsat asla bula-
mazdi. Usagin sozleri tam zamaninda yankilanmisti, simsek hiziyla
ayaga kalkt1 ve icki masasindan sivisti, “tipki agustos boceginin altin
gibi parildayan kabugundan c¢ikmasi gibi”. Dérdiincii Fei oradan
uzaklasmamis olsaydi, hele 6ylece beceriksiz ve hantal bir sekilde
oturmaya devam etseydi; hi¢ de sik olmayan bir durumda kalacak-
t1. Orada bulunanlar onun sivismasini herhalde olumsuz karsilaya-
caklardi. Demek ki Dordiincii Fei pek umutsuz bir durumdaydi. 21
numarali strategemin formiilii burada sevimsiz bir durumdan kim-
seyi rahatsiz etmeyecek sekilde basari ile ¢ikist betimliyor.

Geride hicbir sey birakmaksizin kacis anlaminda da, Sun Meixi
(16./17. yiizyil) tarafindan yazilan Bericht iiber den Gewinn eines
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Herzens durch das Spiel auf der Wolbbrettzither [Bir Kalbi Sitar
Calarak Kazanma Ugzerine Bilgiler] adl dramada bazi tarihsel olaylar
21 numarali strategeme dayali olarak yansitilir. “Kapilar altin gibi
parildayan agustos bocegi strategemine karsi siirgiilenmedi” diye
feryat ediyordu gen¢ dul Zhuo Menjun'un babasinin usagi. O bu-
nunla, gen¢ dulun geceyarisi baba evinden, sevgilisi Sima
Xiangru’yla bulugsmak tizere kagmig oldugunu saptiyordu.

21.3. Kaplan Sekline Biiriinmiis Kaya

Cin imparatorunun kutsal budist yazilara ulasip onlari ele gecirmek
emrini yerine getirmek {izere batiya, Hindistan’a yaptiklar1 seyahat
sirasinda, rahip Tripitaka ve ona eslik edenler yiiksek bir daga var-
dilar. Dagin adi “Ugyiiz Mil Uzunlugundaki Sar1 Riizgar Yamac1”ydu.
Dagi incelerlerken, birdenbire ¢ok sert bir kasirga c¢ikti. Maymunlar
Krali Sun Wukong kasirgay: kuyrugundan bagladi ve onu kokladi.

“Bu hic de iyi bir riizgar degil” dedi. “O bir kaplan veya dev gibi
kokuyor. Normal degil bu.”

Sun Wukong bu sozleri sOyler soylemez, kamci gibi saklattig
kuyruguyla, pek vahsi bir kaplan ortaya firlayiverdi ve giiclii pence-
lerini bir yamacin arkasindan gosteriverdi. Aym anda Tripitaka,
atindan asagiya sirtiistii diistii. Yar1 baygin, yerde yatiyordu; yola
capraz bir sekilde. Domuz Rahip yanlarindaki esyalar indirdi, ucu
sivri mizragini aldi1 ve Maymunlar Krali'nin yaninda kaplana karsi
saldinya gecti ve bagirdr:

~ “Sinsi canavar! Ne istiyorsun?”

One dogru sigradi ve kaplanin bagina bir darbe indirdi. Kaplan
arka ayaklar iistiinde baston yutmus gibi dikildi, sol arka pencesini
kaldird: ve diger pencesiyle Domuz Rahipe saldirds; fakat Domuz
Rahip muzragiyla onun goégsiinde bir delik acti. Kaplan, gogsiinde
acilan deligi asagiya dogru yararak genisletti. O anda biyiik bir
giiriiltii meydana geldi. Kaplan kendi derisinin icinden siyrilip ¢ik-
mistl. O simdi tiiyler trpertici bir gortiniimde orada duruyordu.

“Yavas, yavas!’ diye kiikredi kaplan.
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“Ben Sar1 Riizgar Ulkesi’nin biiyiik kralimin muhafizlarindanim.
Bu dagda devriye gezmek ve biiyiik krala aperitif olmak iizere birkac
oliimlii yakalamak emrini aldim. Papazlariniz nereden geliyorlar,
niyetleri ne, neden beni yaralamak iizere bana kars silah ¢ekiyor-
sunuz?”

Domuz Rahip kiifretti: “Lanet olasi canavar! Yoksa beni tanimi-
yor musun? Biz buraya rasgele gelmis oliimliiler degiliz. Biz, biiyiik
Dogu Tang devleti hiikiimdarinin batiya yolladig1 Tripitaka’nin geng
yoldaslariyiz. S6yle kenara cekil de, yolumuza devam edebilelim!
Ustani tizmeyi birak! Sonra seni gebertirim. Fakat boyle utanmazca
davranmaya devam edersen, bu mizrakla seni mihlarim ve artik hic-
bir sey kalmaz senden geriye!”

Canavar daha fazla tartigmaya girmedi. Biiytik bir hizla yaklasti,
savasmaya hazir bir vaziyet aldi ve pencesinin timaklarim1 Domuz
Rahip’in yliziine batirmak istedi. Domuz Rahip hizla 6te yana sigradi
ve mizragiyla canavarin iistiine saldirdi. Kaplanin elinde silahi yok-
tu, ¢linkii o sendelemis ve diigmiistii. Domuz Rahip kaplanin pesini
birakmiyordu. Egimli bir yere vardiklarinda, canavar bir tas y1ginin
altindan bronzdan yapilmis iki kili¢c ¢ikardi ve kendisini izlemekte
olan Domuz Rahip’in karsisina bunlarla dikildi. Dagin yamacinda
birbirine girdiler. Miicadele her yerde siiriiyordu. Bu arada May-
munlar Krali, Tripitaka’ya ayaga kalkmasi icin yardim etti ve ona
soyle dedi:

“Usta, korkma. Burada otur ve birak Domuz Rahip’e canavari za-
rarsiz hale getirmek icin yardim edeyim ki, yolumuza devam ede-
bilelim.”

Tripitaka ancak simdi kendine gelebilmisti. Kendisine eslik eden
fantastik kahramanlara karsisinda son derecede siradan bir insand:
o. Tiim bedeni titremeye basladi, kalp atiglari hizland: ve zikre bas-
lad.

Maymunlar Krali demir mizragini savurdu ve bagirdi:

“Kahrolasi canavar!”

Tabii o anda Domuz Rahip miicadelede avantajli duruma geg-
misti. Dev catisma alanindan yarali olarak kacti. Maymunlar Krali
bagiriyordu:
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“Onu takip etme! Yolumuza devam etmeliyiz!”

Maymunar Krali ve Domuz Rahip, silahlan ellerinde, dagdan
asag indiler. Dev ortalikta yoktu.

Wu Cheng’en (1500-1582) Pilgerreise in den Westen [Battya Hac
Yolculugu] adli romaninda, devin ortaliktan kaybolusunu séyle de-
gerlendiriyor: “Dev, ‘agustos bocegi altin gibi parildayan kabugun-
dan cikiyor’ strategemini uyguladi.” diyor.

Dev topragin iistiinde yuvarlandi ve tekrar eski haline, yani
kaplan goriiniimiine biiriindii. Fakat Maymunlar Krali ve Domuz Ra-
hip ondan ka¢madilar. Onlar devin topuguna sert bir sekilde bastilar
ve onu tamamen zararsiz hale getirmek istediler. Dev onlarin ken-
disine yaklagsmakta acele ettiklerini gordii. Yeniden g&gsiinde bir
delik act1 ve postunu iceri.cekti. Sonra postu biiyiik bir kayaya kilif
gibi gecirdi. Gercek kiligimi terketmis ve kasirgaya doniistlirmiistii
kendini. Gelmis oldugu yere hizla geri dondii. Birdenbire, zikir
halindeki rahibi gérdii. Onu yakalad: ve kaldirdi ve hemen ardindan
gliclii bir kasirga cikararak yere indirdi.”

Dev daha sonra Sar1 Riizgar Ulkesi kralina haber ulastirdiginda,
ozellikle sunu vurguladr:

“Tam bana dogru geldikleri ve bana saldirmak istedikleri sirada,
ben ‘agustos bécegi altin gibi padildayan kabugundan cikiyor’ stra-
tegemini uyguladim. Boylece kendimi oradan uzaklagtirmakla kal-
madim, hatta bu rahibi de yakalamis oldum.”

Maymunlar Krali ve Domuz Rahip kaplanin nasil yere diistiigiinii
ve uzun siire bir kaya iistiinde sere serpe nasil yattigini gozlediler.
Maymunlar Krali demir mizragim1 havaya kaldirdi ve tiim giicliyle
kaplana sapladi, fakat mizrak sert kayaya carpip diistii; 6yle ki May-
munlar Kralrnin eli acidi. Ayni1 anda Domuz Rahip tarakli mizragiy-
la saldirds, fakat onun mizrag: da takirdaya takirdaya havaya firlad.
Ancak simdi karsilarindaki kaplanin biiyiik bir kayaya postunu
gecirmis oldugunu, aslinda kaplanla degil bir kayayla carpismakta
olduklarini anladilar. Ofkeyle bagirdi Maymunlar Krali:

“Bu yanina kalmayacak! Biz senin strategemini bozacagiz

Domuz Rahip sordu:

“Hangi Strategem?”

17
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Maymunlar Krali yanitlad:

“O strategeme ‘agustos bocegi altin gibi parildayan kabugundan
cikiyor” derler.”

Dev kaplan, postunu bu kayanin iizerine gecirdi ve kendini
rahatca gézden kaybettirdi (...)”

Battya Hac Yolculugu adli romanin bu boliimiinde, 21 numarali
strategemin adi tam ii¢ defa gecmektedir. Bu, Cinlilerin yaygin
strategem bilincleri icin bir isarettir. Yazar kacist miimkiin kilan
onlemi strategemle karakterize etmektedir; dev kendi kralina yap-
tiklarin1 strategemlerle anlatmaktadir ve nihayet Maymunla Krali
ayni strategemi, kendisini ve kendisine eslik eden Domuz Rahip’i
kurban durumuna diisiirme strategemi ile 6zdeslestirmektedir. May-
munlar Kral'nin 21 numaral strategemle isaret ettigi sey, acikcasi
bir kacis1 gizleme/6rtme durumudur: Kayanin {istiine kilif gibi geci-
rilmis kaplan postu, devin pesinden giden kahramanlarimizin tiim
dikkatini cekmektedir; 6yle ki, pesinden gidilen, bu durumda, pek
rahat bir sekilde giivenlik icinde bulunmaktadir ve ona artik hi¢bir
giiclii darbe etki yapamamaktadir. )

21.4 Savas Elbisesi Giydirilmis Agag

Sun Jian, Lii Bu ile ¢arpisti, agir bir yenilgi ald1 ve carpisma yerinden
dort nala uzaklasti. Lii Bu kendisini bir ormana kadar takip etti ve
orada ona ok yagdirmaya basladi. Sun Jian “agustos bocegi altin
gibi parildayan kabugundan cikiyor strategemi’ni uyguladi. Sun
Jian'in uyguladig: strategem, 14. ylizyilin ilk yarisinda yazilmis olan
Volksbuch nach den “Berichten iiber die Drei Reiche” [Halk I¢in “Ug
Krallik Donemi” Kilavuzu]'nda soyle belirtilmektedir: “O zirhini aldi
ve onu bir agacin gévdesine kilif gibi gecirdi, aym1 anda kendisi
oradan sivigmis bulunmaktaydi.” Lii Bu kisa bir siire ne oldugunu
anlayamadi. Oysa bu arada Sun Jian ¢ok degerli bir kac¢ dakika ka-
zanmist1 ve bu ona ka¢gma imkani saglamigti.
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21.5. Wang Shouren’in Irmak Kiyisindaki Elbisesi

Wang Shouren (1472-1528), Ming Cagrnin (1368-1644) iinlii bir
diisliniirt, sairi ve pedagoguydu ve ayni1 zamanda devlet hizmetinde
de bulunmustu. Devlet memuruyken, 21 numarali strategemi kritik
bir anda kullandu.

1506 yilinda heniiz 15 yasinda olan yeni imparator Wuzong
(1506-1521), haremagas1 Liu Jin'in yonetimdeki hakimiyetine ses
cikaracak durumda degildi. Bir sansiircii, birkac¢ kisiyle ortaklasa
yazdiklar1 bir yaziyla bu giiclii hadima karsi saldiriya gecmisti.
Wang Shouren hemen sansiirciiniin tarafinda yer alds, bu kisiyi sah-
sen tanimamis olsa da. Bundan dolay: iki ay boyunca gézaltinda
tutuldu ve 40 degnek dayak cezasi aldi. Daha sonra bagkentten
5000 kilometre uzaklikta bir yere siirgiin olarak gonderildi ve
Guizhou'nun kuzeybatisindaki Longchang’in posta istasyonunda
miidiir olarak calismaya bagladi. 1507 yilinda bir seyahate cikt1
Hangzhou yakinlarindaki Qiantang irmagi civarina vardiginda, Liu
Jin’in ajanlarinin kendisini izlemekte olduklarim1 saptadi. Onlarin
pusuya yatmig olduklarini ve kendisini éldiirmeye hazirlandiklarini
diisiinerek korktu. Bir sey belli etmemeye calisti. O, usagina, Liu
Jin’in kendisine bir sey yapmayacagina inandigini soyledi.

Usag ertesi sabah kalktiginda, Wang Shouren ortadan yok ol-
mustu. Geride yalnizca iistiine bir veda siiri yazilmis bir kagit parca-
s1 vardi ve siirde irmagin dalgalarinin her gece sadik, vefali vassala
agladiklar1 yaziliydi. Usak bu siirden, Wang Shouren’in kendisini
irmagin akintisina biraktigi sonucunu cikardi. Gergekten de Wang
Shouren’in elbiseleri irmagin kiyisinda duruyordu. Usak aglamaya
basladi. Her sey, Wang Shouren’in 6ldiigiinti gosterir gibiydi. Kiralik
katiller bu aglama seslerini isittiler ve geri dondiiler.

Gercekte Wang Shouren, baska bir elbise icinde, coktan toz ol-
mustu. Gizli bir yerde saklandi. Oradan, daha sonra yeni calisacag:
yere gitti. Orada Liu Jin’in 6liimiine (1510) kadar calisti. Wang
Shouren’in kendisinin intihar ettigine hiikmettirecek sekilde irmak
kiyisina birakmig oldugu elbiseler, burada agustos boceginin terket-
tigi kabuguna karsilik olmaktadir..
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Yuan Cagrnda (1271-1368) yasamus olan Shi Hui'nin Bericht
iiber ein einsames Frauengemach [Tenha Bir Harem Dairesi] adl1 dra-
masinda, yiiksek tabakadan biri imparatorun emriyle oldiiriiliir.
Kacan oglu takip edilmektedir. Ogulun savas elbisesini bir kuyunun
basinda bulurlar. Takipci iki ajan, 6nce, oglanin kuyuya diistiigiinii
ve orada 6ldiigiinii diisiiniirler. ilk ajan

“Birini goriiyorum orada” der, kuyu deliginden asag1 bakarak ve
bagirir:

“Iki, evet simdi de iki kisi goriiyorum.”

“Hadi canim sen de” der ikinci ajan! “Bunlar senin ve benim
sudaki yansilarimiz.™

Birinci ajan sorar:

“Asagida birinin konustugunu duymuyor musun?”

ikinci ajan soyle der:

“Bunlar senin ve benim seslerimiz ve onlarin yankilari, yash
kardesim. Bizi bir strataegemle aldatt1 o oglan”

Birincisi sorar:

“Hangi strategem?”

ikincinin yamti su olur:

“Bu, ‘Agustos bocegi altin gibi parildayan kabugundan gikiyor’
strategemidir. Oglan bizi burada cesedini aramaya yonlendirdi. O
sirada sivigip gitti, epeyi oyalandik burada. Oglan bu arada daglar:
agmis olmals...”

21.6. Ahgap Sitarin Tinist

Han hanedaninin (ayrica bkz: strategem Nr. 35.5.) son zaman-
larinda ordu komutanlig1 yapmis olan Lii Bu (6liimdii: 1.S. 198) bir
yenilgi almak iizereydi ki, Yuan Shao'nun (8liimii: 1.S. 202) tarafi-
na gecti. Orada kendini kibire pek kaptirdigindan Yuan Shao’nun
hosnutsuzlugunu iizerine ¢ekti ve Yuan Shao bu ikiyiizli herifi
ortadan kaldirma karari aldi. Lii Bu onun niyetini sezdi. Tehlikeden
uzaklasmak icin, Yuan Shao’ya, hizmetinden ayrilabilecegini belirt-
tl.
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Ll Bu aynldiginda, Yuan Shao onu koruma goérevlisi goriini-
miinde 30 savascl esliginde ugurladi. Aslinda Lii Bu’yu yolda uygun
bir firsatta 6ldiirtecekti. O giiniin aksami acgiklik bir arazide gecele-
yeceklerdi. 30 koruma goérevlisi Lii Bu'nun ¢adirinin yakininda kamp
kurmuslardi. Lii Bu cadirinda hicbir sey umurunda degilmis gibi si-
tar caliyordu. Hi¢ durmadan, ¢aliyor ve ¢aliyordu. Herkes Lii Bu'nun
cadirinda oturduguna ve miizik yaptigina inaniyordu. Gercekte o,
miizik sesleri geceyaris1 gokyiiziine yiikselirken, dikkati ¢cekmeden
sivigmistl. Geceyarisini biraz gectiginde sitarin sesi kesildi. Koruma
gorevlileri cadira hisimla daldilar ve her tarafa baktilar. Fakat ne bir
sey gordiiler ne de isittiler. Fenerlerini yaktilar ve cadirin bombosg
oldugunu gordiiler. Li Bu daglara ulasmist1 bile.

21 numarali strategemin akustik araclarla uygulanmasina bir
bagka ornek, Li Bingyan’in Cin strategemleri iizerine defalarca ba-
silmig olan Die 36 Strategeme in moderner Bearbeitung [Modern Dii-
zenlemesiyle 36 Stratagem] adl strategem kitabinda bulunmaktadir:

21.7. Trampet Sekline Biiriinmiis Koyunlar

13. yiizy1l basinda giiney Song hanedaninin (1127-1279) hizme-
tinde bulunmus olan general Bi Zaiyu, Curcenlere kars:1 bir sefer
baglatmisti (ayrica bkz.: strategem Nr. 35.21). Bir zafer kazanama-
yacagi belliydi. Bu nedenle geri ¢ekilme karari aldi. Fakat geri ceki-
lirken, arazi iistiindeki tiim flamalar1 yeniden dalgalandirdi. Flama-
lar1 koyunlarin arka bacaklarinin iistiine astirdi. Obiir yandan, ko-
yunlarin boyunlarina savag davullar1 asiimisti. Oyle ki, koyunlar
yliriidiikce, 6n bacaklariyla, boyunlarina asili olan davullara vurmus
oluyorlardi. Koyunlar flamalar tasiyor ve davullar ¢caliyorlardi. Tabii
ki bu bir sasirtmacadan ibaretti. Durmayan davul giiriiltiisii ve riiz-
garda ucusan flama ve bayraklar, Curcenlere, Cin ordusunun hala
oldugu yerde durdugunu diisiindiirttii. Curcenler giinboyu ilerleme
girisiminde bulunmadilar. Nihayet durumu anladiklarinda, Song or-
dusu ¢oktan giivenli bir yere ¢ekilmis bulunuyordu.

255



21.8. Diismani, Kamp Ateslerini Yerinde Birakarak Yaniltmak

Yedi Yil Savaslari sirasinda (1756-1763) cereyan eden Liegnitz
Meydan Savasr’'ndan (1760), Biiyiik Frederik (1712-1786), ordusu-
nu pek kiiciik bir masraf karsilig1 kurtarmisti. Ordusu ii¢ cepheden
kusatilmist1; 6yle ki diisman kendisiyle alay ediyor ve kendi kendine
sOyle diyor olmaliydi: “Cuvalin agz1 acik; tek yapacagimiz agzini ka-
patmak olacak.” Frederik geceyarisi ordusuna yer degistirtti, fakat
savas alanindaki kamp ateslerini 6ylece birakt1 ve bu sayede, kendi
ordusunun hala eski yerinde durduguna ve zaferi mutlaka kaza-
nacagma inanan diismani yaniltti (Michael Gimmerthal: Kriegslist
und Perfidieverbot [Savas Hilesi ve Haince Tuzak Hazirlama Yasagti],
Bochum 1990, S. 29).

21.9. Rahibelikten Ev Kadinligina

I.S. 1425 yilinda Huzhowda (bugiinkii Zhejiang eyaleti) aile adi
Yang olan bir bilgeler ailesi yasiyordu. Evin erkegi 6lmiistii. Dul ka--
lan esinin bir kiiciik oglu ve 12 yasinda bir kiz1 vardi. Kiz bir ¢icek
kadar giizeldi ve ¢ok akilliydi, fakat ayni zamanda ¢ok citkirildimdi
ve sik sik hastalaniyordu. Anne ve kiz, bir giin nakis islerlerken, bir
rahibe ziyaretlerine geldi. 40 yaslarindaki kadin, Smaragdenen adli
budist manastirinin basrahibesiydi. Manastirda tam bir miinzevi ya-
sam siiriiyordu. Hizmetinde, kendisine kars1 hicbir kural dis1 davra-
nista bulunmamuig olan iki geng rahibe vardi. Kizin biiyiileyici giizel-
ligi bagrahibenin dikkatini hemen cekti.

“Ah, hic de iyi ve saglikli biri degil o. Siirekli hastadir” diye si-
kayette bulundu annesi.

Basrahibe bunun iizerine kizin horoskop falina bakti ve su sonu-
ca vardi: Kiz diinyadan elini etegini ¢eker ve bir manastira kapanir-
sa, iyilesecektir.

Dogal olarak burada horoskop sadece bir “strategem”di, diyor
Ling Mengchu (1580-1644) Saskinlik Yaratan Siradist Oykiiler adli
kitabinda. Ben yukaridaki 6ykiiyii kisaltarak bu kitaptan cevirdim.
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Kendiliginden anlasilacaktir ki, cocugunun saghigini her seyin iis-
tiinde tutan anne, hig itiraz etmeden kizini basrahibeye giivenle tes-
lim eder ve kizin Smaragdenen manastirina c¢ekilmesine riza goste-
rir. Bagrahibe icin geng rahibe adayi, diger iki rahibe gibi, aslinda
kendi kuraldig: faaliyetleri i¢in kullanilacak, yani arzu eden erkek-
lere sunulmak iizere avlanacak bir baska kustu. Geng rahibe aday
“Sevgi Uyandiran” adini aldi. O kadar gencti ki, basrahibe dahil, ma-
nastirdaki ii¢ arkadasinin erkeklerle pek icli digli bir sekilde siir-
diirdiikleri rahat yasamin gercek yiiziinii anlayacak durumda degil-
di.

Aym siralarda Huzhou kentinde bilgelikte “Cicen Acan Talih” de-
recesini elde etmis bir bilgeler ailesinden gelen geng bir adam yasi-
yordu. Adi Jia Wenren’di, 17 yasindaydi ve bekardi. Dul annesinin
yaninda yasiyordu. Goz kamastiric1 bir gériiniime sahipti ve zarif
davraniglariyla insanlari cezbederdi. Kisacasi, ¢evresinde her yon-
den aranan ve sevilen biriydi.

Giiniin birinde bir arkadast onu Hahgzhou’ya, tiim gorkemiyle
cicek acmis olan erik agaclarini gérmek iizere, gezmeye davet et-
ti.Bir giin bir gece siiren yolculuktan sonra gemiyi Hangzhou’da ter-
kettiler ve gezilerine Bat1 Irmagi yoluyla devam ettiler. Kisa bir siire
sonra kendilerini bir fistik gami ormaninda buldular. Orada yiiksek,
gliclli agacglar vardi ve onlarin arasina tapinaga benzer bir bina giz-
lenmisti. Burasi sakin ve lostu. Kendilerini iceriden birilerin gozetle-
mekte oldugu duygusuna kapildilar. Acaba kapiy1 calsalar ve icecek
bir sey rica etseler miydi? Hayir, sabahin erken saatlerinin zevkini
ctkarmayi ve yollarina devam etmeyi kararlastirdilar. Onlari fantas-
tik bir oyun bekliyordu: Erik agaclarinin {istii pirithili giimiis ve ye-
sim tasindan plakaciklarla ortiilmiistii.

Biiyiisiine kapilmig olduklar1 bu yer, Smaragdenen manastiriydu.
Sevgi Uyandiran kardes 16 yasina basmis ve eskisine oranla daha da
glizellesmisti. O ne esi emsali goriilmemis, tatli yaratikt1 6yle! Her-
giin kaba saba herifler ziyaret ediyordu manastiri. Sevgi Uyandi-
ran’a manali manali1 bakiyorlar veya iki anlamli sézciiklerle kendi-
sinden randevu koparmaya calisiyorlardi. Diger rahibeler bu istek-
lere kars1 pek verimkar davranmiyorlar ve kiiciik seving gigliklar: ati-
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yorlardi. Fakat Sevgi Uyandiran, heriflere hi¢ mi hi¢ giivenmiyordu.
Onu sadece ti¢ kizkardesiyle birlikte huzurlu bir yasam siirmek il-
gilendiriyordu. Kendi hiicresinde miinzevi bir yasam siiriiyor, oku-
yor ve siirler yaziyordu. Bugiin rastlantiyla i¢ avluda gezintiye ¢ik-
mist1 ve bir kapir araligindan, manastira saskin sagkin bakan Jia
Wenren’i ve arkadasini gordii. Jia Wenren’den yayilan soyluluk ve
saflik, genc¢ kizi o anda cezbetti. O, iki arkadasi rahat rahat ve tam
olarak gorebiliyordu. Her iki bey yola koyulduklar1 sirada, onlara
saskin ve {iziintiilli, bakakaldi. Jia Wenren'’i tekrar gérme zevkini
tadabilmek icin onlar1 nasil da seve seve burada tutardi. Derinden
etkilenmis bir halde hiicresine geri dondii. “Demek diinyada bdyle
giizel adamlar da var” diye sizlandu.

“Belki de o gokten yere inmis bir 6liimsiizdiir. Ah, tiim bir yagami
bdyle bir adamla birlikte gecirmek ne giizel olurdu! Fakat benim
durumumda boyle bir sey diisiinmek bile fazla.”

Gozlerinden yaslar akmasini giicliikle 6nleyebildi.

Jia Wenren’in Hangzhou’ya yaptig1 gezinin iizerinden hentiz dort
ay gecmisti. Eyalet devlet memuru sinavlari 6ncesiydi. Jia Wenren
de smava girmek istiyordu. Fakat daha 6nce bir siire Hangzhou’daki
bir teyzesinin yaninda bir siire kalmak ve b&ylece, Huzhou’nun
bunaltan yaz giinesinden uzaklagsmak istedi. Yanina bir ¢anta dolusu
kitap ald1 ve kiralamis oldugu gemiye bindi. Yaninda Doérdiincii A
adli usag1 vardi. Gemi heniiz kalkmist1 ki, gen¢ bir rahip kiyidan
seslendi:

“Hangzhou’ya mi gidiyorsunuz?”

Kaptan bagiyla evet dedi.

“Beni de alir misiniz? Borcum neyse 6derim.”

Rahip Huzhou’da ailesini ziyaret ettigini ve Hangzhou’ya, ma-
nastirina geri donmek iizere yollara diistiigiinii belirtti. O sirada gii-
vertede Dordiincii A goriindii ve konusmaya kaba bir sekilde katildi
ve rahiple miistehcen laflar ederek alay etmeye kalkist1. Rahip sade-
ce bir soru soracagini belirterek geriye seslendi. Kendisini boyle kii-
clik diigiirmek icin bir neden yoktu. Kamarasinda bulunan Jia
Wenren giiriiltliyii isitti. Bir lombari act1 ve bakt1. Geng rahibin zarif,
temiz yiiziinden yayilan canayakinligi ve sevecenligi hissetti. Rahi-
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bin, kaptana seslendigi sirada, Hangzhou'da bir manastirda bir
miinzevi olarak oturdugunu isitmisti. Jia Wenren bu manastirin ha-
rika giizellikte bir bolgede oldugunu biliyordu ve kendi kendine, ra-
hibi yanina alirsa manastir1 ziyaret edebilecegini diisiindii. Giiver-
teye cikt1 ve ugagina susmasini ve rahibi gemiye buyur etmesini em-
retti. Gemi kiyiya yeniden yanasti ve rahip gemiye bindi. Jia Wenren
rahibi yakindan goriir gérmez daha da sasirdi. Kendi kendine, boyle
giizel bir rahip simdiye kadar gérmedigini soyledi.

“Hani onun kadin olduguna inanasim geliyor. Ve eger o bir
kadinsa, diinyanin tiim giizelliklerini 151l 151l yayiyor. Gergek bir gok-
yiizii yarati§1! Ama yazik ki, bir rahip sadece o!”

Jia Wenren yeni geleni selamladi ve kamarasina davet etti. Riiz-
gar uygun esiyordu. Gemi yelken act1 ve riizgarin esliginde ucar gibi
harekete gecti.

Her iki yolcu konusmaya basladilar ve birbirine daha da yakin-
lagsmalarini saglayacak sekilde, aymi kentten olduklarini ve aym
siveyle konustuklarini gordiiler. Kamara epeyi sicakti. Jia Wenren
rahibe iistiindekilerini biraz ¢ikarmasini soyledi, fakat rahip bunu
aninda reddetti. Aksam yemeginden sonra Jia Wenren rahibe banyo
yapmasini Onerdi, fakat rahip bu 6neriyi de geri ¢evirdi. Jia Wenren
banyosunu yapt1 ve yorgunluktan gozlerine uyku cokiince, gidip
yattl. Hemen uykuya daldi. Dérdiincii A geminin kicina cekildi, ora-
da yatta.

Rahip lambayi s6ndiirdii, soyundu ve hemen yataga girdi. Fakat
uyuyamiyordu. Her yani titriyor, giicliikle soluk aliyordu. Jia Wenren’in
yaninda derin bir uykuya dalmis halde yattigin1 goériince, yavasca
kalkt1 ve oturdu. Ellerini yorgandan ¢ikard: ve Jia Wenren’in sirtini
sivazlamaya basladi. Jia Wenren uyandi ve irkildi. Rahip elini hizla
geri cekti ve uyuyormus gibi yapti. Fakat Jia Wenren temasi hisset-
misti ve soyle diisiindii:

“Ah! Bu rahip bana cok sokuluyor. Inaniyorum ki, o ruhani bir
kisilige sahip. Fakat o sanki bagka bir kiliga biiriinmiig gibi. Neden
béyle bir cins-i latifle kiiciik bir macera yasamayayim? Yanibasimda
yatan bu nefis parcayi kagirmak dogru olur mu?”

“Cicek Acan Talih” o anda kendisini ¢ok giiclii bir erkek gibi his-
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setti. Ve vakit gecirmeden rahibi kucakladi. Artik sarmas dolas ol-
mugslardi. Jia Wenren’in eli sevgi dolu oksamalarla rahibin orasinda
burasinda dolasiyordu. Rahip yeniden uyuyor gibi yapiyordu. Jia
Wenren'in rahibin orasini burasini yoklayan eli birdenbire iki yuvar-
lacik memeye degdi. El simdi de rahibin kicin1 oksamaya baslamisti.
Rahip simsek-hiziyla sirtin1 dondii. Jia Wenren {irkerek sicrad: ve
rahibe soyle dedi:

“Bana gercegi sdyle! Kimsin sen!”

Rahip yanit verdi:

“Sesini yiikseltme sayin bayim! Ben gercekte bir rahibeyim ve
giivenligim icin rahip kiliginda geziyorum [21 numarali strategemin
metamorfoz-strtagemi olarak uygulanigina bir érmek!].”

Jia Wenren soyle dedi:

“Eger durum buysa, kader bugiin bana giiliiyor demektir. Fakat
artik beni terkedemezsin.”

Rahibe yalvardi:

“Bana merhamet edin. Ben heniiz pek genc bir kizim, liitfen sa-
kin olun!”

~ Fakat boyle bir anda kim Jia Wenren’den geri adim atmasini bek-
leyebilirdi ki! O sahlanmig duygularim yatistirmak ve kamigini he-
niiz agmamis ¢icege sokmak icin daha fazla bekleyemezdi. Rahibe-
ye, kaslarini catmak, dislerini gicirdatmak ve bekaretini teslim
etmekten bagka yapacak bir sey kalmamist1. Firtina dinmis, siik(inet
geri gelmisti. Gen¢ adam soyle dedi:

“Sen bir 6liimsiizsiin. Bunlarin hepsi bir riiyadan ibaret olmasin
sakin? Fakat gercegi sdyle bana. Nereden geliyorsun? Ciinkii bu
olup bitenlerden sonra artik birlikte yasamak zorundayiz.”

Ve rahibe basindan tiim gecenleri acikladi. Tabii bu arada geng
adami daha 6nce gormiis oldugunu da anlatti. Uzun siire onu dii-
slinmiistii; ne var ki, onu bir daha gérmesinin miimkiin olmadigina
inanmistl. Kendisini ona goniilden vermek, hep onunla birlikte
olmak istiyordu; tipki su ve balik gibi.

“Biz birbirimiz i¢in yaratilmigiz” diye konustu Jia Wenren. “Uzun
siire boyle gizlilik icinde kalmayacagiz. Simdi artik birlikte olabil-
menin araclarini ve yollarini aramaliy1z.”
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“Su andan itibaren sana aitim” dedi Sevgi Uyandiran.

Ve genc adama kendi manastirinda konaklamay1 énerdi. Geng
adam orada siikiinet icinde olacak ve hergiin sabahtan aksama ka-
dar sinfvlarima hazirlanabilecekti. Bagrahibe sik sik manastirdan
disar1 giderdi; bu sirada kolayca beraber olabilirlerdi. Diger rahibe-
ler de onu mutlaka sevgiyle kucaklayacaklardi. O da onlara uygun
sekilde davranacakt: elbette. Boylece manastira geldiler. Geng ada-
mi orada yedirip icirdiler, kendisine temiz bir hiicre ayirdilar ve ban-
yoyu hazirladilar. Basrahibe ve diger iki rahibe, “Sevgi Uyandiran”
dan habersiz, aralarinda anlastilar. Geng adamla ilk bulugma hakki
bagrahibenindi ve Jia Wenren basrahibe ile arzu dolu bir gece gecir-
di. Diger iki rahibe siradaydilar; kalan iki gece onlarindi. Sevgi
Uyandiran ise diger rahibelerin uygun gordiikleri iizere, geride kal-
d1. Bir ay sonra gen¢ adamin giicii artik tiikkenmisti. Onu 6zenle bes-
lediler, ginseng, lotus cekirdegi ve diger kuvvetlendiricilerle yeniden
gliclii hale getirdiler. Tam anlamiyla etrafinda pervane oldular. Di-
kisci Kadin Bayrami yaklagmisti ve yedinci ayda biiyiik orug basgla-
yacakt1. Bu vesileyle Hangzhou’rda oturanlar dindarca islere giristi-
ler ve irmak iistiine fenerler diktiler. Yedinci ayin onikinci giiniinde,
zengin, sik goriiniimlii bir bay, basrahibeyi, Sutra zikretmek ve ayi-
ne katilmak {izere konagina davet etti. Bagrahibe gelecegine soz ver-
di. Konaktaki tiim térenler iic giin siirecekti. iki rahibenin yardimi-
na ihtiyac1 oldugundan, basrahibe, Sevgi Uyandiran araya katma-
dan, firsat1 degerlendirmeye giristi; ¢iinkii Sevgi Uyandirans man-
astirda birakmak, Jia Wenren’in manastirda kalmasi anlamina gele-
cekti. Bagrahibe, zengin adamin konagina giderken, Sevgi Uyandi-
ran’1 sevgilisiyle bagbasa birakmaya karar vermisti.

Basrahibe ve diger iki rahibe gittikten sonra, Sevgi Uyandiran Jia
Wenren’le durumlarini goriistii.

“Burada siirekli kalamayiz” dedi Sevgi Uyandiran ve devam etti:
“Smavlar yaklasiyor. isler burada béyle devam ederse, sadece sinavi
kaybetme tehlikesiyle karsi karsiya kalmayacaksin, iistelik sagligini
da mahvedeksin.” '

Jia Wenren “Sanki bunu ben de bilmiyor muyum?” diye yanit
verdi.
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“Sadece sana yakin olmak istedigimden, onlarla birlikte yataga
giriyorum, yoksa bundan zevk aldigim icin degil” diye devam etti.

Sevgi Uyandiran konusmayi sdyle siirdiirdii:

“Sana rastladigimda, buradan uzaklagsmak amaciyla bir kacis-
strategemi (tuoshen zhi ji) uygulamak istemistim. Ne var ki, doniis
yolunda annemi ziyaret ettim. Basrahibe ben yolda kayboldugum
sirada hakkimda arastirmalar yapacakti. Fakat simdi biz uygun bir
firsat yakaladik. Burada, manastirda yalniziz, buradan kagabiliriz.
Onlar bizi izlemeye cesaret edemezler, ciinkii bizi izlemeye kalkis-
tiklar1 takdirde kendi yaptiklar1 uygunsuz islerin aydinliga cikaca-
gin1 hesap ederler.”

“Bu olmaz” diye yanitlad1 Jia Wenren ve devam etti:

“Ben bir bilgeler ailesine mensubum ve annem hala yasiyor. Se-
ninle bizim eve kacacak olursam, ailem kizacak ve senin varligini ka-
bul etmeyeceklerdir. Bagrahibe seni bulursa, olayi ilgili makamlara
haber verebilir ve benim mistakbel memuriyet hayatim tehlikeye
girer. Ve sen de zor durumlara diigsersin. Hayir, bagka bir yol ara-
mali.. Aklima su geliyor: Once sinavlar1 basariyla bir vereyim, daha
sonra evleniriz.”

Sevgi Uyandiran s6yle dedi:

“Sinavlarim verdikten sonra artik sen bir rahibe ile evlenemez-
sin. Ayrica sinavlar1 veremezsen ne olacak? Hayir, bu iyi bir ¢6ziim
degil.”

Aralarinda tartisip durdular, Jia Wenren soyle deyinceye kadar:

“Bu y6netim bodlgesinde benim bir teyzem oturur; kendisi bir
devlet memuruyla evliydi. Simdi dul kaldi. O pek dindar bir Bu-
disttir. Onun konutunda kiiciik bir ayin yeri vardir, orada daima
giinliik agaa tiitsiileri yanar. Bu isle ilgilenen yasli rahibe benim stit-
ninemdir. Ben bugiin teyzeme gidecek ve ona senden s6z edecegim.
Umuyorum ki, ayin yerinde, siitninemin yaninda kalmam saglaya-
cagim. Bir memur ailesi s6z konusu oldugundan, kimse oray: ziyaret
etme cesaretini gosteremez. Orada kalirsin, saclarin tekrar biiyiiyiin-
ceye kadar. Benim islerim de yolunda giderse, daha sonra usullere
uygun sekilde evleniriz. Ve sinavlar1 basaramazsam, en azindan
basinin ortasindaki tragh yer olmaz artik.”
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Sevgi Uyandiran bu plandan dolay1 heyecanlandi ve Jia Wenren’i
acele etmesi icin zorlarken soyle dedi:

“Uc giin sonra cok gec olacak.”

Teyzesi Jia Wenren’i sevgiyle karsiladl. Jia Wenren bagindan
gecen ask Oykiisiinii anlatti, tabii pek cok yalan uydurarak (zao ge
huang). O, Sevgi Uyandiran’dan bir 6gretmeninin kizi diye s6z etti
ve heniiz ¢cocuk yasta oldugunu ekledi. Sinavlara hazirlanmak icin
sakin bir yer ararken, rastlantiyla bu kizla Smaragdenen manastirin-
da karsilasmust1. Oylesine giizel bir kizdi kit O artik kutsal bir me-
kanda barinamazdi ve kendi yaninda kalmak istiyordu. Kader onlari
birbiri i¢in yaratmist: ve bu yiizden o 6gretmeninin kizi bile olsa,
kendi basina birakamazdi, ve saire.

Teyze yegeninin durumunu biiyiik bir anlayisla karsiladi. Ne var
ki ayin yeri bir kiz icin uygun bir yer degildi; ciinkii Jia Wenren’le
kizin varliklar1 ayin yerinin kutsalligini bozabilirdi.. Bunun yerine,
teyze kendi evinin tenha bir késesinde oturmalarini ‘6nerdi. Rahibe
orada yasayabilirdi. Sevgi Uyandiran’in emrine bir hizmetci de vere-
bilirdi.

Jia Wenren manastira dondii ve Sevgi Uyandiran’a her seyi anlat-
t1. Kiz hic gecikmeden egyalarini topladi. Jia Wenren soyle dedi:

“Ben sana yeni evine kadar eglik edecegim; daha sonra buraya
geri dénecegim. Boylece, geri dondiiklerinde rahibelerin durumdan
siiphe etmelerini 6nlemis olacagim. Bu durumda ben esyalarim
burada birakacagim.”

“Rahibelere karg1 hila bir seyler hissediyor musun” diye siipheyle
sordu Sevgi Uyandiran.

Jia Wenren onu yatistirdi:

“Kalbim tilimiiyle ve sadece sana aittir. Geride siliphe cekecek
higbir iz birakmamam gerek; tipki altin gibi parildayan kabugundan
cikan agustos bocegi gibi. Senin ayrilisinda benim payim oldugun-
dan siipheye diiserlerse, bu rahibeler bana kétii bir oyun oynuya-
bilirler. Tam sinavlar éncesi kendime bunu yapamam.”

“Ben sik sik sadece annemi ziyaret ettim” dedi Sevgi Uyandiran
ve devam etti:
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“Rahibeler sana benim nerede oldugu soracaktir. Sen sadece,
ben ayrilirken orada olmadigini ve beni gérmedigini sdylersin. Onlar
benim anneme gittigimi sanacaklardir.”

Her sey bu strategemik plana gore olup bitti. Jia Wenren gece
teyzesinin yaninda kaldi ve ertesi giin oray: terketti. Bu arada iig ra-
hibe manastira geri dondiiler ve ortada kimsenin olmadigini gérdii-
ler. “Nerede bunlar?” diye birbirlerine tedirgin bir sekilde sordular.
Onlar en ¢ok tedirgin eden sey, gen¢ adamin yokluguydu; Sevgi
Uyandiran onlar i¢in pek de 6nemli degildi. Endiseli endiseli Jia
Wenren'’in hiicresine kostular. Esyalarinin hepsinin yerlerinde oldu-
gunu gordiiklerinde pek rahatladilar. Sevgi Uyandiran’in hiicresinin
tamamen bos olmasi ve kendisinin de ortaliklarda goziikmeyisine
bir agiklama getiremediler.

Jia Wenren geri donmiistii. Rahibelerin yiizleri o an aydinlandi.

“Ah! Iste ta kendisi!” diye bagristilar.

Basrahibe hemen onu yedirmeye, icirmeye koyuldu ve Sevgi
Uyandiran’in orada ollmadigini tek bir sézle belirttikten sonra, gii-
lerek soyle dedi: 7

“Sizsiz ii¢ giin kalbimi ¢ok sizlatti. Hemen benim hiicreme gide-
lim ve zevke dalalim!”

Diger iki rahibenin itirazlarina aldiris etmeksizin, basrahibe genc
adami adeta siiriikleyip gotiirdii. Jia Wenren ne kadar gerilim icinde
olsa da, yapacaginin en iyisini yapti yine. Ancak sevisineden sonra
Sevgi Uyandiran’dan soz etti basrahibe. ,

“Ben kente gitmistim” dedi Jia Wenren ve devam etti:

“Ve vakit o kadar ilerlemisti ki, bir arkadasunin yaninda geceledim.”

“Stiphesiz o yalnizlig1 pek kaldiramadi. Bizsiz ii¢ giin gecirdi. Bu
yiizden pek tabii Huzhou’ya, annesinin yanina gitti herhalde. Biitiin
bunlar daha sonra acikliga kavusur” diye diisiindiiler rahibeler erte-
si glin.

Tiim duygu ve ilgileri Jia Wenren’de odaklanmis oldugundan,
Sevgi Uyandiran’in bagina ne geldigi artik konu olmaktan ¢ikmuigti.
Jia Wenren, ne var ki, bu yerde daha fazla zaman harcamak istemi-
yordu. Tam {i¢ giin sonra, sinavlarin yapilacag1 binanin karsisinda
bir ev aramak istedigini belirtti. Ve Jia Wenren esyalarinm topladi
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“Miimkiin oldugu kadar cabuk geri dén” diyerek ugurladilar
rahibeler kendisini, manastirdan ayrilirken.

Donecegine soz verdi gen¢ adam ve oradan derhal uzaklasti.

Sevgi Uyandiran ortadan kayboldugu sirada, geng¢ adam, zaman
zaman, Sevgi Uyandiran’in ortadan kaybolusunda karisik bir seyler
oldugu sliphesine kapildi.. Rahibeler onu ariyorlardi, fakat kendisi
bulunamiyordu. Onlar ona karsi ne yapabileceklerini diisiiniiyorlar,
fakat bir karara varamiyorlardi. Bir siire sonra basrahibe yeni bir
potansiyel sevgili buldu ve tiim zamanini onunla zevk ve sefa icinde
yasamaya ayirdi. Jia Wenren Oykiiniin sonraki kisimlarinda sadece
bolge devlet memuriyeti sinavlarimi kazanmakla kalmadi, hatta
baskentteki sinavlar1 da kazandi. imparatorun &zel izniyle tatile ¢kt
ve sevgilisiyle resmi yoldan evlendi.

21 numarali strategemin burada Sevgi Uyandiran’in Smaragde-
nen manastirindan pek sik bir sekilde kacisiyla iistii ortiilmiis olan
basarili uygulamasini buluyoruz.

21.10. Akraba Roliinde Bir Tiyatro Oyuncusu

Milla Hala, tiim aile i¢inde, noel agacini siislemeyi ¢ok sevmesiyle
taninird1. Esas hiineri, camdan yapilmis, ciice seklindeki bir diizine
bibloyu bir mantar gekiciyle, epeyi yiiksege kaldirilmis dallarin icine
ve can seklindeki bir 6rse tutturmakti. Ciicelerin ayak tabanlarinin
altinda mumlar bulunuyordu. Is:1 belli bir diizeye ciktiginda, gizli bir
mekanizme ciicelerin asili oldugu dallar1 harekete geciriyordu. Daha
sonra ciiceler mantar cekicleriyle 6rse vuruyorlar ve periler krali-
gesinin sesi gibi pek zarif bir ¢cingirt1 duyuluyordu. Giimiis rengi el-
bise giymis, al yanakli bir melek, noel agacinin tepesinde belirli an-
larda dudaklarini agiyor ve “baris, baris” diye fisildiyordu. Tabii
Hala’nin noel agacinda sekerlemeler, kurabiyeler, gelin telleri, ba-
dem ezmeleri - ve asla unutmadig - lamettalar bulunurdu.

ikinci Diinya Savaginin (1939-1945) baslamasindan sonra, cev-
reye diisen bombalarin yarattig1 sarsintilar hassas agaci fazlasiyla
tehlikeye maruz birakmisti. Bazan ciiceler agactan tepetaklak diisii-
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yor, bazan melek bile yere yuvarlaniyordu. Hala teselli kabul etme-
yecek derecede iizgiindii. Her hava saldirisindan sonra agacinin bas-
tan asagiya yeniden diizenlemesi gerekiyordu. Ne var ki, hava saldi-
rilar1 tiim kentin {izerinde her gecen giin daha fazla siddetlendikge,
Hala’ya kalan, agacinin korunmasini saglamalari icin, akrabalarina
sert sitemlerde bulunmak, onlarla sonugsuz tartigmalara girmek, bol
bol gbézyast dokmek ve sizlanmakti.

Savastan sonra Milla Hala yeniden noel agaciyla mesgul olmaya
baslad1. Agac, her seyiyle “eskiden nasilsa tipki 6yle” olmaliydi. On-
celeri ailede kimse bunu ciddiye almadi. Neden sevimli, yash ba-
yanin kiiciik oyunu ciddiye alinmaliydi ki? Yine de, ciicelerden,
Orslerden ve bir melekten olusan takim, mutluluk getirmeye devam
etti. Ve 1946’da her sey eskisiyle ayni olacak sekilde hazirlandi.

1947 ocaginin baginda tiim aile Hala’nin davetinde biraraya
geldi. Isiklar sondiiriildii ve mumlar yakilds; ciiceler cekicleriyle vur-
maya basladilar ve melek “baris, baris” diye fisildamaya basladi. Her
sey eskisi gibiydi gercekten. Ne var ki, bir siire sonra tatsiz bir olay
meydana geldi. Amcanin oglu “Tapinaktaki Isa”’y1 anmak iizere
mumlar1 yakmaga basladiginda, o ana kadar gayet ilimli bir havada,
halinden memnun gériinen Hala, siddetle bagirmaya basladi ve bu
bagiris Oylesine siddetli ve ani oldu ki, amcanin oglu soka ugradi ve
yavas yavas sallanmakta olan agacin iistiine yikildi. Ve olan oldu.
Tingirtilar, ¢ingirtilar yiikseldi; ciiceler ve canlar, Orsler ve tepedeki
melek, hepsi birden, yere indi; Hala hala haykiriyordu.

Teyze bir hafta boyunca haykirdi durdu. Telgrafla noérologlar
cagrild, psikiyatrlar taksiyle eve getirildi. Fakat her biri, her seyleri-
ni ortaya koymalarina ragmen, bir parca da saskin bir halde, omuz
silkerek cekip gittiler. Higbiri bu sevimsiz, kulak tirmalayic1 konsere
bir son vermeyi basaramadi. Hala, amcanin aklina yeni bir noel aga-
c1 yapma fikri gelinceye kadar, uzun siire haykirmay: stirdiirdii. En
nihayet 12 subatta yeni noel agac1 tamamlanmisti. Mumlar tekrar
yakildi, gerekli seyler agacin orasina burasina konuldu, Hala hasta
odasindan getirildi. Yiiziinde sakin bir ifade vardi. Ve 1s1 gerekli
dereceye ulastiginda, camdan ciiceler mantar cekicle ¢ing¢in vur-
maya bagladilar, nihayet melek “baris, baris” diye fisildadi. “Barig”
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dendikge Hala'nin yiiziine harika bir tebessiim yayildi ve hemen
ardindan tiim aile “Noel Agac1” sarkisini s6ylemeye basladi. Tabii
her kutsal aksamda evden eksik olmayan papaz da davet edilmisti.
O da giildii ve hatta yumusak bir yiizle, sark: s6yleyenlere kendisi de
katildi. Hala sakin goriiniiyordu ve rahatsizlig1 atlatmis gibiydi. Bir-
kac sarki séylendikten ve ¢ok sayida borek ve c¢orek tabagi bo-
saltildikéan sonra, herkes yoruldu ve odasina ¢ekildi. Hala da, her-
hangi bir yatistiric1 ilac almadan uyudu. 1ki hemsire evi terketti, he-
kimler de tabii. Her sey yolunda goriiniiyordu. Hala, yemek yemege
ve icmeye baslamist1 yeniden; eskisi gibi sevimli ve yumusakti. Fakat
aksamiistii hava kararmaya basladiginda ve amca agacin altinda ve
karisinin, Milla Hala’nin yanibasinda gazete okurken, Hala birden-
bire amcanin eline yumusak bir sekilde dokundu ve soyle dedi: “Ar-
tik ¢ocuklar1 noel i¢in cagiralim, tam zamanidir.” Amca daha son-
ralari, o anda soka ugradigini itiraf etti. Soka ragmen ayaga kalkti,
aceleyle cocuklarini ve yegenlerini aksam evde toplanmalar1 icin
cagirmak ve papaza bir haber géndermek iizere. Papaz geldi, soluk
soluga kalmist1 ve sagkinlik icindeydi. Yine mumlar yakildi, ciiceler
gekicle ¢ingin vurmaya bagladilar, melek fisildadi, sarkilar séylendi,
bérekler ve ¢orekler yendi. Her sey tekrar yolunda gidiyor gibiydi.
Ne var ki soylu noel agacinin yasami sinirsiz degildi. Karnaval
yaklastiginda, agac yapraklarin1 dékmeye basladi ve aksamlari sar-
kilar sGylenirken Hala’nin yiiziindeki ve 6zellikle alnindaki burusuk-
luklar da daha fazla dikkat ¢ekmeye baglamisti. Bir aksam amca
“Biitlin kuglar burada” ve “Gel, sevgili mayis ve yap yapacagini1” sar-
kilarini séylemeyi 6nerdi. Ne var ki, daha ilk sarkinin ilk misrasinda
Hala’min yiizii 6yle bir karard ki, sarki hemen kesildi ve “O, noel
agac1” sarkisina gecildi. Uc giin sonra amcanin oglu, bir kiiciik
capulculuk denemesine giristi. Fakat daha elini agaca heniiz daldir-
mis ve ciicelerden birinin mantar cekicini almak i¢in uzatmist1 ki;
Hala cilginlar gibi haykirmaya basladi. Ciice yine eski yerine monte
edildi, mumlar yakild1 ve biraz hizl fakat yiiksek sesle “Sessiz gece”
sarkisi s6ylenmeye basladi. Dehset icinde goriildii ki, Hala gercekten
de cinnet geciriyordu; sanki “kutsal aksam”daymis gibi. Onun icin
her aksam, artik noel aksamiydi, kutsal aksamdi. Ne var ki, o aksam-
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ki s6lenin huzur icinde ge¢mesini saglamak icin agacin iistiindeki
siisleri almak ve bu agacin yerine yenisini monte etmek gerekiyor-
du. Hala’nin durumu diizelmisti. Dort noel agaci eskitilmisti. Bir¢ok
defa her aksam yapilan s6lene bir ara vermek veya tamamen sona
erdirmek denendi. Ne var ki Hala'nin bir haykirisiyla bundan vaz-
gecmek zorunda kalindi. Kesin bir tavir almak gerekiyordu; bu boyle
gitmezdi. Yildiric1 olan husus, Hala’nin tiim yakinlarinin onun yani-
basinda hazir bulunmak zorunda kalmalariydi. Bunlara papaz ve
yegenler de dahildi. Ailenin tiim {yeleri, gériilmemis bir dakiklikle,
aninda orada bulunmaliydi. Bu, papaza 6nceleri pek zor geldi. O bir-
kac hafta hic sizlanmadan, Hala’ya, kilisesinin bu yasli miidavimine
Ozenle katlandi. Fakat o hafifce oksiirerek, amcaya, bu isin boyle gi-
demeyecegini acikladi. Bu 6zel sélen muhakkak ki kisayd: - tam kirk
dakika siiriiyordu - fakat bu kisa siireli seromoniye bile katlanmak
artik miimkiin degildi, papaza gore.

Coziim, yiiksek riitbeli bir kilise yetkilisi olan komsudan geldi. O,
her aksam yapilan bu sélende hazir bulunmak istedigini acikladi.
Amcanin oglu yeni bir noel agac1 dikmek icin, taze noel agaci sagla-
yan bir yer aradi. Bu arada amcanin evinde yapilacak aksamki séle-
ne katilacak olanlar tamamen profesyonel bir katilikla davranmay:
kabul ettiler. Agacin altinda veya etrafinda toplanildi. Hala geldi,
mumlar yakilds, ciiceler ¢eki¢ sallamaya bagladilar ve melek “baris,
baris” diye fisildadi. Daha sonra birkag sark: séylendi, taze ¢orekler
kitir kitir yendi, biraz bir seyler icildi ve herkes esneye esneye bir-
birine “mutlu noeller” dileyerek odasina gekili.

Ortalikta kimse goriinmiiyordu; Hala yavasca fakat siirekli agl-
yordu. Aklina kimbilir neler gelmisti yine. Sélenin bitmesini istemi-
yordu. Amca bu istege biraz sert ¢ikt1 ve sadece bu geceye 6zgii bir
istisna olarak ve kisa bir siire i¢in s6lenin devam etmesini sagladi.

Ne var ki, amcanin artik sabr1 tagmisti. Hala’ya karsi tavrida de-
gisiyordu. Bir giin aklina, aksam soleninde kendisini bir tiyatro
oyuncusunun temsil edebilecegi fikri geldi. Issiz, keyfine diiskiin bir
tiyatro oyuncusu buldu. Adam 14 giin boyunca aksam s6lenlerinde
kendisini Gyle iyi taklit etti ki, esi Milla Hala hicbir sey farketmedi.
Digerleri de bir sey farketmemis goniiriiyordu. Bir aksam, kiiciik
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torunlardan biri, kiiciik bir sarki aras1 dinlenmesi sirasinda, baginda
sa¢ olmadigim bildigi amcaya bakarak, birdenbire bagirmaya bas-
ladi: “Biiyiikbabanin bukle bukle saclan var.” Ve zafer kazanmis gi-
bi, amcay1 oynayan oyuncunun perugunu kaldirdi. Zavalli tiyatro sa-
natgis! icin bu sahne, son derecede iskenceli oldu. Aile de sarsilmist1
ve bir felaketi 6nlemek icin, bu gibi zor durumlarda hep yaptiklar
gibi, acele acele sarki s6ylemeye bagladilar. Hala yattiktan sonra,
amcay1 oynayan sanat¢i sorguya cekildi, kim oldugu ortaya ¢ikti. Bu,
noel gecesi senliginin tam anlamiyla iflas edeceginin isaretiydi. Ti-
yatro oyuncusunun foyasinin meydana ¢ikmasi sanki bir isyana yol
act1 ve sonucta bir anlagmaya varildi. Amca, kendisi, yegenler, ka-
yinbiraderi Karl ve Lucie’den olusan kiigilik bir heyet icin masrafl
tistlenmeye hazir oldugunu aciklad: ve bu dort kisiden birinin ¢o-
cuklar1 mesgul etmek icin aksam solenine gercek kimligiyle katil-
mas1 konusunda anlastilar. Yiiksek riitbeli kilise yetkilisi bu manev-
ranin hic farkina varmamisti. Hala ve ¢ocuklar disinda, o da boylece
bu oyunda tek orijinal figiir olarak kalmisti. Gergek bir aile iiyesi
solene daima katilacagindan, tiyatro oyuncusu icin de miinhal bir
yer garanti altina alinmig oluyordu. Bunlar sélene istemeye istemeye
katiliyorlardi, ama buna karsilik biraz para kazaniyorlar ve iistelik
yemege kaliyorlardi. O andan itibaren her sey yolunda gitmeye
basladu. ,

Tam iki yil sonra 1lik bir yaz aksami amcanin evine yaklastigim
sirada, uzaktan g6yle bir misra isittim: “Noelde orman 151l 151l olur...”
Eve sessizce yaklastim ve bir perde araligindan odaya baktim. oyun-
cularin yaptiklari taklitlerin akrabalarin ses ve jestleriyle benzerligi
o kadar dehset vericiydi ki, ben bu aksam kimin gergek -aile iiyesi,
kimin oyuncu oldugunu ve hele ¢ocuklara “gézcii” olarak bakanin
(onlar béyle adlandiriyorlardi) kim oldugunu anlayamadim; Ancak
pek sonra sadece kayinbiraderimi, eger 6yle denebilirse, gercek kisi
olarak tanidim. Hala gercekten de mutlu goriiniiyordu. Yiiksek riit-
beli kilise gorevlisi ile cene caliyordu. ikisi de neseyle kiiciik kahka-
halar atiyorlar ve konugsma ancak bir sark: sdylemeye gecildiginde
kesiliyordu...

“21 numarali strategeme tipik bir 6rnek.” Tayvan dogumlu, Cinli

269



ve Helvecyali [Isvicre’nin eski adi -¢n.-] karigim bir aileden gelen,
kriminal romanlar yazar1 Chu Wen-huei; burada kisaltilmis olarak
yer verilen ve Nobel edebiyat 6diilii sahibi, Alman yazar Heinrich
Bollin (1917-1985) yazmis oldugu “Sadece Noel Zamani Degil”
adl1 6ykiiyii bu sozlerle degerlendirmisti bana.

21.11. Ayakyoluna Gitme

Katil Bai Zheng bir handa Wang Wenyong adl1 bir seyyar saticiyla
kavgaya tutusmustu. Bai Zheng ona arkadas olmalar icin asilip
duruyor ve onu her vasitaya basvurarak kendisiyle is ortagi olarak
beraber calismaya ikna etmeye cabaliyordu. Wang Wenyong canini
sikan heriften kurtulmak istiyordu. O Bai Zheng’e bir bardak sarap
1smarladi, 6biiriintin art arda ictiklerinin arkasindan. Gercekten de
Bai Zheng bir siire sonra séyle dedi:

“Cok ictim ve biraz uyumak istiyorum.”

Wang Wenyong meyhaneciye seslendi:

“Git ve ona bir bag yastig1 getir!”

Fakat sarhos haliyle Wang Wenyong’a daha fazla asilmaya bas-
layan Bai Zheng, soyle dedi:

“Ben basimi yastiga degil, senin bacaklarina yaslamak istiyorum.
Birazcik uyuyayim surada, sonra kalkar ve birlikte bir seyler satma-
ya cikariz.”

Gozii yilmig olan Wang Wenyong’a, buna uymaktan bagka ya-
pacak bir sey kalmamisti. Ve oraya oturdu ve korku salan Bai
Zheng’in basini bacaklarinin {istiine koydu. Sonunda Wang
Wenyong bu arada hesabi 6demekte oldugu garsona soyle dedi:

“Senden bir sey rica edecegim.

Garson sordu: “Ne arzu ediyorsunuz?”

Wang Wenyong soyle yanit verdi:

“Gitmek istemiyorum. Fakat ishal oldum. Bir siire sunun kafasini
bacaklarinin istiine koyar misin? Aksi halde kendimi tutamayip
buraya pisleyecegim”

Garson bagirdr: “Hayir, hayir! Siz kalkin, ben yerinize gegerim.”
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Simdi sahnede, Wang Wenyong’un mallarini doldurdugu torbay:
nasil omuzladig1 ve kapidan disariya nasil siiziiliip kayboldugu go-
riilmektedir. Ve simdi de sarki séylemektedir: “(...) Kaplanin kinin-
den kagtim ve yasamimi kurtardim (...).” Kisa bir slire sonra Bai
Zheng uyandi ve soyle dedi:

“Haydi gidelim kardes. Vay anasini, ortalikta yok. Anlasiliyor ki,
o simdi gercekte ‘agustos bocegi altin gibi parildayan kabugundan
cikiyor’ strategemini uyguladi ve toz oldu.”

Sonra garsona dondii: “Dévecegim seni, alcak herif. Sen onu
nasil birakirsin gitsin diye!”

Garson kendini savundu: “Ama o ishal olmustu ve neredeyse
yerlere pisleyecekti...”

Bai Zheng hemen takibe koyuldu, Wang Wenyong’u yakalad: ve
Yuan Cagrndan (1271-1368) gelen Die Zinnober-Trage [[Zincifre
Sirigi] adli dramanin son béliimiinde, onu 6ldiirdii. Zincifre, dogal
haliyle zehirli olmayan, fakat yapay yoldan kendisinden zehirli bir
madde olan civanin elde edildigi civa siilfiiriidiir. Zincifre eski Gin’
de degerli, cok kullanigh bir ilagti.

Kacist ayakyoluna gitme yoluyla gizleme/értme konusunda tinlii
bir olay da, 1.0. 206 yilinda daha sonra Han hanedaninin (1.0. 206-
1.S. 220) kurucusu olan Liu Bang’in Hongmen’deki ziyafette bir kilic
dans! sirasinda kendisine kargi planlanan suikastten kurtulusudur
ki; Liu Bang hacetini gidermek zorunda oldugunu bahane ederek
ziyaret sofrasindan kalkmis ve sivisip gitmisti (bkz: strategem Nr.
8.1). Cai Mao ikinci bir suikast girisiminde de bulunmustu. O,
Xiangyang’da (Hubei eyaletinin bugiinkii adiyla Xiangfang bolgesi)
verdigi biiyiik bir ziyafet sirasinda Liu Beiyi (1.S.-161-223)
oldiirmek istemisti. Liu Bei, giivendigi bir adaminin ziyafet sirasin-
da kendisine “Disar1 cikiniz!” [mecazi anlamiyla: “hacetinizi gide-
riniz!”] diye fisildamasi {izerine, oradan sivigmisti. Yunnan eyale-
tinin askeri yoneticisi olan Cai E (1882-1916), yasamini WC-hilesi
ile kurtarmisti. 1913’de onu, o zamanlar Cin’in kudretli adami olan
Yuan Shikai (1859-1916) Pekin’e getirtmis ve evinde gozaltinda tut-
maya baglamistl. Arkadaslar1 Cai E'ye kacmasi icin yardim ettiler.
Cai E inlii birisiyle parkta gezintiye cikmist1. Birlikte bir bahgeli
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restorana girip oturdular. Pek asikar bir sekilde, Cai E para kesesini
masanin iistiine koydu. Sonra pahali Panama sapkasini bagindan
ald1 ve ceketini cikardi. Sapka ve ceketi bir sandalyenin arkali§ina
yerlestirdi. Bir siire cay icip yanindaki iinliiyle sohbet etti. Sivil gi-
yinmis iki gizli polis pek uzakta oturmuyorlar ve Cai E'min tiim
hareketlerini gozliiyorlardi. Cai E birdenbire yiiksek sesle yanindaki
inliiye seslendi: “Bir dakika bekle, tuvalete gidiyorum, hemen
dénerim.” Agzinda sigarayla, masadan uzaklasti. Iki gizli polis, onun
lizerinde sadece gomlekle gecip gittigini gordiiler. Ceket ve sapka
héla sandalyenin arkaliginda, para kesesi de masanin iistiindeydi.
Polisler hi¢bir seyden siiphe etmediler. Boylece Cai E, dikkati gek-
meden parki terketti ve bir arkadasini ziyaret etti. Bu arkadagi onu
zengin bir kadin kiligina soktu, siisledi, piisledi. Kisa bir siire sonra
Pekin’i trenle terketmis bulunuyordu (Gelehrsamkeit [Bilgelik],
Sanghay Aralik 1989).

Bagkasinin giremeyecegi bir kiiciik yeri, 6rnegin bir tuvalet ka-
binini ziyaret etmek suretiyle kacisi gizleme/6rtme, sadece Gin'de
vuku bulmaz tabii. Asagidaki haber, Einsiedler-Anzeiger [Miinzeviler
Rehberinin 29.11.1977 tarihli sayisinda yer almistir: “Ogleden
aksama kadar kafay: cektikten sonra, “aristokrat” miisteri cevredeki
bir restoranin WC’sinin penceresinden, hesabi édemeden, sivisip
gitti.”

21.12. “Kiigitk Hamim Lin’i Nereye Sakladiniz?”

Giiniin birinde Soylu Bilezik adli kiz bahcede iki kelebek yakalad: ve
onlar1 Dicui pavyonuna gétiirdii. Orada kulagina sesler geldi. iki
hizmetci kiz pavyonun kagit duvarlar1 arkasinda sohbet ediyorlardi.
Onlar, dinlendiklerinin farkinda olmadan, soylu bay Yun’la olan
gizli iligkilerini anlatiyorlardi. Soylu Bilezik, birdenbire, iclerinden
birinin gdyle dedigini isitti:

“Boyle konusup duruyoruz. Ya biri bizi dinliyor olsa! Biz en iyisi
paravanay1 bu yana c¢ekelim; boylece iskillenmeyiz ve birinin gelip
gelmedigini daha iyi goriiriiz.
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Soylu Bilezik dehset icinde diisiinmeye basladi:

“Bunlar benim burada oldugumu anlarlarsa, utanctan yerin di-
bine batarlar. Seslerden anladigima goére, bunlardan biri Baoyu'nun
odasinda calisan, iyi egitim almis, eksantrik Xiahong olmali. Boyle
bir kiz-benim kendisinden daha zayif durumda oldugumu anlarsa,
bana kars: ‘her seye katlanan umudunu yitirmis adam ve duvara si¢-
rayan umudunu yitirmis képek’ gibi davranir. Bu mutsuz bir éykiiye
doniisecektir ve bana sikint1 verecektir. Bana, ‘agustos bocegi altin
gibi parildayan kabugundan c¢ikiyor’ hilesine bagvurmaktan bagka
care kalmiyor.”

Ve o arkada, kapatilan bir pencerenin ¢ikardig: gicirtili sesi isitti.

O anda Soylu Bilezik isitilebilir bir sekilde pavyondan iceri girdi
ve ‘oradakilere giilerek seslendi:

“Lin’er, burada bdyle saklanmig gibi ne yapiyorsun?”

Pek afallamig ve korkmus bir halde donakaldi iki gen¢ hizmetci,
ikisi arasindaki biraz 6nce ¢ekilmis paravananin ardindan beklen-
medik bir sekilde cikip kendilerine yaklasan davetsiz misafir karsi-
. sinda. Soylu Bilezik giilerek yine sordu:

' “Kiiciik hanim Lin’i nereye sakladiniz?”

Geng hizmetci Dui’er yanitladr:

“Ben kii¢iik hanim Lin’i gérmedim.”

Soylu Bilezik konustu:

“Ben onu biraz énce kiiciik goliin yaninda gérdiim. O orada kiyi-
da ¢omelmis duruyordu. Ona siirpriz yapmak istedim. Buraya var-
digimda o ortadan yokoldu! Herhalde siz onu pavyona saklamis ol-
malisiniz!”

Bu sozlerle o pavyona girdi ve sag1 solu aramaya basladi. Pavyo-
nu terkederken, kendi kendine yiiksek sesle konustu:

“0, yukaridaki magaraya gitmis olmali. Umarim onu bir yilan
sokmasin!”

Daha sonra c¢ekip gitti. Muzip muzip diisiindii: “Kendimi zor du-
rumdan kurtardim béylece!”

Ve gercekten de iki hizmetci kiz, aninda, kiiclik hanim Lin ta-
rafindan gizlice dinlendiklerine inandilar. Bir Cinli yorumcu Traum
der roten Kammer [Kirmizi Odanin Rilyast] adli romanin (ayrica
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bkz.: strategem Nr. 25.4) bu strategem yiiklii boliimii hakkinda,
Soylu Bilezik’in sadece gizli dinleyici olarak roliinii gizlemeyi degil,
hatta daha fazlasiyla 21 numarali metamorfoz-strategemi yardimiy-
la bir ikinci amaca daha ulastigini, yani gizli rakibini, Lin Daiyu’yu,
kotii duruma diisiirdiigiinii belirtiyor. Romanin yazari Cao Xueqin
burada pek uygun bir sekilde Soylu Bilezik’in “gercek karakter”ini
betimlemis oluyordu: Distan hep uyumlu ve yumusak basli, mert ve
haksever, ictense tilki gibi kurnaz ve sinsi.

21.13. Vejetaryenler Arasinda Kalmis Bir Kasap

Kasap Ren Fengzi dogum giiniinde bir ziyafet verdi. Kasap arka-
daslarindan bir grubu liiks bir yerde toplandi. Ziyafet sirasinda ka-
saplar Ren Fengzi’den kendilerine bor¢ para vermesini rica ettiler.

“Ben size daha gecen yil yiikliice bir miktar bor¢ verdim. O pa-
ralara ne oldu?” diye saskinlikla sordu Ren Fengzi.

Arkadaglar1 yanitladilar:

“Onlarin hepsi harcandi. Kisa bir siire 6nce aramiza, nereden gel-
digini bilmedigimiz bir Taocu karisti. O cevremizdeki herkesi veje-
taryen yapip ciktl. Bu insanlar simdi hep bitkilerle besleniyorlar.”

Ren Fengzi konustu: Bunun adi sakin ‘bir isyerini zarara siiriik-
leyen Kkisi, ailesini yok eden bir cani gibidir’ olmasin?”

Ve bu Taocuyu ortadan kaldirma karar1 aldilar. Ren Fengzi hep-
sinden giiclii oldugundan, infazi o gerceklestirecekti. Ertesi giin ge-
ceki sarhoslugundan eser kalmayacak sekilde uyandiginda, hemen
yola diiziilmek istiyordu. Karisi onu niyetinden vazgecirmeyi dene-
di. Zaten Taocuyu hi¢ tanimiyordu. Ren Fengzi karisini, adami koru-
makla bu adamla sanki bir iligkisi varmig gibi itham etmek suretiyle
susturmay1 denedi. Fakat karisi hi¢ etkilenmemisti ve itirazinda
direndi: “O anda bir strategem diisiindii” diye yaziyor Wang Zhiwu,
Ma Zhiyuan (1260-1321) tarafindan yazilmig olan Der Genius
Douyang erweckt dreimal Ren Fengzi (Lexikon zur fachménnischen
Beurteilung von Theaterstiicken aus alter Zeit [Douyang’in Dehast Ren
Fengzi’yi Ug Kez Harekete Gegiriyor] (Eski Zamana Ait Tiyatro Eserleri
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Hakkinda Uzmanlarin Verdikleri Yargilar Sézliigii) adh kitabin yeni
derlemesinde (Xi’an, 2.baski, 1989, S. 177). Karisina soyle dedi:

“Benimle bu adam arasinda higbir sey gecmedi. Aramizda hicbir
diismanlik yok. Onu nigin 6ldiirmek isteyeyim? Her yerde boyle
domuzlar bulunur. Ben, diger kasaplarin benden énce davranip he-
rifi 6ldiirmelerinden korkuyorum. Bu yiizden bu herifi éldiirmek is-
tedigim goriintiisii yaratiyorum. Gercekte bir domuz satin almak
istiyorum. Bicag: bile ve suyu kaynat; domuzu, derisini yiizmek
iizere, hemen alip geliyorum.”

Karis1 “burada nasil bir strategemin s6z konusu oldugunu” bil-
miyordu (Wang Zhiwu); baska hicbir sey demedi ve kendisine soyle-
nenleri yapti. .

“Kadin dogasi su gibidir” dedi Reng Fengzi, yeniden yalniz kaldi-
ginda. Ve devam etti:

“Bir iki s6z s6ylerim ve benim kocakar1 pencereden ayrilir.”

Agustos bocegi kabugu, burada, iistii ortiilii domuz alimidir. O
karisin daha fazla aydinlatmadi (qi yi qi fang: bkz.: strategem Nr.
16.18). Bu plan tiim dikkati karisinda toplamaya yonelikti. Bu, Ren
Fengzi'ye, kendisi zarara ugramadan ve karisi farkina varmadan
gercek niyetini fiiliyata dékme firsat1 veriyordu. Ren Fengzi’nin kari-
sinin gbziinii boyadig1 sey, ash astar1 olmayan, hiclikten ibaret bir
seydi (domuz satin almak) ve 7 numarali strategemin bir uygula-
masi sayilabilirdi. Dikkate deger olan nokta, Wang Zhiwu'nun kendi
yorumunda “yalan” s6zciigiiniin degil, “hile” s6zciigiiniin kullanil-
mis olmasidir. Bu, Cinlilerin yalani “strategem”lerden saydiklarinin
bir kamitidir, Wang Zhivu bir “strategem”den s6z. etmekle, mu-
hakkak ki degerden arinmigs olarak, bilmese de, amaca hizmet eden
bir siirece vurgu yapmigtir. Wang Zhivu Cincede “yalan™ karsilayan
“huangyan” sozciigiinii kullansaydi, agirlik ahlaksal aldatmaya ka-
yacakti; ¢iinkii “yalan” Cin’de de geleneksel olarak kotii bir tiniya
sahiptir, her ne kadar o bir strategem olarak kotii niyetin esas nes-
nesini olustursa da.

275



21.14. Cicek Bahgelerine Gezi Yapmak

Bodisatva haliyle Buda, gencliginde bir keresinde, bir tiiccar olarak
500 tiiccarla birlikte Arslanlar Ulkesi'ne (Seylan, Sri Lanka). gitmek
istedi. Onlar1 arabalar, develer, sigirlar ve benzerleri tasiyordu ve
yanlarina aldiklar1 mallar1 zenginlerin degerli esyalariyla takas et-
meyi planhyorlardi. Bir ada olan Arslanlar Ulkesi'ne ancak gemiyle
seyahat edilebilirdi. Seyahat sirasinda siddetli bir riizgar ¢ikti, dal-
galar geminin bordasini kamgilayip durdu ve gemi parcalandi. Tiic-
carlar denize diismiis ve oraya buraya stiriiklenmiglerdi. Nihayet bir
kiyiya vardilar. Kendilerini 500 cinin yasadig: bir iilkede buldular.

Deniz kiyisinda birikmis olan cinler, geng kiz goriiniimiindeydi-
ler. Her biri beraberinde elbiseler getirmisti ve bunlari, giymeleri
icin, tiiccarlara verdiler. Tiiccarlar alt1 ¢icek acan bir agacin cevre-
sinde dinlendikten sonra, cinler yeniden goriindiiler, tiiccarlarin ya-
nina geldiler ve hicbirinin kocasinin olmadigini ve kendileriyle ev-
lenmeye hazir olup olmadiklarini sordular. Ve eklediler:

“Burada yiyecegimiz, icecegimiz, erzak ve malzeme depolarimiz,
bahcelerimiz, ormanlarimiz ve yiizme havuzlarimiz var”

Ardindan, her cin bir tiiccar1 aldi ve evine gétiirdii. Cinlerin hii-
kiimdan Vartikara, Bodisatva'y1r es olarak se¢misti. Eve geldikten
sonra, o Bodisatva’y1 bir giizel yedirip icirdi.

Yaklagik ii¢ hafta sonra Bodisatva, asik suratli Vartikara’min bir-
denbire neseyle giildiigiinii gordii. O anda yiireginde onun hakkin-
da o ana kadar asla hissetmedigi bir siiphe ve saskinlik uyandi. Var-
tikara’yva neden giildiigiinii sordu. Cin ona Bodisatva’nin Arslanlar
Ulkesi’nde, icinde cinlerin barindig1 bir bélgede bulundugunu soyle-
di. Bu cinlerin Bodisatva’nin yasamina kastetmis olmalar1 pek miim-
kiindii. Bodisatva Vartikara’ya, iilkeyi hangi araclar ve yollarla terk-
edebilecegini sordu. Atlarin Kutsal Krali onu kurtarabilirdi, diye ya-
nit verdi cin. Bodisatva yola koyuldu, kutsal at1 buldu ve bir bagka
iilkeye gitmek istedigini belirtti. Tekrar cinin yanina dondiigiinde,
Bodisatva, cinin, kacgisina yardim etmekten pismanlik duydugunu
gordii. Cinle yattiktan sonra, cin kendisine sordu:

“T{iccar, viicudun niye bu kadar soguk?”
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Bodisatva, artik strategemi uygulamaya bagladi. O, hacetini gor-
mek amaciyla kisa bir siire igin kentin 6n tarafina gittigini sdyledi.
Bu nedenle viicudu sogumustu.

Ertesi giin Bodisatva tiiccarlar topladi, onlara i¢inde bulunduk-
lan1 Oliimciil tehlikeyi anlatti ve Atlarin Kutsal Kral’nin oradan
kendilerini kacirmak iizere ii¢ giin sonra hazir olacaginm belirterek,
hepsini siki siki1 uyardi (Bu tiiccarlarin kaderiyle burada daha fazla
ilgilenmeyecegim).

Bodisatva Vartikara’nin yanina geri dondugunde onun bir seyler
aragtirdigim gordii. Bodisatva ona soyle dedi:

“Seni hi¢ de iyi gormiiyorum. Bahceler, korular ve yuzme havuz-
lan gercekten de mevcut mu?”

Vartikara “Pek tabii” diye yanitladu.

Bunun iizerine Bodisatva Vartikara'ya, ii¢ giinliik bir gezi ile
bahceleri, koruluklar ve yiizme havuzlarim gérmek istedigini belirtti.
O, iinlii cicekleri de gérmek ve eve ciceklerle dénmek istiyordu. Varti-
kara bu ciceklerin bakimi icin gerekli seyleri hazir etmeli, onlar1 sahip-
lenmeliydi. Cin bu istege uydu. Ancak Bodisatva, cinin, yaptig1 “hile”yi
(fangji) sezip kendisini 6ldiirmesinden korkuyordu (i.s. 10./11. yiiz-
yillardan gelen bu 6ykiiniin Cince versiyonunda, Bodisatva'nin bu yap-
1181, acikca “hile” [fangji] olarak adlandirilmaktadir). Bodisatva derin
derin icini ¢ekti. Kadin, niye boyle aci ac1 icini ¢ektigini sordu. Bodisat-
va, vatanini diisiindiiglinii sdyleyerek yanit verdi. Cin onu teselli etti.
O vatanin degil, icinde bulundugu tilkenin zenginliklerini ve giizellik-
lerini diisiinmeliydi. Bunun iizerine Bodisatva susup kaldi. Bdylece o,
cin tarafindan hazirlanmig kumanyay: alip oray: terketti; fakat tabii
cevrenin giizelliklerine hayran olmak iizere degil, Atlarin Kutsal Kra-
I’'min yardimiyla vatanina donmek igin.

Ginceye Tian Xizai (I.S. 960-1027) tarafindan cevrilmis olan Ma-
hayana-Lehre Juwelenkonigs von der Kostbarkeit [Miicevher Kralin
Degerli Seylere Iliskin Mahayana Ogretisi] adh kitab1 Almancaya ce-
viren dostum Prof.Dr. Peter Greiner’e, cevirisinden bir parcay1 bura—
ya alinam icin verdigi izin dolayisiyla tegekkiir ederim.

Bodisatva, cini, ikamet ettigi yerin giizelliklerini gérmek icin bir
gezi yapma niyetinde olduguna ikna etme cabasindaydi. Bu proje
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cine tamamen inanilabilir goriindii. Siiphe etmeden yol icin gerekli
kumanyay:1 hazirladi. Pek tabii Bodisatva cinin siipheye diismesin-
den korkuyordu. Bu yiizden i¢ini derin derin ¢ekiyordu. Onun derin
derin i¢ini ¢ekmesi, cin yoniinden, kendisinin agik¢a ve nihai olarak
vatanindan ayrildigin1 kabullenmenin yarattigi biiyiik ruh acisinin
isareti sayildi. Cinde en ufak bir giivensizlik belirtisinin ortaya ¢ik-
masl1 halinde bile, o ortadan kaybolmus olacakti. Cin, tiiccarin he-
men kendisine geri donecegine sarsilmaz bir sekilde inanmisti. 21
numarali strategem yardimiyla, Bodisatva, yoklugunun gercek ne-
denini ortiip gizlemis ve kendini giivence altina almist1.

21.15. Politik Sorumluluk Ustlenmeden Politik Sermaye
Yapmak

“Eski insanlar politik sermaye sizdirmak icin kullanilirlar. Burada
amag sadece oy avciligidir ve bu amaca hizmet eden araglar hic de
titizlikle secilmezler. Bu, politik kumar oyuncusunun bir davranisi-
dir; olaganiistii bir utanmazlik davransidir.”

Mu Ye, resmi makamlarca yayimlanan Zentralen Tageszeitung
[Merkezt Giinlitk Gazete]’da yer alan bir yorumunda (Taipeh,
1.6.1994) boyle ates piiskiiriiyordu.

Bu sozler neyle ilgili olarak séylenmisti? Muhalefet partisi odak-
larindan, “yashlar1 destekleme” talebi yiikselmisti. Ne var ki yonetim
“yaslilar1 destekleme”yi kapsamli bir sekilde yerine getirecek, buna
para akitacak durumda degildi. Yonetimin boyle bir destek icin
yeterli finansman kaynaklar1 yoktu. Bu durum {iizerine muhalefet
partisi, yine yerine getirilmesi miimkiin olmayan bir sey, yaslilara
devlet tahvili dagitilinasini istiyordu. Ne var ki muhalefet partisi bu
tahvillerin karsiiginin 6denememesi halinde ne yapilmasi gerektigi
konusunda goriis bildirme sorumlulugundan kaciyor ve “agustos
bbcegi altin gibi parildayan kabugundan gikiyor” strategemini kul-
laniyordu. Nasil m1? O, yash insanlari bir gosteride bir araya toplu-
yor, onlara yénetimi protesto ettiriyordu. Ustelik bu yash insanlar
30 derecede, kizgin giines altinda yanarlarken; ayni sirada muhale-
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fetteki parlamento iiyeleri sogutmali mekanlarda oturuyorlardi.

Baskan Li Denghui kendisine “yashlar1 destekleme” kampanyasi
cercevesinde bir dilekce sunmak isteyen yashlarin temsicileriyle
goriismeyi reddetmisti. Bagkanin gerekgesi suydu: Bu, iktidardaki
Guomindang Partisi’'nin gorevi degildi ve yonetimin muhalefetin bir
talebini yerine getirmek gibi bir yiikiimliiliigli yoktu. Yonetim boyle
bir talebi yerine getirirse, muhalefet bunu kendi adina bir kér saya-
caktl. Yonetim talebi karsilamaktan kacinirsa, bunun adi, yash
insanlarin esenligini dikkate almamak olacakti. Béylece muhalefet,
yashlarla yonetim arasindaki anlagsmazliga fesat sokma imkani bula-
caktl. Muhalefet iki yam keskin bicak [iki ucu pislige bulagsmis deg-
nek] strategemini kullaniyordu. Saga veya sola hareket edildiginde,
her iki durumda da bicak, yénetimi ve dolayisiyla iktidar partisini
dogramis olacakti. Gelecek secimleri kazanmak i¢in, muhalefet hakli
olarak her araci kullanacakti. Burada da muhalefet,”agustos bocegi
altin gibi parildayan kabugundan gikiyor” strategemini uyguluyor ve
sorumluluktan gizlice kagiyordu. Bu algakega bir girisimdi ve arkasin-
daki niyet belliydi. Alcakca uygulanan strategem muhakkak ki kili
kirk yararak gelistirilmisti, ne var ki halkin gozii her seyi agik secik
goriiyordu. Halk, muhalefetin “bir tagla iki kus vurmak” istedigini
biliyordu. Bagkan Li Denghui yashlar delegasyonuyla goriismeyi
reddetmisse; bu, zor durumdaki yaslilar1 dikkate almamasindan
dolay1 degil, tersine muhalefetin pek asikar strategemini baltalamak
ve muhalefet tarafindan kazilan ¢ukura diigmekten kaginmak ama-
ciyla olmustur...

Bu yorumda Mu Ye, politik muhaliflerin bir hiicum girisimini, 21
numaral strategeme iki kez gonderme yapmak suretiyle, strate-
gemik bir analize tabi tutmaktadir. Mu Ye’nin varsayimina gore, mu-
halefet, yaghlarin lehine, ama asla yerine getirilebilir olmayan bir
politik talep ortaya atmaktadir. Nesnel olarak gerceklestirilebilir
olmadigini, imkanlarin elvermedigini bile bile, béyle bir bir plan
ortaya atmak suretiyle, muhalefet, yonetimin ve ilgili olarak iktidar
partisinin zor durumda kalmasi igin, onlar bu talebin yerine geti-
rilmesinden sorumlu tutmaktadir. Muhalefet, tiim gézleri beklenti -
dolu bir sekilde yénetime yéneltirken, kendisi sorumluluktan kac-
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makta, ortadan toz olmaktadir.

21 numarali strategemin politikada uygulanisi hi¢ de 6yle her-
hangi bir kiiltiire 6zgii degildir. 1996 agustosunda Almanya Maliye
Bakani Theo Waigel’e bir roportaj sirasinda su soruldu:

“Saymn bakan, bu yaz herkes vergilerden konusuyor. Liberal
Demokrat Parti (FDP), bu yasama déneminde ve en kisa siirede,
gelir vergisinde gozle goriiliir bir indirim talep ediyor. Bu gercek-
lesebilir mi?”

Waigel'in yanit1 su oldu:

“Hayir, FDP burada diipediiz iliizyonlar icinde. Koalisyon nisan
ay1 icinde vergi reformunun 1.1.1999 tarihinde yiiriirliige girmesi
hususunda anlasti. Ve boyle olacak. Bu konuda bagka bir sey yap-
mak miimkiin degil. Goriinen o ki, FDP'nin bellegi zayiflamis. Libe-
raller burada eski bir oyunu oynuyorlar: S6z vermekten kolay bir sey
yoktur. FDP hig¢bir mal” sorumluluk tasimiyor tabii. Ben bu sekilde-
ki s6z verisleri ciddiyetten yoksun buluyorum. Bu oyuna katilmaya-
cagim” (Bild, Hamburg 17.8.1996, S. 2).

Waigel’in FDP’nin Onerisini “ciddiyetten yoksun” olarak nitelen-
dirmesi dikkate degerdir. Dudaklarinin ucuna “hileli” s6zii gelmiyor.
FDPnin hile teknigi, bununla birlikte, Tayvan’daki muhalefet par-
tisinin tekniginden farklidir. FDP beklentileri artiracak sz verigler-
den kendi lehine kar sagliyor. Bu sekilde verilmis sozleri yerine ge-
tiremeyen veya getirmek istemeyen maliye bakani ise sikisik bir du-
rumdadir. Tiim gozler, FDP tarafindan kamuoyunun 6niine konul-
mus olan ve altin gibi parildayan kabuga, yani gelir vergisinde gozle
goriiliir bir indirim yapma Onerisine yonelmistir ve bu gozler, énce
beklenti dolu ve daha sonra sagkin ve nihayet 6fkeli bir sekilde, ma-
liye bakanina gevrili haldedir. Kimse, politik sorumluluk alanindan
bu sekilde, bir firari gibi kacan FDP’yi ayiplamamaktadir. Burada
FDP’nin bir strategemik analizin konusu olmasi, pek tabii ki sadece
bu strategemin her yerde uygulanabilir olmasini érneklemek icindir.
FDP yerine herhangi bir baska parti de 6rnek alinabilirdi.
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21.16. “Bir Ulke-iki Yénetim”e Karst “Bir Ulke-iki Sistem”

Tayvan yonetimi kendisini Cin Halk Cumhuriyeti tarafindan ortaya
atilan “Bir Ulke-iki Sistem” formiiliine karst savunur (ayrica bkz.:
strategem Nr. 25.18). Bu formiile gére Tayvan, Cin Halk Cumhu-
riyeti'nin bir parcasidir ve Pekin’deki merkezl yonetimin kontro-
liinde olmalidir. Ne var ki kapitalist sistem uzun siiredir bu formdile
direnmektedir. Bu formiil bircok Tayvanl politikacida siiphe ve en-
dise uyandirmaktadir. Diger sakincalar yaninda, su anda fiilen ba-
gimsiz bir devlet olan Tayvan’in dev bir devletin siradan bir idari
bolgesine doniisme olasilig1 hi¢ hosa gitmemektedir. Cin Halk Cum-
huriyeti’nin yakisiksiz bulunan taleplerine karsi ¢ikmak icin, Tayvan
yonetimi, “Bir iilke-iki rejim” formiiliinii lanse etinektedir. Bu for-
miilii, Pekin’de yayimlanan Ausschau [Panorama] dergisi ¢ok sert bir
elestiriye tabi tutmustur. Buna karsilik Taipeh’de yayimlanan Lianhe
Bao [Giinliik Birlik Gazetesi] gazetesinin 11.6.1990 tarihli sayisinda,
ilk sayfada, pek gosterisli bir sekilde, Pekin’in salvolarindan s6z
edilmekte, Pekin’in 21 numarali strategeme bagvurdugu bildirilmek-
tedir. Pekin acisindan bakildiginda, Tayvan’in bagimsiz bir yénetim
altinda kalmasi kabul edilirse, zamani geldiginde, “agustos bocegi
altin gibi parildayan kabugundan cikar’ ve “bir iilke-iki yoénetim” for-
miiliiniin neyi hedeflediginin foyasi meydana gikar: Bagimsiz bir
Tayvan devletinin kendisini Cin Halk Cumhuriyeti’'nden nihai olarak
ayrilma amacina doniik olarak kurulmas:.

21.17. Elegstiriden Nasil Kagilir?

Mao, “Dortlii Cete”ye, tekrar tekrar ve yanlis anlagiimasi miimkiin
olmayacak sekilde, hizipgiligi bir yana birakmalar1 gerektigini soyle-
misti. Ne var ki Dortlii Cete bu ifadeleri halk arasinda hizip olustur-
maya iliskin elestirilere, Mao’nun saldirilarinin hedefi olmaktan ¢ik-
mak amaciyla, ustaca ve hizla bagka anlamlar vermisti (kars: strate-
gem Nr. 25).Bu manevra, 21 numarali agustos bocegi strategemi
olarak degerlendirilmisti (Guangming [Tageszeitung, -Giinlikk Ga-
zete-], Pekin 31.10.1976).
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Batrda, arizalar ile ilgili olarak bazan goyle denir: “Biz nihayet
sadece insaniz, makine degiliz! Bu yiizden hata yapabiliriz.” Bir ko-
nuda hatali olan birisi, boylece elestiriden yakasini siyirmak ister.
Gin’de, “37. Strategem: Ikiyiizliiliik” baglikli makalesinde Huang
Guojian, devlet gorevlileriyle, yaptiklar1 hatalardan 6tiirii kendileri-
ne uygulanan yaptirimlardan, bu hatalar1 “gérev kiifii/pasi” olarak
gostermek suretiyle kactiklari icin alay ediyordu (Cin’de buna “bii-
rokratizm” de denir). Bunlar kisisel hata sayilamazlardi, onlar sade-
ce kotii “gorev kiifii/pas1” olabilirlerdi, bu demektir ki genel, somut
olarak asla anlastlmaz olan bir uygunsuzluktur bu. Bu sugsa, herkes
sucludur! (Arbeiterzeitung [Is¢i Gazetesi], Pekin 9.2.1988).

“Blirokratizm! biirokratizm! Pacay1 kurtarmak icin ne harika bir
silah. Biiyiik bir sey kiiciik bir seye, kiiciik bir sey bir hice, onun sa-
yesinde doniigtiiriilebilir. Yiiksek makamlarla iliskide ¢ok kolay bir
sekilde sorumluluklardan kacilabilir ve halkla iliskilerde sorumlu-
luklardan, Cinlilere 6zgii bir deyimle, “firar edilir” (Arbeiterzeitung
[Isci Gazetesi], Pekin 9.2.1988, S. 2). Benzer sekilde, tamamen bag-
ka bir problemle iliskili olarak, Israilli Vatikan uzmani Profesér
Itzhak Minerbi, Vatikanin 16.3.1988 tarihli ve “Animsayalim: Shoa
Uzerine Diisiiniip Tasinmak” adli memorandumunda Vatikan’in ni-
yetini kesfettigine inaniyor ve soyle diyordu: “Hi¢ de Kilise’nin ken-
disi ve Papa XII. Pius'un rolii bir sinavdan gecirilmiyor; tersine tiim
kabahat Kilise'nin ‘ogullar1 ve kizlarrna yiikleniyor” (“Israilin Vati-
kan’in Memorandumuna itirazf’, Neue Ziircher Zeitung [Yeni Ziirih
Gazetesi], 18.3.1998, S.2). Boylece her tiirlii lekeden arinmis olan
“Kilise, bu haliyle, sucu iizerine almamais.oluyor, suclu tek tek Hiris-
tiyanlar oluyordu (...) Sorumluluk tek tek kisilerin sirtina ytikletili-
yordu” (Roman Arens: “Yetersiz ikrar ve Itiraf”, Basler Zeitung [Ba-
sel Gazetesi], 17.3.1998, S. 2). Bir kurumun nesnel hatalari bireylere
yiiklenmektedir. Boylece 6zde bir iyilestirme olmaksizin bir iyi-
lestirme goriintiisii kurnazlikla saglanmaktadir. Kisiler, araglar kur-
ban edilmekte ve dikkatler baska yone ¢ekilmektedir. Konular, ku-
rumlar, rahatsiz edilmeden, incinmeden 6ylece yerlerinde kalmak-
tadirlar.

21 numarali strategemin bu tarzda uygulanmasinda bir baska
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varyant, yine, 6rnegin fonksiyonel bir grubun veya bir kurumun,
kurbani, kahraman kadin veya kahraman erkek olarak kutsamasin-
da ve buna bagh olarak dikkatin fonksiyonel grup veya kurumdan
saptirilip bunlara yéneltilmesinde ortaya cikar. Ornegin Liaoning
eyaletinde bir tiiccarlar derneginin iiyesi olan Li Zhilin, iki yil siire-
since, saglik isleriyle ilgilenen bir resmi kurulusun haksiz yere tahsil
ettigi harclara kars1 savasty; ne var ki bazi yaptirimlarin kurbani ol-
du. Siiphesiz o sonunda hakli ¢ikt1; fakat bu arada iyice yoksul
diistii, oglu bu yiizden yiliksek 6grenimini yarida birakti ve karisi
kendisinden ayrildi. Basin bu trajediyi haber verdi; ne var ki tama-
men Li Zhilin’i 6ne ¢ikararak ve “onun partiye ve devlete inanci bu-
rada dile gelmektedir” gibi sisirilmis sozlerle, direngenliginden do-
lay1 6verek yapt1 bunu. Basin, riigvet ve hukuk diizenindeki hatalar
gibi toplumda derin yaralar acan problemlerden hi¢ s6z etmemek-
tedir (Chinesische Jugendzeitung [Cin Genglik Gazetesi], Pekin
5.11.1998, S. 2). i§il_1 icinden ucuz, kuru bir 6ziirle styrilmak miim-
kiin olmakta, bdylece genel dikkat bagka yoéne saptiriimaktadir. Or-
negin Amerika Birlesik Devletleri Disigleri Bakam Albright, Atlanta
Universitesi'nde yaptig1 bir konugsmada, “Pinochet’nin Amerika Bir-
lesik Devletleri tarafindan desteklenmesinin ‘lirkiitiicii bir hata’
oldugunu” belirtmisti (“Pinochet Olay1 Amerika Birlesik Devletleri’ni
Yanlislara Siiriikliiyor”, Basler Zeitung [Basel Gazetesi], 9.12.1998,
S. 6). Pinochet’nin Allende’yi devirerek iktidar1 ele gecirmesinden
(bkz.: strategem Nr. 27.5) sorumlu olan ve halen yasamakta olan
Amerikalilar hakkinda bugiine kadar herhangi bir islem yapildig1
duyulmamagstir.

Pekin’de yayimlanan bir strategem kitabma gére, 21 numarah
strategem, uygulamada, bircok yénden, karsi saldiridan veya bir ey-
lemin inkarindan daha fazla yarar saglayan bir savunma teknigi ola-
rak hizmet goriir. Baz: kisiler dikkati bagka y6ne ¢ekmek ve zaman
kazanmak, cezay: agirlastiran eylemlerle ilgili kamitlan bertaraf etinek
amactyla, ikincil 6nemi olan bazi seyleri 6ne cikarirlar (Yu Xuebin).

Bu diistinceleri daha genis alanlara yaymiak miimkiindiir. Orne-
gin, herhangi bir diisiincenin izinde yapilan uygulamalarda ortaya
cikan merhametsiz, gaddarca davraniglari, “aslinda kendinde iyi
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olan teori’nin pratikte kétii bir uygulamasi olarak goésterme sirasin-
da oldugu gibi. 25 numaral strategem yardimiyla miimkiin oldugu
kadar giizellestirilmis bir sekilde betimlenen “iyi teori”, bu kanitla-
ma tarzinda, dikkatin iizerinde toplanmig oldugu, altin gibi parilda-
yan agustos bocegi kabugu islevini yerine getirmektedir ki; burada
dikkat boylece zorunlu olarak - aym anda iki farkli yéne bakmak
miimkiin olamayacagindan - bir diisiinceyle bagh olarak korkutucu
gerceklikten bagka tarafa sapmaktadir.

Altin gibi parildamayan, tersine gecmiste kotii ve berbat bir ka-
buga sahip olan bir politik parti diisiinelim. Bu parti bir ad degisik-
ligi yapmustir. Yani Eski, kotii ve berbat kabugunu, bu demektir ki
eski adin1 degistirmis ve altin gibi parildayan yeni bir kabuk, yani
yeni bir ad almistir. Artik yeni adiyla bu parti, eski ad altinda geg-
miste yapmis oldugu berbat islerle hicbir ilgisi yokmuscasina, tama-
men yeni bir politik gii¢ oldugu izlenimi yaratabilir.

21.18. Strategemli Karikatiirler, Niikteler

Volkszeitung [Halk Gazetesi]'ne ait olan ve 14 giinde bir yayimlanan
Satire und Humor [Hiciv ve Humor] adli ekin 20.6.1986 tarihli
sayisinda yer alan bir karikatiirde, bir biiro masas:1 iistiindeki bir
telefon calmaktadir. Kimse telefonu agmamaktadir; ¢iinkii biiroda
sadece orada calisanin kasketi ve ceketi bir késede asili oldugu go-
riilmektedir. Bu kasket ve ceketin sahibi ise ortalikta gériinmemek-
tedir. Alt yazida s6yle denmektedir: “Agustos bogegi altin gibi paril-
dayan kabugundan ¢ikip sivigiyor.” Burada, sadece elbiselerinin (ka-
bugun) orada bulunmasindan o6tiirii igyerinde mevcut goziiken, fa-
kat gercekte gorevinden kaytaran ve bagka bir yerde herhangi bir
seyle mesgul olan memurlarin hedeflendigi bellidir.

Aym gazete ekinin 20.11.1988 tarihli niishasinda yer alan bir
baska karikatiirde, siyah benekleri olan bir sar1 yilan goriilmektedir.
Bir aga¢ dalinin iistiinde, iki pacavra icinde, yillanin icinden ¢iktig
deri asitlidir. Bunun yaninda “para cezasi” durmaktadir. Burada he-
deflenenler, her zaman ekonomik sug isleyenlerdir. Bunlar sik sik is-
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ledikleri ekonomik suclardan 6tiirii hi¢ de rahatsizlik duyar gibi go-
riinmeyen, tersine hallerinden pek memnun kisilerdir. Ve en kiiciik
bir para cezasina bile katlanamazlar, paray1 homurdana homurdana
Oderler. Ama bunu asla belli etmezler. Hatta cezayi seve seve dde-
dikleri izlenimi yaratirlar. Ciinkii 6dedikleri para cezasi, aslinda
agustos boceginin kabugudur, onlar bu kabuktan ¢ikip ¢oktan baska
ekonomik suclar islemeye koyulmuslardir bile. Bu karikatiiriin alt
yazisi sadece tek bir ideogramdan olugsmaktadir ki, o da, 21 numa-
ral1 strategemi simgeleyen “kacip sivisma” ideogramidir.

Cin Halk Cumhuriyetinde 22.7.1999’da yasaklanan “Dharma
Biiyii Sanat1” tarikatina karsi ¢ikan bir karikatiirde, tarikatin kuru-
cusu Li Hongzhi, siyah siluet halinde gosterilmekte, arkadan sisler
arasindan gizlice uzanan ve uzun siireden beri yasamakta oldugu
Amerika Birlesik Devletleri'ni simgeleyen bir el tarafindan tika basa
doldurulmus bir para kesesini, pek aligik bir hareketle cebe in-
dirmektedir. Cin’de daha sonraki mevcudiyetini, o, Budist bir hey-
kelle 6rtmekte, fakat gercek kimligi gizli kalmaktadir. Ciinkii o iize-
rinde tarikatin slogani olan “Dogruluk, Iyilik, Hosgorii” yazili bir pe-
lerinle ortiinmiis géziikmektedir. Karikatiiriin lejandinda, 21 numa-
ral1 strategemin simgesi olan iki ideogram yer almaktadir: “Ka-
buktan Cikmak” (Wenhui Bao, Sanghay 29.7.1999, S. 12).

21.19. Eski Yaziyla Yeni Edebiyat Olmaz

“Su anlatilacaklar ilgi ¢ekicidir: Eski Cin edebiyatinin biiyiik ustasi
Lin Qinnan’a hicbir genclesme kiirii yarar getirmemis, sonunda o
Olmiistiir. Buna karsilik bir genglesme kiiriinden gecmek, eski Cin
edebiyat1 adina sevindirici olmustur. Eski Cin edebiyati ana rahmini
([eski zamanlari] terketmistir ve yeni bir iskelete biirlinmiistiir (tuo
tai huan gu), kafasin degistirmistir ve yiizii [bir baska yiizle] de-
gistirilmistir (gai tou huan mian). Ve o basariyla ‘agustos bocegi al-
tin gibi parildayan kabugundan cikiyor’ adli olaganiistii yararh stra-
tegemi uygulamistir. Boylece yeniden yasam bulmus, yeniden dog-
mustur.”
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Bu satirlari, 1931 yilinda Qu Qiubai (1899-1935), “Edebiyatta
Devrim Ve Dil Sorunlari Uzerine” adli makalesinde yazmigtir. O
1920’de Sovyetler Birligi'ni gazeteci olarak ziyaret etmis ve Cin'e,
Sovyetler Birligi'ne hayran kalmig ve Bolseviklerin kiiltiir hakkinda-
ki disiincelerinden etkilenmis bir halde donmiistiir. 1922’de Cin
Komiinist Partisi'ne girmis, daha sonra defalarca Parti'nin merkez
komitesine secilmistir. Qu Qiubai, 1931 ocaginda Parti’nin iist yone-
timinden uzaklastirildi. Bunu izleyen zamanda Sanghay’da, 1933’
ten itibaren, koministlerin istegi {izerine tekrar politik faaliyette
bulunmak Gizere, devrimci kiiltiir hareketinde lider rolii iistlendi.

Lin Shu (1852-1924) adiyla taninan Lin Qinnan, tamamen baska
bir hamurdan yapilmisti. Daha imparatorluk déneminde, 1882'de,
eyalet devlet memurlugu sinavim kazanmigti. Fakat daha sonra,
1883 ve 1898 yillar arasinda, bagkentteki devlet memurlugu sina-
vinda yedi kez basarisiz oldu. Bu durum ona aci veriyordu. Bu arada
annesi 6ldii (babasi daha 1870'de 6lmiistii) ve esi ve iki oglu da,
tliberkiiloz nedeniyle yasamdan ayrildilar. Lin Shu'ya, yiiksek 6gre-
nimini Fransa'da yapmis olan bir arkadasi, icine diistiigii keder ve
acidan kurtulmas: icin, Alexandre Dumas (Fils'in (1824-1895)
Kamelyali Kadin adli romanin birlikte Cinceye ¢evirmelerini 6nerdi.
Arkadasi romani sozlii olarak giinliikk Cinceye ceviriyor, hicbir
yabanci dil bilmeyen Lin Shu, bu ¢eviriyi klasik Cinceye uyarliyordu.
Daha sonralara o, aynm yontemle, Tom Amcanin Kuliibesi, Ezop Ma-
sallari, Robinson Crusoe, Don Quichote, Giiliver'in Seyahatleri, Iran
Mektuplari, Oliver Twist ve hatta Homeros’un Ilyada ve Odyssea’sini
cevirdi. Boylece Lin Shu Bati1 edebiyatinin giizel eserlerinden ceviri-
ler yapan ilk 6nemli Cin ¢evirmeni oldu; hatta o su ana kadarki en
verimli Cin ¢evirmeni olacak kadar biiyiik bir gelisme gosterdi.
Avrupa ve Amerika Birlesik Devletleri'nden 170'in {istiinde kitabi
Cinceye cevirdi. Yagsaminin sonlarina dogru Lin Shu, 4. Mayis
1919°da baslatilan kiiltiir alanindaki yeni girisimlere siddetle karsi
cikti. O her seyden 6nce yeni bir edebiyatin bayraktarligini yapan-
lar1 hedef aliyordu.

Qu Qiubai ona kars: kin besliyordu. Qu Qiubai, érnegin kadin-
larin 6zgiirlesmesi, ciftci ve iscilerin politikaya katilmalar: ve genel
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halk egitiminin iyilestirilmesi gibi, 4 Mays hareketinin ileri stirdtigii
tlim postulalarin savunuucusuydu. Sadece tek bir alanda higbir iler-
leme hedeflenmemisti: Eski Cin edebiyati alaninda. Gergekten de
reaksiyoner igerigiyle eski Cin edebiyatinm kokiinden sarsmaya kimse
yanagmiyordu. Her seyden 6nce bir yaz1 devriminden ¢ekiniliyordu
ve pek ¢ogu eski simgelere gore anlagilabilir olan Cin ideogram-
larini, fonetik bir yazi diline ge¢cmek {izere bir kenara atmak, hic de
kolay bir is degildi. Oyle ki, giinliik dile dayal1 yeni bir edebiyat,
sadece bos bir samata olarak kalacakti. Gercekte eski Cin edebiyati
- burada Qu Qiubai birka¢ defa 14 numaral strategemi ifade eden
formiildi, “ruhun geri donmesi icin bir ceset 6diing almak” formiilii-
nii kullanmiyordu - s6zde “giinliik dil”’e dayali yeni edebiyatin iginde
yasamaya devam etmekteydi. Buna karsilik yeni Cin edebiyati aslin-
da 6lii dogmustu. Bu edebiyatin icinde geleneksel edebiyatin “ruh”u
yasamaktaydl. Bu demektir ki, eski Cin diigsiince mirasi, ozellikle
Konfiigyiiscii diigiince, yasamaya devam etmekteydi.

21 numaral strategemi Qu Qiubai tamamen metamorfoz-stra-
tegemi olarak kullanmiyor. Eski Cin edebiyati klasik Cin yazi dili
formu icindeki orijinal kiligini terketmis ve modern giinliik dile ait
ifade tarz1 kiliginda kolay anlagilir yeni bir kilig1 sirtina gegirmistir.
Fakat esasta Cin edebiyati alaninda her sey eskisi gibi kalmistir.

21.20. Erkek Kiigindaki Kadinlar

Eski Cin’in eve hapsedilmis Cinli kadinlarinin, en azindan sayilar
hi¢ de az olmayan bir boliimiiniin, genis ve renkli bir iliskiler ag:
icinde yasayan erkeklerine hep kiskanglik ve hasetle baktiklarini
biliyoruz. Cinli kadinlarin siirekli olarak 21 numarali metamorfoz-
strategemini kullanmig ve yasama cevrelerini genisletmek amaciyla
erkek kiligina girmis olmalari, hi¢ de sasirtic1 degildir. Oyle ki, kilik
degistirmis Cinli kadinlarin politik faaliyetlere katilmalari, orduda
hizmet gérmeleri, kilic kusanmis silahsor kiliginda intikam pesinde
kosmalari, bir okulda 6grenim goérmeleri, seyahatlere ¢ikmalari ve
benzeri diger islere girismeleri, sik rastlanan olaylardan olmustur.
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Bunlar, Cinli kadinlarin ¢ok eski zamanlardan beri giicli bir kendi-
lik bilincine sahip olduklarinin isaretleridir. Tarih kitaplari, 6zellik-
le say1isiz roman, halk 6ykiileri ve sahne eserleri, bu tiir kadinlardan
haber verir.

Gliney Cinli kadin sair Liu Roshi (1618-1664), bu konuda bir ta-
rihsel 6rnektir. 22 yasindayken, 1640’da, o sirada 60 yaslarinda olan
iinld sair Qian Qianyi'nin (1582-1664) yaninda yasamak amaciyla
erkek kiligina girmistir. Erkek icin o ilk bakista o sadece bir sevgiliy-
di ve o kadin1 yaninda metres olarak tutuyordu. Kadin ise bu arada
iyi bir sair olma yolunda ilerliyordu.

Kuzey Wei hanedani zamanindan (i.S. 368-534) kalma, 300’iin
istiinde ideogramdan olusan bir halk sarkisinda Mulan’dan s6z edi-
lir. Mulan, hasta ve yash babasinin yerini almak iizere erkek kiligi-
na girmis, orduya katilmis ve on yili agkin bir siire, ailesinin onu-
runu ve vatani Cin’in kurtarmak amaciyla, Xlongnu’lara [Hunlara -
¢.n.] karg1 savagmistir.

Hepsinden daha iinlii olan Zhu Yingtai’dan, hakkinda gelistiril-
mis olan ve dogu Win hanedanina (I.S. 317-420) kadar geri giden
ve olgulara dayandig1 belli olan bir gelenek vasitasiyla bilgi sahibi-
yiz. Zhu Yingtai, 6zii itibariyle 20. ytzyilin baslarina kadar devam
etmis olan ve P. Karl Maria Bosslet’in 1927°de Oldenburg’da yayim-
lanmis olan Chinesischen Frauenspiegel [Cinli Kadimin Aynast] adli
romaninda asagidaki sekilde betimlenen bir ¢cevrede yasamistir: “Ki-
sa siire 6ncesine kadar Cin'de kadinlar ve kizlar hicbir esash egitim
alamazlardi ve ancak pek az1 okula génderilirdi. Hele hele, kizinin
bir bilimle ilgilenmesi, bir baba i¢in tam anlamiyla gereksiz bir sey-
di. Bir kiz, hanim hanimcik ve hamarat bir sekilde islerini yapabili-
yorsa, ulasabilecegi amaca ulagmis demektir.” Zhu Yingtai bu sinir-
lamalara kars1 direndi, erkek kiligina girdi ve ¢ yil boyunca erkek
cocuklarin okudugu bir okula devam etti. Bugiinkii Cin’de, roman ve
oykiiler yaninda 6zellikle filmlerde, operalarda, keman resitalelle-
rinde ve bir balede Zhu Yingtaimin anisi yasamaya devam eder;
ozellikle de okul arkadas1 Liang Shanbo ile arasindaki mutsuz ask
iliskisinden dolay1 (bkz.: LiangShanbo und Zhu Yingtai [Liang
Shanbo ve Zhu Yingtai], Cinceden ceviren: Hannelore Theodor, K6ln
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1984). Okula baslamakla, Zhu Yingtai, 1948 tarihli insan Haklar
Evrensel Beyannamesi’nde giivence altina alinmig olan “egitim alma
hakki”n1 yasama gegirmisti. Burada strategemle dogal hukuk zemi-
ninde kavranilan insan haklar1 arasinda bir temas noktasi bulun-
dugu kendiliginden anlagililir. Yaklasik bin begyiiz yildan beri stiren
bu Zhu Yingtai gelenegi, bu konudaki tek 6rnek de degildir. Eski
Cin’de yasal yollardan hak arama imkanlari son derecede kisitli
oldugundan, bireyler, 6zellikle kadinlar, kisisel amaclarini gercek-
lestirmek icin strategemlere basvururlardi ki; bu amaglar bugiin
insan haklar alaninda yer bulmuslardir (ayrica bkz.: strategem Nr.
26.11; bunun gibi: Harro von Senger [yayimci]: Die List [Hile],
Frankfurt a.M., 1999, S. 29 ve devami).

21.21. Budist Rahip Kiligindaki Cizvit Papazi

16. yiizyilda, ilk cizvit misyonerler, Cin’e, Budist rahip adlar1 almak
ve Budist rahip kiligina girmek kosuluyla kabul edildiler. Onlar
Cin’de pek kolayca seyahat edebileceklerini ve Cinlileri Hiristiyan
yapabileceklerini umuyorlardi. Her seyden 6nce sunu saptamak zo-
runda kaldilar ki, ruhanilik, hemen her seyin diinyevi acidan anla-
sildig1 Cin’de, Avrupa’dan oldugundan ¢ok daha az etki ve itibara
sahipti. Bu nedenle iistlerindeki Budist elbiselerini bilge kisilerin,
filozoflarin giydikleri elbiselerle degistirdiler. Misyonerlerin 6nciisii
Matteo Ricci (1552-1610) Konfiigyiiscii klasikleri okudu ve 1595’de,
Cin’e gelisinden oniki yil sonra, ilk defa bilge/filozof ciibbesi icinde
ortalikta goriindii. O kendisini ruhani bir kisi olarak degil, tersine
laik bir kisi olarak gosteriyor ve “Batili bilgeler”i (xishi) temsil ettigi-
ni sdyliiyor, yiiksek Cin makamlarinin kendisine karsi iyi davranma-
larini istiyordu. 1596 tarihli bir mektubunda Ricci s6yle yaziyordu:
“Budist rahip adlar1 aldigimizdan ve Oyle goriinmek zorunda oldu-
gumuzdan 6&tiirii - onlar da bizde oldugu gibi birbirlerine ‘rahip kar-
des’ (Frater) diyorlar - su siralar ne bir kilise ne de bagka bir ibadet
yeri acabiliyoruz; tersine sadece vaaz verebilecegimiz bir evimiz var,
tipki onlarin iinlii vaizlerinin oldugu gibi.” Riccinin “vaaz evi” dedi-
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‘{gine Cinliler shuyuan derler ki, bugiinkii 6zel akademilere karsilik-
tir. O halde Ricci, Cinli filozoflar arasinda bir filozof olarak kendini
gostermek istiyor ve kim oldugunu ifsa etmek istemiyordu. Aslinda
o0, dinsizlere Tanrr’'nin [Hiristiyanlarin Tanris’’'nin] hakikatini bildir-
meye gelmis bir ruhani, yani bir Hiristiyan papaziydi.

Ashinda Hiristiyanli§in mesaji, hic¢ de dyle makyajsiz, kamuflajsiz
bir sekilde sunulamamistir. Jacques Gernet’nin Christus kam bis
China [Isa Cin’e Kadar Geldi] adl eserinde (Ziirih 1984) belirtildigi
tizere, Cinlilerin Hiristiyanhga karsi ilgi ve sempatileri ancak, “Hiris-
tiyanhgin Konfiicyiisciiliige yakin bir 6greti olarak sunulmasi ve
onunla ancak ruhani degil, bilimsel bir 6grenim sayesinde bag kuru-
labilecegi” belirtildikten sonra artmistir. ilk cizvit misyonerleri, tepki
cekmemek icin, haca cakil isa’y1 (bkz. strataegem Nr. 35.9) bir per-
de arkasinda saklamis ve perde ancak Hiristiyanliga girmeyi kabul
eden baz1 Cinlilere acilmistir (Gianni Criveller: Preaching Christ in
Late Ming China [Ge¢ Ming Hanedan: Déneminin Gin’inde Isa Vaaz
Veriyor], Taipeh 1997).

21.22. Ogretmen Olmadan Sarkt Séylemeyi Ogrenmeye Calisan
Ogrenci

Once 6gretmen sarki soyler, sonra 6grenci. Ogretmen durdu mu, 6§-
renci de durur. Akilli 6grenciler bu sekilde ¢abuk 6grenirler. Kafalari
biraz agir calisan Ogrenciler ise Ggretmen defalarca soylese de
sarkiy1 bir tiirlii soyleyemezler ve bu da muhakkak ki, 6gretmen ile
Ogrenci arasinda destekleyici hicbir ek aracin yardimina bagvurul-
mamasindan 6tiiriidiir. Ogretmen 6nce sarki sdylemiyor ve 6gren-
ciye fliit caldiriyorsa, bu demektir ki 6grenci 6nce destekleyici bir ek
O0grenim araciyla egitiliyorsa, sarki sdyleme amacina ¢ok daha hizli
ulagilir. “Once 6grenci fliitii izlemeli, daha sonra fliit 6grenciyi” diye
yaziyor dramaturg, sair, denemeci ve miizik pedagogu Li Yu (1611-
1680) ve soyle ekliyor: “Bu yonteme ‘agustos bocegi altin gibi paril-
dayan kabugundan cikartiliyor’ ad: verilebilir.” Oyle ki, 6gretmenin
fliit calmasi, sark: sdylemeyi 6grenecek olan 6grenciyi, koruyucu bir
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agustos bocegi kabugu gibi sarip sarmalar. Daha sonra Ggrenci ken-
di bagina sarki sGylemeye baglar, fliit calma artik sadece sarkiya
eslik etmekle sirl bir igleve sahiptir. Ogrenci yeterli bir dereceye
ulastig1 anda, artik 6gretmeni araciligiyla kabugunda kalmaya ihti-
yac1 yoktur ve kabuktan silkinip ¢ikar. ‘

21.23. Bulutlar Ustiinde Dizginsiz At Siirmek

“Dogal ve icten, aciksozlii, kafasini kiiciik seylere takmayan, suskun.
Fakat agzindan bir laf ¢iktiginda saldirganlasir ve gorgii kurallarinin
digina cikar. Cagdaslar1 onu tuhaf birisi olarak gérmiislerdir.” 1.S.
220’de 41 yasinda o6len Zhong Zhangtong iizerine bu kisa betim-
. leme, Fan Ye’nin Geschichte der Spéteren Han-Dynastie [Ge¢ Dénem
Han Hanedant Tarihi]'nden alinmistir. Zhong Zhangtong kendisine
ilk defa Onerilen devlet memuriyetini, hastaligin1 bahane ederek
reddetmistir (kars: strategem Nr. 27, ayrica bkz strategem Nr.
16.21). Ne var ki sonunda o, devlet hizmetinde ¢alismas: konusun-
daki cagriya uydu ve yiiksek bir makamda gérev yapti. Fakat ne
zaman bugiin veya gecmisten s6z etse veya diinyanin gidisat1 iize-
rine konugsa, mahzun mahzun i¢ini ¢ekerdi. Pek belliydi ki, o ken-
disini bu diinyada pek daralmis ve simirlandirilmis hissediyordu.
Kendisini diinyanin agirhigina karsi isyana yonelten 6zgiirliik ve
- bagimsizlik 6zlemi, Zhong Zhangtong’un asagidaki siirinde dile
getirilmektedir ki, bu siirde o, 21 numarali strataegemin en eski bici-
minin uygulamast olmasiyla iinliidiir. A§ustos béceginin “kabuk™u,
burada felsefi/Taocu anlamiyla insanin diinyevi varligini simgele-
mektedir. Belki de, siikiinet iginde durmakta olan bir kisiyi, kendi
kat1 kabugu icinde kendini saklayan ve kabugundan ¢ikip kanat
crpmay: bekleyen bir agustos bocegiyle (yani harekete gegen
kisiyle) karsilastiran Ginli diisiiniir Zhuang Zi’den "(1.0. 369-286)
esinlenilmistir. Zhong Zhangtong’un kimliginde, kabugunu terkeden
agustos bocegi, yiiksek makamlara ¢ikmig insanlar1 simgelemekte-
dir.
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“Ucusa kalkan kus izini birakti,

Agustos bocegi kabugunu terketti,

Kivrila kivrila giden yilan, derisinden ¢ikti,

Farkl bicimlere giren kutsal ejderha boynuzundan vazgecti.
Boylece en yiiksek yetkinlige ulagmis insan bile kilik degistirdi
Ve siradan seylerin batagindan ¢ikip aydinliga kavusturdu kendisini.
Bulutlarin iistiinde dizginsiz at siirer o,

Riizgarda nalsiz doértnala kosar,

Gokten diisen yagmur ve sebnem ona ¢adir duvari gibidir,
Alacali bulutlar ise ¢adirinin ¢atisi olur ona,

Geceyarisinin zayif 1siklar: onun bir 6giinliik besinidir,

Giines onu muma doniistiiriir,

Yildizlar onun géz kamastiricl incileri olarak parildarlar,
Alacakaranlik 151k sacan yesim tasi olarak onu siisler,
Giineyde, kuzeyde, doguda, batida, yukarida ve asagida
Kalbinde ne yatiyorsa, onu yapabilir,

Insanlarin 6nem verdikleri her seyi geride birakabilir.

HAlA yeryiiziiniin darli§ina niye katlansin kil o”

292



Strategem Nr. 22
Kapiyr Kapatmak ve Hirsizt Yakalamak

deogram % fJ 1% ﬂég

Modem Cincedeki guan zhuo

séylenisleri

ideogramlarin kapatmak kap1 yakalamak  hirsiz /

gevirisi haydut

Bagintili ¢evirisi Kapiy1 kapatmak ve hirsizi/hirsizlar: yakalamak.
Karsit1 cember icine almak i 1§1n tiim kacis yollarim
kapatmak.

Ozii ~ Gember icine alma strategemi; kusatma

strategemi; etrafini cevirme strategemi.

22.1. Hig de Goriindiigii Kadar Kolay Degil

22 numaral1 strategem, 3 numarali veya 28 numarali strategemler
gibi, Cinlilerin hileler listesinde anlam1 dogrudan ve siisten piisten
arinmig sozlerle ifade edilmis hileler arasinda yer alir; siirsel bir me-
cazi anlami, tarihsel bir olayla bir bag1 olmaksizin. Strategemin
adinda gecen her iki eylem (“kapatmak” ve “yakalamak”) kendi si-
ralanislar1 icinde en ekonomik bir sekilde sunu gosterirler: Once ka-
p1 kapatilir ve sonra zorla iceri girmis olana haddi bildirilir; tipki bir
Batili gazeteden alinan asagidaki notta belirtildigi gibi: “Eglisau’da
oturan birisi cuma gecesi evinin kilerine bir hirsizin girdigini goriin-
ce, kilerin kapisini sogukkanlilikla adamin iistiine kilitledi” (Neue
Ziircher Zeitung [Yeni Ziirich Gazetesi], 31.10.1987, S. 11). Bu olay
formuyla 22 numarali strategem, 15 numarali strategemle tam bir
karsithik icindedir. 22 numaral strategem (“kapiy:1 kapatmak ve hir-
s1z1 yakalamak”) ile 16 numarali strategemin (“bir seyi yakalamak
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istiyorsan, 6nce onu serbest birakmalisin”) arasinda nasil bir bagin-
t1 oldugu, iizerinde diisiiniilmeye deger bir husustur.

22 numarali strategemin formiiliinde gecen “hirsiz” pekcok
durumda gercek bir sugludur; buna karsilik “kapiy1 kapatmak”tan,
cok kez mecazi bir anlam icerisinde, aciklik bir yerde kusatilmak,
cembere alinmak anlasilir.

22 numarali strategem, kacis1 ve kacisi gizlemeyi/6rtmeyi 6n
plana ¢ikaran 21 numarali strategemi dogrudan dogruya izler. 21
numarali strategeme karsit olarak 22 numaral strategem, kacisa
yardimci olmak bir yana, tam tersine kacisi imkansiz kilmaya hizmet
eder. 21 numarali strategem .bir zayiflik halinden, zor durumdan
kurtulma - diigmanin eli hemen orada yakalamaya hazir haldedir -
strategemiyken; 22 numarali strategem iistiin durumda bulunan
strategem uygulayicisina pozisyonunu daha da gii¢clendirmekte hiz-
met eder.

22 numarali strategem, yararlanma/somiirme strategemleri ka-
tegorisine girer. Strategem, karsitin; a) zayif, kuvvetce azinlikta ve
yalitilmis olmasi; b) kendi iktidar alanina goniillii olarak hapse-
dilmesi; c) kacis yolunu kesme ve onu mat etme imkaninin bulun-
masi hallerinde; bu hallerden yararlanma strategemi olarak uygu-
lanir.

Bu ti¢ kosuldan biri yoksa, bir karsitin abluka altina alinigi, bizim
zararimiza sonuglanabilir. Shu devletinin bagbakam Zhuge Liang
(LS. 181-234), 234 yiinda, yurdundan uzakta, ordusunun iage,
destek ve ikmal problemlerini ¢6zmekle bogusurken ve diisman ge-
neral Sima Yi'nin (i.S. 179-251) komuta ettigi diisman ordusu 100
giindiir kendi ordusunu kusatmis durumdayken; bu kosullardan bi-
rinin yoklugu yiiziinden ¢ok zor durumda kalmisti. Zhuge Liang,
Huai Irmag1 cevresinde mevzilenmisti. Sima Yi'nin izolasyon ope-
rasyonu en nihayet kendisini degil, Zhuge Liang’1 yipratiyordu.

Askeri acidan bakildiginda “hirsiz’dan anlagilmasi gerekenler;
16./17. ylzyillardan gelen Die 36 Strategeme. Das geheime Buch der
Kriegskunst [36 Strategem. Savas Sanatinin Gizli Kitabt] adl1 esere
gore; diismanin kiigiik baskinlar yapmak icin génderdigi saldir1 bir-
likleri, bizim kontrol ettigimiz bolge icinde operasyonlar yapan diis-
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man timleri, kiiciik kuvvetler, gerilla gruplari ve digerleridir. Onlar1
karakterize eden 6zellikler, goreceli olarak az sayida insandan olus-
mus olmalari, yiiksek bir hareket ve hiz yetenegine sahip bu-
lunmalari, kolayca yer degistirmeleri ve etkili savag hilelerine bas-
vurmalar1 ve sonucta yaptiklarinin biiyiik zararlara yol agmasidir.
Bdyle bir diismani miimkiin olan en biiyiik hizla devre dig1 birakmak
icin, Meister Suns Kriegskunst [Sun Ustanun Savas SanatiJ'nda verilen
ogilidii tutmak gerekir: “Onu [diismani] on defa diisiinerek ku-
sutmaya al.” Daha sonra diisman artik “aga diigen balik (weng
zhong zhi yu)’tan bagka bir sey olmaz. Artik onu “su teknesindeki
kaplumbagay1 yakalamak (weng zhong zhuo bie)” deyimine uygun
sekilde yakalamak miimkiindiir.

“On defa diisiinmek” deyimini, baskomutan ve politikaci olarak
yogun faaliyetlerine ragmen Meister Suns Kriegskunst [Sun Ustamun
Savas Sanati] iistiine bir yorum kaleme almis olan Cao Cao’ya (I.S.
155-220) gore, sadece sayisal sekliyle anlamamak gerekir; hatta bu
deyimden daha ¢ok, bagkomutanin, bizim komutanlarimizin ve diis-
man komutanlarinin sevk ve idare, silah saglama, savagsma giicii,
aniden ortaya c¢ikan durumlarda kivrak hareket etme, topografyay
degerlendirme, yetenekleri degerlendirme gibi etkenlerin irdelen-
mesi ve incelenmesini anlamak gerekir. Bu hususlar uygun sekilde
muhakeme edilir ve duruma hakim olunursa, 22 numaral: strate-
gem diismanin ana kuvvetlerine karsi bile uygulanabilir.

Kaginmak/sakinmak, “Tahrik edilmis kopek duvardan atlar (gou
ji tiao qiang)” ve ilgili olarak “Koseye sikistirilmig kedi kaplana doé-
~ ner” (General Alexander Lebed, Die Weltwoche [Dimyada Gegen
Hafta], Ziirih 24.10.1996, S. 2) deyimleriyle ifade edilen bir durum-
dur. Boyle bir durumda, istiine kapi kapatilmig olan “hirsiz” son
derecede saldirgan olabilir. Bu durumda “hirsiz”, 1.0. 4. yiizyildan
gelen Meister Wei Liao [Wei Liao Usta] adli savas sanati kitabinda
belirtildigi gibi, kilicim1 saga sola gilginca sallayan dev savasci ile
kargilastirilabilir: “Ozel yasaminda siradan biri, elinde kilicla bir
meydana dalar ve insanlar kirmaya baglarsa, meydandaki 10 000
insan, topluca, canlarini kurtarmak icin siginacak bir delik ararlar.
Neden? Her biri kendi basina cesaret sahibi olsalar bile, bir araya
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toplanmig 10 000 insanin pisirik hale gelmis olmasindan dolay1
degil. Peki o zaman neden dolay1? Mutlaka 6lecegini diisiinen bir
insanla, ne olursa olsun daha yasamak isteyen ve 6liimden korkan
insan kitleleri arasindaki farktan dolay:.”

O halde kusatma agilamaz, “kapali kap1” agilamaz olmali ve kor-
don altina alinmis mekanda disariya sizmaya elverisli hicbir gedik
ve zayif nokta bulunmamalidir. Diigman, artik, hic umudu kalma-
digin1 diisiinerek savasmak ve ne pahasina olursa olsun kusatmay1
yarmak amaciyla ¢ilginca saldiriya gecme egilimi gosterdigi anda,
artik yenilmeye mahk{imdur.

Asag1 yukarn esit glicte olan bir diisman kusatma altina alma-
malidir; ¢ilinkii bu durumda “evin icine kurt salma (yin lang ru shi)”
tehlikesi ortaya cikar, ¢linkii béyle bir kurt evin tiim i¢ diizenini alt-
iist edebilir. Esit glicteki diismana karst 16 numarali strategem uy-
gulanmalidir. Her seyden 6nce diismanin kusatilmasi icin uygun
kosullar, diismanin parcalanmasi, dagitilmas: yoluyla yaratilabilir.
Daha sonra kendi kuvvetlerimizi, kisim kisim, dagilmis diigmanin
her bir kismini yok edecek sekilde yonlendiririz.

Cembere alinmis olan diismana, kendi yoniinden, artik herhangi
bir strategem uygulamaktan bagska imkan kalmamistir. Onun her se-
yi glimigiginda goriilmektedir. Biz ise karanlikta bekleriz; Bertolt
Brecht'in “U¢ Kurugsluk Operasi”ndan bir misrada séylendigi gibi: “Ve
ancak 1gikta goriiliir, karanlikta degil.” ,

Her ne kadar diismana kismi bir hareket alani birakilsa da, bu
alan belli bir ¢erceveyi gecmemelidir. Lao Zi, bu ¢erceveyi séyle be-
timliyor: “Gokyiiziiniin ag1 genis ilmiklidir ve kimse o agin gozle-
rinden kacamaz” (Tao Te Ching, B6liim 73). Bu alintinin ruhuna uy-
gun bir 6giit, Meister Suns Kriegskunst [Sun Ustamn Savas Sana-
tifnda soyle verilmektedir: “Bir alami1 kusattin mi, strategemlere
bagvur.” Kusatilmig bir diismana gozle goriiliir bir kagis yolu agil-
mali ve 19 numaral giicten diisiirme srategemi yoluyla amaca ula-
silmalidir. Daha sonra diisman, kendisi icin bir kurtulus yolu oldugu
izlenimine sahip olacaktir; “Oyle ki, 6liinceye kadar savasma iradesi-
ni kaybedecektir” (Du Mu [1.S. 803-853]). Oncelikle diismanin fiilen
kacamadig1 ve Wu Qi'nin (6liimii: 1.0. 381) Meister Wus Kriegskunst
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[Wu Ustarun Savas Sanati] adli askerlik kitabinda betimledigi tizere,
sahte, yapmacik bir durum yaratilmalidir: “Oliimden korkmayan bir
adam pek genis bir alanda gizlenmis haldeyse ve kendisini 1 000
adam izliyorsa, onlarin arasinda gozlerini baykus gibi saga sola oy-
natinadan 6niine dikmeyen ve fakat bu arada siirekli, sagkin bir kurt
gibi basin1 déndiiren ve arkasini gozetleyen tek bir kisi bile olmaz.
Neden? Ciinkii herkesin icini korku kapladigindan, her biri birdenbire
one sicrar ve Oliir gider. O halde 6liimden korkmayan tek bir kisi,
1 000 adami korkutmaya ve dehset icinde birakmaya yeter.”

Diismanin kusatilmasi tamamen somut bir sekilde, yani gozler
oniinde gerceklestirilir, fakat basariya dolayli yoldan varilabilir. Bu,
diismanin icinde bulundugu nesnel iligkilerin kapsamlh bir sekilde
kontrol edilmesi sayesinde olur. Siginilabilecek, saklanilabilecek her
yer devre dig1 birakilir, diisman ve dis diinya arasindaki enformasyon
akigi kesilir, ikmal yollar kapatilir. Diismanin miimkiin oldugu takdir-
de kullanacag tiim sanslar ortadan kaldirilir. Bdylece ona ne zaman
ne mekan bakimindan herhangi bir harekete gecme imkam kalir.

Kapilarin kapatilmasi, duruma gore, hemen basar1 getirebilir,
oyle ki siipheye diigmiis, kuruntuya kapilmis olan “hirsiz”, artik hig
de Gyle kolayca evi terkedemez; hele ganimetini yarim yamalak da
olsa toplamig ve su¢ kamitlar1 heniiz ortadaysa. Kapatima eylemi
simgek hiziyla olabilir ve béylece hirsiz kap1 araligindan siiziiliip git-
mek icin bir adim bile atamaz; fakat eylem sessiz ve yavasca gercek-
lestirilmelidir.

“Kap1”, herkesin gozii 6niinde biiyiik bir giiriiltiiyle vuruluyorsa,
kapatilmig durumdaki “hirsiz”’da psikolojik sarsintilar ve daralmalar
o kadar biiyiik olabilir ki; o bu durumda hig¢ kars1 koymadan teslim
olabilir. Kap1 yavag ve sessizce kapatilmissa, ani bir karsi koyma rizi-
kosu bertaraf edilmis olur. “Hirsiz”, yani karsit veya diisman, kapi-
nin hili acgik oldugunu sandig: siirece, kendisini isini bitirip digar1
cikma hususunda giivende hissedecek ve boylece onun savagmak
icin gerekli iradeyi gostermesi 6nlenmis olacaktur.

22 numarall strategemin amaci, hirsizi yakalamaktir. Meister
Suns Kregskunst [‘Sun Ustarmun Savas Sanati'nda su 6giitlenir: “Diis-
mani, bes kez diisiindiikten sonra kusatmaya al.” Biz ¢ok kuvetliy-

297



sek, tlim kapilarin {stiine siirgiilenmis oldugu duygusuna kapilarak
icine girdigi soktan otiirii heniiz bir 6nlem alamadig1 ve kendine ge-
lemedigi siirece, diismani kolayca yok etmek miimkiindiir. Fakat
diismanin bir siire kendisini ¢embere almis olan bizim birliklerimi-
zin orasina burasina saldirmasina izin verilebilir; ¢linkii oraya bura-
ya kosan diisman yorulur. Ve sonra onun iizerine rahatca saldirilir.
Askeri degerlendirmelerde, uzun siiren bir kusatmanin sevk ve ida-
resi hususunda bir baska motif, dis diinyayla iliskisi kesilmis olan
diismanda bir kaos ortaya ¢ikincaya ve boylece yenilgiye ugratilmasi
daha kolay hale gelinceye kadar, beklemektir. Cembere alinmis olan
diisman vahsi bir direnise yonlendirildiginde, o artik kendi umutsu-
zlugun kurbani olacaktir. Artik onu oltanin ucuna yem takarak
(umutsuzca saldirmasi icgin tahrik ederek) avlayacak bir duruma
diisiirmek, yani biiyiik bir kiilfete girmeksizin zararsiz hale getirmek -
miimkiindiir. Buna iliskin diger hususlara Giris'te, 21.1’de (madde
2) isaret edilmistir.

“Geng bir kaplan nasil yakalanabilir ki, magarasina hi¢ girmiyor-
sa?” Bu sozler, 1.0. 73 yilinda, general Ban Chao tarafindan, gozii-
pek bir gece baskini 6ncesi séylenmistir. Bir deyime déniigsen bu s6z-
ler, askeri degerlendirmelerde, bir yabancinin “oda”sina zorla gir-
mek anlamina gelir Burada 6liimii géze alacak kadar gozii kara bir
baskin diizenlemek gerekmediginde, “Go oyununun on gizli kura-
Ii"ndan {giinciisiinii izlemek gerekir: “Usulcacik bir baska alam
zorla!” ‘

Gerektiginde enformasyon strategemlerinin (6rnegin, 13 numa-
rali strategem) yardimiyla, diismanin kontroliindeki arazi, tehlikeli
olup olmadigini anlamak igin yoklanir ve arazinin durumu iizerinde
tartisilir. Kagisi 6nlemek icin 6nlemler almak zorunludur. Diisman
kusatilmis haldeyse ve birdenbire oniinde bir ¢ikis yolu acilmissa,
kusatmay1 yapan birliklerin komutani olarak bu kagcis yolu tikaninali
ve diisman birliklerinde, yasamlarini tehlikeye sokacak sekilde yeni-
den savagmalari gerektigi, yapacak bagka bir seylerinin kalmadig iz-
lenimi yaratilmalidir. Du Mu (1.S. 803-853), Meisetr Suns Kriegs-
kunst [Sun Ustanin Savas Sanati] iistiine yazdig1 bir yorumda bun-
lar1 6giitliiyor. ’
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Hem 22 numarali strategem hem de 28 numaral strategem,

diismamn geriye cekilme hattini1 kesmeyi hedeflerler. 28 numarali
strategemden farkli olarak, 22 numarali strategem, bunun diginda,
diismanin tiim yollarini kesmeyi hedefler. 22 numarali strategemde
diisman kafasini kendi istegiyle “kaplanin agzi’na sokar; 28 numa-
rali strategemde ise kaplanin agzina diiser. 22 numaral strate-
gemde en nihayet diismani yakalamak ve zararsiz hale getirmek soz
konusudur. 28 numarali strategem araciligiyla ise diisman herhangi
bir eyleme, mutlaka kapitiillasyon olmasi gerekmeyen bir eyleme
cekilir. 22 numaral strategemin kullanimi inceden inceye diisiiniip
tasinmayr gerektirir; buna karsilik 28 numarali strategem pek
siradan durumlarda bile kullanilabilir.
_ Savagsa iligkin degerlendirmelerde, Cince strategem kitaplarinda
22 numarali strategem pek sik anilir; hele diisman 6nceden diizen-
lenmis bir sekilde kapana sokulmak isteniyorsa. Burada, 22 ve 28
numaral1 strategemlerin bir kombinasyonunu titizlikle ele almanin
gerekliligi s6z konusudur. Bununla, 28 numarali strategeme bir giris
de yapmis oluyorum.

22.2. Konfiigyiis’iin Babast Tavan Kapistnin Altinda

Konfiicyiis'iin babasi Shu Lianghe (6liimii: 1.0. 548), Lu devletinin
(bugiinkii Shandong eyaleti) cesur bir generaliydi. 1.0. 563 yilinda
o, Konfiicyiiscii klasiklerde Kommentar des Zuo [Zuo Serhiyesi] diye
gecen ve bugiin bile Cin’de hayranlikla anilan bir kahramanlik yapt.
O siralarda Ji devletinin prensi Dao (1.0. 572-559) tiim giicii eline
gecirmek istiyordu. O, aralarinda Lu devletinin de bulundugu dokuz
vassal devletten askeri yardim talep etti ve onlarin yardimiyla 6nce
Zheng ve daha sonra Chu devletine saldirmak istedi. Lu devletinin
birliklerine Sun Mie kumanda ediyordu. Konfiicyiis’iin babasi, onun
safinda yer alan bircok generalden birisiydi. Sefer sirasinda Lu bir-
liklerinin Chu devletinin himayesinde bulunan Biyang kentine, ku-
zeyden saldirmalar gerekiyordu. Ne var ki Zheng devletinin {inlii
bir generali, Yuan Ban - Cin Komiinist Partisinin Sanghay’daki dai-
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mi parti komitesinin yaymn orgam olan Befreiungs-Tageszeitung [Gii-
nlitk Ozgiirlitk Gagetesi'nin 15.1.1987 tarihli sayisinda yer alan bir
degerlendirmeyi izliyorum -bir strategem hazirladi. Strategem,
“diismani derinde [kendi gii¢ alaninda] kalmaya 6zendirmek (yin di
shen ru)” ve sonra “kapilar1 kapatmak ve képege sopa cekmek” ola-
rak belirtilmisti. Yuan Ban kentin kuzey kapisini ardina kadar agtirdi
ve birkag kiiciik timi sanki diigmana kars1 savagmak istiyorlarmis iz-
lenimi birakacak sekilde kentten hisimla disariya biraktirdi. Lu bir-
likleri “derhal strategem tuzagina diistiiler” diye yaziyor Befreiungs-
Tageszeitung [ Giinlitk Kurtulus Gazetesi]. iki generalin kumandasi al-
tinda, Lu savascilar1 Biyang'in kuzey kapisina saldirdilar. Onlar ar-
kadan Konfiigyiis'iin babasi izliyordu ve tam kent kapisinin girisine
varmuist1 ki, kapinin tavaninda bir tavan kapisinin yukaridan asagiya
dogru nasil yavas yavas agildigim1 gérdii. O anda, bir tuzaga diig-
tliglinii anladi. Her iki kolundaki kiliglar1 yere atti, iki koluyla tavan
kapisin1 yukariya kaldirdi ve askerlerine, Sanghay’da yayimlanan
gazetenin yazdif iizere, soyle bagirdi: “Strategem! Strategem! Ca-
buk kenti terkedin!”

Shu Lianhe’nin uyamklig1 ve giicii sayesinde Lu'nun savasan bir-
likleri, son tahlilde, mutlak bir kiyimdan kurtulmustu. Biyang daha
sonra diistii. Konfii¢yiis'iin babasina, Jin prensi Dao bir savas arabasi
ve bir zirh armagan etti.

22.3. Kapt Kapatilyor ve Kopek Doviiliiyor

“Kapiy1 kapatmak ve hirsizi yakalamak” deyimi yerine, sik sik, onun-
la 6zdes bir ifade olarak “kapiy1 kapamak ve képegi dsvmek” deyi-
mi kullanilir. “Képek” burada “diisman” yerine kullanilir. “Diisman”,
sadece Avrupa’da degil, hatta Cin’de de, eskiden beri varolan bir, egi-
limle baglantili olarak, vahsi bir hayvan halinde diisiiniiliir. Mao
Zedong 13.9.1929 tarihinde Zhtizhou’daki (Hunan eyaleti) bir as-
keri konferansta, taglara karsi yumurtalarla savasilamayacagini (yi

luan ji shi) ve bizim sinirhi bir giicle Nanchang kentini alamayacagi-
muzi, tersine kendi iilkemizin devrimci destek noktalarini olusturan
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alanlarda “kapllari kapatmak ve kopegi dovmek”in gerektigini s6y-
lemistir (Volkszeitung [Halk Gazetesi], Pekin 12.6.1981, S. 3).

22.4. Suya Diisen Kopegi Sopalamak

Bu sozler, Cin Halk Cumhuriyeti’'nde 20. yiizyilin en {iinlii Cinli ya-
zarlar1 arasinda yer alan Lu Xun’a (1881-1936) aittir ve iinlii bir
deyim haline gelmistir. 22 numaral strategemle bagintisi icerisinde,
deyim, kapatilmis “hirsiz’in tutumuyla ilgilidir ve su anlama gelir:
“Sikistirilmis bir diismani kisa bir siirede tamamen yenmek”.

1925 yilinda yazmis oldugu “Acele Etmeden Fairplay” (Almanca
cevirisi: Wolfgang Kubin [yaymnci]: Lu Xuns Werke in sechs Bénden
[Alt1 Ciltte Lu Xun’un Titm Eserleri], cilt V., Ziirih 1994, S. 357 ve
devami) adli denemesinde Lu Xun, Lin Yutang’in (1895-1976; bkz:
Bu kitabin ilk cildinin sonunda yer alan “36 Strategem Katalogu”)
Cin’de herkesin fairplay ruhunu yayginlastirmaya girismesi gerektigi
hakkindaki sozlerini elestiriyordu. Lin Yutang, yurttaglarini, “suya
diigen képege vurmamaya” davet ediyordu.

Lu Xun, suya diismiis kopegi sopalamanin gerekli oldugu haller
oldugunu belirtiyordu. Her seyden 6nce, burada ne tiir bir kdpegin
s6z konusu oldugu ve onun suya nasil diistiigii ayirt edilmelidir. O,
suya, ilk olarak dikkatsizliginden, ikinci olarak bir baskas: tarafindan
ve {iclincii olarak bizim tarafimizdan itildiginden dolay: diismiis ola-
bilir. Ilk iki durumda képegi sopalamak algaklik olur. Fakat képekle
bizzat savasiliyorsa ve onu sonunda bir giizel suya itmigsek, daha
sonra fazla gecikmeden, onu bambu sopasiyla pataklamak gerekir.

Lu Xun’a gore, sévalye ruhuna sahip, sportmen bir boksér, ringde
yere diisen rakibinin {stiine, rakibi dinlenebilsin diye, gitmez. Ne
var ki, boyle bir gévalyelik, ancak, yerde yatan boksériin diiriist bir
rakip olmasi halinde &vgiiye degerdir. Rakip, yenildikten sonra,
utan¢ icinde ya yeniden saldiracak veya rakibini herkesin gozii
oniinde bir defa daha doviismeye davet edecektir. Ne var ki bu, suya
itilmis her kopek icin gecerli degildir. O hicbir engel tanimayabilir.
Ustelik yiizebilir, karaya tutunabilir; kendisini suya itenin iistiine,

301



defalarca silkinmek suretiyle, su damlalari firlatabilir; 6rmegin yap-
t1g1 bir kiistahlig1 cezalandirmak igin kuyrugundan tutularak suya
birakilmigsa, ani bir hamleyle karaya sigrayip kurtulabilir.

Lu Xun’a gore, basit ruhlar, suya diismenin kopek iizerinde bir
cesit vaftiz etkisi yaptigina ve képege giinahlarindan arinma ve bir
daha asla bir insani 1sirmama konusunda uyardigina inanirlar. Hig-
bir sey boyle bir inanctan daha yaniltici olamaz. Insanlari 1siran tiim
kopekler, karada veya suda, mutlaka pataklanmalidir.

Suya diismils képek merhamet uyandiracak sekilde ac1 ac
ulumaya baslarsa ne yapmali? Zararsiz gibi goriinen bircok sey cok
zararh olabilir; 6rnegin ufacik, minimini kolera bakterileri gibi. Ve
hekimler bu bakterilerle hi¢ merhamet gostermeksizin savasirlar.

Bir atasozii soyle der: “lIyiyiireklilik, bazan budalaligin bir bagka
gostergesidir.” Bu atasozii biraz ileri gitmis diye diisiiniilebilir. Fakat.
belki de bu atasozii bir¢ok ac1 deneyimden ¢ikarilmig bir sonugtur.
Hele suya diisen kopegi dévmek yerine onun bizi 1sirmasini bek-
lersek, bu hig siiphesiz tam anlamiyla bonliik olur.

22.5. Oldiiren Da§ Gegidi

Guomindang yonetimi sirasinda bir yerel despot, bir konvoy esli-
ginde ve tutuklu nakli dolayisiyla, bir dag gecidine atla giriyordu..
Birdenbire konvoyun {istiine gecidin her iki yamacindan tas parca-
lar1 dokiilmeye ve havadan makineli tiifek atesi yagmaya basladi.
Onlerindeki yol biiyiik kaya parcalar tarafindan tikanmig durum-
daydi ve arkada da geri cekilecek bir ¢ikis yolu kalmamuisti. Yerel
despot oldiiriildii, kendisine eslik eden silahli kisiler tutsak alindi,
yanlarindaki tutuklular serbest birakildi. 100. dogum giinii 1999
yilinda kutlanan ve Cin Halk Cumhuriyeti’nde pek saygi goren bir
komiinist devrimci olan Fang Zhimin de (1900-1935) serbest bira-
kilan tutsaklar arasindaydi (Kulturtreff--Zeitung [Kiiltiir Bulusmalari
Gazetesi], Sanghay 21.8.1999, S. 1). Olay, Geschichten-Stelldichein
[Oykiiler-Ropértajlar] adli dergide “Kapiyr Kapatmak ve Kopegi
Do6vmek” baghigiyla anlatilmigsti (Sanghay, Nr. 2, 1982).
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22 numarali strategemin kullanimina, asagidaki 6rnegin goster-
digi iizere, Isvicre tarihinde de rastlanir.

22.6. Tas ve Odun Yiginlart Altinda Kalan Sévalye

Anayurdunun giivenliginin pekistirmek ve topraklarini genisletmek
isteyen 25 yasindaki Avusturya Prensi Leopold, Isvicre’ye kars1 yo-
gun bir saldir1 planliyordu. Nidwalden’deki See iizerine asker y1-
gildy; bir ath birlik Obwalden’deki Briinig’e baskin yapti. Prensin
kendisi, ath ve yaya birlikleriyle Morgarten civarindaki dar gegitten
Schwyz’e dogru hareket etmek istiyordu. 15.11.1315 giinii sabahi,
erkenden, rengarenk giyim ve kusamiyla ath govalye ordusu za-
ferden emin bir sekilde batakliklar ve Morgarten’in sarp yamaclari
arasindan gectigi sirada, birdenbire yukaridan tas ve odun parcalari
diismeye baslad: atlar ve adamlar cilginca bir telasa kapildilar. Aym
anda Isvicre birlikleri sévalye ordusunun &niine cikiverdi. Diisman
tuzaga diismiistii; kiran kirana bir savas basladi. Prens Leopold son
anda kurtulabildi.

22.7. Kagit Uzerinden Savas Yonetmek

1.0. 259 yilinda Zhao ve Qin devletlerinin ordular1 Changping (bu-
giinkii Shanxi eyaleti) civarinda kars1 karsiya geldiler. Zhao devle-
tinde bagbakan Lin Xiangru ve general Lian Po (bkz: strategem Nr.
33.17) ile hiyerarside aym diizeyde bulunan general Zhao She, sa-
vas sirasinda 6ldiiriildii, Lin Xiangru agir bir sekilde hastalandi.
Zhao krali, general Lian Po’yu Qin ordusuna karsi direnmekle go-
revlendirdi. Ne var ki Lian Po bir¢ok basarisizliga ugradi. Ve Zhao
ordusuyla birlikte Chanping’de yaptirdig1 tahkimatin arkasina
sigmd1 ve hemen silahli bir eyleme ge¢mekten kacindi. Qin ordusu-
nun siirekli kiskirtmalarina kulak asmadi. Lian Po ii¢ yil boyunca
Changping’de direndi. Qin devleti, ajanlar1 vasitasiyla su soylentiyi
yaydi: “Qin devleti, en cok, Olen general Zhao She’nin oglu Zhao
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Kuo’nun Zhao ordusunun baskomutani olmasindan korkar.” Zhao
kral1 bu s6ylentiye inanip tuzaga’dﬁgtﬁ ve Lian Po’nun yerine Zhao
Kuo’yu (bkz.: strategem Nr. 3.9 ve 33.12) bagkomutan olarak atadi.
Lin Xiangru, Zhao kralin1 uyardi: “Sadece babasinin biiyiik ad1 dola-
yisiyla Zhao Kuo baskomutan oldu. Bu, tipki kirigleri sadece tutkalla
yapistirip saglamlastirmaya ve daha sonra oturup arp ¢almaya ben-
zer. Zhao Kuo sadece kendisine babasindan kalan savas kitaplarini
okumakta mahirdir. Okunmus olan seyler, siirekli degisen kosullar
dikkate alinarak uygulandiklarinda verimli olabilirler. Zhao Kuo bu
isin tistesinden gelemez!”

Zhao Kuo kiigiikliiglinden beri savas sanat1 6grenimi gérmiis ve
askeri konulan tartisip durmustu. O, bu konular1 bu diinyada ken-
disinden daha iyi kimsenin bilmedigine inamyordu. Bir keresinde
babasiyla savasta sevk ve idare konusunu tartisiyordu. Baba bu ko-.
nusma sirasinda ona dis gegiremedi. Baba, hakli olarak, oglunun sa-
vag sanatindan gercekten de anladigini kabul ve ifade etinek istemi-
yordu. Zhao Kuo’nun annesi babaya bunun nedenini sordu: Baba ya-
nit verdi: “Savasta ya Oliirsiin ya kalirsin. Fakat Zhao Kuo bu konu
iizerinde pek 6nemsiz bir seymis gibi konusuyor. Kral benim oglu-
mu asla general yapmamali, boylece her sey yolunda gider. Fakat
kral, Zhao Kuo’yu general olmaya tesvik ederse, Zhao Kuo, kor-
karim, Zhao ordusunu yok edecek olan kisi olur.” Oglu komutan
olarak atanmazdan kisa bir slire 6nce, annesi krala bir mektup.
yazdi. Oglu, bilgi ve ahlak bakimindan babasindan ¢ok asagilarday-
di. Ona hicbir sekilde goérev verilmemeliydi. Ne var ki kral kararini
¢oktan vermigti.

Boylece Zhao Kuo general Lian Po’nun yerini aldi, onun yaptigi
tlim diizenlemeleri bastan asagiya degistirdi ve ordunun kurmay
heyetinde gorev yapmakta olan deneyimli komutanlarin yerine
kendi beceriksiz adamlarim getirdi. General Bai Qi (6liimii: I.0.
257) Zhao ordusunda olup bitenleri duydu. Bir baskin birligi hazir-
lad1 ve sanki ana kuvvetlerini geri ¢ekiyormus gibi yapti. Zhao Kuo,
hemen o anda ordusuyla Changping’i terketti, Bai Qi’yi izlemeye
basladi. Oysa Bai Qi’nin baskin icin hazirlamisg oldugu birlikler Zhao
Kuonun birliklerini arkadan cevirmislerdi bile. Oyle ki, Zhao
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Kuo'nun ordusu, amaclandig: sekilde, ikiye boliinmiigtii. Ordunun
ondeki birlikleri takviye etmekten sorumlu olan kismi ve ana
kuvvetleri birbirinden ayr1 diismiiglerdi. Zhao Kuo'nun ¢embere ali-
nan birlikleri umutsuzluga kapilmaya bagladilar. 40 giinden fazla
bir siire, kusatma kalkmadi. Zhao Kuo’nun askerleri agliktan kirildi.
Zhao Kuo en iyi askerlerini topladi ve onlarla birlikte Qin ordusuna
kars1 teke tek savasti Bir ok o6ldiirdii onu. Ordusu yenik diistii.
10 000’den fazla askerin tutsak edildigini yaziyor Sima Qian (dogu-
mu: 1.0. 145) Geschichtlichen Aufzeichnungen [ibret Alinacak Ta-
rihsel Olaylar] adli kitabinda. Bu askerlerin hepsi diri diri gomiildii.
Zhao kralliginin toplam kaybi1 450 000 askerdi.

Changping Meydan Savasi, Cin strategem kitaplarina gore, 22
numarali strategemin basarili bir uygulamasina sahne olmustur.
Zhao Kuonun kurum kurum kurumlanmasinin yol agtigi sonug,
Cin’de, ahmakca davraniglar icin kullanilan su deyime kaynaklik et-
mistir. “Kagit {izerinde savas yonetmek (zhi shang tan bing)”. De-
yimin, bir bagka iinlii deyimle, “meydan savagini yesil masadan
yonetmek” deyimiyle ayni anlama geldigi aciktir.

Changping Meydan Savasi’na benzeyen bir 6rnek de, bu savastan
birkag yiizyil 6nce vuku:bulan Chengpu (Shandong eyaleti) Meydan
Savasrdir. Bu savas, Cin savas tarihinde, zayif tarafin giiclii taraf
kargisinda zafer kazanmasina iinlii bir 6rnektir. I.0. 633 yilinda Chu
kral1 Cheng, ordusuyla, miittefiki Song devletinin topraklarini isgal
etti. Song devleti hiikiimdar1Jin devletini yardima ¢agirdi. Ertesi yil
Jin ve Chu ordular1 Chengpu’da kars: karsiya geldiler. Jin ordusu
once Chu ordusunun zayif yerlerini kesfetti ve Chu ordusunun sag
kanadina darbeyi indirdi. Bu kanat Chen ve Ji devletlerinin birlik-
lerinden olusuyordu. Ayni anda Jin devleti ana kuvvetleri geri ge-
kilmeye basladi. Bundan amac¢ Chu ordusunun sol cenahini bu geri
cekilis sirasinda kendi iizerine ¢ekmek, bu cenahin kendisini takip
etmesini saglamakti. Kisa slire sonra Jin ordusu 180 derecelik bir
doniis yapt1 Diger birliklerin de katilmasiyla, Chu birliklerinin iize-
rine yiiriidii ve bu birlikleri yok etti. Chu ordusunun ortadaki ana
birlikleri geri ¢ekilmek zoruda kaldi. Boylece Jin prensi Wen iistiin
diismana karg: bir zafer kazanmis oldu. Bir Cinli yorumcu bu olay1,
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“diigmana ininden ¢itkmasi igin bir gedik agiliyor, kapilar kapatiliyor
ve kopek doviiliiyor” seklinde o6zetlemisti (Lao Zi, Pekin 1976, S.
101).

22.8. Ay Gizgi Ustiinde Bes Kent

22 numarali strategem uygulanmak istendiginde, Li Bingyan’in
Pekin’de yayimlanan strategem kitabina gore, genel durum goézden
gecirilmeli, kapinin siirgiilenmesi i¢in dogru zaman ve yer segilme-
lidir. O bu konuda Gin’deki i¢ savagin (1945-1949) son asamasindan
ornek vermektedir. 12.9.1948'den 2.11.1948’e kadar siiren ve pek
zorlu gecen Bati Liaoning-Shenyang Savasi kuzey Cin’i kan ve deh-
set icinde birakmist1. Orada toplanan Guomindang y6netimine bagl
550 000 adam birbirinden yalitik ii¢ bolgeye dagitilmisti. Bu bolge-
ler, Changhun (Jilin eyaletinin bagkenti), Shenyang (bugiinkii
Liaoning eyaletinin dogu tarafinda kalan baskenti) ve Jinzhou’ydu
(Liaoning eyaletinin gilineybatis1). Mao’nun emriyle, Kizil Ordu,
kuzeydogudaki kuvvetleriyle merkezi Cin’deki kuvvetlerini tam
ortadan ikiye bolmiistii. Boylece diismanin kuzeydogudaki kuvvet-
lerinin durumu, “kapiy1 kapatmak ve kopegi dovmek” deyimine
uygun bir goriiniimdeydi. Li Bingyan diismanin durumunu aynen
bbyle betimliyor. Aym anda komiinistler, Jinzhou’nun fethedilme-
siyle, savagin daha sonraki gelisiminde inisiyatifi ellerine gecirdiler.
Jinzhou’ya Shenyang ve Changchun’dan aceleyle yardima gelen
diismana ait destek birlikleri, tamamen yok edildi. Daha sonra
Guomindang birlikleri arasinda, Changchun’da bir isyan basgdsterdi
ve Changchun ancak bunun iizerine Kizil Ordu tarafindan alinabildi
(bkz.: strategem Nr.: 9.3). Shenyang’da mevzilenen Guomindang
kuvvetleri bat1 yéniinde kacmay: denediler. Ne var ki Biiyiik Kaplan
Dag1 ve Karadag bolgesinde (Liaoning eyaletinin giineybatis1) tama-
men imha edildiler. Bunun {izerine Kizil Ordu Shenyang’ da aldi
Boylece cephenin bu kesimine barig gelmis oldu.

Kizil Ordu tarafindan kararlastirilan ve 5.12.1948’de ¢ikarilan
Tianjian Savas’'nin arefesinde, Bat1 Liaoning-Shenyang Savagi yenil-
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gisinin moral bozuklugu icinde -olan 600 000 kisilik Guomindang
birlikleri, deniz y6niinde giineye veya ic Mogolistan yoniinde kuzeye
kacmay: planliyorlardi. Bu plami1 akamete ugratmak icin, komiinist-
lerin kuzeydogudaki ordusu 6nemli tiim kagis yollarim tahrip edip
bir kugatma harekatina bagladi. Diigman birlikleri bes alanda birbir-
lerinden izole edildiler ve ¢embere alindilar. Bu bes alan sunlard::
Beiping (bugiinkii Pekin; Hebei eyelatinin kuzey ortasi), Tianjin
(Pekin’in giineydogusunda, denize yakin bir yer) Tanggu (Tianjin’in
dogusu), Zhangjiakou (Hebei eyaletinin giineybatis1) ve Xinbao’an
(Hebei eyaletinin kuzeydogusu). Bu alanlar, daha sonra, 22 numa-
ral1 strategem &rnegine gore fethedildiler. Once, 22.12.1948de
Xinbao’an diistii. Onu, 24.12.1948de Zhangjiakou izledi.
14.1.1949’da Guomindang birlikleri baskomutan kusatilmig halde-
ki Tianjin kentini teslim etmeyi reddetti. Ne var ki Tianjin’i koru-
makta olan 130 000 asker, ciginca bir ¢cemberi yarma, bir hurug
harekatina giristi ve hepsi 61dii, bagkomutan tutsak alindi. Tianjin’in
bu sekilde diismesinden sonra, Pekin’de bulunan 200 000’den fazla
Guomindang askeri, umutsuz bir durumda kalmislardi.
31.1.1949’da savagmadan teslim oldular. Boylece Beiping (Pekin)-
Tiggijin Savagi, Kizil Ordunun zaferiyle bitti. Sadece Tanggu’da
mevzilenmis olan yaklagtk 50 000 Guomindang askeri, giineye,
deniz yoniine kag¢mayi basardi. Kuzey Cin’deki savas, komiinistlerin
lehine sonuclanmigt: ve bunda diger strategemler yaninda 22 numa-
rali strategemin mahirane bir sekilde uygulanmas: etkili olmustu.

22.9. Dar Bogazdaki Biiyitk Donanma

1.0. 480 yilinda Atinalilar ile saldirgan Persler arasinda savasin so-
nucunu belirleyecek bir catisma meydana geldigi sirada, ¢ok {istiin
durumdaki Persler, Grek donanmasini acik denizde ¢embere almay1
ve yok etmeyi hesapliyorlardi. Bunun iizerine Grekler, Atinali komu-
tan Themistokles’in (1.0. 525-460) planina uygun olarak, giiclii Pers
donanmasini, serbest hareket imkani bulamayacagi, Salamis ile Atti-
ka kiyilan arasindaki dar bogazda savagsmaya zorladilar. Tek sorun,
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Perslerin savasi burada kabul etmeleri halinde onlara karsi nasil ha-
reket edilebilecegiydi.

Donanrnalarini toplamis olduklar: dar Salamis Bogazi'nda, Grek-
lerin keyfi hi¢ de yerinde degildi. Donanmalar1 acik denizden, yani
giivenli bir yerden pek uzakta ve kendilerinden iistiin durumdaki
diismanin ¢ok yakinindaydi. Persler adanin her iki yanindaki (boga-
zin iki ucundaki) cikis yollarimi kapattiklarinda, tiim Grek donan-
masi kapana kisilmis olurdu. Erzak simirliydi ve Greklerin iistiine ka-
p1 bir kez kapandi mi, sadece birka¢ Grek savas gemisi diginda,
hicbir savas gemisinin bu kapandan kurtulma umudu kalmazdi.
Ustelik, siirekli bir sekilde, Attika’nin alindig1 ve Akropolis'in yandig1
gibi dehset uyandiran haberler geliyordu. Grek donanmasinda yel-
ken acip kagma konusunda baskilar yogunlagmisti. Birkac giin sonra
Grek savas meclisi, Salamis bolgesini terketme karar1 aldi. "Themis-
tokles azinlikta kalmisti. Nasil yardim alacagini bilmiyordu. Pers
krali Kserkses’e (1.0. 519-465) gizlice bir ulak génderdi. Herodot'un
(1.0. 490- 430) bildirdigine gore, ulak Xerxes’e sdyle dedi: “Beni
Atinali baskomutan diger Greklerin haberi olmaksizin Size gonder-
di. Ciinkil o Sizin tarafimzdadir ve zaferin Grekler yerine Sizin
olmasini istemektedir. Size sunu sdylememi istedi ki, Grekler korku
icinde kagmay1 diisiinmektedirler. Siz su anda, onlarin etrafa dagil-
malarina izin vermezseniz, zafer Sizindir. Onlarin arasinda birlik
yok ve Size karst koyamazlar artik (...).” :

Bu a¢iklamadan sonra ulak hemen oradan uzaklagts. Miinih Uni-
versitesi'nden Christian Meier, Athen: Ein Neubeginn der Welt-
geschichte [Atina: Diinya Tarihinde Yeni Bir Bagslangi¢] adl eserinde
(Berlin 1993, S. 28) “Bu hile goreceli olarak iyi sonug verdi.” diyor.
Christian Meier tarafindan somut olarak adi konulmayan hilenin, 7
numarali yaratma (kreasyon) strategemi ile 13 numarali provokasy-
on strateminin bir kombinasyonu oldugu bellidir. Xerxes haberi
inanmilir buldu. Her seyden 6nce haber ona duruma uyuyor goriin-
miistii. Clinkil hizli, miimkiin oldugu kadar spektakiiler bir zafer
elde etmek zorundaydi. Bunu elde edeceginden de hicbir kugkusu
yoktu.

Xerxes Ozel bir 6nlem almaya tenezziil etmedi. Grekler onun gii-
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ciine nasil karsi koyabilirlerdi ki? Su Greklerin, eli kulagindaki Pers
saldirist Oncesi, akillar1 baglarina gelmisti herhalde. Sabaha kars
Persler karsilarinda savasa hazir bir donanma buldular. Grekler tam
da “yorgun diismani siik{inetle beklemislerdi” (strategem Nr. 4);
ciinkii Persler biitiin gece gemilerinde, kiirek basinda oturmuslar ve
savas diizenine gecmemislerdi.

. Muhakkak ki Grekler arasinda, Pers donanmasi savas naralari
altinda harekete gecti§inde, bir kararsizlik ortaya ¢ikmisti. Q anda
ilk Grek gemisi bir Pers gemisine carpti. Diger gemiler ancak bun-
dan sonra patlak veren savasa cekildiler. Savasin nasil bir gidisat iz-
ledigi hususunda acgik bilgilere sahip degiliz. Belki de gemilerinin
agirlig1 Greklerin isine yaradi, belki onlar daha iyisi dogruca ha-
rekete gectiler. Christian Meier s6yle diyor: “Aciktir ki, Pers gemileri
cok dar bir alana sikismisti ve bu dar alan herhalde diismanin hare-
ket yetenegini kisitliyor, onu ne yapacagin bilmez duruma sokuyor-
du.” Grekler Pers tarafinda meydana gelen kaosu nispeten koriik-
lemis de olabilirler. Ve Grekler gemilerinin 6nlerindeki mahmuzlar-
la bir¢ok diisman gemisini tahrip ettiler ve gemilerin giivertelerinde-
ki Grek askerleri saldirtya gectiler. Persler sayillamayacak kadar ¢ok
gemi ve askerlerinin biiyiik kismini1 kaybettiler. Askerlerin ¢ogu za-
ten yiizme bilmiyordu ve Grekler bunlar1 acimasizca 6ldiirdiiler. Ta-
rihi tam olarak saptanamayan bir Eyliil giiniiniin aksaminda,
Grekler, Salamis Savasi’nda zaferi kazanmis olan taraf oluyorlardu.
Themistokles’in hesab1 dogru ¢ikmusti.

Christian Meier, Themistokles’in Persleri dar Salamis Bogazi’na
cekme niyetini su ibarelerle degerlendirmektedir: “Cok sivri bir
plan”, “alisilmig tiim diisiinme ve tasarimlar asan bir strateji”, “her-
kesin elindekinden ¢ok daha fazlasin1 yapmasini saglamayi bilme”
(a.g.e. S. 25 ve devami). Bununla o, bir hilenin karakteristik 6zelli-
gini de dogru bir sekilde belirlemekte ve ama Themistokles’in ola-
ganiistii savas planiyla bagintili olarak “hile” sézciigiinii kullanma-
maktadir. O sadece Themistokles’in Pers kralina gizlice gonderdigi
ulagin eylemi ile ilgili olarak “hile” s6zciigiinii iki kez kullanmak-
tadir. Burada s6z konusu olan, agiktir ki, gézden kagirilamayacak
olan, tam anlamiyla “iri kiyim” bir hiledir. Fakat muhtemelen bir hi-
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le bir Avrupali tarafindan koétii bir sey olarak algilandig: icin, The-
mistokles’in hilesi, onlara kaba saba, sert, keskin goriiliiyor
olmalidir. 36 strategem katalogu bakimindan Themistokles’in savas
icin’ dar Salamis Bogazr'm se¢cmis olmasi, bu deniz savaginin tama-
men 22 numarali strategeme gore diizenlendigini gosteriyor.Ve bu
deniz savas1 Bat1 tarihinde ayirt edici bir rol oynamigtir (bkz.: Egon
Flaig: “Europa begann bei Salamis” [“Avrupa Salamis’te Bagsladi],
Rechtshistorisches Journal [Hukuk Tarihi Dergisi], Frankfurt a.M. Nr.
13,1994, S. 411 ve devamu).

22.10. Biiyiik Kanyor’da Bir Ruhani Varlikla Savas

Fincan tabagi biciminde ve 15 metre ¢apindaki 36 cisim, muazzam
bir uzay gemisinin i¢inde, aymn arkasindan ortaya ciktilar. Bu 36
uzay gemisi rotalarin yeryiiziiniin en 6nemli metropollerine y6nelt-
miglerdi ve hicbir uyarida bulunmadan bu metropolleri yok
etmislerdi. Amerika Birlesik Devletleri baskaninin emriyle, Orange
County’den 30 modern savas ucagi 11 000 fit yiikseklikte icinde 40
gri mekan avcisi bulunan bu uzay gemilerinden birine gok giiriiltii-
siinil andirir bir sesle saldirdi. Onlar Manta -dev bir vatoz balig1 gibi
goriiniiyorlardi ve paketlenmis/desteklenmis enerji demetlerini
atesliyordu. Birkag dakika iginde Amerika Birlesik Devletleri’ne ait
tiim makineler zarar gordii, Steve Hiller'in ucagina varincaya kadar.
O goziipek bir manevra ucusundaydi. Birkag dakika icinde ses
hizinin iki katina ulasti. Biraz sonra kendini Biiyiikk Kanyon’un
tizerinde buldu. Onun gizli silah1 oradaydi. Arkasindan miithis bir
yabanci avecl ucagi geliyordu. Steve tiirbinleri stop etti ve Gbiiriinii
kendi {izerine dogru dogru siiziilmeye birakti.Daha sonra Obiiriinii
Colorado irmaginda balik avlayincaya kadar kizil kayalar arasina
dogru inise zorladi. Diigman tam arkasindaydi. O anda Steve tiirbin-
lerini tekrar atesledi ve irmak kiyisinda kesik kesik yiikselen kaya
bloklar1 arasinda yilankavi u¢gmaya bagladi. Diisman arkadan ona bir
iki salvo atesledi. Steve kanyonun dar bir kisminda yine ortaya ¢ikti.
Oniinde biiyiik bir kaya kiitlesi vardi. Yakitim bosaltt. Her iki
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taraftan kerosin akiyor ve kendisini izleyen diismanin 6niinde bir sis
tabakasi olusturuyordu. Daha sonra Steve ategleyiciyi calistirdi ve
yakit o anda alevlendi ve Steve’in arkasinda atesten bir kuyruk olus-
tu. Fakat takipgisi alev denizinin icinden, hi¢ zarar gérmemis bir
sekilde, yine cikiverdi. Steve kaya duvarm iistiinde durdu ve fren
sémsiyesini acti. Semsiye Manta’min yiiziine dolandi ve Manta bir
anda gozden kayboldu. Steve yayh koltugunu calistird1 ve ucaktan
mancinikla firlatilmigcasina ayrildi. Birkag dakika sonra ucak kaya
duvara carpip parcalandi.

“Diinyevi olmayan pilot kaya duvari ancak son anda gérdii. Man-
ta’sin1 keskin bir gekilde yukariya ¢ekti, fakat Manta artik caligmiyor-
du. O yiiksek kayalara carpip infilak etti ve bir toz bulutu iginde yere
diistii. Paragiitiiyle yere inen Steve, alayli alayh giildii. ‘Biz insanlar
ondan daha ¢ok seylere sahip degiliz; ama dayagi atan biz olduk.”

Roland Emmerich’in, daha sonra Hamburg’da yayimlanan Bild
gazetesinde 1996 agustosunda ¢izgi roman olarak tefrika edilen
Independence Day [Bagimsizlik Giinii] adli filminin beni destekleyen
bu 6nemli sabnesinde (tefrikanin 2. ve 6. béliimlerinde) insanlarin
uzay gemilerifte karsi ellerinde daha neleri vardi ki? Steve Hiller
ruhani varhk Alien’i diinyadan ne yolla defedip ona iistiin gelmisti?
Modern teknik sayesinde degil tabii. Tersine, Gin’de 36 strategem
katalogunda 22 numarali strategem olarak yer alan ¢ok eski bir
savas hilesiyle bagardi bunu. Steve Hiller diismani adeta bir “oda”ya
cekti ve onu bu odanin duvarlarinda (Biiyiikk Kanyon’da) hakladi.
Amerikalilarin strategeme bagvurmalari sayesinde, insanlik yabanci
uzay gemilerinin istilasindan kurtulmustu. Uzaydan gelen saldirga-
na karsi daha sonra kazanilmis - muhakkak ki strategemik olarak
planlanmis - zafer olmasaydi, insanlik artik daha fazla devam ede-
meyecekti.

22.11. “Dértlii Cete”nin Tutuklanmast

Cin’in bagkenti Pekin’in batisina diisen Bat1 daglarinda, merkezi as-
keri komisyon tarafindan tesis edilmis olan askeri yasak bélgede,
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1976 kisinda “Dortlii Cete” olarak anilan grup mensuplarinin tutuk-
lanmasinin planlanip uygulandig1 gizli bir komando merkezi vardi.
Bu isteki en 6nemli isim, Cin Komiinist Partisi’nin ii¢ bagkan yardim-
cisindan biri olan maregal Ye Jianying’di (1897-1986). O, yas1 dola-
yisiyla, inandig1 kisilerden olusmus ve 6zellikle ordu i¢inde olmak
iizere tiim iilkeye yayilmug bir aga sahipti. Bir keresinde onu Pekin’in
kuzeydogusundaki Shenyang askeri bélgesinin komutani Li Desheng
ziyaret etti. Ye Jianying, Li Desheng’e sordu:

“Su anda iilkede durum tam anlamiyla kritik. Sence hangisi daha
onemli? Organizasyon sorunlarini mi oncelikle ele almali, yoksa
iiretim sorunlarini mi?”

Bu soru Li Descheng’i saskina ugratti. O soruyu dogru anlamig
miyd1 acaba? Ye Jianying, Li Desheng’i daha iyi duyabilmek icin,
kapatmak iizere elini radyoya uzatti.

1976 yiinin firtinali giinlerinde Ye Jianying, politik icerikli go-
riismeler sirasinda radyo veya kayit cihazlarini kapatmay: veya ter-
sine kendi sesini giiriiltiilye bogmak veya goriistiigii Kisilerin sesleri-
ni bastirmak amaciyla radyoyu agik tutmayi ve ses diigmesiyle oyna-
may1 aligkanlik haline getirmisti. Boylece o, makamina yerlestirildi-
gine inandig1 cihazlarla kendisini gizlice dinlemek isteyenlerin caba-
larim bosa ¢ikarmak istiyordu. Ye Jianying radyoyu yeniden agt1, Li
Desheng ise elini uzatip kapatti; Ye Jianying tekrar agti, hem de
eskisinden daha yiiksek sesle. Radyodan, kisa bir siire 6nce oynanan
devrimci bir operadan kulaklar1 tirmalayan bir ezgi yiikseldi. Ye
Jianying alcak sesle soyle dedi:

“Simdi mayalanmaya baglayan savas, ¢ok yayilacaktir. Radyoyu
kendi haline birakmak daha iyi olacak.”

Ve sorusunu yineledi; Li Desheng agzin1 acmazdan 6nce, yine
kendisi yanitladi:

“Benim kanaatime gore, organizasyon sorunlarini ¢6zmek daha
o6nemlidir.”

Li Desheng durumu simdi anlamisti. Ye Jianying “organizasyon
sorunlar1”yla, hic de bildik organizasyon sorunlarini kastetmiyordu.
Hayir, o ashnda Parti'nin zirvesinde bir reorganizasyonu, yani Pe-
kin’deki giic merkezinde calisan personelin yenilenmesini kastedi-
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yordu. Ye Jianying, sectigi bu sozciiklerle, yiiksek kademedeki bazi
personelin o andaki giiglii pozisyonlarim “bir hal yoluna sokma”nin
en acil gorev oldugunu ima ediyordu. Li Desheng, hemen, bunu
onayladigini belirtti. Dikkatlice sunlar1 ekledi:

“Simdi organizasyon konusunda bir sey yapilacaksa, bu kokiin-
den gerceklestirilmeli. Biiyiik dikkat ve uyaniklik tavsiye edilir! Bir
sey yapmam gerekiyorsa, onu hemen yaparim!”

Eski arkadaslanyla yaptig1 sayillamayacak kadar ¢ok gizli temas
ve konusmadan sonra, Ye Jianying’in “organizasyon”a iligkin plan-
larinin basariya ulasacagina olan inanci pekisti. Ve agir bir sorum-
luluk altina girdigini hissetti.

“Dortlii Cete”nin parcalanmasi, siiphesiz tek bir kisinin baSara-
cag bir is degildi. Burada s6z konusu olan, Gin Komiinist Partisi’nin
zirvesindeki kisilere kars1 savas agmakti.

Ye Jianying, ilk olarak basbakan Hua Guofeng’in destegini sagla-
mak zorunda oldugunu biliyordu. Bu ona isin yasal bir gériiniim
icerisinde yapilmasi igin sart goriiniiyordu. Hua Guofeng ile ile yap-
t181 bir goriisme sirasinda o, “Dértlii Cete” hakkinda Hua Guofeng’in
de kaygilar1 oldugunu saptadi.

“Yoldas Guofeng” dedi Ye Jianying, “Su siralar ellerinden gel-
digince giicliik ¢ikaran birkag kisi var. Politbiiro’nun oturumlarindan
bazan hicbir sonu¢ ¢ikmiyor. Bu bdyle devam edemez. Bir ¢6ziim
diigsiinmek gerekli.”

“Evet, dogru!” diye yamitladi Hua Guofeng ve devam etti.

“Bagkan Mao’ya karsi tavirlan bile pek degisti. Bagkan Mao’nun
cenaze toreni isi bile heniiz hallolmadi.”

Ye Jianying laf1 hi¢ dolandirmadan s6yle dedi:

“Fakat daha fazla beklenemez. Yaptiklar seyler, her gecen giin
daha da iiziicii bir hal aliyor!”

O, Mao’nun esi Jiang Qing’in, Sanghayl isci lideri Wang Hong-
~wen'in, sef-ideolog Zhang Chunqiao’nun ve propaganda bakan: Yao
Wenyuan'in cevirdikleri dolaplari, entrikalari1 anlatiyor, Gin Komii-
nist Partisi'nin rahminde yapilmig erken tartigmalari zikrediyor ve
Sovyetler Birligi'nde Stalin’in- 6liimiinden sonra olup bitenlerden
ders cikarilmasi gerektigini belirtiyordu.
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“Onlar tiim giicleriyle iktidar1 zorluyorlar. Bagkan Mao artik yok.
Simdi sen karsilarina dikilmeli ve onlarla savagmalisin!”

Hua Guofeng hemen yanit vermedi. Bir siire diisiindii. Ye Jiany-
ing konugmaya devam ediyordu. Ona Mao’nun “Sanghay mafyasi”m
defalarca nasil elestirdigini hatirlatti1 ve nihayet Hua Guofeng’i ikna
edebildi. Hua Guofeng soyle dedi:

“Sen beni tanirsin. Eski bir yoldagin géziinde ben geng sayilirim.
Benim birkac kisiye karsi savasmaya egilimli olmadigimi, onlardan
korktugumu sanma. Ne var ki, yash yoldaglarin beni destekleyip
desteklemeyeceklerinden emin degilim.”

Ye Jianying, Hua Guofeng’in siiphesini giderdi:

“Sen savasmaya kara ver, goreceksin herkes seni destekleyecek!”

Boylece Hua Guofeng, Ye Jianying’in istegini kabul etti; fakat
gbriismenin sonunda s6yle dedi:

“Durum son derecede karigik. Dogru bir karar vermek icin biraz
daha diigiinmeliyim.”

Ye Jianying’in sonraki miittefiki, Mao yasarken onun giivenligin-
den sorumlu olmus ve o sirada Gin Komiinist Partisi Merkez Komi-
tesi liyesi olan Wang Dongxing’di. O bu girisimde merkezi bir rol
oynadi, 6zellikle Pekin’de konuslanmis olan muhafiz alay iizerinde-
ki etkisi biiyiiktii. Wang Dongxing derhal canla basla caligmaya
basladu.

izleyen giinlerde Mao’nun karis1 Jiang Qing, Mao Zedong’un te-
rekesinden tiim belge ve dokiimanlara tek basina sahiplenmek iste-
di. Bununla ilgili olarak Hua Guofeng’le saatler siiren tartismalarda
bulundu. Hua Guofeng, Jiang Qing’in 6zellikle aleyhine kullanilabi-
lecek olan iki dokiimani aragtirdigimi anladi. Bu sirada Wang Hong-
wen, Sanghay’da, Hua Guofeng’in Mao Zedong’un cenazesiyle layi-
kiyla ilgilenmedigi ithamiyla, ona karsi kamuoyu yaratmaya calisi-
yordu. Hua Guofeng’in Mao’nun bir muhalifi olarak bu konuda ¢ok
titiz davranmadig: belliydi. Béylece Hua Guofeng de “organizasyon”
sorunlarinin acil olarak halledilmesini pek ister hale geldi. Fakat ne
yapilmaliydi?

Boylece, hem Ye Jianying yoniinden, her seyden 6nce eski partili
yoldaslarini, 6zellikle ordu gevresinden olanlarini kendi etrafinda
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toplamak; hem de “Dortlii Cete” yoniinden, Sanghay’daki ve Pekin’
deki halk milislerini kendi yanlarina ¢ekmek ve Kkitle ilitisim arag-
larinda kendi propagandalarimi giiclendirmek ¢abalari icinde, hum-
mal1 haftalar gecti. Pekin’de yayimlanan Licht-Tageszeitung [Giinliitk
Isik Gazetesi'nin 4.10.1976 tarihli niishasinin ilk sayfasinda, “Dértlii
Cete’ye bagli yazarlar grubundan Liang Xiao, “Bagkan Mao
Tarafindan Saptanmig Olan Istikamet, Sonsuza Kadar Korunacaktir”
baslikli bir makale yayimladi. Hua Guofeng bu makaleyi okudugun-
da, son derecede rahatsiz oldu. Burada 6rnegin, “revizyonist parti
lideri"ne saldiriliyordu. Bu, ancak kendisi olabilirdi. Her sey, Hua
Guofeng icin tehlike canlarinin calmaya bagladigini gésteriyordu. Ye
Jianying ile biraraya geldiklerinde, Ye Jianying soyle dedi:

“Bir asker i¢in en cekinilecek olan sey, savasa baglamak icin en
dogru zamani kagirmaktir. Darbeyi ilk vuran biz olmaliyiz ve boy-
lece 6biirlerini zorlamaliyiz (xian fa zhi ren); kendi hizimizla 6biir-
lerinin yavashig1 karsisinda 6ne gecmeliyiz (yi kuai da man). Yoksa
uygun firsat1 kagirir ve inisiyatifi kaybederiz.”

Hua Guofeng’in yiiziinde pek ciddi bir ifade vardi, bir siire sustu
ve sonra $oyle dedi:

“Maresal Ye, Hangi giin harekete gecmek gerekir? Liitfen giinii
belirleyin!”

Ye Jianying, “En geg ertesi giin” dedi. Hua Guofeng da onaylad.

Hua Guofeng hila yaptig1 bulastig isin mahiyeti ve pratik olarak
ne yapilmasi gerektigi iizerinde diisiiniip tagimmiyordu. Politbiiro’yu
toplantiya mi ¢agirsindi? Hayir, bu olmazdi. Aciktan agqiga kuvvete
bagvurup “Dértlil Ceteyi tutuklatsin miydi? Ye Jianying boyle bir
yonteme karsiydi. O sirada aklina, Politbiiro’yu dikkati cekmeyen bir
konuda, kiiciik bir toplantiya ¢cagirmak ve “Dértlii Cete”yi bu firsat-
tan yararlanarak tutuklatmak geldi. Ve boylece 6.10.1976 ¢arsamba
giinii akgami, yiiksek parti meclisinin, yani Gin Komiinist Partisi
Merkez Komitesi Politbiiro Daimi Komisyonunun ii¢ 6nemsiz iiyesi-
nin 6liimii nedeniyle bunlarin yerine yeni adlarin atanmasin goriis-
mek iizere toplanildi. Giindemde siradan, herhangi bir siiphe uyan-
dirmas1 miimkiin olmayan iki konu vardr: 1. Mao Zedong’un Segilmis
Eserleri’nin besinci cildinin son diizeltmeleri yapmak ve tartismak;
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2. Mao’nun mozolesinin ve Mao’nun bir zamanlar oturdugu, Zhong-
nanhai yonetim bolgesindeki konutunun diizenlenmesine iliskin
planlarin goriigiilmesi. “Dortlii Cete”den yalnizca Zhang Chingiao ve
Wang Hongwen seckin parti meclisi iiyesiydiler. Yao Wenyuan 6zel
olarak davet edilmisti. Mao’nun bazi yazilarinda degisiklik yapilmasi
planlaniyordu, toplantida bu yiizden onun bulunmas: istenmisti.
Yan o6nlem olarak, Pekin’deki askeri bolgelerin komutanlari, plana
uymayan bir sey olmasi olasiliina karsi 6énceden uyariimislardi.
Toplantinin, Cin Komiinist Partisi Merkez Komitesi ve Cin Halk
Cumhuriyeti Yénetimi'nin “Insan Sevgisini Koruma ve Gelistirme
Evi” adiyla anilan konutunun bulundugu Zhongnanhai’de yapilmasi
gerekiyordu. Bina, Yiice Dostlar Kalesi adli meydanin yakinlarin- -
daydi. Insan Sevgisini Koruma ve Gelistirme Evi, Gin imparatorun
dul esi Cixi (1835-1908) tarafindan kurulup vakfedilmisti.

6.10.1976 giinii aksaminda, insan Sevgisini Koruma ve Ge-
listirme Evi'nin biiyiik salonundaki tiim masalar ve sandalyeler kal-
dirilmist1. Salon ¢iplak ve bostu. Sadece ortada, yiiksek arkalikli iki
koltuk duruyordu.. Onlarda da Hua Guofeng ve Ye Jianying oturu-
yorlardi. Muhafiz alay1 komutam1 Wang Dongxing ve korumalari, bir
paravanin arkasina saklanmislardi. Saat tam 20.00’de, elinde kas-
ketiyle ve kendinden memnun bir yiiz ifadesiyle, Zhang Chungiao
goriindii. Kapidan iceri girdiginde, anormal bir seyler oldugunu he-
men hissetti. '

“Ne oluyor?” diye sordu.

Hua Guofeng ayaga kalkt ve kendisine Cin Komiinist Partisi
Merkez Komitesi adina sunu bildirdi:

“Zhang Chingiao, sen bagislanamayacak bir sug isledin.”

Hemen ardindan, Zhang Chunqgiao’nun dehset icerisindeki yiizii-
ne karsi, “genis capl tasfiye dolayisiyla siirgiin edildigi (geli shen-
cha)’ne iliskin, daha 6nceden hazirlanmigs metni okudu. Zhang
Chungiao kavak yapraklar gibi titredi ve iki eliyle, caresizce gozlii-
glinii kavradi. Direnmeden kendisini alip gétiirmelerini bekledi.

Daha sonra Wang Hongwen'’in binanin bahcesine girdigi goriil-
dii. Burnu Kafdaginda, binanin ciimle kapisindan gecti. Tam bir sas-
kinlik icerisinde, bir korumayi, kars1 yénden gelen ¢ok sayida muha-
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fiz1 gordii. Wang Hongwen, hemen, Cin Komiinist Partisi Bagkan Yar-
dimais: olarak sahnedeki yerini aldi ve gighk ¢ighiga sdyle bagirdi:

“Ben buraya bir toplantiya geldim. Ne istiyorsunuz?”

Daha sonra kendisini Kiiltiir Devrimi'nin bayraktar1 olarak gos-
terdi, ayaklarimi yerlere vurdu, yumruklanyla gégsiinii dévdii ve
hir¢in bir sekilde karsi koymaya yeltendi. Fakat hemen o anda etki-
siz hale getirildi ve toplant1 salonuna gétiiriildii. Orada Hua
Guofeng ve Ye Jianying’i gérdii. Gozlerinden kin akiyordu. Koltuk-
larinda oturmakta olanlara saldirmak istedi. Fakat korumalar onu
yere firlattilar. Tekrar ayaga kalkmaya calistiginda, bir riiyadan
uyanmis gibi goriiniiyordu. Tiim kurum satan tavirlar1 ugup gitmisti.
Orada, aglamakl bir halde kalakalmisti. Hua Guofeng ona neyle
itham edildigini ve hakkinda siirgiin karar1 alindigin1 okudu. Wang
Hongwen salondan goétiirtildiigiinde, korumalar onun soyle sizlan-
digin1 duydular:

“Ben onlarin bu kadar ¢abuk hareket edeceklerini diisiinmemis-
tim.”

Saat 20.15 olmustu. Yao Wenyuan goriiniirlerde yoktu. Acaba o
Pekin gamizonunda tutuklanmis olmasindi? Ona telefon edilmesi ve
bir kez daha acilen “toplanti”ya davet edilmesi kararlastirildi. Yao
Wenyuan evdeydi ve 9.10.1976 tarihli Volkszeitung [Halk Gazete-
siJun ilk sayfasinda yayimlanmak {izere, Cin Komdiinist Partisi
sOzciisii imzasiyla bir makale hazirliyordu. O, planlanan makale
hakkinda kendisine tavsiyelerde bulunmak isteyen birisini bekliyor-
du. Bu nedenle gecikmisti. Telefondan sonra aceleyle evden ayrildi.
Oyle ki, yanindan hi¢ ayirmadig1 kasketini bile almay1 unutmustu.
Nobetgiyi bile yerinde birakmisti. Sadece bir cantayla otomobile
bindi ve kente hareket etti.

Fakat toplant1 salonuna vaktinde yetisemeyecegi belliydi. Binaya
gecikerek gelebilmis ve dogu tarafindaki fuayenin dinlenme odasina
.- heniiz ulagmist1 ki, kaderi onu orada bekliyordu. Hua Guofeng degil,
merkezi karakol tegkilatindan bir sef yardimcist kendisine karari
okudu ve siirgiin cezasini teblig etti. Yao Wenyuan yikildi ve yere
diistli. Onu ayaga kaldirmak zorunda kaldilar. Biraz sonra alip
gotiirdiiler.
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Yaklagsik ayni siralarda bir hareket timi, iki bayan koruma memu-
ruyla birlikte Zhongnanhai’deki rezidansin 201 numarali odasinda
ve fuayede onbinlerce ideogramlar karsilastilar. Burada Mao’nun
karis1 Jiang Qing oturuyordu. O bir divanda yatiyor ve giindiiz ken-
disine getirilmis olan kalin bir yazi tomarini inceliyordu. Okudugu
seylerden pek memnun goriiniiyordu.

Birdenbire davetsiz misafirler ekselanslarinin rezidansinda gorii-
niiverdiler. Jiang Qing kapiya dogru bir bakis firlatt1 ve odaya giren
kisileri gozden gecirdi.

“Ne istiyorsunuz?” diye bagirdi.

Merkez Komitesi biirosunun bir sef yardimcisi karar1 okudu ve du-
rum aydinhga kavusuncaya kadar g6z hapsinde tutulacagim bildirdi.
Tebligatin tamanini dinlemeden, Jiang Qing ayaga kalkt ve bagird:

“Defolun oradan!”

Ve adamlarna seslendi. Fakat kimse yardima gelmedi. Jiang Qing’in
yiizii yesile dondii. Yere yatt1 ve aglamakh bir sesle sunlar1 soyledi:

“Bagkan Mao’nun cenazesi daha yeni sogudu ve hemen (...)”

Jiang Qing de boylece gotiiriildii. Yaklasik 21 saat iginde biitiin
tutuklamalaf tamamlandi. Son olarak Merkezi Cin Radyosu ve Yeni
Cin Ajans1 gibi, “Dortlii Cete”nin hakimiyetindeki bazi1 medya mer-
kezleri kontrol altina alindi.

Ayni aksam, Yesim Dagr'ndaki 9 numarali binaya, Cin Komiinist
Partisi Merkez Komitesi Politbiiro toplantisina, acil bir davet
cikarildi. S6z konusu binada kisa bir siire Bat1 Dagr'nda fazla rahat
edemeyen Ye Jianying oturmustu: Acil toplantiya 16 iiyeden onbiri
katildi. Bunlardan dérdii biraz 6nce tutuklanmis bulunuyordu. Hua
Guofeng toplantiy1 yonetti. Ye Jianying tutuklama operasyonu hak-
kinda bilgi verdi. Operasyon oybirligiyle onaylandi. Bunu, “Kiiltiir
Devrimi”nin sona ermesi, “sinif savasi”ndan sapilmasi, bir siire sonra
Deng Xiaoping’in Cin politikasina basarili doniisii izledi ve onun
tarafindan daha sonra tamamlanan modernizasyon programi yiiriir-
liige konuldu.

Dért tutuklama da bir odada gerceklesmisti. Uciinde “hirsiz”lar
"bir toplant1 bahanesiyle bir odaya alindilar. Dérdiinciisiinde “bayan
hirsiz” kendi odasinda yakalandi1 (ayrica bkz: strategem Nr. 18.2).
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Hatta Wang Hongwen, Zhang Chungiao ve Yao Wenyuan aym anda
toplanti salonunda karsilagmis olsalardi bile, olayin akisi degismeye-
cekti. Giinkii sliphesiz korumalarin sefi Wang Dongxing, Meister
Suns Kriegskunst [Sun Ustamin Savas Sanatifnda verilen 6glide
uyarak (bkz: strategem Nr. 22.1) kendini garantiye almaya ¢alisiyor,
ii¢ ‘h1r51z”1a ayni anda yiizlesmekten geklmyordu "

Kasiii 1980°den Ocak 1981’6 Kadar siifén durusmalar sonunda,
Jiang Qing ve Zhang Chinqiao 6liime mahkum edildiler (mahku-
miyet, 1983’de 6miir boyu hapse ¢evrildi). Wang Hongwen Omiir
boyu, Yao Wenyuan 20 yil hapis cezas1 aldilar. Jiang Qing
14.5.1991’de intihar etti; Wang Hongwen 3.8.1992’de hastaliktan
6ldli. Yao Wenyuan bu arada serbest birakildi; buna karsilik Zhang
Chunqiao héla hapiste yatiyor.

Tiim bu olaylan betimlerken, 1997 agustosunda Lhasa’da satin
aldigim Li Jianin Chronik aus dem Regierungsbezirk hinter der roten
Mauer [Kizil Duvar Arkasindaki Yonetim Bolgesinde Olup Bitenlerin
Kronigi] adli kitaptan yararlandim (Pekin 1996, cilt 2, S. 1118-
1174). Betimlememi Wuhan kd&kenli bir Cinli hukukcuya sundum.
Kendisi burada bildirdiklerimin gercege uygun oldugunu belirtti.

“Dértlii Gete”nin tutuklanmasi sirasinda ben Pekin Universite-
si'nde 6grenci miibadelesi yoluyla okuyan bir Isvicreliydim. Dogal
olarak bu dramatik olaylar hakkinda hicbir gey bilmiyordum. Fakat
8.10.1976 tarihine rastlayan cuma aksami, o giinkii Cin gazeteleri-
ni okurken, makalelerin tonlarinda temelden bir déniisiim ve s6z-
ciiklerin se¢iminde biiyiik bir degisiklik oldugunu farkettim. Ertesi giin
(9.10.1976) BBC araciligiyla “Dértlii Cete™nin iktidardan diistiigiinii
ogrendim. Aym hafta icinde bir gece, oda penceremin 6niinde bir agir
vasitanin Pekin Universitesi kampiisiine girip ¢iktigim isittim. izleyen
giinlerde, “Dortlii Ceteye yakinlig ile bilinen ve kampiisiin kuzeyini
mekan tutmug olan yazarlar grubundan Liang Xiao'nun tutuklandigini
ogrendim. 14.1.1977'de Frankfurter Allgemeinen Zeitung’ta benim 36
strategem {izerine ve Cin basiminda “Dortlii Cete™nin eylernlerinin
strategemik analizini iceren ilk yazim yayimland.

Ye Jianying ve Hua Guofeng 22 numaral strategem disinda (36
strategemi iceren katalogda yer almayan) bir bagka strategem uygu-
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lamislardir: Once 1dam et, sonra tebhg et (x1an zhan hou zou).” Bu
deyim, anhlere 6zgii bir fait accompli (oldu bitti -¢.n.-) olarak
anlagilabilir. Deyim kaynagmi Gin’in 1mparatorluk dénemindeki bir
uygulamadan alir. idam kararlarim imparatorun onaylamasi ge-
rekir. Buna karsilik, yiiksek devlet memurlari bir sugluyu énce idam
ettirmek ve daha sonra bundan imparatoru haberdar etmek ko-
nusunda tam yetkiye sahiptiler.

Ye Jianying ve Hua Guofeng’in yaptiklari acaba ne olgiide
“dogru”ydu? Kendi 6zel yasamimdan hareketle sunu s6yleyebilirim
ki, Mao’nun saghiginda Deng Xiaoping’in 1976 nisanindaki diisiisiin-
den sonra kendisine kars1 yapilan “Kiiltiir Devrimi” yanlis1 gosteriler,
bende hiiziinlii, ac1 bir etki birakmigtir. Yorgun insanlar kendilerini
zorlukla tagimislar, siiriiklemislerdir bu gosterilerde. Spontane bag-
layan gosterilerde “Dortlii Cete”nin desteginin agiklanmasindan
sonra giiclii duygu patlamalarinin meydana gelmis olmasi, tama-
men bagka bir seydir.

22.12. Gizli Odaya Gegis

“Valentinois prensinin Vitellozo Vitelli, Oliverotto da Fermo, senyor
Paolo Orsini ve Gravina prensi Orsini’yi nasil tutuklatip ldiirttii-
glinlin betimlenmesi.” Niccolo Machiavelli, 22 numarali strategemin
“dortlii” cete” olayindakine benzer bir uygulamasini, bu baglik altin-
da betimliyor.

Valentinois prensi Cesare Borgia (1475-1507) Papa VI. Alexan-
der’in ogluydu. Onun, Romagna’y1 (bugiinkii Emilia-Romagna) Va-
tikan adina fethetmesi ve savunmasi gerekiyordu. Imola’dan bas-
layarak, Bologna tirani Giovanni Bentivoglio’ya karsi sefere ¢ikti. Bu
kent, kendi Romagna prensliginin baskenti olmaliydi. Cesare
Borgia’'min diismanlari, digerleri arasinda ozellikle Vitelli ve Orsini
aileleri, Cesare Borgia’ya karsi ortaklasa savagmak iizere, aralarinda
bir ittifak kurdular. Cesare Borgia'nin denetimindeki birkag kenti is-
gal edip ele gecirdiler. “Prens kendini Imola’da korkutucu bir durum
icerisinde buldu (...); ¢iinkii askerleri kendisine diisman olmuslard:
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(..) ve o savas yaklasirken silahsiz kalmiglardi.” Floransa kenti diis-
man tarafina gecmisti. Bununla birlikte, kent yGnetimi, devlet
sekreteri Niccolo Machiavelli’yi Cesare Borgia’ya gondermisti ve
kendisine karsi bir harekette bulunulmayacagi teminatini vermis,
barig goriismelerine baglamanin uygun olacagini bildirmisti. Floran-
salilarin bu tutumu iizerine Cesare Borgia yeniden cesaretlendi ve
yanindaki az sayidaki sadik askerle birlikte, barig goriismelerini
kabul etmek suretiyle savagi uzatmay1 planladi. Bu siire icerisinde o
kendini giiclendirmek icin zaman kazanmis da olacakti.

Cesare Borgia'min bazi birlikleri, bu arada, Vitelli ve Orsini’ye
bagl birlikler tarafindan vurulmustu. Borgia tiim ¢abasini baris go-
rugmelerlne yogunlagtlrmlgtl “0 tam b1r 1k1yuzlu1uk1e du§manla-
Borgla dugmanlannm fethett1g1 yerler1 kendllerlne_ terketmeye ve
onlarin hakimiyetinde sadece prens iinvaniyla yetinmeye hazir olan
bir adama silah dogrulttuklarini séyliiyordu.” Gercekten de bir ates-
kes yapildi. Ne var ki, Cesare Borgia gizlice silahlaniyordu. Yeniden
savasa hazir hale gelmek icin yeterince giiclenmis olmasina ragmen,
“onlarin arkasindan gitmeyi giivenli ve yararli buldu ve bu nedenle
barig goriismelerini kesmedi.” Goriigmeler neredeyse barigla so-
nuclanacakti. Daha sonralari o diigmanlarina tiim “kurnazlik ve hii-
nerbazlik™yla (astutie e sagacita), kendisini yeniden savas veya ba-
rig lizerine goriigmek iizere Senigallia’da beklemelerini séyledi.
Senigallia’da bulustuklarinda, o, diismanlarin “bir gizli odaya” sok-
tu; orada hepsini tutuklatt1 ve 1502 yilinin aralik ayinda ve 1503
yilinin ocak aymda bogazlarini siktirmak suretiyle idam ettirdi.
Machiavelli bu olay1 degerlendirirken, bu olaym “Prens” igin bir
eylem modeli oldugunu belirtir.

22.13. Niirnberg’in Gozetimsiz Kent Duvarlart
“Gailingenli Eppelein kulede zincire vurulmustu. Giin 15181 ancak bir

incecik huzme halinde hiicresine sizityordu. Oysa hiikiimet konagin-
daki beyler, hi¢ de fazla kafa yormadiklar belli olacak sekilde, onun
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kaderi iizerine konusuyorlardi. Niirnbergli amansiz diigman, oybir-
ligiyle, asilarak idam edilmeye mahk®m ‘edildi. Ne var ki, tiim
glinahkAarlara gosterilen bir tevecciih ondan da esirgenmedi: O son
arzusunu dile getirebilirdi.

Kendisine ne arzu ettigi soruldugunda, Eppelein, diisiinceli dii-
siinceli sakalin1 sivazladi. Sonra séyle dedi: Pek soylu beyler, takdir
edersiniz ki, benim icin atima binip gezmekten daha biiyiik bir mut-
luluk yeryiiziinde yoktur. Yiiksek soylular kurulunun sayin iiyeleri;
birakin ata binip s6yle bir tur atayim; hem boylece sonsuzluga giden
yolu daha kolay bulabilirim!

Tabii meclisin sayin baylar1 arasinda Eppelein’in bu atla gezin-
tiyi, ata atlayip oradan kagmak amaciyla rica ettiginden siiphelenen
pek akilli baylar da vardi. Fakat bu pek miimkiin degildi; ¢linkii
meydan parali askerler tarafindan siki sekilde sarilmig durumdaydi,
Oyle ki o cemberi yarip kagmak, asla diisiiniilemeyecek bir seydi.

Ertesi giin alacakaranlikta idam mahk@munun 6liim cani cal-
diginda, Eppelein yavas yavas atina binip infazin yapilacagi meydan
cevresinde dolagsmaya basladi. Arasindan su sizdirmaz bir baraj gibi,
Niirnberg kentinin askerleri meydanin ii¢ yoniinde demir mizraklari
ve baltalariyla duruyorlardi. Epplein 6nce bunlarin arasindan kaca-
mayacagini diigiindii; ¢iinkii bu celikten kafesi asmay1 denemek, ke-
sinlikle 6liime gitmek demekti. Fakat orada bir duvar bos birakil-
muist1. Yiizbagi buraya higbir asker koymamusty; ¢iinkii bu duvar, kale
duvarinin, arkasi tamamen ugurum olan kismiydi. Fakat Eppelein
duvar gordiigiinde ve uzakta uzanip giden araziyi ve iistiinde kubbe
gibi yiikselen mavi gokyiiziine baktiginda, s6yle diisiindii: Yasamin
s6yle veya boyle sona erecek. Sen pekala kelle koltukta, géziipek bir
ige girigebilirsin. Ve atin dizginlerini ¢ekti, sanki at hizl1 gidiyormus
gibi. Elleri kalcasinda, diziistii ¢oktii ve sicradi. Uygun bir mesafeye
geldiginde, ati mahmuzladi. At, sanki efendisinin ne istedigini anla-
mis gibi saha kalkt1 ve duvarin iistiinden u¢uruma atlad.

Asagida zemin yumusakti. At ve efendisi oraya diistiiler. Mucize-
vi bir gekilde, ikisi de yaralanmarmist1 bile. At aym anda ayaga kalk-
t1 ve Eppelein ata atlayip kact.
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Yiiksek kent duvarindan saskinliktan disariya firlamis gézler cev-
rildi ucuruma. Niirnberg kenti meclisinin akilli baylar1 ve cesur
askerleri apisip kalmiglardi. Eppelein bagini yukariya cevirip onlara
giildii ve soyle haykirdi: Hey, Niirnbergliler kimseyi asamazlar; ¢iin- '
kii 6nce asacaklar1 adam bulmalar gerek! O anda asagiya saganak
gibi mizraklar ve kargilar yagmaya bagladi. Yeri deliyorlard: sadece.
Fakat ucu sivri higbir silah Epp’e isabet etmedi; o ¢oktan sivisip git-
misti. Ormana dalip gézden kayboldu. Bugiin Niirnberg Kalesi'ni zi-
yaret eden yabancilara, atin toynaklarinin duvarin cephesini kapla-
yan kumtagindan sivada biraktigi izler gosterilir.

Bu séylence, Franz Bauer’in Alt-Niirnberg: Sagen, Legenden ve
Geschichten [Eski Niirnberg: Destanlar, Soylenceler ve Oykiiler] adl
kitabindan (Miinih 3. baski, 1955) alinmustir ve {istiine kilit vurul-
mus “hirsiz”1n neler yapabilecegini gosterir.

22.14. Gedik Birakilarak Yapilan Kusatma

“Diisman kusatildiginda, ona bir kagis yolunu acgik birakmak gere-
kir” diyor Meister Suns Kriegskunst [Sun Ustamin Savas Sanatt]. 12.
yiizyihn sonu ile 13. yilizyilin baglarindan gelen Elf Fachleute kom-
mentieren Meister Sun [Onbir Uzman Sun Ustayt Yorumluyor] adli
eserde ise, digerleri arasinda bu 6giit, I.S. 2. yiizyildaki Sar1 Tiirban-
lilar Isyan sirasinda cereyan eden bir olayla baglantili olarak ve-
rilmektedir. Sar1 Tiirbanhlarin ellerindeki kentlerden biri, tiim sid-
detli saldirilara ragmen ele gecirilememisti. Imparatorluk ordulari
baskomutani Zhu Jun (6liimii: 1.S. 195), “Ben bunun nedenini bili-
yorum” demisti, bir tepeye tirmanip kenti yukaridan inceledikten
sonra. “Haydutlar su anda dort bir yandan kusatilmig durumdalar.
Kentin icinde biiyiik bir gerilim hiikiim siiriiyor. Teslim olmay red-
dediyorlar. Bir c¢ikis harekati yapmalar1 da imkansiz. Bu yiizden
oliinceye kadar savagiyorlar. 10 000 kisinin kalbi tek bir kalp gibi
atiyorsa, onlar1 pes ettirmek miimkiin degildir. 10 000 kalp tek bir
kalbe déniismiigse, ne olur, bilir misiniz? Bu bizim icin felaket olur.
En iyisi, kusatma kordonunda bir delik acmaktir. isyancilarin ele-
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basis1 bunu goérdiigiinde, mutlaka bir ¢ikis harekatina bagvuracaktur.
Ve onda direnme giicleri diisecektir. Bu, zafere kolay yoldan gotiiriir.”
Bu 6neri uyguland. Isyancilarin elebassi, gercekten de umutsuz bir
durumda bulunan kenti, diismanla serbestce savasabilmek ugruna,
terketti. Simdi artik Zhu Jun kenti fethedebilirdi.

22.15. Mehtapta Dalay Lama’min Kagisint Seyretmek

Dalay Lama 1959 martinda Tibet’ten Hindistan’a, Cinliler tarafindan
hicbir gekilde taciz edilmeden nasil kacabilmisti? “Olay1 6rten esrar
perdesi bugiin artik ortadan kaldirilabilir” diyordu Pekin’de yayim-
lanan, Cin Komiinist Genglik Birligi'nin organi Chinesische Jugend-
geitung [Cin Genglik Gazetesi], 10.7.1995 tarihli sayisinda. Habere
gore, Cin Halkinin Kurtulusu Ordusu, Dalay Lama’nin kagma gitigi-
mini 6nlemek {izere en iyi sekilde 6nceden hazirlanmisti. Lhasa ku-
satilmistl. Pekin’deki ordu merkezi emir verseydi, Dalay Lama’nin
cevresindeki grup Lhasa’dan disariya bir adim bile atamazdi. O sira-
da Tibet askeri bolgesi karargah komutani olan Li Jue, anilarinda
sOyle yazmustir: “17.3.1959 gecesi, Dalay Lama ve hempalar1 Lhasa
Irmagrnin kuzey kiyisinda, irmagi gecme hazirliklar1 yapiyorlardi.
Toplarimiz uzun siiredir onlara yoéneltilmis durumdaydi. Bir tek
salvo, onlarin hepsinin hakkindan gelirdi. Ne var ki, Pekin’deki ordu
merkezi, bize onlar1 engelleme emri vermemisti. Ormanda sessizce
oturduk ve mehtap 15181nda, onlarin deriden yapilmis botlar iginde
ve korkudan paniklemis bir halde, rmagin giiney kiyisina gecisleri-
ni seyrettik.”

Buna karsiik Dalay Lama, Lhasa’dan kacisimi sdyle anlatiyor
(Mein Leben und mein Volk: die Tragddie Tibets [Yasamum ve Halkim:
Tibet’in Trajedisi] , Miinih 1962, S. 260 ve devami): “Benim icin bir
asker elbisesi ve bir kiirk kalpak hazirlatilmisti; bes bugukta rahip
elbisemi ¢ikardim ve {niformay: giydim [strategem Nr. 21] (...)
Bana silah vermelerini ve tebdil-i kiyafetin eksiksiz olmas1 bakimin-
dan, silah1 omuzuma asmalarini istedim. Askerler beni izliyorlard.
Bahge karanliga biiriinmek iizereydi. Bu yolu izleyerek irmaga
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geldik. Karsimiza biiyiik bir kalabalik ¢ikti. Ruhani yoldasim durdu,
liderleriyle konusmak iizere. Iclerinden bazilar1 benim bu gece
Lhasa’y: terketmekte oldugumu anlamiglardi. Fakat kalabalik hicbir
sey anlamamistl. Konusma sirasinda ben sakin sakin bekledim ve bir
asker gibi davranmaya calistim. Hava tam olarak kararmamist1 ger-
ci; fakat ben gozliigiim olmadan pek bir sey géremiyordum ve bu
nedenle kalabaligin beni merakli gézlerle seyredip seyretmedigini
anlayamiyordum .Konugma bittiginde, soyle bir rahatladim. Irmak
kiyisina ulagtik. Oraya, irmak kiyisindaki yoldan, beyaz cakillar iis-
tiinden yiiriiyerek ulagtik. Orada caliliklar arasinda, karanlikta bir
grup insan duruyordu. Ruhani yaldas boylu poslu, ¢ok giiclii bir
adamdi; agir ve keskin bir kilig tasiyordu ve ben onun zorunlu bir
durumda silahiyla giiclii darbeler indirme konusunda kararl
oldugundan emindim. Her ¢aliligin 6niinde tiim dikkatiyle duruyor-
du. Fakat ortalikta hicbir diigman goriinmiiyordu. Irmag1 deriden
yapilmis botlarla gectik. Karsi kiyida yandaslarimla bulustum. Baka-
nim ve ruhani danismanim da gelmiglerdi. Onlar Norbulingka’dan
bir kamyonun karoserinin altina saklanarak gelmislerdi. Bizi yak-
lagik otuz Khampa savascisi bekliyordu (...)”

Ag actirmanin ve Dalay Lama’nin beraberindekilerle kacip kur-
tulmasina géz yumulmasimin ve bdylece Hindistan’a varmalarinin
doguracag: tehlikenin Mao Zedong’un bir manevrasi oldugunu,
Chinesische Jugendzeitung [Cin Genglik Gazetesi], hicbir kanit gos-
termeksizin kesin bir dille belirtmektedir. Dalay Lama’nin ka¢masi-
na neden géz yumuldugunu, ben de, Isvicre Digisleri Bakanligimin
gonderdigi insan haklar1 denetgisi bir grubun iiyesi olarak, Agustos
1977’de Tibet otonom bolgesine yaptigim bir gezi sirasinda, bu kag-
ma olayma karigan birisine sormustum. Yanit soyleydi: “Cinliler
tarafindan Dalay Lama’nin kilina bile dokunulmus olsayds; bu, Cinli-
lerin Tibet’teki egemenliklerinin arzulanan istikrarini olumsuz se-
kilde etkileyecek ve uzun vadede bu egemenligi tehlikeye sokacak-
t1.” Cinlilerin betimlemelerine bakilirsa, bu olay, iistiine kilit vurul-
mus bir kisinin maddi olarak da uzaktaki silahl1 giicii bir sey yapamaz
hale sokabilen ve 22 numarali strategemin uygulanmasindan kaginma
firsat1 yaratan ruhani giicleri kullanabilecegini gostermistir.
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22.16. Bir Jiiri Uyesi Diger Onbir Jiiri Uyesine Diz Coktiiriiyor

Amerika’nin batisinda bir yerde oniki cift¢iden olusan bir yeminli
jliri, bir su¢lunun hangi cezayla cezalandirilacagini kararlastiracak-
t1. Yasaya gore, verecekleri karar1 oybirligiyle almalar1 gerekiyordu.
Bir uzlasmaya varamadiklar siirece, jiiri toplantisina son verilemez-
di. S6z konusu olayda jiirinin onbir iiyesi, davalinin suglu oldugu
kanisindaydilar. Bir tek iiye davaliy1 sugsuz sayiyordu. Onbir iiye bu
jiiri iiyesini sabirla iknaya calistyorlardi. Ne var ki bu iiye kanaatin-
den geri donmiiyordu. Toplanti 6gleye kadar boyle siirdii. Birden-
bire gokyiizii kara bulutlarla kaplandi ve kuvvetli bir riizgar esmeye
bagladi. Saganak seklinde bir yagmurun baslayacag: belliydi. Onbir
jiiri liyesi diken iistiinde oturur gibiydiler; ¢iinkii ciftliklerinde tiim
bugday: ve diger tahillari, kurumak iizere agik havada yerlere serip
gelmiglerdi. Hizla ciftliklerine donmezlerse, bir yillik iiriin heba ola-
cakt1. Bir tek kars1 oy olmaksizin oybirligiyle karar almalar1 da, o tek
jliri iiyesi herif yiiziinden miimkiin goriinmiiyordu. Bu durumda
onikinci liyeye karst tutumlarimi pek sertlestirdiler. Onikinci iye,
diger onbir iiyeye soyle dedi:

“Yagmurun eli kulaginda. Benim dedigime gelmiyorsunuz ; ne
yapalim, bugiin artik eve donmeyi akliniza getirmeyin.”

Onbir iiyenin dayanacak halleri yoktu. Iclerinden birisi séyle
bagird: :

“Sen kanaatini degistirmezsen, ben kendi kanaatimi degistiririm.”

Digerleri de miimkiin olan en kisa siirede eve donmek istedik-
lerinden, tam anlamiyla yagmurdan mal kagirircasina, telas iginde,
onikinci iliyenin kanaatini benimsediler. Béylece davali oybirligiyle
suc¢suz bulunmus oldu.

Bazi Batili okurlar bu 6ykiiyii omuz silkerek okurlar ve onu “kaba
bir santaj” olay: olarak degerlendirirler. Buna karsilik strategem
kitaplar1 yazar1 Yu Xuebin, olayin pek ayrintil1 bir strategemik ana-
lizini yapar. Buna gore onikinci jiiri iyesi miimkiin olan en kisa
zamanda yola diiziilmek ve {iriinii yagmurdan korumak istegiyle sa-
birsizlanan, {riinii kurtarmak icin gerekli zamanin siirekli kisal-
digin1 goren onbir arkadasini, aslinda kendi kanaatlerinin olustur-
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dugu bir “oda”da kapali tutmus oluyordu. Onbir iiyenin bu odadan
cikmasi icin tek bir yol vardi. Fakat bu yol da ancak, kanaatlerini de-
gistirmeleri ile agilabilecekti. Béylece, bir tek jiiri iiyesi, 22 numarali
strategemi kullanarak, biiyiik bir cogunluk kargisinda istedigini elde
etmisti. :

22.17. Suglular Tarafindan Simstki Baglanrﬁak

Yu Xuebin tarafindan verilen bir bagka adli 6rnek, 5,7 milyon dolar1
Hongkong’a naklettiren Cin Merkez Bankasr'nin bir sube miidiiriiyle
ilgilidir. Miidiir subedeki memurlar tarafindan ihbar edilmis ve bir
para acig1 oldugu saptanmisti. Ortada bir kredi anlagmasi, bir satig
s6zlesmesi veya hi¢ olmazsa para transferinin neden yapildigina ilig-
kin bir kagit parcasi bile yoktu. Sube miidiiri sorguya ¢ekildi. Adam
sadece kekeleyip duruyordu. Bazan paray édiing olarak verdigin-
den, bazan da higbir sey bilmediginden stz edip duruyordu.

ilgili makamlar bir yolsuzluk oldugu izlenimi edinmislerdi ve so-
rusturmanin esenligi bakimindan adamin tutuklanmasini kararlas-
tirdilar. Sube miidiirii buna 6fkeyle karsi ¢ikti. Ortada higbir kanit
yoktu aleyhinde; bunu nasil yaparlardi? Tutuklanmasi hukuka ayki-
riydi. Kendisini tutuklayanlar sikayet edecekti. En nihayet ,mahke-
me, sube miidiiriiniin yiiziine karsi1 okunmak iizere asagidaki karar
verdi: “Bu paray1 zimmetinize gecirdiyseniz, emanete hiyanet etmis
sayilirsiniz. Paraylr kendi basiniza ve keyfi olarak birisine 6diing
olarak verdiyseniz, parayl amacina uygun olmayan bir sekilde kul-
lanmis oldugunuz i¢in suglusunuz.Para bir ii¢iincii kisinin ¢evirdigi
dolap yiiziinden ortadan kayboyduysa, bu, sizin goérevinizi ihmal ve
ihlal ettiginizi gosterir. Bu veya su sekilde, cezay1 gerektiren bir
eylemde bulunmusgsunuz.” Sube miidiirii kdseye sikismis oldugunu,
“kusatilmig” oldugunu anladi. En sonunda sugunu itiraf etti. Bizzat
kendisi yurtdisina kagmak istiyordu, paray1 da yurtdisinda gegimini
saglamak amaciyla kullanacakti.
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22.18. Sorular Sorarak Cembere Alma

Bir 1rza ge¢me davasinda, iddia makaminin kadin tanigi, herkesin
oniinde, kiz arkadaginin tecaviize ugradag1 aksam, olaydan sonra
miitecavizle birlikte kiz arkadasinin ayakkabilarini aramak {izere
plaja gittiklerini iddia etti. Capraz sorgulama, 1991 aralig1 basinda,
Palm Beach/Florida’da, 123 numarali mahkeme salonunda baslad:.
Davalinin avukati davacinin kadin tanigina sorular yoneltti ve kadin
bunlara yanit verdi. Konugsma asagidaki sekilde oldu:

“Miitecavizden, karanlik plaja birlikte gitmeyi rica ettiniz mi?”

“Evet.”

“Adamla birlikte karanlik koridordan gectiniz mi?”

“Evet.”

“Yalniz m1?”

“Evet.”

“Siz, kiz arkadagimizin dedigine gore bir miitecaviz olan bu
adamla, tek basiniza, bahcenin ig¢inden gegerek, hem de geceyarisi
sahile gittiniz; 6yle mi?”

“Evet.”

.

“Bir slire miitecavizle birlikte sahilde saga sola baktiniz; Gyle
degil mi?”

“Evet.”

“Karanligin ortasinda m1?”

“Evet.”

“Geceyarisinda?”

“Evet.”

“Tek baginiza?”

“Evet.” (Bild, Hamburg 5.12.1991, S. 8).

Her bir soru 6yle sorulmustu ki, kadin tanik bunlara sadece evet
veya hayir diye yanit verebilirdi. O sunu da yanitlamig oluyordu:
Kendisi olayin icindeydi. Herhangi bir soruya olumsuz yanit versey-
di, mahkeme 6ncesi séylediklerinden geri dénmiis olacak ve inani-
lirhigim1 kaybedecekti. Her bir “evet”le, o, ne var ki, o gece bu.adam
tarafindan tecaviize ugradigini iddia eden kiz arkadaginin inanilirl-
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g1 sarsiyordu. 22 numarali strategeme uygun olarak kullanilan
sorgulama teknigi, bir tarafin iddiasinin diger tarafin iddias1 karsi-
sinda nasil “kapali oda”ya sikistirilmig bir halde kalabilecegini gos-
termektedir.

22.19. Isa Kendisini Avlamalarina Firsat Vermiyor

Isa tapmaga girdiginde, okuma yazma bilen ve kendisinden daha
yasli olan biiyiik rahipler geldiler ve ona soyle dediler:

“Sen bunu tam yetkiyle mi yapiyorsun? Veya kim sana bunu yap-
man icin tam yetki verdi?”

isa onlara soyle dedi:

“Size bir soru sormak istiyorum ve siz bana yanit vermelisiniz;
daha sonra ben size hangi tam yetkiyle bunu yaptigim séylerim.
Yahya’nin vaftizi gékten mi, insandan mi gelir? Yamt verin bana!”

Rahipler aralarinda gériismeye basladilar:

“Eger gokten gelir dersek, o soyle diyecektir: ‘Peki o zaman ona
niye inanmiyorsunuz?’ insandan gelir mi desek acaba? Onlar halki
korkutmuslar, ¢ilinkii herkes Yahya’nin gercek bir peygamber oldu-
guna inaniyor.”

Ve Isa’ya yanit verdiler ve séyle dediler:

“Biz bunu bilmeyiz.”

isa Onlara s6ye dedi:

“Oyleyse size bunu hangi yetkiyle yaptigimi sylemeyecegim.”

isa, karsitlarimin borusunun 6ttiigii bir yerdeydi. Karsitlar1 onu fi-
ziksel anlamda degil, ama bir tuzak soru sorarak koseye sikistirmaya
calistyorlardi. Bu sorudan cikabilecek olan tehlikeyi, Isa, kars: saldi-
riya gegerek ve onlara kendisi bir tuzak soru sorarak savusturmustu.
Simdi karsitlar1 kendilerini birdenbire Isa’yla ayni durumda gér-
meye baslamiglardi. Soru onlari bir ikilemin i¢ine atmisti: Miimkiin
her yamit: isa onlarin aleyhine kullanabilirdi. Hicbir durumda isin icin-
den ¢ikmak miimkiin gériinmiiyordu. Onlar, soru yamtlandig1 anda
kapiy1 kendi iistlerine kapatmis olacaklardi. Kargitlar Isa’ya bir yamt
vermekten kacindilar ve Isa’min sorusuna maruz kaldiklarn tehlikeli
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bélgeyi terkettiler. Oncelikle de “hirsiz”1 icinde yakalamak istedikleri
“oda”y1, yani Isa’ya yonelttikleri tuzak soruyu geri cekmek pahasina.

22.20. Onlar Pek Tabii Insanin Tanrt Tarafindan Yaratildigim
Soyleyeceklerdir!

“Her yonden hiicuma gegmemeliyiz. Her yonden hiicuma gegilirse,
tiim iilkede bir gerginlige cagri ¢ikarilmis olur ve bu ¢ok koétii olur.
Biz asla ¢ok sayida diigman edinmemeliyiz; bazi durumlarda alttan
almal, gerginlikleri biraz yumusatmali ve giiclerimizi tek bir yonde
saldiracak sekilde yogunlastirmaliyiz. Iyi isler yapmak zorundayiz,
béylece tiim isciler, koyliiler ve kiiciik zanaatkarlar bizi desteklerler
ve ulusal burjuvazinin ve intelijensiyanin biiyiik kismi bize kars1 ¢ik-
maz. Bizzat [felsefi] idealizm taraftarlarimin bile, bizi karsilarina
almamalarinmi saglamaliyiz. Onlar pek tabii insanin tanr tarafindan
yaratildigim s6yleyeceklerdir. Biz de diyecegiz ki, insan maymundan
gelir. Bu sekilde Guomindang’in kalan kuvvetleri, gizli ajanlar ve
haydutlar izole edilmis olacaklardir. Bunun gibi, egemen siniflar ve
hatta Tayvan ve Tibet’teki gericiler ve emperyalistler, kendilerini
halkimiz tarafindan izole edilmis halde bulacaklardir. Budur bizim
politikamiz, budur bizim strateji ve taktigimiz.”

Bu sozleri Mao Zedong 6.6.1950 tarihinde Cin Komiinist Partisi
Merkez Komitesi Genel Kurulu'nun toplantisinda séylemigtir. Mao
ayni anda tiim cephelerde savagmanin sakincalarini belirterek uyari-
da bulunuyor. Boyle bir savas bizi olsa olsa her yerden ates altinda
kalmak zorunda birakir; tipki kendi kafasizligi yiiziinden kendi
eliyle kendi iistiine siirgiiledigi bir “oda”da kendi mahvina kendisi
sebep olan “hirsiz” gibi. Buna gére 22 numarali strategem bizzat
kendimize karg1 kullanilmamali ve bir budalaliga yol agilmamalidir.
22 numarali strategemle ilgili bir uyar1 da, bir bagka goriig nok-
tasindan, Mao’dan ikibin yil énce, Taocu filozof Zhuang Zhi'nin (i.0.
369- 286) su 6giidiinde bulunur: “Bir kimseyi ¢ok fazla sikistinrsan, o
darda kalmis olmanin baskisiyla olaganiistii bir giicle sana vuracaktir.”

330




Strategem Nr. 23

. Yakindaki Diismana Saldirmak I¢in
Uzaktaki Diismanla Birlik Olmak

»
Dért 3 = -fr K
ideogram Jé '& 2\

Modem Cincedeki yuan jlao jin gong
s6ylenisleri

ideogramlarin uzak dostluk yakin saldirmak
gevirisi kurmak

Bagintil cevirisi

Ozii

Uzaktakiyle ahbaplik kurmak [ve] yakindakine
saldirmak, yakindakiyle savasmak; yakindaki
diismana saldirmak igin uzaktaki diigmana gegici
olarak sirin goriinmek, onunla ittifak kurmak;
uzaktaki devletle iyi iligkiler kurmak ve komsu
devletle savasmak.

Yakindaki bir diismana kars1 onu yok etmek iizere
yiiriitiilen kusatma/izole etme operasyonunun
uzaktaki diismam da yok etme niyetiyle yapilmasu.
Sahte ittifaklara katilarak gegici partnerle ihtilaf
cikarma.

Uzaktakiyle dost olma strategemi / Uzaktakiyle
ittifak kurma strategemi, yok etme strategemi.
Hakimiyet kurma strategemi / Hegemonya
strategemi.

23 numaral strategemin formiilii, I.0. 3. yiizyila kadar gider. O si-
ralarda Cin topraklarinda yedi 6nemli devlet vardi ve bunlarin
arasinda en giicliileri, batidaki Qin, giineydeki Chu ve dogudaki Qi
devletleriydi. Qin devleti, “gii¢ zemini olarak devlet topraklarinin
giiclii ve miistahkem hale getirilmis olmasiyla, giineye ve doguya
ctkis kapilariyla, iceride pek siki merkezi yonetimiyle ve cesur, sa-
vagmaya aligkin ordusuyla; digerlerinden cok iistiin durumdaydr”
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(Otto Franke: Geschichte des Chinesischen Reiches [Cin Devletleri Ta-
rihi], 1. cilt, Leipzig 1930, S. 192).

Bununla birlikte, Qin devleti strategemik akli sayesinde tiim
maddi kozlarim ve avantajlarimi kullanarak biiyiik basarilara ulasa-
bilmistir. Zeka ve igbilirligin bu derecede yiiksek diizeylere ¢ikmasi,
Qin hiikiimdarlarimin devletin her yanindan gelen zeki danigman-
lara devlet kapisini agik tutmalariyla yaratilmigtir.

Qin devletinin politikasi, diismanlar arasinda , 6zellikle de Chu
ve Qi devletleri arasinda bir ittifak kurulmasini 6nlemeyi amacla-
mustir. Bu politika mahirane ve basarili bir sekilde uygulanmistir. O
siralarda ittifaklar, biiyiik bir hizla, kiyici, amansiz savaglarla degisip
duruyordu. O ¢agda politikada hakim olan sistemler, Cinliler tara-
findan “uzunluguna ve enine (zong-heng)” adiyla amhyorlardu. itti-
faklar, ya giiney-kuzey [uzunluguna] ekseninde ve Chu, Zhao, Wei,
Han, Qi ve Yan devletleri veya bati-dogu (enine) ekseninde Qin,
Zhao, Wei, Han ve Qi devletleri arasinda kurulurdu. Enine kurulan
ittifaklarin bir temsilcisi olarak Fan Sui, bu kiimelesmelerin bir 6zel-
ligine takmus oldugu adla, 23 numarali strategemin isim babasi ol-
mustur.

23.1. Gin’in Birlesmesi I¢in Elli Yillik Bir Plan

Wei devletinin bir adami olarak Fan Sui, Qi devletinde haksiz bir
sekilde siiphe altinda kaldiktan ve neredeyse yasamimi kaybedecek
hale diistiikten sonra (bkz.: strategem Nr. 27.10) i.0. 271 yilinda
Qin devletinin topraklarina (bugiinkii Shaanxi eyaletinin orta kismi
ile bugiinkii Gansu eyaletinin giineydogusu) ulasti. Qin devletinin
hiikiimdan Zhao (i.0. 306-251) 36 yildan beri tahtta oturuyordu.
Giineyde Chu devletinin topraklarim1 ( bugiinkii Hubei, Anhui,
Guangxi eyaletleri) isgal etmis ve Chu hiikiimdar: Huai’yi 6liinceye
kadar tutuklu kalmak iizere alikoymustu (bkz.: strategem Nr. 14.2).
O doguda Qi devletine yenilmisti. Fan Sui’nin de aralarinda oldugu
cevresindeki danismanlarini, hiikiimdar hi¢ dinlememigti. O danis-
manlarina hi¢ giivenmiyordu.
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O siralarda prens Rang bagbakandi Rang, 1.0. 286 yilinda Qi
devletine ait Gang’a (bugiinkii Shandong eyaletinde Ningyang
bolgesinin kuzeydogusu) ve Shou’ya (bugiinkii Shandong eyaletinin
Dongning bolgesinin giineybatis1) karsi, Qin devletine ait oldugunu
iddia ettigi Tao (bugiinkii Shandong eyaletinin Feicheng bolgesinin
kuzeybatis1) zeametini ilhak ettikleri gerekcesiyle, bir saldir1 plan-
lad1. Fakat boyle salt kisisel amaclara hizmet eden bir sefer igin, Qin
devleti ordusunun Qin’e dogrudan dogruya komsu olan iki devletin,
yani Wei ve Han devletlerinin topraklarindan gecmesi gerekiyordu.
Qin devletinin bagkentinde bir yili agkin siiredir hiikiimdar Zhao
tarafindan davet edilmeyi sabirla beklemekte olan Fan Sui, uygun
sekilde formiile edilmis bir dilekge ile hiikiimdarin karsisina ¢itkmak
ve ondan kendisini dinlemesini rica etmek i¢in dilekceyle bagvurdu:
“Benim sozlerimi degersiz bulacak olursaniz, beni daracagina gon-
dermenizi rica ederim.”Bu dilekge hiikiimdara, Fan Sui’nin hamisi
Wang Ji vasitasiyla ulastirildi. Wang Ji, Fan Sui’yi bir gérev dolay1-
siyla Wei devletinde bulundugu siralarda tanimis, onu Qin’e getir-
mis ve oraya vardiktan sonra kendisini hiikiimdara - bog yere - tav-
siye etmisti. Hiikliimdar, Fan Sui’yi bir konuk evinde kendi haline
terketmis ve ona pek kiiciik ihsanlarda bulunmustu. Ne var ki Fan
Sui'nin dilekgesinden pek etkilendi ve Wang Ji'den, Fan Sui’yi ara-
bayla alip kendisine getirmesini istedi.

Goriigme sirasinda Fan Sui hiikiimdardan, konusmaya baglayin-
caya kadar kendisini ii¢ konuda sabirla dinlemesini rica etti (strate-
gem Nr. 16).

Once, Kral Wen (1.0. 11. yiizy1l) olarak da taninan Ji Chang’in
adim andi. Ji Chang, basit bir balik¢imin akillica 6giitlerini ciddiye
alan (bkz.: strategem Nr. 17.10) ve balik¢inin, nereden gelirse gel-
sin diinyaya hakim olacagina iligkin sozlere kulak asmasina iligkin
ogiidiinii tutmasi sayesinde basariya ulagmis olan bir kraldi. Daha
sonra Fan Sui hiikiimdara, Qin devletinin igleri ve kraliyet akraba-
lan iizerine konusmayi ciddiye almiyorsa, kendisini biiyiik bir tehli-
kenin bekledigini s6yledi. Ve séyle devam etti: “Biliyorum ki, bu sdy-
lediklerim icin yarin idam edilebilirim. Bundan ka¢inmiyorum (...)
Ciinkii 6liim zaten kacinilmaz bir seydir (...) Benim tek korktugum,
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bu s6zlerimden o6tiirii idam edilirsem, 6liimiim devletin tiim uyruk-
larina, Size karsi ¢enelerini tutma ve artik Qin devletinin gosterdigi
yonde hareket etmekten kaginma firsati verecektir (...).” Ve Fan Sui
konuya geldi: “Ust katta Sizi sert anneniz korkutuyor ve alt katta gil-
gin bakaninizin yaptiklari karsisinda zihniniz karismig durumda. Sa-
rayimzin icinde siirekli yalitiliyorsunuz, saray mensuplarindan hig
yardim goremiyorsunuz. Size 151k tutacak danismanlariniz olsaydi,
Size oynanan kotii oyunu gorecektiniz. Boyle devam ederseniz, en
kotiisii, devletiniz batacak, en azindan kisi olarak tehlikeli bir duru-
ma diigeceksiniz. Benim korktugum budur, kendi yoksullugum veya
asagilanmis olmam veya hatta 6liimiim degil (...).”

Hiikiimdar dizleri iistiinde yiikseldi ve soyle dedi: “Qin terkedil-
mis ve béliinmiis durumda. Ben de hicbir degeri olmayan bir buda-
layim. Sizi bana Gokler gonderdi. Sizden kapsamli bir rapor rica edi-
yorum, ister kiiciik ister biiyiik sorunlara iligkin olsun, ister yukari-
daki anneme veya asagidaki bakanima iligkin olsun, hi¢ farketmez.
Bana giivenin!” Fan Sui egildi ve ama hiikiimdar da egildi. Bunun
iizerine Fan Sui, Qin kralliginin icinde bulundugu nesnel kosullar-
dan, yani onun korunakli cografi durumundan, 1000 savag arabasiy-
la desteklenmis milyonluk ordusundan ve savas deneyimi yiiksek
halkindan 6vgiiyle soz etti. Hiikiimdar uygun bir iilkeye ve uygun
bir halka hiikmetmekteydi. Tiim devlet iizerinde hegemonya kur-
masi pek uzak sayilmazdi. “Ne var ki bakaniniz gorevlerini layikiyla
yapmuyor. 15 yildan beri Siz Hangu’nun (bugiinkii Henan eyaletinin
Linbao bdlgesinin giiney dogusu; o sirada Qin devletinin dogu
sinirini olusturuyordu) bu yaninda kaldinmiz ve birliklerinizi devle-
tinizin dogu siirinin Gtesine gondermediniz. Buna, basbakininiz,
prens Rang sebep oldu. Onun planlar1 hi¢ de devletin gikarlarina uy-
gun degildir ve biiyiik zararlara mal olacak planlardir.”

Hiikiimdar yeniden dizleri {istiinde yiikseldi ve soyle dedi:
“Planlarimin neden kétii olduklarini bilmek isterim.”

Fan Sui, prens Rang’in Han ve Wei devletlerinin topraklar: iceri-
sinden gecip Qi devletine ait Shou bolgesini fethetme fikrinin yanlig
oldugunu séyledi. “Uzaktaki devletle ittifak kurmak ve yakindaki
devlete saldirmak, bundan ¢ok daha iyidir. Daha sonra fethedilen
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her bolge ve her avug toprak gercekten de giivenli bir sekilde Sizin
olur. Yakindaki bolgeleri elde etme imkanini bir yana birakip uzak-
taki bolgelere saldirmak anlamsiz degil mi?”

Hiikiimdar, Fan Sui'nin s6zlerine inanmisti ve goyle dedi: “Sizin
sOylediginiz yonde hareket edecegim.” Hiikiimdar, Fan Sui'yi konuk
bakan olarak atadi ve Fan Sui tarafindan 6nerilen strategemi uygu-
ladi. Qin hiikiimdar1 uzaktaki hedeflere sefer diizenlemekten ka-
cindi. Onun yerine, Huo Yujia’nin Wessen Hand wird den Hirsch
erlegen?[Kimin Eli Geyigi Vuracak?] adl kitabinda (Pekin 1994) yaz-
dig1 gibi, “alt1 diigman devlet arasindaki celigkileri ve hepsinin Qin’e
karsi duyduklar1 korku”yu kullandi. Qin devleti, diisman devlet-
lerdeki yiiksek makam sahiplerini riigvet yedirerek yanina c¢ekti. Bu
kigiler daha sonra ya hiikiimdarlar ve niifuzlu generaller arasina
bunlarin birbirlerini yemelerine neden olacak sekilde nifak soktular
(kars: strategem Nr. 33) ya da yonetim kademesindekilerin gozleri-
ni, her tiirlii 6nlemi bir yana birakacak derecede boyadilar. Qin
devleti yakinindaki bir devlete saldirdiginda, diplomasiyi asla elden
birakmiyor, saldiriya ugrayan devletlerin aralarinda kurabilecekleri
potansiyel bir ittifaki 6nlemek iizere diplomatik yollara bagvuruyor-
du. Buna c¢ok 6zel bir 6rmek, Qin devletine en uzak mesafede bulu-
nan, deniz kiyisindaki Qi devletiydi. Qi devleti, kral Jianin (i.O.
264-221) hiikiimdarlig: altinda 40 yil boyunca tam bir baris iginde
yasamis ve Qi’liler, hi¢ rahatsiz edilmeden, “dagda oturup kaplan-
larin biribirleriyle savagmalarini seyretme”ye devam edecegine
inaniyorlardi.Qi devleti, kaplanlar arasi savastan geriye bir kaplanin
zafer kazanmig olarak kalip kendi basina bela olabilecegini géremi-
yordu. Qi devleti birdenbire tek basina kaldi. Qin devleti diger dev-
letleri halletmis, Qi devletine komsu olmustu. 1.0. 221 yilinda, Qi
devleti higbir direnme goésteremeden Qin devletinin hakimiyeti alti-
na girdi.

Fan Sui ile gériigsmesinden sonra Qin hiikiimdar: énce Qin’e dog-
rudan dogruya sinirdag olan Han ve Wei devletlerini izole etti. On-
lara tek bir amagla, bunlarin topraklarini kisim kisim Qin toprakla-
rina katma amaciyla siirekli saldirdi. Strategemin ilk on yil igerisin-
deki uygulamasinda Qin’in komsusu Han devleti biiyiik kayiplara
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ugradi (Fu Lecheng: Gesamtdarstellung der chinesischen Geschichte
[Cin Tarihinin Toplu Tasviri], cilt I, Taipeh 1973, S. 70).

Bundan sonra Qin devleti Zhao devletine yoneldi. Qin ordusu
Zhao ordusunu Changping Meydan Savasr’'nda (bkz.: strategem Nr.
22.7) kotii bir yenilgiye ugratti; 6ye ki, Zhao devleti kendisini ondan
sonra bir daha asla toparlayamadi. “En yiiksek derecedeki strate-
gemik uzakgoriigliiliik”le (Su Zhesheng, Kulturtreff-Zeitung [Kiil-
tiirler Arast Bulusmalar Gazetesi]’da 22.6.1984’de boyle yaziyordu)
icat etmis oldugu strategemi sayesinde, Fan Sui, Qin devletinin
toprak yoniinden siirekli biiylimesine giden yolu agmisti. Daha son-
raki Qin hiikiimdar: Qin Shihuang (1.0. 259-210) Cin devletlerini
birlestirirken, “yeni iligkileri dikkate alarak ‘uzaktaki diismanla dost
olmak ve yakindaki diismana saldirmak’ strategemini uygulamaya
devam etti ve 230’dan 221’e kadarki zaman kesitinde geri kalan tiim
devletleri ilhak etti” (Qin Shi Huangs fortschrittliche Rolle in der chi-
nesischen Geschichte [Qin Shi Huangin Cin Tarihindeki Ilerletici
Rolii], Hihgxia 1974, S. 101). “Qin devleti Fan Sui’nin strategemini
kullandi ve dogudaki alt1 devletin olusturduklar: koalisyonu parcal-
ad1” diye yaziyor, Pekinli strategem arastirmacisi Li Bingyan ve soyle
devam ediyor: “Hiikiimdar Qin Shihuang, énce Han (i.0. 230) daha
sonra Zhao (1.0. 228), Wei (1.0. 225), Chu (1.0. 223), Yan (i.0.
222) devletlerini fethetti. Son olarak 1.0. 221 yilinda Qi devletini
ilhak etti ve boylece Cin’in birlesmesini, Cin birliginin kurulmasini
sagladi.”

22 numarali strategem, icerigine bakildiginda, aslinda Fan Sui’
nin bir icadi degildir. Heniiz daha ilkbahar ve Kig Cagrnda (1.0.
770-476) bu strategem, Cin’in ilk hegemonyal krali olan Qi prensi
Huan (1.0. 685-643) ve onun basbakani Guan Zhong (6liimii: 1.0.
645) tarafindan, hatta ve hatta, 1.0. ikinci binin sonlarina dogru
Jiang Tai Gong (bkz.: strategem Nr. 17.10) tarafindan uygulan-
mugtir. Ne var ki 23 numarali strategemin formiiliiniin Fan Sui’ye ait
oldugunu da belirtmek gerekir (He Maocun, Shi Xiaoxia: Die Dip-
lomaten der aufeinanderfolgenden chinesischen Dynastien [Birbirini
Izleyen Cin Hanedanlaruun Diplomatlart], Pekin 1993, S. 118). Ik
kez kendisi tarafindan sézlii halde ifade edilmis bu strategemle Fan
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Sui, “Qin sayesinde devletin birliginin saglanmasinda olaganiistii bir
rol oynamistir” diye yaziyor Lu Taiwei, Chinesischen Jugendzeitung
[Cin Genglik Gazetesi]'nde (Pekin 22.8.1998, S. 8). Bu strategem, ne
var ki, “sadece o ¢agda yedi Cin devleti arasindaki iliskilerde biiyiik
etki yapmakla kalmamis, hatta Cin diplomatik diisiince tarihinde
derin bir iz birakmistir” diye vurguluyor Pei Monong, Pekin’de
yayimlanan Weltwissen [Diinya Bilgisi] adli dergide (Nr. 22,
16.11.1989, S. 29). 23 numarali strategemin etkisi su giine kadar
siirmiis goriiniiyor. Pekin Universitesi'ndeki égrenciligimin ilk yilin-
da (1975-1976) bir Cinli 6grenci arkadasimdan 23 numarali
strategemi formiile eden sozleri bana agiklamasini rica ettigimde,
mirin kirin etmigti. O bu sézleri bana pejoratif yorumuyla aciklaya-
bilmisti. Ve sonunda bu sézler icin soyle demisti: “Bu sézler benim
iilkemin dis politikasina pek uyuyor.”

23.2. Mao’nun “Ug Diinya”st ve Deng’in Modernlestirme Programi

ikinci Diinya Savasrnin sona ermesinden sonra, Gin Halk Cumhuriyeti,
Sovyetler Birligi ile iist diizeyde isbirligi yapma politikas: izliyor ve
Sovyet modelini.uygulamaya calisiyordu. Mao bu konuda su parolay:
vermisti: “Kendini bir yere dayamak (yibiandao)”.Ne var ki 1960’1 yil-
larin basinda isbirligi bozuldu ve 1960’1 yillarin sonunda Ussuri Irmag1
kenarinda Sovyetler Birligi askerleri ile Cin askerleri arasinda catisma
meydana geldi. Amerika Birlesik Devletleri ve Cin arasinda o ana kadar
hemen hemen 20 y1l boyunca hicbir telsiz telefon gériismesi olmamisti.
Cin tehlikeli bir bicimde kusatilmis oldugunu gérdii.

Bu can sikici durumda Mao Zedong kendi “U¢ Diinya” teorisini
gelistirdi. “Uciincii Diinya”, bir zamanlar Avrupali giiclerin sémiirge-
si olan Asya, Afrika ve Latin Amerika devletleriydi. “Ikinci Diinya”,
Amerikan veya Sovyet niifuz alani icerisinde bulunan Kanada, Avus-
tralya ve Japonya gibi, Avrupa’nin batisinda ve dogusunda kalan
devletlerdi. “Birinci Diinya” ise iki siiper gii¢, Amerika Birlesik Dev-
letleri ve Sovyetler Birligi’ydi. Bunlar Cinlilerin goriis acisindan, tiim
diinyaya kendi babalarinin c¢iftligi goziiyle bakiyorlar ve aralarinda
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diinya hakimiyeti icin yarisiyorlardi. Cin bakig acisindan o siradaki
temel celiski, Ugiincii Diinya ile Birinci Diinya arasindaydi. Mao,
diyalektik analiz yardimiyla (bu konuda bkz: Harro von Senger:
Einfithrung in das Chinesische Recht [Cin Hukukuna Girig], Miinih
1994, S. 230 ve devami) bir yandan Ugiincii Diinya icinde ve 6biir
yandan ikinci Diinya ile Birinci Diinya arasinda ve tabii Birinci Diin-
ya’nin kendi icinde, yani Amerika Birlesik Devletleri ve Sovyetler
Birligi arasinda celigkiler saptamistl. Bu celiskilerden yararlanmak
gerekiyordu. '

Tiim bu celiskilerden yararlanmak suretiyle Cin, bircok Uciincii
Diinya {ilkesini, 1971’de, Cin Halk Cumhuriyeti’'nin Birlesmis Mil-
letler’e kabulii ve aym anda Tayvan’in bu diinya organizasyonunun
disinda birakilmasi konularinda yanina almayi basardi. Giderek Cin,
ikinci Diinya ve Birinci Diinya arasindaki celigkilerden, érnegin
Fransa ile Amerika Birlegik Devletleri arasindaki geliskiden yararlan-
may1 denedi ve miimkiin oldugu kadar Ikinci Diinya iilkelerini kendi
adina kazanmaya calisti. Birinici Diinya acisindan, Cin’le dogrudan
sinir1 bulunan Sovyetler Birligi, hatta Amerika Birlesik Devletleri'n-
den bile daha biiyiik bir tehdit olarak goriiniiyordu. Simdi s6z konu-
su olan, “her iki siiper gii¢ arasinda diinya hakimiyeti icin siiriip
giden cabalarda ortaya cikan celiskilerden yararlanmak, iki siiper
glicten biriyle iligkileri iyilestirmek ve Cin’in giivenligini en fazla
tehdit eden siiper gii¢ olan Sovyetler Birligi'ni eldeki tiim giicle izole
etmek ve bu tehditi defetmek i¢in en uygun zamani kollamakt1” diye
yaziyor Jiang Lingfei, “Mao Zedong’un Kurnazlig1 ve Pratigi” baslikli
bir makalesinde (Weltwissen [Diinya Bilgisi], Pekin, Nr. 24/1993, S.
8). Mao icin, “Uciincii Diinya’nin Birinci Diinya’ya kars1” temel celis-
kisine uygun olarak, Birinci Diinya esas diismandi. Birinci Diinya, ne
var ki kendi i¢inde gedik vermez bir birlige sahip degildi; tersine her
iki sliper giicten, Amerika Birlesik Devletleri ve Sovyetler Birligi'nin
kendi aralarindaki iligkilerden ortaya c¢ikan keskin celiskiler vardi.
Mao her iki siiper giicii Cin i¢in farkli derecelerde tehlikeli sayiyor
ve buna uygun olarak, “celiskinin ana tarafi’na (Jiang Lingfei) yani
“Amerika Birlesik Devletleri - Sovyetler Birligi” celiski ¢iftinden Sov-
yetler Birli§i’'ne 6ncelik verilmesi gerektigini belirtiyordu.
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Pingpong diplomasisi ve Bagskan Nixon’un Cin gezisi boyle giin-
deme geldi ve Cin ile Amerika Birlesik Devletleri arasinda diplo-
matik iliski kurulmasi kabul edildi. Sovyetler Birligi, Cin ve Amerika
Birlesik Devletleri arasinda kiskaca alinmisti. Jiang Lingfen’e gore,
“Amerika Birlesik Devlerleri ile iligkilerin iyilestirilmesi sayesinde”,
yani uzak diismanla ittifak kurulmasiyla, Cin yakin diigmani Sov-
yetler Birligi'ni mat etmis ve “Mao’nun 6liimiinden (1976) sonra
Deng Xiaoping tarafindan 6ngoriilen ‘dort modernlesme’ programi-
nin uygulanmasi i¢in uygun kKosullar” belirmis oluyordu.

23 numarali strategem, 1978 yilindan beri devam eden sosyalist
modernlestirme programinin uygulanmasinda da izini birakmustir.
1978 yilinda yapilan Gin Komiinist Partisi XI. Merkez Komitesi 3.
Genel Kurulu tarafindan yiiriirliige konulan program, bu strategem
sayesinde, Cin, Birinci Afyon Savas’ndan (1840-1842) beri ilk kez,
baris icerisinde, kesintisiz ve en uzun siiren yapilanma siirecini ya-
sad1. 21. yiizyila kadar uzanan bu siirecte, temel celiski, “gericilige
kars1 modernlesme” olarak seslendirildi (bkz.: strategem Nr. 18.17).
Bu en 6nemli ve en rahatsiz edici ¢eliskinin agilmasi ¢abalari sirasin-
da Cin, Amerika Birlesik Devletleri ve Avrupa devletleri gibi uzak ra-
kipleriyle, bu uzak ahbaplarinin teknik ve mal” yardimlarnyla en
yakinindaki diismaninin, yani kendi iilkesindeki gericiligin kokiinii
kurutmak icin, yeniden iyi iliskiler kurmaya gayret etti.

23.3. Biiyiik Han'in Izole Edilmesi

1.S. birinci binin ortalarinda Gin’in kuzeyinde yasayan Tujue halki
giiclii bir devlet (Dogu Goktiirk Imparatorlugu -¢.n.-) kurmustu. Bu
devlette bir biiyiikk han hiikiim siirmekteydi. Ne var ki o, dort giiclii
soylunun da han tinvanini tasimasini kabul etmek zorunda kalmaist.
Biiyiik han, kendisiyle iyi anlasamadg1 ve pek az etkileyebildigi bu
kiiciik kardeslerinden birine han iinvanim1 bahsetmemisti. Bu
adamlarin muhakkak ki taraftarlari ve hiikmettikleri bolgeler vardi.
Yine de en biiyiik asker? giice sahip olan biiyiik hanin vassalleri ko-
numundaydilar.
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Cin’in béliindiigii siralarda (i.S. 420-589) kuzey Cin hanedam
hiimiikdari Tujue hiikiimdarina armaganlar géndermisti. Bununla o,
biiyiik han ve soylular arasindaki iktidar kavgasinda biiyiik hanin
yanini tuttugunu gostermis oluyordu. Béliinmiis Cin’i yeniden bir-
lestiren Sui hanedanindan imparator Wen (589-604) Tujue’ye artik
armagan goéndermez olmustu. Bu, Tujuelileri gazaba getirdi ve
Cin’e akinlar yapmaya bagladilar. Iste o sirada Changsun Sheng
sOziini soyledi.

Changsun Sheng kuzey Zhou hanedami (557-581) tarafindan
Tujue iilkesine gonderilmisti. Ok ve yaya ustaca ve maharetle hakim
olusundan dolay: Tujue’nin tiim biiyiikleri kendisine sempati goster-
diler; ciinkii onlar kendisinden bu ustalik dolu ok atma sanatini 6g-
renmek istiyorlardi. O, Tujue’de bir yildan fazla siiren ikameti sira-
sinda, y6netim kademesindeki gecimsizlikleri tam olarak goérdii.O,
Geschichte der Sui-Dynastie [Sui Hanedant Tarihi'nde Wei Zheng’in
(580-643) dedigi gibi, orada “nifak tohumlarinin kolayca atilabile-
cegini” biliyordu. Ve imparatora bu dogrultuda bir rapor verdi. O,
Tujue’ye karst bir askeri operasyon i¢in zamanin heniiz elverisli ol-
madig1 kanisindaydi. Onlara mukavemet edilmemeli, amansiz akin-
larina maruz kalinmamaliydi. Daha sonra o Tujue yonetim kademe-
sindeki i¢ gerginlikleri degerlendiriyor ve Geschichte der Sui-Dynastie
[Sui Hanedan: TarihiJ'ne gore, sunu Oneriyordu: “Su anda uzak-
takiyle dost olmak ve yakindakine saldirmak daha iyidir.” Buna go-
re, kendilerine kolayca ulasilabilen, yani yakinda olan zayif vassa-
leriyle birlik olmak suretiyle, kendisine zor ulagilabilen, yani uzakta
olan giiclii biiyiik hani izole etmek gerekiyordu. Vassal durumunda-
ki hanlar birbirlerinden siiphelenmekte ve birbirlerini saf dig1 birak-
mak istemekteydiler. On yil icerisinde Sui hanedam: ilk firsatta
Tujue’ye kargi bir saldir1 diizenleyebilir ve zafer kazanabilirdi.

Imparator, Changsun Sheng’in tavsiyelerini tuttu ve zafere ulasti
(ayrica bkz.: 17.37).
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23.4. Diyalektik Dostluk

a)  Dolambagh Yol En Dogru Yoldur
23 numarali strategemin formiiliinde, “uzak” ve “yakin” gibi karsit-
lik ifade eden sozciikler, “birlik olma” ve “saldirma” gibi diyalektik
bagintilar icerilmistir. Bu strategem formiiliiniin Cin Halk Cum-
huriyeti’nde hakim ideoloji olarak Marksizmle birlikte, “kutupsallik
normu” olarak gosterilmis olmasi hi¢ de sasirtici degildir (bu norm
tlirt icin bkz: Harro von Senger: Einfithrung in das Chinesische Recht
[Cin Hukukuna Giris], Miinih 1994, S. 297 ve devami). 23 numarali
strategemin formiilii, Cin’e 6zgii diyalektik diisiincenin ne kadar
eskilere geri gittigini, Cinlilerin 20. yiizyi1l basinda diyalektik
materyalizm formu icinde Marksizmle tanistiklarinda, neden dolay:
Marksizmin kendilerini diger Bat1 kaynakli diigiince akimlar1 arasin-
da giiclii bir sekilde etkiledigini agiklar. Diger Cin strategemleri ara-
sinda cift tarafli diigiinme strategemi olarak sivrilen 23 numarali
strategemin, Cin ve Marksizm arasinda kurulan kopriilerden biri
oldugu goézardi edilemez.

Jin Wen, 23 numarali strategemi, “Dig Politika: Kurnazliklar, Hii-
nerbazliklar” adl1 bir seriye, “dolambacli yol (yuhui)” kavramiyla ba-
gint1 icerisinde tagimistir (6. boliim, Weltwissen [Diinyay: Bilmek],
Pekin Nr. 18, 1990, S. 27). Heniiz Meister Suns Kriegskunst [Sun Us-
tarmun Savas Sanati]’inda yer alan “dolambacli yola dogru yol olarak
bakilmalidir” sézlerinde diyalektik diisiinceye rastlamir. Dis poli-
tikaya uygulandiginda, bu diisiince sunu ifade eder: Olagandisi
uzun ve dolambacli bir yol, cok kez, amaca gétiiren en kisa yoldur.
Dis politikada dolambacli yollar bir ortaklasaliga sahiptirler: Bir
seye ulasilmak istendiginde, dogrudan dogruya degil, tersine 6nce
karsi tarafin en nihayet arzulanan cizgiye gelmesini saglayacak se-
kilde, dolambacli yollardan gitmek gerekir. Veya 23 numarali stra-
tegem sunu ima eder: Bugiinkii koalisyon yarinki ilhaka hizmet
eder.

36 Strategeme (Das geheime Buch der Kriegskunst) [36 Strategem
(Savas Sanatiun Gizli Kitabi)] adli kitapta, 23 numarali strategem,
Buch der Wandlungen [Déniisiimler Kitabinda “karsithk™ ifade
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eden 32. heksagramla aciklanmigtir. Bu heksagram atesin {istiinii ve
denizin altim kapsar, bu demektir ki ates ve suyu birlestirir. Bir
soylu, bu sembolige uygun olarak, her tiirlii ortaklikta kendi fark-
lihgmi goézden kacirmaz; muhalifiyle, fikir ayriliklarina ragmen,
gecici bir siire ittifak kurmugs olsa bile. “Aym yatakta yatmak, fakat
degisik riiyalar gérmek (tong chuang yi meng)” deyimi, bu durumu
canli bir sekilde ifade eder: Digsal olarak ittifak kurmak, fakat icten
degil. Tabii ki muhalif veya diisman da b&yle yapar ve boylece aym
ittifak icerisinde farkli amaclar izlenir. Uzaktaki diisman her ne
kadar stratejik bir muhalefet i¢inde olsa da, onunla gecici olarak ve
taktik geregi birlikte hareket etmek miimkiindiir.

Genel olarak komsu devletlerle iyi gecinmek gerekir; ¢iinkii daha
sonra onlar bir dig tehdit olarak karsimiza cikabilirler. Gergekte
komsu {ilkeler arasindaki iligkiler, ne var ki, ¢ok kez kotiidiir; ¢linki
bu iligkiler onlarla sik sik temas halinde olma dolayisiyla durmadan
anlagmazliklar dogurur. Taipehli strategem arastirmacisiShu Han’a
gore, kiiciik bir olay bir catismaya yol agabilir, hatta ortak diisman
olan bir uzaktaki devletle, onun yardimiyla komsu devlete saldir-
mak {izere ittifaka girilebilir.

b). Ayni Anda Dost ve Diisman Olmak

Tek bir karsit veya diisman s6z konusu oldugunda, 23 numarali stra-
tegem uygulanmaz; ayni anda-savagsamayacak olan en az iki muhalif
veya diisman olmas: gerekir. Onceki ve sonraki diismanin, bunlarin
siirec icerisinde farkhlasan tutumlarina bakilarak taktik yoénden bir-
birinden ayn tutulmasi, Cinlilere 6zgii diyalektik anlayis agisindan,
hicbir problem olmaksizin stratejik bir degerlendirmeye tabi tutulur.
Buna gore tiim diismanlar en sonunda aym kefeye konulmalidir ve
onlar hep ayni tutumu siirdiireceklerdir. Pekala bir ve aym1 diismana
karsi, stratejik bir diismanla taktik amach bir dostluk kurulabilir
(bkz: “Diyalektik Sentez Yéntemi”, Harro von Senger: Einfiihrung in
das chinesische Recht [Cin Hukukuna Giris], Miinih 1994, S. 232 ve
devami). Cok somut bir cercevede ilgili zaman kesiti her durumda
taktik nedenlerden o6tiirii aleni diisman sayisini miimkiin oldugu
kadar dar tutmay1 gerektirir. Bu, dogrudan dogruya kendi iilkemize
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sinirdas olan, yani “yakin” durumdaki diismanlarin ¢ok sayida ol-
masiyla ilgilidir. Burada da 6ncelikler giindeme gelecektir.

¢)  Disaridan Yuvarlak, iceriden Dért Koseli

23 numarali strategemin uygulanmasinda asagidaki adimlara dikkat
etmek gerekir: Diismanin veya muhalifin ekonomik giicii, kuvveti,
niifuzu, i¢ istikrari, ideolojisi vd. Ama diismanin éncelikle “yakin” ve
“uzak” cevresi arastirilir. “Yakin” ve “uzak”, gerci modern ¢agda ki-
talararas silahlarin mevcudiyeti nedeniyle, cografi-topografik aci-
dan pek 6nemli sayilmayabilir; fakat bu s6zciikleri, daha ¢ok, soyut
anlamda kullanmak gerekir. Ik planda “yakin” ve “uzak” sozciikleri
devletler aras iligkiler icin kullamilir. Fakat “yakin” ayrica, dogrudan
iliski kurmanin ve etkilemenin daha kolay oldugu kisiler veya du-
rumlar icin de kullanilabilir. Buna karsilik “uzak” etki alanimizin
tamamen veya oldukca 6tesinde olan kisileri niteleyebilir. Bu anlam-
da “yakin” veya “uzak” olma halinde, uygun Kkisi veya pozisyonun
mekan olarak yakin ve uzak olmasi hi¢bir rol oynamaz.

23 numaral: strategem bir orgiitle ilgili olarak kullanilacaksa;
“yakin” orgiit icindeki, “uzak” ise orgiit disindaki kigileri imler. Bu
baglamda 23 numarali strategem, Cin’de “disaridan yuvarlak, iceri-
den dort koseli (wai yuan nei fang)” deyimiyle betimlenir. Bu, 6rgiit
icindekilerin sert bir sekilde yonetilmelerini, o6rgiit disgindakilere ise
hosgorii gosterilmesi ve yaptiklarina géz yumulmasi anlamina gelir.
Amag, bir orgiitiin uygun kosullarda ve Public Relations’in, yani
“halkla iligkiler”in en iist diizeyde kullanilmasi yoluyla kurulmasi,
yonetilmesi ve gelistirilmesidir. “Yuan” (yuvarlak) ¢ok kez “fang”in
(dort koseli) karsit kavrami olarak alinir; ne var ki o ayn1 zamanda
“amaca uygun, saygideger, yarasir, makul” anlamlarina gelir. “Yu-
varlaktan Ayrilma” bashig1 altinda, 6rnegin edebiyatci ve yiiksek
devlet memuru Yuan Jie (I.S. 719-772) séyle yazmugtir: “Dért koseli
(fang), yani basit bir memur olmak; yuvarlak (yuan), yani bir bakan
olmaktan daha iyidir.”

“Yakin”, nihayet, dogrudan dogruya ve kisa vadede elde edilebi-
lir, dogrudan dogruya saglanabilir olan bir ¢ikari; “uzak” ise uzun
vadede ve dolayli olarak ulasilabilir olan bir avantaji simgelerler. Bu
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uzun vadeli ¢ikar 6yle zorlanmadan elde edilemeyecek gibi goriinii-
yorsa, bir siire onu bir kenara birakmak ve hemen uzun vadeli plan-
lar yapmak gerekir.

d)  Savas Gikmastru Erteleme /OnlemeStrategemi

ilk adimda yapilan analizlere dayanarak, farkh diisman veya muha-
lifler icin farkli tavirlar alinabilir (diismanlhig1 acikca gozler 6niine
serme, duruma gore yumusak ve sert davranma, yakinlagma vd.).
23 numarali strategemin agirlik noktasi, “uzak”taki bir karsitla veya
diismanla aradaki gerilimin giderilmesi ve dostga iliskiler kurul-
masinda yatar. Bu basarilamazsa, 23 numarali strategem bir ise ya-
ramaz.

“Uzak”taki karsitla “dostluk” farkl sekillerde kurulabilir. O sag-
lam, uzun vadeli, dayanikh bir dostluk olabilir; hatta herhangi bir
sekilde zedelense bile ayakta kalabilir. Boyle anlasilan bir dostluk
zemininde taraflar birbirlerine gercekten de azimle ve gayretle des-
tek olurlar. Ne var ki dostluk, gostermelik de olabilir, yani taraflar
birbirlerine karsi sadece bigimsel ve yiizeysel bir dostluk gosteri-
sinde bulunuyor olabilirler. Gercekte birbirlerine kars1 savas agma
gibi niyetleri yoktur. Bu durumda ya karsit veya bir ii¢iincii kisi veya
devleti yaniltmak amaglanmis olabilir. Bu yamltma manevrasiyla
birlikte 6ngoriilen amaca ulasilir ulasilmaz, kisa Omiirlii dostluk
artik bir daha gostermelik haliyle bile devam edemez.

Dostluk bircok alani igerir. Ne var ki o yine de birlesik ortak 6zel-
liklerle simirhi kalabilir; taraflardan higbirisi ¢ukura batmamigsa.
Boyle bir s1g ve yavan dostluk, karsiti ne olursa olsun elde tutmak ve
ona kars1 acikca diismanlik gostermemek suretiyle amaca ulastirir.

Uzaktaki diismanla dostca iligkiler, strategemik agidan goriil-
diigiinde, su veya bu sekilde “savas c¢ikmasini erteleme/Onleme
(huan bing zhi ji) strategemi”dir; bu demektir ki, gegici, igreti bir
oyalama/geciktirme manevrasidir. Daha sonra uzaktaki diisman
yakindaki diismana doniisiir ve boylece saldir1 hedefi haline gelir.
Cogu durumda bunu uzaktaki diisman da bilir. Onun buna ragmen
oyunu siirdiirmeye, ona katilmaya devam etmesinin nedeni, kendisi
tarafindan izlenen &zel cikarlar olabilir. Belki de o, “dagda oturup
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kaplanlarin savasim seyretmek”tedir (bkz.: strategem Nr. 9.5) veya
o dikkati bagka bir yone ¢ekmek istemektedir vd. Onun ic¢in zaman
uygunsa, o zaten kuyuya diismiis olan miittefikine bir tas daha at-
maktan (xia jing tou shi) kacinmayacaktir. Hicbir durumda uzakta-
ki diismanla kurulan bir ittifak sirtim1 kaya gibi saglam bir yere daya-
ma olarak goriilmemelidir. Uzaktaki diismana karsi, kars: tarafta
stirekli kotii niyet ve aldatmayla sarsilmis olan denge yeniden kurul-
malidir. Aksi halde beklenmedik koétii sonuclarla karsilasilabilir.

Uzaktaki diismanla iyi iligkiler kuruldugunda, diismanin dagil-
masina ulasilmis ve diismanca bir koalisyonun ortaya ¢ikma imkani
onlenmis veya heniiz olusmakta olan bir koalisyon par¢alanmis olur.
Bu durumda yakin diisman izole edilmis ve ayn1 anda uzak diisman
uyutulmus olur. Onun uyanmasi epeyi zaman alacaktir. Béylece
onun “yakin” diisman olarak sonraki tavr icin iyi kosullar meydana
gelmis olur.

e) Tek Tek Her Birine Vurmak

“Yakin"daki diismana tiim kuvvetlerin biraraya toplanmasi suretiyle
yonelindiginde diismanin geri kalan kismina bir sey yapilmaz. Birin-
ciye kars1 tistiinliik saglandiginda, digerinin iistiine gidilir ve benzeri
durumlarda ayni sira izlenir. Boylece “tek tek her birine vurulur (ge
ge ji po).”

Agirlik merkezine “yakin” diismanin alinmasi, asagidaki neden-
lerden o6tiirii olabilir: askeri agidan bakildiginda, yakindakine karsi
iistiinliik saglanmis olmasi anlamina gelebilir. ilgili olarak, kendi
devletimize sinirdas olan diisman karsisinda, strategem arastirma-
cist Yu Xuebin’e gore, kendi topraklarimizin, dolayisiyla kendi giic
alanimizin organik sekilde genisletilmesi s6z konusu olabilir. Yeni
ele gecirilmis toprak zahmetsizce kendi devletimize katilmis olabilir.
O nispeten kolay savunulabilir ve sémiiriilebilir. Kendi giiciimiiziin
artmasi goreceli olarak saglam ayaklar iistiinde durur ve hizla
biiyiir. Yakindakiyle bir savas uzaktaki dugmanla bir savastan daha
kolay ve daha masrafsizdir.

23 numarali strategem altiist edilip bas asag1 getirildiginde ve
yakin diigmanla ittifak kuruldugunda, bu yakin diismanin birden-
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bire birine/bize yonelme riski ortaya cikar. Ittifak siiresince kendi-
siyle heniiz ittifak kurulmus olan diismanin bir ani saldirisi, belki ta-
mamen bizi silahsiz yakalayabilir. Bu koétii olasiik gézard: edil-
diginde, kendisiyle ittifak kurulmus olan yakindaki diisman kukulya
gibi tirtiklamaya baglar ve iilke sinirlar iizerine yiiriiyiisii 6nler.

Bir yakin diismana saldir1 ¢ok kez hic de yarar getirmez. Riskler
biiyiiktiir. Heniiz Meister Suns Kriegskunst [Sun Ustanin Savas Sa-
nati’nda géyle denir: “Bir savag kazanmak icin 100 mil uzaga yiiri-
necekse, birliklerin ticte biri komutanlariyla birlikte diismanin elle-
rine diiger ve sadece birliklerin onda biri amaca ulasabilir. Bir savast
kazanmak i¢in 50 mil yiiriinecekse, ilerideki birliklerin komutanlari
kaybedilir ve sadece birliklerin yarisi amaca ulagabilir. Bir savasi
kazanmak igin 30 mil yiiriinecekse, ordunun iicte ikisi amaca ula-
sir.” Uzakta siirdiiriilen bir savas sadece birliklerimizi yormakla kal-
maz, ¢ok pahaliya mal olur. Yine aym kitapta, “Bir sefer uzun siire-
cekse, devletin mal” imkanlar1 buna yetmeyecektir.” diye uyarida
bulunulmaktadir. Savag1 kazanmig olsak bile, fethedilmis olan top-
raklar elde tutmak, bu topraklarin kendi devletimize uzak oluslari
nedeniyle pek zor olacaktir.

f)  Diisman Silaha Basvurmadan Yenmek

“Yakindaki diigmana saldirmak”, Cin strategem literatiiriine gore,
sadece kendi saldir1 savasimizin desteklenmesi bakimindan ve ikin-
ci derecede bir 6neme sahiptir. “Saldirmak”, her zaman oldugu gibi
Meister Suns Kriegskunt [Sun Ustanin Savas Sanati] kaynak olarak
alindiginda, ¢ok ince anlamlari olan bir sézciik olarak anlagilmalidir.
“Strategemlere Bagvurarak Saldirmak” bashigi altinda, bu kitapta
soyle denir: “Savasin sevk ve idaresinde ilk yapilacak olan, diis-
manin planlarini akamete ugratmaktir. ikincisi, diismana diplomatik
yoldan iistiinliik saglamaktir. Uciinciisii, diisman ordularina darbeyi
indirmektir.” Diigmanin planlarinin akamete ugratilmasi, zorunlu
olarak, strategemlere bagvurmayi gerektirir. Sun Usta i¢in diismana
kars1 strategemlere bagvurmak suretiyle kazanilacak olan zafer, en
degerli zaferdir: “Savag yonetiminden anlayan herkes, diigmani sila-
ha bagvurmadan yenmek, onun mevzilerini saldiriya gegmeden ele
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gecirmek ve kendi devletini uzun zaman alacak olan operasyonlara
basvurmadan giiclii kilmak gerektigini bilir. Kendi saglam kuvvet-
lerimizle gogiin altindaki herkesi yenebiliriz. Tek bir adam kay-
betmeden tam bir zafere ulagilabilir. Bu, stratagemlere basvurarak
saldirma sanatidir.” Dogrudan dogruya silaha bagvurarak savasmak-
tan miimkiin oldugu kadar kacinilmalidir. askeri kuvvetleri kars
karsiya getirmeden, savas, en iist diizeyde, stratejik ve taktik amacl
olarak diisiiniiliip uygulanan strategemlerin yardimiyla kazanila-
bilir. .

23 numarali strategeme uygun olarak, yakindakinin niifuz ala-
nini derece derece uzaga itmek miimkiindiir. Bir kukulyanin bir dut
yapragini tamamen bitirinceye kadar parca parca kemirip yemesi
gibi. Yesil otlar1 kendisine siginak gérevi goren deliginin hemen ya-
ninda yemeye ihtiyaci olmayan tavsanin konforlu konumu icinde
olunmayabilir; tersine cayirin iizerinde daha iyi bir beslenme alani
arastirilabilir.

g)  Strategeme Karst Onlemler

23 numarali strategemden nasil kacinilabilir? “Uzak diisman” olarak
bir diisman tarafindan secilmis oldugumuzu anladigimizda, miitte-
fikimizin dogrudan ¢ikarina olmasa da, somut durumlarda olumlu
tepki verilebilir. Bunda en az iki yarar vardir. Bir kez uzak diigman-
la ertelenmis bir catigmaya esash bir sekilde hazirlanmak i¢in zaman
kazanmilmus olur. Ikinci olarak, ok cevrilebilir ve uzaktaki diismana
kars1 23 numarali strategem uygulanabilir. Diismanin énde olusu,
béylece 12 numaral strataegeme uygun olarak, miimkiin oldugu
kadar kendi yararimiza sémiiriilmiis olur.

Bize kars1 saldirmak amaciyla aym zamanda uzak bir diismanla
birlikte hareket eden bir baska devletin “yakin” diismani olunmussa,
dogal olarak ne olacag pasif bir sekilde beklenemez. Bu durumda,
sempati ve destekleri bizi kugskusuz giiclendirecek olan diger devlet-
lerle cok yénlii iliskiler kurmak suretiyle, diismani izole etme yolu-
na gidilir. Bu durumda tek bagina baska girisimlerde bulunmaktan
kacinmak gerekir. 23 numarali strategemin kullanimini akamete
ugratmak icin, bu strategemi tiim agikligiyla adini vererek anmak ve
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ona bagvurularak yapilanlar diizenbazlik ve entrika olarak teshir
etmek gerekir. Bununla ilgili olarak bundan sonra siranin komplo
kurbani olarak hangi devletlere geleceginin alt1 ¢izilmelidir. Boylece
bir biiyiik kars: koalisyon olusturmaya, bunun sadece bizi ilgilen-
dirmedigini, hatta herkesi korumaya ve mutsuz durumlardan kur-
tarmaya yonelik oldugunu akillara sokmaya ¢alisgilmalidir.

Saldiran devlete tabii ki askeri araclarla karsi konulur. Kendi
askeri giiciimiize ve yararl desteklere dayanarak, diigmanin kendi
bolgemize sarkmasini o6nleyecek bir askeri cikis/vurus yapmak
gerekir. Fakat ayn1 zamanda kendi topraklarimizda miimkiin oldugu
kadar kalma imkani oldugu siirece, diismanda bir gedik a¢cmak
(bkz.: strategem Nr. 28.1) veya 2 numarali bosluga vurma stratege-
mi uygulanmalidir.

h) Uzun Soluklu Strategem

16 numaral strategem gibi, 23 numarali strategem de belirli bir
diismani veya karsit1 gecici bir siire hizaya getirmekte kullanilir. 16
numarali strategemde tiim kurallarin sadece bir diismana uygulan-
mas1 s6z konusu iken, 23 numarali strategemde bunlarin birden
fazla diismana uygulanmasi s6z konusudur. 23 numaral: strategem
stratejik dogasina uygun olarak, strategemi kullananin uzun soluk-
lu olmasini talep eder; buna karsilik 16 numarali strategem cok kez
kisa vadeli ve taktik amach kullanilir. 23 numarali strategem diis-
manlarin tam dizisinden sadece bir veya birkagina serbestiyet tanir,
yakindaki diisman ayni zamanda saldiriya ugramis ve bunun sonu-
cu olarak kusatilmig oldugunda. 16 numarali strategemde durum
baskadir. Orada bu ayrim yapilmaz, tersine eksiksiz, tam bir kusat-
ma yapilir; her seyden 6nce esasen ortiik bir kontrol altinda ve titi-
zlikle hesaplanmis uygun zamanda saldir1 imkani kollanir.

23.5 Hanoi Asean’in Karsisina Gilliiciiklerle Clklyor

1979 araliginda Giiney Dogu Asya Devletleri Birligi (Asean), Kuala
Lumpur’da disisleri bakanlarinin katildiklar1 bir konferansta,
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Malezya disisleri bakam1 Tengku Datuk Ahmad Dithanddeen bin
Tengku Ismaili Asean’in temsilcisi olarak Hanoi'ye géndermeyi
kararlastirdi. O, Birlesmis Milletler Genel Kurulu'nun tiim yabanci
askeri birliklerin Kambocgya’dan geri cekilmesine iligkin kararinin
yiriirliige konulmasi iizerine, Hanoi’deki yetkililerle Kambogya so-
rununun ¢oziimiini goriisecekti. Ciinkii Birlesmis Milletler'in aldig1
kararda, esas muhatap, bir zamanlar birliklerini Kambocya'ya ko-
nuglandirmis olan Vietnam’di. Hanoi, Tengku Ismail’i Asean’in tem-
silcisi olarak kabul etmekten kacindi; bununla birlikte onun Ma-
laysia disisleri bakani olarak Hanoi'ye gelmesinin 6nemini vurgu-
lad1 :
Xie Wenqing, Volkszeitung [Halk Gazetesi]’nde (Pekin 10.1.1980)
bu durumu su baslikla degerlendirrdi: “Yakindaki Diismana
Saldirmak Icin Uzaktaki Diismanla Birlik Olmak’tan ‘Her Birini Tek
Tek Vurmak’a Kadar”. 1978 kisinda Vietnam bagbakani Pham Van
Dong’un, Asean’a bagli Giineydogu Asya {ilkelerine yaptig1 bir ziya-
rette yiiziinden giiliiciikler saciliyordu. Simdi ise o, “yakindaki diis-
mana saldirmak i¢in uzaktaki diismanla birlik olmak” strategeminin
arkasina saklaniyordu. Ciinkii o zamanlar Vietnam tam da Kam-
bocya’ya karsi, daha sonra 1979’da vuku bulan bir saldir1 icin silah-
larin1 parlatiyordu. Bu nedenle Vietnam biraz uzakta kalan Giiney-
dogu Asya devletlerini bir giizel uyutmak icin pohpohlar goriinii-
yordu.

Fakat Vietnam birliklerinin Kambogya topraklarina yiiriimeye
baslamasindan sonra Giineydogu Asya devletleri, siirekli bityiliyen
Vietnam tehdidine karsi, birbirlerine iyice yaklastilar. Hanoi birden-
bire taktik degistirdi; Asean’in olusturdugu birlesik cepheyi yarip da-
gitmak amaciyla, Asean’a bagl devletlerin her biriyle ayr1 ayr1 go-
riismelerde bulunmak istedigini bildirdi. Hanoi Malezya disisleri ba-
kanini Asean’in temsilcisi olarak kabul etmekten bu nedenle ka-
ciniyordu. Bu yorumda 23 numaral strategem bir dig politika ana-
lizinde durumun anlasilinasina oldukc¢a yardimei olmaktadir.
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23.6. Uggenin Ugiincii Kosesine Karst Diger Iki Kogesi

Hongkong’un en biiyiik yiikleme-bosaltma doku olan Kowloon-
Dock, 1,8 milyar Hongkong dolar1 degerindeydi. Kim bu doka sahip
olursa, Hongkong’un ambalaj ve nakliye sektoriiniin en biiyiik kis-
mina hakim olacakti. Armatoérler krali Bao Yugang (1918-1991) icin
bu dokun béylesine biiyiik bir 6nem ve degere sahip olmasi hig so-
run degildi. Giinkii burasi maalesef ona ait degildi. Buranin sahibi
Kanton’da faaliyet goésteren Yiheyanghang finans grubuydu.
Kowlon-Dock {istiinde, Hongkong’da faaliyet gosteren on biiyiik
finans grubunun tepesinde oturan, mobilya tiiccari Li Jiacheng’in de
(dogumu: 1928) gozii vardi. O bu doklara sahip olmakla her seyden
once kendini Heji kompleksine karsi giiclendirmek istiyordu. Boy-
lece o Heji-kompleksinin elde edilmesine vurgu yapti, buna karsilik
Kowloon-Dock projesini yarim giicle izledi.

Bao Yugang kendisiyle boy 6lciisebilecek durumda olan her iki
rakibini ve kendisiyle birlikte olusan {icgeni analiz etti. Ucii birden
tiim siddetleriyle birbirlerine saldirirlarsa, hi¢ kimsenin zafer elde
edemeyecegini anladi. Buna karsilik iicgenin iki kosesi birbiriyle itti-
fak kurarlarsa, hangi koseler oldugu 6nemli degildi, iigilincii yenilir-
di. Ama hangi kose ile birlikte hareket etmeliydi? Bao Yugang, Li
Jiacheng’in Kowloon-Dock hakkindaki planlarini belli etmemeye
calistigini biliyordu.

Onunla bu konuda c¢ikarlarinin karsit diigmesi bu ytizden onu
biraz kendisine uzak kiliyordu; yani o uzaktaki diismandi. Buna
karsilik Yiheyanghang doklar iizerindeki hakimiyetinden bir parmak
olsun vazgecmek istemiyordu. O halde kendisine bundan sonra mu-
sallat olunacak olan rakip, en yakindaki diismandi. Béylece o Li
Jiacheng’le birlikte Yiheyanghang’a karg ittifak kurdu.

Bao Yugang hemen Li Jiacheng’e 90 milyonluk Heji-kompleksi
hissesi satt1 ve onun bu firmaya kars: yiiriittiigii savasta kendisine
pek biiyiik yardimlarda bulundu. Karsilik olarak Li Jiacheng ona 20
milyon Kowloon-Dock hissesi devretti. Daha sonra Yiheyanghang
one cikt1 ve 20 milyon Kowloon-Dock hissesi aldi. O, géz koydugu
doklarin en biiyiik hissedar1 olmustu.
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Her ii¢ taraf Kowloon-Dock iizerinde hakimiyet kurmak istiyor-
lard1. Fakat onlar amaclarina farkli nedenlerle ulasmak arzusu icin-
deydiler. Bu yiizden birbirlerine kendi i¢ iligkileriyle bagintili olarak
farkli niyetlerle yaklastilar. Bao Yugang bu poker oyununu kazanan
kisi olarak goriiniiyordu, ¢iinkii o ¢ikarlar kendisininkilerle nispeten
ayni olan zayif rakiple ittifak kurmus ve kendi ataklarini, ¢ikarlar
dogrudan dogruya kendisininkilerle catisan tarafa dogrultmustu. Yu
Xuebin'in strategem kitabina gore, bu, 23 numarali strategemin bir
uygulamasiydi. Hem Bao Yugang hem Li Jiacheng, Cin Halk Cum-
huriyeti Ulusal Halk Kongresi tarafindan 4.4.1990 tarihinde kurul-
masina izin verilen Hongkong Ozel Yénetim Bélgesi'nin anayasa
komisyonunun iiyeleriydiler. Bao Yugang’in Kowloon-Dock’a hakim
olmasi 1980’li yillarda gerceklesti.

23.7. Yakindaki Kurdu Yemek I¢in Uzaktaki Kaplana Yalvarlp
Yakarmak

I.S. 11. yiizy1l, tiimiiyle, dis politika bakimindan kuzey Song hane-
daninin (960-1127) bir savastan miimkiin oldugu kadar kaginmak
icin diplomatik idare-i maslahatciliga bagvurdugu bir yiizyl olmus-
tur. 1110 yilinda durum iyilesir gibi gériintiyordu. Cilinkii Cin’in ku-
zeyinde, Kitanlarin Liao devletinin (916-1125) denetiminde yasa-
yan yabanci bir halk olan Tunguz/Curcenlerin kurdugu yeni bir
... devlet ortaya ¢ctkmustr. Bu halk o ana kadar Kitanlara bagimh kal-
"7 mists. Simdi ise bagimsizligini elde etmis, Jin devletini (1115-1234)
kurmug ve bir politik gii¢ haline gelmisti. Cin ile bu yeni kuzeyli Jin
devleti arasinda kalan Liao devleti felce ugramig haldeydi.

Bu durum, Cheu Chen’in (dogumu: 1.S. 1613) Fortsetzung zu den
Ruébern vom Liangshan-Moor [Liangshan Batakligi Haydutlari] adl
romanin bir boliimiinde iglenmistir. Kuzey Song hanedani impa-
ratorunun sarayinda, yiiksek devlet yetKkilileri, kuzeydeki bu iki dev-
lete kars1 nasil davranilmasi gerektigini tartisiyorlardi. Lii Dafang,
Liao devletiyle iligkinin siiphesiz nispeten daha iyi oldugunu, en
azindan daha iyi oldugu izlenimi birakacak kadar iyi oldugunu
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soyledi: “Liao hanedani ve bizim hanedanimiz birbirine siki sikiya
baghdirlar. Biz yaklagik 100 yildan beri birlikte baris icinde yasi-
yoruz. Biz bu koruyucu citi yikarsak,kendimizi dogrudan dogruya
kaplan kadar saldirgan, kurt kadar acimasiz olan Jin devletinin kar-
sisinda buluruz. Jin topraklarindan iizerimize yapilan akinlardan
sakinmamiz daha da zorlasacaktir.” Buna karsilik Zhao Liangci soyle
dedi: “Liao degersiz bir miittefiktir. En iyisi, Liao devletini Jin devle-
tinin insafina terketmektir.Daha sonra biz, Jin devleti tarafindan
rahatsiz edilmeden, Yanyun’daki eski topraklarimizi yeniden fethe-
debiliriz. Bu, ‘yakindaki diismana saldirmak icin uzaktaki diismanla
birlik olmak’ strategemine uyar.” Imparator, Zhao Liangci’nin
ogidiinii tuttu.

Tarihsel olaylara geri dénelim. 1125’de Jin devleti Liao devletini
yok etti. Fakat simdi de Cinliler dogrudan dogruya Curcenlerle
ylizylize kalmislardi. 1126’da Curcenler Song hanedaninin bagkenti-
ni isgal ettiler. Imparator ve onun kisa bir siire énce tahttan feragat
etmis olan babasi tutuklandilar. Kuzey Song hanedani sona ermisti.
Onun sonunu 23 numarali strategemin isabetsiz kullanimi hazir-
lamasti.

Jin hanedani Kuzey Cin’i istila ettigi sirada, Giiney Cin’de Giiney
Song Hanedami (1127-1279) ortaya ¢ikmisti. Jin devletinden duyu-
lan korku o zamanlar iinlii Konfiigyiis¢ii diisiiniir Zhu Xi’ye (1130-
1200) bir strategem uygulama firsati yarattl. 23 numarali stratege-
mi adiyla anarak o, bir mektubunda Jin devleti ile Jin'in uzaginda
kalan Xixia devleti (bugiinkii Ningxia, Shaanxi,, Gansu, Xinghai eya-
letlerinin bazi kisimlarini iceren bolge) arasinda Cin’e karsi tehdit
olusturacak bir ittifak kurulmasi olasiigindan séz ediyor, bu konu-
da uyarilarda bulunuyordu. Giiney Song hanedani hiikiimdari, tipki
Kuzey Song hanedani hiikiimdarinin yaptig1 hatayi tekrarladi. “On-
lar uzaktaki diismanla, Mogollarla ittifak kurdular ve yakindaki diis-
mana, Jin hanedanina saldirdilar” (He Maochun ve Shi Xiaoxia: Die
Diplomaten der aufeinanderfolgenden chinesischen Dynastien [Bir-
birini Izleyen Gin Hanedanlarinda Diplomasi], Pekin 1993). “Jin ha-
nedaninin ¢okiisiinden sonra Giiney Song Hanedani ile Mogollar
arasinda bir tampon devlet kalmamigti. Béylece Giiney Song Hane-
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dan1 Mogollar i¢in 2. Jin devletine doniistii ve Cin halki Mogollarin
kolesi durumuna diistii.” Mogollar béylece Cin’de Yuan hanedanini
kurdular ve Cin’de yaklagik 100 yil hiikiim siirdiiler (1271-1368).

He Maochun ve Shi Xiaoxia, olayin anlatimin géyle bitiriyorlar:
“Bu 6rnek sunu 6gretebilir: Her diplomatik taktik, hatta savag sana-
tinin kurallar: bile, mekanik olarak kullanilmamalidir.”

23.8. Barbarla Barbar Aracihigiyla Savagmak

Imparator Ming'e (L.S. 58-75) syndugu bir makalede, general Ban
Chao, “Barbarla barbar aracihigiyla savasmak (yi yi zhi yi) iyi bir
strategemdir” diye yazmisti. Ban Chao kendisi tarafindan formiile
edilen strategemi, 23 numaral1 strategeme yaptig1 giiclii vurguyla
birlikte, Cin’in batisindaki sinir bélgelerinde parlak bir sekilde uygu-
ladi. Bu bélgelerde o, 31 yasindayken, bu strategemi kullanarak
Xiognu (Hun -¢.n.) halkinin yénetimi altindaki 50’den fazla yabanci
halki Han hanedaninin koruyucu semsiyesi altina almayi bagardi. Bu
korumacilik taktigiyle o, Xiongnu’larin giiney Cin’e yaptiklar: akinla-
rin 6niinii kesmis oldu. Kuzey Song hanedani (960-1127) Jin hane-
dani, Liao devletini yok etmek amaciyla kullandi; fakat tahripkar bir
sekilde. Jin Wen, bunu, “Disg Politikada Kurnazliklar” (Weltwissen,
Pekin Nr. 13, 1990) adli seri yazilarinin Ban Chao’nun strategemine
ayirdigi bir boliimiinde, séyle degerlendiriyor:

“Barbarla barbar araciligiyla savagsmak”, iki tarafi keskin bir kili¢
kullanmak olarak da anlasilabilir. Sadece belirli kosullar altinda o
basari getirebilir. Jin Wen’e gére bu kosullar sunlardir: 1. Kendi gii-
cliniin belli bir kismini kullanmak; 2. kendi ayaklar iistiinde dur-
mak ve kendini suyun iistiinde tutmak, dolayisiyla yabancilardan
gelecek olan bir yardimin tamamen kesilmesi diisiincesinden kagin-
mak icin siirekli ¢caba gostermek; 3. elverisli nesnel kosullar; 4. bar-
bar1 kullanmak ve onu ayni zamanda mat etmek {izere, kendi ba-
gimsizligimizin korunmasi; 5. strategemi uzmanca ve etkili bir ge-
kilde uygulayacak diplomatlarin mevcut olmasi.

23 numaral strategemi ifade eden sézleri, tarihci, cografyaci ve
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yiiksek devlet memuru Wei Yuan (1794-1856), Geographische
Berichte iiber fremde Lénder [Yabanci Ulkeler Hakkinda Cografi Bilgi-
ler] adli kitabinda, strategem duyarliligina fazlasiyla sahip olan Cin
Imparatoru Kangxi'nin (1662-1722) Rusya’ya karsi uyguladig1 po-
litikay1 betimlerken kullanmaktadir. O, uzaktaki Rus Car1 ile kurmus
oldugu iyi iliskiler sayesinde, kuzeyde ve yakindaki bas egmez
Mogollar itaat altina alabilmisti. Wei Yuan, somut olarak 17.8.1689
tarihinde Nerchinst’te imzalanan Rus-Cin Antlagmasini géz oniinde
tutarak, Cinlilerin bu antlasmayla Ruslarin izleyen 170 yil icerisinde
Uzakdogudaki Cin iizerine emperyalist amaglarla yiirtimesini de
énlemis olduklarini belirtmektedir. imparator Kangxi’nin kullandig1
“Rus strategemi”, Vladimir Miasnikov’'un The Ch’ing Empire and the
Russian State in the 17th. [17. Yiizyida Cin Imparatorlugu ve Rus
Devleti] adl1 kitabinin (Moskova 1985, S. 183 ve devami) bir tam
boliimiinde ele alinmaktadir. Bu kitapta Cin diplomasisiyle ilgili
olarak, “a diplomacy of strategems” (strategem diplomasisi) s6zciik-
leri kullanilmaktadir (S. 6). Bu saptama Cin diplomasisini tiimiiyle
nitelendirmese ve tersine bu diplomasinin sadece bir yiiziinii 6ne
cikarsa da, hic de isabetsiz goriinmiiyor.

23.9. Kaynakta Durup Kalmamak ve [rmag1 Aramak

He Maochun ve Shi Xiaoxia, Die Diplomaten der aufeinanderfolfend-
en chinesischen Dynastien [Birbirini Izleyen Gin Hanedanlarinda
Diplomasi] adl eserlerinde (Pekin 1993) 23 numarali strategemin
bir kullaniminin sadece savas zamanlarinda diisiiniilebilecegini be-
lirtiyorlar. Onlara gore, baris zamanlatinda “iyi komsu uzak akra-
badan iyidir (yuan gin bu ru jinlin)” maksiminin izlenmesi gerekir.
Boyle somut bir égiidii Konfiicyiis de veriyor: Ikiyiizliiliik bir ise
yaramaz. Bu, devletler ve kisiler arasi iligkiler icin sdylenmistir: Dev-
letler ve kisiler birbirlerine yakinsalar, gosterilecek cabalar sonucu,
aralarinda bir giiven ortami olusturulabilir. Birbirlerinden uzakta
iseler, onlarin kendi ikiyiizliiliikklerini uygun sekilde araci kilinmig
elciler vasitasiyla 6grenmek, ihmal edilmemelidir.

354



23.10. Uzaktaki Su Yakindaki Yangim Sondiiremez

Savasan Devletler caginda (1.0. 475-221) Lu devleti (bugiinkii Shan-
dong eyaletinin giineyi ve bugiinkii Henan ve Jiangsu eyaletlerinin bir
kism1) prensi Mu, Jin devleti (bugiinkii Shaanxi, Shanxi ve Henan
eyaletlerinin bazi kisimlari)) sarayina birka¢ oglunu goéndermisti.
Ogullar orada devlet memuru olarak hizmet géreceklerdi. Prens Mu,
bu yolla, her iki giiclii devleti kendine baglamak istiyordu. Fakat bu
devletler yeterince uzakta degillerdi. Bu yiizden, Qi devletinin bir
yiiksek devlet memuru olan Li Ju, prens Mu'ya soyle dedi: “Once Yue
( bugiinkii Zhejiang eyaleti) devletinden bir adam suda bogulan bir
gocugu kurtarmak icin buraya getirtilirse, cocuk, Yue halki iyi yiizme
bilmesine ragmen, mutlaka bogulur. Burada bir ates yakilir ve su
denizden buraya tasinirsa, yangin, denizde yeterince su olmasina rag-
men, asla sbnmez. Uzaktaki suyla yakindaki yangin sondiiriilemez.
Muhakkak ki uzaktaki Jin ve Chu devletleri kuvvetlidirler; ne var ki
Qi devleti (bugiinkii Shandong ve Hebei eyaletlerinin bir kismi) ¢ok
yakinimizdadir. Siz Lu’'nun Qi tarafindan rahatsiz edilmesi halinde Jin
ve Chu’dan yardimin ¢ok gec gelecegini diisiinmelisiniz.”

2000 yil1 asan bir zaman 6nce yazilmis olan Meister Han Fei [Han
Fe Usta] adli kitapta yer alan bu 6ykii de gostermektedir ki, 23
numarali strategem asla her durumda kullanilacak olan bir arag de-
gildir; 6zellikle de strategemi kullanan devlet kiiciik ve zayif ve stra-
tegemin kullanimi sadece savunmaci bir karakter tasiyorsa. Bu-
giinkii silah tekniginde her seyden 6nce 23 numarali strategemin
kullanimi da, prens Mu'nun diisiindiigii gibi, “yakindaki devleti yik-
mak icin uzaktaki devletle dost olmak” cercevesinde basarili olabilir;
tipki Amerika Birlesik Devletleri ile ittifak kuran Israil’in durumun-
da oldugu iizere.

23.11. Dost Olarak Diisman

Edebiyatc1 ve diisiiniir Liu Zongyuan (I.S. 773-819) soyle diyor:
“Herkes diismanina kin beslemeyi bilir de, onu degerlendirineyi pek
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bilmez. Herkes diismanin yol agtig1 zararlar1 goriir de, diisman vasi-
tasiyla saglanacak yararlar1 gérmez. Qin devleti heniiz birbirine diig-
man alt1 devletten biriyken, iistiinden miskinligini att1 ve giiclendi;
diisman devletler yok edildiginde, o uyudu ve hizla batti.” Gergekte,
Cin’de ilk kez diger devletleri tek bir devlet catisi altinda toplamig
olan Qin devleti, pek kisa émiirlii oldu. Bu devlet sadece 1.0. 221’
den 207’e kadar siirdii ve daha sonra Han hanedam (I.0. 206-1.S.
220) tarafindan yikild1

Belki de bu yiizden 23 numarali strategemin nihal uygulanimi
oncesinde uyarilmig olunmalidir. Su Cin atasézii bosuna sdylenme-
mistir: “Diismanin elini kolunu baglamak igin, 6énce onu koruyup
beslemeli (cun di mie huo)”. Tim diismanlarin yok edilmesine
miimkiin oldugu kadar calisilmalidir, tipki her elestirinin 6niiniin
kapatilmas: gibi. Amerikali yazar, politikaci ve dogabilimci Ben-
jamin Franklin’in (1706-1790) dedigi gibi: “Elestirmenlerimiz bizim
dostlarimizdir; ¢iinkii onlar bize hatalarimizi gosterirler.” Ve klasik
bir Konfiigyiiscii eser olan Kommentar des Zuo [Zuo Serhiyesi’nde
sOyle denir: “Bilge bir hiikiimdarin yonetiminde bile bir devlet ic
islerinde sorunlarla karsilasir; dista bir diismanin bir hatasi1 sonucu
birdenbire icte barig hiikiim siirmeye baglar.”
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Strategem Nr. 24

Guo De

vietine Bir Saldirt I¢in

Yu Devletinden Bir Yol Odiing Almak

e 4 %

Dért
ideogram

Modem Cincedeki
soylenisleri

ideogramlarin
gevirisi

Bagintili gevirisi

Ozii

jia tu fa Guo
6dting yol saldirmak Guo
almak

Guo'ya saldirmak icin bir yol édiing¢ almak.

1. a)

b)

c)

2. a)

b)

Yu Devleti'nden, yalnizca sinirdas1 Guo Dev-
letine saldirma amaciyla gecis izni almak,
ancak izin verilen gecis hakkim sadece Guo’
ya saldirmak icin degil, akabinde Yu'yu da
ele gecirmek amaciyla kullanmak. Gegis-isgal
strategemi

Birini, farkina varmaksizin kendi mezarim
kazmaya / kendi yikimim getirmeye / bas-
langictaki amagclarinin tersine ulasmaya /
baslangicta istedigi seyden tamamen farkh
bir sey ortaya cikartmaya yoneltmek; dnce
serce parmag: istiyormus gibi yaparak elin
tamamin kapmak.

Gekici bir hedefin tersini kazanmak, ancak
bunu daha sonra, kendisinden asil hedef giz-
lenmis bulunan ve ¢ikarlar1 bu hedefle ¢ati-
san bir kisiye kars: ileri siirmek; iki basamak-
l1 strategem; Cifte hedef strategemi

Bir devletten gecmek istiyor gibi yapmak,
gercekte ise onu isgal etmeyi hedeflemek.
Diisman bir devleti isgal etmek amaciyla,
kuskulandirmadan / akla yakin bir gerekcey-
le / bir bahaneyle iilkesine girmek icin ikna
etmek; Saldiriy1 / isgali 6rtme strategemi
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24 numarali strategemin kisa formiilii, 1.0. 7. yy.daki bir savas sefe-
rine dayanir. Konficyiis’e (1.0. 551-479) atfedilen ketum Iikbahar ve
Sonbahar Yilliklarvnin, Diik Xi ve Lu'nun (1.0. 658) ikinci hakimiyet
yilindan bildirdigi alt1 olaydan biri, asagidaki haberi icermektedir:
“Yudan [yaklasik olarak bugiinkii Shanxi Eyaleti'nin Pinglu
Bolgesine tekabiil etmektedir] bir ordu ile Jin’den [Bugiinkii Shanxi
Eyaleti'min giineyinde yer almaktadir] bir ordu, Xiayang [Bugiinkii
Shanxi Eyaleti’nin Binglu Bolgesi’nin kuzeyindedir] yok ettiler”. Jin
Devletinin adi, 1.0. 722’de baglayan ilkbahar ve Sonbahar Yillik-
larvnmir ilk kez bu noktasinda gecmektedir. Alint1 yapilan ciimle, Jin
Devleti'nin strategemsel olarak planlanmis bir savasinin ilk seferine
iliskindir. U¢ yil sonra bunu ikinci bir basarili sefer izlemistir. Bu iki
sefer yoluyla Jin Devleti ileride biiyiik gii¢ olma yolundaki ilk temel-
leri atmstir. ki agamadan olusan bu savag vakiasimin ayrmtilari,
Zuo'nun Anlatilar'nda betimlenmigtir. S6zii edilen yapit, Konfiic-
ylis'iin cagdasi olan Zuo Quiming’e atfedilmekle birlikte, tahminen
ancak Savasan Imparatorluklar Devrinin (1.0. 475-221) basinda
derlenmis olup, 260 yillik bir zaman dilimine yayllan 492 savasin
tasvirini icermektedir.

24.1. Dudaklar Kurursa Disler Donar.

1.0. 658 yilinda Biiyiik Onur Sahibi Xun Xi, efendisi olan Jin Diikii
Xian’a (1.0. 676-651) su &neriyi getirmisti: “Yu Hiikiimdarr’na
Chuiji'den gelen grena tasini ve Qu atlarindan doértlii bir kosum
hediye gétiirmeme ve bu vesileyle bize tilkesinden bir yol 6diing ver-
mesi icin ricada bulunmama izin vermenizi arz ediyorum”. Diik su
cevabi verdi: “Chuiji'nin grena tasi benim sahsi hazineme dahildir ve
Qu atlan1 da en hizli atlarimdir. Bu degerli seyleri kabul edip de bize
yol 6diin¢ vermekten kaginirsa ne olacak?”. Xun Xi bunu su sekilde
yanitlad: “Eger bize yol 6diing vermezse, hediyelerimizi kabul et-
meye cesaret edemeyecektir. Ancak bize yolu 6diing verirse, tasi ic
hazine odasindan alip dis odalardan birine koymus veya atlar1 ice-
rideki bir ahirdan alip disaridaki bir ahira baglamig gibi olacagiz.
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Miisterih olun, efendim”. - “Ancak Yu Hikiimdar’min danismani
Gong Zhiqi de var!” diye kaygilarin belirtti Diik Xian. “Gong Zhiqi
iirkek bir adamdir ve efendisine s6z geciremez” diye karsilik verdi
Xun Xi. “Ustelik o ve efendisi, hiikiimdar sarayinda birlikte yetis-
mislerdir. Yu Hiikiimdarr’nin kendisine saygi duyamayacag1 kadar
kendisine yakindir. Gong Zhiqi Yu Hiikiimdarr'n1 mutlaka uyaracak-
tir, ancak Hiikiimdar kendisini dinlemeyecektir”.

Bunun iizerine Jin Diikii Xian, Biiyiik Onur Sahibi’ni, Guo’ya kar-
$1 girigsecegi saldir1 icin Yu’dan bir yol 6diing almak iizere gérevlen-
dirir. Xun Xi, Yu Hiikiimdarrna hediyeleri vererek, bir de mesaj ile-
tir: “Ji Devleti bundan bir siire 6nce dogru yoldan ayrnlmigti. Sizin
devletinizden Dianling bolgesini isgal etmis ve Ming Sehri’nin ii¢ ka-
pisina saldiriya gegmisti. O zamanlarda devletiniz kahramanca bir
direnis géstermis ve Ji'nin yenilmesine sebep olmustu. Biitiin bunlar
sizin bilgece karar verme kudretiniz sayesinde gerceklesmisti. Simdi
ise dogru yoldan ayrilan, [bugiinkii Henan Eyaleti’'nde yer alan Shan
Bolgesinde bulunan] Guo Devleti’dir. Bizim {ilkemizin giiney bél-
gelerine saldirmak icin sinira kuvvet yigmaktadir. Bu nedenle, Guo
Devleti'nden hesap sorabilmemiz amaciyla, bu iilkenin iizerine yi-
riiyebilmemiz icin sizin iilkenizden bir yol &6diing vermenizi rica
etme cesaretini kendimde bulmaktayim”. Yu Hiikiimdar hediyeleri
kabul eder, iilkesinden gecis izni verir ve hatta Guo’ya ilk darbeyi
kendisinin vurmasi Onerisini de getirir. Danigmani Gong Zhiqi bu
durumu protesto eder, ancak Hiikiimdar buna 6nem vermez. Bunun
iizerine, Yu Hilkiimdar1 ordusunu harekete gegirir. Yazin Jin’in her
iki Biiyiik Onur Sahibi, Li Ke ve Xun ‘Xi, ordularini Yu Devleti’nin
giicleri ile birlestirerek Guo Devletine saldirmis ve Yu'nun giiney si-
nirina yakin bulunan ve stratejik agidan 6nem tasiyan Guo'nun eski
baskenti Xiayang ele gecirmislerdir.

Uc vl sonra, yani 1.0. 655°te Jin Diikii Xian Yu Hiikiimdarrna
yeniden haber géndererek, Guo’ya yonelik bir saldir1 i¢in kendisine
iilkesinden gegen bir yol 6diing vermesini ister. Gong Zhiqi buna
kars1 su sekilde goriig bildirir: “Bu ricay1 kabul etmemelisiniz. Guo
Devleti, Yuw'nun disartya karst bir koruma duvaridir. Guo yok edilir-
se, Yu'nun da sonu yakin olacaktir. Jin’e kapilarimizi agmamaliyiz.
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Ulkede yabanci asker bulunmas: hafife alinacak bir konu degildir.
Jin’in istegini bir kez yerine getirmekle yeterince iyilikte bulunmusg
olduk. Jin’e nasil yeniden bir gecis yolu saglayabiliriz? Bir atasozii
der ki: ‘Sasi ile tekerlekler, dudaklar ile disler gibi birbirine bagim-
lidir. Dudaklar kurursa disler donar’. Bu atasozii, Yu ile Guo arasin-
daki iliskiyi ortaya koymaktadir. Guo, yok olmamak icin Yu'ya
bagimlidir. Ancak, Yu da yok olmamak i¢in Guo'ya bagimlidir. Jin
Hiikiimdan 6diing istedigi yolu alacak olursa, sabahleyin Guo ¢6ke-
cek, Yu ise onu aksamleyin izleyecektir? Bu rica kabul edilmeme-
lidir”. Yu Hiikiimdar ise bunu g6yle yanitlar: “Jin ve Yu hiikiimdar-
larinin atalar1 aynidir. Jin bize nasil boyle bir sey yapabilir? Bunun
yaninda, diizenli olarak fazlasiyla kurban kesmekteyim. Tanrilar
mutlaka beni destekleyecektir”. Gong Zhiqi biitiin bu goriislerine
cliriittiigii halde, Yu Hiikiimdari bu uyarilar1 kulak arkas: etti. Jin’e
Guo iizerine yiiriimek icin gecig hakkini tanidi. Bunun {izerine Gong
Zhiqi ailesiyle birlikte Yu Devleti’ni terk etti. Bu arada su kehanette
de bulundu: “Yu daha kis kurbanindan 6nce diigsecektir. Bu, Jin
ordusunun gelecek seferinde gerceklesecektir. Béylece Jin’in bir kez
daha silaha sarilmasina gerek kalmayacaktir”. Sekizinci ayda Jin
Diikii, Guo'nun baskendi Shanyang’ kusatir, ve on ikinci ayin ilk
giiniinde de Guo Devleti'ni ele gegirir. Déniig yolunda ise Jin ordusu
Yu iilkesinde konaklar, aniden Ywya saldirir ve iilkeyi bir ¢irpida
isgal eder. Xun Xi, yakutu ve atlar1 alir ve Diik Xian’a rapor verir. O
ise biiyiik bir sevingle g6yle soyler: “Yakut biraktigimiz gibi, atlarin
ise yalnizca digleri biraz uzamis”.

Jin Diikii'niin danigmani Xun Xi’nin yukarida anlatilan strategem
planlamasi ve uygulamasinda birbirini takip eden iki asama goéze
carpmaktadir. Ilk adimda Xun Xi degerli armaganlarla ve yerinde
kullanilan sozlerle Yu ile komsu devleti Guo arasina nifak tohumu
serpmektedir (33 numarali strategem). Yu'nun tamahkar ve saf hii-
kiimdari, yalniz Jin Devleti'ne, Guo’ya saldirmasi igin gecis hakki ta-
nimakla kalmamis, ayn1 zamanda onu kendi giicleri ile de destekle-
mistir. Bunu izleyen ilk seferi, Xun Xi mutlak surette Guo ile yapilan
bir silahli catigma ile sinirli tutmustur. Yu Devleti bu asamada stra-
tegem uygulamasindan kayipsiz kurtulmustur. Xun Xinin Yu'ya
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kars1 gizlice yiiriittiigli strategem, Yu icin heniiz giin 1s1§1ina ¢ik-
mamuigtir. Aksine, bu eylem kademesine Xun Xi, Yu Hiikiimdarr’nin
giivenini kazanmak ve korumak icin elinden gelen her seyi yapmak
durumundadir.

Xun Xi'nin, daha ilk seferden 6énce Jin Diikii Xian ile yaptig1 ve
Yu Hiikiimdarina goénderilen degerli armaganlarin geri alinacagini
acikladig1 konusma, kendisinin daha bu noktada gelecege ydnelik
uzun vadeli planlar yapmis oldugunu, yani strategem uygulamasi-
nin yalnizca taktik olarak degil, aym1 zamanda stratejik agidan da
onceden kurulmus bulundugunu kanitlamaktadir. Strategem uygu-
lamasinin ikinci adimi, ilkinden ii¢ yil sonra gerceklesmistir. Yu
Hiikiimdari, Jin’e ikinci defa gegis hakki tamimustir. ilk seferden
edindigi olumlu izlenimlerden sonra bu izni vermemesi icin ne gibi
bir sebep olabilirdi ki? Ancak bu kez Xun Xi gercek niyetini ortaya
koyacakti. Boylece, hiikiimdarinin kolay giiven duymasi nedeniyle
korunmasiz kalan Yu ¢aba harcamadan isgal edilebildi.

24 numarali strategemde, strategem uygulayicist A iki hedefe
birden yt6nelmektedir. Bu hedeflerden ilki bir ara hedef, ikincisi ise
nihai hedeftir. A nihai hedefe ancak ara hedef iizerinden, ara hedefe
ise ancak kars: taraftaki B'nin yardimiyla ulasabilecektir. A, ancak
ara hedefle ilgili olan kartlarini B'ye gostermektedir. Ikinci hedeften
ise hi¢c s6z etmez. Daha ilk hedef, B'ye yeterince agirlikli ve ikna
edici goriindiiglinden, B, A'nin bunun disinda bambagka bir hedefe
de yo6nelmis olabileceginden kusku duymaz. Boylece B, kendisinden
yardim dilenen A tarafindan oyuna getirilmis olur. Olayin ilk asa-
masinda, yani ara hedef gerceklestirilirken B’ye higbir zarar gelmez.
B, eylem planinin yiiriiyiisiiniin ancak ikinci asamasinda strate-
gemin magduru olacaktir.

Guo’'nun isgali icin 6diing alinan yolun 6ykiisii Cin’de stirekli ya-
yinlanmaktadir. Pekin’de yayinlanan Zhongguo Jianshe Dergisi (insa
Edilen Cin, Ekim 1981), buna bir de resimle degindigi gibi, Taiwan
hiikiimetine bagli Basin Kurumu tarafindan yayinlanan aylik
Sinorama dergisinde de (Taipeh, Ekim 1996) bu 6ykii siluetlerle yer
almistir. Her iki durumda da, 6ykiiniin dayandig: iki atas6ziinden
biri 6n planda tutulmustur: “Dudaklar kurursa digler donar (chun
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wang chi han)”. Bu atasézii iki komsu iilke arasindaki iligkileri be-
timlemektedir ve Cin strategem Ogretisinde 24 numaral stratege-
min uygulayicilarina kars: bir uyar olarak kullanilmaktadir.
Sabitlenmis formiil olarak 24 numarali strategemin ifadesi yakla-
sik 800 y1l 6nce ortaya ¢ikmistir. “Guo’yu yok etmek igin Yu'dan bir
gecis yolu 6diing aliyor”, Giiney Song Hanedanr’'ndan (1127-1276)
Wang Yuanliang’in, iki Go oyuncusunun miisabakasini ve kazanan
tarafin strategem yetisini anlattig: siiri bu sekilde baslar. Aym ifa-
deyi, son yillarin1 Yunnan’da (Cin’in giineybatisi) siirgiinde geciren
memur ve yazar Yang Shen (1488-1529), Yunnan’dan Notlar ese-
rinde, askeri bir baglamda kullanmaktadir. Bu eserde, iiciincii bir
glic tarafindan saldiriya ugrayan diisman bir giiciin, Dali (Bugtinkii
Yunnan Eyaleti’nin Bai-Halk Grubu’'nda yer alan Dali Ozerk Bélgesi)
Kumandanrndan askeri yardim istemesi anlatilmaktadir. Cevabi ya-
zisinda Dali Kumandani, yardim isteyen rakibinin “yalmizca Guo'ya
saldir1 icin bir yol 6diing istedigi”, yani Dali’nin birliklerinin yardi-
miyla saldirganlar: piiskiirtiip giiclii konuma gectikten sonra yali-
tilmis bulunan Dali’yi isgal etmeyi amagladig1 iddiasinda bulunur.
Wang Shizen’in (1526-1590) maiyetinden bir arkadasi, 24 nu-
marali strategemin ifadesini Sikayet¢i Foniksler iizerine Rapor adli
draminda siyasal bir baglamda kullanir. Tarihsel gerceklige yakin
bir sekilde sekiz Onur Sahibi’nin Bagbakan Yan Song’a (1480-1567)
(s. 31.16) kars giristikleri savag anlatir. Bagbakan, 20 yil boyunca
kudretsiz ve dindar, Taoizm’e diigkiin olan Imparator tarafindan ih-
mal edilmis bulunan imparatorluk islerini idare etmistir. Bu arada
kuzeyde Tatar saldirilarina ve giineyde Japon korsanlarin saldirilari-
na kararl bir direnis géstermemektedir. Tatarlara kaybedilen (sim-
diki I¢ Mogolistan Ozerk Bélgesi'nde bulunan) Hetao'nun alinma-
sinda emegi gecen Denetci Zia Yan'in (1482-1548) iizerine atili bir
riigvet suclamasi nedeniyle Yan Song tarafindan verilen emirle idam
edilmesi iizerine, ilk olarak askeri gérevli Yang Jisheng (1516-1555)
giicendigini belli eder. Dogrudan Yan Song’a degil, ama ortag1 Qui
Yuan’a (?-1552) yonelik bir dilekce vererek yola koyulur. Yang
Jisheng dilekceyi, Imparator’a iletilmesi ricasiyla Yan Song’a teslim
etmek ister. Zira Yan Song, Imparator’un giivendigi tek memurdur.
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Jan Jisheng, Yan Song’a dogru giderken, kendisini, Yan Song’un or-
tagina yonelik bir dilekce vermeye iten nedeni su sekilde agiklar:
“Boylece Yan Song’a, ‘Guo’ya saldirmak icin bir yol édiing almak’
strategemini kullanacagimi bildiriyorum ve onun iflah olmaz iktidar
hirsini yok ediyorum”.

Yang Jisheng’in diisiince silsilesine gére, Yan Song, dilekcesini
Imparator’a iletmeden 6nce okuyacak, kendisini uzun vadede bekle-
yen kaderi goriip korkacak ve tutumunu degistirecekti. Zira, eger bu
selilde davranmazsa, ilk dilekgesi basarili sonug veren Yang Jisheng’
in bu kez kendisine, yani Yan Song’a y6nelen ikinci bir dilekce yazip
bunu Imparatora génderecegini anlayacakti. 13 numarali strate-
gemin de 6zelliklerini tasiyan bu diisiincenin safdillik oldugu ortaya
cikar. Yan Song, Yang Jisheng’i idam ettirir. Onun ardindan Impara-
tor’a, Yan Song’a yonelik dilekceler yazan dort bakan daha bunun
bedelini yasamlariyla 6deyeceklerdir. Ik olarak Denetci Zuo Ying-
long, daha sonra ise bagkalar1 Yan Song’un makamini ve onurunu
elinden almak icin caba gosterirler. 24 numarali strategemin 6zel-
likle goze carpan bir kullanimi1 Ming Dénemi’nin (1368-1644) edebi
bir eserinde dile getirilmistir ve buna 24.9’da yer verilmektedir.

24.2. Bismarck’in Avusturya ile ve Avusturya’ya Karst Savast

Jin Wenn, 24 numarali strategemin Jin Diikii’'niin danigmani Xun Xi
tarafindan kullaniisim “Prusyanin demir imparatoru Bismarck”in
davranigi ile karsilastirir (“Dolambag, Diplomasinin bir Sanatsal
Miidahalesidir”, “Diplomaside Strategemler” dizisinin 6'nc1 kitabi.
Diinya Bilgisi, Pekin, Nr. 18, 1990, sh. 27). Buna gore, Bismarck 6n-
celikle Prusya’min Alman Birligi'ndeki rakibi Avusturya’yi, 1864
yiinda Danimarka’ya karsi ortak bir sefere ¢tkmaya ikna etmis ve
basarili gecen bu sefer sonucu Prusyalilar biiyiik bir kudret kazan-
muislardir. Schlesig-Holstein Danimarka’dan alinarak Prusyanin ve
Avusturya’'nin ortak idaresine tabi tutulmustur. 14.8.1965 tarihli
Gastein Antlagsmasi ile Prusya Schleswig’in, Avusturya ise Holstein’in
yonetimini devralmistir. Prusya, Avusturya sayesinde bu zaferi kaza-
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nir kazanmaz, Jin Wen'’in dedigine gore, “Bismarck birliklerini ha-
rekete gecirmis ve Avusturya’y1 Holstein’dan ¢ikartmistir”. 1866’daki
Prusya-Avusturya savasi sonucunda Holstein Prusya’nin olmakla
kalmamis, Alman Birligi de ortadan kalkmis ve o zamana kadar bu
birligin iiyesi olarak Almanyamin onder giiclerinden bulunan
Avusturya yabanci devlet haline gelmis ve Prusya Almanya’nin tek
biiyiik giicii olarak 6ne ¢ikmistir.

24.3. Kaplan Gibi Sigradi, Paspas Gibi Yere Indi

Avrupal1 biiyiik devletler, 20’nci yiizyil sahnesine dev kudret mer-
kezleri olarak ciktilar. 1900 yilinda Pekin’in iizerine yiiriidiiler ve
onu ele gecirdiler - kiirenin dortte birine yayilmis bulunan, iizerinde
giinesin batmadig1 “diinya imparatorluklarinin en biiyiigi” (Der
Spiegel, Hamburg, Nr. 47, 1998, sh. 158) olan, “gezegenin beste
birini ve insanligin dértte birini kaplayan”, “birlikte anavatanin yiiz
katina yakin biiyiikliikte 600 bolgeden” (Der Spiegel, Hamburg, Nr.
47, 1998, sh. 161) olusan Britanya Imparatorlugu, 11 milyon kilo-
metrekareyi kaplayan Fransiz Imparatorlugu, Avusturya-Macaristan
ve Alman Imparatorluklar yaninda Italyan Kralligi, ABD, Rusya ve
Japonya’nin giicleriyle birleserek boxer ayaklanmasini bastirmak
icin iggale basladilar. Avrupal diinya giicleri, Alman kumandas al-
tinda 1900 yilinda Cin’de biiyiik bir zafer kazandilar.

Galip devletler, 1901 tarihli “Boxer protokolii” ile Cin’i 450 mil-
yon giimiis tael gibi dev bir tazminat 6demeye ve “kefaret prensleri-
ni” aralarinda Almanyanin da bulundugu devletlere géndermeye
zorladilar.

Ya 20'nci yiizyilin sonunda? “Ruanda’daki soykirima ve Srebre-
nica’daki katliama seyirci kaldiklar: i¢in AB calisanlari icin Birligin
alnina siiriilmiis kara bir lekedir” (Die Zeit, Hamburg, 19.11.1998,
sh.12). “Avrupalilar, dis politika ve giivenlik politikasi sorunlarinda
ortak tutumlar gelistirebilme becerisinden yoksundur” (“NATO
auller Kontrolle [Kontrolden ¢ikmis NATO, cev.]”, Tages-Anzeiger,
Zirich 31.10.1998, sh.5). “Avrupa, Balkanlar’da kan dékiilmesini
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kendi bagina engellemeye kalktiginda biiyiik bir fiyaskoya ugradi”
(Charles A. Kupchan: “Vom Friedensstifter zum Partner: Amerika,
Europa und die atlantische Sicherheit [Arabulucudan Ortaga: Ame-
rika, Avrupa ve Atlantik Giivenligi, cev.]” Internationale Politik,
Bonn, Nr. 7, Temmuz 1998, sh. 23). “Hiikiimetler gibi vatandaglar
da Avrupa’min Balkanlarda’ki baygmnligindan sikayet ediyorlar”
(Klaus Héansch, Avrupa Sosyal Demokrat Partisi’nin temsilci grup
sOzciisii, Focus, Miinchen Nr. 36, 1998, sh. 80). “Sirplar kendilerine
Kosova’nin en giizel kesimini ayirirken - ve onu etnik olarak temiz-
lerken - Avrupa yalnizca seyrediyor” (Die Weltwoche, Ziirich
20.8.1998, sh. 9) ve ABD'nin bir kez daha “Avrupa’daki lider roli-
nii” iistlenmesini bekliyor (“Ein Husar auf dem Balkan: Richard Hol-
brookes Erinnerung an die Verhandlungen iiber das Friedensabkom-
men flir Bosnien [Balkanlar’da bir Husar: Richard Holbrooke’un
Bosna Icin Baris Antlasmasi Miizakereleri iizerine anilari, cev.]”, Die
Zeit, Hamburg 5.11.1998, sh. 13). Diger bir deyisle, Avrupa “biitiin
yollar Washington’a cikar” ilkesine gore hareket etmektedir
(Michael Wolffsohn, Bild, Hamburg 30.7.1996, sh. 2). Bu durum
ozellikle binyil déniimiinde “Amerika’nin Avrupa’daki kanis kopegi”
olarak adlandirilmay: kabul etmek zorunda kalan solmus diinya gii-
cii Ingiltere icin gecerlidir (Theo Sommer: “Schiisse ins Nichts
[Hiclige atislar, cev.]”, Die Zeit, Hamburg, 22.12.1998, sh. 1; Blair'in
Kosova Kursu icin Britanya’nin alkisi; daha kararli, daha ahlake bir
“Lider mi, Clinton'un Kanis K&pegi mi”’?, Neue Ziircher Zeitung,
24.4.1999, sh.3). “Heyecanli bir AB ve Euro taraftar1” olan Britan-
yali Parti Lideri Paddy Ashdown’un 24.9.1998’de Brighton’da Bri-
tanya Liberal Demokrat Partisi'nin yillik toplantisinin kapanisinda,
“icten bir ihtirasla” ve “aktoérce pozlardan uzak” bir sekilde yaptig
ve AB’ye su sekilde seslendigi konugsmayi kim dinledi ki: “AB nihayet
dis politika alaninda hareket yetenegine kavusmalidir. Uye devlet-
leri, sebze tiiccarlar1 ve konserve fabrikalariyla ilgili cerden ¢opten
konularla bogmaktadir, ancak zamaninda Bosna’da ve simdi Koso-
va’da oldugu gibi Avrupa’nin ortasinda bir yangin ciktiginda, bunu
sondiirmekten aciz durumdadir; Washington itfaiyecilerle gelene
kadar hareketsiz kalmaktadir” (“Plddoyer fiir militdrische Interven-
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tion in. Kosovo [Kosova'ya askeri miidahale icin savunma, cev.]”,
Neue Ziircher Zeitung, 25.9.1998, sh.5).

Gercekten de: 79 giin siiren Kosova Savasi’nda (24.3. -
10.6.1999) “Birlesik Devletler, daha 6nce Bosna’da oldugu gibi,
askeri acidan asil yiikii ¢ekmislerdir. Saldirilarin ¢ogunda onlarin
bombalari kullanilmigtir; Briiksel’deki NATO ana karargahinda ipler
bir ABD generalinin elinde toplanmaktaydi” (Matthias Nass: “Die
Schocktherapie [sok terapisi, ¢ev.]”, Die Zeit, Hamburg 10.6.1999,
sh.1). “Kim Milosevi¢’i geri cekilecek -sekilde bombalad1? Amerika.
Kim gizli bilgilerle Milosevi¢’in La Hayes’de yargilanmasini sagladi
[...]? Amerika.” (Torsten Krauel: “Der Kélner Frieden [Koln Barisi,
cev.]”, Die Welt, Berlin 11.6.1999, sh. 1). “Niifus ve milli hasila
acgisindan ABD'nin 6niinde bulunan ekonomi devi AB, dis politika ve
giivenlik politikas1 konularinda bir ciice roliiyle yetinmektedir. Bir
Alman donanim uzmani, ‘Kosova, Avrupalilarin cikar cevrelerinde
yer alan sorunlar1 ¢c6zmeye ne miicadele giiclerinin, ne de asker1i tek-
nolojilerinin yeterli oldugunu gostermektedir’ demektedir. Onlar,
Amerika olmadan ‘ancak Andorra’daki bir devlet sorununa veya Mo-
naco’daki bir i¢ savaga miidahale edebilirler’.” (Wolfgang Proissl:
“Kein Plan, keine Waffen [Plan yok, silah yok, cev.]”, Die Zeit, Ham-
burg, 27.5.1999, sh. 6). “20’nci yiizyila kaplan gibi sicradilar, 20'nci
yiizyilin sonunda paspas gibi yere indiler”: Avrupa’nin son 100 yillik
sémiiriisiinii bu sekilde tasvir etmek fazla ileri gitmek mi olacaktir?

“Yakinda her yedi devletten biri [genisletilecek olan] AB’nin iiye-
si konumuna gelecektir. Bu devletler diinya ticaretinin yaklasik ya-
risin1 ellerinde tutmakta ve diinyanin ekonomik veriminin dértte bi-
rini karsilamaktadirlar. Avrupa ic pazari yaklagik bir milyar vatan-
dasi kapsamaktadir” (Werner Weidenfeld; “Euro und Erweiterung -
die Zukunft der ‘EU’ [Euro ve Genisleme - ‘AB’'nin Gelecegi, cev.]”
Neue Ziircher Zeitungi 10.7.2998, sh. 5). Yine de asagida deginilen
yapisal nedenlerle “ekonomik dev politik bir ciicedir” (Die Zeit,
Hamburg 19.11.1998, sh. 1) ve “hicbir uluslararasi barig miizakere-
sinde sesini ¢ikartmaz, ancak arkadan hesabi 6éder” (AB Komisyonu
iiyesi Monika Wulf-Mathies, Der Spiegel, Hamburg Nr. 34, 1998, sh.
128). Avrupa’da ne zaman sorunlar bas gosterse - Bosna savasit, Ma-
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kedonya anlasmazlig, Kuzey Irlanda krizi - Avrupalilar “lider giic
(Neue Ziircher Zeitung, 12/13.12.1998, sh.1) ABD’nin her seyi hal-
letmesini elleri dizlerinde beklerler, ki Avrupa acisindan yasamsal
o6nemi haiz Ortadogu sorunu dahi buna dahildir. “I’Europe n’existe
pas [Avrupa yoktur - ¢ev.]”. Avrupa Ekonomik Toplulugu’nun ve da-
ha sonra da “ortak bir dig politikaya ve giivenlik politikasina kavus-
mak icin fazla caba gostermeyen” (“Krisenbewéltigung - wozu?
[Kriz 6nleme - nicin?, ¢ev.]” Neue Ziircher Zeitung, 17/18.10.1998,
sh.1) ABnin kurulmasiyla 6nlenemeyen bu ¢okiise kadar nasil gelin-
di? Belki de Avrupa’nin 20’nci yiizyildaki kismeti, biraz da mizahi -
ironik olarak, ciddiye alinmamasi gereken bir analizle, 24 numaral
stratagemin 1g1§1 altinda incelenerek beyin jimnastigi yapilabilir.
Burada kismi farkliliklarla birlikte ABD Jin Devleti’nin, Fransa ile
ingiltere Yu Devleti’nin, Almanya ise Guo Devleti’nin roliinii oyna-
maktadirlar.

1819 yilinda ABD - Bagkan Andrew Jackson’in (1767-1845) de-
yisiyle - “Kadir-i Mutlak tarafindan agikca Gylesine bir kader icin se-
cilinistir ki, Yunanistan ve Roma altin dénemlerinde imrenirlerdi”
(Neue Ziircher Zeitung, 21.9.1998, sh. 7) - Florida’y: Ispanya’dan al-
mustir. Teksas’in 1845’teki birlesmesini izleyen Meksika Savagi sonu-
cunda - Meksika’nin iilkesinin {icte birine kargilik gelen - Rio Gran-
de’nin kuzeyindeki bolge Amerika’nin olmustur. ABD’nin yayilisi,
1823’te Bati Yarikiiresi'ne yonelik Avrupali hak iddialarina karst
savunulan Monroe Doktrini’nde ifadesini bulan ve ABD’nin, siste-
mini biitiin Kuzey Kitas’'na yayma yolundaki “acik kararhiligina” da-
yanan ulusal bir bilince dayanmustir. ABD’nin genislemesi ile birlik-
te - 1850’ye kadar 18 yeni Eyalet entegre olmus ve yalniz 1845
ten 1849’a kadar olan zaman dilimi icinde iilke iicte bir oraninda
biiyiimiigtiir - Yerlilerin Mississipi’nin dogusundaki bolgeden zorla
goc ettirilmesi seklinde bir etnik temizlik hareketi de gerceklestiril-
migtir. Apacilerin (1886) ve Siularin (1890) yenilmesi ile birlikte
yerli savaslar1 da sona ermistir.

1880’li yillardan itibaren ABD’nin dig politikasi, tamamen giic-
lendirilinis bir ekonomik yayilmanin isaretlerini géstermekte ve em-
peryalist diiglince {iiriiniiniin yayilmas ile desteklenmektedir. Bu,
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ifadesini, Monroe-Doktrini'nin gecerlilik alani ile baglantili bulunan
Hawaii (1887/98) ve Samoa’nin (1899) ele gecirilmelerinde bul-
maktadir. 1898'deki Ispanyol-Amerikan Savas’'nda kazanilan zafer-
le birlikte ABD, Karayipler'deki énder giic konumunu giivence alti-
na almis ve bu da Amerikan sémiirge imparatorlugunun (Filipinler,
Porto Riko, Guam) kurulmasina yol agarak ABD’nin diinya giicii
konumuna gelmesi i¢in temellerin atilmasini saglamistir. 1902/03’te
ABD Veneziiella’ya miidahale etmis, 1904’te - devletler hukuku aci-
sindan tartismali bir sekilde - Panama’nin kanal bolgesini ele gecir-
mistir.

Birinci Diinya Savagr'nin baglangicindan sonra ABD bir tarafsizlik
politikasi izlemistir. Ancak sonralari, Almanya’nin ve Avusturya-Ma-
caristan’in diismanlari, ABD’den destek kabul etmeye hazir hale gel-
mislerdir. Diinya tarihinde ilk kez Amerikan birlikleri, Ingiltere ve
Fransa tarafindan izin alarak ve hatta davet edilerek Avrupa’ya gir-
mislerdir. “Zira 1918 yihinda, ancak daha sonra miidahalede bulu-
nan Amerikalilar’a kadar, az farkla galip taraf, maglup Almanya ka-
dar bitkin diigmiistii” (Christian Miiller: “Frankreich im Gedenken
an die ‘Grande Guerre’ [Fransa ‘Biiyiik Savag1 Hatirliyor, cev.], Neue
Ziircher Zeitung, 24.9.1998, sh.5). “1998 yazinda John Joseph
Pershing (1860-1948) komutasinda iki milyon askerden olusan
Amerikan kesif giicii, Fransa’nin kararinda belirleyici 6lciide etkili
olmustur” (Brockhaus Enzyklopddie in 24 Bdnden, 23. cilt, Mann-
heim 1994, sh. 179). “Daha 1915 yilinda ABD’nin finansal etkisi
hissedilir diizeydeydi, belirleyici olan 1918 yilinda ise ordular1 bat
cephesindeki askeri pat1 sona erdirdi” (Der Spiegel, Hamburg Nr. 46,
1998, sh. 171). ABD yardimi olmadan Birinci Diinya Savasi Ingiltere
ve Fransa’nin bu derece acik bir zaferiyle ve Almanya icin bu dere-
cede agir bir barig antlagmast ile , “gercek” bir “dikta” ile sonuclan-
mazdi1 (Martin Walser, Der Spiegel, Hamburg Nr. 45, 1998, sh. 48).
Bu baris antlasmasi, “Almanya’y: kii¢iik tutma ve moralini bozma
amaci giitmekteydi [...] barig antlagmalari ikinci, daha korkunc fe-
laketin tohumlarini icinde tasgimaktaydi” (“1914/18 - des grof3en
Mordens erster Teil [1914/18 - biiyiik cinayetin ilk kismi, cev.]”,
Tages-Angzeiger, Zirich 11.11.1998, sh. 2). Burada Jin’in (ABD) Yu
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(Ingiltere ve Fransa) ile birlikte Guo’ya (Almanya ve Avusturya-Ma-
caristan) kars1 giristigi ilk seferle uzak paralellikleri belirmektedir.
Yine Cin 6rnegine benzer sekilde ABD Birinci Diinya Savas’ndan
sonra birliklerini Avrupa’dan cekmistir. Milletler Cemiyeti'ne bile
girmemis ve yalitimci bir politika izlemistir.

ikinci Diinya Savasrnda Biiyiik Britanya (Yu) Almanya’nin (Guo)
askeri basarilari iizerine 1940 Yazr'ndan itibaren Amerikan destegi-
ni kabul etmistir. ABD (Jin) savasin ilerleyen safhalarinda “savagin
nihai belirleyicisi” olarak ortaya ¢ikmistir (Brockhaus, sh. 180) ve
mihver devletlerine karg: ittifakin olusturulmasinda lider bir rol
iistlenmistir. ABD’nin 6ncelikli hedefi, Almanya’nin (Guo) yenilme-
siydi. ABD, 1942 Sonbaharr'ndan itibaren Kuzey Afrika ve Italya'da,
6.6.1944’teki Normandiya Cikartmasi’ndan sonra da Fransiz (Yu)
topraklar iizerinde kara harekétina giristi. ABD'nin Ikinci Diinya
Savagr'nda ortaya koydugu performansin hakk: verilmekle birlikte,
ABD ile ittifak halindeki “insanlik tarihinin en biiyiik kitle katliam-
ci1s1” (Neue Ziircher Zeitung, 26.6.1998, sh. 45) Stalin’in de bundaki
merkezi rolii gérmezden gelinemez. Onun yardimlari sayesinde
ABD Almanya’ya karsi 22 numarali strategemi uygulayabilmistir.
“Ikinci Diinya Savasr'ndan ekonomik olarak giiclenerek c¢ikan tek
giic ABD olmustur” (Brockhaus, loc. cit.). Ustelik bu kez ABD birlik-
leri - 1.0. 665'teki ikinci saldiriyla giiclii bir paralellik icinde - Avru-
pa’y1, en azindan kismen, terk etmemistir. “Bircok yorgun ve bitkin
devlet arasinda savas sonrasi imar hareketine para doékebilecek
saglik ve giic yalmiz ABD’de vardi” (Der Spiegel, Hamburg, Nr. 46,
1998, sh. 172)

Biitiin bunlari, Sovyetler Birligi'ne karsi korunma amach olarak
NATO ittifakrnin kurulmasi izledi, zira Avrupali “galip devletler”, o
derecede zayif diismiislerdi ki, dogudaki yeni diismana kendi bas-
larina karst duracak halleri kalmamisti. Boylece de, Avrupa’nin
onemli devletleri tarafindan ABD'nin askeri yardiminin énce Birinci,
sonra ise Ikinci Diinya Savasrnda olmak iizere iki kez kabul edilmis
olmasi lizerine, bagimsiz ve kendi sorunlarini kendileri ¢6zen Avru-
pa devletleri ortadan kalkmis oldu. Yalmz “Guo” (Almanya) degil,
ayni zamanda buna baglantili olarak “Yu” (Fransa, Ingiltere ve genel
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olarak Bat1 Avrupa), “NATO o6nder giicii Amerika”nin (Der Spiegel,
Hamburg Nr. 43, 1998, sh. 198) kanatlan altina girmis oldular. ABD
simdi ise NATO’nun doguya acilmas: yoluyla Orta ve Dogu
Avrupa’ya el atmaktadur, iistelik “ABD’li diinya polislerinin diledigi
iizere” (Der Spiegel, Hamburg, Nr. 49, sh. 88) NATO’nun diinyanin
tamamina yonelik eylem planlar1 bu hesaba dahil degildir. NATO
acikca “BM yerine kendine 0zgii kiiresel bir gii¢ tekeli” yaratma
cabasindadir (“ ‘Wir sind da im Dilemma’: der griine AuBenpolitiker
Ludger Volmer iiber die Kosovo-Krise und die deutsche Zustimmung
zum NATO-Angriff [‘Biz ikilemdeyiz: yesil dis politikaci Ludger
Volmer ile Kosove krizi ve Almanya’nin NATO saldirisina gosterdigi
riza iizerine, ¢ev.]” Der Spiegel, Hamburg Nr. 43, sh. 31; Alman
Digigleri Bakani Joschka Fischer ile soylesi: “NATO zorunluluk
halinde tek basina davranmalidir”, Siiddeutsche Zeitung, Miinchen
27.11.1998, sh.1). “Belki de Avrupa taktik bir ara parca, Avrasya
bélgesine hasin bir sekilde dalan Amerikan c¢ikarlarinin baglanti
noktas1 konumuna gerilemektedir [...]. Ortada, Transatlantik itti-
fakinin birbirinden uzaklasmasindan ¢ok, Amerika’nin, Avrupa’nin
Otesine sicramasi gibi bir durum s6z konusudur” (Christian Hacke,
Hamburg Milli Savunma Universitesinde Uluslararasi Politika
Profesorii, Tages-Anzeiger, Ziirich, 31.10.1998, sh. 2). Viyana’'da
Dogu ve Bati Avrupa ile Amerika’dan lider politikacilar ve &nde
gelen entelektiiellerin katildig: bir toplantida (26/27.6.1999) eski
Amerikan Bagkanhik Damigsmani Brzezinski “Amerika’nin kiiresel
kadir-i mutlakligi”’ndan ve “Avrupa’nin, Amerika’nin himayesinde
oldugu”ndan s6z ettiginde, gerci elestiriyle karsilagmistir. “Ancak
ona karsi somut bir sey ileri siiriilmemistir” (“Europas Stirke und
Amerikas Macht [Avrupa’nin Giicli ve Amerika’nin Kudreti, cev.]”
Neue Ziircher Zeitung 29.6.1999, sh.5).

Burada, ABD’'nin 20’nci yiizyilin basindan beri “kendisini bu
kadar zamandir ¢ocukega bir sekilde kanla lekeleyen” (Ernst Moritz
Amndt [1769-1860], Die Zeit, Hamburg 26.11.1998, sh. 44) Avru-
pa’ya karst 24 numarali strategem anlaminda bir strateji izledigi
iddia edilmemektedir. Yine de, 24 numarali strategemin kaynaklan-
dig1 hikaye ile 25 yiizyil sonraki Amerikan-Avrupa iligkileri arasin-
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daki - belki de yiizeysel - benzerlikler sagirticidir. Son derece soyut
bir anlamda ABD misyonerce bir yayilma bilinciyle kudretlerinin Av-
rupa’ya geniglemesini 6ngérmiis olabilirler, ayni eski Amerikan
Baskan F.D. Roosevelt’in (1933-1945) “kiiresel olarak tanimlanmig
Amerikan cikarlarinin aktif olarak savunulmasina taraftar” oldugu
gibi (Brockhaus, sh. 180). Obiir yandan, Amerika'nin Avrupa’ya
asker cikartmasina iki kez izin veren Avrupali politikacilar, sahiden
gerceklesen nihai sonug iizerine diisiinmemis veya bunu istememis-
lerdir Yani, hikayenin baslangicindan itibaren “oyuna getirilmis”
veya en azindan gafil avlanmistirlar.

Ziirich Universitesi'nin konferans salonunda 1946’da yaptig iin-
li konusmada Winston Churchill (1874-1965), sonralar1 gercek-
lesene gore hayli farkli bir Avrupa vizyonu ¢izmisti. Burada, bir yan-
dan Kita Avrupasi ile, diger yandan ABD ve Sovyetler Birligi ile bir-
likte calisacak bir Britanya Diinya Imparatorlugu’ndan yola cikmist:
(s. 25.3). Bu konugmanin iizerinden cok yil gecmeden Ingiltere’nin
diger Avrupa devletleri ile birlikte ABD giidiimiine girecegini, bir
Winston Churchill dahi fark etmemis olmaliydi. Ustelik Churchill,
20’nci yiizyilin kuskusuz en zeki, en bilge, en uzak goriislii politik
dehasiydl! Bir tek kisitlamayla: O da eninde sonunda bir Avru-
pal’'yd1 ve Avrupalilar hakkinda “diinya politikas1 kategorilerinde
diisiinme giicii eksiklikleri” bulundugu séylenir (Werner Weiden-
feld, Neue Ziircher Zeitung, 10.7.1998, sh. 5). Washington’un diisiin-
cesine gore Churchill Ikinci Diinya Savasinda “Britanya’nin klasik-
lesmis denge politikasini izlemisti ki, Roosevelt’in ideallerine gore
bunun nihai olarak asilmasi gerekiyordu. Diinya giicii Amerika’nin,
Britanya somiirge imparatorlugunun devamina yonelik kendisi
tarafindan da istenmeyen hesaplarin 6tesine gecmesi gerekliydi [...]
Hitler Almanyasrna kars: zaferle sonuglanan savas boyunca Ingil-
tere, 20°’nci yilizyilin diinya egemenligine soyunan o6biir totaliter dik-
tatoriine [Stalin] karsi duracak giicii olusturmak icin ihtiya¢ duy-
dugu giic konumunu, celigkili bir sekilde, sonuna kadar harcamist1”
(“Jiingstes Gericht und Kalter Krieg: Die Potsdamer Konferenz der
Grofen Drei vor 50 Jahren [Son yargilama ve soguk savas: Biiyiik
Uclerin 50 yil énceki Potsdam Konferansi, cev.], Neue Ziircher
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Zeitung, 15/16.7.1995, sh.9). Buna gore, “6nder giic Amerika”nin
(Die Weltwoche, Ziirich 26.6.1997, sh. 15) biitiin Avrupa imparator-
luklarinin 1945teki ¢okiisii nedeniyle olusan gii¢ boslugunu zorun-
lu olarak doldurmasi gerekiyordu. Zira, 1945’in 6ncesi i¢in oldugu
kadar sonrasi icin de su retorik soru gecerliydi: “ABD ikide bir etkin
miidahalede bulunmasaydi, 20’nci yiizyilda Avrupa tarihi nasil sekil-
lenirdi?” (Die Zeit, Hamburg 29.4.1998, sh. 36).

Bu satirlarda ABD adina ne kadar takdir yer aliyorsa, Avrupa’nin
ahlaki, entelektiiel ve politik vasiflarina iliskin yargi da o derecede
yok edicidir. Bunun sonucu olarak, Yu ve Guo gibi, ancak ¢ok daha
beter bir sekilde, dayanismada bulunmay1 bilmeyen Avrupa’nin ba-
sina da uygulanabildigi 6lciide, onlarla ayni seyler gelmistir. Béylece
“Amerika Avrupa’y1 iki kez kendi beceriksizliginden kurtard1”. (Neue
Ziircher Zeitung, 9.10.1998, sh. 73). Ikinci Diinya Savasrnin sonun-
dan itibaren Avrupa’da her aciddan ABD hakimdir, ki ona bu neden-
le hicbir isnatta bulunulamaz, zira onlar Avrupalilarin aksine, go-
rece diisiiniilmiis, ve iistelik basarili bir sekilde, cogu zaman ilk
planda insanligin genel cikar ile ortiisen, kendi ulusal cikarlarini
gerceklestirmeyi bilmislerdir. “Bu, ABD’nin devletler hukukunu hice
sayarak ‘ulusal c¢ikar adina’ cezai yaptirimlar uyguladig: ilk sefer
degildir” (Tages-Angzeiger, Ziirich 31.10.1998, sh. 5); “Amerika ken-
disini ve cikarlarimi gecen haftaki [Sudan ve Afganistan’da iddia
edilen terdrist faaliyetlere kars: giristigi] roket saldirilariyla oldugu
gibi korumaya devam edecektir. Her zamanki gibi, olanakli oldu-
gunca, diinyadaki dostlarimizla igbirligi yapacagiz. Ancak, gerektigi
durumda yalniz da hareket edecegiz” (William S. Cohen, ABD Sa-
vunma Bakani; “Wir werden uns zu wehren wissen [Kendimizi koru-
masini bilecegiz, ¢ev.]”, Die Zeit, Hamburg 27.8.1998, sh. 13). “Zo-
runluluk halinde dogru olani [!] yapmak bir Amerikan gelenegi ve
iilkemizdeki [ABD] temel bir davranis bicimidir ve daha popiiler bir
sey olamaz” (“Fortgang der amerikanischer Luftangriffe gegen den
Irak [Irak’a karst Amerikan hava saldirilar siiriiyor, c¢ev.] Neue
Ziircher Zeitung, 18.12.1998, sh. 1). Dis politika anlaminda parlak
bir sekilde “ulus devletin sonu” iizerine bol keseden atan Avrupali-
lar, bir ayrintiyi, yani hepsinin birlikte, BM’nin bile iistiine ¢ikan, bii-
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tlin diinyay: sarmalayan ulus devlet ABD’nin mutlak egemenliginin
agzina baktiklarini, gézden kagirmiyorlar mi?

“Avrupalilar hala daha birbirleriyle olan iligkilerinin ne oldugu
sorununu gevelemekteler” (John Kornblum, ABD Bonn Biiyiikelcisi,
Die Zeit, Hamburg 19.11.1998, sh. 12), ve “is somutlagir somutlas-
maz kavga etmeye basliyorlar” (Alman Disisleri Bakani Joschka
Fischer, Die Zeit, Hamburg 12.11.1998, sh. 4). Avrupalilarin ezeli
koklesmis rekabeti (s. 33.15) AB’de de siirmektedir ve Amerikalila-
rin karanlik komplolar1 bir yana, 33 numarali fitnecilik strategemi
ile bile sorunsuzca koriiklenebilir. ABD’nin Avrupa iizerinde haki-
miyet kurmalar1 ve - aslinda “ABD” icin bir tesbih olan NATO cerce-
vesi icinde - iizerinde askeri bir kumanda giicli uygulamalar1 da
bununla baglantilidir. “Kuzey Amerika’nin Avrupa’yla kenetlenmesi
[...] halen Avrupalilarin birbirleriyle gecinmesini kolaylastirmak-
tadir” (Michael Riihle, Briiksel’deki NATO uluslararasi kanadinin
politik béliimiinde Senior Planning Officer, Neue Ziircher Zeitung,
25/26.7.1998, sh. 11). Bu ifadenin diplomatik formiilasyondan
arinmig actk anlami, Avrupa’da ABD gilidiimii bulunmasa iktidar
hirsina sahip bazi devletlerin vahsi kurtlar gibi birbirlerinin bogazi-
na sarilacagidir. “Ozellikle Biiyiik Britanya, Almanya’nin dengelen-
mesinin Avrupa Birligi tarafindan hic ya da yeteri 6l¢iide gercek-
lestirilemeyecegi,bu nedenle de Washington’un dengeleyici roliiniin
vazgecilmez oldugu goriisiinii tasimaktadir” (Werner Link: “Gleich-
gewicht ung Hegemonie [Denge ve hegemonya, cev.] Frankfurter
Allgemeine Zeitung, 19.9.1997, sh. 13). Avrupa, zamaninda pek ¢ok
kavgaci horozu kalkanlar iistiine kaldirmis olabilir, ancak, en azin-
dan 20’nci yiizyll icinde Lin Xiangru (s. 33.17) Olceginde statiiye
sahip insanlar yetistirmemistir.

ABnin planlanan mega-genislemesinden sonra ulasacag: niifu-
sun iki katini barindiran Cin ise kendi i¢ celiskilerini kendisi ¢6zebi-
lir ve bir dig giiciin daimi dengeleyici miidahalesine bagimli durum-
da degildir. “Cin, giivenlik politikas: acisindan kendisini bagimli kil-
mamustir [...] kendi bagimsizlig1 {izerinde direten bir aktor olarak -
ortaya cikmaktadir” (Curt Gasteyger: “Auf der Suche nach Sicher-
heit: Ostmitteleuropas Blick auf die NATO - Chinas Alleingang [Gii-
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venlik Arayisinda: Dogu Orta Avrupa’nin NATOya bakigi - Cift’in
yalmiz yiirliyiisli, ¢ev.]”, Neue Ziircher Zeitung, 28.8.1009, sh. 49).
Buna karsilik, her cagdas Avrupali icin giivenlik ve diinya politikasi,
hatta yukaridaki alintilarin da gosterdigi gibi Avrupa ici konular agi-
larindan sihirli sézciik “giidiim”diir. Basta gelen Avrupali politikaci-
lar arasinda “batinin énder [giidiimci, cev.] giicli” (Michael Stiir-
mer, Neue Ziircher Zeitung, 28.8.1998, sh. 5) ABD’nin yer almadig,
Avrupa’y ilgilendiren bir gelecek perspektifi bulunmamaktadir. Av-
rupahlarin giidiime ihtiyaglar1 vardir, hem de ABD'nin giidiimiine.
ABD’nin giidiimii, ¢tkmaz ayin son ¢arsambasina kadar Avrupa’nin
politik diislincesinin temel tasi olmaya devam edecektir, zira “Avru-
pa giivenlik ve savunma kimligi” 21’inci yiizyilda da “NATO’nun - ve
bdylece ABD'nin - imkanlar1 kullanima a¢masina bagiml olacaktir”
(“Ein Mal an Unsicherheit erhalten [Bir giivensizlik 6lciisii edin-
mek, cev.]”: NATO- Askerl Komisyonu Baskani ile s6ylesi, Neue
Ziircher Zeitung, 27.4.1999, sh. 9). ABD’nin “giidiimii” bir “diinya
diktatérliigiine” doniisecek olursa (Facts’in kapak hikayesi, Ziirich
20.8.1998), Avrupa bunu gizlice icerleyerek de olsa, bakimi kolay
bir kiz ¢cocugu gibi uslu bir sekilde kabullenecektir. Yalniz “Biiyiik
Britanya ve Almanya gibi orta derecede bir biiyiik gii¢” olan Fransa
(Rudolf Augstein, Der Spiegel, Hamburg Nr. 41, 1998, sh. 24), “ulu-
sal biiytikliigiinii géstermek ve yasamaya dair sarsilmaz gereksini-
mi” ile (Tages-Anzeiger, Ziirich 5.5.1998, sh. 5), sagda solda surat
assa da, Avrupa’nin ABD giidiimiine bagimli oldugunu bilmektedir
ve “[ABD ile Fransa arasindaki] prestij ve atalet kaynakl tartismala-
rin geri déniilmez bir kopma noktasina gelmesine asla izin verme-
mistir” (Helmut Schmidt: “Nicht ohne Paris [Paris olmadan asla,
cev.]”,Die Zeit, Hamburg 20.12.1996, sh. 1). “Bosna savasi bile,
Washington’un giidiimii ile kararli 6nlemler alinana kadar kendi ka-
pisinin 6niinde yillarca siiregelmistir” (Stephan Bierling: “Amerika
fithrt - Europa folgt? [Amerika giidiiyor - Avrupa takip mi ediyor?
cev.] Internationale Politik, Bonn, Nr. 2, Subat 1998, sh. 16).
Amerikalilar, “uluslararasi giivenlik ve refahin mantikl bir 6l¢ii-
de korunmasi acisindan Amerikan hakimiyetinin ne denli énemli
oldugunu” vurguladiklarinda (Robert Kagan: “Ein Segen fiir die
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Welt: Nur Amerikas Hegemonie garantiert ein MindestmaR an Sta-
bilitdt [Diinya icin bir lituf: Yalniz Amerikan hegemonyasi, asgari
bir istikrar1 garanti eder, ¢ev.]”, Die Zeit, Hamburg 9.7.1998, sh. 11]
veya “Ger¢i Amerika’nin kibrinden siirekli sikayet edilir, ama diinya-
da tek kalmis siiper gii¢ disinda kim kiiresel istikrar1 ve refahi garan-
ti edebilir ki?” gibi seyler soylediklerinde (Robert D. Kaplan, Die
Weltwoche, Ziirich, 6.8.1998, sh. 11) ya da Avrupalilar, “Ame-
rika'nin gelecekte de Avrupa’nin iyiligi agisindan vazgecilmez oldu-
gunu” soylediklerinde (Neue Ziircher Zeitung, 16/17.5.1998, sh. 3)
her olgun Avrupali duraksamadan ¢abucak kafa sallayacaktir. Boy-
lece de, ABD'nin Avrupa’dan c¢ekilmesinin ve bunun sonucu olarak
" . Avrupa’min 6ksiiz kalmasi ihtimalinin diigiincesiyle bile panige kapi-
lan Avrupalilar, her seferinde rahatlayarak ve sevingle yeniden tes-
pit etmektedirler ki, “ABD semsiyesi altindaki Avrupa”nin (Neue
Ziircher Zeitung, 25.5.1998, sh. 5’teki bir makalenin bashig1) “ABD’
nin giidiime amade olusunda bir eksiklikten [...] sikayet etmesi”
mimkiin degildir (Ernst-Otto Czempiel: “Riickkehr in die Hege-
monie [Hegemonyaya doniis, ¢ev.]”, Aus Politik und Zeitgeschichte,
Bonn 1996, cilt 43, sh. 25).

Strategemsel diizleme donecek olursak: Avrupalilar, 6ngoériisiiz
olmalar1 hasebiyle, 20°’nci yiizyilldaki maceralarini, ABD gibi bagka
iilkelerin strategemsel anlamda kendi yararlarina kullanarak hangi
cikarlar1 saglayabilecekleri noktasinda pek fazla analiz etmemisler-
dir. Boylece 20’nci yiizyildaki Avrupa tarihi 24 numarali strategemin
senaryosuna paralel bir sekilde gelismistir. Ve 21’inci yiizyilin
esiginde su soru sorulmaktadir: “Avrupa neden ve nicin birlesmek-
tedir?” (“Vor einer europdischen Renaissance? [Bir Avrupa Ro-
nesans’1 Oncesinde miyiz? cev.]”, Neue Ziircher Zeitung, 2/3.5.1998,
Bagyaz1). Bircok bagimsiz hiikiimetle ortak olmak yerine Briiksel’de
yer alan tek bir merkeze emir vermenin ¢ok daha rahatina gelecegi
kesin olan ABD tarafindan daha kolay giidiilebilir olmak icin mi?
“Avrupali diinya giicii rolii"ne soyunulurken her haliikarda “kendi
kendine mahcuriyet” nedeniyle (“Weltmacht Europa [Diinya giicii
Avrupa, cev.] Die Zeit, Hamburg, 19.11.1998, sh.1) “gercekten siik-
liim piikliim olunmustur” (Neue Ziircher Zeitung, a.g.m.). “Sovyetler
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Birligi'nin sonundan beri Avrupali devletler gerci fasilalarla diinya
politikasinda daha fazla bagimsizlik icin cabalamaktadirlar.
Bosna’daki etkisi hala devam eden hezimetlerinden sonra ise, poli-
tik ve maddi zayifliklarinin ve ABD’ye bagimliliklarinin bilincine
tekrar vardilar. Bagimsizlik isaretleri, kendine 6nem kazandirma
denemesi diizeyinin iizerine nadiren ¢ikt1” (“Europa in der globa-
lisierten Welt [Kiiresellesmis diinyada Avrupa, cev.]”, Neue Ziircher
Zeitung, 12/13.12.1998, Basyazi).

“Onder gii¢ ve diinya diizeninin ¢apasi Amerika”ya gelince (Neue
Ziircher Zeitung, 13.9.1999, sh. 3), onun “diinyadaki kendine 6zgii
onder gii¢ tasavvuru ilk planda askeri kudrete degil, her seyden
once politik araclarin diigiiniilmiis ve ustaca kullamimina” dayan-
maktadir (Neue Ziircher Zeitung, 18/19.7.1998, sh. 1). Tam da bu
sanati Avrupalilar 6énder uluslari olan “Basogretmen Amerika’dan”
(Tages-Angzeiger, Ziirich 31.10.1998, sh. 2) heniiz 6grenmemislerdir;
o Avrupalilar ki, “yarim yiizyill boyunca biiyiik sorunlarda Amerika
tarafindan giidiilmeye kendilerini alistirmiglardir” (NATO Generali
a.D. Gerd Schmiickle, Die Weltwoche, Ziirich 14.9.1995, sh. 4).

24.4. Imparator’un Cevresini Temizlemek ve
Chao Cuo’yu Oldiirmek

Han Hanedanr'nin (1.0. 206 - 1.S. 220) kurucusunun, 1.0. ikinci yiiz-
yilda zeamet beyleri olarak atanan akrabalari, onyillar boyunca
giderek bagimsizlasmiglardi. Zeamet bolgelerinde vergi salmis, ken-
di adlarina paralar bastirmis, memurlar atayip azletmis ve impara-
torun etkisinden gittikce daha ¢ok kopmaya baslamiglardi. Tama-
men Ozerkleserek tactan biitiiniiyle bagimsiz iilkeler olusturmalari
artik sadece bir zaman sorunuydu. imparator Jingdi (1.0. 157-141),
Biiyiik Denetci Chao Cuo'nun (1.0. 200-154), zeamet bélgelerini ve
bbylece zeamet beylerinin etki alanlarini kiiciiltme 6nerisini kabul
ettiginde, Wu Beyi Liu Bi, uzun siiredir kurmakta oldugu Impara-
tor’a kars1 bir ayaklanma baglatma planini yiiriirliige koydu. Nihayet
eline bu ayaklanmay1 mesru gosterecek bir firsat gecmisti. Zira bu-
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nun amacinn, “Imparator’un cevresini temizlemek ve Chao Cuo’yu
6ldiirmek” oldugunu ileri siirecekti. Bunun sonu, “Yedi Beyligin Is-
yan1” oldu.

Isyancilar Baskent’e dogru ilerlerken, sarayda korku ve panik ha-
vasi yasanmaktaydi. Yerini kapmaya ¢alisanlar Chao Cuo’yu, bu la-
netin miisebbibi olmakla itham ediyorlardi. Bunun iizerine Impara-
tor onu idam ettirdi. Silahlarini hemen birakan isyancilara yénelik
af ilan etti. Ama isyancilarin gercek amaci Chao Cuo'nun devreden
cikarilmasindan ibaret degildi. Onun elimine edilmesi, kuskusuz li-
derlerinin asil hedeflerinden biriydi, ama burada bir nihai hedef de-
gil, 6ne siiriilmiis bir ara hedef s6z konusuydu. Chao Cuo’nun 6li-
miinden sonra isyancilar Imparator’a karg: acik bir ayaklanmaya gi-
ristiler, ancak {i¢ ayda yenildiler (s. 19.42). Yu Xuebin Yeniden agik-
lanmig ve Derinlemesine Analiz Edilmis 36 Strategem adli kitabinda
(Pekin 1993) Chao Cuo’yu Guo Devleti ile, Imparatorlugu ise Yu
Devleti ile karsilastirmaktadir.

24.5. Hirsizla Beraber Hirsiza Karst

Bay Wang otobiisle evine dénmektedir. O giin ge¢mise samil bir
maag 6demesi almistir, toplam olarak 1000 Yuan’a yakin (yaklasik
240 DM). Kendi kendine, karim kesin ¢ok mutlu olacak diye diisiin-
mektedir. Otobiisten indiginde, ona, sanki biri ¢antasina dokunmus
gibi gelir. Hizla para ciizdanina dogru bir hamle yapar, ama ciizdan
sanki kanatlanip ugmustur. Ayni anda Bay Wang iki adamin heye-
canli bir sekilde oradan kacmakta olduklarini goriir.

Bay Wang ancak genc ve atik A’y1 yakalamayi basarir. Eslikgisi B
ise kacmistir. Bay Wang, gen¢ adama géyle der: “Sen bir hirsizsin.
Ama Otekisi para ciizdamyla birlikte kagti. Simdi bagin belada. Ama
beni suc¢ ortagina gotiiriip onu cezalandirmami saglarsan, senin ser-
best kalacagina s6z veririm”. Geng hirsiz ise, ilk kez boyle bir sey
yaptigini soyler. Para clizdanini geri alabilmesi icin Bay Wang’1 B'nin
evine gétiirmeye hazirdir. Oyle de olur. Bay Wang olay: polise inti-
kal ettirir. Hirsiz B yakalanir. Ancak hirsiz A da hak ettigi cezadan
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kurtulamaz. Bu &rnek, 6.7.1996’da Nanjing’de basilan Dienstleis-
tungs-Anzeiger’deki “Giiniimiizde 36 Strategem” dizisinde yayimlan-
migtir.

Bay Wang ilk asamada, hirsiz B’yi enseletmek ve ciizdanina
kavusmak icin hirsiz A’nin yardimina basvurmustur. ikinci asamada
ise hirsiz A’y1 suc ortakligi nedeniyle kendi kendine yarattig1 kade-
rine terk etmigtir.

24. 6. Ucuz bir eve dogru

Bay Wang, bir daire satacagina dair bir ilan verir. Buna gore, aklin-
da 50.000 Dolar civarinda bir bedel vardir. ilgilenenler ise, 30.000,
35.000 ve 40.000 Dolarlik tekliflerde bulunurlar. Tam Bay Wang
40.000 Dolarlik teklif sahibiyle masaya oturacakken yeni bir ilgili
45.000 Dolarlik teklif getirir ve bunun 5.000’ini hemen 6demeye
hazir oldugunu bildirir. Bu nedenle Bay Wang biitiin diger ilgililere
ret cevabr gonderir. Sonra da sézlesmenin yapilmasini beklemeye
baslar. Ancak goziine kestirdigi alicidan artik haber citkmamaktadir.
Birkac giin sonra Bay Wang artik dayanamaz ve telefona sarilir.
Karsi taraf, karisinin 45.000 Dolari fazla buldugunu soyleyerek ken-
disini soke eder. Kadin, bagka bir yerde daha ucuza bir daire bul-
mustur bile. Acaba fiyat iizerinde yeniden pazarlik edilebilecek
midir?

Bay Wang tabii ki zivanadan cikar. Ama kizginligini icine atmasi
gerekmektedir. Zira karsi taraf, olasi alic1 olarak kendisine kalan tek
kisidir. Daireyi de miimkiin oldugunca ¢abuk satmak istemektedir.
Bu durumda, fiyat iizerine yeniden pazarlik yapmaktan baska care-
si kalmaz. Sonugta 30.000 Dolar iizerinde anlagmaya varilir.

Ciddi olmayan bir teklif ile alici énce Bay Wang’t kandirmig ve
diger rakiplerini kendi elleriyle devreden c¢ikarmasini saglamistir.
Yani, alicinin bakig agisindan Yu Devleti (Bay Wang) Guo Devleti'ni
(rakip alicilar) yok etmistir. Bundan sonra saticinin eli kolu baglan-
muis, alici ise avantajli duruma ge¢mistir. Sonunda ise alici saticiyy,
kendisine uygun bir fiyat1 kabul etmeye zorlamistir - Cin strategem
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aragtirmacist Yu Xuebin icin 24 numaral strategemin uygulanma-
sinin tipik bir 6rnegi.

24.7. Gin Karmagsa Denizine Dalmak Igin, BatU'min Degerleri
Dalgasinda Sorf Yapmak

Amerikan insan haklari politikasi ve “barigcil evrim” stratejisi ilk asa-
mada GCinlileri, ABD’nin Cin icin 6ngordiigii rejimin, Cin Komiinist
Partisi’nin (CKP) rejimine gore ¢cok daha iyi olduguna ikna etmeyi
amaclamaktadir. Buna goére, ABD’nin politik ve ekonomik modelinin
iktibasindan sonra Merkez Ulke nihayet mutlu, miireffeh, demokra-
tik, 6zgiir ve her tiirlii yozlasmadan ari bir iilke haline gelecektir.
Boyle 1s1kl1 bir gelecek inanci icinde rejimi elestirenler CKP rejimine
saldirmaktadirlar. Rejim mubhalifi Cinliler, ABD’ye, ortak bir diisman
olan CKP’yi devreden c¢ikartmak icin yardim etmektedirler (24 nu-
marali strategemin ilk adimi). Simdi ise Cin, milyarlarca insandan
olusan bir halki Bir él¢iide bir arada tutmak icin elindeki tek politik
giicii, yani CKP’yi kaybetmistir. Rejim muhaliflerini de yere calan bir
kaos yayilmaktadir (24 numarali strategemin ikinci adim1). CKP’nin
¢Okiisiinden sonrasi igin vaat edilen pariltili dénem ortaya ¢ikma-
maktadir. ABD, Cin’i adam etmek icin gerekli ekonomik veya bagka
potansiyele sahip olmadig1 gibi, bu yénde bir cikar1 da olmadigin-
dan, bunu yiiziistii birakmistir. Zira insan haklari politikalarinin asil
hedefine ulagmiglardir: Cin onyillar boyunca ciddiye alinmasi gere-
ken bir rakip konumundan ¢tkmaistur.

Amerika’'nin Cin’e yonelik insan haklari politikasi resm1i Cinli goz-
lemcilerin bakis agisindan asag1 yukari bu sekilde goziikebilir - yani
tamamen 24 numarali strategemin izinde olarak. Su ciimlelerin
baska tiirlii anlasilmasi da miimkiin degildir: “ABD'nin ilgilendigi
sey Cinlilerin insan haklar1 degil, [...] Cin’in istikrarini bozmak ve
gelismesini engellemektir” (Beijing Rundschau, Pekin Nr. 16,
16.4.1996, sh. 13; ayrica bkz. Giris, 17, ayn1 zamanda 19.38).
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24.8. Kiigiik Linlin Babasint Nasil Parmaginda Oynatti?

16 yasindaki Linlin’in cani1 McDonald’s’'ta bir seyler yemek istemek-
tedir. Giinlerden Pazar’dir. Daha o hafta icinde iki kez Batili bir fast-
food lokantasina gitmistir. Bu da ona bayag: tuzluya mal olmustur.
Simdi babasina yine yalvaracak olsa, kesinlikle hayir cevabini ala-
caktir. Kahvaltidan sonra babasina: “Bugiin 16 Haziran. Babalar
giiniin kutlu olsun” der. Baba neseli bir sekilde goz kirpinca da, da-
ha hafif bir sesle “Baba, bugiin McDonald’s’a gitmek istemez misin?” .
diye sorar. Baba basini sallayinca da Linlin hizlica ekler: “Iyi o za-
man, seni davet ediyorum. Hadi birlikte anneme gidelim de ondan
para isteyelim”. Sogan erkegi olan baba duraksar. Linlin ise atesi ko-
riikler: “Baba, parani {izerinde tasarruf edemedigini biliyorum. Nor-
mal giinlerde lezzetli bir sey almak istediginde, olmuyor. Peki neden-
boyle bir kutlama giiniinii kullanarak annemin masraflar1 iistiine
almasini saglamayalim?” Bu kez baba harekete gecer. Boylece ikisi
de cesaretle anneye gider ve para vermesini rica ederler. Anne, aile-
nin mali kaynaklarin1 demir yumrukla idare etmektedir. Ama kizi-
nin, ¢ocuk sevgisini ortaya ¢ikardigini ve babasinin kutlama giiniinii
giizellestirmek istedigini 6grendiginde yumusar. Boylece iicii de
McDonald’s’a giderler.

Aksama anne mahalleye misafirlige ¢ikar. Linlin, bu firsati, Nan-
jing’'de basilan Diensleistungs-Anzeiger’de 24 numarali strategem
tizerine yayimlanan bir arastirmada yazildig: gibi, “strategemin ikin-
ci asamasi icin” kullanir. Babasina der ki: “Shanxi Sokagrnda yeni
bir tavuk lokantasi acildi. Yemeklerinin ¢ok lezzetli oldugunu duy-
dum. Bugiin senin i¢in bir kutlama yemegi ayarladim ya. Sen de
buna karsilik beni birkag giin icinde bir tavuk ziyafetine davet eder-
sin, degil mi?” Baba bunu duydugunda gozleri biiyiir. “Simdi de
tavuk mu yemek istiyorsun! Linlin, paramin olmadigin biliyorsun.”
- “Baba, daha ii¢ giin 6nce 300 Yuan [yaklagik 70 DM] prim aldin ve
onu heniiz ‘yukarniya’ teslim etmedin. Ama benden kagmaz. Annem
bunu 6grenirse, tamamini elinden alir”. Bu darbeden sonra babaya
alttan almak diiger.

“Guo’ya saldirmak icin yol 6diing almak” strategeminin basarisi,
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Linlin’i hayli sevindirmistir. Ama kendisine der ki: “Anne, Baba, bu-
giin sizden yiyorum. Ama bir giin para kazaninca, mutlaka her giin
ben size 1smarlayacagim!”

Linlin ilk adimda birlikte comertlige alistirdig1 annesi hesabina
babasina bir kutlama yemegi ayarlamay1 basarmis, boylece ikinci
adimda babasindan bir kars1 davet talep etmistir. Once kars: tarafi,
ancak onun yardimiyla basarabilecegi bir sey icin ayartmak, boylece
de durumu ikinci adim icin olgunlastirmak: kars: tarafin kendisini
kiilfet altina sokmak - bu gibi 6rmeklerde, 24 numaral: strategemin
olasi fonksiyon sekilleri ortaya ¢ikmaktadir.

24.9. Wu Kralligt'ndan Yardim Teklifi

Kizil Asa Savasrndan sonra (bkz. 9.1, 35.1) Liu Bei 6ncelikle Jing-
zhou, Nanjun ve Xiangyang iizerinde hakimiyet kurmus, bundan ki-
sa bir siire sonra ise generalleri Zha Yun ve Zhang Fei’nin yardimiy-
la Lingling, Guiyang, Wuling ve Changsha’y1 da ele gecirmistir.
Boylece, Jingzhouwnun biiyiik boliimii iizerinde egemen konuma
gecmistir (bkz. 20.15). Ayni zamanda ise Wu Krali Sun Quan Cao
Cao birliklerine karsi ac1 yenilgiler almis ve en iyi ordu kumandan-
larindan ikisini yitirmisti. Jingzhou’nun eski valisi Liu Biao’nun en
biiyiik oglu Liu Qi (bkz. 28.5) , bir hastalik nedeniyle birdenbire 6l-
dii. Liu Bei, Kizil Asa Savasrndan sonra Jingzhou’yu eline gecirdi-
ginde, bu davranisginin gerekcesi olarak Wu Kralligrnin elgisi Lu
Su’ya (172-217) Liu Qi’'nin emanetgcisi olarak davrandigini ileri siir-
miistli. Bu olay iizerine Lu Su’nun, Jingzhou’nun iadesi konusunu
glindeme getirmesi 6ngériilmekteydi.

Zhuge Liang, Lu Su'nun taleplerine karsi kendisini savunmak igin
sanatsal sozler sarf etti. Buna karsin, Liu Bei tarafindan sahsen dii-
zenlenen, tanikligini Zhuge Liang’in yaptig1 ve Lu Su tarafindan im-
zalanan bir belgeyi Lu Su’ya tevdi etmek zorunda kaldi. Bu belgede,
Liu Bei, Jingzhou iizerindeki hakimiyetinin gecici oldugunu, bagka
bir bolgeyi ele gecirdiginde Jingzhou’yu Sun Quan’a terk edecegini
kabul ediyordu. Burada amaglanan, o sirada Liu Zhang’in elinde
bulunan Yizhou (simdiki Sichuan Eyaleti) idi.
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Lu Su belgeyi doniisiinden sonra Wu Ordusu’nun bagkumandani
Zhou Yu'ya gosterdiginde, Zhou Yu kizginliktan kendini kaybetti.
“Belgede sozii edilen gecicilik, fasafiso” diye kiifretti. Birkac giin
sonra gozciiler, Liu Bei’nin 6len karisi i¢in Jinghzou’da bir anit me-
zar diktirtmekte oldugu haberini getirdiler. Bunun iizerine Zhou Yu,
Jingzhou'nun geri alinmasi igin bir yontem kesfettigini diigiindii.
Dul kalan Liu Bei’yi Wu Kralligrna davet eder ve Sun Quan’in kiz
kardesi ile evlenmesi teklifinde bulunur. Gergekte, bu bir strate-
gemdir. Kiz kardes sadece bir yem, bir kukadir (bkz. 31 numarali
strategem). Buna gore, Liu Bei Wu'ya varig aninda zararsiz hale ge-
tirilecek, akabinde ise Jingzhou ele gecirilecektir. Ancak Zhou Yu’
nun plan basarisizliga ugrar (bkz. 13.6). Liu Bei yeni karisiyla bir-
likte ve saglig1 yerinde olarak Jingzhou'ya geri doner.

Bundan kisa bir siire sonra Lu Su yeniden Liu Bei’'nin huzuruna
cikar ve Jingzhouw'nun geri verilmesini talep eder. Bu kez Liu Bei, Lu
Su’'nun vicdanini sizlatan goézyaslarina bogulur. Zhuge Liang, Lu
Su’ya, Liu Bei’'nin bu derece mutsuz olmasina neden olan zor duru-
munu ikna edici bir sekilde tasvir eder. Yizhou Valisi Liu Zhang
sonucta Liu Bei’nin kardeglerinden biridir ve her ikisi de imparator-
luk soyundan gelmektedir. Bu nedenle Liu Bei herhangi bir sebep
olmaksizin Liu Zhangin iizerine yiiriiyememektedir. Ama Liu Bei
baska bir bolgeyi ele gecirmeden Jingzhou’dan vazgecerse biitiiniiy-
le yurtsuz kalacaktir. Jingzhou’yu elinde tutmasi durumunda ise Wu
Kralligrnin 6fkesini iizerine gekecektir. Iste Liu Bei, bu ikilem nede-
niyle bu denli ac1 sekilde aglamaktadir.

Lu Su, Wu Ordusu'nun bagkumandani Zhou Yu'ya gider. Zhou
Lu, Zhuge Liang’in Lu Su’yu yine oyuna getirdigini diisiindiigiinden,
ofkelenir, ancak ortaya basariya ulasacagi kesin olan bir strategem
atar. Buna gore Lu Su'nun yeniden Jingzhou'ya seyahat etmesi ve
Liu Bei’ye su Oneriyi getirmesi gerekmektedir: Liu Bei ile Wu Hii-
kiimdar1 Sun Quan, evlilik yoluyla biiyiik bir aile icinde birbirine
baglidirlar. Liu Bei, Jingzhouw'nun batisinda yer alan Yizhou’daki Liu
Zhang’a saldiramadig igin, onun yerine bu seferi Wu yo6netecektir.
Wu'nun Yizhou’ya saldirma goriintiisii altinda harekete gecirdigi
birlikler yol iizerinde Jingzhou’dan ge¢mek durumunda kalacaktur.
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Liu Bei gelip orduyu selamlayacaktir. Bu firsattan istifade ederek
onu o6ldiirecek ve Jingzhou’yu ele gecireceklerdir.

Bbylece Lu Su, Wu Kralligrnin yardim teklifini Liu Bei'ye iletir.
Zhuge Liang tarafindan cesaretlendirilen Liu Bei, bu teklifi kabul
eder ve Wu'dan gelecek orduya Jingzhou'dan gegisleri sirasinda
erzak vermeyi ve onu sahsen selamlamay1 kabul eder. Lu Su, tatmin
olmus bir sekilde oradan ayrilir.

Liu Bei, Zhuge Liang’a bu teklifin altinda neyin yattigini sorar.
Luo Guanzhong’un (1330-1400 civar1) U¢ Kraligin Drami adli ro-
maninda Zhuge Liang bu noktada giiliimser: “Zhou’nun bu kez uy-
gulamaya caligtig1 strategem bir ¢cocugu bile sasirtamaz”. Liu Bei, ne
demek istedigini sorunca da: “Bu, ‘Guo’ya saldirmak icin yol 6diing
alma’ strategemidir” diye cevap verir. “Jingzhou’nun batisindaki
topraklar1 ele gecirme goriintiisii altinda Zhou’nun gergek amaci,
Jingzhou’yu isgal etmektir”.

Bunun iizerinde Zhuge Liang, Zhou Yu icin bir tuzak hazrlar.
Zhou Yu Jinghzou kapilarinda durup giris izni talep ettiginde, sehir
surlarindan, kendisine ne istedigi sorulur. “Liu Bei i¢in ele gecirmek
istedigim Batr’ya yliriimekteyim. Bu bilinmiyor mu?” Kendisine, “Zhu-
ge Liang, kendisine kars1 ‘Guo’ya saldrmak icin bir yol 6diing alma’
strategemini uygulamak istediginizi biliyor” diye cevap verilir. Zhou
Yu, asil kendisinin bir strategemin kurbani oldugunu fark eder. Zhou
Yu'nun eski bir yarasi acilir. 36 yasinda 6liir. Son sozleri “Ey gokler,
beni yarattin da, o zaman neden [Zhuge] Liang da yarattin?” olur.

24.10. Weifsenstein’da Kili¢ Danst

“Wetter yolunda Marburg’a ¢ok uzak olmayan Wehre adinda bir kéy
vardir (bugiinkii Wehrda) ve oradaki bir dagin iizerinde bir zaman-
lar, geriye simdi harabeleri kalmis olan Weil3enberg adinda bir hara-
mi kalesinin bulundugu s6ylenir. Cevre sakinlerine bu kaleden
pek cok zararlar gelmis, iistelik surlarin saglamlig1 ve dagin yiiksek-
ligi nedeniyle haramilere ulasmak da miimkiin degilmis. Nihayet
Wehre'li ciftgiler bir hileye bagvurmuslar. Gizlice kendilerini kili¢ ve
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zirhlarla donatmiglar, kaleye cikmiglar ve haramilere, kendilerine
bir kilic dansi gosterisi yapmak istediklerini sdylemisler. Bu goriiniis
altinda kaleye girmelerine izin verilmis; orada silahlarini ortaya ¢i-
kartmiglar ve haramilerle onlar teslim olana kadar cesurca savasmis-
lar, sonunda ciftciler tarafindan oranin derebeyine kaleyle birlikte
teslim edilmisler” (Die deutschen Sagen der Briider Grimm. Zweiter
Teil: Geschichtliche Sagen [Grimm Kardegler’in Alman Séylenceleri.
Ikinci Béliim: Tarihsel Séylenceler], Berlin / Leipzig o. J., s. 159).

24.11. Prag, 20 Agustos 1968

20.8.1968de saat 23'te bir Sovyet nakil aracinin kumandani Prag
ucusu sirasinda bir yardim gagris1 gecer. Yakit eksikligi cektigini id-
dia eder ve acil inis izni ister. Prag kontrol kulesi bu izni verir. Inis-
ten sonra ucaktan paragiitciiler atlar. Havaalanini igsgal ederler. Boy-
lece Sovyet ugaklarinin kitlesel indirmeleri baglar.

En cok baski yapan Cin strategem kitabinin yazari Li Bingyan’a
gore bu olay (ki Hanswilhelm Haefs'in kitabi Die Ereignisse in der
Tschechoslowakei vom 27.6.1967 bis 18.10.1968 [27.6.1967’den
18.10.1968’¢ kadar Gekoslovakya’daki olaylar], Bonn vs. 1969, s.
157 vd.da ana hatlarda degil, ama detaylarda biraz daha degisik
sekilde anlatilmigtir), 24 numarali strategemin uygulanmasina bir
ornektir. Hangi goriiniim altinda ve hangi gerekgeyle olursa olsun,
“bir yolun 6diin¢ alinmas1” burada 24 numaral strategemin temel
unsuru olarak ortaya ¢ikmaktadir. “Guo’ya saldirmak igin bir yol
6diing almak” burada “Prag’a saldirmak icin bir yol 6diing almak”
olarak yorumlanmaktadir. Asil kaynak hikayesinin gozardi edildigi
buna benzer her tiirlii yorumda bulunulabilir. Bu, 24 numarali stra-
tegemin bir bagka boyutudur. Burada artik iki asama ile iki ayn diis-
manin degil, ancak tek bir adimda diismanin devreden ¢ikarilmasi
s6z konusudur. Bu sekilde anlasildiginda strategem uygulamasinda-
ki hiiner, yolu diismanin kendisinden almakta yatar.

Sosyal emperyalist olarak kotii bir gohrete sahip bulunan Sovyet-
ler Birligi ile ABD'nin 24 numaral strategemi miikerrer olarak kul-
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landig: Cinliler tarafindan iddia edilmistir. Agirlikli olarak Moskova
y1 hedef alan Pekin Halk Gazetesi'nde 13.5.1978’de yayinlanan bir
makaleye gore ABD, 1958 yilinda Liibnan hiikiimetinin ricasi iize-
rine hareket ettikleri saviyla Liibnan’a asker ¢ikarmistir. Ayni gaze-
teye gore Moskova yabanci iilkelerdeki operasyonlari: cogu zaman
oralardaki hiikiimetlerin talepleri iizerine harekete gectikleri veya
“saldirilara karsi yardim” ettikleri saviyla gerekcelendirmekteydi.

24.12. Salam taktigi

Haber dergisi Der Spiegel'in (Hamburg Nr. 50,/1996) dedigine gére,
Bonn’un ilerleme stratejleri 1991 Y1linda zararsiz olarak ige bagla-
mislardi, 6nce Iran Kérfezi'nde mayin tarayici askert birliklerin go-
revlendirilmesi, sonra Tiirk-Iran sinirinda Pesmerge miiltecilere yar-
dim amagl asker gonderilmesi, sonra da Irak’ta BM Miifettisleri’nin
nakli icin askeri araclarla siirdiiriildii. 1992/93’te 130 saglik gorev-
lisinden olusan Kambogya operasyonu yapildi ve out-of area yani
asil NATO-alaninin diginda giicte vurulan tek Alman askeri
Alezander Arndtburada 6ldii. Bunu, Alman lojistik kuvvetlerinin So-
mali’ye gonderilmesi izledi (Mayis 1993-Mart 1994). Haftalik Die
Zeit (Hamburg, 17.1.1996, s. 15) gazetesine gére 1995'te “ “Tornado
Operasyonu’ ile out-of-area yurtdisi askeri gorevler Anayasa hukuku
alaninda kabul gérmiis oldu”. Ayni habere gére, “Son yillarin politik
sloganlarinin top twenty’si [ilk yirmi] arasinda bir tanesi hep unutu-
lur - salam taktigi”. Bunun uygulanma serefi ise Palme Savunma
Bakani Volker Riihe ile spiritus rector’'u eski genel miifettis Klaus
Naumann’a aitti. Her ikisi de 1991’den bu yana amacgh olarak ve
kamuyu aldatarak silahli kuvvetlerin diinya ¢apinda harekete hazir
bir savag birligi haline doéniistiiriilmesi icin calistilar. Bu ¢abalar,
Alman Parlamentosu'nun 13.12.1995 tarihli kararinin gosterdigi
gibi, basariya ulasmistir. SFOR gorevi ile birlikte, Alman silahli kuv-
vetleri, yer harekatina katilan birlikler ve savas gorevi acisindan
Bosna’daki NATO birlikleriyle es haklara sahip ortaklar olarak ayni
saflarda yer almiglardir.
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“Salam taktigi"nin (Cince: “Bir parmak icin izin alip igeri bir okka
sokmak [de cun jin chi]” adi, salamin kesildigi ince dilimlerden gel-
mektedir ve politik veya bagka hedeflere, daha kiiciik talepler ve kar-
s1 tarafin buna uygun tavizleriyle ulagmaya calisma anlamina gelir.
Alman silahli kuvvetlerinin saf bir savunma giiciinden uluslararasi
bir saldir1 giiciine doniistiiriilmesi olayinda (bu konuda ayrica bkz.
Jiirgen Grésslin: Lizenz zum Téten? [Oldiinne izni mi?], Miinchen
1997), Alman sosyal demokratlari ve Yesiller, adim adim taviz verdil-
er. Salam taktiginin altinda, 6rnekte goriildiigii gibi, uzun vadeli bir
planlama yatmasi gayet miimkiindiir, bu nedenle “taktik” ad1 pek de
yerinde gériinmemektedir. Salam taktigi, nihai hedefe giden eylemin,
pek goze carpmayan ara hedeflere boliinmesi ve asil amacglanan sonu-
cun ilk asmada gozler 6niine serilmemesi acisindan, 24 numarali
strategem ile cakismaktadir. K6kensel anlami acisindan ise 24 numar-
al1 strategem acikca salam taktigine gore cok daha dar bir kapsam-
dadir: Strategem kurbamni 6ncelikle {iciincii bir tarafi bertaraf etmeye
yonlendirilir, sonra ise kendisi devreden ¢ikartilir.

24.13. Tavsanlarin I§i Bitince Av Kopekleri Telef Edilir.

Jingzhou Valisi Liu Biao’nun 6liimiinden sonra Liu Biao’nun dul esi
ve hisimlari, Jingzhouw'nun hakimiyetini ellerine gecirmislerdir (bkz.
20.15, 24.9). O siralarda ise Cao Cao, Jingzhou’yu eline gecirmek
icin giiclii bir orduyla kuzeyden yaklasmaktadir. Gasiplar (capulcu-
lar), kendilerini zayif hissetmektedirler ve Cao Cao’ya direnmek i¢in
yeterli destekleri bulunmamaktadir. Bu nedenle, Jingzhou’yu Cao
Cao’nun adina yoénetmek ve iyi bir yasam siirebilmek icin teslim
olmay: kararlastirirlar.

Cao Cao ise zaten Jingzhou’da bulunmaktadir, hem de 6nceden
eline gecirmis bulundugu Fancheng’de (bugiinkii Hubei Eyaleti'n-
deki Fancheng). Liu Biao'nun dul esinin erkek kardesi ve 6len vali-
nin danigmani olan Cai Mao, Zhang Yun'un esliginde Cao Cao ile go-
riismek icin Fancheng’e dogru yola koyulur. Orada Cao Cao’yu 6ve
6ve goklere cikartir ve Jingzhou'nun askeri donanum ile ilgili biitiin
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sorularina goéniillii olarak cevap verir. Bunun iizerine Cao Cao, Cai
Mao’yu Giineyin Diikii ve Naibi ve Jingzhou Filosu’nun Biiyiik Ami-
rali olarak atar. ikisi birbirlerine siikranlarini sunarken, Cao Cao,
imparatora, Liu Biao’'nun oglunu, babasinin halefi olarak Jingzhou
Valisi olarak atamasini 6nerecegini bildirir. Gen¢ hiikiimdarlarinin
yararina olan bu vaadi ve yeni unvanlarini cebe atan her iki Jing-
zhou’lu Seref Sahibi, ugurlanirlar.

Cao Cao’ya, bu iki yaltak¢iya neden bu denli yiice gonullu dav-
randig1 sorulur. Cao Cao cevap verir: “Onlarin amacin1 anlamadi-
gun1 m1 saniyorsun? Unutma ki, benim kumanda ettigim ordular
kuzeyden geliyor. Bu iki adamin tersine, nehir savasinda deneyimli
- degiliz. Su anda yardimlarina ihtiyacim var. Hedeflerimi gercekles-
tirdikten sonra, onlara hak ettikleri sekilde davranabilecegim” (ayn1
zamanda bkz. 33.11). 24 numarali strategeme tamamen uygun
bulunan bu uygulama - 6nce kullan sonra at - daha Sima Qian (dog.
yaklagik I. O. 145) tarafindan “tavsanlarin isi bitince av képekleri
telef edilir” deyimiyle ifade edilmisti.

24.14. Hegel'in Aklin Hilesi

“Akil kudretli oldugu kadar hilecidir. Daha siirece dolaysiz olarak ka-
tilmadan, nesneleri kendi dogalarina uygun bir sekilde birbirleriyle
etkilestirmesi ve bu yolla kendi amaglarini gerceklestirmesinden olu-
san araci faaliyetinde hile ortaya ¢itkmaktadir. Bu anlamda denebilir
ki, diinya ve siirecine gére tanrisal 6ngorii, mutlak hile olarak dav-
ranmaktadir. Tanr insanlari kendilerine 6zgii hirs ve c¢ikarlarina
engel olmaz, ama sonucta ortaya ¢ikan, bu ugurda kullandiklarinin
ilk asamada yapmalar1 gereken seylerden farkli bir sey olan, kendi
amaclarinin gerceklestirilmesidir.”

“Kendisini celiskiye ve kavgaya, tehlikeye atan, genel fikir de-
gildir; o saldirilardan ve hasardan masun olarak arka planda kalir.
Aklin hilesi adin1 verdigimiz bu durumda akil, ihtiraslarin kendisi
icin sonu¢ vermesini saglar ama kendi varolusu icin kullandiklari,
bunun bedelini 6der ve zarar goriirler. Bir parcasi higsel, digeri ise
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olumlamasal olan gey, dig goriiniistiir. Cogu zaman ciizi olan kiilli
olana gore cok kiiciiktiir, bireyler kigkirtilir ve harcanirlar. Fikir,
varolusun ve faniligin haracini kendi hesabindan degil, bireylerin
ihtiraslarindan 6der.”

Bunlar, Alman filozof Georg Wilhelm Friedrich Hegel'in (1770-
1831) sozleridir. Tanrrnm “mutlak hilesi’ni veya “aklin hilesi’ni 24
numarali strategemin siniflamalariyla daha iyi kavranabilir hale
getirmek miimkiin miidiir? Bu, belki ancak soyle bir diisiince silsile-
siyle miimkiin olabilir: Kendi ihtiras ve kanilar1 tarafindan harekete
gecirilen her insan, kendine 6zgii hedeflerini izler. Ancak sonucta
ortaya cikan, cogu zaman, basta aklinda olandan tamamen degisik
bir seydir. “Aklin hilesi” insani, Jin Devleti'nin Yu Devleti'ne yaptig1
gibi, kendi niyetine uygun bulunan baslangic basarisina gotiiriir.
Ancak sonucta “aklin hilesi”, aletini, yani insan oyuncuyu kurban
ederek, onun 6niine gostermelik olarak koydugu hedeften tamamen
farkli bir hedefe ulasir (krs. Yu Devleti'nin sonu). “Bir sekilde baska
bir giiclin aleti” olan insan (Peter von Matt, Tages-Anzeiger, Ziirich
15.9.1998, sh. 62), Goethe'nin Faust'una atifla, kétiliyd istemig ve
iyiyi yaratmis, ya da sunu amacglamis ama buna neden olmustur.

“Aklin hilesi”nin bu sekilde anlasilan etkisinin berraklastirilmasi
icin Ralf Dahrendorfun “Nur Menschen haben Rechte: Das
Selbstbestimmungsrecht de Vélker ist ein barbarisches Instrument
[Yalnmiz insanlarin haklari vardir: Halklarin kendi geleceklerini belir-
leme haklar1 barbarca bir alettir]” adli makalesinden (Die Zeit, Ham-
burg 28.4. 1988, sh.43) yola c¢ikiyorum. Amerikan Bagkani Wilson
Birinci Diinya Savas’nin (1914-1918) sonunda 14 ilkesiyle, kokleri-
ni 1776 Amerikan Bagimsizlik Bildirgesinde ve 1789°daki Fransiz
Devrimi’nde bulan “halklarin kendi geleceklerini belirleme hakk1”
nin kiiresellesmesini savundugunda, itilaf Devletleri'nin davasi icin
Cin’e kadar ulasacak ciddi bir propaganda etkisi hedeflemisti. Cin
Cumbhuriyeti’nin kurucusu Sun Yatsen (1866-1925) s6yle yazmistir:
“Wilson heniiz savas siirerken, uluslarin kendi geleceklerini belir-
leme hakkini kapsayan iinlii ‘14 ilkesi'ne bicim vermisti [...] Al-
manya, giiciinii, Itilaf Devletleri'ni Avrupa’da kistirmak icin kul-
landigindan, Baskan Wilson, Alman militarizmini yenmek icin biitiin
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ezilen devletlerin Itilaf Devletleri’yle birlik olmasi gerektigini, bu
agsamadan sonra kendi geleceklerini belirleme hakkini elde edecek-
lerini acikladi. Kiigiik uluslar Wilson’un sézlerine inandilar ve savag
sonunda ulusal baskidan kurtulacaklarina dair giiclii bir umuda ka-
pildilar. Hindular ve Annamitler, savasi kazanmak, ‘diinyay1 demok-
rasi icin giivenli kilmak’ ugruna kendilerine baski yapanlara, yani
Ingiltere ve Fransa'ya yardim ettiler. Gin de bu umutla savasa ka-
tild1” (Sun Yatsen, aktaran Gottfried-Karl Kindermann [der.]: Kon-
fugianismus, Sunyatsenismus und chinesischer Kommunismus [Kon-
fiicytisciiliik, Sunyatsencilik ve Cin Komiinizmi], Freiburg i. Br.
1963, sh. 101). Gergekte ise itilaf devletlerinin amaci biitiin halkla-
rin kendi geleceklerini belirleme haklarinin diinya ¢apinda gercek-
lestirilmesi degildi. Dahrendorfa gére Wilson'un gercek amaci,
“Avusturya-Macaristan’1 bilesenlerine ayirma icin bir ilke iiretme”
idi. Yani Avusturya-Macaristan halklar1 kendi geleceklerini belir-
leme hakkindan 6ncelikle yararlanacaklardi. Béylece diisman Avus-
turya-Macaristan zararsiz hale getirilecekti. Bagkan Wilson icin boy-
le bir hedef izlenieye degerdi ve halklarin kendi geleceklerini belir-
leme hakki ilkesi goriiniimii altindaki ara¢ da elverigliydi. “Savag
devam ettigi siirece [Wilson’un] 14 ilkesi Ingiltere ve Fransa tarafin-
dan tam anlamiyla desteklendi. Savas kazanildiktan sonra ise, Ingil-
tere, Fransa ve Italya, Wilson’un programini engellemeye calistilar,
zira bu program onlarin emperyalist amaclariyle celismekteydi.
Nihai olarak [Versailles] Baris Antlagsmasi, tarihte imzalanan en
adaletsiz antlagmalardan biri oldu. Kiiciik uluslar yalniz kendi gele-
ceklerini belirleme hakki kazanamamakla kalmadilar, eskisinden
daha da beter bir baski diizeni altina girdiler” (Sun Yatsen, a.g.m.,
sh. 101 vd.). Baskan Wilson ve miittefiklerinin yanhs hesab: Bag-
dat’tan, olayimizda “aklin hilesinden” déndii. Ger¢i Wilson, kendi
gelecegini belirleme hakki {izerine kurdugu, Avusturya-Macaristan
kiiciik ulus-devletlere bélme planinda basariya ulagmisti. Ancak
“halklarin kendi geleceklerini belirleme hakki” kavrami, “aklin hile-
si”nin sonraki faaliyeti sonucu kontrolden cikt1 ve uzun vadede
Birinci Diinya Savasrndaki batili itilaf Devletlerinin diismanlariyla
simirli kalmadi. “Annam, Burma, Java, Hindistan, Malaya, Afganis-
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tan gibi Avrupal kiiciik uluslar da, emperyalist giicler tarafindan
aldatildiklarini fark ettiler ve bunun iizerine 6zgiirliik miicadelesine
giristiler” (Sun Yatsen, a.g.m., sh. 102). “Halklarin kendi gelecek-
lerini belirleme hakk1”, sonucta ikinci Diinya Savasr’ndan sonra In-
giliz, Fransiz, Hollanda ve Bel¢ika sGmiirge imparatorluklarinin yi-
kilmasinda bir arag oldu. Birlikte 50 milyon km2 ye yakin bir toprak
parcasina - yani Diinya gezegeninin toplam yiizeyinin iicte birine -
yayilan biitiin bu diinya imparatorluklari, iskambil kagidindan evler
gibi devrildi, bunun da ana nedenlerinden biri, ayni devletlerin des-
tegi ile diinyaya yerlestirilen “halklarin kendi geleceklerini belirleme
hakki” ilkesinin patlama giiciiydii.

One siirdiigiimiiz strategem analizi yerinde oldugu kabul edi-
lirse, “aklin hilesi”, Bagkan Wilson’un ve itilaf devletlerinin, tama-
men bencilce, yalnizca kendi amaglarina hizmet etmesi igin “halk-
larin kendi geleceklerini belirleme hakki”ni diinya ¢apinda popiiler
hale getirmeye yoneltmistir. Daha sonra ise “aklin hilesi”, yine He-
gel’den alint1 yapacak olursak bu ugurda kullandiklarinin “ilk asa-
mada yapmalar1 gereken geyler’den “farkli bir sey olan”, kendi
amaclarini gerceklestirmistir. Zira aklin hilesi sonucta, Birinci Diin-
ya Savagr'nin kendi gelecegini belirleme hakkinin 6énde gelen savu-
nucularindan en azindan bir kisminin diinya imparatorluklarini,
“kendi gelecegini belirleme hakki” adina yok etmistir.

Aslinda - yine Dahrendorfa gére - Avusturya-Macaristan’in vu-
rulmasi icin evrensellestirilen silahin yok edici siddeti, batinin cekir-
dek bélgelerini vurdukga, bugiinkii batililar, halklarm kendi gelece-
gini belirleme hakkinin “barbarca bir alet”, “uluslararasi politikanin
sozciik dagarcigindan silinmesi gereken bir medeniyetsizlestirme
arac1” oldugundan (Rahl Dahrendorf), ya da kendi gelecegini belir-
leme hakkimin “halklarin afyonu” haline geldiginden (Jérg Fisch,
Neue Ziircher Zeitung, 9/10.9.1995, sh. 17) yakinmaktadirlar. Acaba
politikacilar “aklin hilesi”nin koérii kériine kurbanlari olmak yerine,
“aklin hilesi”’nden amacsal olarak yararlanabilirler veya en azindan
bunu degerlendirmelerine bir unsur olarak katabilirler mi?

Michael Stiirmer, “aklin hilesine” dayanir gibi gériinmektedir
(bkz. Neue Ziircher Zeitung, 20.2.1998, sh.5), zira onun hesabina
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gore, Euro’ya gecis “Avrupalilari, politikacilarin Maastricht 1992 ile
Amsterdam 1997 arasinda becerebildiginden daha fazla siyasal ha-
reket yetenegi ve entegrasyona” itecektir. Michael Stiirmer’in dii-
slincelerini, asagidaki satirlar daha anlagilir kilabilir: “Avrupa Para
Birligi'nin (APB) altinda yatan, Avrupa Birligi’nin énceki basarilarim
ve hatta dogusunu borclu oldugu siyasal bir diizendir: Iktisadin bii-
yiik 6lgekli liberallesme {iizerine olan ¢ikari, Avrupa’nin siyasal bir-
lesmesinin motoru olarak kullanilmaktadir. Bu diizenin parada da
ise yaraylp yaramayacag1 belli degildir: Para birligi, sonucu kesin
olmayan bir maceradir” (alinti: Der Bund, Bern 4.5.1998, sh. 5). 24
numarali strategemin terminolojisine cevrildiginde bunun anlami
sudur: Avrupa’daki ekonomik tabanli aykiriliklar: 6nlemek icin ikti-
sadi kuvvetler harekete gecirilmistir. Bu genel kabul gérmiig ve her-
kes az ya da cok istekli bir sekilde buna katilmistir. Sonugta ise Av-
rupa uluslari siyasal olarak da devreden cikarilmiglardir, ancak ikti-
sadi birligi amaclayan herkes bu sonucun gerceklesmesini gercekten
istememistir. Buna karsin, siyasal birlik, iktisadi birlikten kaynaklanan
zorlamalar sonucu kacinilmaz ve engellenemez olacaktir, nitekim
Euro ile “ticari ve toplumsal alanlar ile devlet arasindaki birlik
coziilmekte” ve “simdiye kadarki ulusal para politikasinin araclari -
faiz ve kur politikas”” devletlerin elinden alinmaktadir (Werner
Weidenfeld, Neue Ziircher Zeitung, 10.7.1998, sh. 5). Bbylece, son
tahlilde, iktisadi birlige yonelik biitiin acikligiyla yiiriitiilen her 6nlem,
ayni zamanda, bazi uzak goriislii politikacilar tarafindan nispeten gizli
tutulan Avrupa’nin siyasal birligi nihai hedefine hizmet etmektedir.

24.15. Buda’min Yanan Ev Meseli

“Boyle duydum. Buda bir zamanlar Rajagrha Sehri'nde [Hindistan’
daki Magadha Eyaleti’nin bagkenti] seytan sofrasinin tepesinde otu-
rurmus [...] Cevresini stiriilerle dogatistii varlik ve sayisiz miirit sar-
mis [...] O sirada Diinya’nin Yiicesi dogrulmus ve konusmus [...]”
“Dogu Asya’min Incili” olarak da amlan Lotus Sutra’si béyle bas-
lar. Biitiin Uzak Dogu’ya yayilmis bulunan Mahiyédna Budizmi’nin
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en 6nde gelen yazisidir. 1.0. 200 ile 1.S. 200 arasinda Hindistan’da
ortaya ¢ikmis olup, 6zellikli statiisiinii, yiizyillar boyunca dindar Bu-
distler Tizerindeki karsilastirilmaz cekim giiciine bor¢ludur. Buradan
itibaren, Miao Fa Lianhua Jing baglig1 altinda aktarilan Cince yazinin
Margareta von Borsig tarafindan yapilan Almanca gevirisine (Sutra
von der Lotusbliite des wunderbaren Gesetzes [Harika Yasanin Lotus
Cicegi Sutrasi], Darmstadt 1003) dayanacagim.

Lotus Sutrasrnin konusmalari, en jiiksek aydinlanmaya ulagmis
olan Buda tarafindan séze dokiilmiistiir. Efsanevi bir arka plan
éniinde Sutra’nin 28 béliimii icinde muazzam tablolar yer alir. Ogre-
tisel icerigi berraklastiran paraboller [tesbihler, benzetmeler] ara-
sinda, liclincii béliimde aktarilan yanan ev meseli de yer almaktadir.
Bu meselde Buda, dev bir binanin her tarafinda birden ayni anda yan-
gin ciktigini ve biitiin yapiy1 kapladigini anlatir. Evin icinde 6l¢iilemez
derecede zengin ev sahibinin aymaz kiiciik cocuklar1 halen bulun-
maktadir. Mutlu bir sekilde oyunlarina dalmislardir, hicbir seyi fark
etmezler ve anlamazlar, korkmazlar ve tirkmezler. Kagmaya ugras-
mazlar. Baba ¢ocuklar1 uyarir ve onlara seslenir: “Cabuk disar1 ¢ikin!”
Ama cocuklar babalarinin sézlerini iizerlerine almazlar. Korkmamis-
lardir, {irkmemiglerdir ve disar1 ¢tkmay: diisiinmemektedirler. Aym
zamanda, “yangin”in veya “ev’in ne anlama geldigini veya babala-
rinin, kaybedeceklerini sdyledigi seyin ne oldugunu bile bilinezler.
Oyunlari icinde oradan oraya kosustururlar, ama hepsi budur.

Bunin {izerine baba soyle diisiiniir: “Ben ve ogullarim alevler icin-
deki evi derhal terk etmezsek, 6liim kagimilmaz olacak.” Ogullannin
hangi degerli ve ender seyleri sevdigini bildiginden, onlara soyle
seslenir: “Kapilarin diginda Kkeci, geyik ve okiiz yiklii bir siirii araba
duruyor. Onlarla oynayabilirsiniz. Simdi ¢abucak yanan evden cik-
malisiniz. Herkese istedigini verecegim.” Cocuklar babalarinin soz ettigi
degerli seyleri duyduklarinda birbirlerine toslayarak ve 6ne ge¢cmek icin
itiserek, gayretli ve istekli bir sekilde yanan evden disanya firlarlar.

Baba hicbir cocuguna zarar gelmeden hepsinin disar1 ¢iktiklarini
gordiigiinde, dikdortgen avluda yere oturmalarini saglar ve kalbi hu-
zur ve sevingle dolar. Bunun iizerine her bir ¢ocuk babasina der ki:
“Baba, bize 6nceden séz verdigin degerli seyleri, keci, geyik, okiiz

392



yiiklii arabalar1 versene!” Ama baba, her ogluna birbirinin esi bir araba
verir. Bu araba biiyiik ve genistir ve bircok miicevherle bezenmistir.
[...] Béylece her ogul bir biiyiik arabaya cikar. Onceden sahip olmadik-
lar1 ve hicbir zaman umamayacaklar bir seye sahip olmuslardir.

Buda bu meseli Lotus Sutrast’nin bir bagka yerinde aciklar:

“Ac1 icinde kor olan ve yolunu kaybeden canli ugruna
Nirvana’y1 vazediyorum.

Bu elverisli vasitay1 kullaniyorum

Ve onlarin, Buda’nin ruh kuvvetine girmesini sagliyorum.
Eskiden onlara:

Buda yolunu tamamlamaniz gerekiyor diye vazetmiyordum.
Bunu vazetmememin nedeni,

Vaazin zamaninin heniiz gelmemis olmasrydi;

Simdi ise bu zaman gelmistir,

Ve kirilmaz bir sekilde Biiyiik Araba’y1 vazediyorum.”

Meseldeki babaya karstlik gelen Buda, diinyevi duyu ve amacla-
riyla yanan evdeki ¢ocuklara benzeyen insanlara énceleri “kegi, ge-
yik ve okiiz yiiklii arabalar” vaat eder. Bu, sergilenen Nirvana’nin bir
tasviridir. Ben’in tamamen ¢6ziilmesi vaadi ile Buda, insaniari, ya da
en azindan bazlariny, illiizyonlarindari ve diinyevi sanrilarindan
(bkz. 19.4) kendilerini kurtarmaya, yani benzetmedeki yanan evi
terk etmeye ve kendiliginden Nirvana’ya ulagsmalarini saglayacak in-
ziva durumuna gegmeye yonlendirir. Ancak kendilerine “keci, geyik
ve Okiiz yiiklii arabalar” vaat edilen insanlar bu anda bunlar1 almaz-
lar, ama her birine biiyiik genis ve miicevherlerle bezeli birer araba
verilir. Bununla “Bodhisattva”lik kastedilmektedir. Bir Bodhisattva,
aydinlanma merdiveninin en iist basamaginda- duran, ancak ken-
disini yeniden diinyaya adayabilmek ve kendi giicleriyle diinyevi
“yanan ev”’den kurtulma yetenekleri bulunmayanlara yiiksek ruhsal
makamindan yardim edebilmek icin Nirvana’ya girmekten bilingli
olarak feragat eden Kkisidir. Yani bir Bodhisattva, basta istedigi ki-
sisel hedeften - yani Nirvana’ya girmekten - binlerce veya milyon-
larca yil boyu feragat eder ve kendisinin artik gereksinim duymadig:
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ve stirekli yenilenerek fiistiine yigilan hizmetlerinden Nirvana’ya
giden yolda yaninda durdugu zayif varliklar yararlandirir.

Yanan ev meseli, baslangicta yalnizca yarim gercegi sdyleyen bir
Buda goriintiisii ¢izer. O, insanin 6niine oOncelikle tek bir hedef
olarak Nirvana’ya girmeyi koymaktadir. Bu, uydurulmus degil,
gercek bir hedeftir. Ancak insan1 bu hedefin esigine kadar getirdigi
zamandir Ki, o ana kadar sakli tuttugu bir bagka hedefi, yani onlarin
Bodhisattva’lar olarak varliklara ve insanlara hizmet etmesi hedefi-
ni ortaya cikarir. Buda, bir dereceye kadar 24.1 numarali strate-
gemin koken Oykiisiindeki Yu Diikii'ne karstJin Kralr'nin yaptig1 gibi
davranmaktadir. Ancak asil amacini, hedeflerden birine iliskin
olarak gostermektedir. Yu Diikii gibi Buda’nin “elverigli vasita”sina
(fangbian) hedef olanlar, bunun karsisinda ikinci bir hedefin yer
aldigin1 ancak daha sonra 6grenirler. Jin Kralrnin aksine, Buda kim-
seye bir zarar vermemektedir. Bu yiizden, Buda’nin ¢ifte hedef stra-
tegemini uygulama sekli, saf bir hizmet strategemi olarak nitelen-
dirilebilir. Burada amag araci yiiceltmektedir. Bu sonug, Buda’nin,
Miiridi Sariputra ile yaptig1 ve yukaridaki meseli, hile uygulamasi
acgisindan degilse de yalana yonelik dar bir bakis agisindan ¢6ziim-
ledigi bir diyalogdan ¢ikmaktadir:

“Sariputra! $Simdi senin fikrin nedir? Bu baba, her bir ogluna de-
gerli miicevherlerle bezeli birer araba verdigi icin hatali veya yalanci
mudir, yoksa degil midir?” Sariputra der ki: “Hayur, ey Biitiin Diinya-
nin Yiicelttigi! Bu baba, ogullarinin yangindan kurtulmasini sagla-
mistir ve bedenlerini ve canlarini korumugtur. Bu bir yanlis veya
yalan degildir. Bunun nedeni nedir? Sirf bedenlerini ve canlarini ko-
rudugu igin, giizel ve degerli bir sey elde etmiglerdir. Onlar elverisli
bir vasitayla yanan evden kurtarmistir. Ey Biitiin Diinyanin Yi-
celttigi! Bu baba onlara en kiiciik bir araba bile vermemis olsaydi,
yine de hatalive yalanci olmazdi. Pekiyi, neden? Ciinkii babanin dii-
siincesi soyleydi: ‘Elverisli vasitayla, bu ¢ocuklarin evden ¢ikmasini
saglamak istiyorum’. Bu saik yanlis veya yalanci degildir; iistelik
degil mi ki, zenginliginin Sl¢iilemez oldugunun bilincinde bulunan
baba, ogullarina cémertce armaganlar vermis ve her birine biiyiik
birer araba hediye etmigtir”.
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Strategem Nr. 25

Kirisi Calmak ve Kolunu Degistirmek

Dort
ideogram

Modem Cincedeki

soylenisleri

ideogramlarin
gevirisi

Bagintil gevirisi

Oz

f?a\l%la’ﬁu

tou liang huan

calmak yatay ki- degistirmek dikey
ris / balkon destek

direk

kolon

Kirisi / kirigleri galmak ve kolonu / kolonlan
degistirmek (ve yerlerine bagkasini / kurtlanmig bir
tahtay1 koymak).

1. a) Bir binanin 6n cephesini degistirmeden, i¢in-
deki tasiyic1 yapit unsurlarim sékmek; bir
seyin ¢ekirdegini alarak yalniz dis yiizeyinin
kalmasini saglamak; kemigini iligini siyirmak
ve ruhu calarak bedeni saglam birakmak.

b) Bir binanin én cephesini degistirmeden, igin-
deki tasiyic1 yap1 unsurlarini degistirmek; bir
seyin / kavramin / fikrin vs. dis gériiniisiine
dokunmayarak, icerigini / ¢ekirdegini / 6zi-
nii gizlice degistirmek; bir fikrin, ideolojinin
konseptin farkh yorumlanmasinin, fonksiyon
degisikliginin, doéndirilmesinin, biikiilme-
sinin gizlenmesi; dig goriiniis olarak her seyi
oldugu gibi birakmak, ama iceriden ilkesel
bir doniisiimii gerceklestirmek; bir seyi, dis
gorlinlistinii aym birakarak, disanidan fark
edilmemesini saglayacak sekilde kotiilestir-
mek, bozmak. Cekirdeksizlestirme strategemi.

2. Biitiin bir yapiy: sokerek ve yerine karistirilabile-

cek benzerlikte ancak farkl kesite sahip bir yap:

koyarak “kirisleri” ve “kolonlan” degistirmek; bir
nesnenin biitlinliniin yerine farkh bir igerige
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sahip bir ikizini koymak. Cep degistirme strate-
gemi.

3. Bir ambalajin biiyiikliigii, gosterisi vs. ile icinde
bulunandan daha farkli veya daha ¢ok icerigi
varmis gibi gostermek; Sahte icerikli paket. Hi-
leli ambalaj strategemi.

“Ciplak eliyle vahsi hayvanlan yere calardi”™ Sima Qian (dog. yak-
lasik I O. 145) Tarihsel Anlatilarinda Yin Hanedanrnin (yaklagik
i.0. 14. - 12. yy.) son hiikiimdar1 Zhouwnun beden kuvveti hakkinda
béyle yazmistir. Jin Dénemi’nin (265-429) Imparatorlar ve Krallarin
Soyagact Raporu, buna sunu ekler:.“Dokuz 6kiizili direnmelerine rag-
men karsi yone ¢ekebilir ve kirisleri yerinden sokiip sonra da kolon-
lar1 degistirebilirdi”. Bu, 25 numarali strategemin en eski izi olsa
gerektir. Yin Handenanr'nin imparatorunun Kirisleri degistirdigi hi-
kayesinin gercek mi oldugu, yoksa bu anlatimin, her iki alintinin
yazari tarafindan, Zhou'nun fiziksel potansiyelini tasvir etmeye mi
hizmet ettigi sorununu bir kenara birakalim. Shen Yue (441-553)
Liang Imparatoru Wu (502-519) icin diizenledigi bir emirnamede, o
doénemdeki kanunsuzlugu anlatmak amaciyla “kolonlar1 degistirmek
icin kirisleri is¢i kullatnmadan desteklemek” deyisini kullanmigtir.
Yazar Ping Buqing (1832-1896), Bulutlarin éte yanindaki 6nemsiz-
likler Seckisi’nin bir yerinde, Xiao Zixian (489-537) tarafindan ya-
zilan Giiney Qi Hanedant’min Tarihi'ne gondermede bulunarak séyle
der: “Kolonlar1 zarar géren bir ev yana yaslanmaya baslar. Yeni bir
yapl yapmaya iigenilir. Bunun {izerine hasarli kolonun yanina ve
catinin altina, bunu tutmak icgin bir tahta parcasi konur. Catiy1 tutan
tahta parcasinin, eski kolona gore daha yiiksek nlmasi gerekir, zira
aksi halde kolon yerinden ¢ikarilamaz. Daha sonra hasar géren
kolon degistirilir. Halk agzinda buna ‘Kirisleri ¢calmak ve kolonlar1
degistirmek’ denir”.

Buna gore, 25 numarali strategemin formiilli, 6ncelikle mimari
bir anlam tagir. Bizim cevremizde son zamanlarda “cekirdeksizles-
tirme” denen eylemle ilgilidir (bunun fazla yapilasmis kentsel bina
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bloklarinin seyreklestirilmesi anlamindaki “gekirdeksizlestirme”
veya taneleme ile karigtirllmamasi gerekir).

25.1. Ruhsuz yapt

“Yeni sakinleri, yapiy:1 6zellikli kilan ne varsa yavas yavas bertaraf
ettiler: O zamana kadar kamusal bir merkez olan seckin eliptik oku-
ma ve Konferans salonu ile kiitiiphanenin sembolik enerjisi, ‘cekir-
deksizlestirildi’ ve bu sekilde yok edildi; son derece islevsel ve ayni
zamanda estetik olarak hesaplanmis ve yaratilmis i¢ mimariden ge-
riye yalnizca yangin duvarlari ve bahge ve pencere yiizeylerinin bazi
mese panelleri kaldi. Biitiin dosemeler (Merdivenler, dolaplar, ki-
tapliklar, kapanir sandalyeli siralar, dosya sandiklar1) gibi, asma kat-
taki galeri de sokiildii; hatta iinlii tepe 15181 ovali bile, kendi pariltili
i¢ yapist icinde yikildi [...]” 1.5.1926’da Hamburg’da kaderine terk
edilen “Warburg Kiiltiirbilim Kiitiiphanesi'min ¢ekirdeksizlestirilme-
si, bu sekilde betimlenmektedir (Michael Diers, “Dem guten Euro-
paer gewidmet: das wiedergewonnene Warburg-Haus in Hamburg
[iyi Avrupalrya adanmis: Hamburg’daki yeniden kazanilmis War-
burg Evi], Neue Ziircher Zeitung, 16/17.9.1995, s. 65).

Evlerin “i¢inin bosaltilmasi” veya - yeni deyimle - “cekirdeksizles-
tirilmesi”, Orta Avrupa’da daha 19’uncu yiizyilda ortaya ¢ikmis ola-
bilir ve ikinci Diinya Savasrndan sonra yikilmis durumdaki kent ve
evlerin yeniden insasi sirasinda 6zel bir giincellik kazanmistir.

Eski bir evde oturmak, giiniimiizde pek ¢ok ac¢idan “in”dir. An-
cak, insanlar aym1 zamanda konfordan da vazgegmek istememekte-
dirler. Hela, merdiven dairesinde yer alamaz. Evde kesinlikle bir
banyo bulunmali ve kilerden odun tasinmasi gereken kuzine de ¢ag-
dis1 goriilmektedir. Bu gibi talepler, i¢c mimaride kapsaml bir degi-
sikligi, ana hatlarin degistirilmesini zorunlu kilmaktadir. Eski bir ev-
de modern bir sekilde yasanmak isteniyorsa, ¢ekirdeksizlestirme uy-
gulanabilir tek ¢6ziimdiir. Bir evin tadilinde i¢ désemelerin kaldiril-
masi ve oda duvarlarinin degistirilmesi, hatta evin biitlin i¢ mimari-
sinin bertaraf edilerek dig duvarlar ile ¢at1 konstriiksiyonunun oldu-
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gu gibi birakilmasi gibi durumlarda, “cekirdeksizlesme”den soz et-
mek miimkiindiir. Yani cekirdeksizlestirme, dis yiizeyin korunmasi
suretiyle tadil veya yeniden yapi faaliyeti olarak tanimlanabilir. B6y-
lece, eski bir evin 6niinde durduguna inanan bir insan, icine girince
asansor, ses yalitimi, havalandirma tesisati, yer alt1 garaji, elektro-
nik mutfak, {i¢ katli camlama gibi modern bir i¢ donanim gordii-
giinde sasirabilecektir.

Cekirdeksizlestirme, teknik cevrelerde tartigmasizdir. Bu neden-
le, Ziirich eski sehrindeki yapilarin cekirdeksizlestirilmesi karsisin-
da, “Disneyland olarak Ziirich” ve “dis cephe sehri Ziirich” gibi slo-
ganlar ortaya cikmistir (Diete Nievergelt [Ed.]: Sanierung von Bau-
ten in der Altstadt: Pinselrenovation kontra Auskernung [Eski sehir-
deki yapilarin modernlestirilmesi: Cekirdeksizlestirmeye karst firca
yenilestirmesi], Niederteufen, 1986, s.5). Bunun arkasinda ise, ge-
kirdeksizlestirme yoluyla “ruhsuzlastirilan evler’e yonelik endise ve
eski sehrin anlamini korymasinin, ancak evlerin dis cephelerinin ar-
kasinda da tarihten izler- okunabiliyorsa korunabilecegi diisiincesi
yer almaktadir. Ziirich Sehir Bagkan1 Thomas Wagner’e gore gekir-
deksizlestirme, “acili bir madde kaybina, sahtelige” yol agmakta,
hatta “PotemKkin koyleri [bkz. 29 numaral: strategem]”nden (a.g.e.,
s. 11) veya “maskeli yapilardan” (Georg Morsch: Aufgekldrter Wider-
stand: das Denkmal als Frage oder Aufgabe [Aydinlanmisg Direnis: So-
ru veya Odev Olarak Anit], Basel vs. 1989, s. 63) s6z edilmektedir.

Cekirdeksizlestirmenin karsisinda, bir binanin bir biitiin olustur-
dugu ve salt dis cephenin korunmasinin yeterli tatmin saglayamaya-
cag diisiincesi yer almaktadir. Celiskili bir sekilde gekirdeksizlestir-
me ile amaclanan, koselerinde emniyet duygusu yayan eski bir yapi-
nin aranan incelik diisii, tamamen yok olmaktadir. Eski bir ev bize
bir 6ykii anlatabilir. Yeni yapilmis bir evin ¢cogu zaman suratsiz ve
asir1 simetrik yapisiyla sikici hatlarina gore nasil bir zithiktir bu.
Ziirich Eidgendssische Technische Hochschule’de (ETH) anit bakimi
profesorii Georg Morsch’e gore cekirdeksizlestirme, su gizli ilkenin
bir uygulanis seklidir: “Distan algilanabilir giizellikte ve sanat tarihi
tarafindan saygi duyulan, yani korumaya deger - icten sakli ve es-
tetik olarak zor kavranir, yani vazgecilebilir”. Kamuoyunun tepkisi:

398



Kendisini “¢cogu zaman aldatilmis, diis kirikhigina ugramis, fakirles-
mis hissetmektedir” (Nievergelt, s. 21) ve “distan eki gériinen her
yapida bir sahtecilikten korkmak” zorunda kalmaktadir (Morsch
1989, s. 66). Insanin, goze goriiniir ve maddi olarak somut nitelik-
te ve otantik izler tagiyan tarih taniklarina gereksinimi vardir. Bun-
lar, entelektiiel ve duygusal hafizamiza ve boylece de bize yeni bo-
yutlar ve derinlikler katar. Gekirdeksizlestirmede ise ne olmaktadir?
“Boyle bir i¢ yikimi bir kez gézlemleyen kisi, miikemmel cat1 gév-
delerinin, tagima yetenegi bulunan tavanlarin, tornalanmis tirab-
zanh saglam merdiven dairelerinin, parke yer désemelerinin, masif
ahsap kaplamalarin, oda kapilarinin, oyma ve siislemelerin yok edil-
mesi kargisinda sasirip kalir. Evin ve sakinlerinin izleri, yiizyillar bo-
yunca iist iiste yigilan ve gecmis bir yasam gercegini giiniimiize ta-
siyan izler, evin genel ifadesine ait olan ve énem tagiyan dig cephe-
nin 6zel degeri i¢in asil gerekgelerden biri olan ve bunu tasiyan izler
[ortadan kaldirilir]. [...] O izler, eski bir evin icinin biitiin hatirlana-
cak degerleri yaninda, ayni1 zamanda teknik acidan da kusursuz ve
kullanilabilir ev yap1 malzemesi, bunun disinda ¢ogu zaman amator-
ler icin bile kolay tamir edilebilirlik, cocuklarin bile anlayacag: kolay
teknik, yasam ritmimize uygun kiiciik adimlarla degistirilebilirliktir”
(Nievergelt, s. 21 vd.; Morsch, s. 62). Giinlimiiziin yaratilariyla kar-
silastirildiginda temel farkliiga sahip bulunan eski yapilarin bu 6zel-
ligini yok eden cekirdeksizlestirme, ayn1 zamanda “onun ¢okiisiiniin
yalnizca ozellikle belirgin bir tiirevi” olmaktadir (Nievergelt, s. 26).

25.2. Duvara Oynanan Anit Korumast

Ozellikle kentlerimizdeki cok sayida eski yapiya, ic hacim, komsula-
ra dogru olan mesafe alan ol¢iileri ve bugiin yiiriirliikte bulunan ya-
p1 hizasinin ihlali agilarindan gerc¢i korunma saglanmaktadir, ancak
bunlar yikildiklar takdirde, aym arsa kullanimiyla yeniden dikilme-
leri miimkiin olamazdi. Elde edilen dis derinin, desteklerle ayakta
duran dig cephenin, ¢cogu zaman yalnizca eski dis cephe tasariminin
yeniden insa edilmesi, tamaminin ise yeni kullanim ugruna bir de
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“lyilestirilmesi”, yetmektedir, zira s6zde bir anit korunacakken, ger-
cek amac yeni bir binanin yiikseltilmesidir. Iste anit korumasinin bu
sekilde kotiiye kullanilmasi, kamusal tepkiye neden olmaktadir: En
azindan bu gibi durumlarda, ancak anit yapisi i¢cinde olanakli bulu-
nan, arsanin yiiksek ticari degerle kullanilmasini biitiinsel bir koru-
manin pey akgesi olarak kabul etmek yerine, anitin biitiinliigiinden
feragat edilmekte, yani anit kavrami daraltilmakta, buna karsin
“imar hukukuna goére izin verilmeyecek yeni bir yapi insa etmek
icin” dayanak olarak kullanilmaktadir (Georg Morsch: Aufgekldrter
Widerstand [Aydinlanmig Direnis], Basel vs. 1989, s. 60). Boylece,
Ziirich’teki ¢ekirdeksizlestirilmis bir otelin “koruma” nedeni, biitii-
niiyle yikilma durumunda imar hattinin bugiin gecerli olan hizaya
cekilmesi gerekliligiydi. Dig duvarlarin korunmasi, yeni binalar icin
gecerli olan bu diizenlemenin cevresinin dolanilmasini saglamig
oldu (Mérsch, s. 63, 65).

Boylece cifte cekirdeksizlestirme gerceklesmektedir: Hem bina,
hem de “anit” kavrami agisindan.

25.3. Cekirdeksizlestirme Strategeminin Boyutlart

Yerlesmis bir mimari 6nlem olarak cekirdeksizlestirme bir strate-
gem degil, normal bir siirectir. “Uzun siiredir genel s6zciik dagarci-
gmna ait bulunan cekirdeksizlestirme terimi, bir zamanlar tartigma-
liyken, artik tamamen normaldir”. Ziirich Eidgendssische Techni-
sche Hochschule’deki (ETH) bir sanat ve mimari tarihi profesort,
2.9.1998’de boyle yazmistir. Buna karsin bircok elestirmene gore,
binalarin ¢ekirdeksizlestirilmesinin 25 numarali strategem ile belir-
leyici paralelliklerinin bulundugu tespiti de isabetlidir, tabii, strate-
gemin, bir otomobilin kullanilabilir parcalarinin sékiilmesi veya bir
firmanin icinin bosaltilmasi gibi, hemen her seye uyarlanabilir olma
ozelligi disinda. Buna karsin Cinliler, gazetecilere riisvet vererek
basinda cikan haberlerin ¢arpitilmasini da 25’inci strategem kap-
saminda degerlendirmektedirler (Zeitung der Sonderwirtschaftszone
Shenzhen [Shenzen Ozel Ticaret Bolgesi Gazetesi], 29.10.1994).
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25 numarali strategemin ifadesindeki “kolonlar” ve “kirisler”, bir
esyanin az sayidaki ve fakat merkezi 6neme sahip unsurlari igin kul-
lanilan simgelerdir. Bu terimlerle, somut olarak 6rnegin bir seyin
“t6zii”, “icerigi” veya “6zii” kastedilmis olabilir. Strategem arastir-
macist Yu Xuebin, “T6z, bir esyanin digerlerinden ayrilmasini sagla-
yan 6zelligidir. Bir seyin t6zii (6zii, maddesi) degistirilir veya do-
niistiiriiliirse, artik baglangictaki seyden s6z edilemez. Disaridan ori-
jinaline ne kadar benzese de, gercekte o artik bagka bir seydir. Gizli
t6z degisimi, 25 numarali strategemin en radikal uygulanis seklidir”
diye yazar. “Sekil daha digsaldir, buna karsilik icerik her zaman yii-
zeye cikmaz” diye devam eder. “Bu gergeklik, bir seyin igerigini giz-
lice degistirmeye olanak saglar. Zira dis sekil ayni1 kalirken icerik de-
gistirildiginde, s6z konusu degisim bir seyin i¢ tasitici unsurlarina
yonelik derin etkiler seklinde ortaya ¢iksa da, bu durum genel ola-
rak kolay algilanamaz”.

Savasa uyarlandiginda, “kolon” ve “kirisler”, diismanin temel sa-
vas giiciinii simgeler. Bir evden kolonlar veKkirisler ¢cikarildiginda, ev
yikilir. Bir ordunun temel savag giicii ortadan kaldirilirsa, ordu sal-
lanmaya baglar. 25 numarali strategemin askeri kullanimi, kendi
birlik dizilimini siirekli degistirerek veya gostermelik manevralarla,
diismanin temel savag giiciinii, biitlin ordunun tagiyici dayanagini
kaybedecegi sekilde kaydirmasina ve bircok daha zayif ve birbirin-
den yalitilmis birlige béliinmesine neden olmayi hedefler. Bu dav-
ranig, “diismanin birliklerini bélmek” ilkesine karsilik gelir. Kendi
birlikleri yogunlastirilir ve diigmanin parcalara ayrilmis taburlarinin
iizerine toplu bir hisimla yiiriiniir. Bu sekilde, toplamda varolan ye-
tersizlik, parcalara béliinmiis iistiinliige doniistiiriilebilir ve sonucta
stratejik acidan da avantaj saglanabilir.

Bagka bir iilke iizerinde gizlice niifuz kazanilmasinda da 25 nu-
marali strategem kullanilabilir. Strategem arastirmacisi Li Bingyan’a
gbre Sovyetler Birligi tarafindan Afganistan’a, 50°li yillarin ortala-
rindan basglayarak her acidan niifuz edilmistir. Buna gére, Muham-
met Tariki'nin basa gecmesinden (Nisan 1978) sonra Sovyetler Bir-
ligi iilkeye 6000’in iizerinde danisman ve uzman goéndermis, boylece
de ordu ile parti ve hiikiimet organlari tizerinde adim adim denetim
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kurmustur. Ayn1 zamanda Sovyetler Birligi, islek bir casus etkinligi
gelistirmis, kilit konumlardaki Sovyet karsiti kuvvetleri devreden
cikartmis ve bunlarin yerine Sovyet yanlis1 kuvvetleri gecirmistir.
Afgan ordusundaki kolon ve kirigler degistirildikten sonra Sovyetler
Birligi 27.12.1979°da Afganistan’a alenen girmis ve tek hamlede
iilkeyi eline gecirmistir.

25 numarali strategemin kullanimi, bunun disinda askeri veya
sivil koalisyonlar ve ittifaklarda veya birlesmelerde de diisiiniilebilir,
ozellikle de korkulan birlik ortaginin ana giiciinii (6rnegin merkezi
birlikler, kadrolar gibi) elinden almak ve kendi formasyonuna sok-
mak geklinde. Buna iliskin somut gézlem malzemesi olarak, ABD’nin
NATO icindeki ortaklariyla olan iliskisinin 25 numarali strategem
acgisindan incelenmesi ele alinabilir. ABD, ince bir gé¢ politikasiyla
biitiin biiyiik iilkelerden iistiin yetenekleri diizenli olarak ayartmak-
ta ve boylece 25 numarali strategemi ustalikla uygulamaktadir. “Bu
kiiresel yetenek emilmesi” ile /Martin Kilian: “Siegesdurstig und
kaltherzig [Zafere susamis ve tag kalpli]”, Die Weltwoche, Ziirich
26.3.1998, s.7) kendileri giiclenmekte ve bu yeteneklerin vatanlari
olan iilkeler zayiflamaktadir.

Catisma durumunda birlikler, kars: taraf fark etmeden miittefik
kuvvetlerin takviyesiyle giiclendirilebilir ve boylece zayiflik iistiin-
liige doniistiiriilebilir. Bu durumda giiclenen taraf kendisine yeni
kolon ve kirigler eklemis olur.

25 numarali strategemin bir tiirevi, bir seyin yalniz i¢ini degistir-
mek yerine, gizlice biitiin esyay1 degistirmek ve genellikle sahteyi
gercegin, kotiiyii iyinin, 6nemsizi 6nemlinin yerine vs. koymak sek-
linde ortaya cikar. ikinci esya orijinaline o derece benzemelidir ki,
strategem kurbani sahteyi gercek, kétiiyii iyi veya 6nemsizi 6nemli
sanabilsin. Hileyi fark ettiginde ise cogu zaman artik cok ge¢ olmus-
tur. 25 numaral strategemin ¢ok kaba uygulamalar1 olarak, hileli
ambalaj veya Cinliler tarafindan ¢ogu zaman “koyun kellesi asip k6-
pek eti satmak (gua yangtou, mai gourou)” deyimiyle ifade edilen
etiket sahteciligi, bu kapsamdadir. Buna iligkin bir 6rnegi, strategem
arastirmacisi Yu Xuebin vermektedir. Jilin Eyaleti'ndeki yerel bir
fabrika, diisiik degerli giibreyi, tistiinde itibarli bir devlet kimya fab-
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rikasinin ad1 yazan cuvallarla paketlemektedir. Cuvallarin dis gorii-
niigii ve tizerindeki yazilar yiiksek bir kaliteyi gosterirken, icindeki-
ler gercekte {iglincii sinif maldir.

Diisiinsel anlagmazliklarda 25 numaral strategemin uygulanma
sekli, her zaman icin deger verilen bir diisiin anitin1 (kavram, 6ner-
me, 6nlem, eylem vs.) gercek icerigine aldirmadan, kendi goriisiinii
gerekcelendirmek icin kullanilmak, 6rnegin kars: tarafin énerilerini
benimseyip icini kendi icerigiyle doldurmak seklinde ortaya ¢ikmak-
tadir. Bu yoéntem c¢ogu zaman, diisiin anitinin cekirdek igeriginin
gizlice degistirilmesine dayanir. Omegin, “dértler cetesi”, 1975’ten
beri Shan-Moor Haydutlart adindaki romana yonelen elestiri hareke-
tinin isleyisini degistirmeyi amaclamaktadir. Bu elestiri hareketinin
adini degistirmeden - Mao’ya gore bu romanin kusurlu temel egili-
mi olan - kapitiilasyonizme kargin, bir koylii ayaklanmasi liderinin,
kendi saflarindaki bir rakip tarafindan uzaklastirilinasini elestirinin
temel konusu yapmustir. Béylelikle Zhou Enlai dolayli yoldan hedef
gosterilmis olmaktadir. 12.12.1976 tarihli Halk Gagzetesi, bu yonte-
mi 25 numarali strategem altinda degerlendirmistir. -

25 numarali strategeme karsi savunma yapmak icin, birlik yol-
daslarina ve tarafsizlara karst dikkatli davramilir. Ana kaynaklar
kolaylikla bagkalarinin kullanimina a¢ilmamalidir ki bunlar o kay-
naklarn yerlerinden kesip kisinin kendi kiriglerini kaybetmesine yol
acmasinlar. Aksine, kisinin kendi “kolonlar1” ve “kirigleri” siirekli go-
zetim altinda tutulmali, durumlar1 tam olarak bilinmeli, temizlen-
meli ve onlara bakilmalidir ki, kisinin kendi davranis yetenegi asla
kaybolmasin. Kisinin kendi “kolon” ve “kirigleri” kimse i¢in kolay
ulagilabilir durumda olmamalidir. Onlarin zarar gérmesi veya bek-
lenmeden degistirilmesi olasiligina karsilik zamaninda acil 6nlemler
ongoriilmelidir.

Onermeler berrak ve yerine gére aciklamali olmalidir. Kendisini
belirsiz, anlamsiz veya cifte anlaml sekilde ifade eden Kkisi, diisiin-
celerinin yanlis yorumlanmasina, degistirilmesine, kirpilmasina ve-
ya bagka sekilde kargi tarafin amaclarina uygun sekilde egilip biikiil-
mesine kapi aciyor demektir. Agzindan ¢ikan sézler carpitilan, 6ner-
mesi yanlis veya aksi yonde yorumlanan, sézciikleri ifadesinin genel
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anlamindan kopartilan kisi, derhal bunu diizeltmeli ve bu sekilde
eksik veya yanlig yorumun halkalar halinde yayilmasinin 6niine
gecmek zorundadir. Berrak 6nermeler bile 25 numarali strategemin
kullanicilarindan korunakli olmaya yetmez. Ornek olarak avukatlar
bazen sogukkanlilikla “bir metni kesip biger ve [onlara uyan] anlami
cikartmayr basarirlar [duan zhang yi]”, hatta kars: tarafa higbir
zaman soylemedikleri seyleri bile yiikleyebilirler. Edward E. Ott,
Juristische Dialektik [Adli Diyalektik] adl1 kitabinda (2.b., Basel vs.
1995, s. 66-77, 79-84) 25 numaral strategemin bu sekilde uygulan-
masini daha yakindan incelemektedir.

Basta Ziirich kenti ve Genova Kantonu tarafindan 20.9.1996 tari-
hinde Ziirich’teki Miinsterhofta diizenlenen bir Avrupa Bayrami’n-
da, Winston Churchill’in (1874-1965) Ziirich Universitesi’nin Kon-
~ ferans Salonu’'nda 50 yil énce yaptigi konusma bu sekilde kutlan-
mustir (“The Tragedy of Europe [Avrupa’nin Trajedisi]”, 19 Eyliil
1946: Robert Rhodes James (ed.): Winston S. Churchill: His
Complete Speeches 1897- 1963 [Biitiin Konusmalar1 1897- 1963], cilt
VII 1943-1949, New York/London 1974, s. 7379 vd.). Dinleyenler-
de, konugmaci Churchill’in vizyonunun, Avrupa Birligi'nin kurul-

masi ile gerceklestigi izlenimi uyandirilmistir. Boyle bir yorum cer-

cevesinde Churchill'in konusmasindan 6nemli baz1 “kolon” ve “kiris-
lerin” kaldirildigini ise pek kimse fark etmemistir - kim orijinal ko-
nusmay1 okuma zahmetine katlanir ki (bkz. ayni zamanda 24.3 ve -
ozellikle 25.11)?

Insanin kendisinin kontrol edemeyecegi veya bunun icin asiri
caba harcamasi gereken seyler iizerine bilgilendirildiginde, 25 nu-
marali strategemin kullanilmasi agisindan &zellikle dikkatli olmak
gerekir. Somut olarak bunun anlami, ulagilmaz bilim alanlar ile il-
gili raporlara her zaman siiphecilik, dikkat ve tedbir ile yaklagmak
ve hicbir zaman oldugu gibi kabul etmemek gerekliligidir. Zira 800
milyondan fazla ulagilabilir internet sayfasinin bulundugu (Der
Spiegel, Hamburg Nr. 28, 1999, s. 152) ve “inanilmaz bilgi kiitleleri”
ile yaratilan “capragik kaos™un yasandig1 bir cagda (gdi impuls, Zi-
rich 1/1998, s. 27; bununla ilgili olarak ayrica 20 numarali strate-
geme bkz.) insanlari igletmek fazlasiyla kolaydir.
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11 numarali strategemde oldugu gibi, 25 numarali strategemde
de bir degisim gerceklesmektedir. Ancak 11 numaral strategemin
konusunun, kotii bir sey tarafindan tehdit edilen bir insani kurtar-
mak ve korumak olinasina karsin, 25 numarali startegemde ilk ba-
kista belirlenebilir bir insan, esya veya kavram degisimi ile bu sii-
recle bagintili olasi hedeflerden bir yelpaze goze carpmamaktadir.
Bu acidan, 25 numarali strategem, tek boyutlu olarak yalnizca karsi
tarafin giicsiizlestirilmesine yoénelen 19 numarali strategemden de
ayrilir.

25.4. Gerdeksiz Diigiin

Cao Xueqin’in (?-yaklasik 1763) yazdig1 Kirmizi Oda Riiyast, Cin’in
en taninmig ve iistelik en popiiler romanlarindan biridir. Biraz kisal-
tilmis Almanca bir ¢evirisini Franz Kuhn’a borcluyuz (Frankfurt a.M.
1977). Roman, biiyiik bir soylu aile olan Jialar’in 18’inci yiizyil
geleneksel Cin toplulugundaki yiikselis ve diisiisiinii tasvir etmekte-
dir. Bu romani yalniz kitap olarak degil, opera, televizyon dizisi ve
cizgi roman olarak da bulmak miimkiindiir. iki ana karakteri olan
genc Yesim Tagi ile Siyah Pirlanta Hanim ve anlatinin ana temasini
olusturan trajik romanslarina, her Cinli asinadir. Adlariyla anilan
400’tin iizerindeki figiir icinde, hamarat, ¢ok giizel ve zeki bir kiz
olan Altin Bilezik de bulunmaktadir (bkz. 21.12).

Yesim Tag1, Wang Xifeng (bkz. 3.12, 18.11) ile evli bulunan Jia
Lianin bir amcasi olan Jia Zheng’in tek ogludur. A§zinda bir parca
yesimle dogdugundan, normal bir gocuk olarak goriilmemektedir.
Ozellikle biiyiikannesi olan Diigses Ahne, ona cok diiskiindiir. Siyah
Pirlanta ise, Jia Zheng’in bir kiz kardesinin kizidir. Anne ve babasi
erken 6ldiigiinden, Diises Ahne ona Jia Ailesi’nin sarayinda bakmak-
tadir. Ayni Yesim Tas1 gibi, o da 11 yasindadir. Jia Zheng’in esinin
bir yas biiyiik olan yegeni Altin Bilezik de ev idaresine katilmaktadir.
Yesim Tagr’nin kizlara kars1 bir zaafi oldugundan, Altin Bilezik onun
hosuna gitmekteydi. Ancak kalbi gercekte Siyah Pirlanta’ya aitti. Si-
yah Pirlanta, ¢cok anlayish ve diisiinceli bir varlikti. Insanlar ona

405



fazla yiizeysel gelirdi. Arkadas toplantilarindan ne kadar haz alir-
larsa alsinlar, ardindan onun soguk yalnmizligina o derece cok kat-
lanmak zorunda kalirlardi. Kendi kendine, bu gibi toplantilardan
miimkiin oldugunca kacinmak gerekir diye diisiiniir dururdu. Insan-
larin, giceklerin agmasina ne kadar sevinirlerse, solmalarina o denli
iiziildiiklerini diisiiniir ve onlarin hi¢c agcmamis olmalarinin daha iyi
olacagina inanirdi. Bagkalarindan nesgeli bir yiiz goriir gérmez bir
yas havasina biiriinmesine sasmamali. Ince kalbi, diismiis cicekleri
bir siipiirgeyle topladigi, onlar1 ince tiilden bir ¢icek torbasina koy-
dugu ve bir tepenin arkasindaki cicek mezarina dizdigi bir giiz giinii
kendini gosterdi. Yesim Tag1 ona yardim ediyordu.

Siyah Pirlanta kolaylikla incinmis goériiniiyor ve Yesim Tasi ile
tartigiyordu, ama Yesim Tasr'nin tesellileri sonunda ikisini yeniden
baristiriyordu. Bir keresinde Yesim Tas1 onu oturdugu béliimde ziya-
ret etti. Uykudan yeni uyanmist1 ve oturarak saglarini diizenlemek-
teydi. Uykunun kizillagtirdig1 yanaklar1 ve bakigindaki agir tatlilikla
ona ne kadar da giizel goriiniiyordu! Bir kez Siyah Pirlanta’ya itiraf
etmigti: “Diiglerimde ve uyanikken yalmiz seni diisiiniiyorum...”
Yesim Tasi, Siyah Pirlanta’ya duydugu yakinlhig1 diger insanlardan
da saklamiyordu. Bazen imali bir sekilde, bazen de dogrudan, cesitli
kisiler Siyah Pirlanta’ya, Yesim Tasi ile gerceklestirecegi miistakbel
diigiinden bahsetmeye baslamiglard1 bile. Kaderlerinin birbiriyle
cizilmis oldugu, her ikisine de kesin goriiniiyordu. Kendisini Siyah
Pirlanta’ya dogru o derece cekilmis hissediyordu ki, Siyah Pirlanta’
nin gézde odalig1 Erguvan Guguk Kusu, ona saka yollu, haniminin
yil {izeri saray1 terk edip bagka akrabalarinin yaninda kalmayi plan-
ladigini soylediginde, agir hasta diigmiistii. Siyah Pirlanta bedensel
acgidan zayift1. Sik sik ates nobetleri gegiriyordu ve kotii bir 6kstiriik-
ten muzdaripti. O zamanlar yataktan kaginmasi gerekiyordu. Bir
oksiiz olarak, hizmetciler ve odaliklar tarafindan yabanci addedili-
yor ve kendisine goniilsiizce hizmet ediliyordu. Bu yiizden Siyah Pir-
lanta kendisini geriye atilmig, ihmal edilmis, hatta yalniz birakilmig
hissediyordu. Goniil igleri ile ilgili olarak konusacak kimsesi yoktu.

Bu arada Yesim Tag1 evlenecek yasa gelmisti. Bu baglamda anne-
si Diises Ahne’ye Siyah Pirlanta’dan s6z edecek oldugunda, Diiges
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Ahne s6yle dedi: “Siyah Pirlanta’nin iyi yanlan olabilir, ama tu-
hafliklar1 da var. Ayrica saglik durumu da hos degil. Korkarim pek
uzun yasayamayacak. Onu Yesim Tasi icin es olarak istemiyorum.
Onun icin dogru olan, Altin Bilezik'tir”. Ve konusmasini siirdiirdii:
“Ama Siyah Pirlanta’nin kalbini kirmamak icin, bu nisani ondan gizli
tutacagiz”. Biitiin bunlara, o devirdeki evlilik adetlerine uygun
olarak, Yesim Tasr'nin arkasindan karar verildi.

Yesim Tasi, bes renkli bir sicime bagl olarak yaninda siirekli ta-
sidig1 degerli yesim muskasini bir dikkatsizligi yiiziinden kaybet-
misti, bunun iizerine de aklini yitirdi. Babasi ise tahil hazinedari ola-
rak uzak bir eyalete atanmist1. Yola ¢itkmadan 6nce 81 yasindaki an-
nesi Diises Ahne onu yanina ¢agirtip, torunu hakkindaki derin endi-
selerini onunla paylasti. Bir kahinin, Yesim Tasi’'na yardim edebile-
cek tek seyin, evlilik gibi nege verici bir deneyim olabilecegini 6ngér-
diiglinii soyledi. Aksi takdirde korkulacak en koétii seyler basa gele-
cekti. Kahin, torunun mutlulugu icin altin elementinin belirleyici
oneme sahip oldugunu séylemis ve boylece Altin Bilezik’in kader
tarafindan onun i¢gin belirlenmis oldugunu onaylamuisti. baba, Diises
Ahne’nin talimatlarina uydu. ]

Yesim Tasr'nin, gelin secimini 6grenen odaliginin icine biiyiik bir
ugursuzluk dogdu. Zira, efendisinin Siyah Pirlanta’ya olan agkinin
herkesten cok o farkindaydi. Efendisi, Siyah Pirlanta’dan vazge¢cmek
ve Altin Bilezik ile evlenmek zorunda oldugunu 6grenecek olursa,
diye aklindan gecirdi, icinde en kiiciik bir akliselim kivileimi kalmig-
sa, felaket kacinilmaz olacakti. Yesim Tasi'nin duygularini kendisine
saklamayi ve ii¢ insanin mutsuzluga diismesini seyretmeyi, vicdaniy-
la bagdastiramiyordu. Bu nedenle Yesim Tagr’nin annesine acildi ve
hareketli s6zlerle, Yesim Tag ile Siyah Pirlanta arasinda yillar iginde
olusan icli iligkiyi tasvir etti. Yesim Tasr'nin, bir yaz giinii, duygu pat-
lamasi ile Siyah Pirlanta yerine kendisine yonelttigi ve simdiye ka-
dar icinde sakladig1 agik bir ask beyanindan da soz etti. Siyah Pir-
lanta’nin odalig: tarafindan dile getirilen, sézde bir seyahat imasi-
nin, Yesim Tag’'nin aninda 6liim désegine diisiirdiigiinii anlatti.

Yesim Tasr'nin annesi Diises Ahne’ye ve Wang Xifeng’e yeni duy-
dugu seyleri anlattifinda, ti¢ hamim arasinda uzun ve diisiinceli bir
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sessizlik oldu. Sonunda Diises Ahne i¢ gecirdi: “Kiz igin endiseye
mahal yok. Ama genc, kizi aklina koyduysa isler zorlagir.” - “Bir 6ne-
rim olacak” diye araya girdi Wang Xifeng. - “Neymis 0?” diye sordu
Yesim Tasr’nin annesi. Wang Xifeng soyle cevap verdi: “Bu sorunun
ancak ‘cep degistirme’ startegemi ile ¢6ziilebilecegine inaniyorum.”
- “Cep degistirme nasil gerceklesecek?” - “Oncelikle, Yesim Tasi’na,
onun i¢in Siyah Pirlanta’nin secilmis oldugu izlenimini verecegiz ve
bunun iizerine ne gibi bir tavir alacagini gézlemleyecegiz. Eger hic-
bir tepki vermezse, cep degistirmeye de gerek kalmaz. Ancak eger
sevinirse, bagka bir hile daha yapmamiz gerekecek.” - “Seving gos-
terirse nasil devam etmek istiyorsun?” Wang Xifeng, Yesim Tasr’nin
annesinin kulagina egilip ona bir seyler fisildadi, o da heyecanla tas-
dik ederek bagini salladi. Diises Ahne de, ayrintilar1 Wang Xifeng
tarafindan ¢izilen startegem uygulamasini onayladi.

Yesim Tag’'nin Altin Bilezik ile evlilik plani iizerine ketumiyet
emredilmis oldugu halde, haber bir hizmetci iizerinden Siyah Pirlan-
ta’nin kulaklarina ulasti. O da kan tiikiirerek hasta diistii.

Bu arada, Wang Xifeng, Yesim Tast’na bir ziyarette bulundu. Onu
sinamak istiyordu. “Tebrikler, Kuzen Yesim Tag1” diye selamladi onu
neseyle. “Evlenecegin mutlu giiniin tarihi belirlendi. Ee, sevindin
mi?”

Yesim Tasg1 siritt1 ve yalnizca sessizce basini salladi.

“Esin Siyah Pirlanta olacak, memnun oldun mu?”

Yesim Tas1 bir kahkaha patlatti. Wang Xifeng, onun akli durumu
iizerine ¢ok emin olamiyordu.

“Ama Oncelikle saglikli ve akli basinda olman gerekiyor! Baban,
bbyle aptalca davrandigin siirece evlenemeyecegini soyledi” diye
sozlerine devam etti.

Yesim Tag1 birdenbire tamamen ciddi ve akh baginda bir havaya
biiriindii. “Burada bir aptal varsa, o da sensin” diyerek ayaga kalkt1
ve kapiya yoneldi. “Siyah Pirlanta’ya gitmek ve onu rahatlatmak is-
tiyorum” diye ekledi. Wang Xifeng onu aceleyle engelledi. “O zaten
biliyor. Terbiyeli bir gelin olarak seni kabul edemez.” Yesim Tas1 sor-
du: “En azindan beni diigiinde gérmek isteyecek mi?”

Biraz akli karismis olsa da eglenen Wang Xifeng, Yesim Tasr'nin
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odaliginin gercekten de hakli oldugunu diisiindii. Gercekten de, Si-
yah Pirlanta’nin adi gegince akli bazi konularda islemeye baglamisti.
“Akl1 yeniden basina gelmigse ve karisinin gercekte Siyah Pirlanta
olmadigini, kendisine g6z boyacilik yapildigini anlarsa, dananin
kuyrugu kopacak” diye diisiindii. Yesim Tasr'na ise goyle dedi: “Yeni-
den iyi durumda oldugunda, o seni ziyarete gelecek. Ama deliyi oy-
nadigin siirece bu miimkiin degil.”

“Ben ona kalbimi verdim” diye cevap verdi Yesim Tas1, “o buraya
geldiginde, onu da yaninda getirsin ve yeniden gogsiimiin icine
gomsiin.”

Simdi agik¢a yeniden mantiksiz konugsmaya basladigindan, Wang
Xifeng onun yanindan ayrildi. Diises Ahne’nin yanina cikarak, goz-
lem ve tereddiitlerini paylasti. O da haberlere sevinsin mi, endige-
lensin mi bilemedi.

Bunun iizerine Altin Bilezik ile diigiin icin gesitli formalitelerle
ugrasilmaya baglandi. Biitiin bu siire iginde Yesim Tasi, Siyah Pir-
lanta ile evlenecegine inandirilmaktaydi. Cok mutluydu ve akli du-
rumu da diizelme gostermekteydi. Yalnizca sdzleri hala karmasikti.

Diigiin giiniinde agir hasta bulunan Siyah Pirlanta’nin durumu
dramatik bir gekilde kotiilesti. Artik biiyiik aileden hi¢ kimse ona ayi-
racak zaman bulamiyordu. Caresizlige diisen odalig1 Erguvan Guguk
Kusu, Siyah Pirlanta'min dadisi thtiyar Wang’t buldurdu. Dadi, gelip
de Siyah Pirlanta’nin durumunu goriir gérmez yiiksek sesle haykira-
rak aglamaya basladi. Olmekte olanin yaninda durmak yerine, agit
yakip duruyordu. Bu ise odalig1 daha da caresizlige siiriikledi. Bunun
izerine aklina, Yesim Tasr'nin 6len erkek kardesinin dul esi Li Wan
geldi. O, deneyimli ve 6zenliydi ve degerli bir destek ve refakatci ola-
cakti. Dulluk statiisii geregi diigiinden uzak duracagina iligkin 6n-
goriisii de dogru cikti. Odahgin gérevlendirdigi bir hizmetci ona koétii
haberi getirdiginde, diizelttigi bir siirin bagindan korkuyla firlayarak
iki odaliginin esliginde Siyah Pirlanta’nin kuliibesine yoneldi. Yolda
gozyaslarina boguldu ve kendisine aci iftiralarda bulundu:

“Sirf Wang Xifeng’in ‘kolonlar1 degistirip kirisleri calmak’ stra-
tegemi yiiziinden artik Siyah Pirlanta’y: ziyaret etmiyordum ve ona
ablalik etmiyordum. Ne aci! Ne trajik!”
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Daha Siyah Pirlanta son nefeslerini vermekteyken, kahya kadin
goriindi. Diises Ahne ile Wang Xifeng’in gorevlisi olarak Odalik Er-
guvan Guguk Kusu'nu almaya gelmisti. Ona acilen ihtiya¢ vardi. O
ise, hanimi 6lene kadar beklenmesi gerektigini syledi. Bunun ya-
ninda, 6liim déseginden bu sekilde koparilmasi durumunda bunun
kot etkileri olabilecegini de ekledi. Bunun iizerine kahya kadin Kar
Kaz, Siyah Pirlanta’ya daha az bagli bulunan ikinci odaliga, en gii-
zel giysilerini giymesini ve kendisine geng evlilerin yeni yuvasinda
toplanmig bulunan diigiin davetlilerine giderken kendisine eslik
etmesini soyledi. Kar Kazi, ona ne icin ihtiya¢ duyuldugunu bilmi-
yordu. Tam Yesim Tas’'min nikah saatinde, yalnizca sadik odaligi
Erguvan Guguk Kusu’nun refakat ettigi Siyah Pirlanta 6ldii.

Siyah Pirlanta ile evlenecegini Wang Xifeng’in agzindan duy-
dugundan beri, Yesim Tag1 goriiliir sekilde canlanmist1. Neseli bir sa-
birsizlikla, sevgilisini gelini olarak tekrar gérmeyi iple cekiyordu.
Diigiin evinde toplanmis hanimlarin arasinda oturup Siyah Pirlan-
ta’nin gelisini beklemekteydi. Nihayet takvimden se¢ilmis mutlu an
gelip catmis ve oniki saray fener tasiyicisinin yol gosterdigi kirmizi
mutluluk tahtirevani iceri girdi. Alay durdu ve tahtirevan yere otur-
tuldu. Toren iistad: tahtirevanin ortiisiiniin yanina yaklasarak, geli-
ni agagrya inmeye davet etti. Yesim Tasi, icerideki sakli yerinden ka-
lin duvakli gelinin asagiya inmesine yardim edilmesini ve al elbiseli
nedimesinin koluna dayanarak salon giriginin merdivenlerini
yavasca adimlamasini heyecanli bir dikkatle izledi. Gercekte, al
elbiseli nedime, Siyah Pirlanta’nin ikinci odaligi Kar Kazrndan
bagkas: degildi.

Ona neden Erguvan Guguk Kusu degil de, Kar Kaz eslik ediyor?
diye diisiindii ve sasird1 Yesim Tast. Dogru, Kar Kazi'n1 zamaninda
giineydeki memleketinden yaninda getirmisti ve bu yiizden de Kar
Kazi, hizmetine ancak burada giren Erguvan Guguk Kusu'na gére
daha yakin sayilir, diye muhakémede bulunarak yeniden rahatlada.
Iceride, salonda gelin 6ngériilmiis torenleri gerceklesirdi. Daha
sonra ise gelin odasina gotiiriildii ve orada “yataga girme” ve “perde
kaldirma” térenleri eski usule uygun olarak yerine getirildi.

Gelin, adetlere gore yatagin kenarina yerlesmisti. Simdi en son
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olarak sira, kurallara gére damadin gerceklestirmesi gereken “duvak
kaldirma” térenine gelmisti. Iste bu, Diises Ahne ile hamimlarinin
gizli bir titreme ile izledigi andi. Yesim Tasi, 6nce hassas Siyah Pir-
lanta’y1 diisiinerek biraz titiz davraniyordu. Ancak sonunda davran-
d1 ve duvagi gelinin gévdesinden yavasca gekti. Kar Kazi elinden du-
vag1 alarak digsariya tagidi. Yerine ise aninda Altin Bilezik’in odaligi
Kakadu gecti.

" Yesim Tag1 hayretle gozlerini kirpistirdi. Su 6niindeki yatagin ke-
narinda oturan, Altin Bilezik degil miydi? Yiiziinii lamba ile aydin-
latt1, kendi gézlerini ovusturdu - siiphesiz, ta kendisiydi! Iste hemen
yaninda odali§1 Kakadu da durmaktaydi. Kar Kazi kayboluvermisti.
Yesim Tagi, gercekte mi, rilyada mi oldugunu bilemiyordu. Elinden
lambanin alinip kendisinin bir yere oturtulmasina isteksizce izin ver-
di. Orada oturup 6niine bakmaya basladi ve tek bir s6z bile etmedi.
Uzun bir siire diisiindiikten sonra odaligina “Neredeyim? Biitiin bun-
lar bir riiya, degil mi?” diye sordu. - “Asla! Bunlarin hepsi gercek! Bu-
giin sizin mutlu diigiin giiniiniiz” diye cevap verdi odalik. Yesim Tasi
yandaki odaya bakti. Orada Altin Bilezik’in oturdugunu gordii. “Ora-
daki giizel kiz kim?” diye sordu odaligina sessizce. “Tabii ki esiniz”
cevabini aldi. “Peki, kim 0?” - “Altin Bilezik” - “Ya Siyah Pirlanta’ya
ne oldu?” - “Babaniz size eg olarak Altin Bilezik’i uygun gordii. Niye
Siyah Pirlanta’dan s6z ediyorsunuz?” - “Ama daha demin buradaydi.
Odalig1 Kar Kazr'ni gérdiim! Burada bana ne oyunlar oynaniyor?”
Wang Xifeng yanina gelerek onu yumusak tembih sozleriyle uyardi:
“Altin Bilezik’e saygili ol! Hemen surada oturuyor ve sdyledigin her
seyi duyuyor. Onu kirmamalisin, yoksa Biiyilikanne kizar.”

Ama uyarisi etkisiz kalmisti. Yesim Tag1 zaten karigik bir ruh ha-
lindeydi. Simdi ise buna, bu capragik diizen eklenmisti. Kendine bii-
tlin hakimiyetini kaybetti. “Siyah Pirlanta’ya gitmek istiyorum” diye
biitlin giiciiyle bagirmaya bagladi. Endiselenen hanimlar etrafini
cevreleyerek onu sakinlestirmeye calistilar. Hemen Otede oturan
Altin Bilezik ise kendisi icin gercekten gurur kirict olan bu sahneyi
izlemek ve dinleinek zorunda kaliyordu. Herhalde eski durumuna
bir déniis s6z konusu diye diisiindii ve bir geline yakisacak sekilde
agir bagliligini korudu. Nihayet Yesim Tagi’ni yiiksek miktarda uyus-
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turucu tiitsii sayesinde uyusturmak ve susturmak miimkiin oldu.
Biraz sonra kendisini damat odasina degil de, ayrilmis bir uyuma
béliimiine gotiirmelerine ve tamamen giyinik bir halde yataga yatir-
malarina izin verdi. )

Yesim Tasg1, yeniden ilgisiz ve kat1 bunalim durumuna geri don-
miistii. Uyanik bir aninda Altin Bilezik, Siyah Pirlanta’nin 6ldiigiinii
ona soyledi. Bunu 6grenmenin yarattig1 ani sarsinti ise, bozulmusg
akli durumunu toparladi. Saghg: hizli bir gelisme gosterdi. Birkag
giin icinde diizelmesi genel bir sevince yol acti. Sakin bir zamanda
odaliginin diigiinde olan biteni biitiin ayrintisiyla anlatmasi ve Altin
Bilezik’in neden Siyah Pirlanta’ya tercih edildigini, Altin Bilezik’in
odaliginin yerine Siyah Pirlanta’nin odalig1 Kar Kazr'nin gegirildigini
ve Yesim Tas’nin duvak kaldirilincaya kadar neden bilgilendirilme-
digini acgiklamasi gerekti. Artik kendisine oynanan sahtecilik oyu-
nunun dogru ve hakl gerekgelerini kabullenmesi gerekiyordu. Siyah
Pirlanta’nin anis1 onda hila 6zlem gozyaslarina yol agsa da, artik
kaderiyle barigmisti. Altin Bilezik de, yumusak ve ince yapisiyla, git-
tikce daha ¢ok goziine girmeyi biliyordu, ve bdylece, 6nceleri Siyah
Pirlanta’ya yonelen duygulary, tamamen istenci diginda, Altin Bi-
lezik’e dogru yonlendirilmis oldu.

Sonralar1 Yesim Tasi yeniden hastalandi ve 6liim désegine geldi.
O sirada bir ¢ocuk kaybolan yesim muska ile ¢ikageldi. Yesim Tag1
aninda yeniden saghigina kavustu. Yasamini degistirip memur sina-
vin1 kazandi. Esi hamile kaldi. Ancak kaderinde bir koca ve aile ba-
basi olmak yazmiyordu. Birden ailesini terk etti ve Budist bir kesis
ile Daoist bir rahibin pesine takilarak iz birakmadan kayboldu.

“Kirnuzt Oda Rityast” romaninin “Wang Xifeng bilgileri sakliyor
ve harika bir strategem gelistiriyor” baglikli 96'nc1 boliimiinde,
Wang Xifeng’in iki hanima Yesim Tagr’'nin aldatilmasini 6nermesi ve
ayrintilariyla aciklamasi anlatilir. Bu hile, 97°nci béliimde acik¢a 25
numarali strategemin bir uygulamasi olarak betimlenecektir. Yesim
Tasrnin Altin Bilezik ile evlenecegine kesin olarak karar verilmistir.
Bu degistirilemez. Ancak Yesim Tasr’'na bunun aciklanamayacagi 68-
renilir. Hastalig1 icinde “Siyah Pirlanta”nin adi onun iizerinde hare-
kete gecirici olumlu bir etki uyandirir. Ancak Yesim Tasrnin, esi
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hakkindaki gercegi 6grendiginde bu etkinin tersine dénmesinden
korkulmaktadir. Iste bu iki sorun, Wang Xifeng’in 25 numarali stra-
tegemi uygulamasindaki ¢ikis noktalaridir. Sozler ve diigiin gecesin-
deki Siyah Pirlanta’nin odaligi Kar Kazi, “kolon” ve “kiris” olarak
degistirilmekte ve boylece, Yesim Tagrnin Siyah Pirlanta ile evlen-
meye yonelik 6zlemini ifade eden “gelin” ve “diigiin” gibi s6zciikler
ayni birakilarak, farkh bir tablo yutturulmustur. Bu sekilde sahte ko-
lon ve kiriglere dayandirilan aldatic1 tablo sayesinde Yesim Tasrnin
saglik durumu iizerinde gercekten de iyiye dogru bir etki yaratilmis-
tir. Ancak her seyden 6nce Yesim Tasr'nin evlilige riza gostermesi,
hatta bundan memnunluk duymas: ve bu evliligi sabote etmemesi
saglanmistir. Diigilin téreninin sonundaki duvak kaldirma ile aldatici
goriintii bir anda ortadan kalkmis olsa bile, “fait accompli” miikem-
meldir. Biitiin téren bitmistir ve artik Yesim Tas! ile Altin Bilezik evli
bir cifttir. Bu nedenle, Kirmizi Oda Riiyasi'nin 97'nci béliimiinde Ye-
sim Tasr'nin aldatilmasi ve sonraki iyilesme siirecinin betimlenme-
sinden sonra, Wang Xifeng’in éviilmesi yerinde olacaktir: “Ince do-
kunmus strategemlerine gelince, onlar her zaman istenilen hedefe
ulagirdi.” Chuan Xin, Wang Xifeng ve 36 Strategem adli kitabinin
(Pekin 1993) 25 numaral strategemi ile ilgili olan boliimiindi, iste
bu so6zlerle sona erdirmektedir.

25.5. Bir Veliahda Karsilik Bir Kedi

Imparator Zhenzong’un (998-1021) esinin ¢ocugu olmuyordu. Buna
karsilik, bircok kereler Imparator'un yaninda kalan hizmetci hami-
leydi. Imparator’un esi, hizmetcinin Imparator’a bir oglan verecegin-
den ve onun da bu ¢ocugu veliaht ilan edeceginden korkuyordu.
Béylece hizmetci, onu, yani Imparatorice’yi ikinci plana itmis ola-
cakti. Bunun iizerine imparatorun esi, Hong Kong’da basilan bir
strategem Kkitabina goére, 25 numarali strategemi uygulamaya karar
verdi. Giysisinin altina bir yastik saklayarak, hamile oldugu izleni-
mini uyandirdi. Daha sonra ise, rakibini gézleyen bir dizi saray hiz-
metlisine de riisvet verdi. Onun dogurdugu ¢ocugu daha dogar dog-
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maz diinyaya yeni gelmis bir kedi yavrusunun derisi ytiziilmiis kanl
lesi ile degistirtti, béylece de cocugu Imparator’a kendi cocuguymus
gibi tamittl. Strategemi basariya ulasti. Daha sonra Imparator
Renzong (1023-1063) olarak tahta cikacak oglan ¢ocugunun annesi
sayildi. Bu aym1 zamanda bir tiyatro oyununun konusudur. Yeni
dogan bebegin kedi lesi ile degistirilmesi diisiincesinin bagka bir
sekli ise, ilk olarak 1879’da yayinlanan ve Haziran 1980 ile Haziran
1981 arasinda Cin'de 4.446.000 baskis1 satilan Ug Silahsor ve Bes
Yeminli Birader adli romanda (kismi Almanca gevirisi Peter Hiings-
berg: Richter und Retter [Yargig ve Kurtarici], Médling/Wien, yak-
lasik 1966, bkz. s. 7 vd.; kismi Ingilizce cevirisi Susan Blader: Tales
of Magistrate Bao and His Valiant Lieutenants [Yargic Bao ile Yigit
Naiplerinin Oykiileri], Hong Kong 1998, s. 1 vd.). Burada calinan
kiris roliinii bir cocuk oynamaktadir. Bundan sonraki iki 6rnekte ise,
vasiyetnamelerdeki “kolon ve kirisler” degistirilecektir.

25.6. Uyu X Gibi Gostermek

Ortacag’da U yerine V yazilirdi. Ozellikle borclarin yazilmasinda ise,
“bes”i ifade eden Romen rakami V’nin, “on” icin kullanilan X’e déniis-
tliriilmesine sik rastlaniyordu. Bugiin “birine Uyu X gibi gostermek”,
“birini kaba, asir1 sekilde aldatmak” anlaminda kullanilmaktadir. Ve
insanlar hala daha “kaba” ve “asir1” hilelere aldanmaktadirlar.

Ortacag’daki bu hile manevrasini andiran bir yaz sahteciliginin,
Imparator Yongzheng’in (1723-1735) tahta ¢ikmasimi sagladig1 an-
latilir. Herbert Franke ve Rolf Trauzettel’in yazdiklarina goére, im-
parator Yongzheng’in babasi Kangxi'nin (1662-1732) 6liimii “saibe-
lerle doludur”. (Das chinesische Kaiserreich [Cin Imparatorlugul,
Fischer Weltgeschichte, Frankfurt a. M. 1968, s. 286). Cihai 1978
Bar’a gbére (Wortmeer Baskist 1978, Shanghai 1979, s. 2192)
Yongzheng “tahti entrika ile ele gecirmistir”. Komplonun ayrintilari
ilizerinde goriis birligi yoktur. Hong Kong’da basilan bir strategem
kitabinda 25 numaral strategem ile ilgili boliimde yer alan bir ver-
siyonu asagida veriyoruz.
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Kangxi'nin halefi, onbes oglundan biri olacakti. Yongzheng dor-
diincii oguldu. Gengliginde saraba ve kadinlara diiskiin ise yaramaz
bir adamdi. Bu nedenle babasi onu istemiyordu, o da bu yiizden dig
iilkelerde dolagmaktaydi ve cevresine bir silahgorlar siiriisii top-
lamistl. Kangxi, yasi ilerledigi halde kendisine bir veliaht belirleme-
misti. Oliim désegindeyken, yazili olarak su beyanda bulundu: “14.
oglum, halefim olacaktir.” Bu sirada Yongzheng Pekin’de cevresin-
dekilerle birlikte oturdugu “Uyum Sarayi”na (Yongehong, giinii-
miizde bir Budist tapinagidir) geri donmiistii. Gizlice arsive girerek,
Imparator emimamesini caldi. “1” rakamin1 “No” isaretine déniis-
tirdd. Simdi emirnamede “No 4. oglum, halefim olacaktir” diye
yaziyordu. Bunun ardindan Yongzheng silahsorlarinin yardimiyla
babasinin 6liim déseginde yatmakta oldugu saraya girigleri kapatti.
Kendisi, hasta babasinin yanina gitti. Oliimii gézlerinin éniinde bu-
lunan yaglhi adam, vezirlerini ¢cagirdi. Ancak kimse gelmedi. Gozle-
rini actiginda gordiigii tek sey, yalniz bagina yatagin ucunda dur-
makta olan oglu Yongzheng oldu. Artik Imparator, bu ige yaramazin
kendisini biitiin diinyadan yalittigini biliyordu. Ofkeden kendisin-
den gecerek bir Budist dua ipini oglunun iizerine firlatt1 ve 6ldii.
Hemen ardindan Yongzheng biitiin vezirleri toplayarak veliaht belir-
leme belgesini okutturdu. Memurlar hicbir kétiiliik sezinlemediler
ve onu yeni Imparator olarak tamdilar.

Yaklagik 2000 yil 6nce gerceklesen bir vasiyetname degisikligi ile
uygulanan 25 numarali strategem ise, buna goére ¢ok daha biiyiik
etkiler uyandirmigtir. Gin’in ilk imparatoru Qin Shihuang (bkz.
23.1) son yolculugunda hastalanir ve 1.0. 210 yilinda, (bugiinkii
Hebei Eyaletinde yer alan) bagkenti Shagiu’dan uzakta oldii.
Oliimiinden 6nce Tayvanli tarihci Fu Lecheng’e gére (Cin Tarihi’nin
Toplu Anlatimu, cilt 1, Taipeh 1979, s. 117) harem agasi Zhao Gao’ya
(?-1.0. 207), en biiyiik oglu Fu Su’ya bir mektup yazdirarak, onu
halefi ilan eder. Ancak daha mektup génderilmeden Qin Shihuang
oliir. Fu Su, General Meng Tian’in (?-1.0. 210) ile iyi arkadastir,
Meng Tian'in kardesiyle ise Zhao Gao’nun aras1 bozuktur. Bu neden-
le Zhao Gao, Fu Su'nun tahta ¢ikmasini kendisi icin dezavantaj ola-
rak goriir. Qin Shihung’a yolculugunda yalnizca en kiigiik oglu Hu
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Hai eslik etmistir ve o sirada da orada bulunmaktadir. Zhao Gao,
onunla gayet iyi anlasmaktadir. Bagbakan Li Si (?-1.0. 208) ile bir-
likte, Hu Hai’yi veliaht ilan eden ve Fu Su’ya intihar etmesini emre-
den yeni bir Imparatorluk emirnamesi diizenlerler. Fu Su bunun
iizerine kendisini 6ldiiriir. 21 yagindaki Hu Hai ise, “yasaminda ba-
saril1 bir ordu kumandani olan ve belki de hanedanu istikrara kavus-
turabilecek kisilikteki” Fu Su yerine Qin Shihuang’in halefi olur. Hu
Hai’nin boyle bir yetenegi yoktur. “Bir¢oklari icin saibeli bir sekilde
tahta ¢citkmist1 ve bu nedenle mesruiyet ve sadakat kazanamadi”
(Herbert Franke; Rolf Trauzettel, a.g.e., s. 77 vd.

25.7. Avrupali Degerleri Olmayan Avrupa

“Gog gorece miitevazi olarak kalsa bile, Avrupa niifusunun etnik
bilesimi degisecektir” (Thomas Kesselring: “Die demographische
Zukunft Europas - eine Tabuzone [Avrupa’nin Demografik Gelecegi
-Tabu Bir Alan]”, Neue Ziircher Zeitung, 25/26.7.1998, s. 70). “[...]
daha bir ¢ok yabanci vatandaglik kazanma yoluyla Alman olurlarsa,
Almanya “cok kiiltiirli” Almanya haline gelecektir. Ancak bu nokta-
da, [Bielefeld’li Niifus Bilimci Herwig] Birg’in ortaya koydugu, Al-
manya’nin ‘kiiltiir ulusu’ olma yetenegi iizerine sorular baggoster-
mektedir. Gelecekte asimilasyon giicii ne 6l¢iide olacaktir? Demog-
rafik gelisme yiiziinden yalmiz Almanya’da degil, biitiin Avrupa’da,
Bati-Hiristiyan-Hiimanist gelenege 6zgii belli bagli degerlerin gele-
cegi s6z konusudur: Ornegin 6zgiirliik, hosgérii, adalet ve 6zerklik
baglaminda bireyin onuruna sayg1” (Isolde Pietsch: “Alarmrufe der
Bevolkerungswissenschaftler [Niifus Bilimcilerin Alarm Cagrisi]”,
Neue Ziircher Zeitung, a.g.m.). “[...] Avrupalilarin soyunun tiikenme-
si, yalmiz biyolojik anlamda degil, ayni zamanda kiiltiir varlig1 aci-
sindan da s6z konusudur” (“Ein Nullsummenspiel? [Sifira sifir
mi?]”, Neue Ziircher Zeitung, 25/26.7.1998, s. 69). "

Bu tezlerin hakli oldugu varsayiminda bulunursak, bunlar geregi
Avrupa’dan belirli-degerlerin kaybolmasi ve bunlarin yerine baska-
larinin, 6rnegin islami veya Dogy Asya’ya 6zgii degerlerin gegiril-
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mesi arzulaniyorsa, bunu dikkat cekmeden gerceklestirmek yapila-
cak tek sey, 25 numarali strategem anlaminda planli bir niifus poli-
tikasi izlemek olacaktir.

25.8. Piring Yerine Misir

Taipeh’te basilan bir strategem kitabina gore, bir zamanlar Cin’deki
merkez bir afet bolgesine soyulinug piring géndermis, ancak Taer-
kezden tasra yodresine dogru giden yolda her asamada “kolonlar de-
gistirilip kirisler calinarak”, yardimin icerigi asama asama kétiilesti-
rilmistir. Guvallar kararlastirilan yere vardiklarinda, iclerinde yal-
nizca bozuk misir bulunmaktadir. ilgililer -bundan hayal kirikligi
duymus olsalar da, s6z konusu siirecte zenginlesen memurlarin her
biri, buna Li Bai’nin (701-762) Yangtse Nehri iizerinde Uc Bogazlar
tizerinden gerceklestirdigi 1200 millik deniz yolculugu sirasinda
yazdig1 bir siirden alinan su beyitle karsilik vermis olsa- gerektir:
“Nehrin her iki kiyisinda maymnlar araliksiz bogiiredursunlar, ben
hizli sandalimla sagimdaki ve solurndaki ugsuz bucaksiz dag sirala-
rin1 goktan agmigtim”.

Aym strategem kitabina gére, Ikinci Diinya Savasi'ndan sonra
Cin hiikiimetinin yozlagsmis memurlari, yenilen Japonlarin Cin top-
raklarinda ellerinde tuttuklari fabrikalar1 ve girigimleri Cin lehine
devletlestirdikleri sirada, biitiin iyi tesisleri ve mallari satarak bedel-
lerini ceplerine atmiglar, elde fslenmis giimiisten yapilmig esyalar1
eskilerle degistirmislerdir. Japonlar tarafindan iiretilen modemn si-
lahlar1 calmiglar ve silahhanelere onlar yerine kullanilmis eski si-
lahlar teslim etmislerdir.

25.9. Garsona, Ismarlanan Balig1 Yere Atmasini Emretmek
“Bir keresinde yemege ciktigimda, garip bir olayin tanigi oldum.

Bagka bir miisteri, belirli bir fiyatla satilan canli bir balik siparis et-
misti. Garson balig1 akvaryumdan alarak miisteriye gosterdi. Miis-
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teri ise garsondan, bali§1 yere atmasini istedi. Garson kendisinden
isteneni yerine getirdi. Bali1 lokantanin zeminine firlatti. Daha son-
ra onu yerden alarak mutfaga dogru gézden yitti. Benim anladigima
gore, bazi restoranlarda akvaryumdan cikarilan canli balik daha
sonra mutfaga gotiiriildiigiinde bagka bir akvaryuma konuyor ve
boylece canli kalmas: saglaniyor. Gosterilenin yerine, 6lmiis bulu-
nan, yani taze olmayan baska bir balik hazirlanarak mdiisterinin
oniine konuyor. Miisterinin istegi, iste bunun gibi hilecilikleri 6nle-
meye yonelik bir kars: 6nlemndi. Balik bir kez yere atilip yar1 6lii hale
geldiginde, onu tencereye atmaktan bagka yapilabilecek bir sey kal-
miyordu.” 25 numarali strategeme gondermede bulunan Li Jing-
yang, Gin Komiinist Partisi’nin yaymn organi Halk Gazetesinde (Pe-
kin, 26.5.1998, s. 12)*“kolonlar1 degistirip kirigleri calmak bunun
tizerine imkansiz hale geliyor” diyor ve devam ediyor: “Miisterinin
davrani§ tarzinin genel olarak yerlesmis olup olmadigini bilémiyo-
rum, ancak muhtemelér bir kereligine ve aninda dogaclanrius bir
tepki degildir. Bu baglainda, tabaktaki baligin gercekten taze olup
olmadigin1 anlamanin bir bagska yéntemi aklima geliyor: Baligin géz-
leri, ‘Canl1 balik - firlamig gézler, 6lii balik - cokmiis gozler’ deyimine
uygun olarak kontrol edilir” Halk Gazetesi'nin yorumcusuna gore
“S6z konusu miisteri ‘miisteri aldatmaya karsi elverisli bir énlem-
miildahalesi’ kesfettigine gore, canli baliklarin dliileriyle degistiril-
mesi rastlanan bir uygulamadir. Lokantalarda yedigim pek cok
kizarmis 6rdegi istemeden de olsa diisiindiim. Tepelere kadar yiik-
selen sapkasiyla asc1 her seferinde mutfaktan cikarak hazirlayacag:
ordegi miisteriye gosterir; ;Daha sonra ise, mutfaga geri dénerek
kendisini kesme ve pisirme’ rglerlne verir. Bir siire gectikten sonra,
bembeyaz tabakta duran etle geri gelir. Ancak bu et, gercekten én-
ceden gosterilen 6rdegin midir? Kim bilir! Tiyatroda veya operada,
sahneye cikan bir kimsenin kuliste giysi degistirmis oldugunu anla-
mak kolaydir. Ama parcalara ayrilmis balik ve 6rdek s6z konusu
oldugunda, bu gibi degisimleri saptamak olanaksizdir.”

Bu kdse yazisinda, 25 numarali strategemin 20’nci yiizyilin son-
larinda Cin réstoranlarinda rastlanan ve miisteriyi aldatmay: amac-
layan bir uygulamasi betimlenmektedir. Boyle bir uygulamay: en-
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gellemek icin miisteri, bagka bir strategeme, yani 19 numaralya da-
yanmak zorunda kalmaktadir. Balik miisterinin istedigi sekilde hir-
palandiktan sonra, ¢ok yiiksek bir olasilikla tabagina da gelecektir.

25.10. Ideogram Degistirme

"' Li Ruhzen’in (yaklagik 1763-1830) Aynadaki Gigekler adli romanin-
da anlatt1g1, zaman gecirmeye yarayan bir icki sofrasi oyunu, 25 nu-
marali stratagem formiiliine uygun olarak adlandirilmistir. Oyuncu,
egitimini ve dile iliskin hayal giiclinii, kendisini hayranlikla
dinleyenlere sunu anlatir: “Cin ideogrami XXX’ten [jun: Ordu] diki-
ne cizgiyi | ¢ekiyorum, onu elimde yuvarlayarak bir top haline ge-
tiriyorum, onu da ¢atinin iizerine nokta olarak yerlestiriyorum. Su
ige bak, bambagka bir ideogram, yani” - bu noktada, anlayanlar var
mu1 diye cevresine heyecanla goz gezdirir - “XXX [xuan: bildirme]!”

25.11. Kadinlarin... Sahi Neleri Var?

“Her insan goklerin ¢cocugudur. Erkek olsun, kadin olsun her insa-
nin, kendisine gékler tarafindan verilmis bir bedeni vardir. Bununla
baglantili olarak herkesin &zerklik hakki vardir. Insanla insan
arasinda esitlik caridir. [...] Bu, bedensel farklilik tanimaz. Insanlar
ayni diizeyde ve esit olarak iletisim kurarlar. [...] Kadinlar ve erkek-
ler birlikte goklerin halkini olustururlar ve goklerin altinda birlikte
yer alirlar. Aralarindaki akraba iligkilerini siirdiiriir veya iyi evlilik-
ler yiiriitiirlerse, bu arkadaslar arasindaki esit diizeydeki iliski gibi
olur. Erkek ile kadin arasinda en yiiksek ask eylemi gerceklesecegi
zaman bile, her biri ayn1 bir insan olarak kalir. Onlarin her biri
ozerklige, bagimsizliga ve 6zgiirliige iligskin insan haklarina sahiptir
[...]. Kadin, erkegin ailesine giivenmeye meyleder ve boylece 6zerk-
ligi iizerindeki insan hakkim yitirir. [...] Gliniimiiz Amerikasi 6zgiir-
liikk adina iyi bir nam sahibidir. Ancak, kadinm erkegi izlemesini ge-
rektiren adetler, bagka yerlerde oldugu kadar, orada da gecerlidir.
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Bir kez evlenen kadin, ebediyen erkegin ailesine ait olacaktir. Yeri,
kocasinin yanidir. Kocasi zenginse, kadin da onu izler ve zengin
olur. Kocasi yoksulsa, kadin da onu izler ve yoksul olur. [...] Ataso-
zlinde dendigi gibi: Horozla evlenen horozu, képekle evlenen képe-
gi izler. [...] Yalnizca kiiciik bir bedensel farklilik yiiziinden erkek
siirekli iistiin tutulmakta ve kadin bastirilmaktadir. Kadin hangi
sucu, hangi giinahi iglemistir? Kiiciik bir bedensel farklilik yiiziinden
kadin yagsami boyunca ezilmeye ve bir erkegi izlemeye mahkumdur
ve yaslanana kadar tek bir 6zgiir giin bile geciremeyecekti. Onun
iizerine nasil boylesine bir yiik yiiklenebilir? Bir insana yapilacak
hicbir sey, 6zerklik hakkinin bu sekilde elinden alinmasindan daha
kotii olamaz. ‘Kuttérenlerin gelisimi’ iizerine yazitlar, Konfiicyiis’iin
ortaya koydugu biiyiik toplumun kurumlarini1 gostermektedir. Buna
gore, ‘Kadinlarin kuilleri vardir.’ Kui ise, 6zerklikten bagka bir anla-
ma gelmemektedir. Yani, kadinlarin 6zerklik hakki bulunmaktadir.”

Yukarida hayli kisaltarak verdigimiz, orijinali 1088 ideogramdan
olusan metin, Biiyiik Toplumun Kitabr'nin besinci boliimiiniin altinci
babindan alinmistir. Besinci béliimiin baghig1 séyledir: “Cinsiyetler
arasindaki engeller nasil kaldirilir ve kadinla esitlik nasil saglanir?”.
Biiyiik Toplumun Kitab'nin yazari Cinli filozof ve yazar Kang You-
wei'dir (1858-1927). Kendisi, Eski ve Yeni Cin arasindaki sir ¢iz-
gisinde yer alan en biiyiileyici ve etkili kisiliklerden biridir. Daha
1898’de, Cin'’i bir “Yiiz Giinliik Reform” ile cagdas bir devlete doniis-
tiirme denemesinde bulunmustu. Biiyitk Toplumun Kitabrnin (Al-
maica kismi gevirisi, Ta T'ung Shu bashg: altinda, Diisseldorf/K6ln
1974), yazilmas1 1902’de bitmis, kitap ancak 1935’te yayinlanmuistur.
Kitapta, Cin’in ortaya ¢ikardigi ideal bir toplum sisteminin en genis
ayrintili bir tasaris1 yer almaktadir. Batili fikirlerden esintiler tagisa
da, Cinli bir gerceklik anlayis1 ile yogrulmustur. Kang’'in iitopyasin-
da Budist ve Konfiicyiiscii tasavvurlar yaninda, Hiristiyan ve doga-
bilimsel kavramlar da yer almaktadir. Strategem kullanimlari da at-
lanmamalidur.

Burada verilen alinti, Kang Youwei'nin, kadinla erkegin esitligini
bir davul vurusu ile gerekcelendirmek igin kullandig: bir alint1 ile
bitmektedir: “Kadinlarin ‘kui’si vardir.” ‘Kui’ seklinde okunan ideog-
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ramin ne anlama geldigini de yine kendisi aciklamaktadir: “ ‘Kui ise,
‘0zerklik’ten bagka bir anlama gelmemektedir.” Ve Konfiigyiiscii bir
alintinin otoritesine dayandirdig: sonug¢ climlesi: “Yani, kadinlarin
6zerklik hakki: bulunmaktadir.”

Besinci Boliimiin Altinc1 Babrnin son pasajinin temel dayanak
noktasi, s6zde Konfiigyiis'iin “Biiyiik Toplum” tasvirinde yer alan
“kui” kavramudir. Kuttdrenler iizerine Yazitlar’da (Giriste cevrilmis-
tir, s. 19) yer alan “Biiyiik Toplum™un orijinal lafz1 okunacak olursa,
orada sOyle bir pasaj gectigi goriiliir: “Kadinlarin ‘gui’si vardir.” Bii-
yiik Alman Sinologlar1 Richard Wilhelm (1873-1930) ve Wolfgang
Bauer (1930-1996), bu ciimleyi “kadinlarin yuvasi vardir”, yani “bii-
tiin kadinlar, belirli birer yuvaya sahiptir” seklinde ¢evirmektedirler.
Bagka bir anlatimlar, Kang Youwei, alint1 yaptig1 metindeki “gui”
(yuva) ideogramini, “kui” (6zerklik) ideogramiyla degistirmis ve
bunu agik¢a kendi tezine Konfiicyiisgii bir yaziy1 dayanak olarak gos-
terebilmek icin yapmustur.

Ancak asil 6nemli nokta simdi gelmektedir: Kang Youwei tarafin-
dan “yuva’nin yerine gegirilen ideogram, gercekte yoktur. Anlagilan
Kang Youwei, s6z konusu ideogrami, Pekin’deki Cin Toplum Bi-
limleri Akademisi’nin Dil Enstitiisii’'nden Profesor Liu Jiexu'nun ba-
na yazdig1 bir mektupta da onayladig: gibi, sirf bu amag icin yarat-
mustir. Asil metindeki ideogram ile Kang Youwei tarafindan icat
edilen arasinda “giindiiz ile gece gibi bir fark vardir. Burada, kolon-
lar1 degistirip kirisleri calmak’ oyunundan s6z etmek yerinde ola-
caktir” demektedir yasayan en 6nemli Cin dilbilimcilerden biri olan
Liu Jiexu. Kendisi, beni sorun konusu olan ideogram’in “kui” seklin-
deki olasi1 okunus sekli {izerine de bilgilendirmistir.

Tabii ki, Kang Youwei’nin yanlig alint1 yaptig1 eski Konfii¢yiiscii
iitopya “Biiyiik Toplum”, taninmis bir metindir. Yine de pek ¢ok
okur Kang Youwei’'nin strategemine aldanmis olsa gerektir, zira eski
metinleri kim o kadar ayrintili okur ve kim her bir ideogramin otan-
tikligini denetleme geregini duyar ki? Hatta, Kang Youwei’'nin stra-
tegemini ortaya cikarttigi halde, buna karsi ¢ikmayan okurlardan
s6z eden Cinlilerle tanigtim. Zira sonugta metinde yapilan sahtecilik
iyi bir amaca hizmet etmekteydi!
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Daha Ortacag’daki Cizvit misyonerleri, Konficyiiscii yazilari, ig-
lerinde Tanrr’'min Oglu'nun ete kemige biiriinmesi, bakire dogumu,
kutsal {icleme ve ilk giinahin onaylandigini bulacak sekilde yorum-
lamiglardi. Bunun i¢in kullamilan “figiirizm” adli yontem, yalnizca
Cin’de kullanilmamigtir. Eski Ahit’te, hatta Avrupa’nin putperest do-
neminde, Yeni Ahitin Ogretilerinin 6n sekillenmelerinin “sekilsel”
veya sembolik bir sekilde bulunduguna inamlird: (bkz. Harro von
Senger: “Eine wissenschaftliche Akademie fiir China. Briefe des
Chinamissionars J. Bouvet [Cin icin bilimsel bir akademi: (;m Mis-
yoneri J. Bouvet'nin Mektuplar1]”, Neue Zeitschrift fiir die Religions-
wissenschaft, Immensee, Nr. 15, 1995/1, s. 69 vd.). 25 numarah
strategem ile olan paralellikler aciktir.

Kang Youwei ile ilgili olarak ise, kendisi tarafindan ilerici bir ge-
kilde yorumlanmis klasik alintilar yoluyla Hiristiyanhigin olmasa da,
politik reformlarin propagandasini yapmakla tinliidiir. Bu yontemi
kullanarak Konfiicytiscii yazilarda bati parlamentolarinin ve bati
demokrasisinin ilk 6rneklerinin izlerine rastlamistir. Kang’in yonte-
mi - “Antige yollama yaparak sistem yenilesmesini (tuo gu gai zhi)”
savunmak - bugiin, Batidakiler de dahil olmak iizere pek ¢ok insana
ilham verir gériinmektedir. 25 numarali strategemi kuvvetli bir ge-
kilde kullanmakta ve Konfiicyiiscli 6nermeleri kendi amaclarina
gore farkli yorumlamakta, boylece de Batrnin bireyselci insan hak-
lar1 anlayisini gerekcelendirmektedirler: Cin’in geri kalmighgina
kars1 Batr'nin bas tamg1 Konfigyiis!

25.i 2. Paulus’un Tanrt Eksiltmesi

Havarilerin islerinin tamiklifina gore (Res 17.22-31), Hiristiyan Ha-
varisi Paulus da Kang Youwei'ye benzer bir sekilde davranmistir.
Atina’daki Areopajin (Ares Tepesi Kurulu) ortasina dikilmis ve soyle
demistir [Paulus'un ilgili sézlerinin cevirisi, incil'in modern Tiirkce
cevirisinden alinmustir. Ayrintihi bilgi icin bkz. www kutsalkitap.org]:
“Ey Atinalilar, sizin her bakimdan ¢ok dindar oldugunuzu gériiyo-
rum. Ben cevrede dolagirken, tapindiginz yerleri incelerken tze-
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rinde, ‘Bilinmeyen Tanrr'ya’ diye yazilmig bir sunaga bile rastladim.
Sizin bilmeden tapindigimiz bu Tanrr’y1 ben size tanitayim(...]” Ve
bunun iizerine Paulus, Atinalilar’a, Hiristiyan Taririsi’'ni, bilmeden
tapindiklar: tanri olarak tanitmaistir. Ger(;ekte ise ,sunagm lizerinde-
ki yaz1 su sekildedir: “Asya'nin, Avrupa'nin ve Afrika'mitr Tanrilarina,
Bilinmeyen ve Gezgin Tanrilara”. Paulus ise bu ydziyi, diger atiflar
atlayarak ve nicelik agisindan da bir¢ok tanriy: teke indirerek “Bilin-
meyen Tanrr'ya” sekline dontistiirmiistiir. Gergekten de bu vaazdan |
sonra birkag erkek ve bir de kadin Paulusa 4k-at11m1§1ard1r Rotter-
dam’li Erasmus (1469-1536; bkz. Peter Walter in: Harro von Sen-
ger [ed.] : Die List, Frankfurt a. M. 1999; 5179 vd.) ise, Paulus'un
25 numaral strategemi bu kullanis seklinde, tebliglerde goriinen
yilanlar gibi zeki olma emrinin uygulandifini gérmiis ve bunu
yazimin “diizeltilmesi” seklinde adlanchtarak agikca takdir etmistir.

25.13. Siyasal Kraldan Kurban Krala

“Her kim 6zgiir bir.kentte eski Anayasa’y1 degistirmek istiyorsa, en
azindan -dig- goriniisiinde eski sekillere bagh kalsin”. Niccolo
Machiavelli’nin Discorsi [Diskurlar] kitabinin - tesadiif bu ya - 25’in-
¢t bdlimii bu sézlerle baglar. Taipeh’li strategem arastirmacist Shu
‘Han, 25 numarali strategemi anlatirken bu metinden alintilar yap-
maktadir. Bu alintilar1 asagida, Niccolo Machiavelli: Politische
Schrlften (der. Herfried Miinkler, Frankfurt a. M. 1990, s. 177) ki-
‘tabindan aktariyorum:

“Bir devlete yeni bir Anayasa veri.mek isteniyorsa, ve bunun ka-
bul edilmesi ve herkesin yararina olacak sekilde korunmasi arzu edi-
liyorsa, en azindan eski gekillerin goriintiisii sakhi tutulmak gerekir
ki, yeni kurumlar eskilerden tamamiérr farkl da olsa halk eski diize-
ninin degismemis olduguna inansin. Zira insan kitlesi, gercekle ol-
dugu kadar goriiniisle de tatmin edilebilir; hatta ¢ogu zaman sey-
lerin kendisinden cok gériintiilerinden etkilenir. Bu nedesle [...] Ro-
malilar, Kral'n yerine atanan iki Konsiil’e on iki liktordan fazlasim
vermemiglerdir ki, Krallarin éntinde ytrtiyenlerden fazla sayida
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olmasinlar. Yine Roma’da her yil yalnizca Kral tarafindan diizenle-
nebilen bir kurban bayrami yapilageldiginden, ve Romalilar da kok-
lesmis bir gelenegi sirf artik Krallar1 olmadigi gerekcesiyle ortadan
kaldirmak ve 6zlenmesine neden olmak istemediklerinden, bu kur-
ban bayrami icin bir kurban krali atayarak bunu bir basrahibe tabi -
tuttular. Boylece halk da kurban bayramini kutlamaya devam ede-
bildiler ve bunun kaldirilmasi nedeniyle Kral'n geri dénmesini
dilemelerine de firsat taninmamig oldu. Bir devletin k6klegmis yone- -
tim seklini ortadan kaldirmak ve yeni, 6zgiir bir Anayasa yapilmak
istendiginde de her zaman aymni sey gozlemlenir. Her yeni sey insan-
larin duygularim sarstigindan, eskinin miimkiin oldugunca ¢ok 6zel- -
ligi korunmaya ve yonetenlerin sayisi, egemenlik yapisi ve gorev sii-
resinde degisiklik yapildiginda, en azindan unvanlar eskisi gibi bira-
kilmaya caligitlir. Bu kural, monarsiden cumhuriyete geciste ve ter-
sinde de gecerlidir.”

Eski cagdaki hiikiimdarlarin her sorun icin en uygun ¢6ziimii za-
ten bulmus olduklari inanci geregi, Cin kurumlar tarihi de ge¢mise
yonelik kuvvetli bir sabitlenme ile belirlenmistir. Bu sabitlenme ise
tarihin akigi icinde siirekli degisime ugrayan cerceve kosullar ve ida-
renin elastiki bir sekilde karsilik vermesi gereken 6devlerle catisa-
gelmistir. Bu nedenle, yeni bir hanedan Goklerin Vekilligi'ni iistlen-
diginde, idare aygitinin yapisini ¢cogu zaman sadece dis goriiniiste
tarihsel kurumlara bagh tutmustur. Yani, cekirdeksizlestirme stra-
tegemi uyarinca eski kabuk korunmus, ancak yeni bir icerik ile dol-
durulmustur. Béylece hanedan “mesruiyetini vurgulayabilmis ve ay-
n1 zamanda ¢aginin gereklerine uygun davranabilmistir” diye yazar
Carmen Paul, Freiburg’da kabul edilen Das Kommunikationsamt der
Ming-Dynastie (1368-1644) [Ming Hanedanrmin iletisim Bakanligi]
adli doktora tezinde (Wiesbaden 1996, s. 36).

25.14. Marksizm Cegsitlemeleri

1974/75 yillarinda hazirladig: ii¢ program yazisinda Deng Xiaoping,
Bagkan Mao’nun talimatlarini proleter sinif igerigi agisindan hadim
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etmeye calismig ve bu amacla iclerinden devrimci ruhu ve devrimci
keskinligini kesip ¢ikarmistir. Her ii¢ belge de Marx, Lenin ve Mao’
dan pek ¢ok alint1 icermekle birlikte, Mao’nun, Cin Komiinist Partisi
icindeki kapitalist yolda yiiriiyenlere karsi girisilecek miicadeleye,
proletaryanin burjuvazi iizerinde tam kapsamli diktatorliigiine ve
burjuva imtiyazlarinin kisitlanmasina iliskin talimatlarina bu yazi-
larda deginilmemistir bile. Pekin ve Qinghua Universitelerinin eles-
tiri grubu, 13.8.1976 tarihinde Pekin Halk Gazetesinde yayimlanan
bir makalede, Baskan Mao’nun bu 6nemli talimatlarinin sokiiliip
alinmasi olayini, 25 numarali stratagemin bir uygulamasi olarak
nitelendirmistir. Buna gore, Deng Xiaoping iki amag giitmektedir.
Oncelikle, gercekte Marksizm’den déndiigii halde, disariya dogru
Marksist oldugu goriintiisiinii vermektedir. Diger taraftan ise,
“Baskan Mao’nun.devrimci ¢izgisi’nin ivmesini ve kuvvetini kirmak
istemektedir (19 numarali strategem, bkz¢ 19.36).

Buna karsilik, Ekim 1976°daki diisiislerinden (bkz. 22.11) aylar
sonra “Dortler cetesi” de, Kirigleri calmak ve kolonlari degistirmek
hilesini kullandiklari ve bu sekilde Marksist-Leninist fikirler ile Mao
Zedung'un fikirlerinin temel ilkelerini sokiip ¢ikardiklari ve bunlarin
yerine kendi yanlis 6gretilerini koyduklari, veya devrimci ¢6ziimleri
kabul edermis gibi yapip iclerini bosalttiklar1 ve bunlar1 “kendi mal-
lar1” ile degistirdikleri saviyla karsi karsiya kaldi1 (Halk Gagzetesi,
31.10.1976, 30.11.1976, 11.1.1977, 14.3.1977, 8.4.1978).

Cok daha somut bir anlamda ise 25 numarali strategem,
7.1.1979 tarihli Halk Gagzetesi'ne gore “Dortler Cetesi” tarafindan
Cin Kizilordusu'nun kurucularindan ve 1949’dan sonra Cin Halk
Cumbhuriyeti’'nin Bagbakan Yardimcisi ve Spor Bakami olarak gérev
yapmig bulunan He Long’a karst kullanilmistir (krs. 16.17). Buna
gore, “Dortlii cetesi” onu acimasizca takip etmistir. Bagbakan Zhou
Enlai (1898-1976) ise onu emin, gizli ve sakin bir yerde giivence
altina almigtir. Yine de Lin Biao (bkz. 16.16) ve Jiang Qing (bkz.
22.11) isi koyvermemiglerdir. He Long icin 6zel bir arastirma grubu
kurmuslar ve bu grup onunla ilgili tiim konulardan sorumlu olarak
faaliyet géstermistir. Sonra da kolon degistirip kirig ¢alma taktigini
wygulayarak, yabanci bir hemsireyi Pekin Garnizonu’na hekim gibi
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gondererek, o zamana kadar He Long’a bakan hekimin yerine gegir-
miglerdir. 25 numarali strategemin bu sekildeki kullanimindan
sonra He Long’a ne oldugu, Halk Gazetesi'nde yer almamaktadir.
Yalnizca bunu izleyen ciimlede He Long’un “fazlasiyla erken vefa-
t1”ndan yakinilmaktadir.

25.15. Bill Clinton ve Monica Lewinsky’yle Gergeklesmeyen
“Cinsel [liskiler”i

Kolon ve kirjglerin hitabet alaninda degistirilmesinin bir iistad: Diya-
log Sanatcis1 Sokrates'ti (yaklagik 1.0. 470-399). Bir sézii veya de-
yimi belirli bir anlamda ortaya koyar, kendisinin buna iliskin bir
Onermesi kabul edildikten sonra s6ziin kullaniminmi sezdirmeden
degistirirdi, 6yle ki, 6nceki 6nerme celiskili veya anlamsiz olur ya da
tamamen yeni bir anlama kavusurdu. Sokrates’in yalnizca dostlari
yoktu; s6zlerle oynanilmasi da her zaman hog karsilanmazdi. Hatta
bazen Bati basini da bu baglamda Konfiicyiisiin, diizenin bozulma-
sinin kavramlarin kargasasi ile basladig1 yolundaki uyarisina gon-
 dermede bulunmaktadir. Bunun iizerine, “Kavram kalpazanli1”,
“kavram kargasasi1”, “terminoloji sahteciligi” ve “menfur anlam de-
gistirme”den (Bild, Hamburg, 6.7.1990, s. 2) veya “sézciik zehirlen-
mesi”’nden (Ernst Cincera: Deutsch nach Marz: ein kleines Handbuch
itber die mifSbrauchte Sprache [Marx’a gére Almanca: Kétiiye Kulla-
nilan Dil Uzerine Kiiciik Bir El Kitabi1], Lugano 1983) s6z edilmeye
baglanir.

Ziirich Universitesinde Hukuk Tarihi ve Ozel Hukuk Onursal
Profesorii Claudio Soliva, 23.2.1995te benimle yaptig1 6zel bir go-
riismede, hukuksal yorumun ¢ogu zaman tarihsel yasakoyucunun
atlatilmasi oldugunu séylemisti. Gercekte metne dokunulmuyor gibi
yapilirken, icerigi degistirilmekte ve yasanin lafz1 tamamen farkh bir
sekilde yorumlanmaktadir. Bu gibi durumlarda, kolon ve kiris de-
gisikligi alenen tartisilmakta, yaninda ve karsisinda olan gerekceler
tartilmaktadir. Ozellikle belirli bir siire icinde ilgili yasa maddeleri-
nin degistirilmesi ¢ok zor oldugunda veya miimkiin olmadiginda,
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yeni gelismeler bir degisimi kacinilmaz kilmaktadir. Her seferinde
eski ve iyi kolonlarin yerine ciiriimiis olanlar1 degil, bazen daha yeni
veya daha iyi olanlar1 konmaktadir. Boylece gecerli olan yasa koru-
nurken, yeni ortaya ¢ikan bir duruma da ayak uydurmasi ve bu ye-
niligin,” eski kanun kapsaminda degerlendirilmesi miimkiin olmak-
tadir. Yasalarin yorum yoluyla caga uydurulmas: siireci strategemsel
olarak degerlendirilecek olursa, etik agidan ortada bir “hjzmet stra-
tegemi” bulunmakta, teknik olarak da, bir sahtecilik strategeminden
degil; kendi yararina kullanma starategemiriden séz edilmektedir.
Kullamlan ise, “sozlerin yalan diinyas)” (Ludwig Ammann, Tages
Angzeiger, Ziirich 15.9.1998, s. 63), veya onlarin ¢ok anlamlihigidir.

Juristische Dialektik [Hukuksal Diyalektik] (2. b., Basel vs. 1995)
adli kitabin yazar1 Edward E. Ott, 11.5.1998’de bana, yasakoyucu-
nun yalnizca ender durumlarda agik bir iradesi oldugunu séyledi.
Buna gore yasakoyucu ¢ogu zaman, agik ifadelerle fincanci katirla-
rin1 tirkiitmekten korktugu icin bilingli olarak muglak sozler kullan-
maktadir. Ve zaten genel olarak her s6zciigiin kendisine 6zgii, kesin
olmayan bir kullanim alani bulunmaktadir. Yalmzca ¢ok az sayida
Onermenin, “Papalarin en sevdigi ciimlesi ‘Sen Petrus’sun, ve ben de
bu kayalar iizerine Kilisemi kurmak -istiyorum” (alinti: Der Spiegel,
Hamburg, Nr. 2, 1998, . 132) kadar saglam bir temeli bulunmaktadir.

ABD'de 1998 yilinda kamunun gézleri éniinde gerceklestirilen
bir yorum veya cekirdeksizlestirme tartismasinin konusu, duhulsiiz
seksin, yani 6rnegin oral seksin, “cinsel iliski” anlamina gelip gelme-
yecegi sorunuydu. Stajyer Monica Lewinsky ile yasadig1 “yakisiksiz
iliski”yle iligkin olarak Bill Clinton, bu soruya “hayir” yamti verdi.
Onun bakis acisindan tartigma konusu terim icin gergek anlamda bir
cinsel birlesme vazgecilmez bir tasiyic1 kolonken, kendisini elesti-
renler, onu “kili kirk yarmakla” sucladilar (Neue Ziircher Zeitung,
16.9.1998, s.3’e gore). Clinton’un “cinsel iligki” terimiyle oynama
tarzi, karsitlar1 tarafindan 25 numarali strategemin bir kagis strate-
gemi olarak kullanilmasi seklinde degerlendirildi. Acikca Clinton’un
strategemini kirmak amaci giiden Amerikan Temsilciler Meclisi,
11.9.1998'de Starr Raporu’'nun en mahrem cinsel ayrintilariyla in-
ternet’te yayimlanmasina karar verdi.
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25.16. Burjuva “Reform ve Agilma’st yerine Sosyalist
“Reform ve Agilma”

24.4.1991 tarihli Halk Gazetesi, “reform ve acilma” kavraminin yo-
rumunun degistirilmesine karsi uyariyordu: “Reform ve acilma, bi-
zim sabit rotamizdir. Biz ona sarsilmaz bir sekilde bagliyiz, hatta re-
formu derinlestirmek ve agilmayi genisletmek zorundayiz. Ancak,
bir burjuva liberallesmesinin temsilcilerine karst da uyanik olma-
liy1z. Onlar, reform ve acilmaya giden yolda kolonlari degistirip ki-
risleri calmak istemekte ve bizim reform ve agilma siirecimizi, kendi
siyasal cikarlarina ulagmak i¢in kullanmayi amaclamaktadirlar.
Burjuva liberallesmesinin iizerine ne kadar yogun ve kararli olarak
gidersek, reform ve acilmamizi da o kadar iyi uygulayabilecegimiz,
aciktir.”

Halk Gazetesinin burada uyardigi sey, Cin Komiinist Partisi
(CKP)’nin anladig1 anlamda, Cin’in CKP y6netimi altinda giiclendi-
rilmesi olarak “reform ve agilma”nin, i¢inin bosaltilmasi, komiinist
kargit1 bir icerikle doldurulmasi ve bu sekilde fonksiyonunun de-
gistirilmesi yoluyla gercekte CKP’nin zayiflatilmasi olgusudur (ayri-
ca bkz. 33.5). Somut olarak ise Yaz 1998’de Cin’de iki kez gosterilen
televizyon dizisi Nehir Agitr'nin yazarlarina, “reform ve acilma” kav-
raminin anlamini degistirdikleri ithaminda bulunulmustur.

Konu anlatimlary, fikirler, baglamlar ve programlarla 25 numa-
rali strategem anlaminda oynandigini “desifre eden” Cin yorumlari-
na, o6zellikle “kiiltiir devrimi” (1966-76) sirasinda sikca rastlamak
miimkiindii (bkz. 25.14). Bu gibi yorumlarin yazarlari, daha 1940’ta
Cin Komiinist Partisine yerlesen “kirisleri ¢calma ve kolonlar1 degis-
tirme hilebazligi”na dikkati ¢ceken Mao’yu dayanak olarak alabili-
yorlardi. Ama siyaset dig1 baglamda da Cin basmninda 25 numarali
strategemin ifadesine rastlamak miimkiindii. Ornek olarak, Gin
Genel Isci Sendikalar1 Konfederasyonuw’nun yaym organi olan Pekin
Isci Gazetesi’nin 11.8.1995 tarihli sayisinda, sézde “dig yagsam giicii-
nii (qi)” harekete gecirdigi iddia edilen bir tedavi yéntemi sorgulan-
maktaydi. “Burada kirisler calinmakta ve kolonlar degistirilmekte-
dir” diye sovmekteydi yorumcu. Ona gore, ciddiye alinmasi gereken
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“Qigong”, bu tedavi yonteminin uygulayicilari tarafindan ciddi iceri-
ginden arindirilmakta ve bilimsel olmayan hurafelerle doldurul-
maktaydi. Sonra da, “Qigong” olarak etiketlenen bu Qigong taklidi
ile de dilencilige cikilmaktaydi.

25.17. Cin Halk Cumhuriyeti’nde Demokrasi

“Demokrasi olmazsa sosyalizm ve modernizm de olmaz” demisti Gin
Devlet ve Parti Bagkani Jiang Zemin, Merkez Imparatorluk’un gele-
cegi lizerine (Die Weltwoche, Ziirich, 18.9.1997). Bu, en {ist diizey
Cin liderinin, Batr'nin temel bir degerine yonelik 6vgilisti miiydii?
Jiang Zemin, “demokrasi” s6zciigiinii, kesinlikle Batidaki anlaminda
kullanmamustir. Daha 6nce hukuksal yoruma iliskin olarak gordiigi-
miiz gibi, burada da 25 numarali strategemin bir kullanimiyla karsi
karsiya bulunmaktayiz. Yine burada da strategem, bir hile olarak
degil, sanatsal bir miidahale olarak uygulanmaktadir. Bat1 kaynakli
bir sozciik, bagka bir kiiltiir cevresine veya yabanci bir ideolojik cev-
reye asillanmakta ve orada kismen farkl bir icerikle donatilmaktadir.
Cince “demokrasi” s6zctigiiniin karsilig: olarak kullanilan “minzhu”,
cok eski bir sozciiktiir. Baslangictaki anlami “halkin hiitkiimdar”ydu.
Daha “demokrasi”, Batili baglamiyla Cince’ye girdiginde bu eski s6z-
clik 25 numaral1 strategemin bir uygulamasindan gecerek “halkin
hiikiimranligi”na déniismiistiir. Sinomarksist (Cin Marksisti) anlam-
» da “halk” biitiin Gin vatandaglarini degil, ancak onlarin rejime bagli
olanlarini kapsamaktadir. Dolayisiyla, boliimiin basindaki alintida
gecen “demokrasi” sdzciigii, gercekte hayli kisitli bir anlam tagimak-
tadir. Kiiltiirleraras1 sozciik kullaniminda 25 numarali strategemin
kurbani olunmamalidir. Sézliiklerde yer alan bir sézciik-karsiliklili-
81, her zaman bir kavramlarin da karsilikli oldugu anlamina gelmeye-
cektir. Bu baglamda “s6zciik” ile ifade ettigim sey dis dilsel kabuk, 6r-
negin “demokrasi” veya “minzhu” iken, “kavram”dan anlasilmasi ge-
reken, s6z konusu kabugun arkasindaki gériinmez diisiinsel iceriktir.
Bu arada “demokrasi”, Batida da strategemsel bir sekilde kulla-
milmaktadir. Ornegin, ancak 1971’de tamdig1 “kadinlarin se¢me ve
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secilme hakki” olmadan Isvicre bir demokrasi miydi? Her haliikarda,
- - secimlere katilabilen Britanyallar, anavatanda yasayan 45 milyon
kisiyken, Britanya imparatorlugu'nun yarim milyar yurttasi, bu kap-
samin disinda kalmaktaydi. Hong Kong'un Cin’e katilmasina kadar
(1.7.1997), Hong Kong’un yasayanlari, Britanya Avam Kamarasi se-
¢imlerine katilamamakta, bu nedenle de Britanya bagbakaninin segi-
minde s6z haklar1 bulunmamaktaydi. Bagbakan ise, “demokratik”
mesruiyete sahip olarak, Hong Kong’'un kaderi iizerine Cinlilerle
pazarliga oturabiliyordu.

'25.18. “Tek Cin” ve Clinton’un “U¢ Hayur™

Bir evin “kirig” ve “kolon”lari, her zaman iizerinde diigiinerek ve giz-
lilik icinde, sessizce kaldirilmaz, bazen hakim olunamayacak neden-
lerle kendiliginden de yok olabilirler. 1949 yilinda Taiwan’a siiriilen
ve orada, oranin hiikiimeti-olarak degil, “Cin Cumhuriyeti” olarak
egemenlik kullanan Guomindang-Hikiimeti’nin basina gelenler de
bu sekilde olmustur. Cin- Cumhur1yet1 1911°de Sun Yatsen (1866-
1925) tarafindan kurulmugtu ve 2000 yildan fazla siiren Imparator-
lugu ortadan kaldirmigti. Cin anakarasinda 1.10.1949 tarihinde
Mao Zedung (1893-1976) Gin. Halk Cumhuriyeti'ni ilan etti.. Buna
kargin Taiwan’la simirli kalmis bulunan “Cin Cumhuriyeti”, 1971 yili-
na kadar BM’de biitiiri Cin’i temsil etmeye dévam etti, hem de Gif-
venlik Konseyi'nin -daimi {iyesi olarak.-Yani,“Gin Cumhuriyeti” ismi-
nin cephesi arkasinda, en azindan hukuksal olarak, butun Cin’in ki-
ris ve kolonlay1 duruyormus gibi yapildi. Taiwan, biitiin Cin {izerin-
deki. tek bagma temsil iddiasindan ancak 1991 yilinda vazgecti.
1971.yilindan itibaren ise, Gin’i BM’de Taiwan yerine Cin Halk
‘Cumbhuriyett temsil etmekteydi.

Taiwan’da oldugu gibi, Milosevic icin de, devletme “Sirbistan”
degil de, “Yugoslavya” adim yermek avantajii bir durumdu. Eski
isim ambalajimin korunmast yoluyla, bazi “kiris” ve “kolonlar”, yani
Eski Yugoslavya’nin,aksi haldé belki diger halef devletlere kalmasi
diisiiniilebilecek cesitli malvarhig1 degerleri iizerinde iddiasim siir-
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diirebildi: bunun yaninda, hala Tito’nun bloklardan bagimsiz hare-
ketini animnsayan Uciincii Diinya iilkelerinin de sempatisini topladi.
Cin Halk Cumhuriyeti acisindan ise Sirbistan’in Yﬁgoslavya’nm tek
halefi olarak kabul edilmesinin tek nedeni, kesinlikle‘ad: degildi. 14
numarali strategemin aksine, 25 numarali strategemde Olmiis bir
sey yeni bir ruhla diriltilmemekte, dis kabuk oldugu g1b1 kalirken, i¢
donamim kismen degistirilmekte ve boylece eski icerigin devam
ettigi izlenimi verilmektedir.

Taiwan ise, bu konuya gert dénecek olursak, Gin basininda yer
yer “kirisleri calmak ve kolonlar degistirmek” ile itham edllmekte-
dir (Halk Gazetesi, Deniz Stesi basi, Pekin 30.6.1994, s. 5). Byrada
sOzii edilen 6zellikle 28.2.1972°de ABD Baskani Nixon’ u’n-Sha‘nghai
Bildirisinde ortaya koydugu, “tek bir Cin”in bulundugu ve- “Tai-
wan’'in Cin’in bir parcasi oldugu” yolundaki ifadeletdir. Bu sozler
mahsus ¢ok.anlamli .olarak hazirlanmist1 (“pragmatically obscure”;
bu konuda ajricabkz. ‘Anthony d’Amato: “Purposeful’ Ambiguity as
International Legal Strategy: The Two China Problem [muslararam
Hukuk Stratejisi Olarak Amagli Cok Anlamlilik: iki Gin SOrunu]”
Jerzy Makarczyk (der.): Theory of International Law at the Threshold
of the 21st Century [21’incl Yiizyilin Esiginde Uluslararasi Hukuk
Teorisi]”, Den Haag vs. 1996, s, 109 vd.].

. Bu ¢ok anlamlilik iizerine Taiwan ile Gin Halk Cumhuriyet‘i ara-
. sinda bir tartisma siiregelmektedir. Gin Halk Cumhuriyeti aglsmdan
- “Tek- (;m”m tek basina Gin Halk Cumhuriyeti tarafindan temsil edile-
‘ £eg1 ve bu nedenle de Taiwan’in, Gin Halk Cumhuriyeti'nin bir paf
cast sayilmasi gerektigj, tartigilmaz bir gergektir. “Pekm’dekl ege-
menligi ellerinde tutaritar, ‘Cin’i Cin Halk Cumbhuriyeti. ile es gor-
mekte ve bunu uluslararasi arenada dile getirmek icin hjcbir firsati
kacirmamaktadirtar. Damlaya damlaya gél olur: Diinya capmda git-
tikge daha ¢ok insan, [...] ‘Cin’ derken Cin Halk Cumhurlyeti’m kast-
etmektedir. Bu kavram kargasasi, Taiwan'in sozsel olarak Cm e da-
hil edilmesi tehlikesini ‘de beraberinde getirmektedir” (Tilman
Aretz: “Nein zur verbalen Annexion” [Sézsel katilima hayir],- Ozgiir
Cin, Taipeh, Mayis/Haziran 1997, s. 3). Buna gére Batida'siirekli
Pekin tarafindan kurulan semantik bir tuzaga diisiilmekte ve “Cin”
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ile Cin Halk Cumhuriyeti’nin anlatilmak istendigi yanlis inanci yayil-
maktadir (Bernard T.K. Joei: “Western Press Falls Victim to Peking’s
Semantic Trap [Bati Basini, Pekin’in Semantik Tuzagina Diisiiyor]”,
The Free China Journal, Taipeh 9.5.1997, s.6). Taiwan’li diislinceye
gore, “Tek Cin” icinde iki siyasal yap1 yer almaktadir: Anakaradaki
Halk Cumhuriyeti ile Taiwan’daki Cin Cumhuriyeti. Dolayisiyla “Tek
Cin”, kiiltiirel-cografi bir anlamda anlagilmalidir. Yani siyasal “kiris”
ve “kolonlar”, formiilden uzaklastirilmakta veya Taiwan’in siyasal
bakis acisina uygun gelenlerle degistirilmektedir. “Tek Cin” formiilii
bu sekilde yorumlandiginda, Baskan Yardimcisi Lian Zhan gibi
Taiwan’li politikacilar s6z konusu ifadeye katilabileceklerdir (bkz.
Les échos de la Republique de Chine [Cin Cumhuriyeti'nin Yankilari],
Taipeh 21.7.1998, s. 1; ayrica bkz. The Free China Journal, Taipeh
10.9.1999, s. 6). 25.6.1998 tarihinde Taipeh’teki ABD temsilciligi
oniinde gosteri yapan ve {izerinde “Biz Cinli degiliz. Cin’e ait degiliz.
Taiwan bagimsiz bir iilke olacak” yazan pankartlar tagiyan Taiwan’
lilar ise, bu formiiliin tamamen disinda hareket etmekteydi.

Cin’e yaptig1 ziyaret sirasinda (25.6. - 3.7.1998) ABD Bagkani
Bill Clinton 30.6.1998'de Shanghai’da soyle konusmustur: “Biz Tai-
wan'in bagimsizligini desteklemiyoruz. Biz iki Cin’i desteklemi-
yoruz; bir Taiwan ve bir Cin’i de. Ayrica, Taiwan'in, bagimsizlik
kosulu getiren bir organizasyonun iiyesi olmasini da desteklemi-
yoruz.” Bu sekilde Bill Clinton, “evsahiplerinde sevince neden oldu”
(Mathias Nass, Die Zeit, Hamburg 9.7.1998, s.6), zira, “Cin rejiminin
isteklerine uygun olarak ¢ tatsiz ‘hayiri benimsedi” (“Shanghai-
Communique - Clintons Version [Shanghai Bildirisi - Clinton Versi-
yonu]” Neue Ziircer Zeitung, 4/5.7.1998, s. 3). “Cin rejimi”, Tai-
wan’in “Tek Cin” formiiliine uyguladigi 25 numarali strategemi et-
kisiz hale getirmek icin yol almis goriinmektedir.

25.19. “Mini Tibet” ve “Biiyiik Tibet”

Kah su, kah bu kiris ve kolonlarla doldurulan “Tek Cin” formiilii
gibi, “Tibet” sozciigii de, 25 numarali strategemin bir malzemesi
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olmustur. Cin Halk Cumhuriyeti’nin, 1965 yilinda Tibet Ozerk Bol-
gesi’nin kurulmasiyla “idari bir hile” yaptig1 iddiasinda bulunulmus-
tur. Buna gore, bu hile yoluyla “Tibet”, ¢ekirdek iilke U-Tsang ile
simirlandirilmis ve Tibet niifusu da bir hamlede 6 Milyondan 1,65
Milyona indirilmistir (Alezander Syllaba: Tibet - sein stilles Sterben
[Tibet - sessiz 6liimii], Ziirich 1992, s. 23, 96). Cin Halk Cumhuri-
yeti’'nin icinde yer alan ve baskenti Lhasa olan Tibet Ozerk Bélgesi,
1,2 km?2lik bir alam1 kaplamaktadir ve béylelikle Fransa, Ispanya ve
Almanya’nin toplami kadar bir bolgeyi kapsamaktadir. Dalai Lama
ve yandaslari ise Tibet’ten soz ettiklerinde, kural olarak kastettikleri,
bu “Mini Tibet” (Syllaba, s. 23) degil, 7-9. yiizyillar arasindaki Bii-
yilk Imparatorluk Tibet'in topraklaridir (Andreas Gruschke: “De-
mographie und Ethnographie im Hochland von Tibet [Tibet Yiiksek
Ulkesinde Demografi ve Etnografya]”, Geographische Rundschau,
Braunschweig Mayis 5/1997, s. 282). Siirgiindeki Tibetliler, “Tibet
Ozerk Bélgesi’ne bugiinkii Gin eyaletleri olan Gansu, Yunnan,
Qinghai ve Sichuan’i tamamen veya kismen eklemekte ve Cinlilerin
itham edildigi “Tibet” kavraminin cekirdeksizlestirilmesi siirecini
tersine isleterek, yaklasik 2,4 Milyon km?ye yayilmis bir “Biiytik Ti-
bet” (Gruschke, ibid.) yaratmaktadirlar.

25.20. Normal Sinir Denetimleri mi, Hareket Ozgiirliigiiniin
Sturlandirilmast mi?

Cin dis politika yorumcular1 25 numarali strategemi ¢ogu zaman
metinler veya kavramlarla oynaninasi durumunu karakterize etmek
icin kullansalar da, bazen de yabanci devletlere yonelik son derece
somut ve yikici miidahaleler i¢in de kullanirlar.

Miinferit hiikiimet dis1 orgiitlerin, kirisleri calma ve kolonlari
degistirme hilesini, normal sinir denetimlerini hareket 6zgiirligi-
niin kisitlanmasi1 olarak yorumlamak yoluyla kullandiklari,
19.8.1995’te Genova'daki BM-insan Haklar1 Komisyonu'nda Gin tem-
silcisi Li Baodong tarafindan Tibet sorunu ile ilgili olarak iddia edil-
di (Halk Gagzetesi, 11.8.1995).
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Cin-Sovyet dusmanhgl zamanlarlnda ozellikle Sovyetler Birligi,
25 numarali strategemi kullanmakla itham edilmigtir. Bloklardan
bagimsiz devletlerin Colombo’da yaptigr bir konferansin belgelerine
goénderme yapan 6.9.1976 tarihli Pekin Halk Gazetesi'ne gore, Sov-
yet TASS Haber Ajansi, Sovyet basin araclari ile birlik olarak, Sov-
yetler Birli§i'nin, anlayigina uymayan pasajlar1 silmiglerdir. Boylece
Sovyetler Birligi’ nde bloklardan bagimsiz hareketin “biitiin goriiniis
sekilleriyle emperyalizme ve her tiirlii yabanci egemenligine karg”
oldugunu ve “buyuk gliclerin 31yasal ekonomik ve ideolojik baskila-
rina kars1” geldigine iliskin pasajlar cikarilmists. Yalnizca konferans
belgelerinin emperyalizm, somiirgecilik, irk¢1 ve siyonist karsiti tu-
tumuna genel sozlerle deginilmisti. Bloklardan bagimsiz hateketin
“barigl, uluslararasi giivenligi ve gerilimlerin giderilmesini” savun-
;. duguna iliskin béliimler korunmU§, buna karsihk diinya barigim ve
" uluslararasi giivenligi tehdit eden gerilimlerin kaynaklarini ortaya
koyduklar1 pasajlar atlanmisti. Bdylece, diye 6zetliyordu Halk Gaze-
tesi, Sovyet haber basini, “kirigleri calip kolonlar1 degistirmis” v
Colombo Konferansrnin ruhunu hadim ederek 6biir yandan da ahn-
tilardan yaptigise cki yoluyla bloklardan bagimsiz konferansin sonug
bildirgesine kendi Sm’yet revizyonist fikirlerini doldurmustu.

Bagka bir yorumunda ise Halk Gazetesi, Sovyetler Birligi'ni, BM-
Deniz Hukuku Konferana nda miinhasir ekonomik bolgelerin kurul-
masina agik¢a karg cikimaya cesaret edememekle itham etmisti. Yo-
ruma gore; Sovyetlér Birligi bunun yerine, “kirigleri galmaya ve ko-
lonlar1 degistirmeye™.calismakta ve bu a§ag111k yontemle miinhasir
ekonomik boélge kurumunun temel .icerigini devreden cikararak,
bagka {ilkelerin deniz kaynaklarini séniiiriip kendi deniz yayilmaci-
liklarim siirdiirme amacim giitmekteydi (Halk Gazetesi, Pekin,
29.8.1976).

"Ama aymi zamanda Japonlar da 25 numarali strategemi kullan-
diklan iddiasiyla kar§1v_l<ar§1ya kalmaktaydi. 8.8.1982 tarihli Halk
Gazetesi, Japon film yénetmeni Yamamoto Satsuo'nun Dai Nihon
Taikoku (Biiyiik Japon Imparatorlugu) adli filmine génderme yapa--
rak, bu filmde ince bir sekitde kiriglerin ¢alinip kolonlarin degisti- -
rildigi iddiasinda bulunmustu. Zira bu filmde Japonya’nin Kore, Cin
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ve Giiney Dogu Asya’ya kas1 yiirtittiigii saldirgan savas, Japonya’nin
kendini savunma nedeniyle kaginamayacagi bir savag olarak goste-
rilmisti.

25.21. Amerikan Say1 Sihirbazlig

Gu Ping, yazdig1 yorumun 6nce bashiginda ve sonra da metninde,
ABD-haber dergisi Newsweek’in, 17.7.1995 tarihli sayisinda yayim-
lanan “The Neighbours Are Restless [Komsular Sabirsiz]” (s. 20 vd.)
adli makalede “kirisleri ¢caldig1 ve kolonlar1 degistirdigi” iddiasinda
bulunmustur. Buna gore, Cin iiretimi i¢cindeki silahlanma giderleri
oranini hesaplarken Newsweek, sasirtici derecede yiiksek bir oran
olan %4,5a ulasmistir. Cin verilerine gore bu oran 1994 yilinda
%1,3’ten ibaretti (Cin Halk Cumhuriyeti Devlet Konseyi Basin Kuru-
mu: “Riistunskontrolle und Abriistung in China [Cin’de Silahlanma
Denetimi ve Silahsizlanma]”, Beijing Rundschau, Pekin Nr. 48,
28.11.1995, s. 18). Newsweek, Cin’in komsularinda %1,6 - 3,6 ara-
sinda bir deger saptamisti (bkz. The Balance of Power, a.g.e., s. 22).
Ancak Newsweek, Cin’deki deger hesaplanirken, hesaplama yonte-
mini degistirmisti. Buna gore, Cin iiretiminin genel hesaplamasinda
kullanilan sayilar déviz kuruna gére, silahlanma giderlerinin sayilari
ise Cin parasinin alim giiciine gére hesaplanmisti. Boylece de News-
week, Cin silahlanma harcamalarim oldugundan doért kati fazla gos-
termisti. Bu kaba oyunu Newsweek, “Cin tehlikesi” tezini giiclendir-
mek icin oynamisti (Halk Gazetesi, Pekin 28.7.1995, s.7).

25.22. Aslan Postundaki Egek

Batida, “Amerika’nin lider rolii iizerine diinya ¢apinda kuskular bu-
lunmaktadir” diye iddia edilmektedir (“Europa unter dem Schutz-
schirm der USA: Fiir und wider eine Pax Americana [ABD’nin semsi-
yesi altinda Avrupa: Pax Americana’nin yanindaki ve karsisindaki
goriisler”, Neue Ziircher Zeitun, 25.5.1998, s. 25). ABD’nin BM Genel
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Kurulu'nda 60’l1 yillardan beri insan haklar1 bildirileri ve Orta Dogu
sorunu hakkindaki goriisleriyle ilgili olarak ugradigi oylama yenilgi-
leri g6z 6niine alinacak olursa, yukaridaki alintida yer alan “diinya
capinda” ifadesinin yerinde olmadig1 kesin olarak saptanabilir. Cin
basinina bir bakis da, érnegin Cin’in, “Amerika’nin lider rolii"nii be-
nimsemedigini kanitlamaya yetecektir. “Bugiin tek bir siiper giic ola-
bilir, ancak tek bagina biitlin diinyay1 denetleyemez”. Hindistan
Devlet Bagkani Narayananin bu sozleri (Die Zeit, Hamburg
10.9.1998, s.12), Hindistanin da kendisini “diinya niifusunun yal-
nizca %4’linii ifade eden” ABD (Beijing Rundschau, Pekin Nr. 48,
1.12.1998, s.8) tarafindan yonetiliyor gibi hissetmedigini goster-
mektedir. Narayanan sozlerini su sekilde tamamlamistir: “Farkl
diinya bolgelerinde baska énemli giic merkezleri bulunmaktadir [...]
Bizim hedefledigimiz diinya diizeninde [...] halklar [...] baris icinde
bir arada yasamakta, ve zaten diinyanin fazla biiyiik gelecegi tek bir
glic onlara hiikmetmemektedir.”

Buna karsilik, Bati gevrelerinin “diinya” sozciigiiyle ifade ettigi
seyin kural olarak yalnizca Bati veya miinferit Bati iilkeleri oldugu,
sik sik gézlemlenmektedir. Bu gevrelere kargi, “Diinyanin Bati ile si-
nirlandirilamayacagi” iddiasinda bulunulmaktadir (Bernard Guetta,
Le Temps, Genova 4.9.1998, s. 15). Amerikali David Binder, Alman-
larin “Diinyaya iki kez ugursuzluk getirdigi’ni s6ylediginde, (Der
Spiegel, Hamburg, Nr. 2, 1998, s. 40), Ikinci Diinya Savas'nda Cir'e
saldiranin Almanya degil, Japonya oldugu, hem de bunu daha
1937’de, hatta duruma gore 1931°de yapmis oldugu hatirlanmalidir.
Yoksa Cin, “diinya”ya dahil degil midir?

Strategemsel agidan “diinya kamuoyu”na iligkin bu gibi alintilar
veya diger sdylemlerde, “diinya” s6zciigiiniin kirisleri calinmakta ve
kolonlar: degistirilmektedir. Juristische Weltkunde [Hukuksal Diinya
Bilgisi] - 1990°da Frankfurt a. M.’da yayimlanan bir cep kitabinin
bashigidir, ve bu kitabin kisi ve konu indekslerinde hicbir Cinli, Ja-
pon veya Hintli’'nin ad1 gegmemektedir ve Asya’daki hukuk kurum-
larina da hicbir gondermede bulunulmamaktadir. Gercekte biitiin
kiireyi ve biitiin insanli§1 kapsayan “diinya” s6zciigii, burada cekir-
deksizlestirilmekte ve gezegenin belirli bir boliimii ile sinirh tutul-
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maktadir. 25 numarali strategemin bu kullantmini “totum pro parte”
terimiyle ifade etmek miimkiindiir. Bunun anlami, “parca icin bii-
tlin"diir (6zelde bkz. 25.24). Batida oldugu gibi Cin siirinde de yer
alan taninmis ve mesru bir tesbihe gére: “Zaman zaman iilke bas-
kent icin veya hanedan bir imparator icin durur” (Giinther Debon:
Chinesische Dichtung: Geschichte, Struktur, Theorie [Cin Siiri: Tarih,
Yapi, Teori]. Siyasal sdylemde ise, parcaya biitiiniin adinin veril-
mesinin arkasinda genellikle asagidakiler gibi belirli bir hesap yat-
maktadir:

sindirme: Ornegin, bir “Diinya Kongresinin (Einsiedler Anzeiger,
17.7.1998, s.1) isvi(;ré’yis Ikinci Diinya "Savasrndaki davranigla-
rindan dolayr kinadig1 iddia edildiginde oldugu gibi; gercekte ise
BM iiye devletlerinin ¢ogunlugu Isvicre’yi hicbir zaman bir eyle-
minden veya eylemsizliginden dolayi sorumlu tutmamistir ve bu ne-
denle “diinya” s6z konusu iilkeye hi¢cbir zaman tavir almamustir.

kolaylastirina: “Diinya” gibi sozciiklerin icerigi bosaltilarak ve
Batr'ya indirgenerek, Diinya kiiresi kolay anlasilir hale getirilir ve
onun, elde tutulduguna yoénelik naif inancla avunulur.

tehlikesizlestirme: “Dogmamis cocuk” veya “dogmamis insan”
gibi belirli ifadelerden kacinilarak, gercekte dogmamis karabaslari
veya ziirafalar1 da kapsayan bir terim olan “dogmamis yasam”dan
soz edilir; terminolojik denge ugruna “kadin” sézciigiinii kullanmak
yerine “dogmamis yasam” terimi yeglenir.

dramatize etme: Isvicre'de gerceklesen ve Avrupa Ekonomik
Bolgesi'ne katilmanin reddedildigi bir referandumdan sonra dendigi
gibi “Isvicre halki karar vermistir ki, de jure [hukuksal olarak] Avru-
pa’ya dahil degiliz” (alinti: Unireport der Universitdt Ziirich: Wissens-
marketing, Ziirich 1995, s. 12). Bir AB projesine hayir denmesi, bu-
rada Avrupa’ya (yaklasik 10.5 Milyon km2, Brockhaus Engyklopddie,
cilt 6, Mannheim vs. 1988, s. 628) biitiiniiyle ait olmama yolunda
bir goriis seklinde anlasilmis, Avrupa sozciigiiniin i¢i 25 numaral
strategem yoluyla bosaltilarak, AB'ye (3,2 km2, Der Fischer
Weltalmanach 2000, Frankfurt a.M. 1999, s. 1043) indirgenmis ve
kiiciiltiilmiistiir. Ustelik, “bugiinkii Avrupa AB iilkeleriyle simrli tutu-
lamayacag1” halde (Basyazi, Neue Ziircher Zeitung, 3/4.10.1998, s.1).
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hiisnii talil: Bilindigi kadariyla, “Avrupa” hukuk tarihine adanan
hicbir yapitta, Avrupali biiyiik giiclerin, sdmiirgelerine dayattiklar1 -
- ve kismen halen siiren baskici hukuk diizenleri ayrintii olarak in-.
celenmemistir. Bunun sonucu olarak ise, 6rnegin Singapur’daki da-
yak cezasinin Ingiliz kokenli oldugunu veya aym cezanin Hong
Kong’da Ingilizler tarafindan ancak 1991’de yiiriirliikkten kaldirildi-
gim1 Avrupa’da pek kimse bilmemektedir; dogaldir ki, ¢ekirdeksiz-
lestirme yoluyla somiirgelerinden arindirilmis bu “Kii¢iik Avrupa”,
buna esdeger bir onurlu Avrupa hukuk tarihini ortaya koymaktadir.

bolgesel bakis acilarii siislemek: Ornek olarak Sibylle Tén-
nies, yazilarinda “uluslararasi hukuk bilinci”nin, “uluslarin egemen
esitligi” diisiincesinden vazgegerek, bunun yerine “insan haklarini
[bkz. 25.24] egemenlikten iistiin géren evrensel-bir egemenlik an-
layisin1 gecirme” asamasinda oldugunu ifade etmektedir (“Ohne
Ansehen der Nation [Ulusa Itibar Etmeden], Frankfurter Allgemeine
Zeitung, 4.7.1996, s.33). Bu sekilde BM Genel Kurulu'nun uluslarin
egemen esitligi ilkesinin altini ¢izen ve siirekli tekrarlanan kararla-
rina karsilik, “uluslararasi hukuk bilinci” ile agikca cekirdeksizlesti-
rilmis bir anlamda yalmzca insan niifusunun beste birini temsil eden
batili devletlerin hukuk bilinci ifade edilmek istenmektedir; ancak
bilgisiz okuyucuya, biitiin diinya batiyla aym fikirdeymis gibi yut-
turulmaktadur; '

silinmis olanin sorumlulugundan siyrilmak: belirli bir sekilde
insan haklarim savunurken, bunlarin “kati ¢ekirdegi” disinda kalan-
lar1 saymamak (bkz. 25.23); “Bat1” sdzciigiinii iyi, dogru ve giizelin
esanlamlis1 olarak kullamirken - Cin'deki hakim ideoloji olan -
Marksizm-Leninizm, sanki tipik bir “Bat1” iiriinii degilmigcesine,
Cin’i “batililastirmaya” ¢alismak.

Bazen ise tek amag, sisinmektir. “Mao Zedung’un fikirlerinin ha-
rika 1ginlari, biitiin Cin’i ve biitiin diinyay1 aydinlatiyor” diye bobiir-
lenmisti Yao Wenyuan (bkz. 22.11) Kiiltiir Devrimi sirasinda (Yao-
Wen-yiian: Kommentar zu den gwei Biichern von Tao Dschu [Tao
Dschu’'nun iki kitabi iizerine yorum], Pekin 1968, s. 84). Ancak
Avrupalilar da Napolyon’a “diinya hakimi” unvanim verdiklerinde
(Der Spiegel, Hamburg Nr. 2/1998, s. 28) kendilerini iyi hissetmek-
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tedirler. Napolyon Gin’i, Hindistann veya Amerika’y1 hi¢ gérme-
mistir. “Almanlar Diinya’nin en sevilen halklan arasinda yer almaz”

* -(Neue Ziircher Zeitung, 4.4.1998, s. 52): “Diinya”min karsilig1 batili

devletler ise, bu saptama yerinde olabilir, ancak Asya, Afrika ve
Latin Amerika’da yasayan Diinya’nin beste dort niifusu agisindan Al-
~ manlarin pek bir 6nemi olmayacaktir. Buna karsilik olarak, aym sap-
tama su ciimle icin de gecerlidir: “Diinyanin, Isvigre’ye karsi genel
olarak kuskulu yaklasimindan vazgecmesi 6énemlidir” (alinti: Neue
Ziircher Zeitung, 25/26.7.1998, s. 70). Her kim “diinya” s6zciigiinii
agzina alirsa, soyledikleri dikkatle dinlenmelidir. Gercekten biitiin
Diinya mi kastedilmektedir? Eger yalnizca batidan s6z €diliyorsa,
salt diisiincesizlikten veya yoresel bir ufku biiyiik bir s6zciikle 6rtme
cabasindan ileri gelen haller ayrilmali ve kalan hakkinda, 25 numa-
ral strategemin kullanmilip kullanilmadigi aglslndan bir degerlen-
dirmede bulunulmalidir.

Genelde, bir batili olarak s6zciik seglmlnde biraz dikkatli davran-
mak ve ortaya “Baticilik: biz her yerdeyiz” sloganina (Riidiger Gor-
ner’in bir kose yazisinin bashig, Neue Ziircher Zeitung, 30.4.1998,
s.45) uygun bir sekilde ¢ikmamak, genelde belki de iyi bir fikir ola-
bilir. Zira aksi takdirde siirekli olarak evrensel konusan ama diisiin-
celeri temelde Kuzey Atlantik, Bati1 veya kendi ulusuyla sinirli kalan
Bat1 insanlarinin basina, Ezop’un eseginin bagina gelenler gelebilir:
Ormanda bir aslan postu bulan esek, onun igine girerek bir aslan
kiligina biiriiniir ve insanlarla hayvanlar korkutur. Ancak esegin
kudretli saltanati kisa siirer, zira kili§in1 ne kadar degistirmis olursa
olsun, esek kulaklar1 bir yerden firlayarak, onun gercek dogasini ele
verir.

25.23. Evrensellik Pankart1 Altinda Bélgesellik I¢in Savasmak
Batida “insan haklar?”, herkesin dilindedir ve cok biitiinsel, kapsa-
yic1 ve heyecan verici bulunur. Ancak insan haklarinin icerigi ko-

nusundaki batili teoriler dikkatle incelenince, batida kendilerine pro
forma goéndermede bulunulan BM anlayisindaki insan haklarinin
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(bu konuda bkz. Harro von Senger: “Die UNO-Konzeption der Men-
schenrechte [...] [Insan Haklarinda BM Kavrayisi1]”, Gregor Paul, Die
Menschenrechtsfrage: Diskussion iiber China [...] [Insan Haklar1 So-
runu: Cin iizerine tartigma], Gottingen 1998, s. 62 vd.] “totum pro
parte” soz sanati ile gekirdeksizlestirilmis oldugu saptanabilecektir:
Insanlarin biitiin haklarinin ancak bir béliimiinii olusturan “insan
haklar1” kavrami, ki buna insan haklarinin “cekirdegi” veya “temel”
insan haklar1 da denmektedir, sanki biitiin insan haklarin ifade
ediyormus gibi kullanilir. Bu ise Cinlilere, Avrupalilarin 25 numarali
strategemi kullandiklarini ileri siirme firsatin1 vermektedir (6rnek
olarak bkz. Beijing Rundschau, Pekin Nr. 1, 1992, s.8). Cinliler bunu
yaparken Marksist diisiiniislere de dayanmaktadir. “Burjuva ideolo-
jisi ve kiiltiirii [...] biitlin toplum adina ortaya ¢ikmakta ve kendisine
soyut ve evrensel bir goriiniim vermektedir” (alinti: Halk Gazetesi,
Pekin 9.7.1989, s. 4).

Beyaz adamlar, “Beyazlarin Eski Diinya iizerindeki [...] aydin-
landiricl {stiinliigii” ile daraltilmig bakis acilariyla (Robert Schne-
ebeli: “Strahlend im Zwielicht: Thomas Jefferson in neuen Darstel-
lungen [Alacakaranlikta Parlayan: Yeni tasvirlerde Thomas Jeffer-
son]”, Neue Ziircher Zeitung, 26/27.9.1998, s.70) 1776 Amerikan
Bagimsizlik Bildirgesi’'nde “biitiin insanlarin esit yaratilmig oldugu-
nu” ve herkesin “yasam, 6zgiirliik ve mutluluga ulasma cabas1” gibi
vazgecilmez haklari bulundugunu ilan ettiklerinde, “insanlar” ile
yalnizca kendilerini kastetmekte, zencileri, kizilderilileri ve beyaz
kadinlar1 bunun diginda birakmaktaydilar. Niifusun bu kesimleri,
tam da strategemsel olarak kullanilmig olan “insanlar” teriminin ev-
renselligine dayanarak insan haklar icin miicadeleye giristiklerinde
ise, gercekte olan sey, ABD’nin kurucu atalarinin bilgece bir 6ngorii-
siinden ¢ok, “aklin bir hilesi”’ydi (bkz. 24.14). Daha 20'nci yiizyilin
sonunda bile, ABD, kendisi agisindan “insanin insana esit olmadig1”
suclamasiyla karsilasmaktadir (Rudolf Augstein, Der Spiegel,
Hamburg Nr. 48, 1998, s.34).

Burjuvazi Fransiz Devrimi sirasinda (1789) “Insan ve Yurttas
Haklar Bildirgesi’ni ilan ettiginde - totum pro parte - “insan”dan
sOz etmekte, gercekte ise yine kendisini, yani erkekleri kastediyor-
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du. Zira kadinlar (ve siyahlar), “aydinlanmanin insan tasviri uyarin-
ca ‘alt insanlar’ olarak kendilerine insan veya yurttaslar arasinda yer
bulamamislardi” (Karl Heinz Burmeister: Olympe de Gouges: die
Rechte der Frau [Kadinin Haklar1], Bern/Viyana 1999, 5.7). 1791’de
tamamlayici nitelikteki “Kadinin ve Kadin Yurttagin Haklar1 Bildir-
- gesi’ni yayimlayan Olympe de Gouges, bunu ¢ézmiistii (bkz. Paul
Noack: Olympe de Gouges, dtv, Miinchen 1992, s. 161 vd.; Hanne-
lore Schréder: Olympe de Gouges, Aachen 1995). 1793te giyotine
gonderildi. Diger suclamalar yaninda, “kadin haklar1 miicadelesinin
de cezasini gekti [...] Fransa’da kadinlarin yurttas haklar1 ancak
1945te tanind1” (Karl Heinz Burmeister, a.g.e., s. 8). 20'nci yiizyila
kadar, Batida “insan” haklarindan s6z edildiginde, beyaz irkin s6-
miirgeciliginin “ihsanlarinin” tadini ¢ikartan renkli irklar, bu tani-
mun disinda tutulmaktaydi. Yalnizca beyazlar “insan” olduklarindan,
ABD o6nderligindeki Bati1, 1919 yilinda Japonya’nin ortaya koydugu,
Milletler Cemiyeti nezdinde irklarin esitliginin kabul edilmesini 6n-
goren bir Gneriyi reddetti (bkz. Harro von Senger: “From the Li-
mited to the Universal Concept of Human Rights [Insan haklarimin
sinirli kavranisindan evrensel kavranisinal”, Wolfgang Schmale
(der.): Human Rights and Cultural Diversity, [insan Haklari ve Kiil-
tiirel Cesitlilik] Goldbach 1993, s. 47 vd.).

Bugiin batili insanlar “insan haklari”ni agizlarina aldiklarinda,
kural olarak yalnizca “insan haklarinin sert cekirdegi’ni kastetmek-
tedirler (6zel olarak bkz: Harro von Senger: “Der Menschenrechts-
gedanke im Lichte chinesischer Werte [Cin degerleri 1s181nda insan
haklar1 diisiincesi]”, Walter Schweidler (der.): Menschenrechte und
Gemeinsinn - westlicher und 6stlicher Weg? [insan haklari ve ortak us
- batih ve dogulu yol mu?], Sankt Augustin 1998, s. 267 vd.). Insan
haklarinin sézde “cekirdegi” {izerine batida bir “unité de doctrine
[6greti birligi] bulunmamaktadir. Ornegin Alman Eski Cumhurbas-
kanm1 Roman Herzog, bunlar “li¢c temel hak”, yani yasam hakki, is-
kence gormeme ve kolelestirilmeme hakki ve 6zgiirliigiinden keyfi
olarak yoksun birakilnama hakki olarak siralamaktadir (Roman
Herzog, “Die Rechte des Menschen [Insanin Haklari], Die Zeit, Ham-
burg, 6.9.1997, s.3) ve bu seckiye karsin “insan haklarim” savun-
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dugu iddiasinda bulunmaktadir (bu konuda ayrica bkz. Volkmar
Deile: “Bei sich selbst anfangen [kendi kendinden baglamak]”, ai
Info: das Magazin fiir die Menschenrechte: Bonn 5/1993, s. 12 vd.).
Uluslararasi Af Orgiitii ise birkac insan hakkim dahasavunmaktadir
(bu konuda bkz. Jorg Fisch: “Vieldeutige Menschenrechte: Wort-
magie [Cok anlamli insan haklari: Sozciik sihirbazligi]”, Frankfurter
Allgemeine Zeitung, 6.9.1995, s. N5). ABD’de ise “cekirdek bolge”
kabul edilen insan haklarinin sayis1 biraz daha fazladir.

Insan haklarini “cekirdege” indirgemeye ve “cekirdege” dahil ol-
madiklarindan daha gérece bulunan biiyiik insan haklar: kiitlesini
ayirmaya yarayan soz sanati yoluyla batihlar, BM tarafindan ortaya
konan ¢ok sayidaki insan hakkin: insan haklar tartismasinin digina
tasimaya galismaktadirlar. Bunlardan bazilar1 calisma hakki (insan
Haklar: Evrensel Bildirgesi, m. 23), diinya ¢apinda bir insan hakki
olan serbest ikamet hakki (IHEB m. 13, f.1 bkz. 35.18), beslenme
hakki (IHEB m. 25, bent 1), gelisme hakki (1986’da 1’e [ABD] kars1
146 oy ve aralarinda Almanya’nin da yer aldigi 8 cekimserle BM
Genel Kurulu tarafindan kabul edilmistir) ve aralarinda barig hak-
kinin (Q’a karst 92 oy ve aralarinda Almanya’nin da yer aldig1 34
cekimserle BM Genel Kurulu tarafindan kabul edilmistir) da bulun-
dugu cesitli kolektif insan haklaridir. Kendisini yukarida goérdiigii-
miiz gibi Diinya yerine koyan Batida ise (bkz. 25.22) BM tarafindan
yaptirim altina alinmis bulunan bu insan haklari, insan haklarinin

“cekirdegi” soz sanati ile hiclige ¢éziilmektedir. Ustelik, BM her fir--.
satta biitiin insan haklarinin, yani yurttagsal, toplumsal, ekonomik,’
kiiltiirel, bireysel ve kolektif insan haklarinin béliinmez biitiin-
liigiinii vurguladig halde (bkz. Harro von Senger: “Die UNO-Kon-
zepte der Menschenrechte [Insan Haklarinin BM-Kavranislari]”,
a.g.e, s. 83 vd.). Batinin “insan haklar” iizerinde cekirdeksizlestirme
strategemini kullanmasi olgusu, diger etmenlerin yaninda, gelisme
hakki gibi cekirdeksizlestirilen bir takim insan haklarinin gercekles-
tirilmesinin, Batr’'ya mali agidan pahaliya gelecegi diisiincesine da-
yandirilabilir. )

Batida bile insan haklarinin “kati ¢ekirdegi” tizerine bir goriis bir-
ligi bulunmadigindan, hicbir insan hakki, séz konusu “cekirdek”in
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disinda birakilma tehlikesinden korunmus degildir. Bu sekilde, dii-
- giincelerini 6zgiirce aciklama hakki, Alman Eski Cumhurbagkani Ro-
man Herzog’un taniminda yer alan insan haklar1 “cekirdegi’ne dahil
olmamaktadir. En 6nemli bireysel insan haklari, “Cekirdek” Teorisi
tarafindan kapsanmadiklarindan, tartisma dist kalmaktadirlar,
6rnegin kaynagini insan Haklar1 Evrensel Bildirgesi'nin m. 11 bent
1 hitkmiinde bulan ve biitiin insanlari, yani varsayilan terdristleri de
kapsayan, sucsuzluk karinesi {izerindeki hak gibi. Yine, 6zel yasamin
korunmasi hakkina (IHEB m. 12) da, Batida neredeyse hic deginil-
mez ve bu hak Bat1 medyasi tarafindan siirekli agir sekilde zedele-
nir. “Béliinmez insan haklarim Bati icin 6zellikle 6nem tasiyan bir
‘cekirdege’ indirgeyen” (Volkmar Deile: “Schafft die zivile Gesell-
schaft [Sivil Toplumu Yaratin]”, Die Zeit, Hamburg 3.1.1997, s. 6)
Batili bir politikac, bat1 topraklarinda bulunmayan bir {iciincii diin-
ya iilkesinin temsilcisi tarafindan ¢ekirdek alanin disinda kalan bir
insan hakkiyla yiizlestirildiginde, bu duruma tamamen hazirliksiz
yakalanir ve dagin 6niindeki 6kiiz gibi kalakalir (bkz. 35.18). Boyle-
ce yakindan incelendiginde insan haklarina 25 numarali strate-
gemin uygulanmasi, dahice bir s6z sanatindan ¢ok, budalalik olmak-
tadir. Batinin bazi insan haklarini digerlerinin {izerine yiikseltmesi,
baska kiiltiir cevrelerindeki insanlar1 da kendilerine uyan insan hak-
larin1 digerlerinin iizerinde gérmeye yonlendirdigi ol¢iide, Batinin
insan haklan cekirdeksizlestirmesi, son kertede bir bumeranga .do-
niigebilecektir. '

25.24. TOTO, TOpa, paTO ve Papa

Biitiinsel bir seyi ifade eden bir kavram, gercekten de biitiine iligkin
olarak kullanildiginda, bu durum “totum pro toto (biitiin icin bii-
tiin)” deyisiyle ifade edilebilir. Ornek olarak “insan”dan séz edilir ve
gercekten de biitiin wrklardan, her iki cinsiyetten insanlar gibi, dog-
mus ve heniiz anne karnindaki biitiin insanlar vs. kastedilir.
Biitiinsel bir s6zciik, gercekte ifade ettigi seyin yalnizca bir par-
casini igin kullanilirsa, bu durum yukarida gérdiigiimiiz “totum pro
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parte (parca icin biitiin)” deyisine uygun olacaktir. Ornek olarak “in-
san” sozciligli kullanilmakta, gercekte ise yalnizca erkekler, beyaz
irktan insanlar veya dogmus bulunan insanlar kastedilmektedir.

Bir biitiiniin parcasini ifade eden bir s6zciik kullanilirken gercek-
te kastedilen sey biitiiniin tamami ise, ortada “pars pro toto (biitiin
icin parca)” durumu vardir. “Adem” ve “Havva”, Bati kiiltiir ¢ev-
resinde ¢ogu zaman “erkek” ve “kadin” yerine kullanilmaktadir.

Bir parcay: ifade eden bir sozciik, gergekten o parca icin kul-
lanildiginda ise, bu durumu “pars pro parte (parga i¢in parca)”
olarak adlandirabiliriz. Buna 6rnek olarak, kadin, erkek, ¢cocuk, ihti-
yar, Baskl gibi sozciikler gosterilebilir.

Bu dort Latince ifade, dort kisaltina ile belirtilebilir: totum pro
toto yerine TOTO, totum pro parte yerine TOpa, pars pro toto yerine
paTO ve pars pro parte yerine de papa. Oyun amach sdzciik yaratil-
masindan rahatsiz olunmadig1 siirece, bu kisaltmalardan yola
cikarak, 25 numaral strategemin sikca karsilasgilan bir kullanim bigi-
mini “TOpalastirmak” fiili ile adlandirmak miimkiin olacaktir: Bura-
da, evrensel terimler kullanilarak veya genel tezlerden yola ciki-
larak, bu terim veya tezler gizlice cekirdeksizlestirilmekte ve kural
olarak son derece belirli, siirlar1 dar cizilmis seyler icin kullanil-
maktadir. “Biz” denirken “ben” demek istenmektedir.

Daha Eski Yunan’da, tartigan toplumsal gruplarin, ¢ikarlarim dile
getirir ve savunurlarken, “bunlari ‘biitiin’den gelerek mesrulastirma-
malari veya ‘biitlin’e dayanmamalari”, ¢ok rastlanir bir olay degildi
(Egon Flaig: “Europa begann bei Salamis [Avrupa Salamis ile Bas-
ladi]”, Rechtshistorisches Journal, Frankfurt a. M. Nr. 13, 1994,
s.416). ABD'nin {iglinci bagskami olan Thomas Jefferson (1743-
1826), “Amerika’nin kendi 6z ¢ikarlarim izlerken, insanligin cikarla-
rint dikkate aldigini” ileri stirmiistiir (Eberhard Straub: “Der
Menschheit und sich selbst zuliebe: Amerikas Angriff in die Welt vor
hundert Jahren [insanlik ve kendi ugruna: Amerika'nin Diinya’ya
ylizyil Onceki saldirisi]”, Frankfurter Allgemeine Zeitung, 19.12.1998,
D).

Tam da kiiresellesme ¢aginda, 6zellikle bat1 ¢evreleri tarafindan
TOpalastirmanin uygulandigini sik sik gézlemlemek miimkiindiir.
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Ozellikle politikacilar cogu zaman genel ideallere veya sézde diinya
capinda gecerli ilkelere gonderme yaparken, gercekte ise son derece
belirli ¢ikarlari savunmaktadirlar. Kiiresel veya biitiinsel konusur-
ken, bolgesel veya grup-merkezci diisiiniip davranmaktadirlar. Or-
nek olarak “insan haklari”’ndan s6z edilirken, sosyal haklar bu kap-
samin disinda tutulmaktadir. Halklarin “kendi geleceklerini belir-
leme hakki”nin yaninda yer alinir, ancak kendi ¢ikarlar1 bundan za-
rar gormedigi siirece. Sovyetler Birligi, zamaninda “sémiirgecilik”
karsitiyken Sovyet somiirgecili§ini bunun disinda tutmustur.

14.8.1941 tarihli Atlantik Sart'nda Churchill ve 24.9.1941’de de
Sovyetler Birligi, iilkelerin baska iilkelere katilmasini reddetmis ve o
zamana dek baski altinda tutulmus olan biitiin devletlerin tam ege-
menligini, halklarin kendi geleceklerini belirleme hakkini vs. savun-
duklarini ilan etmisglerdir, ancak bundan kisa siire sonra Churchill,
bu ilkelerin Britanya Imparatorlugu acisindan gecerli olmadigini
acgiklamigtir (bkz. Paul Gordon Lauren: “First principles of racial
equality [Irk esitliginin ilk ilkeleri]”, Human Rights Quarterly, Bal-
timore, vol. 5 No. 1, Subat 1983, s.11). Daha sonralari Stalin de, At-
lantik Sartr'nin ilkelerini, Sovyetler Birligi ile iliskilendirmemistir. II.
Diinya Savasi'nda Bati “diktatorlik” ile savagmis, ancak Stalin’inki
bunun disinda tutulmus, “6zgilirliik” icin savasmis, ancak bu 6zgiir-
liikten yalnizca Batinin ve Cin’in 6zgiirliigii anlagilmis, Afrika, Hin-
distan ve Vietnam’daki somiirge hakimiyetleri, bundan yararlana-
mamistir. Batr’da “demokrasi” savunulurken, 6rnegin Cin Halk
Cumhuriyeti'ndeki demokrasi kastedilmekte, Suudi Arabistan veya
Cezayir ise bunun disinda tutulmakta ve bdylece kiiresel konusul-
mamaktadir. “Arabistan’da demokrasi, ABD’nin anlayisini yikacak-
tir [...] Bat1 icin Yakin Dogu’daki sihirli sézciik demokrasi degil, is-
tikrardir” (Heiko Flottau: “Rabenschwarzer Tag fiir die Araber
[Araplar icin Kuzgun Karasi Giin]”, Basler Zeitung, 28.9.1999, s. 4).
ABD, BM kararlarinin “siki sekilde uygulanmasi” taraftaridir, ancak
bu kararlar Israil’e degil de, Irak’a yonelik olduklarinda (Zhang
Zhuji: “Analyse von Amerikas doppeltem Standard [Amerika’nin
cifte standardinin ¢6ziimlemesi]”, Halk Gazetesi, Pekin 16.3.1999,
s.6).
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Kosova Savasi sirasinda (24.3. - 10.6.1999) Batida, insan hakla-
rinin, zedelendikleri her yerde, gerekirse BM korumasi olmaksizin
ve eskiden oldugu gibi halad gecerli bulunan devlet egemenligi ilkesi-
ne ve i¢ iglerine karisma yasagina sayg1 gosterilmeksizin savunulma-
s1 doktrinine dayamlmaktaydy. Buna gére, bir “diinya vatandaslar
birligi"nin tiiyesi olarak, “bir devletin vatandaslarinin, kendi y6ne-
timlerinin keyfiligine karsi” korunmasi s6z konusuydu (Jiirgen Ha-
bermas: “Bestialitdt tind Humanitit [Bestialite ve insanlik]”, Die
Zeit, Hamburg 19.4.1999, s. 1). Britanya Basbakani Tony Blair,
“ag1ir insan haklar ihlallerine ve soykirima yonelik askeri miidaha-
le”yi “mesru” olarak nitelendirmistir (“Britischer Applaus fiir Blairs
Kosovo-Kurs [Blairin Kosova politikasina Britanya alkisi]”, Neue
Ziircher Zeitung, 27.4.1999, s. 3). Kosova Savas’'ndan sonra ABD
Bagkani Bill Clinton “diinya halklarina” su sézii vermistir: “Ister Af-
rika’da, ister Orta Avrupa’da, isterse baska bir yerde yasayin: Birileri
sizin masum vatandaglarinizi, irklar veya dinleri nedeniyle takip
edip kitlesel sekilde dldiirmeye calisacak olursa ve bunu sona erdir-
mek de bizim kudretimizde olursa, bunu' yapacagiz” (alinty,
Matthias Nass: “Notare der Barbarei [Barbarligin Noterleri]”, Die
Zeit, Hamburg 16.9.1999, s. 3). “Postulatlarin istisnasiz [...] herkes
icin gecerli olmas1” ilkesine aykir1 olarak, “bati icin 6zgiil” olan bu
“evrensellik hitabeti”’nden (Hans Magnus Enzensberger, alinti
“Kehre [Donemec]”, Die Zeit, Hamburg 22.4.1999, s. 49), Kosova’ya
benzeyen Dogu Timor’daki “kanli kaos”tan (“Ost-Timor: das Kosovo
Asiens [Dogu Timor: Asya’nin Kosovasi]”, Bild, Hamburg 11.9.1999,
s. 12) ve “yeryiiziindeki cehennem”den, (Neue Ziircher Zeitung,
13.9.1999, s. 1 vd.) 30 Agustos 1999 tarihli bagimsizlik plebisitin-
- den sonra tek s6z edildigini duymak miimkiin olmadi (krs.: “In-
donesiens Stabilitét ist den USA wichtiger als die Freiheit Osttimors:
Grenzen des humanitdren Engagements Washingtons [Endonez-
ya'nin istikrari ABD icin Dogu Timor’'un bagimsizligindan daha
o6nemli: Washington’un insancil girisimlerinin sinirlar1]”, Neue
Ziircher Zeitung, 16.9.1999, s. 1). “Kosova Savasr’nin bag mimarlari
olan Bill Clinton ve Tony Blair”, bir anda “dikkat ¢ekici sekilde heye-
canlarin1 kaybetmis goriiniiyorlardi” (“Osttimor: ‘Das Volk wird
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-vernichtet’ [Dogu Timor: ‘Halk yok ediliyor’]”, Neue Ziircher
Zeitung, 16.9.1999, s. 1). BM birlikleri nihayet miidahalede bulun-
duklarinda, Dogu Timor “yerle bir olmus durumdaydi” (Richarde
Lloyd Parry: “Es brennt [Yamyor]”, Die Zeit, Hamburg, 23.9.1999,
s. 8).

“Kosova ve Dogu Timor:- Farkli iki olgekle mi olgiiyoruz?”
(Matthias Nass, ibid.). Bu soru, gercekten de iki adimda 6nce cid-
diyetle iki farkh 6lcek kullanildigini ve buna gore her seferinde ula-
silan farklh dlciime gore hareket edildigini varsaymakla naif ka¢mi-
yor mu? ilk planda “dis politikanin somut ¢ikarlara gére belirlendi-
gi” gercek degil midir (Oliver Fahrni: “Massaker auf Osttimor: sie’ -
wuldten, was sie nicht tun [Dogu Timor’da Katliam: Ne yapmadik-
larim1 biliyorlardi]”, Die Weltwoche, Ziirich, 16.9.1999, s. 7)? Bu
nedenle, Kosova ve Dogu Timor’da oldugu gibi, Batinin farkh tepki-
lerinin, TOpalastirma agisindan degerlendirilmesi gerekmez mi? Ya-
ni, somut bir sorun acisindan, 6ncelikle bir ¢ikar ¢oziimlemesi ger-
ceklestirilir ve varilmak istenen hedef belirlenir. Ancak bundan son-
ra, eger cikar gerektiriyorsa, evrensel bir dlcege gondermede bulu-
nularak, 6zeldeki sorun- 6l¢iiliir. Zira, evrensel dlcege yapilan gon-
derme ve biitiin diinyaya dayatilan ezici 6l¢iim sonucu, kendi davra-
nisinin gerekcelendirilmesi ve asil hareket amacinin gizlenmesi aci-
sindan yararh hizmetler saglamaktadir (bkz. 29.32). Diiruma gore
evrensel Olciit, bagka bir somut durumda kullanilmak iizere ¢cekme-
ceye kaldirilir, zira 6l¢iim sonucu, kisinin kendi davranislarina zarar
verebilecektir, ya da 6l¢iim gergeklestirildigi halde, ortaya ¢ikan ko-
tii sonuglar ¢abiicak halinin altina siipiiriiliir veyahut 6lgek degisti-
rilir. “fhtiyaca gére ABD’de insancil etmen ya giiclii bir sekilde éne
cikmakta?; ya da “kolayca gérmezden gelinmektedir” (“Impotenz
der UNO [BM'nin Iktidarsizlig1]”, okuyucu mektubu: Neue Ziircher
Zeitung, 21.9.1999, s. 73).

Strategemsel olmayan papa-dilinin diiriistce konusulmama ne-
deni, TOpa-dilinin karsilastirilamaz propaganda tistiinliigiidiir, zira
bu dille, “kii¢iik 6lcekli” anlayis ve c¢ikar ufkuna tipik olarak sahip
bulunan miitevazi papa-diline gére ¢ok daha fazla insana ulagmak
miimkiindiir. Buna karsilik, gercekte bireysel bir ¢ikari izleyen, an-
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cak bunu yaparken evrensel ideal ve ilkeler adina hareket eden kisi,
dokunulmaz bir konum elde eder. Zira, giizel hitabete kolaylikla
inananlar, kugkularini dile getiren az sayida kisiyi “sinik” veya “ba-
yagr” bulacak ve onlar1 dinlemek istemeyeceklerdir. Ustelik de, “asil
hedeflerin 6nde gelen savunucusu”nu, evrensel séylemi ile sinirli
uygulamas: arasindaki ucurum agiga ciktiktan sonra bile koruma
‘altina alacak ve bu durumu, davraniginin yiiksek emelleri ile bag-
dasmadigi, ancak en azindan bunu biiyiik idealler ugruna gercek-
lestirdigi gerekcesiyle aciklayacaklardir.

TOpacilar, sisirilmis sézleri veya énermelerinde bundan dolayi
ortaya cikan evrensel soylem ile davranglarinin cimrice dar ufku
arasindaki celigkiler ile yiizlestirildiklerinde, kacgis strategemi ge-
rekceleriyle kendilerine bahane bulmaya calisirlar, 6rnegin bir yerde
somuta inmek gerektigini, olaylar arasinda ayirim yapmak gerekti-
gini, ikiytizliiliikten kimsenin hazzetmeyecegini veya belirli ve genel
bir kavramin “agir1 derecede yipratilmamasi” gerektigini soylerler.
TOpacilar daha sonra sézlerini sézliik anlamiyla anlayan “aklin hile-
si’nin kurbanlar1 olduklarinda ise (bkz. 24.14) kendilerine kagis
yolu kalmayacaktir.

Yer yer agirlikl bir rol iistlenen paTO-dili de 25 numarali strate-
gemle birlikte calisir, 6rnegin, bat1 insan haklar1 diskuru icinde is-
kence yasag1 resmi gegit-insan hakki olarak sunulurken ve “insan
haklarinin” kiiltiirlerden bagimsiz diinya capindaki gegerliligi -bu-
nunla érneklendirilirken oldugu gibi. Iskence yasaginin “insan hak-
ki1” olarak dayatilmasi, bilgi sahibi olmayanlarin insan haklar bilin-
cinde gekirdeksizlestirilmis bir insan haklar1 tasavvuruna yol acabi-
lecektir. Zira iskence yasag gerci bireylerin, devlete karsi yonelmis
insan haklar1 acisindan temsil edici nitelikte olabilir, ancak érnegin
sosyal, kiiltiirel veya kolektif insan haklarimi karakterize edemez. -
Kolektif kusurluluk ithami ¢ogu zaman hileli bir paTOla§t1rrna
davranigina dayanir.

Ve baska bir 6rnek: Senatér Joseph McCarthy, MacCarthy Donerm
olarak adlandirilan zaman diliminde (1950-1954) tarafindan dile
getirilen “Olciisliz s6vgii ve hakaretler, antlkomumzmm herqesidini
yermek igin pars pro toto olarak ahnrnaktadlr” (Hans -E. Tltsch
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“McCarthysmus - Legendenbildung in Amerika [MacCarthy'cilik -
Amerika’da Efsane Yaratimi]”, Neue Ziircher Zeitung, 5.8.1999, s. 5).

TOTO-dili, strategemsel kullanilabilecegi gibi, strategem disi da
kullanilabilir. Ik durumda, biitiiniin béliimlerinin kolon ve kirisleri,
bunlar soyut bir TOTO-sozciigiine karsilik gelene kadar ortadan
kaldirilir. Miinferit boliimlerin cekirdeksizlestirilmesi, o kadar ileri
gotiiriilebilir ki, bu bdliimler tamamen yok olabilir. “Sovyet insan1”
terimi, Ukraynali, Giircii, Cecen, Ozbek, Kirgiz, Kalmiik, Kirim Tata-
r1, Ingus, Mescet ve Sovyet egemenligi altinda bulunan diger halk-
larin vatandaslarinin tamamini kapsayacak sekilde kullanilmis ve bu
sekilde bu halklar dilsel yoldan ¢oziilmiistiir. Gekirdeksizlestirme
siirecinin yalnizca terminolojik diizlemde kalmadigi durumlar ender
degildir. O kadar ileri gidilebilir ki, gercekligin TOTO-anlayisina uy-
gun olarak cekirdeksizlestirilmesine calisilabilir, yani, miinferit bo-
liimler kendi 6zelliklerinden arindirilarak, biitiin kapsamlariyla da-
ha biiyiik olan biitiiniin icinde eritilebilirler. Buna uygun olarak
Fransa’daki jakoben gelenege gore, hukuksal acidan azinliklar degil,
yalnizca Fransizlar vardir (bkz. 25.6.1992 tarihindeki duruma gére
Fransiz Anayasasr'nin 2’'nci maddesi). Fransiz 6rnegini izleyen Tiir-
kiye’de de resmi olarak Kiirtler degil, yalnizca Tiirkler yasamaktadir.
Cin Halk Cumhuriyeti de vatandaslik acisindan Fransiz TOTO-anla-
yisini kabul etseydi, Cin’de de Tibetliler degil, yalnizca Cinliler bu-
lunuyor olacakti ve boylece azinlik dilleri resmi olarak taninmaya-
cakt1. 1948 Insan Haklar1 Evrensel Bildirgesi'nde s6zii edilen “insan”
da, somut olarak varolan ¢esitli insan topluluklarinin ¢ekirdeksizles-
tirilmesi ile ortaya ¢ikmugtir: Belirli élciide din, wrk, cinsiyet ve diger
farkliliklardan yoksun insanlar diinya capinda korunmaktadir ((HEB
m. 1). Buna karsilik, BM batida resmi olarak tek basina ortaya atilan
ve salt bireyselci-soyut TOTO-anlayis1 ile insani “diinya toplumu’
icindeki bir ‘diinya kiiltiirii'nde birey” olarak tanimlanmasi gereken
insan1 alir (Bazon Brock, Estetik Profesoriii Bild, Hamburg
28.8.1999, s.2) (ayrica bkz. 35.18, 35.19) ve onu, kolektif ve kiil-
tiirel insan haklarinin taninmasiyla gorecelendirir.

Strategemsel olmayan TOTO-dilini konugsmak ve ona gore diisii-
niip davranmak giiniimiizde, son derece sinirli bir dl¢iide de olsa,
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BM’ye ozgiidiir. Belki de bu nedenle, en 6nemli iilkesi olan ABD
tarafindan kararlar sdzlesmeye aykir1 bir sekilde hice sayilan (s.
19.25) batida, BM’den bu denli korkulmaktadr.

25.25. Gokanlamlilik Yoluyla Agiklik

Kahinler tarafindan kullamilan dilin en temel 6zelliklerinden biri, be-
lirsiz, kesin olmayan, elastiki, cokanlamli s6zlerin kullanimidir (bkz.
20.19), diye yaziyor Edna Aphek e Yishai Tobin, Semiotics of For-
tune-Telling adli kitaplarinda (Amsterdam/Philadelphia, 1989,
5.46). One siiriilen konular, her y6ne agik ve kapsayici bir sekilde or-
taya konur. Boylece her seyi sdyleyen, ama hicbir sey sdylemeyen,
“bir sey”, “biri” veya “belli bir sorun” gibi sézciikler ve ifadeler, “ola-
s1”, “belki” gibi arka kapiy1 acik birakan sozciikler, “elestiri yapici
olmalidir” gibi genel gercekler ve “erken kalkan yol alir” gibi genel-
gecer Oneriler vb. kullanilir.

Séylenen seyin anlagilmasi o denli zordur ki, miisteri bilingsizce
olasi anlamlardan, s6yleneni kendisi i¢in anlamli kilacak olani secer.
Yani kahin, icerigi istenilen sekilde doldurulabilecek, karsidaki kim
olursa olsun kullanilabilecek bir sézciik iskeleti kullanarak, miis-
terinin bilingsizce bunun i¢ine kendisi i¢in anlam tasiyan “kolon” ve
“Kirigleri” yerlestirmesini saglamaktadir. Miisteri, bu kolonlarin ve
kirislerin kahinin s6zciik kilif1 icinde bulunduguna inanir ve onun
dogaiistii yeteneklerine sasirir. Benzer bir durum, belirli olmayan
dili nedeniyle farkli yorumlara acik bulunan grafolojik bilirkisi ra-
porlarinda da ortaya ¢ikmaktadir.

25.26. Ey Firin, Ey Furin, Sana Yakinmaliyun!
“Luzern Sehri'nin 1332'de Isvicre Konfederasyonu'nun egemenligi
altina girmesi herkesin hosuna gitmedi. Cogu, Avusturyali olarak

kalmaktan daha memnun olacakti. Acgik oylamada azmlikta kaldik-
larin1 goriince, bir gii¢ gosterisinden medet ummuslar. Orman kuli-
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besindeki ev sahiplerini gece gizlice dldiirerek, etraf kan, korku, ¢18-
lik ve agitlarla doldugunda, Luzern’i diike teslim etmeyi kararlastir-
mugslar. Komplocular silahli olarak St. Peter ve Paul Gecesi'nin belir-
lenmig bir saatinde, Terziler Tavernasinin kemerinin altinda, gol
kenarinda belirlenmis bir yerde bulusmuslar. Bir ¢ocuk, kemerin
altinda kili¢ sakirtilar1 ve adamlarin mirildanmalarini duymus ola-
cak ki, hayalet gérmiis gibi korkuyla oradan kagmaya baglamis. Onu
yakalamislar. Cocugu 6ldiirmemigler ama, diismanlarina gitmemeye-
yemin ettirmisler. Bunun iizerine serbest biraktiklar1 ¢ocuk oradan
kacmuis, icinde birkac kiginin oyun oynadig1 Kasaplar Tavernasi’na
girmis ve bircok silahl1 adamin toplandigini ve bunu kimseye soyle-
yemeyecegini, firina anlatmis: “Ey firin, ey firin, sana yakinmaliyim,
clinkii kimseye sdylemeyecegime yemin ettim” diyerek, raporuna
baslamus. ickiciler uyanmus, yénetimi ve sehirlileri uyararak, kendi-
lerini sansh goéren komploculara silahla karsilik verilmesini veya kir-
miz1 bir kolluk sayesinde tamnarak tutuklanmalarmi saglamiglar.
Geceleyin ulaklar orman kuliibesine gitmisler ve 300 kisilik bir takviye
kuvvet gétiirmiisler. Komplocularm itibarlar ellerinden alinmis.”

Isvicre'de “Luzern’deki Katliam Gecesi” olarak taninan bu 6ykiiyii,
Sagen, Brduche, Legenden aus den fiinf Orten Lucern, Uri, Schwizg, Unter-
walden und Zug [Bes yerin, Lucern, Uri, Schwiz, Unterwalden ve Zug’
un Efsane, Adet ve Soylenceleri] adl1 eserden aliyorum (Luzern 1862).
Finn imgesi, acik veya ortiilii olarak Greyerz, Zofinden ve Breisgau’dan
katliam gecesi sdylencelerinde de bulunmaktadir. Oykiide anlatildig:
gibi bir ayaklanma gercekten de 24.7.1343'te Luzern’de zamaninda
ortaya cikarilmig ve bastirilmistir. Cocuk komploculara, “diigman-
larla konusmamaya” s6z verir. Yalnizca firinla konusan cocuk, bu
sozciik binasini distan oldugu gibi birakirken, ic anlamini degistirir.

Suskunluga zorlanan kétii davranilmis veya yoksul diismiig ka-
dinlar da Avrupa masallarinda ve sdylencelerinde benzer bir sekilde
davranarak acilarini bir insan yerine bir egya ile paylasirlar: Cheli-
donis bir su testisine, Basile’nin (1575-1632) Petamone masal der-
lemesindeki bir kiz kahraman ise oyuncak bebegine yakinir, Ovid’in
(I0 43 - yakl. IS 17) Metamorfozlarindaki Philomela da lekelendigi-
ni 6rdiigi bir orgii ile dile getirir.
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25.27. Weinsberg'li Kadinlar

Baden-Wiirttemberg’deki Heilbronn’un yakinlarindaki bir kent olan
Weinsberg’de bulunan bir kale harabesinin adi “Weibertreu [Kadin
sadig1]”dur. Hala daha orada evlenilir. Alman Imparatoru III. Konrad
(yakl. 1093-1153) 1140 yilinda, Bayern Kontu'na ait olan bu kenti
kusattiginda, Ludwig Bechstein (1801-1860) tarafindan aktarilan bir
soylenceye gore, kadinlara, tagiyabilecekleri kadar varliklarini yan-
larina almalarina izin vermis. Bu ve sonra gelisen olaylar, Gottfried .
August Biirger'in (1707-1794) bir siirinde dile getirilmistir:

Kim bana séyler Weinsberg nerede?
Mert bir sehircikmis derler

Dindar ve uslu yetismis

Kadin ve kizlar1 varmis derler.

Bir kez ilham gelmis ya bana,
Anlatacagim Weinsberg’den bir vak’a

Giin olmus Imparator Konrad

Bu iyi sehircige kizivermis

savas ordularini alip, karsisina
Korkung bir giiriiltiiyle dikilivermis
Kusatmis asker ve siivarilerle,
Birakmamuis tas tag iistiinde

Ve sehircik direndiginde,

Biitiin yoksulluguna ragmen,
Miinadisini sehre qigirttirmis,

ici hirsla yanarken:

“Alcaklar sizi, ben girdigimde iceri,
Asilmalidir duvara pisleyen, bilin ki

”

Boyle qigirttirdiginda
Buyrugunu iceriye,
Kopmus kizilca kiyamet,
Yollarda ve evlerde.
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Sehirde ekmek kpahahymlg,
Ama iyi aklin fiyati daha da fazlaymus.

“Aci1 bana, ben zavalli Korydon!
Acibana! - Papazlar, '
Bagirmiglar: Kyrie Eleison!
Gidecegiz, sanki kurbanlar!

Ac1 bana, ben zavalli Korydon!
Sanki girtlagimda bir kordon.”

Ama ne zaman Matta kifayet etmese,
AKla, ise ve duaya ragmen,

Cok zaman kurtarir kadin hilesi,
Korkudan ve kederden.

Cilinkii papaz dolani ve kadin hilesine,
Dayanacak sey yok diinya iizerinde

Yardimei geng bir kadin,
Evlendigi daha diin,
Vermis kurnazca bir akil
Tutmus bu akl el, giin;
Simdi siz de duyun bu akli,
Giilerek alkislayin kadini.

Sessiz gece yarisinda
Kadinlarin en giizelleri
Girmis karargaha

Dilemis merhametlerini
Tatl dille yalvarmas,

Eline gecen yalniz suymus:

“Kadinlar cekilsinler

en degerli varliklariyla

ezip parcalayacagiz

geriye ne kalirsa.”

Bu yenilgiyle ¢ekilmis geriye
Kadinlar, tiziintiiyle.
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Ama safak soktiigiinde,

Aman neler oluyor?

Aciliyor kapilar,

Her kadin tastyor

Cuvallarla kocalarini,

dertop etmis, iste hikayenin asl. - [...]

Hilebaz kadinlar, imparatorun, her kadina verdigi “tasgiyabildigi
kadarini omuzlarinda tasiyarak cekilme” izninin (Die deutschen
Sagen der Briider Grimm, Zweiter Teil: Geschichtliche Sagen [Grimin
Kardesler'in Alman Soylenceleri, ikinci Béliim: Tarihsel Séylence-
ler], Berlin/Leipzig 0.J., s. 127) “kolonlarim degistirip kirislerini cal-
mi§”, yani ona Imparator Konrad'in kastettiginden farkli bir anlam
vermislerdir. Imparator, tabii ki ev esyasini diisiininiistii. Adelbert
von Chamisso'nun (1781-1838) “Winsperg Kadinlar1” Siirine gore,
Imparator iyi ya da kétii, buna katlanmak zorunda kalir: “Bunu 6g-
rendiginde giilmiis sofu efendi:/ “Degilse de benim amacim, yaptik-
lar1 iyiymis / SOylenen sdylenmistir, saglammis Kralin s6zii / Higbir
Bagbakan onu carpitip biikemezmis.”
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Strategem Nr. 26

Dut'Agact'mi Gosterirken Akasya’yr Azarlamak

Dért % 2 s
ideogram 75 > . ,ii;; 1‘.&

Modem Cincedeki zhi sang ma huai

s6ylenisleri

ideograinlann gostermek Dut agaci azarlamak  Akasya

gevirisi ) -

Bagintil cevirisi Dut agacim gosterirken / isaret ederken Akasya'yi
azarlamak

Ozii 1. Goriintiste dut agacini, gercekte ise akasyayl

paylamak; A’y1 azarlamak, ama gercekte B’yi he-
def almak;cicegin icinden tekme atmak; arka ka-
pidan elestiri; esegi dévmek icin cuvala vurmak;
esegi kastederek cuvala vurmak; dolayh sévgii /
suclama / miicadele; [¢ok sulandirilmig] imah
s6z etme; dolayli elestiri strategemi. Karton kuk-
laya ates etme; dolayl bir saldinda bulunma:
Golge oyunu strategemi; paratoner strategemi

26.1. Iki Agacin Hiyerarsisi

Zhou Hanedanrnin (1.0. 11. yy - 256) baslangicindan beri, Goklerin
Oglu'nun, yani en biiyiik hiikiimdarin sarayinda ii¢ akasya ve dokuz
Sisyphos Agaci dikili dururdu. Bu agaclarin her birinin alti, ii¢ biiyiik
danisman ile dokuz bakana ayrilmisti. Daha sonraki hanedanlar da
Zhou Hanedanr'na dykiinmdiisler ve 6nemli devlet binalarinin ¢evre-
sine akasya dikmislerdir. Boylece akasya, eski caglardan beri devle-
tin en yiiksek giic merkeziyle baglantili olagelmistir. Yalnizca bu ka-
dar da degil; “Fiskiran dallar ve dolgun yapraklariyla akasya, kadim
Cin medeniyetinin bir simgesidir” (Halk Gazetesi, Peking 19.6.1998,
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s. 11). Akasyanin iktisadi yararlari, bu simgesel icerige gore golgede
kalmaktadir. Akasya ciceklerinden sar1 bir boya elde edilir, akasya
tohumlari ila¢ yapirninda kullanilir.

Dut agacinin ise iktisadi degeri hayli fazladir. Cesitli bilesenle-
rinden ilag, alet ve kagit {iretiminde yararlanilir. Ancak her seyden
once, dut agacinin yapraklari, ipek boceklerinin en 6nemli besin
kaynagidir. Dogada dut agaclar1 on metrenin iizerinde bir uzunluga
erisebilmektedirler. Yapraklar1 daha iyi toplayabilmek icin, Cin’de
agaclar bircok kere budanir, boylece boylar1 bir metreyi fazla geg-
mez. Her haliikarda dut agaclari, tarim ve basit halkla yakindan ilgi-
lidir. Boylece, akasya ve dut agaci farkl toplumsal katmanlari, yani
devleti yonetenler ile halki simgelemektedir.

Eski Cin’de ise, akasyanin simgeledigi toplumsal katman, belki
de en biiyiik hosnutsuzlugu iizerine cekendi. Yine de, bu katmanin
iiyelerini dolaysiz olarak elestirmek ve onlar1 parmakla géstermek o
kadar kolay degildi. Bu yiizden de, Imparator'un bahcesinde yer
alan akasya agaci yerine, tarladaki basit ve adsiz dut agacina s6vii-
liirddi. 26 numarali strategemin ortaya gikis oykiisii, strategem aras-
tirmacist Zhang Shaoxiong’un 6.5.1996’da bana yazdig sekilde ise,
“akasyay1 gosterip dut agacina sovme”nin anlami, asagi diizeydeki
bir seye soverek, gercekte yiiksek diizeyli bir seyi kastetmektir. Ta-
biidir ki, 26 numarali strategem yalnizca yiiksek diizeyli bir seyin
dolayli elestirisi baglaminda kullanilmamaktadir.

26 numarali strategem ifadesi, “kOpegi aslanin 6niinde dovmek”
seklindeki Alman deyisini ¢agristirmaktadir. Bu deyis, giigsiiz olani
giicliiniin 6niinde cezalandirarak, onun bundan bir ders ¢ikarmasini
saglamaktir. Deyis, Aziz Ambrosius’a (yakl. 339 - 397) dayandiril-
maktadir. Yalnizca elestiriyle baglantili olmayan baska bir Alman
deyisi “bir seyi cicegin iginden sdylemek”, 26 numarali strategem
ifadesinden ¢ok daha kapsamlidir: birine bir seyi ciceklerle bezen-
mis sekilde sunmak, imalarla anlamasini saglamak. Bu deyis, her
cicegin bagka bir anlaminin oldugu cicek dilinden esinlenmis olsa
gerektir. Boylece kotii bir haber, buna karsilik gelen bir cigek vasi-
tastyla iletilebilirdi. Cince’de de benzer bir deyis bulunmaktadir:
“kenar tiklatip yani itmek (pang qiao ce ji)”. 26 numaral startege-
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min, “on peut tout dire mais pas & tout le monde (her sey séylene-
bilir, ama herkese degil)” ciimlesinden cikardig1 sonuca, asagidaki
ifadelerle de ulasmak miimkiindiir: “Domuzu gosterip kdpegi azar-
lamak (zhi zhu ma gou)”; “Doguyu gosterip batiy1 azarlamak (zhi
dong ma xi)”; “[basin tiras ettigi icin kel kalan] kesisi gosterip keli
azarlamak (zhizhe heshang ma tuzi); “[kel bir] kesise doniip [ger-
cekte, yaninda duran] tiiysiiz esege / koleye sovmek (duizhe hes-
hang ma tu lii/nu”, ama ayni zamanda “tliysiiz esegi gosterip [ger-
cekte, yaninda duran kel bir] kesise sévmek (zhizhe tu lii ma hes-
hang)” [Bu deyislere Tiirk¢e’deki “kizim sana sOyliiyorum, gelinim
sen anla”y1 da eklemekte sakinca gérmiiyoruz, cev.].

26.2. S6vme Sanati

26 numarali strategem bir bilgilendirme startegemidir. Merkezinde,
hosa gitmeyen bir mesajin, dolayh yoldan iletilmesi yer alir. Bu bag-
lamda, mesajin yoneldigi kisiye gore iki farkli strategem uygulamasi
cesitlemesi arasinda ayirim yapmak gerekir.
flk cesitlemede strategem kullanicisi nihai olarak elestiriye ma-
ruz kalan karsi tarafa ulagmay1 amaclamaktadir. Elestiri dile geti-
rilirken gerci “dut agac1” gosterilir, ancak bu elestirinin “akasya” ta-
rafindan algilamasi amaglanir. Elestirinin dogrudan dogruya akas-
yaya yoneltilmemesinin cesitli nedenleri olabilir, 6rnegin:
kars tarafin statiisii, konumu veya islevi nedeniyle dogrudan
elestiri tehlikelidir; ancak elestirinin yapilmasinda zorunluluk
hissedilir;
karsi taraf kendisine cok deger vermektedir ve hatalar1 6grendigi
anda bertaraf etmektedir; dogrudan bir elestiri béyle bir in-
san1 yaralayacak ve bu nedenle hedefini asacaktir;
kars1 tarafin elestiriye tahammiilii yoktur, kendisine elestiride
bulunuldugunda agir1 tepki vermektedir, hatta davranigini k6-
tlilestirmektedir; ona ulagmak istendiginde, bu ancak dolam-
bacli yoldan, yani 26 numarali strategemin kullanilmasiyla
mimkiin olmaktadlr';
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dis kosullar ve durumlar, elestirinin acikca dile getirilmesine ola-

nak tanimamaktadir.

Bir Hong Kong strategem kitabinda, kinamanin bir “kaba kuvvet”
bir de “kiiltive” sekli oldugundan s6z edilir. Kaba kuvvete dayanan
kinamada, masa vurulur, yumruklanir ve etrafa hiddetle bakilir.
Kiiltive kinamada ise, dudaklar mizraga ve diller kilica déniigtir. 26
numarali strategemin ilk goriiniis sekli, “kiiltive sévme”nin 6zel bir
bicimine son derece uygundur ve bu durum, “s6évme sanati”’nin
alanina girmektedir.

26.3. Dokunulmaz Uyusmazlik Sanati

ikinci goriiniis seklinde strategem uygulayicisi, mesajiyla elestiril-
mek istenen kisilere degil, baska ve duruma gore daha biiyiik bir
seyirci kitlesine ulasmak istemektedir. Elestirilen Kisi, elestiriden
miimkiin oldugu kadar habersiz kalmalidir, 26 numarali strategem
de bunu saglamak i¢in kullanilir. Onun yardimiyla, ceza veya yap-
tirim gérme tehdidinden kurtulmaya galisilir. “Akasya” elestirildigi-
ni hissedecek olursa, strategem uygulayicisi, bunun buluttan nem
kapmak oldugunu, sozlerinin acikg¢a “dut agacina” yonelmis bulun-
dugunu iddia edecektir. Bunun iizerine kimin hakli oldugu tartisil-
maya baglanacaktir. Disarida duran kural olarak bir karara varama-,
yacaktir, zira seffaf olmamak, her bir startegemin dogasinda vardir.
“Akasya” duyarli ise, strategem kullanicisi ac1 kaderinden kurtula-
mayacaktir:’ Takip, cezalandirilma, itibarinin elinden alinmasi, si-
nirdis1 edilme vs. Bu durumda strategem basarisiz olmus demektir.
Sahiden de higbir art niyet olmaksizin “dut agaci”nin hedef alindigs,
ancak “akasya”nin, sozlerin kendisine yoneldigi evhamina kapildigi
durumlar da buna dahil edilmelidir. Kisilerin tamamen haksiz bir se-
kilde 26 numarali strategemi kullandiklar1 iddiasiyla karsilasmalar1
miimkiindiir. Yine, “akasya”nin, acitkca “dut agac1”na yonelmis bulu-
nan bir elestiriyi, onu korumak icin kendi iizerine almasi ve bu sa-
yede (“akasya”ya saldirmaya cesaret edemeyecek olan) elestireni
susturmasi da olasidur.
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26 numarali strategemin edebi kullanimi, eski Cin geleneklerine
islenmistir. 1.0. 221 yilinda Qin Shihuang (259-210), Gin’i birles-
meye zorlamigtir (bkz. 23.1). Han Hanedanrmin (1.0. 206 - 1.S. 220)
imparatorlari, Qin Hanedan1 (221-207) doneminde Konfiigyiiscii
anlayisa gore kurulmus bulunan merkezi yonetimi ve kisith haklara
sahip tebaa {izerinde sinirsiz ruhani-siyasal giice sahip hiikiimdar
fikrini iktibas etmislerdir. 1.S. 1911’e kadar siiregelen bu anlayis,
ozellikle siir sanatinda pek ¢ok iz birakmistir. S6ziinii imalarla anlat-
ma, satir aralarini okuma gereksinimi ve Deprecatio, yani yazilmig
olan seyi aptalca ve yiizeysel (bkz. 27 numarali strategem) gosterme
ve 26 numarali strategem ile dogrudan baglanti noktalar1 bulunan
politik taktiklerin kokeni kesinlikle bu kurumsal gerceve kosullara
dayanmaktadir.

ilk planda siyasal bir felsefe olarak ortaya cikmig bulunan Cin fel-
sefesine benzer sekilde, siir sanatinda da cogu zaman siyasal bir art
niyet sezilebilir. Bunun saklanmis olma zorunlulugu, Qin Hanedani
ile birlikte Imparatorluk ve merkezi giicii tarafindan ortadan kaldi-
rilan Zhou Hanedanrnin (ykl. 1100-256) feodal egemenlik sistemi-
ne dayanir. Bireyin hukuk giivenligi her cagda zayif kalmistir. Eksik
bulunan hukuksal koruma mekanizmalari1 yerine de strategemsel
koruma mekanizmalar: gelistirildi. Han Dénemi’nden beri (1.0. 206
- 1.S. 220) biitiin siir sanatinda, sakh siyasal imalar saptanmakta ve-
ya yorum yoluyla bundan ¢ikarilmaktadir. Bunlarin basinda da, re-
~ daksiyonu giiya Konfiicyiis tarafindan yapilmis olan Sarkilar Kitabt
yer alir. Burada, cinsiyetler arasinda daha serbest bir iligkiye gon-
dermede bulunan sarkilar, kétii yonetilen bir iilkede kétii gelenek-
lerin kék salmasini anlatir sekilde yorumlanmistir. Bu bakis acist
Batida uzun zaman 6nce asilmis da olsa, Cin’de halen canlidir. Bir
siirde veya dizede siyasal bir imanin bulunup bulunmadig: tizerinde
(Batililar gibi) Cinli gézlemciler de ¢cogu zaman goriis birligine vara-
mamaktadirlar. Her durumda, gelisiglizel kimselerin, zararsiz bir
siir nedeniyle suglanmasi zor olmamistir. Boylece, zirve noktasina
Qing Dénemi'nde (1644-1911) ulasan “edebi engizisyon (wenziyu,
sozliik anlami: edebi yargilama)”, zaman icinde siirekli ortaya ¢ik-
muistir. “Taze riizgar hicbir yaziy: tanimaz, o zaman neden deli gibi
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sayfa cevirir? (qingfeng bu shi zi, he gu luan fan shu?)” gibi bir di-
zenin bedeli zamaninda sairin kellesi olabilmistir, zira gercekte “ta-
ze” anlamina gelen “qing” ideogramiyla aym zamanda Qing Hane-
danrnin kastedildigi ve béylece Mancurya asilli Qing Hanedani’na
kars1 gizli bir saldirida bulunuldugu iddia edilmistir: bu yorum sek-
line gére, okumanin cahil riizgar1 Manguryali sonradan gérmeleri
simgelemekteydi. “Cin siirinin yorumlanmasindaki temel zorlular-
dan biri, siyasal bir ima ile karsi karsiya olup olmadigimizin saptan-
masidir” (Glinther Debon: Chinesische Dichtung. Geschichte, Struk-
tur, Theorie [Cin Siiri. Tarih, Yapi, Teori], Leiden vs. 1989, s. 137).
Debon’un siir sanati lizerine séyledikleri, Eski Cin’deki baska diisiin-
ce aciklama sekilleri hakkinda da gecerlidir, hatta bazi metinlerle
ilgili olarak bir nevi gizli dilden s6z edilmesi miimkiindiir.

Ancak, yazilarda telaffuz edilmeyen elestiri veya yergilerin yo-
rum yoluyla ortaya cikarilmasi, demokratik Batr'ya da yabanci bir
uygulama degildir. Bu sekilde, ABD’de kiiciik denizkizi ile ilgili An-
dersen Masalr'ndan, irk¢i bir ima oldugu gerekgesiyle “beyaz” sifatr
cikartilmigtir (Wolf Schneider: “Die Sprachpolizei geht um [Dil po-
lisi is basinda], NZZ-Folio, Ziirich, Aralik 1994, s. 91). Ve Stanley
Kubrick’in yalnizca savasgin ve savas makinelerini sucladigi Sohret
Yollar: adl filminden Fransiz ordusu alinmigtir. Fransiz hiikiimeti,
Fransiz ordusuna karsi oldugunu diisiindiigii bu filmin bircok iilke-
deki gosterimini engellemek icin girisimlerde bulunmustur. Isvicre’
de de film 1958’den 1970’e kadar yasaklanmusti (bkz. Neue Ziircher
Zeitung, 7.4.1995, s. 47). Ustelik de iddia edilmisti ki: “Stalin yoluy-
la glinlimiiz solu yargilanmaktaydi” (Michael Scharang: “Verirrte
Debatte: Ist Stalin die Inkarnation des absoluten Geistes? Ein Zwi-
schenruf [Yolundan sapmis tartisma: Stalin, mutlak ruhun go-
riinlimii miidiir? Bir ara ¢agri]”, Die Zeit, Hamburg, 18.6.1998, s.
40). Ustelik, bazi1 duyarl kimselere karsi, bunlarin tamamen ilgisiz
bir s6zii gizli elestiri veya sitem olarak algilamamalari i¢in dikkat
gostermek gerekmektedir.
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26.4 Korkung Gergeklerin Yumusak Agiklanmast

26 numarali strategem, hosa gitmeyecek gercekleri yumusak bir se-
kilde agiklama imkani tanimaktadir. Bu, dolaysiz bir mesaj olup,
Rus matrugkasi gibi iginde ikinci bir gizli mesaj tasimaktadir. Dolay-
siz mesaj “dut agaci”nin cevresinde dolasirken, gizli mesaj “akasya”
y1 hedef almaktadir. Bunun iizerine ¢esitli oyun sekilleri diisiiniile-
bilir, burada ise bunlardan yalnizca bazilarina deginilecektir.

26 numarali strategemin koruma amagli bir kullaniminda, kesin
olarak belirli bir “akasya” hedef alinmamaktadir. Gerek “dut agac1”,
gerekse “akasya” birer hayalet olabilir; kim {izerine alinirsa, mesaji
almig olur. Ancak 26 numaral strategemin kullanicisi cogu zaman
somut bir “akasya”y1 hedef alir, bu bir kisi, kisiler grubu veya kotii
bir durum olabilir. Béyle bir durumda “dut agaci” ile “akasya
arasinda ya dogrudan anlasilabilir, ya da yalnizca secilmis kisilerin
veya isin icindekilerin anlayabilecegi bir bag bulunmaktadir. Ya da
bu bag ancak “dut agaci”nin budaninasi sonucu suni olarak ortaya
cikartilabilecektir, rnegin “Kiiltiir devrimi” (1966-76) sirasinda Al-
man “Demir Sansolye”si Bismarck (1815-1898) elestirilirken, ger-
cekte Cin Bagbakani Zhou Enlai'nin (1898-1976) hedef alinmasi gibi
(Licht-Tageszeitung, Pekin 27.2.977, s.2).

“Dut agac1”, Arthur Miller’in tiyatro piyesi Cadi Av'nda oldugu
gibi, tarihsel bir olay olabilir. Bu piyeste, 1692’de Salem’de (Massa-
chusetts) gerceklestirilen ve 19 insanin yasamina mal olan cad ta-
kibi anlatilmakta, bu yolla da 1953 Amerikasr'ndaki McCarthy D&-
neminin ruhu yargilanmaktadir. “Dut agaci”, Salman Riisdii'niin
Zencinin Son I¢ Cekisi adli romanindaki Raman Fielding gibi yara-
tilmis bir karakter de olabilir. Hindu milliyet¢i Shiv-Sena Partisi’nin
bagkani Bal Thakeray, bu karakterin kendisini anlattigina inanmaisti.
Montesquieu'niin (1689-1755), dogu despotizmini 6ne siirerek ger-
cekte XIV. Louis’nin monarsisini elestirdigi 1721 tarihli Lettre persa-
nes’inda oldugu gibi, dut agac1 yabana bir halk da olabilir. Jack Fin-
ney’in ii¢ kere filme cekilen ve komiinist yayilmaya karsi uyaran
Invasion of the Body Snatchers romaninda oldugu gibi, uzayh yara-
tiklar dahi, diinyasal kotiilerin kisilestirilmesi olarak ortaya cika-
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bilmektedirler. Yine masal diinyasinda da “dut agaclari” bulunmak-
tadir. Jonathan Swift'in Gulliver’in Gezileri'nde, gercekte 18’inci yiiz-
yil sonu Britanya devlet yapisi ile insan irkinin zamansiz zayifliklari
ve karanliklar ile alay edilmektedir. Tabii ki hayvanlar da siirekli
“dut agac1” konumuna diismektedirler, 6zellikle de, daha Avrupa
edebiyatinin ilk ¢aglarinda asag:1 siniflarin temsilcileri olan Archi-
lochos ve Aesop tarafindan, masallarin egemenligine karsi savagmak
icin kullanilan fabllarda oldugu gibi. Siyasal anlagmazliklarda “dut
agac1”, gercekte hedeflenen politikacinin yakin bir is arkadasi veya
takipcisi olabilecegi gibi, bununla baglantili bir konu, biitiin bir nii-
fus kesimi (“Guvala vurup esegi dévdiigiim, yani Alman Burjuva-
zisini kastettigim anlasilmalidir” diye yaziyordu Friedrich Engels,
Ingiltere’de Emekgi Sinifin Durumu adli ve ingiliz sanayicilerine y&-
nelik bir giinah listesi iceren sosyal calismasinda), hatta biitiin bir
iilke dahi olabilir. Cin basinindan buna iligkin bir 6érnek vermek ge-
rekirse:

Xin Qing, Sovyet TASS Haber Ajans’’na “Bu teze saldirmak icin:
‘Dut agacini gostermek ama akasyayr azarlamak’ taktigini kullani-
yorsunuz” diye ithamda bulunmustu (Halk Gazetesi, Pekin
12.9.1973). Ajans, 29.8.1973 tarihli bir yorumda, Cin’in diinyay:
zengin ve fakir devletler olarak siniflandirdigini ve zenginlerin fakir-
leri ezdigi goriisiinde oldugunu 6ne slirmiistii. Zamaninda zengin
devletlere dahil bulunan Sovyetler Birligi, bu tezin kendisini de he-
def aldigini hissetmis olmaliydi. Xin Qing ise, diinyanin zengin ve fa-
kir devletler olarak siniflandirilmasinin, Gin’e ait bir yaklasim olma-
y1p, bloklardan bagimsiz hareketin yazili eserlerinde yer aldigini ve
Uciincii Diinya politikacilarinca yayildigini iddia etmekteydi. Mos-
kova, kendi hosuna gitmeyen bu tez yiiziinden Ugiincii Diinya’y:
kargisina almaya cesaret edemediginden, Cin'’i elestirinin hedefi ola-
rak se¢misti.

26 numarali strategemin bir kullamim seklinde, “akasya” kadar
“dut agac1” da kendisinin hedef alindigini hissedebilir. Voltaire’in
1741 tarihli Fanatizm veya Peygamber Muhammet adli tiyatro eseri,
li¢ sahnelenisten sonra yasaklanmisti. Katolik Kilisesi, bu eserde kur-
nazca kendisine karsi yénelen bir taglama sezmisti. Eser bir 250 yil
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kadar sonra Genova’da biiyiik aydinlanmacinin 300’incii yasgiinii
serefine sahnelenecegi sirada, Katolik Kilisesi tarafindan bir protesto
duyulmasa da, bu kez de niifuz sahibi Miisliimanlar buna karsi ¢ik-
muiglardir. :

26 numarali strategem ne sekilde uygulanirsa uygulansin, ii¢ 6ge
sabittir: bir “dut agac1”, bir “akasya” ve bir elestiri noktasi. Iste bu,
s6z konusu strategemin biitiin uygulanma nedenidir:

36 strategem {izerine yazilan en eski serhin aksine, cagdas Cin
strategem Kkitaplari, 26 numarali strategem ile ilgili béliimde, tara-
fundan ilk cildin 13’iincii boliimiindeki (“Yilan: tirkiitmek icin ¢ime
vurmak”), 13.2 ve 13.3 sayili 6rnekleri, 26 numarali strategem bas-
lig1 altinda ele almaktadirlar. 13 numarali strategem ifadesinin orta-
ya cikig 6ykiisii (bkz. 13.1) dikkate alindiginda, benim sistematigim,
bana daha dogru gériinmektedir. 13 numarali strategemin ifadesin-
deki “jing” (“lirkiitmek”, gercekte: “korkutmak”) sozciigii de, 13 nu-
marali strategemin kars1 tarafta belirli bir duyguyu yaratma amaci
oldugunu ortaya koymaktadir, ki bu duygu oncelikle lafza uygun
olarak tirkiitme de olsa, bagka duygular seklinde de ortaya ¢ikabilir.
Duygunun yaratilmasiyla, aksi takdirde ulasilamayacak bir seye
ulasmak amaclanmaktadir. Bu sekilde bakildiginda 13 numarali
strategem, degerlendirme - kendi yararina kullanma strategemle-
rine dahil olmaktadir. Duygular yaratiimakta ve kisinin kendi yarari-
na kullanilmaktadirlar. Burada olas: bir amag, kars: tarafin salim ka-
fayla ortaya dékmeyecegi bir bilgiyi kendisinden almak olabilir. Bu
sekilde 13 numaral strategem ayni zamanda bir bilgilendirme stra-
tegemi olarak da ise yarayabilir, ancak zor ulasilan bir bilginin ile-
tilmesi degil, ele gecirilmesi anlaminda.

26.5. Hizgmetgiyi Azarlamak
Cin’in, 1616 tarihli en eski versiyonu yeniden ortaya c¢ikarilan en iin-
li erotik romani Altin Vazodaki Katwrtirnagi, 26 numarali strategem

. icin bilinen en eski edebi temeli icermektedir. Romanin kahramani
Ximen Qing, egitimini savsaklar ve biitiin zamanini eglenceye adar.
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Zenginlige bir eczane ve sabun ticareti ile ulagir. Altin Lotus’u besin-
ci ve Li Ping’er’i de altinci es olarak aldiktan sonra zengin kocalari-
nin ihsani icin kapisan alt1 kadin arasinda bir entrika ve kiskanclik
kumkumasi bag gosterir. Altin Lotus Li Ping’er’i kiskanmaktadir.
Onun yeni bir oglan ¢cocugu olmustur, Ximen Qing de, onun her tiir-
li dilegini yerine getirmek icin agzinin icine bakmaktadir. Altin
Lotus ise, beyaz aslan kedisini oglanin {izerine salarak onu biitii-
niiyle tirmalamasin saglar ve ¢cocugun korkudan soka girerek daha
14 aylikken 6lmesine yol agar.

Ancak, 3 numarali strategemi kullanmak - Rakibinin oglunu dev-
reden ¢ikarmak icin kediyi kullanmak - Altin Lotus’a yetmeyecektir.
Cocugun artik hayatta olmadigini bildiginden, giin gectikce daha
neseli olur. Odasinda hizmetcisini bagirarak azarlamaktadir, ama
kullandig1 kotii sézlerle Li Ping’er’i ve oglunun 6liimiinii, onun acik-
ca duyabilecegi sekilde ima etmektedir. Ancak Li Ping’er hicbir s6z
etmeye cesaret edemez ve sessizce gozyaslarina bogulur. Oglunun
ozlemiyle ve biitiin kizginlig1 yiiziinden eski bir hastalig1 niikseder.
Durumu gittikce kotiilesir. Artik 6liim doseginde yatmaktadir.
Hemsire Wang onu ziyaret eder ve dadisiyla hastaligi iizerine konu-
sur. Dadi der ki: “Hanimimin acilarinin nedeni kizginlik ve umutsuz-
luk.” - “Kizginli§1 nedendir?” diye sorar hemsire ve devam eder:
“Efendi onu ¢ok seviyor. Hanim aga onu takdir ediyor. Bu evdeki bes
alt1 kadindan hangisi onu kizdiriyor?”

“Sayin Bayan Wang, bilmiyorsunuz” diye yanitlar dadi. “Hanimi-
min kizginlig1 yalnizca suradaki Besginci'nin laflari yiiziinden. Ogul-
cugunu korkudan soka sokacak kadar tirmalayan da onun kedisiydi.
Ancak efendimiz eve déniip de hanimima bu konuyu sordugunda, o
suskun kaldi. Ancak Hanim aga, olay1 efendimize aktardi da, o da
kediyi 6ldiirdii. Ama o kadin sucunu kabul etmedi ve biitiin ortami
zehirledi. Oglancik 6ldiigiinde, oradaki, acik¢a dut agacim gosterip
akasyay: azarladi ve nesesini yiiz kere ortaya doktii. Hanimim bu
odadan her seyi agik¢a duydu, iste onu hasta eden de bu olmali. Giz-
lice kizdig1 zaman,i¢ini ortaya dékmez, yalnizca aglar, iste acilarina
da bu tasa ve elemler neden olmustur [...]” Li Ping’er, bundan kisa
siire sonra kirik kalple 6liir.
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26.6. Uzman Hileci Kadinlar

Wang Xifeng (bkz. 25.4) Kwrmuzt Oda Riiyast romaninin baginda
betimlenen davranista, Jia Ailesi’nin Dogu Sarayrnda kahya kadin
roliinii yardime1 olmak amaciyla iistlenir. Diledigi gibi hiikmiinii sii-
rebilecek ve toplamda yiizden fazla kisiden olusan hizmetlilerle
diikliik hazinesi iizerinde tam tasarruf yetkisi sahibi olacaktir. Ilk
olarak biitiin personelin isim listesini ¢ikarttirir. Her sabah saat tam
alt1 bucukta biiyiik salonda ictimaa ¢agirtir. Kadin ve erkek her hiz-
metcinin giinliik gérevini verir ve her birinden saniyesi saniyesine
bir dakiklik bekler. Her hizmet¢ide bulunan cep saatleri de bunu
saglamaya yaramaktadir. Her tiirlii maruzat kendisine 6gleden 6nce
saat on ile on iki arasindaki goriisme saatinde iletilebilecektir. Her
aksam saat yedide biitiin miistemilat1 teftis eder. Savsaklama ve tav-
samaya miisamahasizca karsilik vermektedir. Kisa zaman icinde
Dogu Sarayrndaki pasaklilik, yerini kat1 disipline birakir.

Kocasi bir geziden doniince, Wang Xifang kendisine Dogu Sara-
yrndaki yedi haftalik sorumluluk sahibi egemenliginden bahseder.
Bu arada, yaslica kadin hizmetlilere s6z gecirmenin zorlugundan ya-
kinir ve onlarin bir ¢ok strategemi, 6zellikle de 26 numaray: kullan-
digim soyler: “En ufak bir hatada giiliiyor ve sakalagiyorlar. Bagka
bir gérevlinin lehine en kiiciik bir tarafli tavir karsisinda, firsattan is-
tifade dut agacini gosterip akasyay: azarhyorlar. Biitiin hilelerin uz-
mani olmuslar: ‘Dagda oturup kaplanlarin savagini izlemek’, ‘Bagka-
sinin bigag ile 6ldiirmek’, ‘Riizgari, bir yangini kériikleyecek sekilde
estirmek’, ‘Kuru sahilden bagkalarinin bogulusunu izlemek’ ve ‘Dev-
rilmis yag sisesini diizeltmek icin parmagini oynatmamak’.”

Elbette yashca hizmetciler, Wang Xifeng’in yiiziine kars1 sizlan-
maya cesaret edememektedirler, bu yiizden de bilingli bir sekilde
gblge oyunu strategemini kullanmaktadirlar.

Sonralar1 Wang Xifeng, kocasinin kendi iizerine kuma olarak ge-
tirdigi rakibi giizel Bayan Yu'nun aleyhine olmak {izere, 26 numarali
strategemden kendisi yararlanacaktir. Sonucta Wang Xifeng onu 3
numaral strategem ile devreden cikartir (bkz. 3.12). Bu asamaya
gelene kadar, bir dizi strategem uygular (krs. 35 numarali strate-
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gem). Bayan Yu aleyhine etrafta dyle sézler yayar ve dedikodu ya-
par ki, bir siire sonra biitiin evde genel bir fisildasmaya neden olur.
Zavalli Bayan Yu'nun kulaklari éniinde fisildasmayan ve “dut aga-
cini gosterip akasyayr azarlamak” amaciyla oynanan kotii niyetli
gondermeler ve Ortiilii imalar oyununa katilmayan, kadin personel
arasinda tek bir odalik disinda hi¢ kimse kalmamistir (Kirmizt Oda
Riiyast, Boliim 69).

26.7. Samur Kiirkii Olmayan Yarim Yiizyillik Kadin

26 numarali strategemin kullanicilar1 olarak kadinlar, zamaninda
telli calgilar esliginde okunan ve giiniimiizde bulunan en eski kop-
yasi 1804’ten kalmis olan Gok, Cicekier, Yagmur adli manzum ro-
manda da karsimiza ¢ikmaktadir. Eser gercekte 17'nci yiizyilin ikin-
ci yarisinda ortaya ¢ikmis olsa gerektir. Romanda Osthain Akademi-
singden Zuo Weiming ile 1621’den 1627’ye kadar Cin’in fiilen tek
hakimi olan Yiiksek Naip Wei Zhongxian (1568-1627) arasindaki
savasa iliskin hikayeler birbirini izler. Romanin bizi ilgilendiren bo-
limiinde ise siyaset degil, aile yasamina iligkin sorunlar s6z ko-
nusudur.

Zuo Weiming’in ailesinde yetigen becerikli ve sevimli Xiaozhen,
Wiangyang kentinde (gliniimiizde Hubei Eyaleti’ndeki Xianfan),
azimli ve erdemli bir adam olan Pu Desheng ile evlendirilmistir. Pu
Desheng’in erkek kardesi ise tembel ve asagilik oldugu gibi, kumar
tutkusuna da kapilmistir. Babalar1 bir hastaliktan Oliir. Eglenceye
diigkiin bir kadin olan anneleri Bayan Yuan, kii¢iik oglunun da des-
tegiyle ii¢ yilda biitiin aile servetini tiiketir. Xiaozhen, ancak yarisi
kalincaya kadar kendi giysilerini ona armagan eder. Zavalli duru-
munu bilen Zuo Ailesi’nin kendisine génderdigi parayi da kaymnvali-
desine “0diin¢” vermek zorunda kalir ve bir daha geri alamaz.
Xiaohzen’in kocasi hasta yatmaktadir. Birbirini izleyen iki yilda cift
bir oglan ve bir de kiz cocugu diinyaya getirmistir. Biitiin ev iglerini
Xiaohzen iistlenmistir. Kaymvalidesi, hepsi 50 yasinda olan ii¢ kadin
arkadag tarafindan sik sik ziyaret edilmekte, onlarla ¢ene calip pa-
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rasina kumar oynamaktadir. Tabii ki, kayinvalide ve misafirleri lez-
zetli yiyeceklerle de simartilmak istemektedirler, iistelik de comert-
ce, zira misafirler evden ancak geceyarisinda ayrilmaktadir.

Yeni yil heniiz kutlanmistir. Yeni yilin ikinci giiniinde Xiaohzen,
mutluluk dileklerini iletmek icin ailesinin yanina gider. Uvey annesi
onun fakir giysiler icinde geldigini goriince, ona bir samur kiirk
6diing verir. Para da vermek istenir, ancak Xiaohzen bunu reddeder.
Kayinvalidesi her seyi nasil olsa elinden alip kendisi icin kullana-
caktir. Bu yiizden parasi olmadan yasami ¢ok daha sakindir. Zira ka-
yinvalidesinden para saklamasi miimkiin degildir. Yine de ayrilirken
kendisine yolluk olarak doért kutu icinde yeni yil yemekleri verilir.

Yine bir bayram giinii olan yeni yilin iiciincii giinii 6gleden 6nce,
ii¢ arkadas Bayan Chang, Bayan Bian ve Bayan Fang yine Bayan
Yuan’a ziyarete gelirler. Tabii ki, Xiaohzen bayanlara yiyecek bir-
seyler hazirlamalidir. Ama ne? Bunun iizerine, evden getirdigi yeni
yil yiyeceklerini dort tabaga dagitarak kadinlarin eglendigi odadaki
masanin iizerine birakir. Dort kadin, yiyeceklere bir bakis atar: bir
tabakta yeni yil ¢érekleri, birinde isli ekmekler, onun yaninda bir ta-
bak sekerleme ve bir tabak da hurma. Yani biitiin yemek yalnizca
dért zavall renkten olugsmaktadir. Uc misafir hi¢c de hognut kalmaz-
lar. Alaya bir sekilde, bu kadar ihtisamli bir yemegi biitiin Xingyang
kentinde bulmanin zor oldugunu séylerler. Tabii ki, Bayan Yuan
kabahati, ev islerini kotii idare eden gelinine atar.

Bayanlar ac¢ olduklarindan, pek hoslanmasalar da, az miktardaki
aperitifi yemek zorunda kalirlar. Bayan Bian birden Bayan Chang’a
sOyle sorar: “Gegen yil bu zamanlarda senin evin nasildi? Sen bize
kag tabak yemek ikram etmistin? Unuttum da.” Bayan Chang, 16
degisik yemegin ikram edildigini s6yler. Bunun iizerine Bayan Fang
Bayan Bian’a, gecen yilki bir bayram yemeginde goz alabildigine de-
gisik renkte yemeklerin ikram edildigini sdyler. Bayan Bianogiiliim-
seyerek, aslinda o kadar da olmadigini, yalmz 24 degisik tabagin
masaya kondugunu soyleyerek cevap veri. Ustelik de, kendisine
saygida hicbir zaman kusur etmeyen gelinini 6ver.

Bayan Yuan utanctan yerin dibine gecerken ve tek s6z edemez-
ken, ii¢ kadin boylece gevezelik edip giiliisiir. Asil 6glen yemegi ser-
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vis edildiginde de durum diizelmez. Yemek, bayram ikramina uyma-
yacak derecede fakirce giindelik yiyeceklerle dolu toplam alt1 tabak-
tan olusmaktadir. U¢ kadin, bu durumu, ev sahiplerinin gelininin
kendilerini ne derece asag1 gordiigiinii gosteren bir isaret olarak
goriirler ve nasil davranacagini bilen kendi gelinlerini Gverler. Buna
karsin, az miktardaki yemegi yiyip yiizleri pembelesinceye kadar sa-
rap icerler ve yine kumar masasina donerler. Burada Bayan Fang
son kalan parasini da kaybeder. Xiaohzen’in zengin bir aileden gel-
digini bildiginden, ayaga kalkarak, ondan kendisine bor¢ vermesini
ister. Xiaohzen’in parasi yoktur. Bayan Fang, Xiaohzen'’in iizerinde-
ki samur kiirkii kendisine rehin olarak verip veremeyecegini sorar.
Xiaohzen, kiirkiin 6diin¢ oldugunu séyleyerek bu istegi geri gevirir.
Yarm onu geri gotliirmesi gerekmektedir.

Bayan Fang soylenerek oradan cekilir ve kumar grubuna, Bayan
Yuan'in gelinin yakisiksiz davranigini anlatir. 7 numarali strategemi
de kullanarak, Xiaohzen’in oyun tutkulari iizerine saygisiz dokun-
durmalarda bulundugunu ekler. Bayan Yuan ayaga firlayarak kiz-
ginlikla, artik gelinine hanyay1 Konya’y1 gosterecegini soyler. Ancak
diger ii¢ arkadasi onu bundan alikoyarlar. Misafirler varken, Xiaoh-
zen’le arasinda bir tartigikligin yeri ve zamani degildir. Ancak bu
giinden tezi yok, Xiaohzen’in karsisina bir kayinvalidenin biitiin ka-
tiligiyla dikilmelidir ki, bir daha boyle saygisizca bir tutum takinma-
ya cliret edemesin. Bayan Yuan, Xiaohzen’in amcalarinin niifuz sa-
hibi devlet memurlari oldugunu soyler. Xiaohzen’e kétii davranarak
bu kudretli beyleri diisman etmek istememektedir. Bayan Fang gii-
lerek der ki: “Yakisik alir sekilde davranmiyor. Ama sana kim gelini-
ne kotli davranmaktan s6z ediyor ki? Sana kim ona sabah aksam ba-
girp cagirmani soyledi? Biitiin yil ona bir kez bile arkadasca bir su-
rat gostermemen, sabahtan aksama kadar buz gibi soguk davranman,
dut agacim gosterip akasyaya sévmen, horozu doverek képegi egit-
men yetecektir [...] Ve eger yakinacak olursa, tamamen bagka birini
kastettigini, onun kendi iizerine alindigini séylersin, olur biter [...]”

Uc kadin gece gec saatte evlerine gittikten sonra Bayan Yuan mi-
safir odasinda oturur ve gittikce daha c¢ok sinirlenir. Xiaohzen iceri
girer ve birkag yatistirici séz séyler. Ancak kayinvalidesi onu gor-
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mezlikten gelir ve yalnizca alayci bir sekilde giiler. Xiaohzen, kayin-
validesinin, yetersiz hazirlanan yemek nedeniyle kendisine kizgin
oldugunu gayet iyi anlar. Bunun iizerine Bayan Yuan basini kiiglik
ogluna donerek der ki: “Bu kadar az aile sicaklig1 olan ne de giiliing
bir yuva! Iki oglumu da bos yere dogurup biiyiitmiisiim! ikisi de para
kazanmuyor. iste bu yiizden anneleri bugiin duyulmamis 6lciide kiz-
gin!” Ge¢mis olan giinde kalan utang verici olaylari tekrarlar ve sézle-
rini su sekilde tamamlar: “Ustelik de hava cok soguk! Ben yarim yiiz-
yil1 devirmis bir kadimim. iki pamuklu elbisem de ne kadar ince. Ken-
dime bir samur kiirk alacak param bile yok. Iki oglumu da bos yere
biiyiitmiisiim. Bana bir samur kiirk alacak para kazanmaliydiniz!”

iki oguldan genc olan, annesinin ne demek istedigini anlar ve
ayni kervana katilir. Agabeyinin hasta oldugunu, ancak makamina
ve serefine kavustugu zaman annesini fakirlikten kurtaracagina
emin oldugunu soyler. O zaman annesine bir samur kiirk de mutla-
ka alacaktir.

Xiaohzen biitiin bunlari dinlemek zorunda kalir ve hognutsuzlu-
gun kime yoneldigini gayet iyi anlar. Oday: terk eder ve yatak odasi-
na yonelir. Yatagini diizeltirken sessizce kendi kendine aglar...

Bu 6rnek, Cinli kadinlarin insanlar arasi sorunlarin konusulma-
sinda nasil ¢ekinmeden strategemler uyguladiklarini ve bunlarin
kullanilmasini tegvik ettiklerini gostermektedir. 26 numaral stra-
tegem Onerilir, zira Xiaohzen kudretli akrabalarinin semsiyesi altin-
da bulunmaktadir ve bu yiizden dogrudan dogruya azarlanmasi
miimkiin degildir. Kendisine strategem kullanma 6giidii iletilir iletil-
mez, kaymvalide, gelinini gérmezden gelip ogullarini azarlayarak
bu strategemi kullanir.

26.8. Ilkbahar ve Giiz Yaz Teknigi

Zhou Hanedam (yakl. i. O. 11. yy - 256) zamaninda Wu ve Chu feo-
dal devletlerinin beyleri, kendilerini kral ilan etmislerdi. Gercekte
ise “kral” unvani yalnizca - siirekli gii¢siizlesen - Zhou Hanedanrnin
hiikiimdarina ait olabilirdi. I.0. 632’de Jin diikii, biitiin diger feodal
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beyler gibi Zhou Hanedanrnin kralini da, bir konferans icin Jiantu’
ya (giiniimiizde Henan Eyaleti’ndeki Yuanyangin giineybatisinda)
cagirir ve orada kendisini hami ilan eder.

Konfiicyiis, vatani Lu Eyaletinde 1.0. 722’den 481’e kadar olan
siirenin kronigini ¢ikardigi ve bu baglamda Cin’in geri kalaninda
olup bitenleri de dikkate aldig1 [lkbahar ve Giiz Yilliklar: (sézciik an-
lam: Ilkbaharlar ve Giizler) adli eserinde, kendisini “kral” ilan eden-
leri “kral” degil, yalnizca “bey” olarak anar ve boylece onlarin hu-
" kuksal olarak gecerli unvanlarini kullanmig olur. Bunun disinda, so-
mut olaylara aykir1 bir sekilde, Zhou Kral’nin 1.0. 632’de, feodal
beylerinden biri tarafindan Jiantu’da diizenlenen bir konferansa ka-
tildigini da yazmaz ve olayi soyle aktarir: “Goksel Kral, Heyang’da
[Bugiinkii Henan Eyaleti’'ndeki Meng Bélgesi’nin batisinda] ava ¢ik-
must1.” Bazi olaylar1 bu sekilde saptayan Konfiigyiis, bagkalarini ise
tamamen anlatilarinin disinda birakmistir. “Derinlikli anlamlari olan
gebe sozciikler (wei yan da yi)” secerek ve hosuna gitmeyen gercek-
lerin iizerini 6rterek, olaylari kendi geleneksel deger yargilarina uy-
gun bir sekilde ortaya koymustur. Yalnizca ge¢miste kalan olay ve
bireylere iliskin bir aktarimda bulunmay: degil, aym zamanda, ta-
mamen 26 numarali strategem anlaminda, goérevlerini unutmus ¢ag-
daslarina da yol géstermeyi amaclamstir. flkbahar ve Giiz Yillik-
lartna bu elestirel yaklasim, ikinci 6nemli Konfiigyiiscii Mencms un
(yakl 1.0. 372-289) asagidaki satirlarina dayanmaktadur:

“Diinya diigsmiis ve yol karanliklara géomiilmiistii. Kafirce konug-
malar ve korkung eylemler ortaya ¢ikmisti. Bakanlar diiklerini ve
ogullar babalarimi 6ldiirtmekteydi. Konfiicyiis bu duruma kaygiyla
yaklasiyordu ve ITkbahar ve Giiz Yilliklart'n yazdr” (Mencius, Bol. 111
B 9). Yani, ge¢cmisten 6rneklerin degerlendirilmesi yoluyla, gelecege
de etki etmek, Sima Qian’in eseri (dog. yakl. 1.0. 145) Tarihsel Tas-
virler’den alint1 yapmak gerekirse, “kargasa yaratan bakanlara ve fit-
necilere korkuyu 6gretmek” istiyordu. Konfii¢yis tarafindan uygu-
lanan, ge¢mis olaylarin egitsel amacla kullanilmasina, “ilkbahar ve
giiz yaz1 teknigi (chunqiu bifa)” denir. Bu teknik, giiniimiizde halen
uygulanmaktadir. Bu sekilde, 29.10.1997 tarihli Pekin Halk Gazete-
si'nde, Chen Te’an’in, Avrupa Kiiltiirii Icinden Diisiinsel Gezi adli ki-
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tabinda (Pekin 1997) kullandig1 “ilkbahar ve giiz yazi teknigi”
ovillmektedir: Yazar, Danimarkali bir kadinla yapilan bir konus-
manin aktarilmasi yoluyla siiper giiclerin o zamanki kesintisiz niik-
leer silahlanma siirecini yermektedir.

26.9. Simdiki Zamanla Alay Etmek Igin Gegmisi Kullanmak

Qin Hanedanrmmn (1.0. 221-207) Gin topraklarinda kurulmus bulu-
nan merkezi iiniter devletinde kanun okulunun (fajia) ilkeleri biitiin
imparatorluga uygulanmisti. Bu, 6ncelikle niifusu, imparatorun ve
memurlarin elinde rahat bir arag olabilecek sekilde disipline ve itaa-
te alistirmak anlamina geliyordu. Bunun igin en elverisli olani da,
egitimsiz ve vergilerini 6deyen, miimkiin oldugunca ciftcilerden
olusan bir halkti. Egitimliler ve diisiiniirler, dogrudan devletin emri
altinda calismadiklarindan, istenmemekteydiler. Ancak Konfiigyiis-
¢li yazilarin icinde eski feodal kurumlar bulundugu icin ve yeni yok
edilmis bulunan, devletin béliinmesinin ve merkezi otoritenin gii¢
kaybetmesinin engellenebilmesi icin de bir daha ortaya ¢ikmamasi
gereken eski feodal sinifin ahlak anlayisini yaydiklar icin, bunlara
kars1 ciddi bir miicadeleye girisilmisti. 1.0. 213 tarihli bir impara-
torluk emirnamesi geregi, “giinltimiizii elestirmek icin gecmise goén-
derme yapan (yi gu fei jin) biitlin alimlerin, aileleriyle birlikte orta-
dan kaldirilacakt1. Gercekten de imparator 1.0. 213 yilinda tibbi ve
zirai denemeler ve kehanet kitaplar1 diginda biitiin Konfiicytiscii ya-
zilarnin yakilmasindan sonra, 1.0. 212 yilinda 460 alimi imparator-
lugun bagkenti Xianyang’da (Bugiinkii Shaanxi Eyaleti'ndeki Xian-
yang kentinin 20 mil kuzeydogusunda) diri diri gémdlirmiistiir.

“Bugiinii elestirmek icin ge¢mise gonderme yapma” kavrami,
Sima Qian’in (dog. yakl. 1.0. 145) Tarihsel Tasvirler adli kitabinda
yer alan 1.0. 213 tarihli emirname anlatisina dayanmaktadir. Bu se-
kilde davranan alimler, gizlenme strategemine uygun olarak hareket
etmiyorlardi. Ornegin 1.0. 213 yiinda Chunyu Yue, imparatoru,
gecmisteki feodal kurumlara ve tarihsel 6rnek olaylara dikkat etmesi
icin bir s6lende agikca uyarmaistir.
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Cin Halk Cumhuriyetinde sunlar gibi deyislere de rastlanmak-
tadur:

“Simdiki zamanla alay etmek / giinlimiize saldirmak i¢in ge¢misi
kullanmak (yi gu feng jin)”;

“Glinlimiizde 6gretmek [yorumlamak] icin ge¢misi kullanmak
[6dling almak] (yi [jie] gu yu [lun] jin)”.

Bu deyisler, 26 numarali strategemde “dut agaci”nin ge¢misteki
bir kisilik veya olay oldugu durumlari ifade etmektedir. “Giiniimiiz-
de 6gretmek icin gecmisi kullanmak” deyisi, yalniz dolayli yergiyi
degil, gecmisteki bir seyin yiiceltilmesi yoluyla gliniimiizdeki bir se-
yin 6viilmesi durumunu da kapsadigindandir ki, 26 numaral: stra-
tegem ifadesinin de Otesine ge¢cmektedir. Wu Han’in Pekin Ope-
ras’'nda Hai Rui'nin 6ne ¢ikartilmasini diisiinelim (bkz. 26.12). Ta-
bii ki elestiri de, 6vgiiniin i¢ine saklanabilir: A'nin (Hai Rui) 6viilme-
si, B'nin (Imparator) asagilanmasi anlamina gelir.

Goriiniiste gecmisi anlatarak, gercekte giinlimiizle baglantisini
kurma yonteminin kékleri Konfiicyiis’e (1.0. 551- 479) ve belki de
daha da eskilere dayanir (Frances Wood: “Thirteen Hundred Years
of Quiet Rebellion [Sessiz Isyanin On ii¢ Yiizyili]”, Index of Cen-
sorship, Londre Nr. 8, 1989, s. 10). Konfiigyiis, antik ¢aglarin asil hii-
kiimdarlarinin altin ¢agina bakisla, cagdaslarinin ne derece diismiis
olduklarini gostermek istemistir. Konfiicyiiste ge¢misin bulandiril-
mas! yoluyla giiniimiiziin elestirilmesi, Cin Halk Cumhuriyeti'ndeki
orneklere gore cok daha yaygindi.

26.10. Masalst Nehir Yaratigi Yu'dan Cin Golge Vurma
Edebiyatina

Giinlimiize degin, “sheying” (golge vurucu) olarak da anilan masal-
s1 nehir yaratigi Yu, Cin Halk Cumhuriyeti’nin edebiyati ve tarihinde
kendini zaman zaman gosterir. Eski aktarimlara gore nehirlerde ya-
sayan bu varlik, yoldan gecenlere sinsice pusu kurar ve bunlarin su-
ya diigen golgelerine kum piiskiirterek, bundan haberi olmayan kur-
banlarinin onmaz bir sekilde hastalanmalarina ve hatta lmelerine
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yol agar. “Kaplumbaga seklinde, agzi ise mancinik gibi” bu tarifi Chen
Shuyu, Pekin Halk Gazetesi’'nde 5.12.1977’de yayimlanan “Seytani
Diizenekler” adli makalesinde vermektedir. Morohashi’nin Cince’'den
Japonca’ya Biiyiik Sézliigi'nde (Tokyo, 1955) masalst hayvanin bir
cizimi ve bazi 6zellikleri yer almaktadir: duyargalari bulunan gozsiiz
bir kafa, keskin duyma yetisi, ii¢ ayak, kanatli ve zirhl1 bir sirt.

Cin’in en eski siir antolojisi olan, Konfii¢yiis tarafindan derlenen
Sarkilar Kitabvnda masalsi yaratik Yu'dan s6z edilmektedir. “Bir ruh
veya Yu olsaydin, kimse sana sahip olamazdi” denmektedir “Bu na-
sil bir insan (he ren si)” adli bir siirde. Sair burada eski bir arkada-
sin1 bir sahtekar varsayimiyla su¢lamaktadir. bundan yaklagik 1000
yil sonra ise, Yu hayvanina géndermede bulunan bir dize yazilmis-
tir: “Agzinda tuttugu kumu, atar insanin golgesine, hastalik getirir
ona, kimse bilemez sebebini”. Bu dizenin sairi Bai Juyi (772-846),
yazdig1 2800’iin iizerinde siirle, Tang Dénemi’nin (618-907) 2200
sairi arasinda en verimli olandir. S6z konusu siirde ise, Cin tarihinde
hile diizenlerine kurban gitmis dort iinlii kisinin kaderini anlatmak-
tadir ki, bu kisiler arasinda Chu Krali Huai’nin metresi de yer almak-
tadir (bkz. 35.7).

Eski edebi eserler, golge vurmanin simdiye kadar karanlikta kal-
muis kotii kalpli uygulayicilarini suglasalar da, 60’ yillarin ortalarin-
dan beri, Cin Halk Cumhuriyeti’nde ortaya cikan pek ¢ok edebi ese-
rin kendisi, gélge vurma vasitasiolarak kullanilmistir. Hatta, “golge
vurma sugu” (yingshezui), “Kiiltiir Devrimi” (1966-1976) sirasinda-
ki “edebi engizisyon”un (wenziyu) en 6nemli su¢glama nedenlerin-
den birini olusturmaktaydi. “Elestirinin capraz atesine tutulan ya-
zarlar, su veya bu seyin golgesini vurmakla keyfi olarak suclaniyor-
lard1” diye yazmaktadir Hao bing, Literarische Rundschau adli iki ay-
ik dergide (Pekin Nr. 1, 1979) yaymmlanan “ ‘Gélge vurma’ sorunu
lizerine bazi diisiinceler” adli makalesinde. Hao Bing’e gére edebi-
yat zorunlu olarak tiplestirmek zorundadir ve bu da sinsi elestirinin,
zararsiz bir amacla kaleme alinmis alegorilerde dahi bir golge
vurma niyeti sezmesine olanak tanir.

Yu yoldan gecenlerin gélgesini sezdirmeden vurur. Ayni sekilde
edebi golge vurma da fark edilmekten kacinacaktir. imanin gizlice
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yerini bulmasi veya edebi bir 6nermenin gélge vurma oldugu ortaya
ctkarilmaya calishidiginda - her iki durumda da yalnizca dolayh bir
mantikla hedefe ulagilabilir: Dogrudan ve agikca ortaya konan
“aydinlik hedef” (ming bazi), herhangi bir olumsuz semboldiir. Bu,
masals1 hayvan Yu'nun iizerine kum piiskiirttiigii golgeye denk dii-
ser. Golge vurma edebiyatina gore, kiyisindaki insan ise “karanlik
hedef’tir (an bazi). Kum piiskiirtme yoluyla amaclanan, gélgenin,
yani “aydinlik hedef”in degil, saldiridan haberi olmayan ve bunu én-
gorebilecek durumda da bulunmayan kiyidaki insan, yani “karanlik
hedef’in vurulmasidir. Buna gére, golge vurma edebiyati nihai ola-
rak “aydinlik hedef¥i degil, gizlice “karanlik hedef’i vurmay1 amag-
lar.

“Aydinlik” ve “karanlik” hedeflerin birbirine benzemesi gerekir,
ancak bunlar tam olarak da es olmamalidirlar. Zira yazar, golge vur-
ma edebiyatinin bir beslenme alanini tegkil eden toplumsal kosullar
geregi, kendisine bir kagis yolunu acik tutmak isteyecektir: “Demok-
rasi eksikligi, diisiincelerini aciklama o6zgiirliigiintin bulunmamasi,
kisisel giivenligin yeterince korunmamas1”. Eskiden Cin golge vurma
edebiyatinin yeserdigi cevreyi Hao Bing bu sekilde tanimlamaktadir.
Yazar, umut ile tirkme arasinda gidip gelmektedir: Bir yandan
okuyucunun kendi mesajini anlamasini istemekte, diger yandan da
yakalanmaktan korkmaktadir. Bu nedenle, gélge vurmanin daha yu-
varlatilmig bir versiyonu onerilir: “Karanlik hedef’e yonelen saldiri,
olumsuz bir edebi simgeye yonelik bir elestiri seklinde degil, bir 6v-
gii, tasdik ortiisii altinda yapilir. Bu durumda “aydinlik hedef”, sal-
dirilmak istenen “karanlik hedef”’in karsi kutbunda yer alan olumlu
bir edebi simgedir.

“Sonsuz evrende kesin olarak tek anlamli hicbir sey yoktur” de-
mektedir Yu Tingyin, 11.7.1979 tarihli Halk Gazetesi’nin sanat say-
fasinda. “Bu yiizden de, bilingli bir anlam kaymasini kanitlamak igin
tek bir ipucunun yeterli sayilma olasiligi, asla tam olarak bertaraf
edilemez”.

“Kiiltiir Devrimi” sirasinda “doga tasvirlerinin giincel toplumsal
olgularin golgelerini vurmak amaciyla kullanildig1 6ne siiriiliirdi;
toplumsal yasam {izerine genel belirlemeler yapilmasi durumunda
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kisi CKP ve sosyalizmin golgelerini vurmakla itham edilirdi”. Bu
sikayeti Yang Shu dile getirmektedir (Isik-Giinlitk gazete, Pekin
22.12.1978). Bunu kendisi iyi biliyor olmalidir. 1962’de pekin Ak-
sam Gazetesi'nde “Bahar Gevezeligi” adl1 bir kosesi vardi. Buradaki
ilk kose yazis1 “Bahar Ozlemi” baghgin tagiyordu. Yang Shu'nun ké-
se yazisini elestiren ve 7.6.1966 tarihli Isik - Giinlitk Gazete’de ya-
yimlanan bir yazi daha baslikta bile sosyalist devrime yonelmis bir
gdlge vurma eylemi gormiistii.” Zira sosyalist Gin’de artik baharin
beklenmesi gerekmemekteydi. Bu nedenle de “bahar Ozlemi” ancak
Kapitalizm’in yeniden kurulmasina yonelik bir umut seklinde yo-
rumlanabilirdi.

Yine 1962’de Tao Zhu (6liimii 1969, itibarinin iadesi 1978 so-
nu), kisa zamanda 26 baskiya ve 1.500.000 niishaya ulasan bir den-
eme derlemesi yayimlamigtir. Mai Qi, 1967 yilinda yazdigi uzun bir
makalede (Istk - Giinlitk Gazete, 15.12.1978). bu ¢oksatana yonelen
elestirisini dile getirmistir. Ornegin denemelerden biri “cam agaci-
nin tarzina” adanmist1 ve bu agacin dallarinin “yazlar yakici giinesi
uzak tutarak, insanlara yesil gélgesi altinda dinlence imkani sagla-
digin1” ifade etmekteydi. Kiiltiir devrimcisi elestirmen, bu ifadenin
arkasinda Mao’nun gélgesinin vuruldugu kokusunu almisti. Zira,
“Mao Zedong'un fikirlerinden ¢ikan giines 1sinlarina higbir sey karsi
koyamaz”.

1974’te Kuzey Cin Tiyatro Festivalinde sahnelenen Erik Dagrna
Uc Kez Trmanmak adli Shanxi Operasrnin elestirisi, 18.2.1974 ta-
rihli Halk Gazetesi'nde yer almaktaydi. Operada, Kayis1 Dag1 Tuga-
yrnin Erik Dag1 Tugayr'na - saglikliymis gibi gosterdikleri - hasta bir
at satmalarinin 6ykiisii anlatilmaktaydi. Daha sonra Kayist Dagi Tu-
gayrnin parti hiicre bagkani, hileyi 6grenir. Erik Dagr’na ii¢ kez tir-
manarak, paray1 geri verip 6ziir diler. Halk Gazetesi’'nin ithamlarin-
dan biri, eser sahibinin “asagilik bir yonteme, ‘agzinda tuttugu kumu
goblgeye piliskiirtme’ oyununa basvurdugu” yoniindendir. Zira atak
bir kosudan sonra sagliksiz atin “biitiin viicudunu ter basar, dort ba-
cag1 birden titrer ve sonunda yere diiserek 6liir”. Olay 1959 yili bas-
larinda gegmektedir. “Bu tam da halkimizin, Bagskan Mao’nun dev-
rimci cephesinin yonetimi altinda, sosyalist insa hareketinin, Biiyiik
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Atilim’in ve halk komiinlerinin ¢ kizil bayragini havada tutarak za-
fere dogru kostugu zamandi. Béyle bir zamansal cercevede yazarlar
‘hasta bir at’ {izerine bir ‘benzetme’ kurmaktadirlar! Mizragin ucu-
nun burada kime yo6neldigi hil4 belirsiz olabilir mi?”

S6z konusu yerel operadaki goélge vurma ithamini Jiang
Yuanming alaya almaktadir (Isik-Giinlitk Gazete, 29.10.1978). “Kiil-
tiir Devrimi”’nden sonra, “Kiiltiir Devrimi” sirasinda bagkalarini gol-
ge vurmakla suglayan cevrelerin kendilerinin keyfi bir sekilde gélge
vurdugu soylenegelmistir, {istelik de bunu “tarihsel gélge vurma”
(yingshe shixue) diye kendi icatlar1 bir yéntemle yapmislardir. Bu
yontem, 19707erin ortalarinda Konfiicyiis’e Karsi kampanya diye
anilan bir hareket sirasinda zirveye ulagmistir. Bu dénemde Konfiig-
yus’e iliskin bircok brosiir, giinlimiiz yorumuna gére bu diistiniirii
“aydinlik hedef” olarak kullanilarak, gercekte Zhou Enlai gibi cagdas
Cin siyasetcilerine saldirmak icin kullanilmustir.

“Gercekten Cin edebiyat tarihinde golge vurmanin bulundugu
kanitlanabilir” demektedir yukarida alint1 yaptigimiz Hao Bing. Bu-
na bir 6rnek olarak da Tang-sairi Li Shangyin’i (812 - yakl. 858). Ge-
lecekte de golge vurma edebiyat: Cin Halk Cumhuriyeti’ndeki yasa-
mini siirdiirecektir. Zira, Hao Bing’in “ ‘G6lge Vurma’ sorunu iizeri-
ne diisiinceler” adli makalesini bitirirken yazdigi gibi: “Varsayilan
bir golge vurma olayinda oncelikle su soru sorulmalidir: Bu eylem
kime yoneliyor?” Gercek bozukluklara veya kotii niyetlilere yoneli-
yorsa, “bu sekildeki bir gélge vurmanin yerinde olmadig1 s6ylenebi-
lir mi?”

26.11. Hasta Erik Agaglarinin Siginagt

“Jiagning’deki Longpan’da [Giiniimiizdeki Jiangsu Eyaleti’'ndeki
Nanjing Sehrinin Qiangliang Platosu eteklerinde], Dengwei Yay-
lasrnda [giiniimiizdeki Suzhou Eyaletinin giineybatisinda] ve Xixi’
de [giiniimiizdeki Zhejiang Eyaleti'ndeki Hangzhou-kentinde] her
yerde erik agaclar: yetisir. Bazi insanlar, erik agaclarinin egriyken
giizel oldugunu, dik durduklarinda hogluklarini kaybettiklerini; dal-

476



larinin gizli oldugunda zariflestigini, yatay durduklarinda manza-
ray1 giizellestirmediklerini; ¢ok dalli budakli olmadiklarinda goze
hos goriindiiklerini, aksi takdirde ifadesizlestiklerini soyler. Edebi-
yatgcilar ve ressamlar bu diisiinceyi benimsemiglerdir. Yine de, go-
giin altindaki biitiin erik agaclarini bu odlciitlere goére yargilamak ge-
rektigi emrini acik¢a verememektedirler. Ve g6giin altindaki niifusu,
boy atmis erik agaclarini kesmeye, dolgun dallar1 budamaya, diiz
uzayanlari egriltecek sekilde kesmeye ve boylece hosa gitmeyen erik
agaclarinin oliimiinii cabuklastirarak yasamda kalanlarin da sekille-
rini bozmaya ve bu sekilde para kazanmaya ikna etmeleri miimkiin
degildi. Ancak bir adam ortaya cikarak, edebiyatci ve ressamlarin
yiireklerinde gizli tuttuklar1 egilimlerini, bir erik agaci saticisina
act1. O da yatay dallar1 kesip gizli kalanlar1 birakarak, dolgun alt dal-
lar1 budayarak dimdik yiikselen agaclari sakatladi. bu sekilde, erik
agaclarinin yasam giiclinii bastirdi. Sekli bozulmus fidanlar yiiksek
fiyatlarla satt1. Kisa siire sonra, Jiangsu ve Zhenjiang’daki biitiin erik
agaclar1 bu sekilde kotiiriimlestirilmisti. Iste, edebiyatci ve ressam-
larin yarattig1 ugursuzluk iste bu kadar biiyiikti!

Hepsi hastalikli olan 300 ciice erik agaci fidani saksisi satin al-
dim. Higbiri esirgenmemisti. Ug giin boyunca agladim ve onlari iyi-
lestirmeye and ictim. Dogalarinin gerektirdigi gibi, biiyiimelerinin
oniinii agmak istiyordum. Saksilar1 kirdim ve agaclar1 yeniden top-
raga diktim. Dallarin1 baglayan palmiye lifinden sicimleri kestim.
Kendime beg yillik bir siire tanidim. Bu siire icinde onlarin ilk sekil-
lerini almalarini ne yapip edip mutlaka saglayacaktim. Ben asla ede-
biyatci ve ressamlar gibi degilim ve hasta erik agaclari icin bir sig1-
nak yaptigimda, bu nedenle 6viilmek ve simartilmak hogsuma gider.
Ah! Keske biraz daha bos zamanim ve topragim olsaydi da, Jiang-
ning, Hangzhou ve Suzhou’dan miimkiin oldugunca ¢ok erik agaci-
na bakabilseydim! Acaba biitiin yasamim, sakatlanmis agaclari
iyilestirmeye yeter miydi?”

“Hasta Erik Agaclar1 Uzerine Rapor” adli bu eseri, Hangzhou'lu
diisiiniir, edebiyatc1 ve memur Gong Zizhen (1792 - 1841), memur-
luk kariyerinden ayrildiktan sonra, 1839 yilinda kaleme almistur.
Gin Halk Cumhuriyeti'nde, daha sonralari, imparatorluk Devri'nin
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sonlarina dogru Cin’de ortaya ¢ikan burjuva reform hareketinin
habercisi ve hazirlayicisi, hatta insan haklarinin bir 6nciisti olarak
simgelestirilmistir (Xiao Jiabao; Liu Yingqi: Hundert Jahre
Menschenrechtsgeschichte in China [Gin’de Yiizyillik Insan Haklar
Tarihi], Shenyang 1994, s. 20 vd.) Oviilmesinin nedeni, Qing Hane-
danr'min (1644-1911) bozulmuslugunu ortaya koymas: nedeniyle-
dir, 6rnegin Gong Zhizhen’in en taminmis eserlerinden yukarida
gevirisi verilen hasta erik agaclariyla ilgili yazida oldugu gibi. “Hasta
erik agaclari, egemen sinif tarafindan somiiriilen toplumun ve kuru-
tulan yeteneklerin simgesidir”, diye yazmaktadir Gao Qiwo ve Zang
Weizi, Sammlung von Parabeln aus den aufeinanderfolgenden Dynastién
[Ardisik Hanedanlardan Tesbih Derlemesi] adli eserlerinde (Hefei
1983, s. 590). “Yazarin edebiyatc1 ve ressamlardan séz ederken kas-
tettigi, Qing Sarayinin hiikiimdarlaridir” diye yazmaktadir Auswahl
von Schriften aus den aufeinanderfolgenden Dynastien [Ardisik Hane-
danlardan Yazilar Seckisi] adli kitabin yorumcular (2. cilt, Pekin, 1.
basi, 1963, 2. bas1 1978, s. 327). “Bu hiikiimdarlar, insanlarin dii-
slince ve davraniglar {izerinde inanilmaz bir etkiye sahipti, ancak
bunu emrederek degil, belirli egilimler adina propaganda yoluyla
gerceklestirirlerdi.” Cin Orf ve Adetleri Uzerine Biyiik Sézliik’iin (Pe-
kin 1991, s. 579) yazarlari, “Ozgiirliik Ozlemi” bashkli boliimde,
“yetenekleri sakatlayan ve insanin bireyselligini zincire vuran Qing
Hanedanr'na yoénelik acik bir golge vurma” gérmektedirler. Gong
Zizhen’in Qing Hanedani'ni elestirmek istedigi yolundaki yorum ise,
agir1 yorum olarak reddedilmektedir. Onun, daha ¢ok sadik bir
memur oldugu ifade edilmektedir.

“Giiney Yaylas’'ndaki [Orta ve Giiney Cin’in su yatagi] erik ba-
hari, bahar aymin gelmesini beklemeden, kistan acar. Bu ytiizden,
erik baharinin bir kis ¢icegi oldugu, kirag: ve karla oynastigi séylenir
[...]. Kahramanca kiragi ve karin ortasinda durmaktadir.” Devlet
adami Li Guangdi’nin (1642-1718) bu so6zlerinden, “erik agac1” ola-
rak cevirdigim seyin, batili adasindan farkl bir seyi, yani Cin Sirke
Agacr'm1 veya Japon Kayisisi'ni (prunus mume) ifade ettigi anlasilir.

Cam ve bambu yaninda kisin da yesil kalan tek tiir, erik agacinin
bu tiiriidiir. Bunun iizerine insanlar1 parlak cigekleriyle sevindirir.
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Soguga inatla direndigi icin, erik agaci, dayaniklilik ve direnme ye-
tisinin kisilestirilmis halidir. Erik agacinin, zaman zaman Cin’in bir
simgesi olarak goriilmesinin bir nedeni de bu olsa gerektir. Erik aga-
c1 sakatlandig, egildigi ve dolgun yapraklarindan yoksun birakildigi
zaman, dogasinda bulunan giiclii karakterini de yitirir ve yumusar.
Bu a¢idan bakildiginda, Gong Zizhen’in betimledigi, agacin yapi de-
gistirmesindeki 6zellikler, Gin halkinin el penge divan duran, hiz-
met¢i ruhlu bir halka doniistiiriilmesi sonucunu doguran ve cesitli
etkenlerden kaynaklanan karakter degisikligi ile paralellik goster-
mektedir (Zhang Jiemo: Ungestiim und Miifiggang: Zwei Personlich-
keitsmerkmale des Intellektuellen im chinesischen Altertum [Atilganlik
ve haylazlik: Cin ilkcaginda entelektiielin iki kisilik 6zelligi], Pekin
1995, s. 138 vd.). Bu yorum sekli, belki de Gong Zizhen’in gercek
amaclarina daha yakin diismektedir. Her durumda, verilen 6rnek,
edebi bir eserin strategemsel yorumlanmasinin zorluguna isaret et-
mektedir.

Ancak Fan Jingyi, “Hasta Erik Agaclarnin Siginag1 Uzerine Yeni
Rapor” adli makalesinde, (Halk Gagzetesi, Pekin 17.11.1995, s. 7),
bitkinin dizayn edilmesini yalnizca kémiir karasi olarak gérmemek-
tedir. Zira agag¢ bakiminin, dallar1 kesmeden ve agaglari destekleme-
den yapilmasi miimkiin degildir. Ancak bu sekilde kalpleri yumusa-
tan bir bakim sayesindedir ki, biiyiik agaclar dahi yetisebilmektedir-
ler. Bunun gibi, tembel birinin ¢aliskan, yiizeysel birinin titiz ve hafif
birinin de saglam bir insan haline doniistiiriilmesi gerekir. “Ve ciice
agaclarin yetistirilmesi gibi, toplumdaki sagliksiz goriiniimler de dii-
zeltilmeli ve kisitlanmalidir.”

26.12. Giincel “Biiyiik Atilim”a karst Tarihi Pekin Operast

“Kiiltlir Devrimi"nin (1966-1976) baslica kurbanlarimin ilki Wu
Han’d1 (1909-1969). 1931-1937 yillarinda 6grenci ve daha sonra da
asistan olarak Pekin Qinghua Universitesi’nin Tarih Semineri’ne de-
vam etti. Daha o zamanlarda Ming Dénemi’ne (1368-1644) iligkin
calismalanyla dikkat cekti. Japonya’ya karsi savasin baslamasindan
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sonra Giineybat1 Gin’e gogtii ve 1937’den 1946’ya kadar oradaki
Kunining Universitesinde (Bugiin Yunnan Eyaletinin baskenti) ta-
rih profesorii olarak caligmalarina devam etti.

1946 yili sonunda tarih profesérii olarak Qinghua Universitesi’ne
geri dondii. 1948’de Guomindang Hiikiimeti’nin tutuklamalar1 art-
tiginda, Pekin’den komiinistlerin bélgelerine kacti ve baslangictaki
cekingenliginden sonra, politik olarak Demokratik Birligin liberal
egilimini izlemekle birlikte komiinizme yakinlasti.

Cin Halk Cumhuriyeti’nde Wu Han bir dizi 6nemli gérevde bulun-
du'. Bunlar arasinda, 1952'den 1966’ya kadar Pekin’in belediye Bag-
kan Vekilligi de yer almisti. Bircok farkh makama karsin, tarihsel
aragtirma faaliyeti durmadi. 50°li yillarin sonundan itibaren Cin ta-
rihinin giinlimiiz agisindan 6nemiyle ilgilendi ve Ozellikle tarihsel
kisiliklerin degerlendirilmesiyle ugrasti. Bu baglamda 1961’de ilk kez
sahnelenen Pekin operasi Hai Rui Gérevden Alintyor'u kaleme aldi.

Hai Rui (1514-1587), Ming Hanedanrnin bir memuruydu ve Im-
parator’a karsi korkmadan hakikati s6ylemesi, adalet i¢in savagmasi
ve halki savunmasiyla taninmigti. “Kiiltiir Devrimi”’nden 6nce Cin ta-
rihcileri onu “namuslu memurlar” (qing-guan) diye adlandirdiklari
kategoriye sokuyorlardi. Bu, tarihi kisiliklerin yeniden degerlendiril-
mesi cercevesinde 507 yillardan beri ¢ok tartigilan bir kategoriydi.
Cogu tarihci, Wu Han'in goriisiine katiliyor ve Hai Rui gibi satin ali-
namayan memurlarin, adaleti savunduklari ve halkin bastirilmasi ve
somiiriilmesini azalttiklar icin feodal simif karakterlerine karsin ta-
rihte olumlu bir rol {istlendiklerini diisiiniiyordu. Wu Han dra-
masiyla, Hai Rui’nin anisini yasatmayi ve davranisini 6érnek géster-
meyi amaclamaktaydi.

“Bunun yaninda acikca bagka bir amac daha giitmekteydi: Cin ta-
rih yaziminin, tarihsel benzetmelerle giincel siyasal durumlari eles-
tirmeye dayanan geleneksel ilkesine goére, Savuima Bakani Peng
Dehuai’nin (1898-1974) 1959 yilinda gérevden alinmasini eles-
tirmek icin Hai Rui ile paralellik kurmaktaydi” (Brunhild Staiger,
China aktuell, Hamburg, Ocak 1979, s. 44). Peng’in gérevden alin-
ma nedeni, Mao Zedong’un “Biiyiik Atilim” politikasina yénelen agik
sozlii elestirisiydi.
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Hai Rui {izerine kaleme alinan Pekin operasi, tiyatro seyircisi
nezdinde ¢okca tutulmusken, tarihi kisilik Hai Rui'nin yeniden de-
gerlendirilmesi acisindan tarih bilimi 6gretisinde ters goriis agirlik
kazanmaya basliyordu. Ancak, 10.11.1965’te Sanghay’da yayimla-
nan Wenhui Bao’da Yao Wenyuan'in “Hai Rui Gorevden Alintyor adli
yeni tarihi dram iizerine elestiri”si yayimlandiginda (30.11.1965
tarihli Halk Gazetesi tarafindan Pekin’de yeniden basilmisti), farkl
diisiincelerin aciklanmasi cercevesi dagildi. Sonralar1 “dorti gete-
si”nin {yesi oldugu suclamasiyla tutuklanan (bkz. 22.11) edebiyat
elestirmeni ve Kkiiltiir gérevlisi Yao Wenyuan’in esere ve yazari Wu
Han’a yonelttigi sert saldirida s6z konusu olan tarihsel gerceklikten
cok, tartismanin tek bir darbeyle akademik diizlemden siyasal diiz-
leme ¢ekilmesiydi. Wu Han’i, Ming Dénemi’nin simf iligkilerini
dogru gézlemlememek ve yansitmamakla sucluyordu. ona gére, s6z
konusu dénemdeki temel ¢atisma, Hai Rui'nin de dahil oldugu feo-
dal toprak agalan sinifiile ciftciler arasinda gecmekteydi, yoksa ege-
men sinifin kendi icinde degil. Hai Ruinin dramda betimlenen,
toprak konsantrasyonuna karsi ¢ikma ve ciftcilere “tarlalarini geri
verme” (tui tian) politikasini ise Yao, Wu Han’in, halk komiinlerinin
dagitilarak tarlalarin toprak agalarina ve zengin ciftcilere geri veril-
mesini savundugu seklinde yorumlamaktaydi. Saldirilar, Wu Han’in,
partinin ve sosyalizmin diismani oldugu iddiasiyla zirveye ulasmak-
taydi. Wu Han’in davranisinailigkin olarak ise, “giiniimiizii elestirmnek
icin ge¢misi kullanmak (yi gu femg jin)” ve “dut agacim gosterip ger-
cekte akasyaya sovmek” tanimlamalari yapilmaktaydi (bkz. James R.
Pusey: Wu Han: Attacking the Present through the Past [Wu Han: Geg-
mis lizerinden Giiniimiize Saldirmak], Cambridge, Mass. 1969, s. X).

Pekin basini arkadaslari ve Peng Zhen yonetimindeki Pekin parti
komitesinin hakimiyetinde bulundugundan, Wu Han’in eline, Pekin
Giinliik Gazetesi’'nde bir yanit yayimlama firsat1 gecti. Simif ¢atigma-
sinin analizini ihmal ettigini kabul etmekle birlikte, devrim karsiti
amaclar giitt{igii iddiasin1 tamamen reddetti. Ancak Wu Han'in sesi
neredeyse hi¢ duyulmadi, zira dram ve yazarina karsi saldirilar yurt
capinda bir kampanyaya doniismeye baslamisti. Saldirilar mayis ay1
ortalarina kadar siirdii ve kiiltiir devrimi baglaminda sonuclar getir-
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di. Pekin Belediye Baskani Peng Zhen diisiiriildii ve ona yakin birgok
kisilikle birlikte radikaller tarafindan tutuklandi. ilk tutuklananlar
arasinda Wu Han’la birlikte arkadaslar1 Deng Tuo ve Liao Mosha da
bulunmaktaydi. Ucii 1961-62 yillarinda, parti merkezinin Deng Tuo
tarafindan yayimlanan yayin organi On cephe’de (Qian-xian) yazdik-
lar1 “Uc aile kéyiinden notlar” baslikli koselerindeki mizah yazilariy-
la (Mao yandasglarinin da) dikkatini ¢cekmislerdi. Bu makalelerle,
fabllar ve anekdotlar sekline biiriinmiis tarihsel imalarla Mao’nun
politikasini elestirmiglerdi (bkz. 36.1).

“Kiiltiir Devrimi”nden sonra Wu Han’in itibar1 iade edildi ve
Pekin operasi olumlu degerlendirildi. 29.12.1978te Isik-Giinlitk Ga-
gete, Wu Han’in Hai Rui iizerine kaleme aldig1 drama yonelen ve
Sanghay’in Wenhui Bao’sunda 10.11.1965 tarihinde yayimlanan Yao
Wenyuan'in elestirisinin biitiin ulusu sarstigin1 ve “Kiiltiir Devri-
mi”’nin baslangicini isaret ettigini yazdi. Buna gore, eserin yazar1 Wu
Han, “acimasizca takip edilmisti. Aileler parcalanmis insanlar kay-
bedilmis ve hatta eserin sahnelenmesinde rol alan aktorler ac: gek-
mis ve oldiiriilmiislerdi. bu baglamda takip edilen entelektiiellerden
bir dizi baska 6rnek de veriliyordu. Bunlar arasinda, 1959’da, Halk
Cumbhuriyeti'nin onuncu yili serefine, Hai Rui adina bagka bir oyunu
da (Hai Rui Imparator’a Dilekge Veriyor, Hai Rui Shang Shu) sahneye
koyan yonetmen ve bu nedenle 6liimiine takip edilen Zhou Xifang
da bulunmaktayda.

Bagka haberler, Wu Han’a yonelen elestirinin arka planindaki ne-
denlerle ilgiliydi. buna gore, hikaye 1959 yilinda baglamisti. O yilda
Wu Han, Hai Rui {izerine iki makale yayimlamisty; bu yolla, agik
sozlii ve Imparator 6niinde séziinii esirgemeyen Hai Rui'nin adaletli
ve yaltaklanmayan ruhundan 6grenilmesi gereken seyler olduguna
yonelik Mao’nun talebine karsilik vermisti. Kisa siire scnra, Pekin
operasi toplulugu tarafindan, kendileri i¢in Hai Rui {izerine bir tiyat-
ro eseri yazmasi icin talep gelmisti. 1960 yilinin sonlarina dogru
eser, bircok gozden gecirmeden sonra teslim edilmisti. Baslangictaki
bashigi Hai Rui iken, bu ad altinda pek ¢ok eser bulundugundan
dolay1 Wu Han, eserinin baghgini Hai Rui Gérevinden Alintyor olarak
degistirmisti.
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Buna gore dram, 1569/70 yillarinda Jiangnan’daki adaletsizlik
ve baskilara karsi ¢ikan, tarlalar ciftcilere geri vermek isteyen, halka
sempati duyan ve gérevinden alinana kadar halki haksizliga kars
koruyan satin alinamayan memur Hai Rui 6rnegi ekseninde, Ming
Dénemi’'nin sonlarina dogru olusan sinif catigkilarini gostererek ta-
rihsel gercekligi sanatsal araglarla betimlemekteydi. Pekin opera-
sinin mahkum edilmesini ise Mao degil, esi Jiang Qing ayarlamisti.
Eserin, Mao’ya y6nelik bir “gblge vurma” oldugunu diistinmiistii (Ye
Yonglie: Jiang Qing’in Biyografisi, Changchun 1993, s. 283). Bu dii-
slinceye gore Hai Rui, gercekte Peng Dehuai’ydi.

iceriksel acidan “Kiiltiir Devrimi’nden sonra, Hai Rui'nin Wu
Han tarafindan ciftcilerin kaderleri {izerine karar verebilecek bir
kahraman gibi gosterilmeye c¢alisildigini s6yleyen Yao Wenyuan’in,
Wu Han tarafindan c¢izilen Hai Rui portresini tamamen bozdugu
(krs. 25 numarali strategem) 6ne siiriilmiistiir. Gercekte ise Wu'nun
amaci, feodal egemen sinif icindeki miicadeleyi gézler 6niine ser-
mektir. Eserin 6nsoziinde ve icinde, Hai Rui'nin, egemen feodal
sinifin sadik bir memuru oldugu agik¢a ortaya konmustur, ancak uz-
goriilii ve halka yakin bir kisidir. Wu Han hicbir sekilde Hai Rui’yi,
ciftcilerin c¢ikarlarinin bir temsilcisi olarak 6ne siirmemistir. Yao’
nun, tarihin Wu Han tarafindan degistirildigi iddias1 kabul edilemez
niteliktedir, zira Hai Rui’nin, “baskinin sona erdirilmesini”, “tarlala-
rin iadesini”, Wusong Nehri’nin akisinin diizenlenmesini vs. talep et-
mesi, ming kaynaklari tarafindan belgelenmis ve aksi 6ne siiriilmez
tarihsel gercekliklerdir.

Buna gbre, Wu Han’in, “tarlalarin iadesi” konusunun iglenmesi
ile halk komiinlerinin dagitilarak topraklarin reaksiyoner unsurlara
geri verilmesini savundugu ve bu nedenle partinin ve sosyalizmin
diismani olarak degerlendirilmesi gerektigine yonelen Yao Wen-
yuan’in suglamasi tamamen sagmadir.

Wu Han'in itibarinin geri verilmesi siirecinde, Hai Rui Gérevden
Aliwyor drami ile Peng Dehuai olay1 arasindaki her tiirlii iligki red-
dedilmistir. Mizrak bu kez operayi elestirenlere yoneltilmis ve bun-
larin “g6lge vurma - tarihgiligi” yoluyla, tarihsel anlati iizerinden gii-
niimiize yonlendirilen elestiri yorumunu zorla piyesin i¢ine soktuk-
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lan1 iddiasinda bulunulmustur (Isik-Giinliik Gazete, 15.11.1978).
Agustos 1997’de Pekinli bir taksi soforiine, bir zamanlar Cin’de, Hai
Rui Gorevden Alintyor adl1 Pekin operasinin 26 numarali strategem-
le higbir alakasi olmadiginin neden iddia edildigini sordum. Taksi
sofrii bana, eserin yazarinin tabii ki “gecmisten s6z edip gliniimiizii
kastettigini” (shuo gu yu jin) soyledi. Ancak Kiiltiir Devrimi’nden
sonra Wu Han’in onuru iade edilmek istendigi icin, bu durum res-
men reddedilmisti. Eger Wu Han’in 26 numaral strategem yoluyla
Mao Zedong’a dolayli yoldan saldirdig1 kabul edilmis olsaydi, Wu
Han’1 elestirenlere hak vermek zorunda kalinacakti ve budurumda
da Wu Han'in itibarinin iadesi miimkiin olamayacakti. Taksi soforii
sozlerini bitirirken, Cin’de tarihin, tarihsel gerekliliklere gére degil,
o sirada egemen olan kosullara gére belirlendigini séyledi - belki de,
yalnizca Cin igin gecerli olmayan bir saptama.

Yurtdisinda piyesin, Peng’in gorevden alinmasini ima etmedigi
hicbir zaman iddia edilmedi. “Kiiltiir Devrimi”nden sonra Wu Han,
“tarlalarin iadesi” konusunu islerken halk komiinlerinin dagitilinasini
diisiindiigii suclamasindan da aklandi. Cin uzmani Brunhild Staiger’e
gore: “Ancak Wu Han’in amaci tam da buydu, Yao Wenyuan kendi
kosesinden dram yazarina bu su¢lamada bulundugunda, herkesin bil-
digi bir seyi sesli olarak s6ylemis bulundu. Yao'nun suclamasi giinii-
miizde radikallerin kotii niyetli bir ithami olarak degerlendirilse de,
bununla Wu Han’a haksizlik yapilmaktadir. Tarihsel Pekin operasin-
daki giincel politik ilgilerin reddedilmesi [...] Wu Han’in kisiliginin
biitiin kapsamiyla onurlandirilmasina higbir katki saglamamaktadir.
Operada sozii edilen olaylarm tarihsel gerceklige uydugu, onuru iade
edilen yazar hakkinda bugiine kadar séylenen tek dogru sézdiir. An-
cak bu yolla ne eserin ¢ok katmanliligi kavranabilmekte, ne de biiyiik
bir tarih¢inin, halkinin giincel olaylar1 ve kaderi iizerine etkide bulun-
masl, cesareti ve politik agidan sorumluluk sahibi olusu taninabil-
mektedir. Oyle bir tarihci ki, zamamnda Gin'deki biiyiik edebiyat-
cilarin kullandigi tarihsel ima sanatina hakimdi” (a.g.e., s. 48).

Gercekten de, zamanin profesorii Wu Han, 1940 yilinda akade-
mik “fildisi kulesinden cikip, politikayla ilgilenmeye baglamist1” (Xu
Jilin, Dushu [Kitap ézeti], Pekin Nr. 1, 1997, s, 122). Silah1 yaz fir-
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castydi. Akademik makaleleri arka plana gerilerken, cagdas elestirel
yayinlarinin sayisi artmistl. Onun yéntemi, “tarihi, giiniimiize y6ne-
lik gblge vurmalar icin kullanmakt1” (Xu Jilin, a.g.e., s. 123). 1949
ve 1960'taki cesitli yazilarinda Wu Han, 26 numaral strategemi kul-
landigini, bunun ifadesini de vererek acik¢a kabul etmisti (James R.
Pusey, a.g.e., s. 1, 71). Boylece, Ming Hanedanrnin (1368-1644)
kurucusu Zhu Yuanzhang’in (1328-1398) biyografisini 1948’de de-
gistirdigini ve bu yolla, o siralarda Cin i¢ savasinda komiinistlere
kars1 savasan Cin Imparatoru Gang Hai-sek’i (1887-1975) elestirme-
yi amagcladigini itiraf etmekteydi.

Wu Han, giincel olaylara dogrudan tavir almalarla karismamisti.
Daha cok, tarihsel olaylari, giiniimiizde elestirdigi noktalarin gol-
gelerini vurmak icin kullamirdi. Wu Han bu amagla “tarihsel gercek-
leri degistirmis ve bu sekilde gélge vurucu, tarih¢iyi yenmis olsa da,
politik miicadele bunu gerektirdiginde, giincel yorumlarda uygula-
masini bulan, ge¢misi gilinlimiiziin hizmetine sokan gélge vurma
taktiginin kendisine diyecek yoktur” (Xu Jilin, a.g.e., s: 123; kars1
fikirde Wei Shu, Halk Gazetesi, Pekin, 19.3.1999, s. 11).

26.13. Yapiskan Siitlag Uzerine Itis Kakis

Dért kusak ayni cat1 altinda yastyordu. Oteden beri aile yagami diiz
ve arizasiz sekilde siiriip gitmekteydi. Herkes 88 yasindaki dedenin
s6zilinii dinlerdi. Onun s6ziiniin disinda goriis belirten hi¢ ¢itkmamis-
t1. Her sabah ayni kahvalti hazirlanirdi: kizartilmis isli ekmek dilim-
leri arasinda pancar ve siitlag. Her 6gleden sonra saat bese dogru
dede ile 84 yasindaki nine, 40 yildir ev islerine bakan Xu Hemsire
ile aksam yemegi hakkinda konusurlardi. Her aksam da hemsgire, bir
siire sonra mutfaktan ¢ikarak dede ve nineye, sebzenin yanina eti
ince dilimlenmis olarak mi, yoksa kusbasi kesilmis olarak mu iste-
diklerini sorardi, gercekten de 6nemli bir soru. Bunun iizerine dede
ve nine her seferinde oturup karar verirlerdi. Dede ile ninenin y6ne-
timindeki biitiin aile, mutlulugun garantorii olan tamahi yiiceltmeyi
bilirdi ve varolan kururmnlara sadakatle baghydi.
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Yine de aile son yillarda bir doniisiim gegirmisti. Kisa zaman icin-
de bir renkli televizyon, bir buzdolab: ve bir de camasir makinesi
alinmisti. Dede ¢ok genis goriisliiydii. Her giin 6gle uykusundan
sonra gazete okur ve aksam yemeginden sonra da televizyon seyre-
derdi. Bu sirada siirekli yeni terimler ve kavramlar 6grenir ve aile-
sine s6yle sorardr: “Yasamimizda, diizeltmemiz veya degistirmemiz
gereken bir sey var m1?” Yanit her zaman “hayir” olurdu. Yasi biiyiik
olan Xu Hemsire, bunun da Gtesine giderek, her seyin simdi oldugu
gibi kalmas: dileginde bulunurdu. Yalmzca en kiigiik ogul bir ke-
resinde bir istegini dile getirmisti. Bir kasetcalar istiyordu. Istek ye-
rine getirildi. Ancak yeni alete duyulan heyecan kisa zamanda ugup
gitti ve kasetcalar bir késede birakilip, onunla ilgilenilmez oldu. iste
bu, yeni tekniklerin ve aletlerin sinirli gerekliligini ortaya koymak-
taydi1! Eski yapilarin ise dayanikliligi cok daha fazlaydi! Yine de, yeni
moda akimlar {izerine bir giin dede, sabit aile reisligi sisteminin géz-
den gecirilmesini 6nerdi. Bugiinden itibaren evin idaresini aile fert-
leri doéniistimlii olarak iistlerine alacaklardi. Goreve gelecek Kkisiyi
her seferinde dede 6nerecekti. Onerisinin biitiin aile danisiimasin-
dan sonra ilgili kisi resmen aile reisligi makamina atanacakti. ilk
olarak gbrev babaya emanet edildi ve onun yemekler {izerine bir
reform gerceklestirmesi kararlastirildi.

Baba o giine kadar yalnizca ev yemegi yemisti. Birdenbire yemek
alisverisinden sorumlu tutulunca, her verdigi karardan 6nce dedeye
danismaya basgladi. Diger her tiirlii eyleminde de dedeye dayan-
maktaydi. “Dede diyor ki, bu aksam ¢orba olmayacakmis”, “Dede di-
yor ki...” vs. Biitiin zaman bu sekilde gecmekteydi.

Bu sekilde yasam karmasiklasti. Hemsire Xu’nun bir sorunu ol-
dugunda ve babadan yardim istediginde, o oncelikle dedenin gorii-
siinii alip, daha sonra aliskanlik iizere .“dede dedi ki...” diye baslayan
bir ciimleyle cevap veriyordu. Gercekte, dogrudan dedeye sormak
daha kolay olacakti. Bu durum, selefin de hosuna gitmiyordu ve bu
nedenle babayi, bu gibi konularda kendi karar vermesi ve kendisine
artik soru sormamasi gerektigi yolunda bircok kez uyarmisti. Bunun
lizerine baba Xu Hemsire’ye her seferinde, dedenin kendisine bu
gibi konularda kendi karar vermesi gerektigini sdyledigini ve kendi-
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sine soru sormasini istemedigini sdylemeye basladi. Amca ve Hala
da hosnut goriinmiiyorlardi. Bir yandan babanin iktidarsizlig1 on-
larin hosuna gitmiyordu, diger yandan ise dedenin, egemenligini
stirdiirdiigiinden yakiniyorlardi.

Bunun iizerine baba, yetki devri sanatin kesfetti. Corba olacak
mi1 olmayacak mi, dilimlenmis et mi, kusbasi et mi diye artik Xu
Hemgire karar verecekti. O 6nce kararh bir sekilde, hatta gézyaslari
icinde bu gorevi reddetmesine karsilik, her yénden gelen 1srarlar ve
kendisine giivenildigine yonelik sozler sonunda, bu kez giiliimse-
yerek ve siikranlarla, bu yetkiyi kabul etti. Boylece yemekler yine
eskiden oldugu gibi hazirlanmaya baslandi.

Herkes, Xu Hemsire’nin tek sorumlu oldugunu ve arkasinda her-
hangi bir otoritenin yer almadigin: bildiginden, yavas yavas, dnce-
leri bilingsiz olarak memnuniyetsizlik yayildi. Sonunda bu durum
acikca ifade edilmeye baslandi. 40 yildir aym1 yemek rejimi! Nere-
deyse miizelik! Hep ayni terane, kendilerinden 6nce ne goérdiilerse
o! Dinozorlasmis! Yenilik duygusu yok! Ailemiz geri kalmishgin tipik
bir 6rnegi.

Bu sikayetler {izerine Xu Hemsire bazi yemek reformlar: gercek-
lestirmeye basladi. iki tabak pancar teke indi. Tuzlu sebzelerde su-
sam yag kullamimina son verildi. Makarna sosu artik et suyuyla
degil sade suyla hazirlamyordu, vs.

Bu reformlar aileyi yeniden kizdirdi. Bunun iizerine ogul asay:
eline aldi. Onun tezi suydu: 41 yildir hep aym seyi yiyoruz. Ustelik,
yemeklerimizde temel eksikler var: Cok fazla karbonhidrat ve ¢ok az
protein! Bir Cin biiyiikksehrinde 20'nci yiizyilin sonunda modern
insanlarin yiyecegi bu mu olmali? Bir skandal! Politikacilarimiz
1949’dan sonra siitlac1 yasaklamis olsaydi ve herkes o zamandan
beri tereyagi, ekmek, jambon, sosis, yumurta, yogurt, peynir, mar-
melat, bal ve cikolata yemis olsaydi Cinliler ¢oktan biitiin alanlarda
cagdas diinya diizeyine ulasmis olacaklardi. Bu noktadan bakildigin-
da siitlag, ulusumuzun bahtsiziginin nedenidir. Siitlag ortadan kal-
dirilmadan Cin icin umut yoktur!

Bu sekilde geleneksel Cin kahvaltis1 yerine batili bir kahvalt1 ge-
cirildi. Ug giin sonra biitiin aile acilar ve mide veya bagirsak hasta-
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liklar yiiziinden is yapamaz hale geldi. Ustelik de bu iic giin icinde,
normalde bir aylik masraf yapilmisti.

Babayla amca, dedeye bagvurmadan edemediler, o da Xu Hem-
sire’ye danigsmak istedi. Ama hemsire hastanede yatmaktayd ve iyi-
lestikten sonra da artik yemek yapmak istemiyordu. Baba bir aile
toplantis1 yapilmasina karar verdi ve tam bir liberallesme ilan etti:
herkes ne istiyorsa onu yiyecekti.

Bunun iizerine kendi yemeklerini hazirlayan kii¢iik gruplar olus-
tu ve bu durum zaman zaman uzun bekleme siirelerine yol acti
Doért firin satin alinmasi diislincesi, mutfagin kiiciikliigii nedeniyle
rafa kaldirildi. bagka bir sorun da birden patlayan havagazi kullani-
muyd1. Bir panik basgosterdi. Herkes kendi hognutsuzlugunu dile ge-
tiriyordu. Kimileri, ne kadar reform olursa o denli kargasa ciktigini
soyliiyorlardi. Eskiden, dedenin yonetimi altindayken, durum- ¢cok
daha iyiydi. Bir aile demokrasisinin kabulii 6ne siiriildii. Aile reisi,
genel aile secimleri sonunda belirlenecekti. On bir secim pusulasi
dagitildi. Pusulalardan besi bos, ikisi Xu Hemsire’nin, ii¢li dedenin
ve biri de ogulun adini tagiyordu. Yani dede secilmisti. Ancak o, ye-
mek hazirlamanin bir beceri oldugunu diisiiniiyordu. Bu nedenle bir
sef secilecegi yerde, aile icin en iyi asci belirlenmeliydi.

Kimin en iyi as¢i oldugunun anlasilabilmesi icin 30 giin boyunca
aragtirmalar yiiriitiildii. Sonunda bir liste ortaya gikt.

Ancak bu sirada Xu Hemsire 6ldii. Ogul, tahminen bat1 yemegi
yenen bir Joint-Venture’da ¢alismaya bagladi. Pazar ve bayram giin-
lerinde eve geldiginde ise, diinyadaki her seyin tadina baktigini, ek-
mek arasi pancar, siitlag ve soslu makarnanin tadinin damaginda
kaldiginmi s6yliiyordu. Amca ve halaya yeni bir ev tahsis edilmisti.
Onlar zaman zaman paca veya omlet yese de, daha ¢ok eskisi gibi
stitlac, isli ekmek arasi pancar ve soslu makarna yiyordu.

Kuzenin kocasi, okumak ve ¢aligmak icin yurtdisina gitmisti ve
karisin1 da yanina aldirdiktan sonra yazdigi bir mektupta soyle di-
yordu: “Burada ¢ogu zaman siitlag ve sebze yiyoruz, her seferinde
sevgili miitevazi yuvamiza dondiigiimiizii hissediyoruz”.

Baba, dede ve sayica azalmis aile efradi, mutlu bir sekilde birara-
da yasamaktaydi; tavuk, ordek, balik, et, yumurta, siit, seker, yag,
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bunlarin hepsi masaya geliyordu. Yemekler stirekli bollasiyor ve iyi-
lesiyordu. Ama siitlag ve tuzlu sebze de asla eksik olmuyordu. Bir
giin, babanin 40’h yillardan arkadas: olan bir Ingiliz Gin’e ziyarete
geldiginde, sOyle dedi: “Sizin eski ve koklii geleneklere sahip mut-
faginizdan bir tadayim!” Ona siitla¢ ikram edildiginde sevincten
havalara uctu: “Ne sade! Ne hafif! Ne lezzetli! Ne asil [...] Yalmzca
Uzakdogunun kadim mutfagi boyle gizemli bir yemegi taniyabilir!”

Uluslararasi ine sahip yazar Wang Meng (bkz. 19.32, 20.12),
Subat 1989’da yayimlanan ve 6diil alan bu anlatisi nedeniyle agikca
golge vurmakla itham edildi. 14.9.1991 tarihinde Cin yazarlar
sendikasinin yayin organi olan Edebiyat ve Sanat adli dergide yayim-
lanan bir okur mektubu, anlatiya saldirmaktaydi. Okur mektubuna
gore, anlatida Cin Komiinist Partisi’nin Deng Xiaoping y6netiminde-
ki sistemi gizlice alaya alinmaktaydi. Cin Eski Kiiltiir Bakan1 Wang
Meng, o siralarda halen Cin Komiinist Partisi'nin merkez Komitesi
iiyesiydi.

Wang Meng, 15.9.1991°de keskin bir tavir aligla, okur mektubu-
nun yazarini, 7 numarali strategemi (hicbir seyden bir sey cikar-
mak) kullanmakla itham etti. Cin Halk Cumhuriyeti tarihinde ilk
kez, bir edebiyat eserine saldiri, mahkemeye konu oldu. Zira Wang
Meng, Pekin Orta Halk Mahkemesi’nde, derginin yazi isleri miidii-
riine, hakaretten dolay1 sikayette bulundu.

Sikayet, okur mektubunda yer alan ithamlarin, normal elestiri
sinirlarini asmadiglt nedeniyle reddedildi. Bunun iizerine Wang
Ming, Pekin Yiiksek Halk Mahkemesi'ne basvurdu. Ancak yiiksek
mevkilerdeki kisilikler araya girerek, mahkemenin davaya bakma-
masini sagladilar. Bunun iizerine taraflarin sulha gitmesi emredildi.
Obiir yandan ise, anlatiya yénelik baska hicbir elestiriye izin ve-
rilmedi. 7.7.1997 tarihinde Viyana’da Wang Meng’e olayi sordum.
Anlatida gerci bazi kétii gidisat1 ve 1978’denn bu yana Gin’de hakim
olan korcesine reform déneminin sorumsuz davraniglarini denetim
altina almak istedigini vurguladi. Ancak belirli bir kisiye yonelik 26
numarali strategem uygulamasindan s6z bile edilemezdi.

Buna gore anlati, Wang Meng’in 1992’de yayimlanan Kirmiz
Oda Rityast (bkz. 25.4, 26.6) lizerine arastirmasi ve “Kili Kirk Yarma

489



Bakanligr'nin Tasfiyesi” adli mizah yazisi ile ayni ¢izgideydi. Bu yazi-
da, Cin’deki biirokrasi aygitinin boglugu ortaya konuyordu. Kirmizt
Oda Rilyast iizerine ¢alismasindaki ifadeler ise, Alman Sinolog mar-
tin Woesler’e gore “dogrudan cagdas elestiri olarak okunmalidir: 1.
Toplum sistemi kati bir otokrasidir; 2. Cok fazla personel gérev yap-
maktadir; 3. Insanlar bir Anayasa temelinde degil, tek bir kisinin
keyfine gore yonetilmektedir [...] 4. Cikarlar ancak yiizeyde kolek-
tiftir [...] gercekte ise herkes kendi 6zel cikarlarini izlemektedir!”
(“Vom Kulturminister zum Mahner: Begegnung mit dem Schrift-
steller Wang Meng [Kiiltiir Bakanindan fhtarciya: Yazar Wang Meng
ile Karsilasma]”, Neue Ziircher Zeitung, 4/5.11.1995, s. 68; bkz. ayni
yazardan: Politische Literatur in China 1991-1992: Wang Mengs
Frithstiickreform [Cin’de Siyasal Edebiyat 1991-1992: Wang Meng’in
Kahvalt1 Reformu], Bochum 1992). ‘

Yapigkan siitlag iizerine, en azindan Tayvan ve Hong Kong’dan
analizlere gore bagka bir strategem hikayesi daha bulunmaktadir.
burada belli bazi tarihler 6nem tasir. Wang Meng’in anlatis1 Subat
1989’da yayimlanmistir. Kisa zaman sonra Pekin ve Cin’in diger
bolgelerinde, iinlii 6grenci protestolar1 ve huzursuzluklar basgdster-
mis, bunlar 4 Haziran 1989’da zirve noktasina ulagsmistir. Daha li-
beral bilinen basbakan Zhao Ziyang, diismiistiir. Wang Meng, onun
altinda kiiltiir bakanhgi yapmisti. “Edebiyat ve sanatta temkinli bir
acgilmay1 ve deneyselligi 6ngéren liberal bir politika izledigi ii¢ yillik
gorev siliresinden sonra” (Neue Ziircher Zeitung, 5.9.1989, s.3), Eyliil
1989’da istifa etmistir. istifanin resmi nedeni, “makam yorgunlu-
gu”ydu. Wang Meng’in halefi, “¢izgiye sadik bir sanat anlayiginin sa-
vunucusu” (a.g.e.) He Jingzhi’ydi. Wang Meng’in “yapigkan Siitlag™,
Haziran 1991'de, Aylik Anlat1 Edebiyat1 Dergisi'nin dérdiincii kez
verilen “Yiiz Gicek Odiilii"nii kazanmustir, hem de Tayvan’da cikan
Cin Anakarast adl1 dergi, anlatiy1 Nisan 1991°de biitiiniiyle yayim-
ladiktan ve Deng Xiaoping yonetimindeki Cin Komiinist Partisi'ne
yonelen bir elestiri olarak yorumladiktan sonra. 14.9.1991'de, ger-
cekte Kiiltiir Bakanligr'nin bir tezgahi oldugu tahmin edilen okur
mektubu, “Shen Ping” rumuzu altinda yayimlanmistir (bkz. China
aktuell, Hamburg, Ekim 1991, s. 632). “Okur mektubu”na anlati ta-
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mamen 26 numarali strategem baglaminda elestirilmekte ve yalniz
bireysel olarak Wang Meng’e degil, ayn1 zamanda temsilcisi oldugu
kabul edjlen liberal kisi topluluguna da saldirilmaktaydi.

26.14. Bir Sikayetname

Bir is¢ci bagvurmus iist mercie sikayet etmek icin patronu
Bunun i¢in arayip bulmus yetkili Sanayi Kurumu'nu
Ama memur ¢cok mesgulmiis, onu kabul edememis,
Isciyi gondermis: CKP Sanayi Kurumu Parti Komitesi
Sekreter Vekili'ni gérmeliymis.
Sekreterin hosnutsuzlugu yiiziinden okunuyormus,
Meger is¢inin miidiirtinii taniyormus.
“Bu yoldas siirekli is basinda,
Sikayet etmek mi istiyorsunuz, ne konuda?”
“Gok sorun ve saibe birikti bu adam hakkinda
Ziminetten riigvete her sey var, bir tatl bal arisinin finansmani da.
Cinsel masajdan hoslanir, liiks saraptan da,
Ustelik 6zel turlar ve ucak seyahatleri, hem de hepsi kamu parasiyla.”
Sekreter dinledikce yiizli huzursuzlanir.
“Bana ‘kizim sana soyliiyorum gelinim sen anla’ m1 yapilir?”
Ayaga kalkar, kapiy1 carpar ceketini silkeleyerek sokaga firlar
Arabasina binip, kamusal golette balik avlamak i¢in yola gikar.

Cin Karikatiirii adl aylik dergide yayimlanan (Tianjin, Eyliil 1998)
bu siirin karikatiiriinde, sol eliyle kiiglik bir aslani ensesinden ya-
kalayip kizgin bakislar atan biiyiik aslana “Raporumu saygilarimla arz
ederim: Bu benim tavuklarimi yiyor” diyen bir adami gostermektedir.

26.15. Atlarin Sert Yiiriime Sekli

Giovanni Boccaccio'nun Decameron’unda, Leydi Oretta sehir disinda
yasamaktadir. Bir sovalye onu atiyla komsu koye gotiirmektedir.
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Sohbet amaciyla ona bir hikaye anlatmaya baslar. Ancak sovalye ¢cok
koétii bir anlaticidir ve biitiin 6ykiiyii karmakarigik hale sokar. Bu
Oretta’nin hosuna gitmez. Sévalyenin berbat hikayeyi anlatmaktan
vazgecmesini istemektedir. Ancak dogrudan sovalyeyi elestirmek
yerine, binek hayvanim elestirir: “Messere, questo vostro cavallo ha
troppo duro trotto; per che io vi prego che vi piaccia di dormi a pié
[Bayim, sizin su atiniz ¢ok sert yiiriiyor. Bu yiizden beni yere birak-
manizi rica edecegim]”. Yani, atin sert bir yiiriime sekli oldugu go-
riintiisli altinda, s6valyenin kendisini yere birakmasini ister. S6valye
durumu anlar ve yeni, daha iyi bir hikaye anlatmaya baslar.

26.16. “Akasya”, “Dut Agact”nin Yardimina Kosuyor

“Kiiciik Juan, is aramak icin daha yeni kente gelmisti. Gegici olarak
dayisinin yaninda kalmaktaydi. Teyze ise, koyden gelen misafirden
hig¢ de hosnut degildi.

Bir giin kiiciik Juan bardagini igme suyuyla doldurmak i¢in oda-
sindan cikar. Teyze parmagiyla alti yasindaki yegenini gostererek
sOyle der: ‘Seni yiizsiiz sey, evime geldin ve benim malim yiyip ici-
yorsun.’ Kii¢iik Juan bu sozleri hayretle dinler. Teyze, kii¢iik yegeni-
ni herseyden ¢ok sevmemekte midir? Ona siirekli bir seyler verir ve
birden bdylesine sert bir hitap! Juan, buz gibi bakan teyzeye bir ba-
kis atar. Bu onun kalbini delip gecer. Elinin titredigini ve suyu saga
sola sagtigini hisseder. Teyzenin bakisinin sertliginden cani acimis-
tir. Bardag1 hizla yerine koyar.

‘Gel Kiiciik Liangliang, seni annenin evine gotiireyim’ diyerek
teyzenin yegeninin yanina gelir. Teyzesi kendisine kotii kotii bakmig
olan kiiciik yegen, ‘Evet, anneme gitmek istiyorum’ der. kiiciik
Juan’in elini hizlica tutarak kapidan disariya kadar onu izler.

‘Sen ... siz ... cabuk doniin!’ diye seslenir arkalarindan teyze, kip-
kirmiz1 bir suratla. Ve bundan sonra bir siire higbir sey sdylemez.”

Teyze 6nce Kii¢lik Juan’a kars1 26 numarali strategemi uygular. An-
cak, 6ykiiyil “Giintimiizde 36 strategem” adl1 bir dizide basan Dienst-
leistungs-Anzeiger (Nanjing, 24.8.1996), Kii¢iik Juan'in davranisini da
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strategemsel olarak degerlendirmektedir. Buna gore, bu davranisla
“karst tarafin hilesi kendisine karst kullanilmistir (jiang ji jiu ji)”.

26.17. Agustos Bocegi, Peygamber Devesi, Iskete ve Mancinik

“Wu krali, biiylik Chu Devleti'ne savas agmak istiyormus. Bunu
cevresinde su sozlerle duyurmus: ‘Buna karsi ¢ikan bedelini ya-
samiyla 6der.” Saray gorevlileri arasinda, bunu elestirmek isteyen,
ama cesaret edemeyen Shao Ruzi adinda bir adam da bulunuyor-
mus. Bunun igin, eline kursunlariyla bir mancinik alip, saraydan
disariya ¢ikmis ve arka bahcede dikilip durmus. Ciy giysisini sirilsik-
lam etmis, zira gece boyunca, giin agarana kadar orada kalmuis.
Bunun iizerine Wu Kral soyle demis: ‘Buraya gel! Giysini neden
boyle mahvettin?’ Saho Ruzi cevap vermis: ‘Bahcede bir agag vardu.
Uzerinde bir agustos bécegi duruyordu. Agustos bocegi iyice yukari
dallarda durup kederli bir sekilde sarki soyliiyor, ¢iy suyunu iciyor
ve tam arkasinda disi bir peygamber devesi oldugunu bilmiyordu.
Peygamber devesi egildi, biikiildii ve agustos bocegini yakalamak
istedi. Hemen yaninda bir isketenin durdugunu bilmiyordu. iskete
boynunu uzatti ve peygamber devesini yakalamak istedi. Ama tam
altinda mancimgimin ve kursunlarunin onu bekledigini bilmiyordu.
Her iicii de, arkasindaki biiyiik belay1 gérmedikleri halde kendi ¢i1-
karlarimin pesindeydiler.” Wu Krali konusmus: ‘yi.’ Bunun iizerine,
savag hazirliklarini durdurtmus.

Xu Tianyouwnun (I.S. 13. yy. ortalar1) Wu ve Yue Devletlerinin Ilk-
baharlari ve Giizleri adli eserinden alinan bu 6ykiide akilsiz davra-
nan hayvanlar “dut agac1” rolii oynamaktadir. Oykii, bir ataséziine
doniismiis olarak yasamaya devam etmektedir: “Peygamber devesi
agustos bocegini yakalar ama iskete pusuya yatmistir bile”.

26.18. Once Hangi Uzuv?

“Qi’de bir adam Diik Jing’e (6liimii .0. 490) hakaret etmis. Bu du-
rum diikiin ¢ok agirina gittiginden, adami avluda zincire vurdurt-
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mustu. Maiyetini cagirtip adamin uzuvlarim ayirmalarin emretmis.
Her kim karg1 koyarsa, 6ldiiriilecekmis. Yan Zi [bkz. 3.4, 16.11] ada-
min basini sol eliyle yakalamis ve sag eliyle de kilicim1 ¢ekmis. Bu
sirada gozlerini kaldirarak sormus: ‘Acaba eski ¢caglarin aydinlanmis
krallar1 ve kutsal hiikiimdarlari, bir insanin uzuvlarim koparttirdiklarm-
da, hangi uzuvdan bashyorlardi, emin degilim.” Bunun {izerine Diik
oturdugu yerden kalkmis ve demis ki: ‘Adami ¢6ziin. Kusur bende.’

1.0. 2. yy’dan kalma Sarkilar Kitabina Gayriresmf Serh’ten akta-
rilan bu hikayeyi, Helwig Schmidt-Glintzer’in Geschichte der chine-
sischen Literatur [Cin Edebiyat Tarihi] adli kitabindan (2. basi,
Miinchen 1999, s. 82) aliyorum. Yan Zi, eski ¢caglarin 6rnek hiik{im-
darlarina goénderme yaparak, Diik Jing’i davranigimi sorgulamaya
zorlamis ve aklini basina getirmistir.

26.19. Bilingsiz Ogelestiri

26 numarali strategemin 6zellikle zarif bir kullanim sekli, “akasya”
nin “dut agaci”ni, yani kendisini fark etmeden azarlamasini sagla-
maktir. Buna érnek olarak, ikinci 6nemli Konfiicyiis¢ii olan Mencius’
tan bir alint1 yapmaktayim:

“Mencius (yakl. 1.0. 372-289), Qi Krali Xuan [319-301]
konusuyordu: ‘Sizin hizmetinizde olanlardan biri karisini ve ¢ocuk-
larim1 arkadasina emanet edip uzak diyarlara gitmis olsa ve geri
geldiginde arkadasinin, karisimi ve gocuklarim a¢ biraktigini ve so-
guktan dondurdugunu gorse: adama ne yapilmasi lazim gelir?’

Kral cevap vermis: ‘Ceza ¢ekmelidir’

Mencius devam etmis: ‘Sayet zindanci, zindanini diizgiin durum-
da tutamiyorsa, ona ne yapilmasi gerekir?’

Kral cevap vermis: ‘Kovulmalidir.’

Mencius devam etmis: ‘Biitiin iilkede diizensizlik hakimse, ne
olmasi lazim gelir?’

Kral maiyetine dondii ve baska seylerden konusmaya baslad1.”

Kahin Nathan da, israil Krali Davut’a benzer sekilde davran-
mustir. Davut, 3 numaral strategemi kullanarak Bathseba’nin kocasi
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Uria’y1 devreden ¢ikartmis ve karisi Bathseba’y1 kendisine es olarak
almist1 (bkz. 3.2, Cilt I, S. 71). Kutsal Kitap'ta olay soyle gecer
(Samuel 2. Kitap, Boliim 12): “Ve Rab Natan1 Davud'a génderdi. Ve
yanina gelip ona dedi: Bir sehirde biri zengin ve &biirii fakir iki
adam vardi. Zengin adamin pek ¢ok koyunlari ve sigirlari vardi.; ve
fakir adamin satin almis ve beslemis oldugu kiiciik bir disi kuzudan
baska bir seyi yoktu; ve kuzu onun yaninda kendisiyle ve cocuklari
ile beraber biiyiimiistii; ve lokmasindan yer, tasindan igerdi, ve koy-
nunda yatardi, ve kendi kiz1 gibi idi. Ve zengin adama bir yolcu
geldi, ve kendisine gelen yolcuya hazirlamak icin kendi koyunlarin-
dan ve kendi sigirlarindan almaya kiymadi, fakat fakir adamin ku-
zusunu aldi, ve yanina gelen adam icin onu hazirladi. Ve o adama
karst Davud'un 6fkesi cok alevlenip Natan'a dedi: Hay olan RABBIN
hakkiicin bunu yapan adam 6liim ogludur; ve bu seyi yaptigi ve aci-
madig1 i¢in kuzuyu dort kat 6deyecektir. Ve Natan, Davud'a dedi: O
adam sensin.”

26.20. Politik Solucanlarin Meclisi

1959’dan 1966’ya kadar Prag Ulusal Tiyatrosu’'nda kesintisiz olarak
belirli bir eser, yani Shakespeare’in Hamlet’i sahnelendi. Her aksam
tiyatrodaki biitiin yerlerin dolu oldugunu, Die Macht des Wortes [S6-
zlin Kudreti] adli kitaptan 6greniyoruz (der. Tilo Schalbert ve Rémi
Brague, Miinchen 1996, s. 14, 43). Sahnede doérdiincii perdenin
liclincii sahnesi oynandigi sirada tamamen konsantre olmus bir
oyuncunun agzindan “politik solucanlarin bir meclisi” sozleri do-
kiiliir dokiilmez, alkis ve kahkahalar arasinda Stalinist diktatorliik
diinyasi gecici olarak ¢o6ziiliirmiis. Bu arada: Hamlet’in ilk metninde,
“leziz solucanlar seklindeki paladivlerin bir meclisi” yazmaktadir
(August Wilhelm v. Schlegel'in cevirisi, Reclam, Stuttgart 1964, s.
85). 25 numarali strategemle ilgili olarak vedigimiz ornekleri oku-
yanlar, bu niiansi anlayacaklardir.
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26.21. Popoya Déniisen Goz

“Itibarl Parisli Profesér Flavigny, 1648'de Incil'den bir pasajdan
alint1 yaptig1 teolojik bir serhi yayimladiginda, gérmeye deger bir
baski hatasi olustu: ‘Quid vides festucam in oculo fratris tui et tra-
bem in oculo tuo non vides?’ (Tiirkgesi: neden kardesinin géziinde-
ki kiymig1 goriirsiin de kendi géziindeki diregi gérmezsin?). Baski
hatasi seytani, bu kez ¢cok maharetliydi, zira oculo (g6z) sézciigiiniin
basindaki o harfini her iki seferinde atlamist1 ve bu nedenle goziin,
normalde en azindan iizerine oturulan viicut boliimiine déniisme-
sine neden olmustu... Korkung bir skandal patladi ve Profesor, duru-
mun baskidaki bir dikkatsizlikten kaynaklandigina ve kesinlikle kut-
sal yazilarla alay etme niyeti olmadigina yemin etmek zorunda kal-
d1.” (Peter Heisch: “Druckfehlerteufeleien in Geschichte und Litera-
tur [Tarih ve Edebiyatta Baski Hatasi Seytanliklari]” Sprachspiegel,
Basel, say1 2/1997, s. 51).

Benzer bir olay, Qing Hanedani (1644-1911) déneminde “edebi
engizisyon (wenziyu) zamaninda Cin’de gec¢mis olsaydi, Profesdr bu
olaydan o kadar ucuz kurtulamayacakti. Ama olayin arka planim
kim bilebilir ki? Belki de Profesor’iin haberi olmadan matbaaci,
incil'i kigiyla iligkilendirmek ve béylece kilise ve Hiristiyanlikla alay
etmek istemisti.

26.22. Bag Kiracilart Benzetmesi

“Isa onlara benzetmelerle seslenmeye bagladi: Adamin biri bir bag
dikmis, cevresini ¢itle ¢evirmis, lizlim sitkmak icin bir ¢gukur kazmus,
bir de bekgi kulesi yapmis. Sonra bagi bagcilara kiralayip yolculuga
cikmis. Mevsimi gelince bagin iiriinlinden kendisine diisen pay1
almak iizere bagcilara bir kole yollamis. Bagcilar koleyi yakalayip
dévmiis ve eli bos gondermisler. Bag sahibi bu kez onlara bir baska
koéle yollamis. Onu da basindan yaralamis ve asagilamiglar. Birini
daha yollamis, ama onu 6&ldiirmiigler. Daha bircok kéle yollamis.
Bunlarin kimini dévmiis, kimini 61diirmiisler. Bag sahibinin yaninda

496




tek biri kalmis, o da sevgili ogluymus. ‘Oglumu sayarlar' diyerek
bagcilara en son onu yollamig. Ama bagcilar birbirlerine, *Mirasgi
bu' demisler, *gelin onu 6ldiirelim, miras bizim olur.' Béylece onu
yakalayip 6ldiirmiisler ve bagdan disar1 atmislar. Bu durumda bagin
sahibi ne yapacak? Gelip bagcilar1 yok edecek, bag1 da bagkalarina
verecek. [...] Isamin bu benzetmede kendilerinden séz ettigini
anlayan Yahudi 6nderler O'nu tutuklamak istediler; ama halkin tep-
kisinden korktuklari icin O'nu birakip gittiler.” (Markus 12/1.12)
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Strategem Nr. 27

Aklimi Kaybetmeden Aptali Oynamak

Dort
ideogram

Modem Cincedeki
soylenisleri

ideogramlarin
gevirisi

Bagintili gevirisi

Ozii

B’ & F i

jia bu dian
yanlis/ aptalca/ bu deli

aptalca/  ¢ocukca/ degil kagik
sahte/suni aptal/ ruh

goriiniiste  akilsizca

[Sahici] delilik olmadan sahte aptallik; kendisini
aptal /akilsiz /¢ocukca vs. géstermek ama deli olma-
mak; dengesini yitirmeden delilik rolii yapmak; akh-
n1 kaybetmeden aptali oynamak

1. Sahte hareketsizlik, akilsizlik, aptallik, cahillik,

aymazlik, hastalik, beceriksizlik, zayiflik vs. gos-
terisi; niyetini gizlemek; nabza gore serbet ver-
mek; kurtlarla ulumak. Aptal stratgemi; sakaci
strategemi.

. Meziyetlerini saklamak; al¢ak profil izlemek; gos-

terigten kaginmak; kendisini bilingli olarak, oldu-
gundan asagida goOstermek. Onemsizlestirme
strategemi; glinahsiz kuzu strategemi;

Cin metinlerinde 27 numaral strategem ifadesine seyrek rastlansa
da, onunla anlatilan davranis bicimi, en eski caglardan beri her tiirlii
olasi gesitlemesiyle sik sik anlatilmistir. 27 numarali strategemin s6z-
sel ifadesinden ¢ok, “delilik taklidi yapmak ve aptalligi sergilemek
(zhuang feng mai sha)” gibi deyimler yaygindir: “Aptal gibi yapmak
ve basitmis gibi davranmak (jia chi yang dai)” veya “sagir ve dilsiz
taklidi yapmak (zhuang long zuo ya)”. Daha Ming Dénemi'nden
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(1368-1644) kalan Bas Sallayan Tas adl1 6yki kitabinda, 27 numar-
ali strategemin ifadesine ¢ok yakin bir deyim- gecmektedir: “Devril-
meden aptalmig gibi davranmak (zha chi bu dian)”. Burada, rom
saticisi olarak sandaliyla bir nehirde gemiden gemiye kiirek ceken
yash bir adamin degisik davramis bicimini anlatmak igin kul-
lanilmugtir. Bir yolcu ondan bir sey satin almak istediginde, ihtiyar
garip yanitlar vermektedir. Ayik mi, sarhos mu oldugu anlasilamaz.
Gercekte ise ihtiyar adam bir tiiccar degil, bir memurun goérevlisi
olarak onun karisini arayan bir ulaktir. Sinavlara hazirlandigindan,
memur ailesinden yillarca haber alamadan uzak kalmis ve bu sirada
esini de gozden kaybetmistir. Yash adam, konyak saticis1 olarak kii-
rek cekerken, yalnizca memurun esi tarafindan bilinen bir siir s6yle-
mektedir. Sonunda bir kadin, gemideki lombozunu acarak ihtiyar
adama, siiri nereden duydugunu sorar. O da kadina her seyi anlatir,
kisa zaman icinde de iki es yeniden birlesirler.

27.1. Tanrilart Aptalliga Karst Savastirtmak

27 numarali strategem, “akillinin aptalmig gibi davranmasi hilesi’ni
kapsar (Max Horkheimer; Theodor W. Adorno: Dialektik der Aufkld-
rung: philosophische Fragmente [Aydinlanmanin Diyalektigi: Felsefi
Fragmanlar]; Frankfurt a. M. 1988, s. 76), ancak bunun 6tesine de
gecer ve biri gozlerini, biri kulaklarini ve digeri de agzini kapali tutan
lic maymunun davranig bigimiyle dahi tiikenmez (bu konuda &zel-
likle bkz. Lutz Rohrich: Lexikon der sprichwdrtlichen Redensarten
[Atasozsel Deyimler Sozliigiil, cilt 4 Freiburg vs. 1999, s. 1457 vd.).
Yaklagik 500 yillik Die 36 Strategeme (Das geheime Buch der Kriegs-
kunst) [36 Strategem (Savas Sanatinin Gizli Kitab1)] adli serhe gore
27 numaral strategem bir rakibe oldugu kadar kisinin kendi tarafin-
daki insanlara da uygulanabilir.

Rakibe kars1 uygulanmasiyla ilgili olarak, 27 numarali strategemi
cagristiran diisiinceler daha Sun Usta’nin Savas Sanatinda buluna-
bilir. “On iki hileli yol”un ilki s6yledir: “Kisi beceriklidir, ama bece-
riksizlik taklidi yapar.” Bu yolu izleyen Die 36 Strategeme (Das ge-
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heime Buch der Kriegskunst) [36 Strategem (Savas Sanatinin Gizli
Kitab1)] adl1 serh de, kisinin akilli gibi davranip harekete gececegi
yerde, aptal gibi davranip hareketsiz kalmasinin daha iyi olacagini
s6yler. Kurnaz Schiller’in su ciimlesi de, ayni baglamdadir: “Aptallik-
la tannlar bile nafile savasir.”

Uygun firsat citkmadig siirece en iyisi, akilsizca hareketsiz kal-
maktir. Siirekli diisiinerek ve asla plandan s6z etmeyerek plan gelis-
tirilir ve uygulama hazirliklar yapilir, arkasindan da “kis zamaninda
kendini yenileyen ve Oncesinde géziikmeyen gokgiiriiltiisii ve yildi-
rim gibi toprag: sarsmaya” girisilir. Strategem bir rakibe karsi uygu-
landiginda, cesitli amaglar izlenebilecektir, 6rnegin kendini koruma
veya kritik bir durumdan hasarsiz kurtulma, zaman kazanma ve firti-
na sonrasi sessizligin sezdirmeden kullanilmasi veya - “6lii adam”in
oynandig1 spor karsilasmalarinda oldugu gibi - kars: tarafin uyutul-
masl. Sagir dilsiz rolii oynayarak, cahil numarasi, beceriksizlik, giic-
stizliik, basarisizlik veya duraganlik taklidi yaparak, ciddiye alinma-
mak saglanir. Hicbir seyden haberi olmayan rakibi uyandirabilecek
her sey gizlenir ve bu sirada onun higbir seyden korkmasina gerek ol-
madigini diisiindiirecek sekilde, cirilgiplak gibi ortada kalinir. Sonra
yeniden uzanmak icin egilinir (yi qu qui shen). kendi ruhunda veya
grubunda diizen hakimsel, kargasa varmis gibi yapilir; kisi her seye
hazirhkhdir, ama 6zensiz ve rahat goériinmektedir; toktur, ama a¢mis
" gibi davranir; cesaretlidir, ama korkaklik belirtileri gosterir; tama-
men uyaniktir ama uyuyor numarasi yapar; sagliklidir ama hasta gibi
davranir; birini tamimmaktadir ama tamimazliktan gelir (bkz. Han
Bangqing [1856-1894]: Singmddchen in Shanghai [Sanghay’daki
Sarkici Kizlar], Boliim 48, Taipeh 1974, s. 10); suya sabuna dokun-
muyor gibi yapar, gercekte ise hic de tehlikesiz degildir; bir sey bil-
mektedir ama bilmezlikten gelir (krs. Das Leben von Lazarillo von
Tormes [Lazarillo von Tormes’in Yasami], Frankfurt a. M. 1973, s.
28); yasamaktadir, 6lii numarasi yapar - ve saire. her tiirlii gesitleme,
kars: tarafin, kisinin tehlikesiz oldugunu sanip istenen sekilde dav-
ranmasini saglamaya hizmet eder.

Pekinli strategem arastirmacisi Li Bingyan’a gbére 27 numarali
strategem ayni zamanda yeni bir saldir1 hazirhg: sirasindaki sahte
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geri cekilme seklinde de uygulanabilir (yi tui giu jin, krs. Fransiz de-
yimi “reculer pour mieux sauter [daha iyi saldirmak igin ¢ekilmek]”
aym zamanda krs. 36 numarali strategem) veya sonradan inisiyatifi
ele almak icin ilk atig hakkini karsi tarafa tanimak seklinde de kulla-
nilabilir (hou fa zhi ren).

Akilsizlik tamamen natiiralist bir sekilde taklit edilebilecegi gibi, da-
ha yakasir sekilde davranarak da bu sonuca ulagilabilir, ek olarak,
cesitli taraflar arasinda siiren bir kavgaya cekilir gibi olup, herhangi bir
tarafin yaninda tavir almanmn kisiye zarar verebilecegi durumlarda.
Aptal oynanir, hicbir sey bilinmiyor gibi yapilir, karsilikli laf atinalardan
hicbir sey anlagilmaz - béylece her iki taraf da bu duvar gibi adama
yonelik biitiin ilgilerini kaybederler. Bu sirada yanlis bir sey s6ylenmis
olsa bile, bunun yiikii kisinin kendi {izerine kalmayacaktir. Boylece de
isten az ya da cok hasarsiz bir sekilde siyrilma olanagi dogar.

“Ordunun, kumandanindan kurtulmak icin iki olasilig1 vardir:
Emre karsi gelme veya emirleri aptalca uygulama. Her iki yontem de
kullanilir” demisti Rusya’nin Hiikiimet Baskan Vekili Schachraj (Bild,
Hamburg, 6.1.1995, s. 2). Bu baglamda da Jaroslav Hasek’in (1883-
1923) Aslan Asker Svayk adli eserine gondermede bulunulmustu.
Yine, kisinin hatali davranisiyla yiizlestirildiginde, naiflik goriintiisii
arkasina siginip (zhuang han) biitiin sorulara “bilmiyorum” veya
“hicbir fikrim yok” gibi yamtlar vermesi de bu béliim altinda ince-
lenebilir. Sorumluluktan ka¢mak i¢in bu yolun gittikce daha sik kul-
lanildig1, Cin Genglik Gazetesi'nde (Pekin 19.9.1998, s.2) ileri siiriil-
mektedir. Bu gibi durumlarda 27 numaral strategem kacis strate-
gemi gorevi gorur.

Kisinin kendi aymaz davranisiyla bilincli olarak bir kargasa yarat-
masi ve boylece suyu kendi degirmenine yonlendirmesi (bkz. 20 nu-
marali strategem) de miimkiindiir. Ancak, miisterilerine sahte para
iistii veren tuhafiyeci gibi - her zaman olmasa da, yer yer miisterinin
yararina olacak sekilde - kendi ¢ikarini kollamak da miimkiindiir. 10
Yuan alip geriye 100 Yuan para iistii vermesi s6z konusu olabilir. ha-
tasina dikkat cekilirse, kendinden emin bir sekilde “Hadi canim! Boy-
le basit bir hesap hatasini nasil yapabilirim!” diyecektir. Adam, akli-
nin pek basinda olmadig: sdylentisini kabullenecektir, kendi hesabi
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da boyledir: isi harika gitmektedir, rakiplerinden cok daha iyi. “Nu-
maradan aptallig1 ile insanlarin, kiiciik ¢ikarlar pesinde kosma diirtii-
lerini kamciliyor” diye c¢oziimlemektedir Nanjing'de yayimlanan
Dienstleistungs-Anzeiger, “Giiniimiizde 36 Strategem” baslikli dizisi-
nin 27'nci boéliimiinde.

Her tiirlii sekilde aptal rolii oynanirken, “aklin kaybedilmemesi
gereklidir”: -

* Birden korlemesine hareket edilmeye baslanmamalidir. Daha
Sun Usta’min Savas Sanati'nda su uyari yer alir: “her kim dik-
katsizce davranir ve rakibini kiigiimserse, mutlaka ona esir di-
secektir”. Alman yazari Erich Késtner (1899-1974) de sunu 6ne-
rir: “Aptal ol. Ama aklinla ol. Ne kadar aptal, o kadar akilli.”

* Numaradan aptallik karsi tarafi uyustururken, yanlshkla ken-
dini begenmis ve gosterisli sekilde davranmamalidir. Ban Gu
(32-92), Han Hanedam Tarihi’nde “Kendini begenmis bir or-
du mutlaka yenilir” diye uyarmaktadir.

* Aym sekilde, kayitsizca ve dikkatsizce de davranmamak ge-
rekir. Sun Usta’min Savas Sanati’'nda “Bir general bes 6liimciil
tehlike ile gevrilidir” yazar (boliim III), ki bunlardan biri “ka-
yitsizlik ve aceleciliktir.

* Akilsizlik, en kiigiik ayrintilarina kadar tutarl olmahdlr zira
béyle bir akil karigstirma oyununda dikkati ¢eken capanoglu,
genellikle biiyiikler degil, kiiciiklerden biridir.

Eger istenen sey, akilsizlik degil de, bulunmayan bir zeka veya
beceri numarasi yapmak ise, bu da tek bir sekilde tehlikesizce basa-
rilabilir: “Hicbir sey sOylemezsen, herkes bunu yiiksek bir IQ’nun
isareti sayar” (Burt Reynolds, Amerikal aktor, alinti: Der Spiegel,
hamburg Nr. 18, 1998, s. 219). Cogu zaman ise zeki numarasi yap-
mak, budalaca bir oyun gibi son bulacaktir. Konfiigyiis’iin soziine
uymak daha iyi bir yoldur: “Bildigi seyi, bilgi olarak gegerh kilmak,
bilmedigi seyi ise, bilmedigini kabul etmek, gercek bilgelik budur.”

Numaradan akilsizlik cesitli yontemlerle gercekmis gibi gosteri-
lebilir. 6rnegin:

* Kisi, kars1 tarafirbektenti veya umutlarina uygun olarak dav-

rantr, tabii bunun icin 6nce bu beklenti ve umutlar iyi bir ge-
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kilde bilinmelidir. herkes, istedigi seylerin gerceklesmesini
umar. Sahiden gergeklestiklerinde ise o derece mutlu olur ki,
biitiin bu seylerin sahici olup olmadigini denetlemeyi kolay
kolay akil edemez. Karsi tarafin dileklerine tamamen uyan bir
goriiniis altinda, onu aldatmak cok kolaydir. Ornek olarak
karsi taraf, diren¢ veya muhalefet olmadan bir sey yapmak
istiyorsa, iyi niyet taklidiyle kétii bir oyun yapilir, karsi taraf
da bununla tatmin olur. Karsi taraf artik rahatsizlik vermedi-
ginden, kisi kendi planlamalarina uygun olarak, karsi tarafin
yaptig1 seyin tersini uygular.

Tam olarak karsi tarafin beklentilerine uygun bir sekilde dav-
ranilir, ancak bunun ¢ok daha Gtesine gecen veya tamamen
ayr bir sey hedeflenir, sonucta kars: taraf kendisini birden
cikmazda bulur. Gince’de boyle davranislar “karst tarafin ta-
lebine uymak, ama gergekte istedigi seyin aksine hareket et-
me amaci giitmek (shun qi yi er ni qi zhi)”.

Bazi durumlarda, inanilir bir sekilde aptali oynamak igin ta-
mamen mantiga aykir sekilde hareket etmek gerekir. 27 nu-
marali strategemin natiiralist bir sekilde uygulandig1 hal bu-
dur. Rakibi Pang Juan (I.0. 4.yy), kendi yasamini tehdit etti-
ginde, Sun Bin ¢ildirmis numarasi yapti ve Pang Juan’in 6ni-
ne koymus oldugu diskiy1 yedi. Bu durum Pang Juan’, Sun
Bin’in gercekten delirmis olduguna inandirdi ve Sun Bin’e bir
yasama sansi tamimasini sagladi. Sonralar1 Sun Bin, Qi Dev-
leti'nden kacip Pang Juan’dan intikamini almay1 basardi (bkz.
2.1,4.1, 4.2).

27 numarali strategemin bir kullanimina kurban diismeye karsi,
kars: tarafi ¢ok siki bir sekilde gézlemleyerek 6nlem alinir. 27 numa-
rali strategemin diismanca bir amacla kullaniminin uzak emarele-
rine karsi bile uyanik ve dikkatli olunmalidir. Askeri uyusmazliklar-
la ilgili olarak Sun Usta’nin Savas Sanatti, bu yolda baz ipuclar icer-
mektedir: “Miitevazi sozlerle es zamanli kuvvetli savas hazirliklari,
ongoriilen bir saldirinin habercisidir”, “Her kim istenineden baris
teklif ederse, bir sey gizliyor demektir” vs. 27 numaral strategemin
dlismanca kullamimi anlasilirsa, diismanca oyun, karsi taraf bunun
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farkina varmadan ortaya ¢ikarilana kadar kullanilabilir. Ancak elde
yeterli derecede kanit olmalidir ki, karsi taraf strategem kullandigi
iddiasin1 ciiriitemesin. Strategemin etkisiz kilinmasinin 6&zellikle
maharetli bir yolu, bunun kars: tarafa dogru yonlendirilmesidir.

27.2. Fevkalade Seyleri Kaybettirmek

“Kumandan, subaylarinin ve askerlerinin kulaklarini ve gézlerini ka-
rartmak ve onlar1 bilgisiz tutmak becerisine sahip olmalidir.” Sun
Usta’nin Savas Sanati'ndan boliim XI) alinan bu s6z, yonetim yonte-
mi olarak anlasildig1 sekliyle 27 numarali strategemin uygulanmast
icin bir temel olusturmaktadir. Kristof Kolomb (1451-1506) da ben-
zer sekilde isyan eden denizcilerini, gercekte kat ettikleri mesafe
tizerine bilgisiz durumda birakmist1 (“Habgier und Angst: Sabine
Etzold iiber das ‘Bordbuch’ von Christoph Kolumbus [Hirs ve Korku:
Kristof Kolomb’un ‘Seyir Defteri’ iizerine Sabine Etzhold’un
Diisilinceleri]” Die Zeit, Hamburg 10.6.1999, s. 65). 28 numarali
strategemin kullanilis sekline tamamen aykir olarak (bkz. 28. 1-4),
biitiin gercegin aciklanmasinin ko6tii sonuglar dogurmasindan
korkuldugunda, 27 numarali strategem devreye sokulur.

Niccolo Machiavelli'nin, “en bilgece sey, gereken zamanda buda-
lay1 oynamaktir” (Vom Staate [Devlet Uzerine], Karlsruhe 1832, s.
268) sozii geregince, aymazlik veya cahillik roliiniin yalniz askeri
yasamda degil, ayn1 zamanda gerektiginde diger alanlarda da oy-
nanmasi gerekir, 6rnegin cocuk yetistirmede. Cocugun bircok hata-
s1, hicbir sey fark edilmemis gibi yapilarak affedilir.

Rotterdamli Erasmus’un (1469-1536) Lob der Torheit [Delilige
Ovgii] adli eserine gére yasami katlanilir kilan budalaliktir. “Her
kim aptal ve sagir rolii oynamazsa, kayinpeder veya kaynana ola-
maz.” Gelinlere yonelik olan bu ataséziiniin, Biiyiik Eviilik ve Aile
Sozliigirnde (Sanghay 1988, s. 23) ayrintili bir sekilde incelenmesi-
nin tek nedeni, ilgincligi olmasa gerektir. Daha Konfii¢yiis bile, yal-
nizca “ayrintilar”la ilgili de olsa, “sabirli olmay1” (ren) énermekte-
dir. “Daha 6nemli gérevler adina asagilanmaya katlanmak (ren ru fu
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zhong)”, Diinyayla Ilk Temas (Pekin 1985) adli kitapta genclere 6ne-
rilmektedir. 27 numarali strategem kokan bir Cin yasam bilgeligi
ise, farkl bir yaklasim getirmektedir: “Insan fevkalade seylerle kar-
silagir ve onlari tamamen gérmezden gelirse, bu fevkalade seyler
kendiliginden yok olacaktir (jian guai bu guai qi guai zi bai).”
BoOylece 6rnegin insanlar arasi firtinalarin bulutlari1 zarar vermeden
insanlarin iizerinden gegebilir veya bazi sorunlar kendiliginden ¢o6-
ziilebilir. Bu deyis, haliyle gayrimesru veya skandal yaratacak dav-
raniglarin da gérmezden gelinmesi sonucunu dogurabilir ki, bu du-
rumda ¢ok tatsiz sonuglar dogurabilir.

“Cin’de giizel bir Eyliil sabahi genc bir adam ihtiyar biiyiikbaba-
sina gelir de, onu sicak ocaginin basindan ayirarak denizde yiizmeye
gotlirmeye kalkarsa, bunu basaramaz. Geng belki biraz kizacak ve
geri cevrilme nedenini anlayamayacaktir. Thtiyar ise bu durumdan
eglenmis olarak kendi kendine giiliimseyecektir” (Lin Yutang: mein
Land und mein Volk [Ulkem ve Halkim], Stuttgart/Berlin 1936, s.
77). Bu giillimseyiste de 27 numaral strategemin izlerini bulmak
miimkiindiir. Afacanca giiliimseyen ihtiyar ile, biitiin diinyevi ve
diger mutlakiyetci veya totaliter dayatmalara karsi izafiyetci tutu-
munu sergileyen ve homo faber’in [teknik diisiinen insan, cev.] re-
kabet giiciine komik sermayesiyle yanit veren batili homo ridens,
yani giilen insan arasinda bir iliski yok mudur (bkz. Peter E. Berger:
Erlosendes Lachen [Kurtarict Giilme], Berlin/New York 1998)?

27.3. Once Bakire, Sonra Tavsan

Diismana karsi sir saklamak isteniyorsa, bu sirrin yayilmast bir dere-
ceye kadar kisinin kendi tarafinda da 6nlenmelidir. Bu da 27 numa-
rali strategemin yardimiyla basarilabilir. 36 strategem {izerine yazil-
mis olan pek ¢ok Cin kitabinda su ciimle yer alir: “Her strategemin
asil kaynag1 kurnazlik, basarisinin giivencesi gizlilik ve basarisizli-
ginin nedeni [zamanindan 6nce] ortaya c¢ikarilmaktir.” Gizliligin, bir
strategemin giivencesi oldugu Olciide, 27 numarali strategem, her
tlirlii strategem uygulamasinin temel vazgegilmez eslikgisi olarak
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ortaya ¢ikmaktadir. Bir yandan bir hile uygulanirken, bunda rol oy-
nayan herkese biitiin detaylarin anlatilinasina gerek olmayabilir.
“Hilenin uygulamasinda kullanilsalar da, hilenin kendisinden haber-
dar edilmemelidirler” 6giitii, ge¢ Tang Dénemi’nin (618-907) askeri
klasigi Tang Imparatoru Tazong [626-649] ile Wei Diikii Li [571-
649] Arasindaki Bir Konusmadan Sorular ve Cevaplar adli eserden
alinmadir.

Ancak her seyden once strategem kullanicisi kural olarak karsi-
sindakine saf bir kisi olarak goriinecek ve kendisini aptal yerine ko-
yarak, her tiirlii hileli harekete yoénelebilecek kuskuyu kararli bir
sekilde kendi iizerinden atacaktir. Bu davranis bicimi, Sun Usta’nin
Savas Sanatrnda (B6liim XI) sézciiklere dokiilmiistiir: “Once diis-
man zayif bir noktasini agik edene kadar bir bakire kadar ¢ekingen
ol, sonra ise kosan bir tavsan kadar ¢evik, boylece diismanin direng
gostermesi icin ¢ok gec olacaktir.”

Sun Usta’min Savas Sanat'ndan alinan bu sézleri Ma Senliang ve
Zhang Laiping, Eski ve yeni zamandan d&rnekleriyle 36 strategem
(Hongkong 1969) adl kitaplarinda, 16 ideogramlik bir formdiile d6-
niistiirmiislerdir. Hz. isa’nin bile bir yilanin zekasini énerdigi diisii-
niilecek olursa (bkz. Strategemler cilt I, “36 Strategem Katalogu”nun
sons6zii), bunu bir giivercinin kayitsizligi ile birlestirerek, tamamen
27 numarali strategem baglaminda 36 strategemden her birinin
uygulanmasi igin temel bir kural olusturan s6z konusu formiile var-
mamiz miimkiindiir: “{Once] bir bakire gibi sessiz, [sonra birden-
bire] tavsan gibi hizli ol, dis goriiniisiin bir azizinki, igin bir yilan
gibi olsun.”

27.4. En Korkung Kapt Tanrist

“Bir adam, bir kapi tanrisinin resmini satin almak istemis. Ama yan-
lislikla sofu bakisli daoist bir kesisin portresini almis. Bunun iizerine
bu resmi dig kapisinin {izerine asmis. Esi ise soyle demis: ‘Kapi tan-
rilar1 her zaman bir ellerinde kili¢ tutar, digerindeki baltayi ise savu-
rurlar. Kotii ruhlar ancak bu sayede korkutulur. Béyle yumusak ba-
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kigh ve iyi kalpli bir yiizii asmanin alemi nedir?” Kocasi cevap ver-
mis: ‘Sikayetlerini kendine sakla! Diinyamizda hi¢ kimse, distan yu-
musak ve iyi kalpli goriinenler kadar vahsetle vurup algakca davra-
namaz. Bu yiizden bu resim kotii ruhlara 6zellikle korku salacak.” ”
(Edebiyat Gazetesi, Sanghay 19.10.1989).

27.5. Saglar Karismus, Kulaklar Sagwr ve Fanilanin Uzerinde Corba

“Iceriden hasis, disaridan ise yiice géniilliiliigiin ta kendisi; kugkucu
ama her duruma uyum gosterme becerisini gosterir.” Jin Haneda-
ni'nin Tarihi adli eserde Fang Xuangling ve diger yazarlar Sima Yi'yi
(179-251) boyle tasvir eder. Oliimiine kadar aralarinda Wei Hane-
danrndan (220-265) {i¢ imparator da bulunan dort hiikiimdara hiz-
met etmistir (bkz. 32.1). Son olarak, onlarin en yiiksek zeamet sahi-
biydi. imparator Ming’in (227-239) éliimiinden sonra, onun sekiz
yasindaki evlathig:i Fang (240-253) tahta cikti Imparator Ming,
6liim doseginde ona naip olarak Sima Yi'yi ve General Cao Shuang
(?-249) atamistl. General Cao Shuang, Sima Yi'nin cocugu olacak
yastaydi. Resit olmayan Imparator adina ortaklasa yapilacak biitiin
idari iglerde - Wei hanedani déneminde biiyiik hizmetler gérmiis
olan bir aileden gelen - Cao Shuang baslarda Sima Yf'yi kigkirtabile-
cek her tiirlii davranistan kacindi. Ancak yaglandik¢a Cao Shuang’in
kendine giiveni geldi. Ustelik de danismanlari, Sima Yi'nin hirsindan
s6z ederek, bunun kendi pozisyonunu tehdit ettigi uyarisinda bulu-
nuyorlardi. Sima Yi’den hicbir zaman Cao Shuang, ona yasami zor-
lastirmaya basladi ve sonunda onun tayinini ¢ikartarak, saray
islerinden uzaklastirdi. Bu gekilde devreden cikartilan Sima Yinin
elinden gelen tek sey, hastalandig1 bahanesiyle tamamen geri ce-
kilmek oldu.

248 yih kis mevsiminde, Cao Shuang’in giivenilir bir adami olan
Li Sheng, Jingzhou valisi olarak atandi. Yola ¢ikmadan 6nce, duru-
munu kigisel olarak gézlemlemek istedigi Sima Yi'ye bir veda ziya-
retinde bulundu. 27 numarali strategeme artik miikemmel derecede
hakim olan Sima Yi'nin ortaya koydugu sahnéler, U¢ Kralligin Ro-
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mansrnin 106’nc1 béliimiinde, Jin Hanedani’nin Tarihi’ne ¢ok benzer
sekilde anlatilmaktadir. Boliimiin bashigi, “Sima Yi Hastayr Oy-
nuyor”dur.

“Li Sheng Sima Yi'nin malikanesine gelip ev sahibine haber ver-
dirdiginde, Sima Yi, ziyaretin arkasinda ne oldugunu hemen anlayi-
verdi. Babasinin kizaga alinmasindan sonra kendileri de gorevle-
rinden cekilen her iki ogluna, ziyaretin gercek amacini anlatt1 ve ne
sekilde davranmalar: gerektigine iligkin talimat verdi.

Basindaki siisleri gikartip, saclarini dagitti, yastik ve minderleri-
ni alt iist ettigi bir divana boylu boyunca uzandi ve iki hizmetcisine,
endiseli bir sekilde kendisiyle ilgilenmeleri emrini verdi. Bundan
sonra ziyaretcinin iceri alinmasina izin verdi.

Li Sheng hasta adama yaklasarak soyle dedi: ‘Sizi uzun siiredir
gérmemistim. Bu derece agir hasta oldugunuzu bilmiyordum. Ma-
jesteleri beni Jingzhou’ya gonderiyor. Sizden icazet almak ve size
veda etmek icin geldim!

‘Ya, demek Bingzhou’ya. Orasi kuzeyde. Yakinda yabanci halklar
var. Oralarda cok dikkatli olmalisimiz.” Sima Yi, Li Sheng’i iyi anla-
mamis gibi yaptyordu.

‘Vali olarak Bingzhou’ya degil, Jingzhou’ya gidiyorum’ dedi. Li
Sheng.

‘Nasil? Bingzhou’dan yeni mi dondiiniiz?’ diye sordu Sima Yi, gii-
lerek.

‘Hayir, Shandong’daki Jingzhou.

‘Yani, Jingzhou’dan mi geliyorsunuz?’

Li Sheng, hizmetcilere donerek : ‘Demek biiyiik naip bu derece
hasta’ dedi.

Cevap olarak: ‘Sagir oldu’ dediler.

‘Bana bir kagit ile miirekkep tiiyii getirin’ dedi Li Sheng.

Istedikleri getirildikten sonra, Sima Yi'ye iletmek istedigi seyleri
yazarak kendisine verdi.

Sima Yi, onlar1 okuyup giildiikten sonra soyle dedi: ‘Hastaligim
duyma kabiliyetimi etkiledi. Yolda kendinize dikkat edin!’

Sonra ise parmagiyla agzini isaret etti. Bir hizmetci ona corba ge-
tirdi. Sima Yi, tabaktan icmeye basladi, ancak siviy1 agzinin kenar-
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larindan akitarak elbisesinin mahvolmasini sagladi. Halsiz bir sesle:
‘Artik ihtiyar ve agir hastayim. Oliim her an gelebilir. iki oglum da
ise yaramaz. Ama umarim ki, onlara géz kulak olursunuz. Ve biiyiik
general Cao Shuang’ goriirseniz, onlardan sitayisle bahsedersiniz.’
dedi.

Bu climlelerden sonra Sima Yi, divana geri diistii. Agir bir sekilde
Okslirmeye bagladi. Li Sheng oradan uzaklasti. Cao Shuang’a
yasadiklarini anlatti. General biiyiik bir memnuniyetle soyle dedi:
‘Ghtiyar 6ldiigiinde, artik endigselenmem gereken hicbir sey kalma-
yacak!’

LiSheng gider gitmez Sima Yi divandan kalkarak ogullarina dedi
ki: ‘Simdi Li Sheng patronuna her seyi anlatacak ve o da benden
artik korkmayacak. Ama gelecek sefer ava gitmek icin kenti terk
ettiginde, ne yapacagimiza bakacagiz.’

Cao Shuang ve giivendigi kisiler kendilerini artik giivencede his-
sediyordu. 249 yilinin ilk ayinda Imparator Fang, Imparator Ming’in
mezarnini ziyaret etmek ve bir kurban kesmek icin Cao Shuang ve
maiyetinin esliginde Bagkent Luoyang’ terk etti. Sima Yi bu firsat1
degerlendirerek bir darbe yapt1 ve Baskent’i eline gecirdi. Onceleri
Imparator’'u hakimiyet alaninda bulunduran Cao Shuang bir grup
asker toplayarak onlar1 Luo Nehri’nin 6teki kiyisinda konuslandirdi.
Ama avantaj deneyimli Sima Yi'den yanaydi. Cao Shuang’a, biitiin
gorevlerinden cekilmesinin kendisine yetecegini iletti. Cao Shuang,
Sima Yi'ye inandi. Biitiin gorevlerinden ayrildi1 ve yagaminin kurtul-
dugunu sandi. Ancak Sima Yi, onu siirekli gézetim altinda tutuyor-
du. Hatta Cao Shuangin aligverise ¢ikan personeli bile sorgulani-
yordu. Bir keresinde bir hadim aga, Cao Shuang’a Imparatorluk sa-
rayindan bir kadin ayarlamigti. Sima Yi de hadim agay: tutuklatti.
Nihayet rakibiyle son hesaplasmay: yapmak icin eline firsat ge¢cmis-
ti. Iskenceye tabi tutulan hadim aga, Cao Shuang’in sézde isyan
planlarini itiraf etti. Bunun hemen ardindan Sima Yi, Cao Shuang’in
ve biitlin maiyetinin tutuklanmasi ve {ciincii dereceye kadar aile
fertleriyle birlikte idam edilmesi emrini verdi.”

Sima Yi'nin 251 yilindaki 6liimiinden sonra ogullar1 Sima Shi
(208-255) ve Sima Zhao (211-265) babalarinin yerine gectiler. Si-
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ma Yi’nin torunu Sima Yan (236-290), 265 yilinda kendisini Impara-
tor ilan ederek Bat1 Jin Hanedanr’ni (265-316) kurdu. 280 yilinda -
simdiki saniyla - Imparator Wu, Giinyedogudaki Wu Kralligrni yok
ederek biitiin Cin’i birlestirdi (bkz. 14.7).

Sima Yi'nin bunak hasta taklidi, 36 strategem {izerine yazilan ilk
serhte 27 numarali strategemin anlatiminda 6rnek olarak verilmek-
tedir. Mart 1998’de Bagkumandanliktan ayrilan ve kendisini yasam
boyu senator ilan ettiren Silili General Augusto Pinochet (dog.
1916) de, Sima Yi'yi animsatmaktadir. Silah arkadaslar: 6niinde sii-
rekli apolitik kidemli askeri, sadik ve goze carpmayan asker kafali
adami oynamisti. 1970°te sasirtict bir sekilde komiinistler, sosya-
listler, burjuva radikaller ve solcu katoliklerden olusan ¢ok renkli bir
halk cephesiyle Sili Baskanligr'ni eline gecirmeyi basaran yagl
sosyalist Salvador Allende de (1908-1971) kendisini boyle tanimak-
taydi. Pinochet 1973 yilinda Bagkumandanlik gérevine Allende’nin
kendisi tarafindan cagrilmust1. Uc yila yakin siireyle secilmis sol reji-
min sadik hizmetkari olarak goriinmiis ve darbeci 6zentileriyle her
tlirli diyalogdan agikg¢a kaginmasti. Fidel Castro 1971’de Sili’yi ziya-
rete geldiginde, gelecegin “komiinist yiyici”si Pinochet onur elcisi
olarak arkadasca yaninda durdu. Allende bu generale giiveniyordu.
“Onu basit biri olarak goriiyor olmaliydi” (“Chile: ein Morder mit
Meriten [Sili: Madalyali Bir Katil]”, Der Spiegel, Hamburg Nr. 2.
1998, s. 121). Gelecegin diktatoriiniin anilarinda eglenerek yazdigi-
na goére, darbeden kisa siire 6nce kendisine Allende’nin bir s6zii nak-
ledilmisti: “Bu Pinochet karisini bile aldatamaz”. Ancak o siralar yal-
ni1z Bagkan degil, komploya katilan arkadaslari bile Pinochet’nin ka-
yitsizhigina sasirtyorlardi. Bagkanlik Saray: 11.9.1973te hava kuv-
vetlerince bombalandiginda Allende caresizlikle ordunun ve kendi-
sine birkag hafta 6nce bagllik yemini eden Pinochet’nin destegini
istedi. Hatasim1 anladiginda Allende, arkadasi Castro'nun hediyesi
olan makineli tiifekle yanan sarayda intihar etti. Goriiniiste yiizeysel
bir adam olan Pinochet ise 17 yil boyunca Sili'nin diktatérii olarak
hitkmiinii siirdiirdd.

Ancak 70’li yillarda $ili’nin politikasi yalnizca Sili’den idare edil-
miyordu. Allende’nin imar ve kitle iletisim firmalarini devletlegtir-
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mesine ABD'nin cevabi “kredi ve ticaret boykotu ile CIA’nin devirme
planlar1 oldu” (Die Weltwoche, Ziirich 17.9.1998, s. 21). Britanya
gazetesi ““Guardian’a gore Allende’ye karsi girisilen darbede
Pinochet’ye 400 ABD’li danisman yardim etmisti. Washington, Ko-
minizm’in Latin Amerika’da genislemesinden endise ediyordu”
(Basler Zeitung, 21.10.1998, s.5). Hatta dendigine gore Henry Kis-
singer bile “Pinochet’nin darbesinde rol almist1” (Neue Ziircher Zei-
tung, 27.11.1998, s.3). “Henry Kissinger’in saptamasi s0yleydi: ‘Bir
iilkenin, kendi halkinin sorumsuzlugu yiiziinden komiinizme siiriik-
lenmesine neden seyirci kalmamiz gerektigini anlayamiyorum.”
(Die Zeit, Hamburg 26.11.1998, s.6). Yani goriiniige gére Pinochet
ABD’nin bir kuklasindan bagka bir sey degildi (bkz. “Pinochet, un
comparse [Pinochet, bir figiiran]”, Le Temps, Genova 28.10.1998, s.
13), Washington’un kirli islerini géren ve Washington'un verdigi
gorevle biitiin diinyadan yabancilagmig bir diktatér ve gelecekte de
eski diktatér rolii tistlenmek zorunda kalan biriydi. Arkadaki kuk-
lacilar da elestiriden biiyiik Olciide siyrilmaktaydilar. Eger durum
buydu ise Allende’nin, Pinochet’nin son derece basit bir kisilik oldu-
gu saptamasi da dogrulanmig olacaktur.

27.6. Henry Kissinger’in Mide Sorunlart

1971 yaz aylarinda Asya’ya yaptig1 on iki giinliik “bilgilendirme ge-
zisi” sirasinda ABD Gilivenlik danismani Henry Kissinger Pakistan’da
mide sorunlarini 6ne siirerek ii¢ giinliigiine ortadan kaybolmustur.
Bahane olarak nekahat donemi gosterilmekle birlikte, bu sirada
biitlin diinyadan gizlenen iki giinliik bir Pekin gezisi yapmistir (9-
11.7.1971), boylece de ABD ile Cin Halk Cumhuriyeti arasindaki
iliskilerde buz ¢agini sona erdirmistir. Henry Kissinger, gérevine ha-
zirlamigimi anlattig1 anilarinda “basin masallar”, “yalanlar” ve “kan-
dirma manevralar1” gibi terimler kullanmaktadir. ilk Gin ziyaretinin
gizlenmesi icin yalanlar1 ustaca kullanmasi nedeniyle Henry KisSsin-
ger, Zhong Xingzhinin Yalanlar: Insan Yasaminda Strategemler
(Shanxi 1992) adh kitabinda 6viilmiistiir.
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27.7. Wei Jingshengs’in Dinlence Gezisi

Cin muhalefetinin en taninmig isimlerinden olan Wei Jingsheng,
Eyliil 1993’te uzun siireli bir hapis cezasindan sarth tahliye edilmis-
ti. Bir Pekin restoraninda 1.3.1994 aksaminda, Cin baskentine
heniiz birkag saat 6nce gelmis bulunan insan haklarindan sorumlu
ABD miistegar1 John Shattuck ile bulustu. Shattuck, ABD disisleri
bakaninin Nisan 1994 icin 6ngoriilen Cin ziyaretini hazirlamaktay-
di O siralarda Cin ile ABD arasinda gergin iliskiler yasaniyordu.
Gerg¢i ABD Cin’e kars siirdiirdiigii en imtiyazli devlet statiisiiniin sii-
resini uzatmay: diisliniiyordu, ancak Cin hiikiimetinden de insan
haklar1 alaninda iyilestirmeler beklemekteydi. Wei Jingsheng John
Shattuck’a, Cin mercilerinin iizerindeki baskinin devam ettirilmesi
yoniinde goriis bildirdi ve bazi siyasal tutuklularinin adlarini verdi.
Ertesi giin icin John Shattuck ile Cin disisleri bakani1 Qian Qichen
arasinda bir goériigme planlanmisti. Bu bulusmadan 6nce Shattuck’in
Wei Jingsheng ile baglantiya gectigi haberi, Cin makamlarinin 6fke-
sine neden oldu. Wei Jingsheng, resmi adiyla bir “tartisma” icin ya-
kalandi. Cin mercileri, en ¢cok Warren Christopher’in Nisan 1994’te
yapacagl Cin ziyareti sirasinda Wei Jingsheng ile bulusmasindan
korkmaktaydi. Ancak ABD’de de Cin’in, ABD miistesarina, sectigi bir
Cin vatandasiyla konusmasini yasakliyormus izleniminin de uyandi-
rilmamasi gerekliydi. Zira boyle bir durumda, Cin ile ABD arasinda-
ki gerilimin artmasi ve iki iilke arasindaki ticari iligkilerin bundan
kotii etkilenmesi s6z konusu olabilecekti.

“Boyle bir citkmazdan nasil kurtuldular?” diye sordu Marie Holz-
mann Wei Jingsheng’e, Politique internationale’de (Paris, Nr.
79/1998, s. 201 vd.) yayimlanan bir soyleside. Cevap soyleydi: “Hic
kimsenin kotii duruma diismemesini saglayacak bir strategem &ne-
risini ortaya attim! Benim kendimi yorgun hissettigimi ve tasrada
dinlenmek icin sehirden ayrildigimi s6ylemek yeterli olacakti. Jiang
Zemin’in [Cin Parti ve Devlet Bagkani] beni ziyarete gelen temsilcisi,
iki eliyle alkigladi. Bana, Christopher Cin’i terk eder etmez Pekin’e
geri donmeme izin verme ve bazi muhalifleri serbest birakma sozii
verdiler (ki bunu yerine de getirdiler).”
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Wei Jingsheng’in bu olaydan sonra basina gelenler, baska bir
sayfada yer almaktayd: (a.g.m., s. 203). Bu baglamda dikkati ceken
tek sey, strategemsel sorun ¢6zmenin, Wei Jingsheng gibi bir muha-
life de kesinlikle yabanci olmamasi ve strategemsel diizlemde - nok-
tasal olarak da olsa - en biiyiik rakibiyle miikemmel bir sekilde an-
lagabilmesidir.

27.8. Kor Siiriiciiler ve Konugan Sagr-Dilsizler

1934’te Clark Gable (1901-1960) aktris Loretta Young ile birlikte
film cevirmekteydi. Onu bagtan cikard: ve bulduklar: her firsatta se-
vistiler. Loretta hamile kaldi ama o zamanlar bagnaz olan Ameri-
ka’da evlilik dis1 bir cocuk yiiziinden kariyerini tehlikeye atmak iste-
medi. Kat1 bir Katolik’ti. Bu yiizden de kiirtaj s6z konusu olamazdu.
Boylece 27 numarali strategemi kullandi: Film sirketi, Lorettanin
hastalandigini ve bir yil ara vermesi gerektigini duyurdu. Muhabir-
ler yataktaki Loretta’nin basucunda kabul edildiler. Orada yatiyor,
kisik sesle konusuyordu. Yiiziinii de 6zellikle ucuk renkli boyatmigti.
Dokuz ay sonra gizli bir yerde kizi1 diinyaya geldi. Haftalar sonra Lo-
retta yeniden sagligina kavustugunu ve siikretmek icin de 6ksiiz bir
cocugu evlat edindigini duyurdu (Bild, Hamburg, 28.6.1993, s. 4).
27 numarali strategemin seks alaninda kullanildig: bagka bir 6rnek
de Kutsal Kitap tarafindan aktarilmaktadir: Davut’un ogullarindan
Amnon hastaymis gibi yaparak iivey kizkardesi Tamari yanina ca-
girlp ona tecaviiz eder (2. Sam 13).

Siyasetteki diplomatik hastaliklar ve sporda taktik sakatlanma
denen davraniglarda oldugu gibi, devletten yardim almak icin has-
talik numarasi yapmak da 27 numarali strategem kapsaminda de-
gerlendirilebilir. italya’da kira yardimi alan kér otomobil siiriiciileri
veya konusan sagir-dilsizlere iligkin haberler Cin basininda bile ken-
dilerine yer bulmuslardir (Isik-Giinliik gazete, Pekin 20.8.1996, s.3).
Mannheim Eyalet Mahkemesi’nden iki yargic, siyasal olarak tartisi-
lan bir kararla, Alman Yargiclar Birligi’nin onayiyla “stirekli hastali-
ga dayanan engellilik” nedeniyle gorevlerinden alinmistir (Frank-
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furter Allgemeine Zeitung, 17.8.1994, s. 1; Siiddeutsche Zeitung,
Miinchen 2.9.1994, s. 10). 1993 Biichner Odiilii sahibi sair ve dene-
me yazar1 Peter Rithmkopf'un bildirdigine gére, May1s 1945’e kadar
cetin bir yasam savag: verilmesi gerekti ki, buna agzindan kan gelen
bir bayilma da dahildi. Vitamin eksikligi nedeniyle Rithmkopf dis-
lerinden kan cekip bayilmig numarasini inandirici kilabilmisti. Bu da
onun bir hekim raporu almasini sagladr: “Savas sonuna kadar yata-
lak” (Beatrice von Matt: “Poet und Prosamann [Sair ve nesircil]”,
Neue Ziircher Zeitung, 16/17.10.1993, s. 67). 1942 yaz sonlarinda
biitiin Avrupa’daki Alman Silahli Kuvvetleri mensuplarina bir hileci
brogiirli dagitildi. Bunda sirt agrisi, sar1 humma, hazimsizlik, kismi
felc, hafiza kaybi ve tiiberkiiloz gibi rahatsizliklarin belirtilerinin
varmig gibi gosterilebilmesi icin gereken davranislar yer almaktaydi
(Ellic Howe: Die schwarze Propaganda: ein Insider-Bericht iiber die
geheimsten - Operationen des britischen Geheimdienstes im Zweiten
Weltkrieg [Britanya Gizli Servisinin Ikinci Diinya Savasrndaki En
Gizli Operasyonlar1 Uzerine Iceriden Bir Rapor], Miinchen 1983, s.
246 vd.). Tarihgi, kiiltiir teorisyeni ve tarih filozofu Arnold R.
Toynbee (1889-1975), Birinci Dilinya Savasi’nda aktif hizmetten eski
bir hastaligini bahane ederek kurtulmustu (Neue Ziircher Zeitung,
10.1.1997, s. 48) ve Amerikal1 sarkici Frank Sinatra da (1915-1998)
“ruhsal dengesizligi"ne dayanarak ayni numaray1 yapmist:1 (Basler
Zeitung, 10.12.1998, s. 16). Yazar Monika Maron (dog. 1941, Ber-
lin) bir keresinde Ziirich’ten serbest yazar olarak yasadigi1 Alman De-
mokratik Cumhuriyetine doniisiinii, sahte bir ishal sayesinde bir
hafta ertelemisti (Neue Ziircher Zeitung, 22.4.1996, s. 30). Ve 22 y1-
lim1 Castro’nun hapishanesinde geciren ve sempati kazanmak icin
felc taklidi yaptig1 s6ylenen Kiibal sair Valladares de, anahtar deli-
ginden bakan gardiyanlar tarafindan jimnastik alistirmalar1 yapar-
ken gozlemlenmistir (Neue Ziircher Zeitung, 22.4.1998).

27 numarali strategemin, hasta oldugu halde kendini saglikl
gostermek seklinde ortaya ¢ikan bicimine de sik sik rastlamak miim-
kiindiir. Ornegin politikacilarda: “Biiyiik politikacilarin hastaliklari
oldugundan az gosterilmekte, tehlikesizmis gibi davranilmakta, ya-
lanlanmaktadir” (Bild, Hamburg 20.1.1992). Woodrow Wilson
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(1856-1924) en az iki kalp krizi gecirmisti ve gorevlerini yerine ge-
tirebilecek durumda degildi. Ancak esi ve doktoru bu durumunu go6-
revinin son yillarina kadar ustaca manevralarla sakladilar, yle ki
4.3.1921’de gorevi halefine devredene kadar ABD Baskani olarak
kaldi. Franklin D. Roosevelt ise 6zellikle kalp rahatsizliklar: nede-
niyle Washington’un kuzeydeki bir banliy6sii olan Bethesda’daki Na-
val Medical Center’a bir¢cok kez sahte isimle yatmistir. John F. Ken-
nedy (1917-1963) ve doktorlari, 1946 veya 1947°den itibaren Addi-
son hastaligindan muzdarip oldugunu ve iki kez 6liimden dondiigi-
nii saklamiglardir. Francois Mitterand’in (1916-1996) kanser has-
talig1 gibi, daha 6nceleri Georges Pompidou'nun (1911-1974) 6liim-
clil bir hastalign da kamuoyundan saklanmistir (Die Weltwoche,
Ziirich, 1.4.1993, s. 3)

27.9. Gogsiinden Vuruldu, Ayagu Tuttu

Qin Hanedanrnin (1.0: 221-207) diismesinden sonraki silahli catis-
malar sonucunda 203 yilinda Guangwu’da (Bugilinkii Henan
Eyaleti’'nin Yingyang beldesinin kuzeydogusunda) Xiang Yu (232-
202) ile rakibi Liu Bang (dog. 256 ila 247, 6liimii 195) arasinda,
imparatorluk makami icin kisisel bir tartisma dogdu. Xiang Yu Liu
Bang’ diielloya davet etti. Liu Bang ise, her iki ordunun 6niinde,
karg: tarafin askerlerinin moralini bozmak icin Xiang Yu'nun sucla-
rin1 saylp dokmeye basladi. Kendisini gorevini sancaktari, Xiang
Yu'yu ise sug faili olarak cezalandiracagi ve 6ldiirtecegi bir haydut
olarak gosterdi. Neden bir diiellonun zahmetini iistlenecekmis ki?
Xiang Yu bu cevaba son derece sinirlendi ve gizli bir silahla Liu
Bang’a ates etti. Liu Bang gogsiinden vuruldu, ama ayagini tutarak
bagirdi: “Haydut beni ayagimdan vurdu.” Boylece agir yara-
landigin1 diismandan gizleyerek kendi birliklerinin moralini sag-
lamlagtirds.

Liu Bang’in iyilesmesinden daha bir yi1l sonra Xiang Yu gercekten
6ldi ve Liu Bang nihai olarak zafer kazanmis oldu (ayrica bkz. 6.3,
7.6,8.1,12.1, 15.2, 15.11).
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Xiang Yu'nun atisi {izerine Liu Bang’in gosterdigi tepkinin acikla-
masl, su sdzlerde bulunabilir: “Her kim bir isabet aldigini belli eder-
se, hemen arkasindan bir tane daha alir. O yiizden, tepki gosterine-
meye calisithir” (Gregor Gysi, Demokratik Sosyalizm Partisi PDS’nin
Meclis Grup Baskani, Zeitmagazin, Hamburg Nr. 15, 8.4.1994, s.
15).

27.10. Olii Numarast Yapmak ve Ugzerine Isenmek

Fan Sui (?-1.0.255) Wei Kralligrndand: (bu krallik, Bugiinkii Henan
Eyaleti'nin kuzeyini ve Shanxi Eyaletinin giiney boliimiinii kap-
samaktaydi). Cesitli devletlere seyahat etmis ve ikna kabiliyetiyle bir
dik tarafindan hizmete alinmaya bos yere c¢abalamisti. Simdi ise
Wei Kral'nin yaninda bir mevki beklemekteydi. Fakir haliyle 6nce-
leri Wei Kralligrnin orta dereceli bir seref sahibi olan Xu Jia’nin ya-
ninda caligmaya basladi ve Qi Kralligr'na (Bugiinkii Shandong Eya-
leti’nin kuzeyinde) yapilan bir iyi niyet ziyaretinde ona eslik etti. Qi
Kralrnmin bir kabuliinde s6zii alan Fan Sui, krali 6ylesine etkiledi ki,
kral onu kendi hizmetine almak istedi. Fan Sui’ye altin, dana eti ve
sarap gondertti. Fan Sui, armaganlar1 kabul etmeye cesaret edeme-
di. Xu Jia ise armaganlardan bilgi sahibi oldugunda biiyiik bir 6fke-
ye kapildi. Zira Fan Sui'nin, Qi Kralligr'na Wei Kralligr'nin gizli isleri-
ni aktardigin ve ihanet ettigini sandi. Fan Sui’nin dana eti ve sarabi
kabul etmesini, altini ise geri cevirmesini istedi.

Wei’ye geri dondiiklerinde Xu Jia’nin Fan Sui’ye duydugu kizgin-
ik hél4 gegmemisti ve Basbakan Wei Qi’ye durum {izerine bilgi ver-
di. Bagbakan, sarayin bir mensubuydu. Duyduklar1 onu korkung bir
sekilde oOfkelendirdi. Hizmetkarlarina, Fan Sui'nin kirbaglanmasi
emri verdi. Onun kaburgalarimi kirip diglerini ¢ektiler. Fan Sui 6lii
numaras! yaptl. Onu bir hasira sarip disar1 attilar. Imparator o sira-
da bir ziyafet veriyordu. Sarabi 6ven ziyaretciler Fan Sui'nin iizerine
isediler. Boylece, aptalca konusmalara karsi yasayanlarin goziinii
korkutmak i¢in bilingli olarak onun 6liisiinti asagiliyorlardi. Fan Sui
hasirin icinden bir bek¢iye gizlice yalvardi: “Beni buradan ¢ikarirsan

516




seni comertce Odiillendiririm.” Bunun iizerine bekgci, hasirdaki cese-
di disariya tagiyip atmak icin izin istedi. Sarhos Imparator buna izin
verdi. Boylece Fan Sui kacmnay: basardi. Onceleri sakland: ve adini
Zhang Lu olarak degistirdi. Qin Kralligr'min elcisi Wang Ji'nin dikka-
tini cekmeyi basararak, onunla birlikte Qin’e gitti ve 23 numarali
strategem ifadesinin yaraticisi oldu (23.1).

27.11. Sahte Oliimle Gergegi Bulma

Moliére’in 1673’te Paris’te ilk kez sahnelenen bale komedisi Zor Has-
ta’da zor hasta Argan’in ikinci esi Béline, kocasinin 6liimiini bekle-
mektedir. O ise gercekte Cléanthe seven kizi Angélique’i, siirekli
kendisiyle ilgilenecek bir doktorla evlenmeye zorlamak istemekte-
dir. Argan bakar kordiir. Ne hastaliginin ne de Béline’in agkinin sah-
teliginden siiphelenir. Doktor kiliginda ortaya ¢ikan hizmetci Toi-
nette’in sayesinde Argan Once karisi Béline’e, sonra da kizi An-
gelique’e olii taklidi yapar. Béline sevincten havalara ucarken, Ange-
lique babasi igin gercekten aglar. Bu ona dokunur ve sevenlere bir
ihsanda bulunur.

Bu durumda 27 numarali strategem, bilgilendirme strategemi
olarak kullanilmaktadir. Argan strategem uygulayarak esinin ve ki-
zinin gercek duygularini anlar ve bu sayede gercege uygun sonuglar
cikartir. Shakespeare’in IV. Henry’sinde Falstaff bir catigmada ya-
ralanip 6lii taklidi yaptiginda ise 27 numarali strategem bilgilen-
meye degil, yasamini siirdiirmeye yaramaktadir.

27.12. Yerde Yatan Celik Migfer

“Diismanin keskin nisancisi, Gontscharow’un goézetlemesini ve ates
etmesini engelliyordu. Karsilikli bekleyis kimseye yaramayinca
Gontscharow bir hileye bagvurdu. G6giis zirhinin iizerine bir migfer
yerlestirdi. Fagist keskin nisanci hemen ates etti. Gontscharow elleri-
ni kaldirarak celik migferle birlikte kendini yere att1. Bu sabah erken
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saatlerde olmustu. Aksama kadar Gontscharow en kiiciik bir yagsam
emaresi gostermedi. Dlisman nisancisi zaman zaman rasgele bir
atigta bulunarak, Sovyet nisancisinin yerinde degisen bir sey olma-
digindan emin olmaya ¢alistyordu. Ama Sovyet nisancisi higbir pro-
vokasyona gelmiyordu ve ancak karsi taraf konumunu korumasiz bi-
raktiginda ve bagka hedefleri takip etmeye basladiginda Gont-
scharow dogru ani kollayarak diismani tek atigta 6ldiirdii. Hile ve
mukavemet zafer kazanmigt1” (Verlag des Ministeriums fiir Natio-
nale Verteidigung [Milli Savunma Bakanligi Basimevi] [der.]:
Kriegslist und Findigkeit [Savas Hilesi ve Yaraticilik], Berlin - DDR
1956, s. 35). ¢

27.13. Strategemle Kazanilan Insan Hakki

1991 y1ili baginda Pekin operasinin 200'{incii y1ldoniimii serefine Pe-
kin’de diizenlenen 24 giinliik bir festivalde sahnelenen operalardan
biri de Yuzhoufeng (Gokkilig) idi. Gokkili¢c sahibinden calinir ve
Imparator'un malikanelerinden birine getirilir. Sonra da kilic sahi-
binin, Imparator’u éldiirmeyi planladig: iddia edilir. Ancak operada
anlatilan baska bir strategem davranisi burada incelenecektir. Buna
gore, Ingilizce konusan edebiyat cevrelerinde operanin ad1 Gékkilig
degil, Beauty Defies Tyranny [Gilizellik Tiranlhig1 Yeniyor]dur.

Olay 1.0. 208 yillarinda gecmektedir. Kotii bir karakter olan Im-
parator, bir bakanin kiziyla, babasinin rizasiyla, ancak kizin irade-
sine karsin evlenmek istemektedir. Kiz da, caresizlik icinde deli rolii
oynar.

Operanin yedinci sahnesinde babasina karsi ruh hastasi numa-
rast yapar. Kendisini yere atarak bagirir: “Gége cikmak istiyorum!
Goge cikmak istiyorum!”

Babasi cevap verir: “Gok ¢ok yiikseklerde, oraya kadar ¢ikamaz-
sin.”

Kiz bagirmaya devam eder: “Yere girmek istiyorum, yere girmek
istiyorum!”

“Yer ¢ok kalin, tistelik kapisi da yok!” der babasi.

518




Kiz bagmr “Sen benim...

“Babanun” diye séziinii keser babas1

“Oglumsun deyiverir kiz.

“Aptal sey”, der alinmis olan baba.

Sekizinci sahnede kiz §ark1 soyleyerek bundan sonra yapacagl
seyleri diisliniir. Esi olacak Imparatoru goérmek istemektedir. Akl
baginda degilmis gibi davranarak, imparator’un biitiin kétii islerini
say1p doker. Imparator da biiyiik bir hayal kirkligiyla, onunla evlen-
mekten vazgeger.

Operanin sahneleri, yalnizca alkiglanan sahne figiirleriyle bag-
lantili da olsa, bireyi koruyan bir hukuk diizeninin yoklugunda Cin-
lilerin, zaman iistii ve kiiltiir iistii insan haklarini - burada eg se¢cme
ozglirliigiinii (Insan Haklari Evrensel Bildirgesi m. 16 b. 2) - gercek-"
lestirmek icin nasil strategemlere sarildiklarini gésteren bir 6rnektir
(ayn1 zmanada bkz. 26.11).

Pekin operasi Gokkili¢'in icerigi tamamen kurgudur. Delilik rolii
yapilan gercek bir olay ise, Bangzi-Eslikli cagdas bir Hebei- yerel
operasinda anlatilmaktadir. “Bangzi”, farkh uzunluklarda iki tahta
tokmaktan olusan geleneksel bir Cin vurma calgisidir. Pekin’deki
1994 ilkbahar Senligi’nde Tianjin'li bir trup tarafindan sahnelenen
operanin adi Yuan Kai Deli Rolii Yaptyor'dur ve Ming Hanedani’nin
ilk iImparatoru Taizw’nun (1368-1398) yonetimi sirasinda haksizliga
ugrayan, deli rolii yaparak yasamini kurtaran Denetci Yuan Kai'nin
Oykiisiinii anlatmaktadir.

Cin basini, deli rolii yapilmasina gerek iyi gerek kotii yonden
yaklasabilmektedir. “Doértler Cetesi’nin, kendisine karsi yiiriitiilen
kampanyadan deli numarasi sayesinde yara almadan kurtulan yk-
sek diizeyli bir iiyesinin (Halk Gazetesi, Pekin 8.9.1979) ve ruh has-
talig1 rolii yaparak cezasinin on yillik bir kismini cekmeden kurtulan
bir hirsizin (Is¢i Gazetesi, Pekin 26.4.1998, s.1) haberleri gibi, kum-
panyasindaki yozlagsmis yasamda yer almak istemeyip deliymis gibi
davranan asker Zhang Daidong (Cin Genglik Gagzetesi, Pekin
11.6.1966, s.3) ve ABD ve Guomingdang Hiikiimeti tarafindan
Chonging’de (Sichuan Eyaleti) kurulan bir toplama kampinda deli
rolii yaparak sezdirmeden Cin Komiinist Partisi yararina c¢alismala-
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rini siirdiirebilen Komiinist Yeralt: Savascis1t Han Zidong’un 6ykiileri
(Resimli Roman Dergisi, Pekin Nr. 10, 1985, s. 2 vd.) de bunlar
arasinda yer almaktadir.

Deli rolii yapilmasi, Gin’de ¢ok eski bir korunma yéntemidir. Yin
Hanedanrnin (aktarildigina gére 1.0.1174-1112) son hiikiimdari
Gogilin Oglu Zhownun (bkz. 25, Giris) sarayinda Prens Ji yasamak-
taydi. Sonraki zamanlarda Cin tarih yazininda karanlik bir tiran ola-
rak yansitilan hiikiimdara karst muhalefette bulunmustu. Daha son-
ra da kovusturmadan kurtulabilmek icin deli numarasi yapti Boy-
lece, yasamina ve saghigina halel gelmeden koéle olarak tutulmay:
basardi. Zhou Hanedanrmin (yakl 1.0. 11. yy - 256) kurucusu
tarafindan Yin Hanedan yikildiginda yeniden 6zgiirliigiinii kazand.
Prens Ji, Doniisiimler Kitabrnda su sekilde o6liimsiizlestirilmigtir:
“Prens Ji gibi, 15181n karanliklastirilmasi. Sebat tesvik edicidir.”

27.14. Davut’'un Sakalindaki Tiikiiritk

Saul’den kacisi sirasinda Davut, Gath Krali Achis’e gelir. Sarayda-
kiler onu tanirlar ve Achis’e soyle derler: “Diyarin krali bu Davud
degil mi? Rakslarda birbirine:

Saul vurdu binlerini,

Davud da on binlerini,
diye terenniim etmeleri bunun hakkinda degil midir? Ve Davud bu
sozleri yliregine koydu, ve Gat Krali Akisten ¢ok korktu. Ve onlarin
oniinde tavrin degistirdi, ve onlarin elinde kendisini deli  gosterir,
ve kapinin kanatlarini tirmalardi, ve salyasimi sakalina akitirdi. Ve
Akis kullarina dedi: Iste, gériiyorsunuz ki, adam delidir; nicin onu
yanima getirdiniz? Ben delilere muhta¢ miyim ki, 6niimde delilik
etsin diye bunu getirdiniz? Bu benim evime girer mi?”

Davut’un Oykiisiinde goriilen numaradan delilik, Cin’de oldugu
kadar batida da eski zamanlardan beri uygulanmaktadir. Edebiyatta
ozellikle, Truva’ya savasa gitmesi gerekirken, bir kahinin, ancak 20
yil sonra donebilecegini sdylemesi iizerine deli rolii yapan Odysseus
taninmaktadir. Oykiide Odysseus’un numarasi, Palamedes’in 13 nu-
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marali strategemi kullanmasi sayesinde aci§a cikanlir. Shakes-
peare’in Hamlet’i de, yontemsel olarak delilik rolii yapar. Tarihsel
kisiliklerden Fransiz mutlakiyetinin, Fransa’nin Avrupa iizerindeki
oncelikli egemenliginin kurucusu, Giines Kral’in babasi Kral XIII'lin-
cli Louis (1601-1643), gencliginde annesinin naipligi altinda yasa-
mini kurtarmak icin deli cocugu oynadigini iddia etmistir.

Nation of Islam tarikatinin propagandacisi Malcolm X (1925-
1965), ikinci Diinya Savasi'na ve daha sonra Kore Savagrna git-
mekten, basarili paranoyak taklidi sayesinde kurtulmustur. Kizil
Khmerler 1975’te Kambogya'nin baskenti Pnom Penh’i yagmaladik-
larinda, entelektiieller aninda vurulmaktaydi. Dr. Haing Ngor
(1951-1996) ise, zihinsel engelli taksi sof 6rii rolii sayesinde kurtul-
du. 1979°da Tayland iizerinden ABD’ye kacinay: basardi. Holly-
wood filmi Killing Fields'te (Oliim Tarlalar1) yildiz oldu ve 1984’te
bir Oskar kazandi.

27.15. At Arabacist Olan Bagbakan

Fan Sui, Zhang Lu ad1 altinda Qin Kralligrnin Bagbakanligr'na kadar
yiikselmisti. Wei Devleti'nde hic kimse, Zhang Lu'nun gergek kim-
ligini bilmiyordu. Orada Fan Sui’nin uzun zaman 6nce 61diigii sanil-
maktaydi. Wei Krali, Qin’in, Han Devletine ve kendi iilkesine saldir-
ma planlar1 yaptigin1 6grendi. Bunun lizerine Xu Jia’y1 Qin’ e gon-
derdi. Yillar 6nce yanlig siipheleriyle Fan Suinin kirbaclanmasina
neden olan da, Xu Jia’nin kendisiydi (bkz. 27.10).

Fan Sui, Xu Jia'nin gelecegini 6grendiginde, paspal giysiler giye-
rek yayan olarak Xu Jia’nin kaldig1 yere dogru yola ¢ikt1. Xu Jia ken-
disini gordiigiinde, hayret icinde bagirdi: “Fan Amca, demek hala
yagtyorsun!” - “Evet” diye cevap verdi Fan Sui. Xu Jia giiliimseyerek
sordu: “Simdi Qin Kralrnin danismani oldun mu?” - “Hayir” diye ce-
vap verdi Han Su, “Wei Bagbakani tarafindan haksizhiga ugradiktan
sonra buraya kactim. Qin Kralrna danigsmanliguni 6énermeye nasil
cliret edebilirdim ki?” - “Ne yapiyorsun peki?” diye sordu Xu Jian -
“Usak olarak calistyorum”.
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Xu Jia, ona acidi ve oturmasini ve kendisiyle yemek yemesini rica
etti: “Demek o derece diistiin.” Bu sozlerle Zu Jia ona kendi kalin
ipek tistliigiinii hediye etti ve sordu: “Qin Bagsbakani Zhang Lu’yu ta-
niyor musun? Duydugum kadariyla, kralla arasi ¢ok iyiymis ve bii-
tlin idari isler hakkinda onun karari gecerliymis. Gorevlerim geregi
burada kalip kalamayacagim da ona bagli. Ona yakin kimseyi tani-
yor musun?” Fan Sui cevap verdi: “Efendim onu iyi tanir, hatta ben
bile onun yanina kabul edilirim. Size Bay Zhang ile bir bulusma ayar-
layabilirim.” - “Atlarim ¢ok yorgun ve arabamin tekerlekleri hasarli.
Biiylik bir dort dingillim olmadan huzura ¢ikamam.” Fan Sui onu
yatigtirdi: “Efendimin size bir dort dingilli 6diing vermesini isterim.”

Bir siire sonra Fan Sui bir araba ve atlarla geri déner. Dort din-
gilliyi kendisi sirmektedir ve Xu Jia’y1 Bagbakanlik konutuna go-
tiliriir. Oradaki hizmetliler, Fan Sui'nin yolundan algakgoniilliiliikle
cekilirler, bu da Xu Jia'y1 sasirtir. O sirada tam Bagbakanlik konutu-
nun giris kapisina varmiglardir. Fan Sui Xu Jia’ya soyle der: “Burada
bekleyin. Geldiginizi haber vereyim.” Xu Jia, kapinin 6niindeki ara-
banin icinde hayli uzun bir zaman bekler ve daha sonra kapiciya
sorar: “Fan Amca nerede kaldi1?” - “Burada Fan Amca diye biri yok”
yanitin1 alir. “Beni buraya getiren adami kastediyorum.” - “O bizim
Bagbakanimiz Zhang Lu’ydu.” Xu Jia’min ayaklar1 birden yere basar
ve bir tuzaga diistiigiinii fark ediverir. Omuzlarini agar, dizleri iize-
rine diiger ve Fan Sui’ye kadar yerde siiriiniir. Fan Sui kendisini aza-
metli bir cardagin altinda, bir hizmetliler ordusunun arasinda
karsilar. Xu Jia bagini yere vurur ve merhamet diler: “Hicbir zaman,
en yiiksek goklere cikacaginizi diisiinemezdim... Kaynayan bir ka-
zanda haglanmay1 hak ediyorum... Yasamim sizin ellerinizde.”

Bunun {izerine Fan Sui, Xu Jia’ya {i¢ sucunu sayar: Xu Jia kendi-
sini haksiz bir sekilde diisman bir devletle igbirligiyle suglamis ve
Wei Bagbakanrnin huzurunda bununla itham etmistir. Bundan
sonra, Fan Suinin ayakyoluna atilmasina seyirci kalmistir. Son
olarak da, sarhogken Fan Sui'nin {izerine isemistir. Ancak kendisine
ipek elbiseyi armagan ettigi ve boylece eski arkadaslik duygulari
gosterdigi icin onun yasaminm bagislayacaktir. Bu sézlerle onu ser-
best birakir.
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Sima Qian (dog. yakl. 1.0. 145) tarafindan Tarihsel Tasvirler adli
eserde aktarilan béliimde Fan Sui 27 numarali strategemi kullana-
rak Xu Jia’y1 sinar ve bu sayede, gercek statiisiinii aciga c¢ikardigin-
da yarattign soku daha etkili kilar. Daha Fan Suinin Xu Jian ile
yeniden karsilasmasindaki strategemsel yapi dahi, bir tiyatro oyunu
gibidir. Sahne sanatinin bundan ilham almasi ve iki asamali karsilas-
manin Hediye Edilen Ipek Kaftan Pekin operasinda anlatilmasina
sasirmamak gerekir.

27.16. Sessiz Konuk

20’nci ylizyilin baglarinda Cin’deki yabancilar bir sahne gosterisi di-
zenlemislerdi. Konuklar arasinda yalnizca tek bir Cinli bulunmak-
taydi. Gosterinin baginda yabancilar sahnede olan bitenle ilgilen-
mekteydi. Ancak ilerleyen dakikalarda ilgi Yalniz Cinli’ye dondd.
Cinli tam anlamiyla kupkuru, zavalli ihtiyar bir yerlinin goriintiisiine
sahipti. Yabancilar buna ¢ok sasirmislardi.

Onceleri sessizce birbirleriyle fisildastilar. Bir siire sonra artik
gosteri yerine yalnizca bu Cinli’yle ilgilenmeye ve birbirleriyle yiik-
sek sesle tartismaya bagladilar. Bu ihtiyarin hicbir seyi anlamasini
miimkiin goérmedikleri icin, rahatlikla her tiirlii yorumda buluna-
bileceklerini diisiiniiyorlard. Ustelik de Cinlinin gériintiisii, sdyleye-
cekleri hicbir seyi abartili veya asir1 gostermeyecek bir sekildeydi.
Cinli sirasinda boylu boyunca yatmaktaydi. Ruhu bedenini uzun
zaman Once terk etmis gibi cansiz gériiniiyordu. Boylece, insanlarin
etrafinda toplanip gevezelik etmesine ses ¢ikarmiyordu.

Yabancilar aralarinda heyecanla konusmaya ve séyledikleri soz-
lere hicbir sekilde dikkat etmemeye basladiktan sonra Cinli birden
yerinden kalkarak sahneye yoneldi. Oraya vardiginda acinasi hali
{izerinden bir anda gidivermis gibiydi. Agzindan bir Ingilizce sézler
silsilesi dokiilmeye basladi. Sivri bir sekilde izleyiciler arasindaki ya-
bancilarin kendisi hakkindaki alayli sdzleri ve hakaretlerini elestir-
di. Sonra da cam gibi berrak bir sesle s0yle konustu: “Acikca duyun:
Burada Cin topraklarindayiz. Siz bizim konuklarimizsiniz, ama ko- -
nuk roliinii ev sahibine doniistiiriiyorsunuz [39 numarali strategem]
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ve ev sahibine kars: biitiin Sl¢iitlerin {izerinde saygisizca davrani-
yorsunuz. Sunu saptiyorum: Bugiin olan bitenler, bizim kadim dogu
kiiltlirimiiziin ve medeniyetimizin, siz batililara gére ¢ok daha iistiin
oldugunun bir kanitidir.” Bundan sonra Cinli, Fransizca ve Almanca
baz1 yorumlarda da bulunup, dimdik viicuduyla oray: terk etti.

Geriye gozleri ve agizlar1 agik kalmig bir yabancilar grubu kal-
mistl. Kendini gostermeyen izleyicinin, o zamanlar ¢ok inlii bulu-
nan Gu Hongming (1856-1928) oldugunu daha yeni anlamiglardi.
Malakka kiyilarinda (giiniimiizdeki Malezya) dogan Hongming, Al-
manya, Fransa ve Ingiltere’de egitim gérmiistii. Edinburgh Univer-
sitedi’nde 1877 yilinda M.A. derecesini almist1. Bircok Avrupa diline
hakimdi. Avrupa’dan déndiikten sonra, Kanton ve Wuchang Genel
Valisi Zhang Zhidong’un (1837-1909) gorevi sirasinda, uzun yillar
boyunca onun sekreteri olarak galigmisti. 1911 Thtilalinden sonra
Konfiigyiisciiliigii yiicelten ve yeni kiiltiiriin karsit1 bir kisilik olarak,
Pekin Universitesi de dahil olmak iizere cesitli yerlerde ders verdi.
Almanca yayimlanan cesitli eserleri arasinda, Chinas Verteidigung
gegen europdische Ideen [Avrupal Fikirlere Karsi Cin’in Savunmasi]
(Cince’den cev. Richard Wilhelm, Jena 1911) de yer almaktadir.

Bu béliim, 1996’da Hainan’da yayimlanan 6zyasam Oykiisiinden
alinmugtir ve Pekin’de yayimlanan aylik dergi Renwu (Kisilikler )’nun
1998 Haziran sayisinda da basilmistir. Bu yazimin baghg, “Gu
Hongming, Dilenci Kiligina Giren Biiyiik Bilge”dir. Bu gibi 6ykiilerin
yayilmasinin bir nedeni, Cin Halk Cumhuriyetinde 1996’dan beri
gliclenen yurtseverlik propagandasina baglanabilir. Devletin siirdtir-
diigii bu propagandanin da strategemsel nitelikte oldugu ileri siiriil-
mektedir (krs. Maria Hsia Chang: “Chinese Irredentist Nationalism:
The Magician’s Last Trick [Cin Yayilmaci Milliyetciligi: Biiyiiciiniin
Son Numarasi]”, Comparative Strategy, Washington D.C. cilt 17
No.11998,s.83 vd.).

Gu Hongmin 6nce kendisini aptal ve zayif akilli olarak goéstermis,
bu sayede de kaba yabancilara daha etkili bir ders vermeyi amac-
lamigtir. Davranis biciminde yalniz 27 numarali strategemden yarar-
lanmamakta, ayni1 zamanda sOylevi sirasinda agik¢a degindigi 30
numarali strategeme de gondermede bulunmaktadir.
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Benzer strategem kullanimi 6rneklerine, batida da rastlanmak-
tadir: “Kendine 6zgii bir sekilde, sahte bir naifligin arkasina saklan-
may1 ve bu sekilde rakibinin maskesini diigiirmeyi biliyordu.” Lau-
sanne Universitesi'nin eski rektérii Pierre B. Ducrey’in, bu davranig
seklini 6rnek gostererek “hileci” olarak gosterdigi kisi, Isvigreli tarih-
¢i ve yayincl Jean-Rudolf von Salis’tir (“ ‘Immer versucht, Mensch zu
sein’ Trauerfeier fiir Jean-Rudolf von Salis [1901-1996] in Brunegg
[‘Hep insan olmaya ¢aligt1”: Jean Rudolf von Salis’in anisina Brunegg’de
yapilan anma kutlamasi]”, Tages-Anzeiger, Ziirich 18.7.1996, s.9).
Edebiyat elestirmeni Marcel Reich-Ranicki (dog. 1920) kendisini
“goriintiide komik duruma diisiirmeye ve sonra saglikli bir anlayis
yardimiyla sorunlari sasirtici bir bicimde ¢6zmeye” siirekli hazir du-
rumda bulunmasiyla veya kendisini biraz aptal yerine koyarak di-
gerlerini konunun disina cikarmasiyla insanlar1 hayran birakmakta-
dir (“Der Herr der Biicher [Kitaplarin Efendisi], Der Spiegel, Ham-
burg Nr. 40, 1.993, s. 272, 279). Ve Cin’e geri donecek olursak:
“Bununla ne demek istediginizi bilmiyorum.” Cin Bagbakan Yar-
dimcist Zhu Rongji, Isvicre’ye yaptig1 bir ziyarette kendisine yonel-
tilen, muhaliflerin neden siirekli tutuklanma ihtiyaci hissedildigi so-
rusuna bu sekilde yamit veriyor ve ekliyordu: “Ne demek istediginiz
gercekten anlamiyorum” (“Zhu Rongji zeichnet rosiges Bild von
China [Zhu Rongji, Pembe Bir Cin tablosu ciziyor]”, Neue Ziircher
Zeitung, 26.1.1995, s.13).

27.17. Austerlitz Meydan Savast

Austerlitz Meydan Savasr’nin hazirligi, “her seyden 6nce cok iyi bir
aktoriin eseridir” diye yazar Austerlitz, 2 décembre 1805 [2 Arahk
1805] adli kitabinda Napolyon’dan (1769-1821) s6z eden Roger
Grosjean. Roger Grosjean’in saptamasina gore Napolyon’un amaci,
“kendisini aym anda hem aptalca cesur, hem de korkak gostererek”,
diismani catismaya cekmekti ve “iilkeleri biitiiniiyle bir hokkabaz
sahnesine doniistiirmek, bliyiik bir taktik¢inin en iistiin sanati”ydi
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(a.g.e., ayn1 zamanda bkz. Christopher Duffy: Austerlitz 1805,
Londra 1977, s. 76 vd.).

Li Bingyan’in, strategem kitabinda Austerlitz Meydan Savagr’'nin
27 numaral: strategemin fevkalade bir 6rnegi olarak gosterilmesi,
sagirtic1 degildir. Napolyon’a kars: ézellikle Avusturya ve Rusya ta-
rafindan yiiriitiilen Uciincii Koalisyon savaginda, Napolyon Viya-
na’nin alinmasindan sonra Rus ordusunu Olmiitz’e kadar takip et-
misti. Rus Car1 Alexander (1777-1825), “deneyimsiz, genc bir hii-
kiimdardi. Generali Kutusow’un Napolyon 6niinde geri ¢ekilmesin-
den usanmist1. Rus ordusunun onurlu gelenekleri [...] Alexander ve
arkadaglarinin zaferden daha da emin olmasini saglamistl. Savasi
tek baglarina ve hizla bitirmek istiyorlardi [...]” (Walter Stocklaska:
Die Schlacht von Austerlitz [Austerlitz Catismasi], Briinn 1905, s.
11). Buna karsilik Kutusow, nihai bir savasla Rus ordusunun tama-
men yok edilmesi tehdidiyle karsi karsiya kalacag: diisiincesini
savunuyordu. Ona gore ordu cekilmeye devam etmeli ve Prusya’nin
Fransa’ya karsi savasa girme karar1 beklenmeliydi.

Napolyon, Rus yonetimindeki fikir kargitliklarindan haberdard:.
Kusutow’un fikirlerini kabul ettirerek hizli bir zafer firsatin1 Napol-
yon’un elinden almasindan ve uzun siireli bir savasin icine cekil-
mekten korkuyordu. Bu nedenle, Li Bingyan’in anlatimiyla, Rus or-
dusu {iizerindeki baskinin azaltilmasi emrini verdi ve barig duyar-
galarini uzatinaya basladi.

“Napolyon bir aktor gibi” diye aktariyor Li Bingyan, “ne yapaca-
g1n1 bilemiyormus, glicsiiz ve beceriksizmis ve en ¢ok bir silahli ¢a-
tismadan korkuyormus gibi davrandi. Bu da Car Alexander’in, Fran-
s1z ordusunu yenmek icin en uygun firsatin eline gectigi inancini
gliclendirdi. Cara gbre Napolyon gibi kibirli bir imparator, ancak
gercekten bagka cikis yolu kalmadiginda baris dilerdi. Béylece yan-
lis degerlendirmede bulunan Car Alexander, Kusutow’un uyarilarini
bir kenara atarak, ordusunu Fransizlarla savasa yoneltti. Tuzakla-
rina diistii ve sarsic1 bir yenilgi yasadi.”
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27.18. TanrldanKorkan Derebeyi

Kuzey Song Hanedan: (960-1127) déneminde Cin’in giineyinde tan-
rilar1 ve ruhlar1 yliceltme adeti yayilmisti. 1053 yilinda Di Qing
(1008-1057; bkz. 8.4, 11.3), Zhuang Halkrnin bir beyi olan Nong
Zhigao’ya kars1 bir sefer baglattl. Kendi devletini kurmus ve 1052
yilindan itibaren Song Hanedanir’nin topraklarina saldirarak bunlari
ele gecirmeye baglamisti. Di Qing Guilin’e (bugiinkii Zhuang Halk
toplulugunun 6zer bolgesi Guangxi’de) vardiginda, birliklerine sofu-
luk numarasi yaparak konustu: “Bu seferin nasil sonuclanacagini su
anda kimse bilemez.” Bunun {izerine 100 bakir sikke alarak tanrilara
seslendi: “Diismani yeneceksek, yere atacagim biitiin bu paralarin
yazisiz yiizli yukariya bakacaktir.” Yanindakiler onu bu kararindan
doéndiirmeye calistilar: “Bu ise yaramazsa, birliklerin morali cok ko-
tii etkilenir.”

Di Qing, karsi gikanlar1 dikkate almadi. Binlerce askerin gozleri
oniinde elini yukar1 kaldirarak bir hareketle biitlin sikkeleri yere
atti. Ve hayret: Biitlin paralarin yazisiz yiizii yukariya bakiyordu.
Biitiin ordu qlginca seving naralariyla daglarla ovalari inletti. Di
Qing de son derece heyecanlanmis goriiniiyordu. Sikkelerin, ortala-
rindaki dort kose deliklerden yere ¢akilmalarini emretti. Daha sonra
yesil bir ortiiyle hepsinin iizerini orttii. S6yle dedi: “Zaferimizden
sonra doOniisiimiizde tanrilara siikredecegiz ve paralar1 yerden
toplayacagiz.” Di Qing Nong Zhigao’yu yendi ve Nong Zhigao da
Yunnan Eyaleti'nde gézden kayboldu.

Di Qing sikkelerin cakili oldugu yere geri déndiigiinde, onlari
toplattl. Yanindakiler toplanan sikkeleri incelediginde, her iki yiiz-
lerinin de ayni oldugunu goérdiiler.

27.19. Rahibeler Manastirindaki Dilsiz Bahgivan
Masetto, rahibeler manastirinda bahcivan olarak ¢alisabilmek icin

dilsiz numarasi yapar. Rahibeler, yeni bahc¢ivanin dilsiz olduguna ve
sirlarini agiga dékmeyecegine inandiklarindan, rahibe ciraklarindan

527



basrahibeye kadar her biri onunla gizlice yatar. Bu artik Masetto’ya
bile fazla gelmigtir. Bagrahibe kendisini odasina ¢ekmek istediginde,
birden konusmaya baslar ve rahibelerin tatminsizliginden sikayet
eder. Onlar da, Masetto'nun da hosuna giden bir sekilde, cevredeki
insanlari, Masetto’nun, onlarin dualar1 sayesinde ve kutsal manastir
yOneticisinin hizmetleri sahibinde sesine kavustuguna inandirmaya
karar verirler ve Masetto’yu temsilci secerler. Onun cesitli gorevleri-
ni de akillica bir sekilde paylasarak, artik fazla is yiiklenmemesini
saglarlar (Giovanni Boccaccio: Mdnner und Frauen. Geschichten aus
dem Decameron. Italyanca’dan cev. Kurt Flasch, Miinchen 1997).

27.20. Petrus Isa’y1 Inkar Ediyor

MATTA, 26: “Petrus disarida avluda oturuyordu. Bir hizmetci kiz ya-
nina gelip dedi: Sen de Galileli sa ile beraberdin. Fakat o, hepsinin
oniinde: Senin ne dedigini bilmiyorum, diye inkar etti. Kapiya ¢ikin-
ca bagka bir hizmet¢i kiz onu goriip orada bulunanlara dedi: Bu
adam da Nasirali Isa ile beraberdi. O ise, and ile: Ben o adami tani-
mam, diye yine inkir etti. Biraz sonra orada duranlar gelip Petrusa
dediler: Gercek sen de onlardansin; ciinkii sdyleyisin seni bildiriyor.
O zaman: O adami tanimam, diye lanet ederek and etmeye basladi.
Ve hemen horoz 6ttii. Petrus Isa'nin: Horoz 6tmeden 6nce, beni ic
kere inkér edeceksin, demis oldugunu hatirladi. Ve disar1 ¢ikip aci
aci agladi”

Hakikati tam s6zliik anlamiyla anlamayan miinferit batililar, Pet-
rus'un 27 numarali strategemi kullanma sekline dayanirlar. Ba-
yern’li politikaci Franz Josef Straufs (1915-1988) soyle demistir:
“Aziz Petrus li¢ kez yalan sdylemis ve buna ragmen papa olmustur”
(Der Spiegel, Hamburg Nr. 20, 1999, s. 163).
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27.21. Katyn Uzerine Diplomatik Cehalet

Britanya Gizli Servisi, heniiz Ikinci Diinya Savasi sirasinda, Stalin’in
Dogu Polonya’y: isgalinden sonra 15.000 Polonyali memuru
Katyn’de oldiirttiigiinii biliyordu. Yeni yayimlanan Britanya dokii-
manlari, bu bilginin sakli tutuldugunu belgelemektedir. Belgelere
gore, Britanya Gizli Servisi'nin 6zel operasyonlar servisi, Katyn’deki
mezarlarin 1943'teki kesfini Alman propagandasi olarak gosterme
goriisiindeydi. Aksi takdirde, Sovyetler Birligi ile kurulan ittifak bo-
zulabilir ve “Almanlarla ayni suclari igleyen bir devletle birlik oldu-
gumuz” izlenimi uyanabilirdi. Moskova, Sovyet Gizli Servisi’nin Po-
lonyalilar1 6ldiirttiigiinii ancak 1990°da kabul etti (krs. Frankfurter
Allgemeine Zeitung, 13.6.1995, s.8).

27.22. Gayrimiimeyyizler Igin Felsefe

Filozoflarin gizli naipligine soyunan diisiiniir Leo Strauss’a gore
(1899-1973), doganin kesfi felsefenin eseridir. Ancak bu kesif,
acikca hepsinin gayrimiimeyyiz oldugunu diisiindiig{i normal 6liim-
lillere “biiyiik acilar” hazirlayacaktir. “Buldugu seyler ahlaksal emir-
ler degil, gercekler, conditio humana {lizerine acimasiz, rahatsizlik
verici gozlemlerdir: ‘Eksoterik [genis kitlelere yonelen] edebiyat,
bircok insana acilar verecegi ve bu insanlar da anlagilabilir bir sekil-
de kendilerini rahatsiz edici hakikatle yaralayan kisiye aci verecek-
leri icin akli baginda bir insanin dile getirmekten kaginacag1 temel
hakikatler oldugundan yola cikar.” Siyasal felsefe boylece bir aldat-
maca stratejisine dontigiir (Zoran Andric: “Grélte Schmerzen bei der
Entdeckung der Natur [Doganin Kesfindeki En Biiyiik Acilar]”, Siid-
deutsche Zeitung, Haftasonu Eki/Edebiyat, Miinchem 16/ 17.11.1996).

“Sansiir kosullar1 altinda ve kovusturma tehlikesi altinda kaleme
alinan” felsefe yazilarinda (Heinrich Meier: Die Denkbewegung von
Leo Strauss [Leo Strauss’'un Diisiince Hareketi], Stuttgart vs. 1996,
s. 32), bir 6gretinin “iki yonlii, eksoterik-ezoterik” (H. Meier, a.g.e.,
s. 30) bir sekilde yansitilmasi anlamli, hatta gerekli olabilir. Ancak
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Leo Strauss’ta s6z konusu olan, yalnizca sanstirden kacmak degildi.
Ona gore din toplumun refah icin gereklidir; ancak dinin kurgudan
ibaret oldugunun kamuya aciklanmasi, biitiin iyilestirici etkisini or-
tadan kaldiracaktir. Bu nedenle filozof, bunun gibi “tehlikeli haki-
katler”i (ibid.) eksoterik yazilariyla yayamaz, yaydiginda ise, bunun
icindeki gercek mesajin ancak eksoterik metni ezoterik olarak ¢6-
zlimleyebilecek okuyucular tarafindan atlasilabilecegi sekilde dav-
ranmak zorundadir. “Eksoterik-ezoterik ikiyiizliiliik, [...] filozof ol-
mayanlari felsefeden koruma denemesidir” (Heinrich Meier, a.g.e.,
s. 32).

Felsefenin bu sekilde kavranisinda siiphesiz 27 numarali strate-
gemden izler bulmak miimkiindiir: Filozof kendisini genis kitlelere
kars: aptal gostermekte, onlarin hosuna gidecek bir dil kullanmakta,
“vahim durumlarda diislincesinin 6ziinii” gizlemekte (Georg Tamer:
“Religion als Instrument: der zweite Band der Gesammelten Schrif-
ten von Leo Strauss [Ara¢ Olarak Din: Leo Straussun Toplu Yazi-
larnin ikinci cildi]”, Neue Ziircher Zeitung, 10/11.1.1998, s. 68) ve
gercek goriiglerini yalnizca kendi egsitleriyle olan iletisiminde dile
getirmektedir.

27.23. Kizil Giines Altinda Siyah Yazarlar

Cin “Kiiltiir Devrimi”’nden (1966-1976) bir sahne: “Bazi yash yazar-
lar toplant1 meydaninda elestiriye tabi tutulduklarinda kizgin yaz
glinesi, alazli bir alev gibi yaniyordu. Kendilerini kizgin bir tavadaki
karincalar gibi hissediyorlardi. Dayanilmaz bir durumdu. O sirada
tartismay1 yoneten oturum yoneticisi haykirdi: ‘Siyah [siyah o sira-
larda simif diigsmanlarinin rengiydi] yazarlar toplantiy1 terk etme-
lidir?” Birkag yash yazar meydani terk ederken yoneticinin sévdii-
glinli duydular: ‘Kizil giines altinda durma hakkiniz yok, karanlik
koseye cekilin!’ Biitiin yazarlar biiyiik bir agacin altina gittiler. Ancak
o sirada, karanlik késenin amacinin bambagka oldugunu anladilar.”

“Kiiltiir Devrimi”nden fikralardan bir antolojide yer alan “Karan-
lik Koge” baghkli anekdot tamamen strategemsel olarak yorumla-

o
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nabilir. O zamanlarda kizil giines, Cin Komiinist Partisi’nin, Sosya-
lizmin ve Mao Zedong’un simgesi olarak goriilmekteydi. Oturum
yoneticisi belki de suclanan yazarlari kizil gilinesin 1ginlarina layik
gormeyen gercek bir fanatikti. Ancak anekdotun son ciimlesi, bir
strategem uygulamasini isaret etmektedir. “Tartisma yoneticisi”, aci
ceken yazarlara acimistir. Ancak bu insanlik gosterisini gizlemek
zorunda kalmastir, zira “sinif savasi”nda bir “sinif diismani”na acima
gostermek yasaktir. “Tartigsma yoneticisi” bunun {izerine bir hile kul-
lanir. “Kizil glines altinda durma hakkiniz yok, karanlik koseye ce-
kilin!” der. Bu, 27 numarali strategemin bir cesitlemesi olarak
anlagilabilir (“Zalim olmadan zalimlik taklidi yapmak”).

27.24. Diinyadan Uzak Akusizlik veya Diinyaya
Doniik Akilsizlik

“Usta soyle konusmus: ‘Baron Ning Wu, tilkede diizen hakim oldugu
siirece bilgeydi. Ulkeye diizensizlik geldiginde, akilsiza davranirdi.
Bilge zamaninda baskalar1 ona ulasabilirdi. Akilsiz zamaninda ise,
ulasilmazdi’ Ziira sahte akilsizlig1 sayesinde diikiinii kurtarmay:1 ba-
sarmig” (Richard Wilhelm’in cevirisi: Kungfutse: Gesprdche [SOy-
lesiler] - Lun Yii, Diisseldorf/Kéln 1979, s. 70).

Ning Wu’yu 6ven “usta” Konfligytis'tiir. Biiyiik Kiiltiir Ansiklope-
disi'ne (Pekin 1994, s. 327) gore, derebeyinin akilsizhgi, “bilgeli-
ge/hilecilige (zhi) dayanan bir akilsizhik tir. '

Wu lakapli Baron Ning, birbirini izleyen iki diikiin, yani Diik Wen
(659-635) ile Diik Cheng’in (935-600) altinda, Wei Devleti’nin hiz-
metinde calismustir. iki hiikiimdarin zamaninda Wei Devleti’nin du-
rumu birbirinden tamamen farkli olmustur. Diik Wen y6netimi al-
tindayken Wei Devleti dogru yoldadir ve Ning Usta, biit{in bilgeligi-
ni ve becerisini yayma firsat1 bulmustur. Diik Cheng déneminde ise
genel bir kargasa hakim olmustur. Baron Ning goérevinde kalinakla
birlikte aptal gibi davranmaya baglamistir. Ancak gizlice, kurtaril-
mast gereken seyleri kurtarmakla mesguldiir. Nan Huaijin, ‘Sdyle-
siler’e Farkli Bir Bakis adl1 eserinde (cilt 1, Taipeh, 19. bas1 1991, s.
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244) bunu boyle degerlendirmektedir. Kendisinden bir goriis rica
ettigim, Konfiigyiis’iin biyografisini yazan Yang Shu’an, bu yorumu
sorgulamaktadir (Changjiang Giinlitk Gazetesi, Wuhan 17.4.1996).
Goriisii, Baron Ning Wu'nun “akilsizlig1” iizerine, James Legge’nin
(1814-1897) Anglosakson diinyasinda 6nem tasiyan Soylesiler basi-
sindaki yorumla ayni yondedir:

“Kamusal kariyerinin ilk kisminda Wei Devleti sakin ve gelismisti,
Baron Ning de kendisini ‘bilgece’ gérevlerinden uzak tutmustu. Ancak
daha sonra bir kargasa cikt1. Diik tahtindan alindi. Baron Ning bu asa-
mada diger bilge kisiler gibi biitiin tehlikelerden uzak davranabilirdi.
Ancak goriiniiste ‘akilsizca’ davranarak baska bir yol secti. Diike arka
cikt1 ve kaderini paylast.. Sonucta ustalikla, diikiiniin yeniden tahta
cikmasini ve {ilkedeki huzurun yeniden tesis edilmesini sagladi.”
Baron Ning’in “ustaca” davraniglari arasinda, efendisinin yasamini
kurtarmak igin bir hekime riisvet vermesi de yer almaktadir.

Yang Shu’an’in ve James Legge’nin yorumlari muhtemelen dogru
olandir. En 6nemli Konfii¢yiis¢li yazi olan S6ylesiler’den bir pasaj da
bunu desteklemektedir. Richard Wilhelm'’in cevirisinde (a.g.e., s.
179), bu pasajin baslhigi “Tschu'nun Delisi"dir. Deli, Konfii¢yiis'iin
arabasinin yanindan gegerken, asagida Yang Shu’an’in yorumuyla
aktaracagim bir sarki sdylemektedir:

“Ah Foniks, ah Foniks, erdemin ¢okiisiinde nicin kendini gosteri-
yorsun? Ge¢mis olan nasilsa artik engellenemez. Ama gelecek icin
onlem alinabilir. Vazgeg, atil cabandan vazgeg! Bugiin devlete hiz-
met etmek isteyen, kendisini tehlikeye atiyor demektir!”

James Legge’nin buradaki yorumunda Tschu'nun Delisi, devlet
hizmetinde gorev almaktan kaginmak icin delilik numarasi yapmis-
tir. Foniks, sans1 simgeleyen ve ancak g6giin altinda diizen hakim
oldugunda kendini gosteren bir kustur. Burada erdem yayici olarak
yasaminin yarisini Cin’de gezerek ve bir hiikiimdar tarafindan hiz-
mete alinmayi bekleyerek geciren Konfiicyiis’iin bir tasviridir. Kon-
fiigyiis, zamaninin koétii kogullarini aktif siyasal miidahale yoluyla
iyilestirmeyi amaglamaktaydi. Tschu'nun Delisi, sarkisiyla Konfiic-
yiis’e yoz bir diinyaya cekilme ve miinzevi olarak rahat bir 6zel
yagam siirme tavsiyesinde bulunur. Diinyadan bu gekilde kagmak ise
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tam da Konfiicyilis'iin hosuna gitmeyen seydir. Bu nedenle, biitiin
olasi tehlikeleri dikkate almadan, hatta bunlar1 gérmezden gelerek,
diinyadan uzak bir sekilde kapiya yanasir ve kendisini devlete hiz-
met icin sadakatle hizmete hazir olarak sunar. Burada dogru anla-
silan sadakat, daoist kesisin Imparatorluk danismanhgina yiikselen
Wei Zheng’e (580-643) bir zamanlar dedigi gibi, hiikiimdarin =isi-
ligine degil, genel yapiya yonelir.

“Alcakgoniilliller daha kolay korkak olabilir” der Alman teolog
Karl Rahner (1904-1984) (Karin Schunk; Rudolf Walter [der.]:
Anstiftung zur Zivilcourage [Medeni Cesarete Tegvik], Freiburg i. Br.
1983, s. 77). Zira bir entelektiiel, popiiler olmayan ama kendisine
dogru goriinen bir seyi, korkaklik veya kendisini koruma duygusu
yiiziinden saklamadan kamuoyu 6niinde savunma cesaretini goster-
diginde, 6nce acgik bir tavir aligin biitiin avantaj ve dezavantajlarini
tartacak ve kendi inanisini biitiin yonlerden elestirilere de tabi tuta-
rak sinayacaktir. Biitiin bu tartimlar ve karsilikli yonlerde diisiiniis-
ler sonunda, kitleye kars: cikacak biitiin cesareti onu kural olarak
terk etmis olacaktir. S6zde “aptal”a ise, medeni cesaret “siibjektif ki-
sitlanma erdemi” olarak ¢ok daha kolay gelmektedir (Iso Camartin:
“Uber Zivilcourage [Medeni Cesaret Uzerine]”, Neue Ziircher Zeitung
20.2.1984, s. 21). Zira ¢ogunlukla “akilli’nin karg karsiya kaldigi
bircok degisik endise, onun icin gecerli olmayacaktir. Baron Ning
Wau ile Konfiigyiis ise, bilge akilsizliklari ile, bilgelik ile cesaret ara-
sinda Karl Rahner’in ortaya koydugundan tamamen farkh bir iligki
oldugunu gostermektedirler.

27.25. Akillilig Yiizeysellikle Korumak

Goklerin kanunu, doluyu bosaltir ve bosu doldurur. Giines en yiik-
sek noktasindayken, goksel kanuna goére, batisina dogru alcalmaya
baglamalidir ve diinyanin altinda en alcak noktasindayken yeni bir
cikisa dogru gitmektedir. Bu nedenle de Déniisitmler Kitabi’nda alt1
koseli yildiz icin su s6zler yazar: “Tevazu: Tevazu Basar Yaratir”
Sima Qian’in (dog. yakl. 1.0. 145) Tarihsel Tasvirler'ine gore Lao Zi
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(aktarlana goére 1.0. 6./5. yy.) (bkz. 7 numarali strategem, Giris) “Akill1
tacir hazinesini gizli bir yerde saklar ki, hersey bos gibi goriintir, biiyiik
erdem sahibi asil de kendisine bir dilenci gériiniimii verir” demistir. Lao
Tzu’ya atfedilen Tao Te Ching kitabmin 45’inci béliimiine gore de:

En biiyiik tamamlanis gecici goriinendir,

bbylece etkisi yitmeyecektir.

En biiyiik doluluk bos gériinendir,

bdylece etkisi asla tiikenmez.

En biiytiik diizgiinliik egri goriinendir.

En biiyiik ustalik acemi gibi goriinendir.

En biiyiik hitabet kekeleme gibi goriinendir.

Lao Zi’'nin bu s6zleri ile Déniisiimler Kitab’'ndan alinan yukarida-
ki ciimle, Konfiigyiis (551-479) hakkinda yazilan asagidaki 6ykiiyii
aciklamaktadir.

Konfiigyiis, Diik Huan’in (685-643) devlet mabedini ziyaret etti-
ginde, orada “uyar1 kab1” adinda bir kap bulunuyordu. Eski zamanin
hiikiimdarlar1 bu kabi, abartilara kars: siirekli bir uyar1 olarak taht-
larinin yanibasina koyarlardi. Konfiicyiis dedi ki: “Bu kab1 gorebil-
mis olmam ne giizel! Etrafina bakinip konustu: “Ogrenciler! Su ge-
tirin!” Su geldiginde, kabin icine doktii. Kap yarisina kadar dolunca
dik durabiliyordu. Kenarina kadar doldugunda ise devriliyordu.
Konfiicyiis’iin tavri birden degisti ve soyle dedi: “Fazlaligin yonetil-
mesi gercekten de iyiymis!” Yaninda duran 6grencisi Zi Gong “Faz-
laligin yonetilmesinin anlamini sorabilir miyim?” dedi. Konfiicyts
cevap verdi: “Uzatmak ve sonra kisaltmak.” Zi Gong sordu: “Uzat-
mak ve sonra kisaltmak ne demek?” Konfii¢yiis yanitladi: “Meyveler
olgunlastiginda ciiriirler. Nese zirvesindeyken hiizne doéniigiir. Gii-
nes tepe noktasindayken yerini degistirir. Ay dolunay olduktan son-
ra kiiciiliir.” Boylece Konfiigyiis doldurma ve bunun {izerine zorun-
lu olarak ortaya ¢ikan bosaltma iizerine bes ilke kurar ve bunlarin
ihlal edilmesinin asla tehlikesiz olmadigini ekler:

“Isleriyle biitiin diinyanin ilgisini cekenler, bu is gérme giiclerini
acik bir uysallik antiteziyle korumalidir. Cesaretleri ve bedensel kuv-
vetleriyle biitiin bir nesli golgede birakanlar, etkilerini goriiniiste bir
cekingenlik antiteziyle korumalidir. Dort denizin arasindaki herseye
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sahip olacak kadar zengin olanlar, bu bereketi acik bir tevazu an-
titeziyle korumalidir. Genis bilgiye sahip ve belagatli olanlar, bu
avantajlarin, yiizeysellik goriintiisiiyle korumalidir.”

Ancak Konfiicyiis, su ilkeyi hepsinin 6niine koymaktadir: “Uyanik
ve dikkatli, bilge ve zeki olanlar, buradan dogan kazanclarini kendi-
lerini aptal gostererek korumalidirlar.”

Bu diisiincelerin ileriki zamanlarda Cinlilere etkisi kesinlikle az
olmamustir. Ornegin Cao Cao’ya (155-220) Kuzey Cin’in birlesme-
sinde on iki strategemsel Gnerisiyle yardimci olan Xun You (157-
214) bunlardan agikga etkilenmistir. Chen Shou (233-297), Ug Kral-
ligin Hikayesi adl1 eserinde onu s6yle betimlemektedir:

“Disariya karsi aptal goriiniirdii, icindeyse bilgeydi; disaridan
korkak goriiniirdi, iceridense cesurdu. Disaridan zayif goriiniirdd,
iceridense giicliiydu [...]. Bilgeliginde bagkalar1 ona ulasabilirdi,
[sahte] aptalliginda ise ulasilmazdi!”

Konfiicyiis’tin uyar1 kabina iliskin diisiincelerinin en kisa 6zeti, Su
Dongpo adiyla da bilinen {inlii edebiyatc ve kaligraf Su Shi (1037-
1101) tarafindan dile getirilmistir: “En cesur korkak bir tavsan gibi,
en bilge ise budala gibi davranir (da yong ruo qie, da zhi ruo yu).”

27.26. Karl Marx Tarih Kitabr'na Karst

Daha Konfiicytis Klasigi Tarih Kitab’'nda bile su goriis savunulmak-
tadir: “Kendinden memnuniyet, kayba neden olur, tevazu ¢ogalma
yaratir”. Yu Wujing ise, Killtiirel Gizli Simgelerin Coziimlenmesi adli
kitabinda (Sanghay 1995) bu goriisii sorgulamaktadir: Yetenekli bir
kisi bilincli bir sekilde alcakgéniillii hareket ediyorsa, sahte bir
davranis icindedir. Zira bunu erdem ve hakikat sevgisi yiizlinden
degil, kendisine avantaj saglamak icin yapmaktadir. Yani tamamen
islevsel bir bakis acisiyla hareket etmektedir. Béyle bir insanin kritik
anlarda hizmetini karsiliksiz sunmasi ve bagkalarini veya kolektifi
savunmasi beklenemeyecektir. Yu Wujin, Tarih Kitabi'nda ifadesini
bulan cikara yonelik tavrin, Cinlilerin sahte bir alcakgoniilliiliik ve
tevazu ile davranmasina neden oldugundan sikayet etmektedir. Bu
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strategemsel davranigsa Yu Wujin Karl Marx’in su sézleriyle karsilik
vermektedir: “ ‘Yalniz serseriler miitevazidir’ der Goethe [...] Tevazu
[...] daha ¢ok hakikatten g¢ekinmenin bir isaretidir [...] Tevazu,
ileriye attigim her adimda beni kostekleyen bir seydir” (Karl Marx;
Friedrich Engels: Werke [Eserler], cilt 1, Berlin - DDR 1978, s. 6).

27.27. Sakli Menekse

Lii Bu’ya kars1 kazanilan zaferden sonra miittefikler Cao Cao ile Liu
Bei, birliklerini yeni imparatorluk baskentine c¢ekmislerdi. Oraya
vardiklarinda Cao Cao, Liu Bei'yi yaninda bulundurmak istedigi icin
ona basgbakanlik sarayimin yambasinda bir ev tahsis etti. ilk kabulde
Cao Cao Liu Bei’yi Imparator’a takdim etti ve yaptig1 islerle gérdiigii
hizmetler hakkinda &viicii sozler sdyledi. Imparator, Liu Bei’nin
imparatorluk ailesinin soyagacina gore kendi amcasi oldugunu gor-
mekten ¢cok memnun oldu. Aslinda icin i¢in, imparatorluk yetkileri-
ni kisitladigini ve kendisini sinirladigini hissettigi Cao Cao’ya karsi
elinde boyle degerli bir savasci ve amca bulunmasindan da mutlu-
luk duymaktaydi. Liu Bei’yi Sol Maresal olarak atadi, onu Yincheng
dikliigi ile onurlandirdi ve imparatorluk masasina davet etti. O
andan itibaren Liu Bei’nin halk dilindeki lakabi “Imparator’un emmi-
si” oldu. Cao Cao’nun danigmanlari, Liu Bei’nin Imparator ile akra-
baliginin Cao Cao’ya yonelik bir teklike dogurabilecegini sezmigler-
di. Cao Cao ise, asil 6nemli olanin, biitiin imparatorluk isleri hakkin-
da karar yetkisinin kendisinde olmasi oldugu diisiincesindeydi. Liu
Bei’den korkmasina gerek yoktu.

Daha sonra Cao Cao Imparator ile birlikte ve binlerce kisilik ka-
tilimla giinlerce siirecek bir av partisi diizenledi. Imparator dikenli
caliliklar arasindaki bir geyigi yayiyla iic kez 1skalayinca Cao
Cao’nun ok atmasini istedi. Cao Cao da Imparator’'un ok ve yayini
rica ederek geyigin isini tek bir atista bitirdi. Hayvani inceleyen seref
sahipleri, kiirek kemigine sapli altin kapli oku gordiiklerinde geyigi
vuranin Imparator oldugunu sandilar. Imparator’a dogru kosturarak
onu uzaktan neseli seslenmelerle kutladilar: Ancak Cao Cao Impara-
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tor'un Oniine firlayarak kutlamalari onun yerine kabul etti. Seref
sahipleri boyle bir kabalik kargisinda ne yapacaklarini bilemez halde
birbirlerine baktilar. Liu Bei’nin {ivey kardesi Guan Yu, hirsla kilicini
cekip Cao Cao’nun bagini kesecekmis gibi yiiziinii eksitti. Ama Liu
Bei son anda bakis ve el hareketleriyle davranisimi kesmesi isaretin-
de bulundu ve Cao Cao’ya yumusak bir yiizle dénerek giiliimsedi:
“Bagbakan tanrisal bir avcl. Boylesi diinyada nadiren goriliir!” -
“Geyigi vurmam, Goklerin Oglu'nun sans getiren varligiydi” dedi
stmaran Cao Cao. Bunun iizerine kendisi de Imparatoru kutladi.
Imparator’un yaym ise alikoydu.

imparator, Cao Cao'nun edepsizliginden son derece alinmistu.
Kaniyla yazilmis bir gizli mesaj ile enistesi Dong Cheng’den, Cao
Cao’yu etkisiz hale getirmesini istedi. Dong Cheng, Liu Bei'nin de
katildig kiiciik bir komplocular grubu olusturdu. Liu Bei’nin katilma
kararini, adin1 yarim diizine komplocuyla aymni listede yazarak bel-
geledi. Cao Cao’nun siiphesini miimkiin oldugunca iizerlerine ¢ek-
memek ve niyetlerini gizlemek i¢in Liu Bei, kendisine bahcivanliga
vurmus gibi davranmaya bagladi. Bahcesine kendi elleriyle sebze
tarhlar1 yapip bunlar1 suluyordu. Giiniin birinde Cao Cao’nun iki
elcisi aniden bahcesinde belirerek Liu Bei'nin hemen kendileriyle
birlikte gelmesini istediler. Cao Cao kendisini imparatorluk saraymn-
da giiliimseyerek karsiladi: “Evinizde gercekten biiyiik bir devlet isi
gorliyorsunuz!” Liu Bei korkudan bembeyaz oldu ve suskun kaldi
Cao Cao onu elinden tutarak kendi bahcesine gotiirdii. “Evet ya,
sebze bahgivanligi ince zanaat” dedi. Liu Bei hissedilir sekilde rahat-
lamast1. “Basgka isim olmadigindan, zaman gegirmek icin bahcivanhk
yapiyorum” diye cevap verdi kendisine hakim olarak.

Cao Cao mavi erikleri gostererek bu meyvenin yardimiyla ger-
ceklestirilen bir strategem uygulamasini anlatti (bkz. 17.19). Liu Bei
tamamen rahatlamigti. Cao Cao’nun kendisini, icinde hazirlanmig
bir masanin kendilerini bekledigi ¢ardaga gétiirmesine izin verdi.
Karsilikli oturup saraptan ve eriklerden lafladilar. Garip goriiniiglii
yagmur bulutlar1 gokte goriiniince, s6z her ikisi de bir biiyiiyiip bir
kaybolan, bazen kiiciiliip sakl1 kalan, bazense biitiin gégii kaplayan
yagmur bulutlar ile kahramanlar arasindaki benzerlige geldi.
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“Sizce zamanimizin kahramanlari kimlerdir?” diye soruverdi Cao
Cao bir anda. .

Liu Bei soruda bir tehlike sezdi ve temkinli olmaya karar verdi.
“Kisith anlayisim yiiziinden bu konuda karar vermeye ciiret ede-
mem” diyerek tartismadan kagindi.

Ama Cao Cao isin pesini birakmiyordu. Boylece Liu Bei arka ar-
kaya sekiz adamin adini saydi, ancak Cao Cao hicbirini kabul etme-
di. Sonunda Liu Bei, “Saydiklarimin disinda kahraman olarak nite-
lendirilebilecek kimseyi tanimiyorum” diye vazgecti. Cao Cao ise
bunun iizerine soyle dedi: “Kahramandan anladiim, gontillerinde
biiyiik bir irade tasiyan ve karinlarinda iyi ayarlanmig strategemler
saklayan erkeklerdir, gokle yerin arasindaki her seyi yutup sonra
yeniden tiikiirmeye kararl kisilerdir.”

Liu Bei, siipheyle “Kimin giicii buna yeter ki?” diye sordu.

Cao Cao o6nce Liu Bei'yi sonra da kendisini gostererek: “Giinii-
mizin kahramanlar, ikimiziz!” dedi.

Liu Bei korkudan elindeki yeme ¢ubuklarim diigiirdi. Cao Cao
boyle dedigine gore kendisini tek ciddi rakibi olarak goriiyordu. Bu
ise, yasaminin tek bir aninda bile giiven i¢cinde olmadig1 anlamina
gelirdi! Tesadiifen tam bu anda cakan bir simsegi kuvvetli bir gok-
giiriiltiisii izledi. Liu Bei yerdeki yeme ¢ubuklarina dogru egilerek
sakince: “Su gokgiiriiltlsii yliregime iniyordu!” dedi. Cao Cao gii-
lerek, “Hadi canim, sizin gibi bir kisi gokgiiriiltiisiinden de korkacak
degil ya.” diye yorumda bulundu.

“Neden olmasin? Bilge Konfiicyiis bile, hasin bir simsegin ve kuv-
vetli bir firtinanin aklini bagindan alabilecegini kabul etmisti” diye
yanitlad: Liu Bei.

Boylece Liu Bei, yeme cubuklarini elinden diislirmesine neden
olan korkunun gercek nedenini ustaca saklamayi basarmis ve Cao
Cao’nun siiphelenmesine hacet birakmamugti.

Liu Bei'nin, Cao Cao tarafindan isabetli bir sekilde ortaya ¢ikari-
lan duygularinin dstiint, siipheci rakibini yatistirarak, inanilir bir ge-
kilde 6rtme sekli, 27 numaral strategem altinda incelenebilir. Bii-
yiik planlar yapilir, ama zararsiz insan rolii oynanir. Bu baglamda
Cin'de siipheyi iizerinden atma / kendisini karanlikta tutma strate-
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geminden soz edilir (sozliik anlamiyla: kendi 1sinlarinin karartilmasi
ve asil amaclarin gizlenmesi [taohui zhi ji], gizli menekse stratege-
mi olarak da anmilir). Her tiirlii ortaya ‘¢ikisin tehlike arz ettigi do-
nemlerde, yalnizlikta olsun, kalabalikta olsun saklanmak iyidir, zira
kimsenin kendisini tanimadig1 yerde insan rahatlikla gizlenebilir
(Doniisiimler Kitabt). Sair Liu Bai (701-762) genel olarak su tavsiye-
de bulunmaktadir: “Yiiksek piriltida bir insan, parlakligini gizlemeye
calismalidir”. Zira balgiga bulanan inci tanesi ¢alinmaz.

Mao Zedong'un resmen Ongoriilen halefi Lin Biao (1907-1971;
bkz. 16.16), sozde darbe girisiminden ve bunu izleyen 6liimiinden
sonra, bu strategemi kullanmis olmakla suclanmistir. Buna gore,
yasamini bu sekilde siirdiirmek ve “biiyiik projesi’ni gerceklestirmek
istemistir. Mart 1970’te Parti yonetimini ve iktidar1 gasp etme plani
lizerinde calisirken, komplosuna katilanlardan “taohui (kendini ka-
rartina)” sozcliglinii not defterlerine kaydetmelerini istedigi s6ylen-
mektedir. Kendisi ise, U¢ Kralligin Romansi’'ndan, Liu Bei’yi, strate-
gem yardimiyla Cao Cao’yu aldatmasi nedeniyle 6ven bir siiri kopya
etinistir: “Gegici olarak kaplanin magarasinda zaman gecirmek
zorunda kalan kahraman, plani agiga ¢ikarildiginda korkar. Panigini
saklamak i¢in gokgiiriiltiisiinii kullanir, degisen kosullara mucizevi
bir sekilde uyum gostermektedir” (Segilmis Makaleler: Lin Biao’nun
ve Kon fiigyiis’iin Elegtirisi, Pekin 1975, s. 74 vd.).

27.28. Ayak Legeni Olarak Diinya

I.S. 1/2. yiizyilllardan aktarilan Chu’nun Agitlarvndan, “Balik¢1”
basgligini tagiyan birinde, rakiplerinin entrikalar1 sonucunda kralinin
goziinden diigen ve yaralanmis bir sekilde nehir kiyisinda gezinen
devlet adami Qu Yuanin Oykiisii anlatilir. Yash bir balik¢i onu go-
riince sormus: “Siz yiiksek bir sovalye degil misiniz? Nasil diistiiniiz
bu yaban topraklara?” Qu Yuan cevap vermis: “Biitlin diinya kirli,
yalniz ben temizim. insanlarin hepsi sarhos, yalniz ben ayigim. O
ylizden siiriildiim.” Balik¢1 buna karsilik vermis: “Gercek bilge, hic-
bir dis etkiye bagli olmadan, diinya ile arasini iyi tutabilir. Biitiin in-
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sanlar kirliyse siz neden camura dalip dalgalarla oynamiyorsunuz?
Biitiin insanlar sarhossa, siz neden onlarin arpasindan demlenip on-
larlar birlikte sarap icmiyorsunuz? Neden o kadar derin diisiiniip o
kadar yiikseklere cikmak istiyor ve kendi kendinizi siirgiine yollu-
yorsunuz?” Qu Yuan soyle konugsmus: “Soyle dendigini duydum:
‘Her kim yikanirsa, sapkasini ¢ikartir ve kim yeni yikanmigsa, etegin-
deki camuru da temizler’ Bu durumda kendi 6z temizligimi adi
diinyanin tozuyla nasil kirletirim? Baliklara yem olmay: yeglerim!”
Bunun iizerine balikgi bir giiliimsemeyle dudaklarini aralamig ve
kiireklerini cekerek uzaklagmis. Bu sirada sarki séyliiyormus:

“Canglang sulari temizse,

sapkamin kenarlarint yikarim

Taskin bulandirnussa sulart Canglang’da

Yalniz yarar ayak ytkamaya.”

Balikcinin sarkaisy, ikinci biiytik Konfiicyiiscli olan Mencius (yakl
372-289) tarafindan dahi aktarilmigtir. Onun eserinde sarkiyi kiigiik
oglanlar sdylemektedir (bkz. Richard Wilhelm: Mong Dsi, Koln
1982, s.116). Efsane, Qu Yuan'in biiyiik bir tag alarak kendisini
nehrin tagkin sularina biraktigini anlatir. Onu aramaya ¢ikan san-
dallar, her ay yilinin 5.5. tarihinde yapilan ejderha sandal festi-
valinin baglangici olmustur. Bugiin Qu Yuan, dogdugu bolge olan
Zigui’deki (Hubei Eyaleti) bir bronz heykelle anilmaktadir.

Balikginin sarkisinda soz ettigi sapka kenari, belirli bir memur
riitbesinin isaretidir. Dizeleriyle balik¢inin séylemek istedigi, iyi
zamanlarda memuriyete atilmak, bulanik zamanlarda ise 6zel yasa-
ma cekilmek gerektigidir. Balik¢cinin bakis agisina gére Qu Yuan
diinyay: fazla ciddiye almaktadir ve kati ilkelerine fazla énem ver-
mektedir. David Hawke’in yorumu bu yéndedir (Ch’u Tz'u: The Song
of the South [Giineyin Sarkisi], Oxford 1959, s. 91). Oniimdeki Cin-
ce yorumlardan ise baska bir sonu¢ ¢tkmaktadir. Balik¢i igin diinya
her zaman saf ve temiz degildir ve zaman zaman bulanik bir suya
benzer (bkz. 20 numaral strategem). Bu gibi durumlarda fazla te-
mizlik ve titizlik insana yolunu sasirtir. Zamana uymak ve diinyay1
oldugu gibi almak gereklidir. Zira diinya her zaman bir ise yarar.
Insan kendisine su sézleri siar edinmelidir: Pis ayaklarla da olsa
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icine dal. Qu Yuan gibi yalniz kendi bedenini degil, ayn1 zamanda
elbiselerini, yani biitiin toplumsal cevreyi temiz tutmaya c¢aligmak
yerine, “toplumsal yasamda fazla lekesizlikten kacinmak gerekir” (Li
Bai [701-762]). Kendi yasamini slirdiirmek agisindan, 27 numarali
strategemin ruhuna uygun olarak iyi niyeti perde olarak kullanarak
kirli diinyay1 bir dereceye kadar kendi yararina kullanmak, yani en
azindan icinde ayaklarini yikamak gereklidir.

27.29. Degerli ve Iyi - Kafast Karigmugslik

“Bir tasra girisimi muhasebeci ar1yordu. Iki talip vardi. Fabrika mii-
diirii her biriyle bir miilakat yaptu. ilki becerikli, yetenekli ve dene-
yimliydi. Her soruya bir yanit verebiliyordu. Obiiriiniin ise kafasi ka-
risikt1 ve ilgisiz seylerden s6z ediyordu. Hangisinin daha iyi oldugu
besbelliydi. Buna karsin, miidiir karisik kafaliy1 secti. Arkadaglar1
bunun nedenini sorduklarinda miidiir $6yle cevap verdi: Biitiin gelir
ve giderler nasilsa benim aklimda. Muhasebecinin tek isi, {ist mer-
cilere karg: gostermelik olarak bulunmak. ‘Degerli ve iyi - kafasi ka-
rismighk’ s6ziinii hi¢ duydunuz mu? Kafasi karisik muhasebecinin
tuttugu defter de karmakarigik olur. Vergi dairesinden gelip defteri
incelediklerinde hicbir sey anlayamazlar. Beceriksiz bir adamdan
kotiiliik beklenmez. Boylece, paramizi diledigimiz gibi harcamamiz
ve iglerimiz gérmemiz ¢ok daha kolay olur.”

Yukaridaki anekdotu, Cin Komiinist Partisi Merkez Komitesi’nin
yayin organi Halk Gazetesi’nden aliyorum (Pekin 30.3.1989, s. 5).
Unlii “degerli ve iyi - kafas1 karismishik” deyimi, sair, ressam ve ka-
ligraf Zheng Banqgiao (1693-1765) tarafindan kullanilmistir: “De-
gerli ve iyi - kafas1 karismislik. - Akilli olmak zor, kafas1 karisik ol-
mak zor. Daha zor olansa, akilliligin kafas1 karigmighk gibi gosteril-
mesi. Bir catisma aninda [kafas1 karisik gibi davranarak] bir adim
geri cekilmek gerekir. Boylece kalp huzuru kazanilir. Hedef gelecek-
teki kazang degildir.” Zheng Banqiao’nun aklindan gecirdigi, herhal-
de amirlerin etrafini1 dolanmak icin 6rgiitlii bir kafas1 karismiglik de-
gildi. Ancak, fabrika miidiiriiniin, 27 numarali strategem anlaminda
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yorumlansa da, Zheng Banqiao'nun “degerli ve iyi - kafasi karis-
mislik” deyimine géndermede bulunmas: bosuna degildir.

“Degerli ve iyi - kafasi karismishk” deyimi sik sik strategemsel
olarak yorumlanir. Zheng Banqiao’nun “uygun zamandaki kafasi ka-
rismishik, akillilktan ¢ok daha harika bir etki yaratabilir” (Egri atip
dogru tutturmak: insan yasaminda alisilmisin disinda diisiinme, Pe-
kin 1994, s. 179) ciimlesini Wang Hongjin “Bir seyi ‘kafas1 karismis-
lik’ yoluyla halletmek’ baslig1 alinda incelemektedir. Hongjin, s6z
konusu tezi iki tarihsel baglamda incelemektedir. iki bakan bir icki
sofrasinda Imparator Taizu'nun (960-997) da huzurunda son derece
yakigiksiz bir sekilde davranmiglardir. Aslinda ¢ok agir bir cezayi
hak etmislerdir. Diger bakanlar ikisini oradan alip gotiirmek iste-
diklerinde ise Imparator sarhos rolii yaparak onlari bir el isaretiyle
gondermistir. Ertesi giin, iki bakan korka korka 6ziir dilemislerdir.
Imparator ise sasirmig gibi yaparak, kendisinin sarhog oldugunu ve
hicbir sey hatirlamadigini séylemistir. Chu Krali Zhuang da (613-
591) diizenledigi bir ziyafete bakanlarim1 ve generallerini davet
etmisti. Gece ¢Oktligiinde mumlar yakilmisti. Kral sarayindaki bazi
gbzdelerin raksetmesini emretmisti. O sirada esen bir riizgar mum-
lar1s6ndiirdii. Karanlikta bir bakan bir rakkasenin etegini cekip yirt-
t.. O ise, bakanin sa¢ bandini tutabilmisti. Bakanin yaptigi, 6liim
cezasini gerektiren bir suctu. Mumlar tekrar yakildi. G6zdesi kendi-
sine haberi ilettiginde kral dedi ki: “Kadinsi ucariliklar icin bakan-
larundan biri nasil suclanabilir?” Aninda emretti: “Bugiin benim
serefime icilecek. Her kim sa¢ bandimi1 kopartmazsa, cosmadigini
gbstermis olur.” Oradaki biitiin seref sahipleri bunun {izerine sag
bantlarini kopartip atese attilar. Sonraki bir savasta bir general 6zel-
likle cesurca carpist1. iste o, gozde tarafindan sac bandi koparilandu.

Wang Hongjin’in ¢ikarimina gore genel olarak, temel ve ilkesel
olmayan sorunlarda zaman zaman bazi seylere g6z yummak ve ka-
fas1 karigmis gibi davranmak dogru olabilir. Hou Lei dolayh yoldan
benzer bir sonuca ulasmaktadir: “Ilkesel sorunlarda cok acik ve ke-
sin olunmalidir. Bu gibi durumlarda ‘degerli ve iyi - kafasi karis-
mushk’ oyunu oynanamaz ve geliskilerden kaginilamaz [...]” (“Parti
iyelerinin ve memurlarin kendi kendini kiiltiirlendirmesi”, Halk Ga-

542



zetesi, Pekin 3.1.1995, s.9). Chen Lumin de, “Bir komiinistin kafasi
karismis olamaz” adli yorumunda ayni agizdan konusmaktadir
(Halk Gazetesi, 24.10.1997, s. 11): “Gercek bir kom{inist ilkesel dog-
ru ve yanhs sorunlarinda kafasi karisik bir sekilde davranamaz.
Partinin ¢izgisi, kutuplasma normlari ve politik kurallari, halkimizin
adaletli davranigi ve lilkemizin onuru ve onursuzlugu konularinda
neyi sevip neden nefret etmesi gerektigini kesin olarak bilmelidir.
Bu konularda iki anlamliliga ve belirsizlige yer yoktur.” 12.10.1998
tarihli Halk Gazetesi’nde de Shi Songyong sunu belirlemektedir: “In-
sanin ‘kafasinin karistig’’ zamanlar olabilir, ama bazi konularda
‘kafas1 karismighga’ yer yoktur. Birazcik ‘kafasi karigmighik’ zararsiz
da olsa, siirekli hale geldiginde tehlike baggosterebilir.”

27.30. Asagrya Ovgii

21’inci yiizyil Cin yiizyihdir. 2030 yilina kadar Cin diinyanin en
gliclii iilkesi olacaktir. Cannes Film Festivali'nde Cin filmi Konfii¢yiis,
biiyiik 6diilii kazanmistir. Cinli sair Bei Dao, edebiyat dalinda Nobel
6diild sahibidir. Avrupa’nin en 6nemli divalar1 arasinda dért Cinli
sarkici yer almaktadir, vs.

Chen Xiaochuan, Cin Komiinist Gengclik Birligi’nin borazani Cin
Genglik Gazetesinde 1998 yazinda, Cin’de o sirada yeni yayimlanmig
olan ve yukaridaki 6ngoriileri iceren bir kitap hakkinda “objektif
vatan hainligi” diye sovmektedir. Bu gibi s6zlerin, yabancilarin Cin
tehlikesi tezleri ve Cin’in Oniine engel koyma cabalari icin koz ver-
digi goriisiindedir. Ona gore, Cin-Amerikan ve Cin-Sovyet iliskileri
lizerine 27.1.1957 tarihli bir konugsmasinda Mao Zedong’un yaptigi
tavsiyeye bagh kalmak daha dogru olacaktir: “Ne zaman olursa ol-
sun, her zaman miitevazi ve temkinli olmaliyiz ve kuyrugumuzu da-
ha da iceri ¢ekmeliyiz.” (bkz. Mao Zedong Waijiao Wenxuan [Mao
Zedong’un Segilmis Dis Politika Yazlari], Pekin 1994, s. 283).

Batidan bir 6rnek vermek gerekirse ABD, diinyanin lider giicli -
olma misyonunu (bazen “zorla lider” veya “sevilmeyen Serif” olarak
anilsa da) inandiric1 bir gekilde yiiriitmeye caligsa da, demigtir Cin
Bagbakani Zhou Enlai (1898-1976) 9.7.1971’de ABD Giivenlik Da-
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nmismani Henry Kissinger’a Cin’e yaptig1 ilk ziyarette (bkz. 27.6), Cin
Amerika veya Rusya gibi bir siiper gii¢c olmadig gibi olmak da iste-
memektedir. O zamandan beri Cin, kendisini bir siiper gii¢ olarak
gérme diisiincesine hep temkinli yaklasmistir. Cin Halk Cumhuri-
yetinin 4.12.1982’den beri yiiriirliikte bulunan anayasasina gore,
“Cin, hegemonyaciliga kars: siirekli savasir” (Giris, fikra 12). 1989’
da Deng Xiaoping, bir dis politika ilkesi olarak sunu ortaya koymus-
tur: “Meziyetlerini gizleyerek dogru ani beklemek - asla ilk hamlede
bulunmamak”. 90’l1 yillarin basinda da yine kendisi, “Cin’in asla
diinya politikasinda bir rol oynamamasi, alcak bir profil izlemesi ge-
rektigi” belirlemesinde bulunmustur.

Diisiinceler istencsizce binyillarca geriye, Lao Tzu’ya ve ona atfe-
dilen Tao Te Ching kitabindaki, 27 numarali strategemi cagristiran
su sOzlere gitmektedir:

“Adilin kokii az olandir

Yiiksegin temeli alcaktadir [...]

Deniz ve nehirlerin, biitiin irmak ve derelerin krali olmasi,

kendilerini alcakta tutinalarindan kaynaklanir.

Bu yiizden,

Diger insanlarin iizerinde bulunmak isteyen,

Sézleriyle kendilerini onlarin altina koyar.

Insanlarin éniinde durmak isteyen,

Kendisine onlarin arkasinda yer bulur.”

27.31. Arkada Oturmak Yoluyla Yiikselmek

LUKAS, 14: “Ve cagrilanlarin bag yerleri nasil sectiklerini Isa goriin-
ce, onlara bir mesel s6yleyip dedi: Sen bir kimse tarafindan diigiine
cagrildigin zaman, bag yere oturmaj; belki senden {istiin sayilan bir
kimse onun tarafindan ¢agrilmistir, seni ve onu cagiran gelip sana:
Bu adama yer ver, der, sen de utanarak en alt yere oturmaya bag-
larsin. Fakat cagirildigin zaman, gi en alt yere otur da seni ¢agiran
gelip sana: Ey dost, yukar ¢ik, desin; o zaman biitiin seninle beraber
yemekte oturanlar karsisinda sana itibar olur. Ciinkii her kendini
alcaltan yiikseltir.”
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savas
HiLeLer; | Sl

isvigreli Sinolog (Cin bilimci) Harro Von
Senger'in “Savas Hileleri-Strategemler”
adh eserinin ikinci cildini yayinhyoruz.
Uzak Dogu ve dzellikle Cin'in hukuk, dil
ve kiltar( Gzerine dinyanin sayih
uzmanlarindan biri olan yazar, uzun
yillardir tizerinde cahgtigt “Cinliler’in
Unli 36 Strategemi’ni tamamiadi. 1996
yilinda 18 strategemi iceren ilk cildini
yayimladigimiz bagyapitin ikinci cildini
elinizde tutuyorsunuz. Bu ciltte 19-27
arasindaki 9 strategem yer almaktadir.
Hazirlamakta oldugumuz Gglnci cildiyle
son 9 strategemi de yayimlayarak
bitiinleyecegimiz bu ¢alismayla, yillar
siiren bir emegin Grinind Tirkge'ye
kazandirmig olmanin keyfini
yasayacagiz.

Yayimlarimiz arasinda ¢ikan, dinyanin
en eski ve en (nli temel strateji kitabi
olan Savas Sanat/nin yazar Sun
Tzu'nun da esin kaynaklarindan olan bu
36 strategem, tarihten askeri ve siyasi
drneklerin yaninda gindelik hayatin
icinde strategemlerin nasil kullaniidigini
ve kullaniimasi gerektigini zengin bir
anlatimla ele alyor.






